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ERE IS த 





x த தோழனான குபேரன அ வேண்டுகோளால்‌ தாம்‌ தக்விஸ 
அப்‌ | ரி தெயங்களிலுள்ள திவ்விய கேேச்திரங்க ம்‌. 
1 9) ஆன்மாக்களுய்யுமாறு திருவுலாக்கண்டருளத்‌ திருவுளங்‌ 
கொண்டு, உமாதேவியாரோடு இடபாரூடராய்‌ விநாய 
¢ கரும்‌ சுப்பிரமணியரும்‌ குபேரன்‌ முதலான சவெசணங்‌ 
கனம்‌ புடைகுழ்ந்து ஹர! ஹர! வென்று போற்றிவர, 
திருக்கயிலையினின்‌ நெழுக்தருளி, கேதாரம்‌ பசுபாதீச்சரம்‌ ஸ்ரீகாசி 
திருப்பருப்பதம்‌ இருக்காளத்தி திருவாலங்காடு திருக்காஞ்சி இரு 
வதிகை முதலாய தலங்களின்‌ விபவங்கண்டருளி, சோழனாட்டிலே 
ஸ்ரீ சிதம்பர கெத்திரமடைக்‌ அ, அங்கே வியாக்கிர பாதரால்‌ சிலபகல்‌ 
பூசிக்கப்பட்டிருந்து குபேரன அ குறைமுடிக்க அவர்‌ விருப்பின்படி 
யங்குகின்‌ நஜெழுந்தருளி, சீர்காழி மது திருப்பதிகளை தீ இருக்கண்‌ 
சாத்திக்‌ காவிரி சங்கமத்தையுஞ்‌ * சுவேதாரண்ய க்ஷேத்திர முதலி 
யனவ த்றையுமுடைய காவிரிப்பூம்‌ பட்டின ததை யடைந்தருளினார்‌, 

இக்‌ காவிரிப்பூம்‌ பட்டினமானது தென்னாட்டினகண்ணே 
சோழராசாக்களி னிராசதானிக ளைந்தனுள்‌ முதன்மையான தாய்‌, 





* சுவேதாரண்யம ௫ திருவெண்காடு, 
தி 


கைலாசபதியாகிய சிவ பெருமான்‌ குல்‌ மை... 
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சகல ஐஸ்‌உரியமும்‌ நிறைந்ததாய்‌, சிவாலயம்‌ மடாலயம்‌ முதலிய 
ஆலயங்களும்‌, கொலுமண்டபம்‌ அஸ்‌தானமண்டபம்‌ வித்தியாமண்‌._ 
பம்‌ முதலிய மண்டபங்களும்‌, சிவபத்தி அடியார்‌ பத்தநிகளிற்‌ இறந்த 
சீரிய அந்தணர்‌ அரசர்‌ வைசியர்‌ வேளாளர்‌ முதலாயினார்‌ வகெகும்‌ 
லீதிகளூ முடையதாய்‌, மூன்றாம்‌ வருணத்தாராகிய வைசியர்‌ வீதி 
களில்‌ ஒவ்வொரு மாளிகையும்‌ விசித்திரவேலைக எமைந்த சந்இரகாந்‌ 
தீக்‌ கற்களினாலும்‌ பளிங்குக்‌ கற்களினாலுங்‌ கட்டப்பட்டு, கனகமய 
மான ,கதவுகளையும்‌ பலவடுக்குகளோடுகூ ஓய உப்பரிகைகளையும்‌ நவ 
ரத்தின மழுத்திய கெரங்களையும்‌ அமைக்கப்பெற்று, சுவர்க்£லோக 
வாசிகளின்‌ மனதையுங்‌ கிரநிக்கத்தக்கதாய்‌, செல்வத்தினாலு மழஇனா 
லும்‌ தேவலோகத்தினு மேம்பட்டதாய்‌ விளங்யெது. ஆதலால்‌ அப்‌ 
பட்டணமான அ குபேரன்‌ மனத்தை முற்றுங்‌ கவர்ந்து அவவிடத்தி 
னின்று நீங்க மனமெழாதவண்ணம்‌ பிணித்தது. இதைச்‌ வெபெரு 
மான்‌ நன்குணர்ந்து குபேரனை நோக்கி :*நீ இந்நகரில்‌ வ௫க்கக்‌ 
கரு இனை யாதலின்‌ இட்‌ பூவலன்கண்ணே பிறக்கக்கடவை” என்று 
திருவாய்‌ மலர்ந்தருளினார்‌. 

சிவபெருமான்‌ இங்ஙனங்‌ கட்டளையிட்‌ டருளியதைத்‌ தனதன்‌ 
கேட்டுத்‌ திடுக்கிட்டு “இனி என்செய்வேன்‌! என்செய்வேன்‌!” 
என்று மிக வருந்தி, பரமபதியை வணங்க நின்று 2 வரீர்‌ எளி 
யேனை ஜனன சாகரத்தி லழுந்தி யுழலாவண்ணம்‌ ஆட்‌ கொண்டருள 
வேண்டும்‌” என்று விண்ணப்பிக்க, அச்‌ சிவபெருமான்‌ ““அங்ஙன 
மாகுக” என்‌ நருளப்பெற்றனன்‌. பின்னர்ச்‌ சிவபெருமா னங்குகின்‌ அ 


மெழுந்தருளிச்‌ சவகணங்களோடு திருக்கபிலைக்‌ கெழுந்தருளினர்‌. 
்‌  குபோனூர்‌ அவதரித்தது 
சிவாஞ்ஞைப்படி குபேரன்‌ அக்‌ காவிரிப்பூம்பட்டினத்திலே நற்‌ 


குணகிறைந்த சிவரெறிச்‌ செல்வரான சிவநேச செட்டியார்‌ என்னும்‌ 
| ட 
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வைசியப்‌ பிரபுவின்‌ கற்புடைய மனைவியா ராகிய ஞான்கலை என்பவர்‌ 
கருவிலமைந்து, பத்தாந்திங்களி னொரு சுபதினத்தில்‌ ஐந்து இரகங்க 
ளுச்சத்தி லிருக்கும்‌ சுபலக்னெத்தி லவதரித்‌த, சுவேதாரண்யர்‌ 
என்னுந்‌ திருநாமஞ்‌ சாற்நப்பெற்று, அருமையாக வளர்க்க வளர்ந்து 
ஐந்தாம்வய தடைந்தனர்‌; அப்போது தந்தையார்‌ சிெவபதமடைய அவ 
ருக்குச்‌ செய்யவேண்டிய ஈமக்கடன்‌ முதலியவ ந்றை வட்டத்‌ 
- செய்து முடித்தனர்‌. ப 
சுவேதாரண்யர்‌ சிவானுக்கீரகம்‌ பெற்றது: 
பின்பு சுவேதா ரண்யர்‌ நல்லாசிரியரிடத்துச்‌ சகல கலைகளையும்‌ 
யாவரும்‌ வியக்கும்படி பழுதற வோதியுணர்ந்‌தி, சிவபக்தி அடியார்‌ 
பக்திகளிற்‌ றெந்து, அறுவயதான இளம்பிராயத்திலேயே அதி௫விர 
தர பக்குவராய்‌ பிறவித்‌ துன்பத்தை நினைந்து நினைந்து வருந்தி, அத 
னைக்‌ கடத்தற்குச்‌ சிவபெருமான்‌ றிருவடியே புணை யெனத்தெளிந்து 
இந்தித்து நிற்கையில்‌ ஓர்நாள்‌ மிக்க கவலையுற்று உணவை வெறுத்‌ 
தயர்க்து அயிலுகையில்‌, பரமதயாரூவாகிய சிவபெருமான்‌ சொப்ப 
னத்திலே விருத்தவேதியராக எழுந்தருளி “'நரளை தீதினம்‌ இரு 
வோண நட்சத்திரமும்‌ பிர தோஷமுங்‌ கூடிய சோமவா ரமாக விருத்த 
லால்‌ நீ வழகீஃப்படி சூரியோதயத்திற்‌ கைர்‌ தாழிகைக்கு முன்னர்‌ 
எழுந்து நித்தியகியம முடித்துப்‌ பூசாதிரவிய முதலானவைகளைக்‌ 
கைக்கொண்டு சுவேதா ரண்ய சாலயமடைநீத சிவபெருமானை த்‌ இரு 
மஞ்சன நைவேத்திய தூப தீபாதிகளா லுபசரிப்பித்துப்‌ பூசித்து வழி 
படகச்கடவை” எனக்‌ கட்டளையிட்டு மறைந்தருளினர்‌. மறுகாட்காலை 
யில்‌ அங்ஙனமே சுவேதா ரண்யர்‌ தானனுமதிபெற்றுப்‌ பூசாதிரவிய 
முதலானவைகளைக்‌ கைக்கொண்டு ஆலயமடைந்து சிவபெருமானைப்‌ 
பூசித்து நிற்கையில்‌, கனவில்‌ எழுந்தருளிய பெருமான்‌ நனவிலே 
ஞானாசாரியராயத்‌ தம்மைத்‌ தெடிவந்தடைய அவரைக்கண்டு அன 
ட்‌ 
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போடு ௨ணங்? மபிழ்ந்‌த, அவராற்‌ சவெதிகை செய்யப்பெற்று, அவர்‌ 
தந்தருளிய தங்கப்பெட்டகத்தைத்‌ திறந்த, அதனுட்‌ சண்கள்‌ கூசும்‌ 
படி ஒளிவுற்றுகின்‌ ற ஸ்படி கலிங்கர்‌ தீதியைபும்‌ மரகத விநாயகர்‌ ததி 
யையும்‌ கண்‌ ணரக்கண்டு, மிகுந்த ஆச்சரியமும்‌ சந்தோஷமும்‌ பெருக 
ஞானாகாரியரை வணக்கி, அவர்‌ ஆஞ்ஞைப்படி புண்ணியதர்த்தத்தில்‌ 
ஸ்நானம்பண்ணி, வெண்பட்டாடை யுடுத்துத்‌ இருரீறணிர்‌ அ, உருத்தி 
ராட்ச தாவடமுதலிய சிவசின்னங்கள்‌ பூண்டு, மரகதப்பிள்ளையாசை 
யும்‌ ஜெலிங்கப்பெருமானையும்‌ றந்த பீட த்தி லெழுந்தருள ச்செய்‌.௮, 
சுவேதாரண்ய மஹேஸ்வரரை அவவிலிங்கத்தி லாவாஹனஞசெய்‌ ௮, 
விதிப்படி பூசைசெய்து முடித்‌, ஆசாரியர்‌ சிவபிராமணர்‌ பந்து மித்‌ 
திரர்கள்‌ முதலானாரையும்‌ முன்‌ னுண்பித்து, பின்‌ தாயுடனிருக்‌ அ 
தாமுமுண்டு மடழ்வெய்தினா. அதன்பின்பு தமதிட தீதிருந்த செல்‌ 
வப்பொருள்‌ யாவும்‌ ெபூசா விஷயத்திலுஞ்‌ 9வனடியார்‌ விஷயத்தி 
லஞ்்‌ செலவானமையால்‌ அடுத்த குருபூசைக்குப்‌ பொருளின்‌ மைக்‌ 
கண்டு மாதாவினிட த்து விண்ணப்பித்து வருந்த, இருவரும்‌ மனமயர்‌ 
கீது அவ வாலயத்தி னொருபுற்தீதுத்‌ அயின்றனர்‌. அப்போது சவ 
பெருமான்‌ சுவே தா.ரண்யர்‌ கனவிற்றோன்றி “நீ வருர்துதலொழிக, 
ஆம்மில்லின்கண்‌ வேண்டிய திரவியஞ்‌ சேர்க்திருக்கின்ற அ, அதைக்‌ 
கொண்டு சிவனடியார்களைப்‌ பேணுதி” என்று திருவாய்‌: மலர்ந்து 
மரைந்தருளினர்‌, 


உடனே சுவேதாரண்யர்‌ விழித்தெழுந்து திருவருளை வியந்து 

பொழுது புலர்ந்தவுடன்‌ அன்னையோடு இல்லறமெய்திப்‌ பெருகிதி 

யீருக்கக்கண்டு, பெருமகிழ்ச்சி யெய்தி, அதைக்கொண்டு அ சாரியரை 

யும்‌ வேதியாகளை யுஞ்‌ செனடியார்களையும்‌ உபசரித்‌.து  மகிழ்வித்க, 

ஆசாரியர்‌ தவிர மற்றவர்களை யனுப்பிவிட்டு, குருவின்‌ நியமனப்படி 

செபூசைபுரிக்‌ தொழுகா நிற்கையில்‌, பன்னிரண்டா மாண்டடைய 
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உபநயனஞ்‌ செய்யப்பெற்றனர்‌. பின்‌ தாயாரும்‌ பந்துமித்திராதி 
யரும்‌ களிச்சகப்‌ பதினாறாமாண்டில்‌ அக்‌ காவிரிப்பூம்‌ பட்டின த்தில்‌ 
தீமமரபிற்கொத்த மரபினரான சிவூதம்பரசெட்டியார்‌ மனைவியா 
ராகிய சிவகாமியம்மையார்‌ தவப்பேரான சிவகலை என்னுங்‌ குண 
நிதியை மணந்து, சிவபூசை குருபூசை அதிநிபிசை முதலாய வில்‌ 
லறக்‌ கடன்களை வழுவாதியற்றிக்‌ குலத்தொழிலாகிய பொருளீட்டி 
தலை மேற்கொண்டொழுகித்‌ தம்மரபினர்க்குள்‌ மேம்பட்டு, தம்மை 
யாவரும்‌ பட்டினத்துச்‌ செட்டியார்‌ என்று சிறப்புட்‌ெெபயரிட்டுவ ழங்‌ 
கவும்‌ வாழ்ந்து வந்தனர்‌. இப்படி வாழுநாளில்‌ சுவேதாரண்யருக்கு 
வயதுழுப்பதாக அதுகாறும்‌ மகப்பேறின்றி மனம்வருந்தி, தம்மை 
யாளுடையராகிய இருவிடைமருதூருடையார்‌ சந்நிதியில்‌ விண்ணப்‌ 
பித்தும்‌, வேதவேதியர்‌ முதலானாருக்குப்‌ பல தானங்களளி த்தும்‌, 
விரதங்களியற்றியும வந்தனர்‌. 


சிவபெநமான்‌ மகவாக வந்தருளியது 


இதுகிற்க, இருவிடைமருதூரிலே . மகாலிங்கேஸ்வசரையும்‌ 
பெருந்தனநாயடியாரையும்‌ இனந்தோறும்‌ உள்ளன்‌ போடு விதிப்படி 
யருச்சிச்‌.துவரும்‌ ஆதிசைவராயெ சீவசநமர்‌ தமது செல்வ முழு 
வதையுஞ்*சிவர்ர்ச்‌சனையிலுஞ்‌ சிவனடியார்‌ பூசையிலு முபயோகித்‌.த, 
அடுத்த பூசைக்குப்‌ பொருளின்றி வருந்தி ௬ுசீலையாகய தம்மனை 
யாள்‌ குழந்தைகளுக்காக வைத்திருந்த பண்டத்தைவிற்றுப்‌ பொருள்‌ 
கொண்டு சிவபெருமானை முறைப்படி பூசிச்அத்திரும்புகையில்‌, வெ 
பெருமான்‌ ஒரு வயோதிகப்பிராமணரா யெழுந்தருளிவநர்து பரி 
யால்‌ *யிகவருந்‌தவார்போற்‌ காட்டி நிவேதனவமுதையெல்லாம்‌ தா 
மொருவே யுண்டு மறைய, அப்படி யெழுந்தருஸிவந்தவர்‌ வெ 
பெருமானேயென றறிந்து மகிழ்ந்து தம்‌ மாளிகையிற்‌ சென்று இவ 
னடியார்கள்‌ பசியால்‌ வருந்தியிருத்தலைக்கண்டு, மனைவி.பின இரு 


© பட்டினத்தடிகள்‌ சரித்திரவரலா னு 


மாங்லியங்கொண்டு பண்டந்தேடிச்‌ சமைத்து அடியார்களை புண்‌ 
பித்தனர்‌. மறுநாள்‌ மிகுந்திருந்த பண்டங்களைக்கொண்டு சிவபெரு 
மானைப்பூசித்து நிவேதனத்தைப்‌ பரிசாரகர்‌ வீட்டுக்குக்‌ கொண்டு 
செல்லும்படி யேவித்‌ தாம்‌ ஆலயத்தி னோரிடத்அப்‌ பஞ்சாக ரஜபஞ்‌ 
செய்த கொண்டிருந்தனர்‌. அவர்கள்‌ அந்ரைவேத்தியத்தைத்‌ திரு 
மடப்பள்ளியில்‌ £ வைத்துவிட்டு மத்நயொன்னகடன்‌ முடிக்கும்படி 
காருண்யாயிரத தீர்த்தக்கரைக்குப்‌ போயினர்‌. அப்போது . மருத 
வாணச்‌ முன்போல்‌ பசித்திளைசத வேதியரா யாங்கெழுந்தருள, சிவ 
சருமர்‌ மகிழ்ந்து அவருக்குத்‌ திருமடப்பள்ளியில்‌ வைக்கப்பட்டி. 
ருக்கும்‌ நைவேத்தியத்தை யளிக்க, அவ ரவற்றையெல்லா முண்டு 
ஆங்கோர்பால்‌ எழுந்தருளி யிளைப்பாறுவார்போலிருக்து, சவசருமரை 
நோக்கி “ஓய்‌ வெசருமரே! நம்யில்லின்கண்‌ பசித்திருக்கும்‌ சவ 
னடியார்‌ வருந்தாவண்ணம்‌ விரைந்து சென்று உபசரிப்பீ ராக. 
என அ திருவாய்‌ மலர்ந்தருளி மறைந்தனர்‌. சிவபெருமான்‌ மறைந்‌ 
தீரறாளவே சிவசருமர்‌ தாயைப்‌ பிரிந்த விளங்கன்றுபோல்‌ வருந்தி 
மூர்ச்சித்துத்‌ தெளிர்‌ து கவலையோடு மெல்லென வில்லநோக்கி நடந்‌ 
தனர்‌. சிவசருமர்‌ மனைக்கணெய்துமுன்‌ அமுதையெல்லா மழமுது 
செய்தருளிய சிவபெருமான்‌ தாம்‌ சிவசருமராகவம்‌ பிரமத கணத்‌ 
தலைவர்கள்‌ பரிசாரகர்களாகவும்‌ திருவுருக்கொண்டு சிவப்பிரசாதங்‌ 
களை வழக்கப்படி யெடுப்பித்‌ க்கொண்டு செல்வதுபோல அவர்‌ 
மனைக்கேகிச்‌ சுசலைகையி லவைகளை யளித்த “இவனடியார்களுக்குப்‌ 
பரிகலந்திருத்தி யிடம்பண்ணுக இதோவருகிறேன்‌” எனப்‌ போக்‌ 
குக்காட்டி மதைந்தருளினர்‌. பின்புவந்த சிவசருமரைச்‌ சுசலைகண்டு 
“பிரசாதங்‌ கொண்டுவந்து வைத்துவிட்டுப்போனவர்‌ இதிகாறு 
மெங்குற்றீர்‌? அடியார்கள்‌ பசியால்‌ வருந்தி யிருக்கன்றனரே” என, 
சவெசருமர்‌ ஆச்சரியமுஞ்‌ சந்தோஷமு மடைந்து, இது எம்பெருமான்‌ 
இருவிளையாட்டெனஷ்‌ தெளிந்து, சிவனடியார்களூடனுண்டு மகிழ்ந்‌ 
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சீனர்‌. ௮ப்போது சுலே **இவ்வற்பு தங்களை யெல்லாஞ்‌ செய்யும்‌ எம்‌ 
பெருமான்‌ பொருள்‌ தரலாகாதா” என மனதுட்கொண்டு வாளா 
விருந்தனர்‌. அன்று விடியலிற்‌ செபெருமான்‌ சிவசருமர்‌ சகலை 
யாகிய இருவர்‌ கனவிலும்‌ விருத்தவேதியராய்த்‌ தோன்றி “நரம்‌ 
காருண்யாமிர்த தீர்த்தக்கரையின்‌ ழண்டை வில்வ விருக்ஷத்தடியில 
ஒரு மகவுருக்கொண்‌ டிருப்போம்‌, நீஙக எக்குழவியை யெடுத்துச்‌ 
சென்று காவிரிப்பூம்பட்டின தீதில்‌ மகவின்மையால்‌ வருந்தி யருந்‌ 
தவம்‌ புரிந்திருக்கும்‌ நமது மெய்யன்பனான சுவேதாரண்யகுப்தன்‌ 
என்னும்‌ வைசியகுல இலகனிடச்‌.தக்‌ கொடுமின்‌, அவன்‌ அக்‌ 
குழவியினெடைப்‌ பொன்‌ தருவன்‌, ௮துகொண்டு அஞ்‌ சறுமைதீர்ந 
தொழுகுவிராக” என, சிவசருமர்கேட்டு “சிவெ! பிரமவிட்டுணுக்‌ 
களும்‌ வேதங்களும்‌ காணுதற்கரிய எம்பெருமானைக்‌ கொடுத்துப்‌ 
பொருள்பெற்றா உயிர்தாங்கி யொழுகுவேன்‌?” என உள்ளம்‌ தீப்‌ 
பனக புழுப்போல அடிஅடித்து வருர்த சிவபெருமா னவரை 
நோக்கி * நும்மிருவர்‌ நிலைமையை நாம்‌ நன்குணர்ந்தனம்‌, நீர்‌ வருந்‌ 
அதலொழிமின்‌, குபேரன்‌ அவ்வைசியனாக அவதரித்திருக்கின்ற 
னன்‌, அவனைப்‌ பிறவித்‌அன்பத்தினின்‌ அய்விக்க நாம்‌ மகவாய்வருவே 
மென்று வாக்களித்திருக்ின்றனம்‌, அதை நிறைவேற்றவேண்டி 
யுமக்‌ இவ்வார பணித்தனம்‌'' என, சிவசருமர்‌ அதுகேட்‌ டொரு 
வாறு தெளிந்‌.அ, காலையில்‌ கியமப்படி. சிெவபூசைமுடித்த, பத்தினி 
யாருடன்‌ தீர்த்தக்கரையை யடைந்து, சிவபெருமான்‌ ஆஞ்ஞஜையின்‌ 
படி நடக்க மனமெழாராகி, தமதில்ல மீளக்கருதிச்‌ செல்லுகையில்‌ 
நெறிமாறி ஒரு முகூர்த்தகாலத்‌ தில்‌ காவிரிப்பூம்‌ பட்டினத்‌ தோர்‌ 
சோலைக்கணெய்தி, அங்குத்‌ தழைகளைப்‌ பரப்பி நசை த்‌ 
சற்றிளைப்பாறி யிருந்தனர்‌. 


[3 
[5 
ட 
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சிவபெருமான்‌ சுவேதாரணயநக்குக்‌ 
கனவிற்‌ கட்டளையிட்டது. 


இதற்கு முந்தியவிரலில்‌ இடைமருதப்பெருமான்‌ சுவேதாரண 
யர்‌ சிலகலை இவர்களிருவர்‌ கனவில்‌ சைவ விருத்தி வேதியராகத்‌ 
தோன்றி “நீவி ரினி மகவின்பொருட்டு வருந்துச லொழிமின்‌; 
நாளைத்தின முமதுமாளிகையின்‌ புறத்தள்ள சோலையின்கண்‌ சிவ 
சருமர்‌ ச€லை என்பவர்களாகிய ஆதிசைவ தம்பதிக ளோரிளங்குழந்‌ 
தையைக்‌ கைக்கொடுவருவர்‌; அவர்களை த்‌ தக்கபடி யுபசரித்துப்‌ பூசித்‌ 
அக்‌ களிப்பிக்க அவர்க ளக்குழவியை நமக்களிப்பர்‌: அதனை ஒரு 
அலையிலிட்டு அதற்குச்‌ சரியெடைப்‌ பொன்கொடுத்துக்‌ குழவியைப்‌ 
பெறுவ ராக; அப்புதல்வனை வேறுகருதாது சிவபெருமா னருண்மக 
வாய்க்‌ கருதி மடிழ்வீராக; அமமகவே நங்க ளிம்மை மறுமைப்பேற 
றிற்குரிய புதல்வனாவன்‌; அங்குலமுறைப்படி இருநாமஞ்‌ சூட்டுக” 
என்று இருவாய்மலர்ந்தருளி மறைந்தனர்‌. 


சிவகலையம்மையார்‌ சுசீலையினீடம்‌ 
தமந்தையைப்‌ பெற்றது. 


மறுநாள்‌ சுவேசாரண்யகுப்தர்‌ சிவபெருமான்‌ கனவி “லனுக்கிர 
கித்தவண்ணஞ்‌ சோ?லைக்கணெய்திச்‌ செசருமரையும்‌ ச€லையையும்‌ 
பே ன்போடு வணங்கி யழைத்துவந்து ஆசனத்திருத்தி அர்க்கிய 
_ பாத்தியாதி சோடசோபசாரத்துடன்‌ பூசிக்க, சுசீலை தமது காத்திரு 
நத மகவைச்‌ சிவகலையார்‌ கையிற்கொடு த்த “எமத ஐயர்‌ இம்மகவைத்‌ 
தந்து பொருள்பெற விரும்புனெறனர்‌, நீர்‌ இக்குழவியைப்பெற்று 
மகிழ்க” என்று தந்தனள்‌. சிவகலையார்‌ அம்மகவை வெகு பிரியத்‌ 
அடன வாங்கி மார்புறவணைத்‌ அச்சிமோர்ந்‌து தந்தனங்களிற்பெருகிய 
பாலூட்டிச்‌ சரோட்டிமபிழ்ந்தனார்‌. 
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சிவசருமர்‌, குழந்தைய துவேதாரண்யறிடச்தில்‌ கொடுத்துக்‌ 
e குழந்தையின்‌ எடையளவு பொன்‌ பெறுசள்‌, 





* 
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சுவேதாரணயர்‌ சிவசநமருக்கு நீதியளித்தது. 

இவ்வாறு பெரு அபெற்ற மகவைச்‌ சுவேதா ரண்யர்‌ ஒரு அலையி 
னோர்தட்டிலேற்றி மற்றொரு தட்டிற்‌ பொன்னைச்‌ செறித்தீனர்‌. எத்‌ 
துணைப்பொன்னைச்‌ செறித்‌.தும்‌ பொற்குவையிட்ட தட்டுழேலேறி 
நின்‌ றத. இவ்வற்பு த,ச்சைக்கண்ட சவசருமர்‌ மிகவருந்திச்‌ சிவபெரு 
மானைத்‌ தியானித்து, “சுவாமீ! தேவரீர்‌ சர்வ சாமர்த்தியகுணத்ை 
அறிய வல்லேனல்லன்‌; பொன்‌ விருப்பினனென்று திருவுளங்‌ 
கொண்டு இங்கனம்‌ பரிசோதிப்பது அறனனறே, இத்தனைப்‌ பொற்‌ 


. இிரளைச்சகொண்டு காப்பவர்யார? இது என்னைப்‌ பந்ததீதிலழுத்திப்‌ 


பிறவிக்கு வித்தாக்கவா?” எனப்‌ பலவாறு வருந்தி முறையிட்டுத்‌ 
அதித்துரிற்க, விரண்டுதட்டுகளும்‌ சமமாய்‌ ன்றன. பின்பு சுவே 
தாரண்யகுப்கர்‌ ஆதிசைவ தம்பதிகளைச்‌ சிலநாள்காறும்‌ வைத்துப்‌ 
பூசித்துத்‌ தமது தேறிலேற்றிப்‌ பொற்பொதிகளுடன்‌ திருவிடை 
மருதாூருக்‌ கனுப்பச்‌ சிவசருமர்‌ தீம்முரையடைந்து சிவபெருமான்‌ 


தந்த பொருளைக்கொண்டு நித்திய ஈையித்தியங்கள்‌ குறைவுபடா 


தொழுக வெனடியார்களூடனுண்டு வாழ்ந்திருக்தனர்‌. 


காவிரிப்பூம்பட்டின த்திலே சுவேதாரண்யகுப்தர்‌ மெலேசொல்‌ 


 லியவாறடைகந்தீ அருமைத்‌ திரு மைந்தனுக்குத்‌ இவ்விய ரதனாபர 


$ 


ணங்க எணிர்த தொட்டிலிட்டு மநதப்பிரான்‌ என்று தஇருகாமஞ்‌ 
சாற்றிப்‌ பந்‌ தஅமித்திரர்‌ முதலான பலருடன்‌ குதாகலமடைந்து புத்தி 


ரோற்சவங்‌ கொண்டாடினர்‌. 


', மணிபத்தீரன்‌ சாபவிமோசனம்‌. 


௫ 


பின்பு மரு தப்பிரான்‌ தொட்டிலிற்‌ இடந்தம்‌ தவழ்ந்தும்‌ தளர்‌ 


கடைபயின்‌ அம்‌ மழலைமொழிர்‌,தம்‌ சிறுவர்களுடன்‌ வீடுகளிலும்‌ 
மேடைகளிலும்‌ முற்றங்களிலுஞ்‌ சோலைகளிலும்‌* ஒடியாடித்‌ தாய்‌ 
4 


இ | 


௫ 
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தந்தை. முதலானார்‌ மகிழத்‌ திருவிளையாடல்‌ புரிந்தவருநாளில்‌ ஒரு 
நாள்‌ தோழர்களோடு சமுத்திரக்கரையை யடைந்து படகேதறிச்‌. 
சென்று விளையாடாநின்‌ றனர்‌; அப்போது ஒரு பெரியமீன்‌ வாயைத்‌ 
இறந்தபடி அவர்களுக்கெதிரெ யோடிவம்‌ அ படனெ முனையிணின்‌ ற 
ெவனொருவனைப்பற்றி விழுங்யெது. இதுகண்ட மற்றை சிறுவர்‌ 
கள்‌ நடுக்குற்னு வருந்தினதால்‌ மருதப்பிரான்‌ முன்சென்று அம்‌ 
மீனைத்‌ சமது சிறிய திருவடியாலுதைக்க அமமினிறந்தத. ஆங்கதி 
னின்‌. இந்துமுணிவர்‌ சாபத்தால்‌ மீனுருவடைந்திருர்த மணிபத்திர 
னெனனுங்‌ கந்தருவன்‌ இவ்யதேகத்தடன்‌ மருதப்பிரானை வந்த 
வணங்கித்‌ ததித்து விடைபெற்றுப்‌ புஷ்பகமேறி முத்தியுலகெய்தி 
னன்‌. பின்பு தம்மவருள்‌ ஒருவன்‌ மீனவாயிற்பட்ட அ கண்டுபயர்‌ அ 
சோர்வெய்தி சோழர்கள தி சயிக்கும்படி மருதப்பிரான்‌ அச்‌ றெவன 
செத்‌தடெக்கு மின்வயயினவழித்தாய்த்‌ தாங்கக்கூடாப்‌ பெரிய இரத்‌ 
தினப்‌ பொதியொன்‌ றெடுத்துக்சொண்டு மிண்டுவந்து தம்மை யடை 
யும்படி யருள்‌ புரிந்தனர்‌. அதுகண்ட மற்றைச்‌ சிறுவர்கள்‌ களிப்‌ 
படைந்து மருதப்பிரான்‌ கட்டளையினால்‌ அம்‌ மீனவரயிற்‌ புகுந்து 
மணிகளைக்‌ கொண்டுவந்தனர்‌. பின்பு யாவரும்மீண்டு படகைத்‌ திருப்‌ 
பிக்கொண்டு கடற்கரைசெர்க்து ஆவலோடும்‌ வருத்தத்தோடு மங்குக்‌ 
காத்துக்கிடந்த தாய்தந்தை மித்திராதியர்களை யடைந்து மகிழ்விக்க 
களிப்புடன்‌ இல்லமேகினர்‌. 


இவ்வாறு சிலகாலங கழிந்தபின்பு மரு தப்பிரான்‌ நல்லாசிரியன்‌ 
பால்‌ செநாளிலேயே சகலகலைகளையும்‌ பழுதறவோதி யறிந்தனர்‌, 
ஒருநாள்‌ பள்ளியிலிருக்‌.த வந்தபோது தமது தந்தையர்பால்‌ ஒரூ வணி 
கன மதிப்பிடும்‌ படித்தந்த. பெரிய முத்தொன்றைக்கண்டு யாவருந்‌ 
திடுக்டெ அம்முத்தின்க௧ணுள்ள குற்றத்தை யெடுத்தக்கூ றி, உடனே 
யதனையுடை தீக்‌, காட்டி, அதற்கு மதிப்பிட்ட பதினாயிரம்‌ வரா 
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கனையு நண்பரொருவருக்குச்‌ சீட்டெழுதஇி யவ்வணிசுனுக்குக்‌ கொடுப்‌ 
பித்தனார்‌. 


மநதவாணர்‌ வாணிபஞ்சேய்ய கப்பலிற்சேன்றது 


இவ்வாறு பாலியசசையிலேயே பல திழுவிளையாடல்களை ச்‌ 
செய்துவறாகையில்‌ மருதப்பிரானுக்குப்‌ பதினாரூம்வயது நேருங்‌ 
இயது, சிவசருமருக்கும்‌ சுவேதாரண்யராகப்‌ பிறந்திருக்கும்‌ குபேர 
னுக்கும்‌ முன்னர்த்‌ இருவாச்களித்தபடி. யவர்களை முத்திக்கு வித்தா 
கக்கருதி மருதப்பிரான்‌ தநதைதாற்சென்று, “ஜயா! யான கடலே 
நித்‌ திவாந்திரஞ்சென்‌ அ வாணிபஞ்செய்து பொருளீட்டிவரச்‌ கருது 
இன்றனன்‌ ” என, தந்தைகேட்டுத்‌ இடுக்கிட்டு “எம்‌ பிள்ளைகலி தீர்க்க 
வந்த பெருமானே! உன்னைவிட்‌. டெப்படி யுயிர்வாழ்வேன்‌? உனக்‌ 
கென்ன பொருட்குறை?” என்று, இவை முதலான பற்பல நியாயங்க 
ளெடுத்துக்காட்டி அவரது வேண்‌ டுகோளைத்‌ தடுக்க முயன்‌ றனர்‌. 
அதுகேட்டு மருதப்பெருமான்‌ தந்தைக்குத்‌ தக்கபடி விடைபகர்க்‌த, 
அவரைத்‌ தமதெண்ணத்திற்‌ ணெங்குவிச்த, வழிச்செலவுக்கும்‌ 
வியாபாரத்திற்கும்‌ வேண்டும்‌ பலபண்டங்களைக்‌ குறைவற வமைப்‌ 
பித்‌ துக்கொண்டு, புதியதோர்‌ மரக்கலத்தை மீகாமனுடன த்தப்‌ 
படுத்‌தவிதீஅ, அதிற்‌ சுபமுகூர்த்தத்திலேறினர்‌. அப்போது அவவூர்‌ 
வணிகமைந்தரும்‌ அவர்‌ தோழருமான பாலியர்யாவரும்‌ வாணிபத்தை 
முன்னிட்டுக்கொண்டு பலபண்டங்கொண்டு தத்தம்‌ மரக்கலமேறினர்‌. 
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த்தம்‌ மரக்கலமேறின பாலியவர்த்‌ ககர்‌ யாவரும்‌ ஒரு தவடை 
ந்தி அங்குத்‌ தத்தம்‌ பண்டங்களை விலைப்படுத்தி மரு தப்பிரானொழிய, 
மற்றையர்‌ இதரதீவுகளை நாடிச்‌ சென்றனர்‌, அவாகள்‌ போனபின்‌ 
மருதப்பிரான்‌ ௮ச்தீவிலேயே இருந்துகொண்டு தமது பண்டங்களை 
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விற்றசனா லீட்டிய பொருளை யெல்லாம்‌ கோயில்‌ குளம்‌ மண்டபம்‌ 
முதலிய அறங்களிலும்‌ வ றியவர்சமாரக்‌ குபசரித்தலிலும்‌ செலவு 
செய்த புகழை நிறுத்தினர்‌. 


மநதவாணர்‌ வாணிபதஞ்செய்து திநம்பியது 


மற்ற வணிகச்‌ சிறுவர்கள்‌ இவுகடோறுஞ்சென்று தத்தம்‌ 
பொருளை வெகுவாய்‌ விருத்திசெய்து மீண்டு மித்திவடைந்து, 
மருதப்பெருமானிடத்தில்‌ எருமுட்டைகளும்‌ தவிட்டப்பொதிகளுமந்‌ 
தவிர வேறொருபண்டமு யில்லாதிருக்கக்கண்டு திடுக்ிட்டு, மருத 
வாணரைநோக்கி, “ஐய! எம்மனைவருக்குந்‌ தலைவராகவந்த. நீவிர்‌ 
இவ்வாறு பொருளையெல்லாம்‌ பாழாக்கிகிற்பது அடுச்குமோ?” என்‌ 
பதபோன்ற பற்பலமொழிகளைக்‌ கூறாிற்க, மருதப்பிரான்‌ புன்‌ 
னகையுடன்‌ “அன்பர்களே! என்றந்தையார்‌ உம்மை யென்பொரு 
ட்டு வெறுக்கார்‌, நீவி ரெமக்காக வருக்ததலொழிமின்‌” என வணி 
கச்சிறுவர்கள்‌ மருதப்பிரான்‌ அறிவிழந்தனன்‌ போலு மெனத்‌ தம்‌ 
முட்‌ கருதினராய்‌, அங்குச்‌ சிலநாளிருக்து யாவரும்‌ மருதப்பிரா 
னுடன்‌ மீண்டு காவிரிப்பூம்பட்டின மடையக்கருதித்‌ தத்தம்பொருள்‌ 
களையெல்லாம்‌ மரக்கலங்களிலேற்றிக்‌ காற்றுமுகமரய்த்‌ தோணி 
களைச்‌ செலுத்திவருகையில்‌ மருதப்பெருமான ஒரு திருவிளையாட்‌ 
டாகத்‌ இடீரெனப்‌ பயங்கரமான இருள்செறிந்த பெரும்‌ புசலைத்‌ 
தொற்றுவித்‌துத்‌ தங்கள்‌ மரக்மலங்களைத்‌ இசைதப்பியோடச்‌ செய்‌ 
தனர்‌. அதனால்‌ யாவரும்‌ அங்குமிக்கு மலைந்து கரை அறையொன்று 
மறியாராகி, அவரவர்‌ கையிலிருந்த வுணவுகளெல்லா மொபிந்‌ 
போக, உணவு சிறிதுமிலராய்க்‌ குளிரினால்‌ மிக நடுக்மடைந்அ வரு 
ந்தி மருதம்பிரானை யடைக்கல புகுந்தனர்‌. அப்போ தவர்களுக்குத்‌ 
தம்மிடத்‌ துள்ள தவிட்டையும்‌ எருமுட்டைகளையும்‌ நிறுத்துக்‌ 
கொடுத்‌ தக்‌ கடன்£ீட்டெழுதிவாங்டு தீ தமது பெட்டியில்‌ வைத்துக்‌ 
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கொண்டனர்‌. பின்பு மழை நின்றுவிட யாவரும்‌ வருத்தநீங்கி நெறி 
யறிந்து தம்ஞார்நோக்டு நாவாய்களை யோட்டித்‌ தாய்‌ தந்தையர்‌ களிப்‌ 
படையும்படி. காவிரிப்பூம்‌ பட்டினமடைந்து தத்தம்‌ பொருள்களுடன்‌ 
கரைசேசர்ந்து இல்லமெய்தினர்‌. மருதப்பிரான்‌ வரவை” யெதிர்‌ 
பார்ச்தக்சொண்‌ டேங்கிக்‌ கடந்த அப்பட்டணத்துச்‌ மேரனாகய 
சுவேதாரண்ய குப்தரும்‌ தம்மைந்த னேறிச்சென்ற மரக்கலம்‌ துறை 
முகமடைந்த சங்கதி கேட்டுப்‌ பெருமூழ்ச்சியோடு கடற்றுறை 
யடைந்‌ த, தம்‌ புதல்வ ரெறியிருந்த தோணியை யடைந்து, பூத்தி.ர 
ரைக்‌ கண்டு களிப்புற்று, கப்பலில்‌ எருமுட்டைகளும்‌ சல மூட்டை 
கஞ்‌ மொழிய வேறே பண்டமொன்று மில்லா இருப்பதையும்‌ புதல்‌ 
வன முகம்‌ சற்று வாட்டமடைகம்‌ திருப்பதையுங கண்டு பிரமித்து, 
வரும்போ தெதிறிற்கண்ட வணிக மகனொருவன்‌ சொல்லிப்போன 
படி நம்‌ புதல்வ னறிவிழந்தனன்‌்பொலு மென நினைந்து வருந்தி, 
மருதப்பிரானை யனைத்‌ அச்சிமோர்ந்து மிழ்ந்து, உடன்‌ கூட்டிவந்‌ 
இல்லம்புகுக்து, ஒரழயெ வறையி விருக்கச்செய்து, மெய்காப்பாள 
ரைக்‌ காவலமைக்து, மீண்டுவ்‌ கடர்கரைச்கேடக்‌ கப்பலிலுள்ள எரு 
மூட்டை தவிட்டுப்பொதி பெட்டி கணக்கு இவைகளையு மெடுப்‌ 
பிச்‌. தவசச்செய்து, பு ததிரருடன தீவாந்தரஞ்‌ சென்றுமீண்ட வணிக 
மக்களை வரவழைத்து, அவர்கள்‌ முன்பாக வப்பெட்டியைத்‌ திறந்து 
பார்க்க, முத்திரையோடு கூடிய ஒரு எருமுட்டையும்‌ ஒரு சீட்டு 
மதனுளிருக்கக்கண்‌ டாச்சரியமடைர்து, கோபாவேசத்தால்‌ வாட்‌ 
டியை யெடுத்தெறிந்தனர்‌; அப்போது ௮ அடைக்‌ இளஞ்சூரியன்‌ 
போலும்‌ ஒளியிகுந்த மணிகளை ச்‌ சிதறியது. மற்ற வரட்டிகளையுஞ்‌ 
சோதித்‌ இப்பார்கக அவைகளும்‌ ௮ங்ஙனமிருக்கவும்‌ தவிட்டு மூட்டை 
யில்‌ பொன்மணல்‌ செறிந்திருக்கவும்‌, சட்டு அவ்வணிகமக்கள்‌ எரு 
முட்டையுந்‌ தவிடும்‌ பெற்றதற்காக வெழுதிக்கொடுத்த கடன்‌ பத்திர 
மாக விருக்கக்கண்டு, தம்‌ புத்திரரஅ அற்புதச்‌ பைவ்‌ வியந்த 
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பெருமழெவெய்தினர்‌. வணிகச்ரொர்களோ தாம்‌ எருமுட்டைகளின்‌ 
பெருமையை யறியாது வீணே .யெறிந்தவிட்டோமே, மருதப்‌ 
பிரானையு மறிவிழந்தவனென்று கருதினோமே, யாது செய்வோம்‌ 
எனக்‌ கலங்கிறின்‌ றனர்‌. 
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_ மநதவாணரைக்காணுது 
சுவேதாரண்யர்‌ வருந்தியது 

இங்கனமிருக்கையில்‌ பட்டினத்தார்‌ என்னுஞ்‌ சிறப்புப்‌ பெயா 
பெற்ற சுவேதாரண்ய குப்தர்‌ புத்திரனை மீண்டுங்‌ கண்டு கஸிக்குமாறு 
வீட்டிற்சென்று பார்க்கையில்‌, மருதப்பிரான்‌ விட்டுப்போன விடத்து 
லில்லாமையால்‌ திடுக்கிட்டு, போனவிடம்‌ தெரியாது மயங்கி, மிக 
மனங்கலங்கி வருத்தமடைந்து அந்தப்புறஞ்‌ சென்று விசாரிக்க, 
_ மனைவியார்‌ “இப்போது நம்‌ புதல்வன்‌ வந்து உண்டுபோயினன, 
அவன்‌ கொடுவந்து கொடுத்த ஆடையாபரணங்க ளிதோ விருக்கின்‌ 
றன” என்று சொல்லி யவர்‌ கொடுத்த பண்டங்களைக்‌ காட்ட மனக 
திலேசஞ்‌ சற்று நீக்கியும்‌ நீங்காராடுப்‌ புத்திரனே யங்குமிங்கு 
மோடித்தேடி எங்ஙனம்‌ தேடியும்‌ புத்திரன்‌ காணாததனால்‌ மனஞ்‌ 
சோர்வெய்தி வருந்திமின்‌ றனர்‌. 

மருதவாணரோ தாம்‌ சிவசருமருக்குக்‌ கூறிய பதினாறாமாண்டு 
நிறையவே திருவிடைமருதூ£ர்க்கெேகித்‌ தம்மைப்‌ பூரித்து நிற்கும்‌ 
சிவசருமர்முன்‌ சோதிசொரூபமாய்த்‌ தோன்றி அவரைக்‌ குடும்பத்‌ 
தோடு தம்முள்‌ ஐக்கியஞ்‌ செய்துகொண்டு இடைமரு த மகாலிங்கத்‌ 
திற்‌ புகுந்தருளினார்‌. 
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பட்டினத்தடிகள்‌ த்நவநன்பேற்றது - 

இவ்வாறு சவேதாரண்யகுப்தர்‌ கிலேசமடைந்‌ அணவு வேண்‌ 
டாது சந்தனையுற்றிருக்கையில்‌ அவர்‌ மனைவியார்‌ ஒரு இறு 
பெட்டியை யவர்முன்‌ கொண்டுவந்துவைத்து “இதனைத்‌ தாங்கள்‌ 
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ரும்‌ மணைவியாரும்‌ மிக வருந்த, ௮லர்சளுச்கு இசோடதேசஞ்‌ செய்த ுப்புசல்‌, 
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வந்தவுடனே கொடுக்கும்படி. நம்‌ புதல்வன்‌ ந்த பொய்ப்‌ என 
லும்‌, கக தரர்‌ பேரவாவுடன்‌ அதனை யெடுத்தத்‌ திறந்து அத 
னுள்‌ காதற்ற ஊசியும்‌ ஒலைச்சட்டொன்று யிருக்கக்கண்டு, அவா 
வுடன்‌ அச்‌ சீட்டை யெடுத்து வாரிக்க “காதற்றவூசியும்‌ வாராது 
காணுங்‌ கடைவழிக்கே” என்று எழுதப்பட்டிரு த்தலை நோக்கி, தம அ 
பூர்வ வாசனையினாலும்‌. மருதப்பிரான்‌ திருவருணோக்கத்தா லும்‌ பரிச 
பாவனையாலும்‌ அதிதிவர பக்குவமடைந்தவராய்ச்‌ சஞ்சல நீங்கித்‌ 
தெளிவெய்தி, தாயாரை நோக்கி “அம்மா ! உமது தவம்‌ பெரிது, 
நீர்‌ வருந்தன்யின்‌, யான்‌ குருவினணைவழி நிற்பவனாயினேன்‌””*என, 
அனனை யக்குறிப்பறிந்து “ஐய ! எனக்‌ இறுஇினா ணெருங்கெய தா 
லென்‌ ஸீமக்கடன்‌ கழித்துச்‌ செல்லலாகாதா!?” என, “அப்படியே 
யாகுக' என்று சொல்லி, தமது பொக்கசாதிபதநியான * சங்கமர்‌ 
என்பவரை விளிச்துச்‌ தமத பொருள்களையெல்லாம்‌ ஊரிலுள்ளா 
ர்னைவருஞ்‌ சூறையாடும்படி கட்டளையிட்டு, ஒன்றிலும்‌ பற்றில்லா 
தவராய்ப்‌ புறப்பட, அப்போ தவர்‌ மனைவியார்‌ வந்துவணங்கி **எனக்‌ 
கென்ன கதி? யானு மூடன்வருவேன்‌'' என, பத்தினியாரை 
நோக்கி “நீ அடியார்‌ பத்தியிற்றறந்து எம்பெருமான்‌ திருவடி 
யடைதி” எனச்‌ சொல்லி நிறுத்திவிட்டு, ஏதிலர்போற்‌ சென்று 
ஊர்ப்புறதீதி ௮ள்ளதோர்‌. பொதுமண்டப மெய்தி யிருக்தனர்‌. 
அப்போது அங்குக்‌ குழுமிய பந்துமித்திர்களை நோக்கித்‌ தம்‌ 
முள்ள த்தை முன்னிலையாக, 

“ மாடுண்டுகன்றுண்டுமச்களுண்‌ டென்றுமகிழ்வதெல்லாங்‌ 

கேடுண்‌ டெனும்படி கேட்டுவிட்டோமினிச்சேண்மன மே 

ர வுதன்ம்ைமயமு கல சற தவணைத்‌ 

தோொடுண்ட கண்டனடியார்நமக்கு தீ தணையுமுண்டே,” 

என்பது முதலான திருப்பாடல்களை ச்‌ சொல்லி, 





* சங்கமர்‌ என்பவர்‌ சேந்தனார்‌. 


e 


2௮ பட்டினத்தடிகள்‌ சரித்திரவரலாறு 
்‌ - 


்‌ “ஊரிருமச்கோருபேே சசங்கேளுமுடம்படங்கப்‌ 

போரீர்சமணைக்சழுவேற்றுநீற்றைப்புறர்‌ இண்ணையிற்‌ 

சாரீ ரனந்தலைச்சுற்றத்தைநீங்கிச்‌ சகநகைக்க 

வேரீருமக்கவ ர்தாமேதருவரிணையடி யே.” 
என்பது முதலிய திருப்பாடல்களையுஞ சொல்லி மெளனமெய்தி 
யிருநதனர்‌. ஈ 

இதனைக்‌ கேட்டவர்க எனைவரும்‌ இவரைத்‌ தடுப்பது கூடா 
தென்ற வெட்டுச்‌ சென்றனர்‌. 
அரசன்‌ பட்டினத்தடிகளைக்‌ காண்டல்‌ 

இகஅஙிற்கப்‌ பட்டினத்தார்‌ என்னுஞ்‌ சவேதாரண்ய வைசிய 
அதிபர்‌ அறவுபூண்டதையும்‌ அவர்‌ பொருள்கள்‌ சூறைகொள்ளப்‌ 
பட்டதையும்‌ ஊராரூமரையன கேள்வியுற்று ஆங்கெய்திக்‌ குடும்பப்‌ 
பர அகாப்புக்கு வேண்டியதொழிய மற்றைப்‌ பண்டங்களைத்‌ தமது 
பண்டாரத்திற்‌ சேர்க்கும்படி கட்டளையிட்டு, மீண்டும்‌ ஸ்‌இஇகளைக்‌ 
காட்டும்படி சேந்தனாரை வருத்த, அவர்‌ ''வேறுகிதியொன்‌ஐமில்லை'' 
என்னலு மதை நம்பாத அரச னவரை அருஞ்சிறைபிட்டு வருத்தச்‌ 
செய்து, ஊர்ப்‌ பொதமண்‌டபத்தில்‌ சிவரிஷ்டை புரிக்திருக்கும்‌ பட்‌ 
டின த்தடிகளைக்‌ கண்டு “£இக்கோலங்‌ கொண்டதால்‌ நீ ரடைந்த பயன்‌ 
என்னை!” என்னு வினாவ, அடிக ளவ்வரையனை நொகதி * நீர்‌ நிற்க 
நாயிருக்க?' என்றனர்‌. இவவாறு சொல்லக்கேட்டச்‌ கோமகன்‌ 
வெட்டச்‌ சென்றனன்‌. 

அரசன்‌ போனபின்‌ பட்டினத்தடிகள்‌ பசிவந்தபோது ஊரிற்‌ 
சென்று பிச்சையேற்று உண்டு நிலப்பாயல்கொண்டு நிரதிசயானந்‌ 
தத்து மூழ்கி யிருந தனர்‌. 

* நீர்‌ உலககாரியத்து நிற்க நான்‌ முத்திரிலையி னிற்க இறைவன்‌ ஆனை 
என்றபடி, 
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தத ஒதுங்க, 


ளின்‌ தாயார்‌ இறந்துபோக, 
வினர்‌* அடிகளைப்‌ பார்த்‌ 
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வேறு சிசையடு 


பட்டினத்தடிகள்‌ சசித்திரவரலாறு 25 


பட்டினத்தடிகளுக்குத்‌ தமக்கையார்‌ நஞ்சுட்டியது 


இவரது நிலையறியாத சுற்றத்தவர்‌ இவரது செய்கை தமத மரபுக்‌ 
கிழிவைத்‌ தருவதாக வெண்ணி, அவ்வூரில்‌ யாரும்‌ இவர்க்குப்‌ பிச்சை 
யிடாவண்ணம்‌ தடுத்தனர்‌. அப்போது பட்டினத்தடிகள்‌ ஊரிற்‌ 
புகுர்‌.து வீதியிலும்‌ குப்பைமேட்டின்மேலும்‌ புரண்டுக்‌ டெந்தும்‌, 
இடைப்பிள்ளைகளை ச்‌ தமத காலிலே புரிகட்டி த்‌ தரையில்‌ ஈர்க்கும்படி. 
யேவியும்‌, இவன்‌ பித்தன்‌ என யாவருஞ்‌ சொல்லும்படி “குடியிருந்த 
மனைக்குக்‌ கொள்ளி வைப்பேம்‌”' என்று சொல்லியும்‌ திரிந்தனர்‌. 
இதனை இவர்‌ தமக்கையார்‌ பொரு ராகி விடங்கலந்த ஒட்டப்பஞ்‌ 
சமைத்து இவருண்ணக்‌ கொடுப்பித்தனர்‌. அதனைப்‌ பட்டின த தடிகள்‌ 
திருவருளாலறிந்து “தன்‌ வினை தன்னை ச்சடும்‌, ஒட்டப்பம்‌ வீட்டைச்‌ 
சுடும்‌” என்று அவ்‌ வப்பத்தைத்‌ தமக்கையார்‌ வீட்டிறப்பிற்‌ செருகி 
னர்‌, உடனே அவ்வில்லம்‌ தீப்பற்றி உயிர்ச்‌ சேதமின்றி ஊர்முழு 
வதையுஞ்‌ சுட்டெரித்தது. ௮அகண்ட வூரார்‌ அஞ்சிப்‌ பட்டின த்தடி 
களை வந்து வணங்கலும்‌, அடிகள்‌, “தங்களைக்கேட்டுப்‌ பிறந்திறந்‌ 
திலம்‌”' என்னும்‌ செய்யுளைப்பாடி, தீயினை த்தணித்‌அப்‌ பின்பு “விளக்‌ 
இனை வையமுய்ய”' என்பது முதலிய திருப்பாடல்களைப்‌ பாடியும்‌ 
பிச்சை ஏற்றுண்டும்‌ பழையபடி “குடியிராந்த வீட்டிற்‌ கொள்ளியிடு 
வேம்‌” என்று சொல்லிக்கொண்டு திரிந்தருளினர்‌. 
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பட்டினத்தடிகள்‌ தாயாநக்கத்‌ 
தகனக்கீரியை செய்தல்‌ 


ய்‌ 


அங்கன மிருக்கையில்‌ தமது அன்னை சேகவியோகமடைய, 

சுற்றத்தார்‌ சவத்தைத்‌ தகன சமஸ்சாரஞ்செய்ப மயானச்துக்குக்‌ 

கொடுபோயினர்‌. இதனைப்‌ பட்டினத்தடிகள்‌ சதிருவருளூணர்த்த 
2 


{ 


(4 
6 


260 பட்டின த்தடிகள்‌ சரித்திரவரலாறு 


வுணர்ந்து, தாய்க்குக்கூறிய உறுதி மொழியை யுணர்ந்து விரைந்து 
ஆங்கெய்தினர்‌. உறவினர்‌ அடிகளைக்கண்‌ டஞ்சியோடினர்‌. அப்‌ 
போது பட்டினத்தடிகள்‌ அவர்களடுக்ய சிதையைத்‌ தள்ளி, பச்சை 
வாழைமட்டை கொடுவந்து, சிதை யடுக்‌, யதன்மேற்‌ றமதன்னை 
யைக,கடத்தி, 
ஐயிரண்டு இங்களா வங்கமெலா நொந்துபெற்றுப்‌ 
பையலென்ற போதே பரிந்தெடுத்‌.தச--செய்யவிரு 
உகைப்புறத்தி லேந்திக்‌ கனகழுலை தந்தாளை 
யெப்பிறப்பிம்‌ காண்பே னினி,” 
எனப அமுதல்‌, 
“விற்றிருந்தா என்னை வீதிதனி விருந்தாள்‌ 
நேற்றிருந்தா ஸின்றுவெந்து ரீமனால்‌ 
வெல்லீரும்‌ வாருங்க ளேதென்‌ றிரங்காம 
லெல்லாஞ்‌ சிவமயமே யாம்‌.” 





பாற்றெனிக 


என்னும்‌ திருப்பாட லிறுகியான பாடல்களைப்பாட, அச்சை இப்‌ 
பற்றி யெரிந்து சகனஞ்‌ செய்தது, பின்பு அங்குகின்று நீங்கித்‌ 
திருவிடைமருதூரை யடைந்து, | 
மென்று விழுங்கி விடாய்கழிக்க நீர்தேட இவக 
லென்று விடியுமெனக்‌ கென்கொவே-— நன்‌ றி 
கரு தார்‌ புரமூன்றுங்‌ கட்டழலாற்‌ செற்ற 
மரு தாவுன்‌ சந்பிதிக்கே வந்து,” 
என்னும்‌ திருப்பாடலோதி, ள்‌ 
“மு தய்வத்தாமரைச்‌ செவ்விதின்‌ மலர்ந்து” 6 
என்னும்‌ சொற்றொடர்‌ முதற்கணுடைய மும்மணிச்கோவையைத்‌ 
இருவாய்மலர்ந்தரளி வழக்கப்படி அவவூாி லேற்றுண்டு, சவெயோக 
சா தனையி லிருந்தனர்‌. 
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பட்டினத்தடிகள்‌ இறந்தவனுயிர்பெற்‌ 
மற ழம்படி ப 

ஆங்குறையுங்கா லோரிரவிற்‌ படல ன்ன அப 
நீ நமது இருப்பதிகடோறும்‌ செண்று பாடுக” என, அச்கட்டளை 
யைச்‌ சிரமேற்கொண்டு, டல தலங்களிலுஞ்சென்று பர்டிவருகையில்‌ 
இருவாரூரடைந்து, அங்கு முன்பு தம்மை வழிபட்டிருந்தவனும்‌ 
தாய்க்கொரே பிள்ளையாய்த்‌ தமது ஆஞ்ஜையால்‌ இல்லறம்‌ பூண்ட 
வனுமாகிய ஒரு சிறுவன்‌ சன்னிபாதங்கண்டுயிர்‌ அறந்தனனென்று 
அவன தாய்‌ தந்தையர்‌ வந்து முறையிட்டுவருந்தச்‌ கேட்டருளி, 


“£வடிவந்‌ தானும்‌ வாலிபம்‌ மகளார்‌ தாயு மாமியும்‌ 
படி கொண்‌ டாரு மூரிலே பழிகொண்‌ டாட னீதியோ 
குடிவந்‌ தானு மேழையோ குயவன்‌ ரூனுங்‌ கூழையோ 
நடுகின்‌ முனும்‌ வீணனே நகரஞ குறை யானதே.” 


“மண்‌ ணுமுருகுமாமுருகுமாயையுருகுமாலருகும்‌ 
பெண்ணுமுருகுமாணுருகும்பேசாபேதவகையுருகும்‌ 
அண்ணலருகுமிட தீதமர்ந்தவா தீதனூருகுமரவணையான 
எண்ணியுருகுங்குருமாகனென்பாலுை ரத தவோர்மொழியே.”' 


என்ற திருப்பாடல்களைப்பாடி அச்சிறுவ னுயிர்பெற்‌ மெழும்படி 
செய்து, அவ்வூர்விட்டே 9 வழியிற்காணுந்‌ இருப்பதிகளை த்‌ தரிரித்‌ 
அப்‌ பாடிச்கொண்டேசென்று பாண்டியநாடடைந்து, திருவால 
வாய்ச்‌ சொக்கேசரைபும்‌ அங்கயற்கண்‌ ணம்மையாரையும்‌ பன்‌ முறை 
பணிந்து போற்றி, 
'எவிடப்படு மோவிப்‌ பிரபஞ்ச வாழ்க்கையை விட்டுமனந்‌ 
இடப்படு மோகின்‌ னருளின் றி யேதின ழேயலையக்‌ 
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கடப்படு மோவற்பர்‌ வாயிலிற்‌ சென்றுகண்‌ ணீர்த்த ம்பிப்‌ 
பட ப்படு மோசொக்க நாதா சவுந்தர பாண்டியனே. 
என்பது, முதலாகிய திருப்பாடல்களைப்‌ பாடி, மலைகாடடைந்து 
திருவஞ்சைக்களம்‌ முதலிய தஇிருப்பதிகளைத்‌ தரிசத்‌ தக்கொண்டு, 
கொங்குநாடடைந்து அவிநாசி திருமூருகன்பூண்டி முதலாய 
திருப்பதிகளில்‌ சிவபெருமானைப்‌ பாடித்‌ அதித்‌ தங்கெழுந்தருளி 
யிருந்தனர்‌. 
“ பட்டினத்தடிகள்‌ விநாயகராலயத்தில்‌ 
நீஷ்டைகூடியிருத்தல்‌ 
அங்கன மிருக்குநாளில்‌ ஒருநாள்‌ இரவில்‌ பசியால்‌ மிக வருக 
இன வராய்‌ ஒரு மூர்க்கன்‌ றலைவாயிலி னின்று கைதட்டினர்‌. அவ்‌ 
வில்லத்தான இவரைக்‌ கள்வனோ காமுகனோ என நினைந்து தடி 
கொண்டு புடைத்தனன்‌. அடிகளோ தம்‌ கிலைபெயராத “சிவசிவ 
என்று சொல்லிக்கொண்டு நின்றனர்‌. இதுகண்ட அடுத்த வில்லத்‌ 
தான்‌ விரைந்தோடிவந்து அம்மூடனைத்‌ தடுத்து அடிகளை யுணவு 
கொண்‌ டுபசரித்‌ தனுப்பினன்‌. அதுமு£ தலாக அடிகள்‌, 
“இருக்கு மிடர்தேடி யென்படிக்கே யன்னம்‌ 
உருக்கமடன்‌ கொண்டுவந்த லுண்பேன-— பெருக்க 
அழைத்தாலும்‌ போகே னரனேயென்‌ மேகம்‌ 
இளை த்தாலும்‌ போகே னினி.' 
என்று இப்பாடலைச்சொல்லி யாம்‌ இனி யெங்குஞ்சென்ற பிச்சை 
யேற்பதில்லையென்‌ அதி செய்துகொண்டு பின்பு அவ்விடம்விட்டு 
நீங்கித்‌ அளுவநாடடைந் அ கொகர்ணம்‌ பணிந்த, உஞ்சேனைமாகாள 
மடைந்து, மாசாளேசுரசை வணங்கி, ஊர்புறத்‌ தரணியத்திலுள்ள 


கணபதியாலய மடைந்து ஞானகிஷ்டை கூடியிருந்தனர்‌. 
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அரசன்மாளிகையில்‌ களவாடிய விலையேறிய, பதக்கமொன்றை திருடர்கள்‌ தங்‌ 
கள்‌ பிரார்த்தனையின்படி. விராயுகருக்குசாத்த அங்குகிஷ்டையிலிருந்த பட்டினத்‌ 
தீடிசள்‌ கழுத்தில்‌ விழுந்தது. 3 
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சேவகர்கள்‌ பட்டினத்தடிகளைக்‌ கழுமரத்தில்‌ ஏற்றுவதற்காக கொண்டுபோசல்‌, 


டிகளார்‌ கழூமரததைய.ணுஇ எம்பெருமானைத்‌ தியானித்தவளவில்‌ கழுமரம்பற்றி 
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கழமாமெரிந்ததும்‌ பத்திரகிரியார்‌ 


தீநுவருள்பேற்றதும்‌ 
இவவாறு பட்டினத்தடிகள்‌ யோகமெய்தியிருக்கையில்‌ அவ்வ 
சாள்வோனாடிய பத்இரகிரி. மகாராசன்‌ அரண்மனையில்‌ சில கள்வர்‌ 
புகுந்து ஆபரணாஇகளைக்‌ கவர்ந்து செல்லுநெறியிலுள்ள தங்கள்‌ 
கோரிக்கை மீடேறச்செய்த காட்டுப்பிள்ளையாருக்கு ஒராபரணம்‌ 
பூட்டக்‌ கருதி ஓரிரத்தினாபரணத்தை எறிந்து போயினர்‌. அவர்கள்‌ 
எறிந்த இரத்தினபரணம்‌ டெடைகூடி யிருக்குஞ்‌ சிவயோகியார்‌ 
கழுத்தில்‌ தவறி விழுந்தது, 
பின்பு கள்வரைத்தேடிவட்த அரண்மனைக்‌ காவலாளர்‌ அடிகளின்‌ 
கழு தீதில்‌ இரதீதினாபரணம்‌ இருக்கக்கண்டு, இவர்‌ கள்வரி ணினத்தர்‌ 
என்றெண்ணி, இவரை ஈர்த்து வருதீதி “நுமமவரைக்‌ காட்டுதி'' 
என்று உறுகூ யிடுக்கணியற்றினர்‌. அடிகள்‌ எல்லாவற்றிற்கும்‌ “(இவ 
சிவ” என்றே சொல்லி வாளாவிருந்தனர்‌. இதுகண்ட காவலாளர்‌ 
“இவர்‌ மஹாயோகியர்போலும்‌” எனத்‌ ௮ணுக்குற்று வருந்தினர்‌ 
இவ்வா றிங்கு நிகழுகைபில்‌ அக்காவலரு ளொருவன்‌ முனனரோடி 
அ ரசனைக்கண்டு “கள்வரின்றலைவன்‌ காட்டுப்பிள்ளையார்‌ கொயிலி 
ப அவனை விரைவிற்‌ கொணர தண்டிக்கக்‌ கட்டளை 
யிடக்‌ கடவீர்‌; அன்றேல்‌ நமது பண்டங்களெல்லா மிவ்வாறே. 
களவுபோம்‌” என, அரசனகேட்டிச சற்றுயோடத்து நின்றனன்‌. 
அம்மூர்க்கன்‌ மீண்டும்‌ “அண்ணலே! ஏன்‌ஆலோசிக்கின்‌ £ீர்‌? எம்மாற்‌ 
பிடியுண்டவ. னுண்மையான கள்வனே; தேவர்‌ ரொனறுக்குஞ்‌ 
இந்திக்தேேவேண்டுவ தில்லை; இதோபாரும்‌ இவவாபரணம்‌ அவனிட, 
மிருக்கக்கண்டோம்‌'! என்று காட்டி, மிண்டும்‌ தண்டனையைக்‌ கட்‌ 
டளையிடும்படி. வற்புறுத்தினன்‌. அரசன மயஙகி “அக்கள்வனைக்‌ 
கழுவேற்றுக” என்றனன்‌. இக்கட்டளையைச்‌ செவியுற்ற மற்றக்‌ 


௫ 


ர்‌ 


54 பட்டினத்தடிகள்‌ சரித்தொிவரலாறு 


காவலர்கள்‌ அச்சமும்‌ பயமுமடைந்து, அரசன்‌ கட்டளைக்‌ கெதிர்‌ 
கூஅந்திறமற்றவர்களாய்‌ மிக வருந்தி, கழுமரதீதினிட த்து அடிகளைக்‌ 
கொண்டுவந்து நிறுத்தினர்‌. அடிகள்‌ புன்னகையோடு அக்கழுமரத்தை 
நோக்க, 


“ஏன்‌ செயலாவஇயாதொன்றுமில்லையினி த்தெய்வமே 
யுன்செயலேயென்‌ அண ரப்பெற்றெனிந்தவூனெடுத்த 
பின்செய்ததிவினையா தொன்‌ அமில்லைபிறப்பதற்கு 
முன்செய்ததீவினையோவிங்கனேவர்‌ அமூண்‌ ட அவே.” 


என்னும்‌ திரறாப்பாடலைப்‌ பாடினர்‌. உடனே அக்கமுமரம்‌ தீப்பற்றி 
யெரிர்தது. இதனைச்‌ செவியுற்ற விறைமகன்‌ திடுக்கட்‌ டொன்றுந்‌ 
தோன்றாது, பாதசாரியாயோடோடிவந்து, தியெழாகிற்குங்‌ கழுமர தீ 
தீருகிலிறாக்கும்‌ தவக்கொழுந்தைக்‌ கண்டு, பதைபதைத்து வருந்தி, 
அடிகளின்‌ தரிசனமாசத்திரத்தினாலேயே அதிதிவர பக்குவமடைந்து, 
உடனே தமது ௮. ரசகோலமுற்று நீக்கி அவர்திருவடிகளில்‌ அடியற்ற 
பனைபோல்விழ்ந்க, அவைகளை விடாஅபற்றி கின்று, “எம்பெரு 
மானே! தேவரீருக்குத்‌ தவறிழைத்த இம்மாபாவியை ஆண்டருள 
வேண்டும்‌” என மிக்க அராமையோடு வேண்டினன. பட்டின த்தடி 
கள்‌ அரசன த பக்குவமறிந்து இருவருணோக்களித்த, 8 திருவிடை 
மரு.தூருக்குச்செல்க” என்று கட்டளையிட்டருளி, அங்கு நின்று 
வட திசைநோகூச்‌ சென்று, விந்தம்‌ காசி காந்தாரம்‌ முதலிய தலங்‌ 
களை த்‌ தரிசித்‌ தச்கொண்டு மீண்டும்‌ திருக்குற்றால மடைந்து, 
“காலன வருமுன்னே கண்பஞ்‌ சடைமுன்னே 6 

பாலுண்‌ கடைவாய்‌ படுமுன்னே-— மேல்விழுந்தே 

யுற்று சமுமுன்னே பூரார்‌ சுடுமுன்னே 

குற்றாலத்‌ தானையெ கூறு, . 


ழுது 


ச்‌ ணம 
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பட்டினத்தடிகள்‌ சரித்திரவரலா அ 80 
ன்‌ ° 

என்பது முதலாய திருப்பாடல்களைப்‌ பாடித்‌ அடித்து, இராமேச்சரம்‌, 
வே தாரணிய முதலாய இருப்பதிகளைச்‌ சென்று வணங்ெ மீண்டுக்‌ 
திருவிடைமரு தூரை யடைந்து கீழ்க்கோபு ரவாயிலில்‌ வீற்றிருந்தனர்‌. 
அன்றைத்தினமே பத்திரிரியாரும்‌ பிச்சையேற்றுண்டுகொண்டே 
பல தலங்களுக்குஞ சென்று தரிசித்‌அ, குருவினாணைப்படி திருவிடை 
மருதாரை வந்து சேர்ந்து, குருவைக்கண்டு வணங்கு, ஆவர்‌ குறிப்பின்‌ 
படி. மேலைக்கோபு சவாயிலி லிருந்து, பிச்சை யேற்றுவந்து குரு நிவே 
தனஞ்‌ செய்கு, சேடத்தைத்‌ தாமுண்டு சிவயோகமெய்தி யிருந்தனர்‌. 


இவ்வாறு நிகழுகையி லொருபகல்‌ பத்திரகிரியார்‌ தமத ஞானா 
சாரியரது பரிகலசேடப்‌ பிரசாதம்‌ புசியாகிற்புழி ஒரு பெட்டை. 
நாய்க்குட்டி. ஆங்கெய்தி வாலைக்குழைத்துப்‌ பசிநோயைச்‌ குறிப்பித்து 
நின்றது. அஅகண்‌ டி ரக்கமெய்தி யதற்குத்‌ தமது சேடப்‌ பிரசாத 
மளித்தனர்‌. அம்‌ நாய்க்குட்டி யதனை யுண்டு பசியாறி ௮துமு தலா 
அவரைவிட்டு நீங்கா மிழல்போற்‌ கூடவே யிருந்தது. 


இப்பெட்டைநாய்‌ முற்பிறப்பிலே சகல அர்க்குணங்களுநிறைந்த 
தூர்‌த்தையாயிருந்‌ த ஒருபகல்‌ தன்‌ விடபுருடனுடனிருந்துண்ட வச்‌ 
சட்டச்‌ நெறண்டிச்‌ சேட த்தைக்‌ குருவாணேயினின்‌ ரறொழுகும ஒரு 
பக்குவியின்‌ கையில்‌ பரிகாசமாகக்‌ கொடுக்க, அதனை யவர்‌ பெற்றுக்‌ 
குருப்பிரீ தி பண்ணி யுண்டு ப௫ிதீர்க்து சென்றனர்‌. பின்பு அத்தூர்‌ 
த்தை பிணிமுதலிய பல அன்பங்க ளெய்தி, வயது மேதாந்து மரித்து 


* நாயாய்ப்‌- பிறந்த, உச்சிட்ட த்தினாலேனும்‌ பக்குவியின்‌ பசிதணித்த 


புண்ணிய விசேஷத்தால்‌ இங்குப்‌ பத்திரகிரியார்‌ உச்சிட்டம்‌ புசிக்‌ 
கும்‌ பேறுபெற்றுப்‌ பக்குவமடைந்ததைச்‌ சிவபெருமானுணர்ந்து 
ஒரு சித்தவேட முடையராய்ப்‌ பட்டின த்தடிகளிடஞ்‌ சென்று, 
ஐயா! என்பி திர்க்கவல்லீரோ!” என, பட்டினத்தடிகள்‌ “யான்‌ 
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36 பட்டினத்தடிகள்‌ சரித்திரவரலா று 


கோவணர்‌ தாங்குவதே பாரமாகவுடையேன்‌, மேற்குக்‌ கோபு ரவாயிலி 
லிருக்னெருன்‌ சமுசாரி, அவனைக்‌ கேட்டால்‌ உமக்‌ கன்னமிடுவன்‌”' 
என, இதனை அச்‌ சித்தவேடமுடையார்‌ பத்திரநிரியாருக்குச்‌ 
சொல்லீ “நீரேனும்‌ என்‌ ப௫ இர்ப்பீரா?” என்றனர்‌. பத்திரகிரியார்‌, 
தீமமாதிரியரின்‌ குறிப்பறிக்து “இவவோடும்‌ நாய்க்குட்டியுமோ 
வென்னைச்‌ சமூசாரியாக்கன அ?” என்று தாம்‌ பிச்சை யேற்று வரும்‌ 
பாத்திரத்தை யெடுத்தெரி.ப, அத நாய்த்தலைமேற்‌ பட்டமையால்‌ 
மரித்தது, உடனே சித்தவேடரும்‌ மறைந்தருளினர்‌. பின்பு பத்திர 
இரியார்‌ திருப்புலம்பல்‌ முதலிய பல தமிழ்ச்சகண்ணிக ளியற்றியும்‌ 
சிவயோக மெய்தியு யிருந்தனர்‌. 


இவ்வாறு மரித்த பெட்டைநாய்‌ காசிராஜனுக்கு மகளாய்ப்‌ 
பிறந்து வளர்க்‌ து மங்கைப்பருவ மடைந்இருக்கையில்‌, அரச னொரு 
நாள்‌ புரோகிதரை நோக்கி, “சுவாமி ! தேவரீர்‌ பல இசாஜசமுக 
மறிந்தவராகலின்‌ இவ்‌ வழடிய வென்‌ புத்திரிக்குத்‌ தக்க புருடனை 
வேர்க்‌ தறிவிப்பீராக” என்ற தந்‌ைத சொற்களைக்‌ கேட்டு நினற 
அப்பெண்‌ திடுக்ட்டு, “ஜயா ! யானொருவருக்கு முரியளல்லள்‌, 
தட்ணெத்திலே திருவிடைமரு துரில்‌ மருதவாணப்‌ பெருமான்‌ சந்‌ 
நிதியின்‌ மேலைக்கோபு ரவாயிலில்‌ வீற்றிருக்கும்‌ எமது குருநாதரிடத்‌ 
இல்‌ எனனை ஓப்புவிப்பிராக' என, அரசன கேட்டு ஆச்சரிய . 
மடைந்து, உண்மையை விசாரித்தறிந்து மகளைக்‌ கூட்டிச்‌ சென்று 
பத்திரிரியார்‌ முன்விட, அவர்‌ சமாதியினின்று கண்விழித்‌ 
அலகை நோக்கலும்‌, அப்பெண்‌ “எம்பெருமானே! அடி நாய்‌ மிண்டுக்‌ 
திருவடியை நாடிவந்ததி' என, யாவுமறிந்த ஞானியா செழுந்துப்‌ 
பெண்ணின்‌ கரத்தைப்‌ பற்றிக்கொடு சென்று குருவின்‌ சந்நிதி 
யடைந்த, “எம்பெருமானே ! அமமுச்சிட்ட முண்டநாய்க்குமிப்‌ 
பிறவிநொய்‌ வரலாமோ!'' என்ற விண்ணப்பஞ்செய்தனர்‌. பட்டின த்‌ 
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பட்டினத்தடிகள்‌ 4ரித்திரவரலாறு / 


தீடிகளும்‌ “அவன்‌ செயலன்‌ றி யாவதொன்றில்லை” என்‌ தருள்புரிந்து 
திருவருளை நாடினர்‌. அப்போ அ ஒரு பெருஞ்சோதி தோன்ற அதில்‌ 
அப்பெண்ணுடன பத்திரகிரியார்‌ மறையச்‌ சோதியும்‌ மறைந்த அ, i 

அசசோதி மறையவே பட்டினத்தடிகள்‌ மனங்கலங்க, எம்‌ 
பெருமா னின்னு மெம்மை யாட்கொண்டருளும்‌ திருவருள்‌. புரிந்‌ 
திலரே என்று ஆரா த்‌அயரி லழுந்தினர்‌. அதனை யறி5த யெம்பெரு 
மான்‌ எழுந்தருளிவந்து பட்டினத்தடிகளுக்குத்‌ தரிசனந்தந்து, 
“*எமதன்பனே ! வருந்தேல்‌, நமதன்பர்களாகிய சாம்பன்‌ முதலாய 
எண்மர்‌ ஒற்றியூரில்‌ கோபாலப்பிள்ளைகளாகப்‌ பிறந்திருக்ன்‌ றனர்‌, 
நீ ஆங்செய்தி அவர்களுடன்‌ கூடியிருந்து, சொற்பகாலத்தி லெம்மை 
வந்தடையக்கடவை” என்று இருவாய்மலர்ந்தருளினர்‌. அவ்வாணேயை 
மேற்கொண்டு பட்டினத்தடிகள்‌ உடனே புறப்பட்டு சுவேதாரண்‌ . 
ணிய மடைந்து சிவபெருமானைப்‌ பணிந்து போற்றி சிலீநாளங்கு 
வ௫த்திருந்தனர்‌, ஆங்கிருக்கையில்‌ முன னசசனாணையாற்‌ சிறைப்‌ 
பட்டிருக்கும்‌ சேந்தனாரை, 


“மத்தளை தயிருண்‌ டானுமலர்மிசைமன னினானும்‌ 

நிதீதலு ;தெடிக்காணாநிமலனே திருநாங்கூரிற்‌ 

செய்த்தலைக்கயல்கள்‌ பாயுஞ்சேந்தனை வேக்தணிட்ட 

கைத்தளை நீக்ியென்முன்காட்டுவெண்சாட்டுளானே:”' 
என்னும்‌ பாடலாம்‌ சிவபெருமானைத்‌ துதித்துத்‌ தளையினின று விடு 
பட்டுவரச்செய்து தில்லைக்குப்‌ போகவிட்டு, தாம்‌ சீர்காழிக்‌ செழுந்‌ 
தருளித்‌ திநக்கழமல மும்மணிக்கோவைபாடி, சிதம்பரமடைந் த 
கோயினுன்மணிமாலை பாடிச்‌ சிவபெருமானை வணங்கி, பசிக்குச்‌ 
வெகாமி யம்மையார்‌ பிராமணமாதா யெழுந்தருளிவக்து பிரசாதங்‌ 
கொடுக்க வுண்டு பதியாறினவுடன்‌. வந்த பார்ப்பனப்பெண்‌ மறைய 
வந்தவர்‌ உலகமாதா வென்றறிந்து ஆராமையால்‌, ““ஒடுமெடுத்‌ த” 
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58 பட்‌ டினத்தடிகள்‌ சரித்ரா ரது 


என்னும்‌ பாடலால்‌ அதித்த, “சோறிடுநாடு” என்னுஞ்‌ செய்யுளை 
யோதி, சிலகா ளாங்குகழித்து, அடைக்கலத்‌ இருவகவல்பாடி, அங்கு 
ட நின்று போந்து, இரு தீதினைநகர்‌ இருப்பா இிரிப்புலியூர்‌ இருவதிகை 
திருத்‌ துறையூர்‌ திருவாமூர்‌ இருக்கோவலூர்‌ இருவெண்ணெய்கல்லூர்‌ 
விருத்தாசலம்‌ முதலிய ஸ்தலங்களை யடைந்து தேதாத்திரித்துப்‌ 
பணிந்து இருவருணைக்குச்‌ சென்று இருக்கோயிலையும்‌ மலையையும்‌ 
அங்கப்பி ர தகூதிணஞ்செய்‌ அ, சிவசந்கிதியடைம்‌ து அண்ணாமலையாரை 
யும்‌ உண்ணாமுலை யம்மையையும்‌ பணிந்து பற்பல திருப்பாடல்களாற 
அதித்தச்‌ சலகால மங்கெழுந்தருளி யிருந்தனர்‌. 


இவ்வாறுறையுகாளி லொருபகல்‌ ஆண்மாக்களுய்யுமாறு பின்‌ 
நிகழவேண்டியதை யுணர்ந்த ஞானியா ராங்குற்ற கணிகை மாதொருத்‌ 
தியைத்‌ இருரொக்கரானோக்க அவள்‌ ௮வரது பெருமை யறியாஅ பயக்‌ ' 
தொடித்‌ தாயை யடைந்து, “அம்மா! கோபு வாயிவிலிருக்கும்‌ பயித்தி 
யக்காரன்‌ எனனை அழைத்தானட்‌” என்று முறையிட்டனள்‌. அது 
கேட்ட தாய்‌ மிகவருந்தி “அந்தோ கெட்டேன்‌! தானேவந்த தேவி 
யைத்‌ தடிகொண்டு சாடியதபோல நமக்கெளிதிற்‌ கிடைத்த அரும்‌ 
பேற்றை யழித்தாயே பாவி” என்று வைது, மகளைக்கூட்டி யோடி 
வந்து அடிகள்‌ முன்விட்டுப்‌ பணிந்து “இப்‌ பேதையின்‌ குற்றத்தை 
க்ஷமித்தருளி ஆண்டருளவேண்டும்‌” என்று பிரார்த்தித்து நின்‌ னன்‌, 
பட்டினத்தடிகள்‌ “உன்னை நாடின வனங்குற்றனன்‌” என்று 
சொல்லி ஒரு சருகைக்காட்டிச்‌ சும்மா விருந்தருளினர்‌. ௮.ச்சருனை 
அக்கணிகை மகளுண்டு கருவுற்று அருணகிரிநாதரைப்‌ பெற்றனள்‌. 
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ளின்‌ உத்தரவின்படி மாடுமேய்க்கும்‌ 6 ஐவர்‌ 


திருவொற்றியூரில்‌, பட்டினத்சடிக 


தல்‌, 


ட எத்தனித்‌ 


கள்‌ ௮வரைக்‌ குழிக்குள்மூ 


» 
்‌ 
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பட்டினத்தடிகள்‌ சிவலிங்கவடிவாக 


விளங்கியது 


பின்பு பட்டினத்தடிகள்‌ இருவருணையினின று சென்று திருக்‌ 
காஞ்சிபுர மடைந்து, இருவேகம்பநாதரை வணங்கிக்‌ கச்சிக்திநவந்‌ 
தாதி, திநவேகம்பமாலை, கச்சித்திநவகவல்‌ முதலிய திருப்பாடல்‌ 
களால்‌ அதித்‌து, அங்கு நின்றும்‌ போய்‌ திருவாலங்காடு திருப்பாசூர்‌ 
திருவெண்பாக்கம்‌ முதலிய தலங்களை த்‌. தரிசித்துச்‌ சென்று, "திருக்‌ 
காளத்தியடைந்து ““வாளான்‌ மகவரிந்தூட்ட” என்னும்‌ செய்யு 
ளோதி அங்கு மின அந்‌ திரும்பி திருவொற்றியூரை யடைந்து, ஒற்றி 
யூரரைப்‌ பலமுறை பணிந்து, திரவோற்றியூர்‌ நெபாவோநபஃது 
பாடித்‌ அதிசெய்து, திருமபி “ஜந்தொடர்ந்து” என்னும்‌ பாட 
லோதி, ழதலவன்‌ முறையிடு, அநட்புலம்பல்‌ முதலாய அருட்‌ 
பாக்களியற்றித்‌ தோத்திரித்தும்‌, சவெபெருமானாணைபடி கோபாலச்‌ 
சிறுவர்களுடன்‌ கூடி மரமேறிக்‌ குதித்தும்‌, ீரிலழுந்தி விளையாடி 
யும்‌, ஓடி யொளிந்கதம்‌ வெளிப்பட்டும்‌, ஆடிப்பாடியும்‌, தெருவிலும்‌ 
திண்ணையிலும்‌ புரண்டுங்‌ கடந்தும்‌, எங்குந்‌ திரிக்தும்‌ அலைந்தும்‌ 
நிற்கையில்‌, தமக்கு மு.ச்தியெய்துங்காலம்‌ நெருங்கிய தறிந்து, அச்‌ 
சிறுவர்களால்‌ தம்மை இலை சருகு முதலியவற்றால்‌ மூடுவித்‌ த மணர்‌ 
குன்றின்மேற்‌ ரோன்றக்காட்டியும்‌, மணலிற்‌ புதைப்பித்து வெளிப்‌ 
பட்டு நின்றும்‌, இவ்வாரான பற்பல அற்புதத்‌ திருவிளையாடல்‌ 
பயின அகாட்டி, அவர்கள்‌ களிக்கும்படி சிலகாளொழு௫, ஒருநாள்‌ 
மறைக்கப்பட்ட தம்முடலை நீத்துச்‌ சிவலிங்கவருவாகக்‌ காட்டி தாம்‌ 
இவ்யதேகம்‌ பெற்றுச்‌ வெகணங்கள்‌ பிரமவிஷ்ணு முதலிய தேவர்‌ 
குழ விமானமேறிச்‌ சென்று சிவபெருமான்‌ சந்கிதியடைந்‌ த, அவ 
ராஞ்ஞையால்‌ அத்தேகத்தை மீத்‌இக்‌, குபோனாூச்‌ எல்‌ 
40 அகத்‌ வன்‌ ம்‌ திம்‌ ட 


டது 
4) 


42 பட்டி க்களை ய்‌ 


அப்போதே அவர்‌ மனைவியாராகிய வெகலையம்மையாரும்‌ 
பொய்யுடனீ த. அவர்‌ இருவடிரீழ லெய்தினர்‌. 

“ கோபாலச்‌ இறுவர்களான சாம்பன்‌ முதலிய எண்மரும தம்‌ 
முடன்‌ விளையாட்‌ டயர்ந்த யொடியர்தேகம்‌ சிவலிங்கமான தறிந்து, 
தத்தம்‌ தேகங்களையு மவ்வாறே நீத்து சிவசாயுச்சிய மடைக்தனர்‌. 

பட்டினத்தடிகள்‌ சரித்‌ திரவரலானு 
6 _ முற்றுப்பெற்றது. 





நேரிசை வேண்பா. | 
மண்ணாசை போன்னாசை மாதாசை நீத்தருளை 
உண்ணாடி யோற்றி யுயர்பதிமில்‌--பண்ணாது 
நாடிலிங்க மாய்ப்பட்டி னத்தடிக ளானதினம்‌ 
ஆடியுத்தி ராடநா ளாம்‌. 


கணபதி தலத்‌ 
பட்டினக்‌ தப்பிள்ளையார்‌ 
அருளிச்சேய்த 
திருப்பாடற்றிரட்டு மூலமும்‌, 
தத்துவார்த்தவிளக்க உரையும்‌ 1 
ட வவ 
மு. சுலாவது 
ேகோயிற்றிருவகவல்‌ 
திருச்சிற்றம்பலம்‌. 


~ 





நீலமண்டிலவாசீரியப்பா 

நினைமின்‌ மனனே! நினைமின்‌ மனனே! 
சிவபெரு மானைச்‌, செம்பொனம்‌ பலவனை, 
நினைமின்‌ மனனே! நினைமின்‌ மனனே! 
அலகைத்‌ தேரி னலமரு காலி 

9 உலகப்பொய்‌ வாழ்க்கையை யுடலையோம்‌ பற்க! . 
பிறந்தன இறக்கும்‌, இறந்தன பிறக்கும்‌; 
தோன்‌ றின ப.றையும்‌, மறைந்தன தோன்றும்‌; 
,பெறுத்தன இறுக்கும்‌, சிறு த்தன பெருக்கும்‌; 
உணர்ந்தன மறக்கும்‌, மறந்தன வுணரும்‌, 


10 புணர்ந்‌ தன பிரியும்‌, பிரிர்தன புணரும்‌? 


6. 
ல 


44, முதலரவ அ ன்வித்திருவ்வதும்‌ 


அருக்‌ தின மலமாம்‌, புன்ந்தன வழுக்காம்‌; 
உவப்பன வெறுப்பாம்‌, வெறுப்பன வுவப்பாம்‌; 
என்றிவை யனைத்து முணர்ந்தனை; அனறியும்‌, 
பிறந்தன பிறந்தன பிறவிக டோறும்‌ 
15 கொன்றனை யனைத்தும்‌, அனை க்துநினைக்‌ கொன்றன; 
இன்றனை யனைத்தும்‌, அனை த்துநினை த்‌ இன்றன; 
்‌ பெற்றனை யனைத்தும்‌, அனை த்துகினைப்‌ பெற்றன; 
ஓம்பினை யனைத்தும்‌, அனை தீதுநினை யோம்பின? 
செல்வத்துக்‌ களித்தனை, தரித்திரத்‌ தழுயனெை ; 
20 சுவர்க்கத்‌ திருக்தனை, நர்‌ கடந்‌ கனை; 
இன்பமும்‌ துன்பமும்‌ மிருநிலத்‌ தருக்தினை; 
 ஒன்றொன்‌ ஜொழியா அற்றனை; அன்றியும்‌, 
புற்புதக்‌ குமம்பை அச்‌ லொதுக்கிடம்‌ 
என்னநின்‌ றியங்கு மிருவினைக்‌ கூட்டைக்‌ 
25 கல்லினும்‌ வலிதாக்‌ கருதினை; இதனுள்‌, 
பிளையு நீரும்‌ புலப்படு மொருபொறி; 
மீளுங்‌ குறும்பி வெளிப்படு மொருபொறி; 
சளியு நீரும்‌ தவழு மொருபொறி; 
உமிழ்ரீர்‌ கோழை யொழுகு மொருபொி; ( 
90 வளியு மலமும்‌ வழங்கு மொருவழி; 
சலமுஞ்‌ சியுஞ்‌ சரியு மொருவழி; 
உள்ளுறத்‌ தொடங்கி வெளிப்பட. நாறுஞ்‌ 
சட்டக மு£டிவிற்‌ சுட்டெ லும்‌ பாகும்‌ 


40 


45 


3 
4 உட AQ [ ்‌] e 5 
தத தஇுவரா தீதவிவகக உரையும o 


உடலு௮ வாழ்க்கையை யுள்ளுறத்‌ தேர்த; 
கடிமலர்க்‌ கொன்றைச்‌ சடைமுடிக்‌ கடவுளை, 
ஓழிவருஞ்‌ சிவபெரும்‌ போகவின்‌ பத்தை, 
நிழலெனக்‌ கடவா நீர்மையொடு பொரும்‌ இ; 
சன தற-நினைவற- இருவினை மலமற- 
வரவொடு செலவற-மருளற- இருள த- 
இறவொடு பகலற-இகபர மறு-ஒரு 
முதல்வனை த்‌, தில்லையுண்‌ முளை ததெழுஞ்‌ '2சா இயை, 
அம்பலத்‌ தரசனை, ஆனரற்தக்‌ கூத்தனை, 

கெருப்பினி லரக்கென நெக்குறெக்‌ குருகித்‌ 
திருச்சிற்‌ றம்பலத்‌ கொளிருஞ்‌ சிவனை, 


நினைமின்‌ மனனே; நினைமின்‌ மனனே! 
சிவபெரு மானைச்‌, செம்பொன்னம்‌ பலவனை, 
நினைமின்‌ மனனே! நினைமின்‌ மனனே! 


(இதன்‌ போதன்‌) 


நினைமின்‌ மனனே!” என்பதுமுதல்‌ நினைமின்‌ மனனே!” 


ச 


சன்பதுவரை, 


(1-5 வரிகள்‌) 


) 


(மபோமிப்புரை) சிவபெருமானை, மனமே; நீ சிந்தனை செய்வா 


யாக ! மனமே ! நீ இந்தனை செய்வாயாக ! செவந்த பொன்னினாயெ 
சபையிலுள்ளவனை, மனமே! .நீ சிந்தனை செய்வாயாக ! மனமே! 
நீ சிந்தனை செய்வாயாக ! ்‌ 


த 


| , 


6 


¢ 


46 முதலாவது மோயிற்றிருவகவ லும்‌ 


“அலகைத்தேரின்‌” என்பதுமுதல்‌ ஓம்பற்க” என்பதுவரை, 
(4.5 வரிகள்‌) 
ட (போ - ரை) பேய்த்‌ தேரினையும்‌ சுழலுகின்ற காற்றினையும்‌ 
(ஒத்த) பொய்யாகிய உலக வாழ்க்கையையும்‌, உடம்பையும்‌ பாது 
காவர்திருப்பாயாக ! 
ட) 
(வி - ரை) பேய்த்தேர்‌-கானல்‌-கால்‌-காற்று-ஓம்பல்‌-பா அகா த்தல்‌, 
த்‌ பிறந்தன இறக்கும்‌, இறந்தன பிறக்கும்‌.” 
ர 
(போ -ரை) பூமியிற்‌ பிறந்தன அனைத்தும்‌ (ஒருகாலத்தில்‌) 
இறந்துபோய்விடம்‌; (மற்றெருகாலத்தில்‌) இறந்தன யாவும்‌ மிண்டும்‌ 
பிறக்கும்‌, 
டி தான றின மறையும்‌, மறைந்தன தோன்றும்‌.” 
(1-வது வரி) 
(போ - ரை) உலகிற்‌ ரேனறிய பொருள்‌ முழுதும்‌ மறைந்‌ 
தொழியும்‌; மறைந்த பொருள்கள்‌ அனைத்‌ அம்‌ மீண்டும்‌ உண்டாம்‌. 
“பெருத்தன சிறுக்கும்‌, சுறு த்தன பெருக்கும்‌.” 
(8-—வஅ வரி) 
(போ - ரை) பெருத்த பொருள்கள்‌ முழுதும்‌ சிறுத்த பொருள்‌ 
களாம்‌; சிறுத்த பொருள்களனைச்தும்‌ பெருத்த பொருள்களாம்‌. 
(உணர்ந்தன மறக்கும்‌, மறந்தன உணரும்‌.” 
(9-வது வரி) 
(பொ - ரை) அறிந்தவை யனைத்தும்‌ மறந்து போம்‌; மறந்தவை 
முழுஅம்‌ பின்பு உணவிற்‌ றேன அம. 


L 


$ 
ட 


ள்‌ தத்‌ துவார்த்‌ தவிளீக்க உரையும்‌ 17 


“புணர்ந்தன பிரியும்‌, பிரிக்தன புணரும்‌." 
(10-வது வரி) 
(போ - ரை) சேர்ந்தவை யெல்லாம்‌ நிங்ஈாநிற்கும்‌; பிரிந்த 
பொருள்‌ முழுஅம்‌ மீண்டுஞ்செரும்‌. ச 


“அருந்தின' என்பதுமு தல்‌ £உணர்ந்தனை' என்பதுவரை. 
(11—13 வரிகள்‌) 
(போ,- ரை) உண்ணப்பட்டவை யனைத்தும்‌ மலமாய்‌ நீங்கும்‌; 
அணியப்பட்டவை யனைத்தும்‌ அழுக்காக விலகும்‌; களிக்கத்தக்கவை 
யனைத்தும்‌ வெறுக்கத்தக்கனவாம்‌; வெறுக்கத்தக்கவை யனைத்தும்‌ 
களிக்கத்தக்கவையாம்‌; என்று சொல்லப்படுகின்ற இவையனைத்‌ தம 
(மனமே! நீ) பிரத்தியக்ஷமாகத்‌ தெரிந்த கொண்டாய்‌. 
“அன்றியும்‌,” (18—வ௮ வரி) 

(போ - ரை) இவையலலாமலும்‌. : 

“பிறந்தன?” என்பதுமு தல்‌ நினைக்‌ கொன்றன.” 
என்பதுவரை, 

(போ - ரை) (உலகின்கண்ணே இதுவரையில்‌ அடுத்தடுத்து 
ரீ) பலவாகப்‌ பிறந்த பிறப்புச்களிலெல்லாம்‌ பல உயிர்களையுங்‌ 
கொன்றாய்‌; உன்னாற்‌ கொல்லப்பட்ட அவை முழுதும்‌ உண்னைக்‌ 
கொன்றன. 

:இன்றனை அனைத்தும்‌, அனைத்தும்‌ நினைத்‌ இன்றன.” 
(16-வது வரி) 

(போ - ரை) எல்லாப்‌ பொருள்களையும்‌ நீ உணவாகத்‌ இன்‌ 

றாய்‌; அவை யனைத்தும்‌ உன்னை உணவாகக்‌ கொண்டன. 
: ப்‌ 


ர 


48 மூதலாவன கோயிற்றிருவகவலும்‌ 


“பெற்றனை யனைத்தும்‌, அனை ததும்‌ நினைப்‌ பெற்றன." 
(17-வது வரி) | 
(போ - ரை) எல்லாப்பொருள்களுக்கும்‌ நீ பிறப்பிடமாயினை? 
அப்பெற்ற அனைத்தும்‌ நின்னைப்‌ பெற்றன. 
“ஓம்பின அனைத்தும்‌, அனைத்தும்‌ நினை யோம்பின.” 
(18--வ௮ வரி) | 
(போ - ரை) எல்லாப்‌ பொருள்களையும்‌ நீ அத்‌ அத 
அவை யனைத்தும்‌ நின்னைக்‌ காத்தன. 
“செல்வத்துக்‌ களித்தனை, தரித்திரத்‌ தழுங்கனை.” 
(19-வது வரி) 


(போ - ரை) செல்வம்‌ (உனை) அடைந்த காலத்து (அதனால்நீ) 


களிப்படைந்திருந்தனை; (அச்செல்வம்‌ நீங்கு) தரித்திரம்‌ உற்ற 
காலத்து (6) வருந்தினாய்‌. 
“சவர்க்கத்‌ இருக்கனை, நரகிற்‌ கடந்தனை.' 
(20---வ.து வரி) 
(போ - ரை) (நல்வினையால்‌) சுவர்க்கச்தின்கண்‌ இன்பந்துய்த்‌ 


தாய்‌; பாவத்தால்‌ நரகத்து இடாப்பட்டாய்‌, | 


இன்பமும்‌ துன்பமும்‌ இருகிலத்‌ த i 
(21-வது வரி) 


(போ றை) இன்ப அன்பங்களாகிய இரண்டினையும்‌ பெரிய 


பூவலகன்கண்‌ (6) ௮அபவித்தாய்‌, i 
“ஓன்றொன்‌ நறெழியா துற்றளை.” ட 
(22-வது வரி). 
(போ - ரை) மேற்கூறிய ஒவவொன்‌ றினை யும, நீங்காமல்‌ அனு 
பவித்தாய, ெ_ 


ப 


தத்‌ தவார்த்தவின்க்க உரையும்‌ 49) 


அன்றியும்‌? (22-வது வரி) 


(போ - ரை) இவையன்‌றியும்‌. 
புற்புதக்‌ குரம்பை” என்பதுமு தல்‌ £கருதினை” என்பதுவரை. 
2 வரிகள்‌) ° 
(போ - றை) நீர்க்குமிழினை யொத்த உடம்பு, யாலீரு மருவருக்‌ 
கத்தக்க இச்சிலெனனும்‌ ஒதுக்டெத்தை யொத்தது என்று கூறும்‌ 
படி பூமியில்‌ சஞ்சரிக்கின்ற நல்வினை நீவினையாகிய பக்ஷிகள்‌ அங்‌ 
கும்‌ கூட்டினை மலையைக்‌ காட்டினும்‌ வன்மை கொண்டதாக எண்‌ 
ணிஞனாய்‌, 
“இதகணுள்‌” (29-வது வரி) 
(பொ - ரை) (அவ்வாறு நினைத்த) இந்தக்‌ கூடாகிய உடம்பி 


விள; 


பரிளையு நீரும்‌ புறப்படும்‌ ஒருபொறி. 
(26-வது வரி) 
(போ - ரை) (கண்ணென்னும்‌) ஒரு பொறியின்‌ வழியாகப்‌ 
பீளையும்‌ அதனுடனியைந்த நீரும்‌ வெளிப்படும்‌. 
ம்ூங்‌ குறும்பி வெளிப்படும்‌ ஒருபொறி,” 
(21-வது வரி) 
(போ - ரை) வெளிப்படும்‌ கும்பி (சாதென்னும்‌) ஒரு பொறி 
யின்‌ வழியாக வெளியாகும்‌. 
க உ. *சளியு நீரும்‌ தவழும்‌ ஒருபொறி, 
(28-வது வசி) 
(போ - ரை) (மூக்கென்னும்‌) ஒரு பொறியின்‌ மூலமாகச்‌ சளி 
பும்‌ நீரும்‌ இழியும்‌. is | 


6 
ட 


90 முதலாவது கேடயிற்றிருவகவலும்‌ 


:உமிழ்கீர்‌ கோழை ஒழுகும்‌ ஒருபொறி.” 
(29-வது வரி) 
(போ - ரை) (வாயென்னும்‌) ஒரு பொறியின்‌ மூலமாக உமிழ்‌ 
நீரும்‌ சிலேஷ்மமும்‌ (கோழையும்‌) வெளிப்பட்டொழுகும்‌. 
8வளியு மலமும்‌ வழங்கும்‌ ஒருவழி.” 
(580---வ.து வரி) 


“(போ - ரை) (பாயுருவெனனும்‌) ஒரு வழியாகக்‌ காற்றும்‌ 
(அபானவாயுவும) மலமும்‌ வெளிப்படும்‌, 


“சலமும்‌ சீரியும்‌ சரியும்‌ ஒருவழி.” 
(31 


(போ - ரை) (உபத்தமென்னும்‌) ஒருவழியின்‌ மூலமாக நீரும்‌ 
சீயும்‌ வெளிப்படும்‌, 





வது வரி) 


“உள்ளுறத்‌ தொடங்கி” என்பதுமு தல்‌ உள்ளுறத்‌ தேர்ந்து” 
எனபதுவைர,. 
(22-34 வரிகள்‌) 

(போ - ரை) (இத்தகைத்சாய்‌) உள்ளிடந்‌ தொடக்கீமாகவெளிப்‌ 
படாநிற்க நாறுகினற உடம்பானது, உயிர்‌ நீங்கிய காலத்துச்‌ சுடப்‌ 
பட்டு எலும்பாம்‌ தன்மையைப்‌ பெற்ற தேகத்துடன்‌ கூடியிருக்கிற 
வாழ்க்கையை முழுஅம்‌ ஆராய்ந்து ( இவவுடற்பற்று நீங்கி), 

கடிமலர்‌” என்பதுமுதல்‌ (போருந்தி' என்பதுவரை, 

(55-41 வரிகள்‌) 

(போ - ரை) மணந்தஙகய கொன்றைமலரைச்‌ சடைமுடிக 

கண்‌ அணிந்த வெபெருமானை, நீங்குதலில்லாத சிவமாம்‌ பெரு 


௫ 


௬ 


தத்துவார்த்தவில்க்க உரையும்‌ 51 


வாழ்வைத்‌ தருகின்ற இன்பத்தினை, (பாசவெயிற்பட்டுக்‌ களைப்‌ 
புறுவோற்கு) நிழலென எண்ணி, அந்கிமலை விட்டு நீங்காத தன்மை 
யுடன்‌ பொருந்தி; 


“எனதற” என்பதுமு தல்‌ “இகபரமற” என்பதுவரை, 
(28-40 வரிகள்‌) ட்‌ 


(போ - ரை) எனதெதன்னு (மமகாரம்‌) புறப்பற்று நீக்க, தற்‌ 
போத எண்ணம்‌ ஒன்றும்‌ நீங்க, நல்வினை தீவினைகளாலாகும்‌ மல 
வழுக்குகளாநிய ஆணவம்‌ காமியம்‌ மாயை என்னும்‌ மும்மல நீங்க. 
(போக்கு வரவுகள்‌) பிறப்பு இறப்பு நீங்க, மாயாமயச்கம்‌ நீங்க, 
(ஆணவ) அஞ்ஞான இருள்‌ நீங்க, இரவுடன்‌ பகலும்‌ தோன்றாது 
நீங்க, இகத்திலும்‌ பரத்திலும்‌ உண்டாகும்‌ வினைகள்‌ நீங்க அதாவது 
இம்மை மறுமைப்‌ பயன்களின்‌ ஆசையொழிய, 


“ஒருமுதல்வனை” என்‌ பதுமு தல நினைமின்மனனே.” 


என்பதுவரை, 


(40-49 வரிகள்‌) 

(போ ஃ றை) ஒப்பற்ற முதற்கடவுளை, (திருக்கோயிலுள்‌) சிதம்‌ 
பரத்தில்‌ முளைத்தெழுந்த (௪களீகரித்தெழுக்தி ஜோதியுருக்கொண் 
டானை, திருச்ிற்றம்பலத்தின்கண்‌ அதாவது பொன்னம்பலத்தில்‌ 
எழுந்தருளியிருக்கும்‌ தேவராசனை (சபாபதியை), சிவானந்திகள்‌ 
மனதில்‌ நடிப்பானை (ஆனந்தத்தாண்டவஞ்‌ செய்தருள்பவனை), 
நெருப்பினிட தீது ௮ ரச்கைப்போல மனம்‌ பல்கால்‌ நெ௫இிழ்ச்சியடை 
ந்து, உருகுசலையடைநது, திரு ச்சிற்றம்பலம்‌ என்‌ நிற சபையின்௫ண்‌ 
பிரகாசிக்கின்‌ ற சிவபெருமானை மனமே! (ரீ) சிந்தனை செய்வாயாக! 
மனமே! (௩) சிந்தனை செய்வாயாக! ்‌ 


௫ 


© 


02 பாண்டாவ கோயிற்றிர 1 
2. இரக வது காயிற்றிருவகவலும்‌ 
“சிவபெருமானை: என்ப முதல்‌ “நினைமின்மனனே!? 
என்பதுவரை. 
(46-47 வரிகள்‌) 


ஓ A 6 ்‌ ° ட 
(போ - ரை) சிவபெருமானை, செமமையாகிய பொன்னம்பலத்‌ 
தில்‌ திருகடஞ்‌ செய்தருள்பவனை, மனமே! நீ சிந்தனை செய்வாயாக! 
மனமே! நீ இந்தனை செய்வாயாக! 
ஓ 


(விசேடவுரை) மனமே! இளைமை நிலையாது, யாக்கை நிலை 
யாது, செல்வம்‌ நிலையாது என்பதைச்‌ செம்மையுற ஆராய்ந்து, 
இறைவன்‌ திருவடியழலைப்‌ பொருக்கி, யான்‌ எனது அற,  நெருப்பி 
னில்‌ அரக்கென கெக்குருஇத்‌, இரு ச்சிற்றம்பலத்து ஒளிரும்‌ ஆரந்தக்‌ 
கூத்தனை கினைவாயாக! நினைவாயாக என்பது, 


இரண்டாவது 
[ச்‌] « 
கோயிற்றிநவகவல்‌ 
ப! 
காதள வோடிய கலகப்‌ பாகக்‌ த 
கண்ணியா மருங்கிற்‌ புண்ணுட ஒடி 
காதலுங்‌ கருத்தூமல்‌ லானின்‌ னிருதாட்‌ 
பங்கயஞ்‌ சூடப்‌ பாக்கியஞ்‌ செய்யாச்‌ 
த எங்கடங்‌ கூர்ந்த தமியேன்‌ பாங்கிருந்‌ 
குங்கொ டிங்மகா டலமருங கள்வா . 
ஓவர்‌ கலகைமிட டலைக்குங்‌ கானகம்‌ 
சலமலப்‌ பேழை; இருவினைப்‌ பெட்டகம்‌; 
ச 


பூ 


தத்‌ துவார்த்தவிள்க்க உரையும்‌ 


வாதபித்‌ தங்கோழை குடிபுகுஞ்‌ சீறூர்‌; 
10 ஊத்தைப்‌ புன்றே லுஇசக்‌ கட்டளை? 
நாற்றப்‌ பாண்டம்‌; நான்முழத்‌ தொன்பது 
பிற்றத்‌ துண்டம்‌; பேய்ச்சுரைத தோட்டம்‌; 
அடலைப்‌ பெரிய சுடலைத்‌ தஇடருள; ட 
ஆசைக்‌ கயிற்றி லாடும்‌ பம்பரம்‌; 
15 ஓயா நோய்க்கிடம்‌; ஒடு மரக்கலம்‌; 
மாயா விகாரம்‌; மரணப்‌ பஞ்சமம்‌; 
சோற்றுக்‌ அருத்தி; தூற்றும்‌ பத்தம்‌ 
காதலிற்‌ பறக்கும்‌ கானப்‌ பட்டம்‌; 
விதிவழித்‌ தருமன்‌ வெட்டும்‌ கட்டை; 
20 சதாமுகப்‌ பாணன்‌ தைக்குஞ்‌ சட்டை; 
ஈமக்‌ கனலி லிடுகில விருந்து; 
காமக்‌ கனலிற கருகுஞ்‌ சருகு; 
கிருமி இண்டுங்‌ இழங்களு சருமி; 
பவக்கொழுச்‌ தேறுங்‌ கவைக்கொழு கொம்பு? 
2௦ மணமாய்‌ நடக்கும்‌ வடிவின்‌ முடிவிற்‌ 
பிணமாய்க்‌ கிடக்கும்‌ பிண்டம்‌; பிணமேல்‌ 
ஊரிற்‌ கிடக்க வொட்டா வுபா இ; 
'காலெதிர்‌ குவித்த பூளை; காலைக்‌ 
குதிரெதிர்‌ பட்ட கடும்பனிக்‌ கூட்டம்‌; 
0 அந்தரத்‌ தியங்கு மிக்திர சாபம்‌; 
அரு மேகத்‌ அருவி னருகிழல்‌; 
நீரிற்‌ குமிழி; நீர்மே லெழுத து; 


2 


se 


பி 
04 இரண்டாவது தோயிற்றிருவகவலும்‌ 


கண்டுயில்‌ கனவிற்‌ கண்டகண்‌ காட்ச; 
அதனினும்‌ பொல்லா மாயக்‌ களங்கம்‌; 
ஓ அமையு மமையும்‌, பிரானே! யமையும்‌; | 
இமைய வல்லி வாழியென்‌ றேத்த 
அனந்தத தாண்டவம்‌ காட்டி 
ஆண்டுகொண் டருள்கைநின்‌ னருளினுக்‌ கழகே., 
(இதன்‌ போநள்‌) 
“காதளவோடி௰” என்பத முதல்‌ “பாங்கிருந்து; 
என்பதுவரை, 
(1-5 வரிகள்‌) 
(போ - ரை) காதுவரைக்கும்‌ நீண்டிருக்கனெற பாதகத்தை 
வாய்க்கும்‌ கலகக்‌ கண்களையுடைய அரிவையரது இடைக்கணுள்ள 


புண்ணாயெ யோனி வயப்பட்டு சரிக்ின்ற ஆசையும்‌ எண்ணமு 
மல்லாமல்‌ தேவரீ ரது இரண்டு திருவடித்‌ தாமரைகளை யும்‌ முடிக்கண்‌ 
அணியப்‌ பாக்கியஞ்‌ செய்யாத அனபயிகுந்த துணேையிலியாயெ 
அடி யேனுடனிருக்து, 

(வி - ரை) அரிவையர்‌ - பெண்கள்‌. முடி சிரசு. . 


அங்கோடிங்கோட” என்பஅமுதல்‌ “கானகம்‌” என்ப அவரை. 
(6-1 வரிகள்‌) 

(போ - ரை) (உடலான அ) அங்கும்‌ இங்கும்‌ சுழலுகின்ற பஞ்‌ 
செந்திரியங்களாகிய ஐந்து கள்வர்கள்‌ ஒருவரோடொருவர்‌ கல்கஞ்‌ 
செய்து வருத்துகின்ற காடு, ° 

(வி -ரை) கள்வர்‌, காட்டிற்‌ செல்வோரை வருத்சல்‌ போல, 
இந்திரியங்கள்‌ ஒருவழிச்‌ செல்லவொட்டாது ஆன்மாவைத்‌ அன்‌ 


புற த்தலின்‌ களவர்‌ என்னார்‌. 
ந ! 





ர்‌ 


சரோ 
ளோ 


தத்துவார்க்கவின்க்க உரையும்‌ 
[| 


:சலமலப்‌ பேழை.” 


(அத்‌ வம்‌) 
(போ - ரை) சல முதலிய மலங்கள்‌ தங்கிய பெரிய பெட்டி. 
“இருவினைப்‌ பெட்டகம்‌.” இ: 
(5---வ வரி) 1 


(போ - ரை) நல்வினை தீவினைகளைச்‌ சேர்த்து வைத்தற்‌. கெ 
மான அல்லஅ நல்வினை தீவினைகள்‌ நிறைந்த பேழை. 


“வாதபித்‌ தங்கோழை குடிபுகுஞ்‌ றார்‌.” 
(9-வது வரி) 
(போ - ரை) வாத பித்த சலேஷ்மாதிகள்‌ நிலைத்திருக்னெற 
சிற்றூர்‌. 
(வி - ரை) திருவாசகம்‌: 


“பொத்தை யூன்சுவர்ப்‌ புழுப்பொதிக்‌ அளுத்தசும்‌ பொழுகிய 
[ பொய்க்கூறை 

யித்தை பலம்‌ கரு.இரின்‌ றிடர்க்கடற்‌ சுழித்தலைப்படு 
| வேனை.?' 


எனறசனாற்‌ காண்க, 


(ஊ தைப்‌ er ஓதிரக்‌ கட்டளை.” 


- 





போ - ரை) ய்‌, பன சருமமும்‌ செந்நீரும்‌ 
(மைந்த) நிறை கருவி, 


(வி - ரை) “கட்டளை” என்பது நிறைகருவி; இது கல்லறுச்கும்‌ 
கருவிக்கும்‌ பெயர்‌, 


ர்‌ 


00 இரண்டாவது கோயிழ்றிருவகவலும்‌ 
ஓ 


நாற்றுப்‌ பாண்டம்‌.” 
(11 

(கொ - ரை) அர்நாற்றத்தையுடைய பாண்டம்‌. 

கான்முழத்‌ தொன்பது, பீற்றச்துண்டம்‌.” 
ட்‌ (11-12 வரிகள்‌) 
(போ - ரை) நான்குமுழ நீளமும்‌ ஒன்பது அவாரங்களுமுள்ள 
கிழிந்த அண்டு த்‌ துணி, 

(வி - ரை) பாதமுதல்‌ தலையளவு தெகத்தினளவு நான்குமுழ 
மாதலால்‌ *நான்முழம்‌' எனவும்‌, ஒன்பது துவார முள்ளதாதலால்‌ 





வது வரி) 


ஒன்பது பீறல்‌' எனவுங்‌ கூறினார்‌. பீறல்‌ - இழிக்த துணி. 
:மீபய்ச்சுரைக்‌ கோட்டம்‌.” 
(12--வ.த வரி) 
(போ-ரை) (உண்பதற்‌ குதவாத) பேய்ச்சுரைச்‌ கொடிகள்‌ 
போன்ற உள்ளுறுப்புகள்‌ நிறைந்த சோட்டம்‌, 
(வி - ரை) உடலுள்‌ குடல்‌ முதலிய உறுப்புகளும்‌, இரைப்பை 
முதலியனவும்‌ சுரையின்‌ கொடிபோன்று பின்னப்பட்டும்‌ சுருண்டு 
மிரு த்தலின்‌ “பேய்ச்சரைத்‌ தோட்டம்‌” என்றார்‌. 


“அடலைப்‌ பெரிய சுடலைத்‌ திடருள்‌.” 
(18-—வத வரி) 
(போ - ரை) (உயிர்களைக்‌ கொன்று இன்ப பற்றி) மிக்க 


சாம்பர்‌ நிறைந்த சுடலையாகிய மேட்டுள்ளிடம்‌. ட்‌ 
[1 ம ்‌] e ச்‌ இ » 9 
ஆசைச்‌ கயிற்றில்‌ ஆடும்‌ பம்பரம்‌. ட்‌ 


(14---வது வரி) 
(போ - ரை) ஆசையென்னும்‌ கயிற்றினால்‌ சுழலுகின்ற பம்‌ 


பரமென்னும்‌ சுழற்‌ கருவி, 


அணல்‌ அவனு பல்பொடி ரல க 





வட்ல வலு டக டண வு ஸ்ம ன்‌ லம்‌ ம்‌ அட்‌ பத்ர்‌ 4 உணர்‌. ௭0 


க பணை ஞ்‌ 


9 
i ்‌ 
தத்துவார்த்தவிலாக்க உமையும்‌ ௦7 
ஸு] ) 
“ஓயா (கொய்க்கிடம்‌. 


(15-வது வரி) 
(போ - ரை) நீங்காது என்றும்‌ வந்‌ அகொண்டேயிருக்கும்‌ 
நோய்களுக்கு இருக்கை, 
(வி - ரை) இருக்கை - இடம. 
ஒடு மரக்கலம்‌. ” 
(15---வது வரி) 
(போ - ரை) நீர்மேல்‌ ஓடுகின்ற கப்பல்‌. 
மாயா விகாரம்‌.” 
(16-வது வசி) 
(போ - ரை) மாயையாகிய விகாரத்தொடுங்‌ கூடியது, 
மரணப்‌ பஞ்சமம்‌.” 
(10 
(போ - ரை) மரண மடையும்‌ கூண்டு, 
“சோற்றுத்‌ அருத்தி. 
(11-வது வரி) 
(போ - ரை) சோறு நிறைக்கும்‌ தோற்றரு த்தி. 
(வி - ரை) “அருத்தி! என்பஅ கொல்ல னுலையூதும்‌ தோற்‌ 
கருவி. 
| ப்‌ “தூற்றம பத்தும்‌,” 





வறு வரி) 


ம்‌ (17-வது வரி) 

வா ரை) காற்றில்‌ தூற்றுகன் ற கருவி, 

(வீ -ரை) “பத்தம்‌, என்பது நார்‌ முதலியவற்றால்‌ கட்டப்‌ 
பட்டு பதர்‌ நீக்கக்‌ காற்றில்‌ அற்றும்‌ ஒருவகை அற்றும்‌ கருவி, 


» 


‘ 
08 இரண்டாவது கோயிற்றிருவகவலும்‌ 


“காற்றிற்‌ பறக்குங்‌ கானப்‌ பட்டம்‌.” 
(18-வது வரி) 
உ (போ - ரை) காற்றிற்‌ பறக்கின்ற ஒசையுடன்கூடிய காற்றாடி. 
(வி - ரை) கானப்பட்டம்‌ காற்றுத்‌ தன்மீது படுங்காலத்‌.து 
சையிடு தலின்‌ அ தனை யவ்வாறு கூறப்பட்ட அ. 
£விதிவபழித்‌ தருமன்‌ வெட்டுங்‌ கட்டை.” 
(19-வது வரி) 
(போ - ரை) இறைவன்‌ விதிப்படி அல்லது கன்மத்திற்கு த 
தக்கவாறு எமன்‌ வெட்டுகின்‌ உ கட்டை. 
:சலுரமுகப்‌ பாணன்‌ கைக்குஞ்‌ சட்டை.” 
(20-வது வரி) | 
(போ - ரை) நானகு க. பிரமனாகிய அனனு 
வோன்‌ தைக்கின்ற அங்கு, 
(வி - ரை) துன்னுவோன்‌ - தையற்காரன்‌. அங்கி - சட்டை. 
“ஈமக்‌ கனலி லிடுசில விருந்து.” 
(21--வத வரி) த்‌ 
(போ - ரை) சுகொட்டு நெருப்பில்‌ வைக்கப்பட்ட சறவிருர்‌௮. 
(வி - ரை) பெருந்தீக்குப்‌ புன்தேகம்‌ எரிக்கப்‌ பொரு 
ளன்றா மாகலின்‌ *சிலவிருக்து' என்றார்‌. ; 
“காமக்‌ கனலிற கருகுஞ்‌ சருகு. ° 
(22-வது வரி) 
(போ - ரை) காமமாடிய நெருப்பினால்‌ சாம்பலாகா அ கருகெ 
கெடும்‌ சாரமில்லா தீடிதழை. 


. 
தத்துவார்‌ த்தவிளக்க உரையும்‌ 99 
° ணன்‌ 
(வி - ரை) சாரயில்லாத்தழை-உலர்ந்த இலை. 
“கருமி கண்டும்‌ மெங்கள்‌ சருமி.” 
(28_—வஅ வரி) 
(போ - ரை) புழுக்களால்‌ கண்டப்படுகன்‌ ற சோலுடனியை 
ந்த கிழங்கு. 
(வி - ரை) நிண்டுதல்‌-குடை தல்‌. ச 
பவக்கொழுந்‌ சேறும்‌ கலைக்கொழு கொம்பு.” 
(24--வ௫ வரி) 


(போ - ரை) பிறவியென்னும்‌ இளந்தளிர்‌ அல்லத பரவமாகய 
தளிர்‌ ஏறிப்‌ படருதற்கான இறு இளைகள்‌ இளைத்துள்ள கொழு 
கொம்பு. 

(வி - ரை) கொழுகொம்பு : கொடியேறுகொம்பு, நடுக்கொம்பு, 


-மணமாய்‌” என்ப அமுதல்‌ “பிண்டம்‌” என்பதுவரை. 
பயர்‌ (25-26 வரிகள்‌) 


(போ - ரை) (முன்னர்‌) மணங்கொண்டு நடக்கும்‌ வடிவத்‌ 
அடன பொருந்தி (பின்னர்‌) ஆயுண்‌ முடிவில்‌ பிணமாக (அசைவின்‌ 
றிக்‌) கடக்கும்‌ பிண்டம்‌. 

(னி - ரை) மணங்கொண்டு நடத்தல்‌ - விவாக கோலத்துடன்‌ 
சஞ்சரித்தல்‌, ஆயுண்‌ முடிவு-அந்‌ தியகாலம்‌. பிண்டம்‌- சவவுருவம்‌. 
மணங்‌ கொள்கையில்‌ மாலையுங்‌ கூறையுந்‌ தரித்தல்போல்‌ பிணமாகுங்‌ 
காலும்‌ தரித்தலின்‌ “மணமாய்‌ நடக்கும்‌ பிண்டம்‌' என்றார்‌. 
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£பிணமேல்‌ ஊரிற்‌ டக்க வொட்டா வுபாதி. 
(26-27 வரிகள்‌) 


£ (பொ . ரை) பிணமானபின்‌ எனிலோ. ஊரினிடத்தச்‌ றிது 
போழு அந்‌ தங்க வைக்கா தபடி (பலராலும்‌ செய்யப்படுகின்ற) துன்ப 
முடைய, 

(வி - ரை) பிணமானபின்‌ ஊரில்‌ தங்கவொட்டா ௮ விரைவில்‌ 
ஈமத்திடை வைக்க மற்றவர்‌ புகுதலின்‌ “ஊரிற்‌ நடக்க வொட்டா 
வுபாதி' எனறார்‌. 

“காலெதிர்‌ குவித்த பூளை. 
(28-—வ௮ வரி) 

(போ - ரை) கரற்றிற்‌ கெதிராகக்‌ குவியலாகச்‌ சேர்த்து வைக்‌ 
கப்பட்ட பூளை மலா. 

தாலைக்‌, சதிரெதிர்‌ பட்ட கடும்பனிக்‌ கூட்டம்‌.” 

| (28-29 வரிகள்‌) 

(போ - ரை) காலையிலெழும்‌ சூரியனுக்கு எதிர்பட்ட கடிய 
பணியின்‌ சும்மை. 

(வி - ரை) எழுதல்‌-உதயமா தல்‌, கடியபணி- கொடியபனி, “அல்‌ 
லது நிறைந்த பனி, 

அந்தரத்‌ இயங்கு மிந்திச சாபம்‌.” 
(60--வது வரி) 1 ( 

(போ-றை (மழைக்காலத்து) ஆகாயத்தில்‌ சஞ்சரிக்கும்‌ இந்‌ 
இரவில்‌, : 
(வி -ரை) ச௪ஞ்சரித்தல்‌-தோன்‌ நிமறைதல்‌. இந்திரவில்‌-வான 
வில்‌, இக்திரசசை.., 


பூ 
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(அ இரு மேகத்‌ அருவி னருகிழல்‌.” 

(8. 

(போ-றை சப்திக்னெற மேகத்தை யொத்த வுருவினை 
யுடைய அருஇய நிழல்‌. 





(வி றை) அருகிழல்‌- அரியகிழல்‌ அல்லஅ அட்பமரசய நிழல்‌: 
“நீரிற்‌ குமிழி.” 
(33_— வது வரி) 5 

(போ - ரை) நீரினிடத்துத்‌ தோன்றி மறைகின்ற நீர்க்குமிழி. 

மீர்மே லெழுத்து.” 

(82--வத வரி) 

(போ - ரை) நீரின்மே லெழுதப்பட்ட எழுத்து. 

“கண்டுயில்‌ கனவிற்‌ கண்ட. காட்‌.” 
(95-வது வரி) | 
(போ - ரை) நித்திரை க்‌ லுண்டான கனாவி 
னிடம்‌ கண்ட கனாச்‌ தோற்றம்‌, 


அதனினும்‌ பொல்லா மாயக்‌ களங்கம்‌.” 
ட. (64-வது வரி) 

(போ-றை அந்நிலையற்ற தோற்றரவினும்‌ கொடியதாகிய 
மாயம்‌ பொருந்திய குற்றமுள்ள பொருள்‌. 

(வி-றை) தோற்றரவு கா-ஷி, 

இமையும்‌ அமையும்‌; பிரானே! அமையும்‌.” 
(39-—வ.த வரி) 

(போ -ரை) (இச்சரீரத்துடன்‌) கூடி 'வாழும்‌ வாழ்க்கை 

போதும்‌ போதும்‌; எம்‌ தலைவனே! போதும்‌, 


௮ . 
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(வ - ரை) இத்தன மைவாய்ந்த சரீரம்‌ எனக்கும்‌ வரும்‌ என்பதி 
கருச௮. இவ்வாறு பலவகைப்பட்ட. தன்பத்துட னியைந்த தேகத்‌ 
அடனிருத்தல்‌ பொரா தார்‌ “அமையும்‌ அமையும்‌” என்றார்‌. 

ன இமையவல்லி: என்பதுமுதல்‌ அழகே” என்பதுவரை. 
(86-35 வரிகள்‌) 

(போ - ரை) பர்வதராஜ புத்ரியாகிய பார்வதியார்‌ வாழ்த்துச்‌ 
சொல்லித்‌ அதிக்க, வொனந்த நடன த்தை அடியேன்‌ தரிரிக்குமாறு 
திருவருள்‌ புரிக்து (அடியேனை) அடிமை கொண்டருளுதல்‌ கின்‌ 
திருவருளினுக்கு அழகைத்‌ தருவதாகும்‌. 


இரண்டாவது திந அகவலின்‌ மோத்த கநத்து 

இறைவ! மனத்தை வரித்துக்‌ கலகத்தைச்‌ செய்யும்‌ கண்ணை. 
யுடைய அரிவையர்‌ மருங்லெள்ள புண்ணினகண்‌ ஆசை வைத்துழ 
இம்‌ அடியேனுடனிருக்து, உழல்விக்கும்‌ பஞ்சேந்திரியக்‌ கள்வர்‌ 
கலகயிட்டு வருத்தும்‌ கானகத்தையும்‌, நீர்க்குமிழியையும்‌, டீர்மே 
லெழு த்தையும்‌ ஒத்த இந்பிலையற்ற தேகத்துடன்‌ கூடிப்‌ புசித்த 
போகம்‌ அமையும்‌ அமையும்‌. இனி இமயவல்லி வாழி என்று ஏத்த 
ஆரந்தத்தாண்டவம்‌ தரிசிப்பித்த ஆண்டுகொண்‌ டருள்கை நின்‌ 
னருளினுக்‌ கழகாம்‌ என்பத. 





மூன்றாவது 
கோயிற்றிநவகவல்‌ 
பாற்கடல்‌ கடையப்‌ படுங்கடு வெண்ணெயைத்‌ 
திருமிட ற்‌ றடக்கிய சிவனே யடைக்கலம; 
அடங்கலு மடக்கிடு்‌ கடுங்கொலைக்‌ காலனைக்‌ 


ளே 


10) 


15 


தத்துவார்த்தவிளக்க உ உரையும்‌ ட்டு 


க 
காலெடுக்‌ தடக்யெ கடவுள்‌!நின்‌ னடைக்கலம்‌ 
உலகடங்‌ கலும்படைத்‌ துடையவன்‌ றலைபறித 
திடக்கையி லடக்யெ இறைவ! நின்‌ னடைக்கலம்‌; 
செய்யபொன்‌ னம்பலச்‌ செல்வ!கின்‌ னடைக்கலம்‌; 
ஐய! நின்‌ அடைக்கலம்‌; அடியநின்‌ னடைக்கலம்‌; 
மனவழி யலைத்திடுல்‌ கனவெனும்‌ வாழ்க்கையும்‌; 
விழுப்பொரு ள றியா ப்‌ மனனும; 
ஆணவ மலத்அதித்‌ களைந்ததி னுளைம்‌ திடு 1 
நிணவைப்‌ புமுவென கெளிக்‌ திடு சந்தையும்‌; 
படிறும்‌ பாவமும்‌, பழிப்புறு நினைப்பும்‌, 
தவறும்‌, அழுக்கா றும்‌, இவறபொய்ச்‌ சாப்பும்‌, 
கவடும, பொய்யும்‌, சுவடும்‌, பெருஞ்சினம்‌ 
இகலும்‌, கொலையும்‌, இழிப்புறு புன்மையும்‌, 
பகையும்‌, அச்சமும்‌, அணிவும்‌, பனிப்பும்‌, 
முக்குண மடமையும்‌, ஐம்பொறி முயக்கமும்‌, 
இடும்பையும்‌ பிணியு மிடுக்கிய வாக்கையை; 
உயிசெனுங்‌ குருகுவிட்‌ டோடுக்‌ குமமடையை, 
எலும்பொடு நரம்புகோண்‌ டிடையிற்‌ பிணிக்றுக்‌ 
கொழுந்தசை மேய்ந்து மொழமுக்குவிழுங்‌ குடிலைச்‌, 
செழும்பெழு வுதிரச்‌ சிறுபுழுக்‌ க்கப்‌, 
மலவுடற np பலவுடற புட்டிலைத, 
தொலைவிலாச்‌ சற்றுச்‌ துன்பக்‌ குழியைக்‌, 
சகொலைபடை.க்‌ கலம்பல கிடக்குங்‌ கூட்டைச்‌, 


சலிப்புறு வினைப்பல சரக்குக்‌ குப்பையைக்‌, 
டு 


04 


ல 


௩7 


40 


45 
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கோட்சமக்‌ கொழுகும்‌ பிறற்‌ கோணியைக்‌ 
கோபத்தீ மூட்டும்‌ கொல்லன்‌ அருத்தியை, 


ஓம்புலப்‌ பறவை யடையும்பஞ்‌ சரதகை, 


புலராக்‌ கவலை விளைமரப்‌ பொதும்பை, 
ஆசைக்‌ கயிறிறி லாடும்பம்‌ பர கதைக்‌, 
காசிற்‌ பணத்திற்‌ சுழலுங்காற்‌ முடியை, 
மக்கள்‌ வினையின்‌ மயங்குர்‌ இகிரியைக்‌, 
கடுவெளி யுருட்டிய சகடக்‌ காலைப்‌, 
பாவச்‌ சரக்கொடு பவக்கடல்‌ புக்குக்‌ 
காமக்‌ காற்றெடுத்‌ தலைப்பக்‌ ப 
கெடுவழிக்‌ கரைசேர்‌ கொடுமரக்‌ கலத்தை, 
இருவினை விலங்கொடு மியங்குபுற்‌ கலனை 
நடுவன்வம்‌ தழைத்‌ இட நடுங்கிடும்‌ யாக்கையைப்‌ 
பிணமெனப்‌ படுத்தியான்‌ புறப்படும்‌ பொழுதுநின்‌ 
அடிமலாக்‌ கமலத்துக்‌ கபயநின னடைக்கலம்‌; 
வெளியிடை யுருமிடி யிடித்தென வெறித்தெழுங்‌ 
கடுகடை வெள்விடைக்‌ கடவுணின்‌ னடைக்கலம்‌; 
இமையா நாட்டத்‌ திறையே! அடைக்கலம்‌; 
அடியார்க்‌ கெளியாய்‌! அடைக்கல மடைக்கலம்‌; 
மறையவர்‌ இல்லை மன்றுநின்‌ ருடிக்‌ 
கருணைமொண்‌ டலையெறி கடலே! அடைக்கலம்‌, 
தேவரு முனிவருஞ்‌ சென்றுநின்‌ ழேத்தப்‌ 
பாகிழைக்‌ கொடியொடு பரிக்தருள புரியும்‌ 
எம்பெரு மானின்‌ ணிணையடிக்‌ கபயம்‌; 


அம்பலத்‌ தரசே! அடைக்கல மூனக்கே, 
ப ள்‌ ப 


% 
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(இதன்‌ போரள்‌) 

“பாற்கடல்‌” என்பஅமுதல்‌ “அடைக்கலம்‌” என்பதுவரை. , 

(1---2 வரிகள்‌) 

(போ - ரை) (தேவர்களும்‌ அசுரர்களும்‌) திருட்பாற்கடலைக்‌ 

கடைய (அக்காலத்தில்‌) அதினின்றும்‌ உண்டான ஆலகால விஷ 

மாகிய வெண்ணெயை அழயெ கண்டத்தினகண்ணே இருக்கச்‌ 
செய்த சிவபெருமானே! அடியேன்‌ உன்‌ கையடை. 


“அடங்கலும்‌” என்பதுமுதல்‌ “அடைக்கலம்‌” என்பதுவரை. 
(23—4 வரிகள்‌) 


(போ - ரை) எல்லாவற்றையும்‌ (தனது) வல்லமையினால்‌ 
அடச்குகின்ற கடுமையான கொலைத்தொழிலைச்‌ சுபாவமாகப்‌ புரியும்‌ 
யமனைத்‌, திருவடியைத்‌ தூக்கியெடுத்து உதைத்து அடக்கிவிட்ட 
கடவுளே! அடியேன்‌ உன்‌ கையபை. 


(வி - ரை) வெபெருமான்‌ இயமனைத்‌ தமது திருவடியினால்‌ 


உதைததமையை, 
“முததீதான்‌ மிக்கான்‌ மற்றிவன மைந்த னுயிர்வவ௨ப்‌ 
பதைத்தா னென்னா வன்னி வெகுண்டான்‌ பதிமூன் அஞ்‌ 
சிதைத்தான்‌ வாமச்‌ சேவடி தனனாற்‌ சிறிதுந்தி 
யுதைத்தான்‌ கூற்றன்‌ விண்முடில்‌ போன்‌ வண்‌ ணுறவீழ்ந்தான்‌” 
எனவும்‌, * 
மரர்க்கண்டர்க்‌ காக மறலிபட்ட பாட்டையுன்னிப்‌ 
பார்க்கனென்பர்ச்‌ கென்ன பயங்காண்‌ பராபரமே.” 


எனவும்‌ வருவனவற்றா ற்‌ காண்க, 1 


60 மூன்றாவது கே மிற்றிருவகவலும்‌ 


உலகடங்கலும்‌' என்பஅமு தல்‌ “அடைக்கலம்‌” 
என்பதுவரை, 
(5-6 வரிகள்‌) 

(போ - ரை) உலகமுழுகும்‌ சிருஷ்டி த்தவனாகிய பிரமாவின்‌ 
ஒரு தலையைக்‌ இள்ளி இடது காத்தில்‌ தரித்துக்கொண்ட இறை 
வனே! அடியேன்‌ உன்‌ கையடை, 

““டசய்யபொன்‌ னம்பலச்‌ செல்வ! நின்‌ அடைக்கலம்‌,” 

(1-வது வரி) 

(போ - ரை) செவ்விய பொன்னம்பலத்தி லெழுந்தருளிய 
செல்வனே! அடியேன்‌ உன்‌ கையடை. 

(ய! நின்‌ அடைக்கலம்‌! அடியநின்‌ னடைக்கலம்‌,” 

(6-வது வரி) 
(பொ - ரை) ஐயனே! உன கையடை; அடியேன்‌ உன 
அடைக்கலம்‌. 
£மனவ।ழி யலேந்‌ திங்‌ கனவெனும்‌ வாழ்க்கையும்‌.” 
(9-— வத வரி) 
(போ - ரை) மனத்தின்‌ வழியே அலைக்கப்படுகின்‌ ற சொப்ப 
ன தக்கு ஒப்பாகிய இப்‌ பிரபஞ்ச வாழ்வும, ்‌ 
(விழுப்பொரு றியா வழுக்குஅ மனனும்‌." | 
(1-வது வரி) ப 
(போ - ரை) (திருவருள்‌ என்னும்‌) மேன்மையாகிய பொருளை 
ஆராய்ந்தறியா தீ, அழுக்கடைந்த அல்லது குற்றம்‌ பொருந்திய 
மனமும்‌, ‘ 


[1 இடத்‌ ள்‌ ல்‌ க்‌ 
தத்‌ வுவார்த்தவிளக்க உரையும்‌ () / 


“ஆணவமலத்து' என்பதுமுதல்‌ “சிந்தையும்‌” என்பதுவரை. 


(11-12 வரிகள்‌) 


(போ - ரை) ஆணவமலத்தின்கண்‌ பிறந்து கலந்து அதிலேயே 
உழைத்துக்கொண்டிருக்கும்‌ நகிணத்திலுண்டாம்‌ புழுவைப்போன்று 
கெளியாகின்ற அல்லது ௮.சைஇன்‌ ற சிந்தனையும்‌, 


படி.றும்‌” என்பதுமு தல்‌ “ஆக்கையை' என்பதுவரை ௪ 


(போ - ரை) வஞ்சகமும்‌, பாவமும்‌, (பலரும்‌) பழித்தற்குரிய 
நினைப்பும்‌, குற்றமும்‌ பொறாமையும்‌, மிகுந்த மறதியும்‌, வஞ்சகமும்‌, 
அசத்தியமும்‌, இவற்றின்‌ தழும்பும்‌, பெருங்‌ கோபத்தில்‌ வல்லபமும்‌, 
கொலைத்தொழிலும்‌, இழிவு படுத்தற்குரிய இழி தொழில்களும்‌, 
சத்துரு தீதவமும்‌, பயமும்‌, துணிதலும்‌, நடுக்கமும்‌, இசாச,த-தாமத- 
சாத்திவீகமாகிய முக்குண வசத்தாலுண்டான அறியாமையும்‌, 
மெய்‌-வாய்‌-கண்‌ -மூக்கு-செலவி என்னும்‌ ஐம்பொரியின்‌ இணக்கமும்‌, 
அன்பமும்‌ வியாதிகளும்‌ (ஆகிய இவற்றைக்‌) கைக்கொண்டி ருக்கின்‌ ற 


உடம்பை... * 


| (வி - ரை) ஐம்‌ பொறியின்‌ இணக்கமும்‌ - ஐந்து பொறிகளின்‌ 
வாசல்‌ அல்லது செயல்‌, 


உயிசெ ணும்‌ குருகுவிட்‌ டோடும்‌ குரம்பையை.” 
1 (20-வது வரி) 


(போ - ரை) உயிர்‌ என்கிற பறவையான த விட்டு ஓட ாநின்ற 
407 ட்‌ 
கூட்டினை, A 


- ்‌ 
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:எலும்போடு'்‌ என்பதுமுதல்‌ *குடிலை' என்பதுவரை, 
(21-22 வரிகள்‌) 
* (போ-ரை) எலும்பையும்‌ நரம்பையுல்‌ கொண்டு இடையிலே 
கட்டி, கொழுமையாகிய மாமிச த்தினால்‌ மூடப்பட்டு, மெழுக யிருக்‌ 
கும்‌ குடிசையை, 
(செழும்பெழு வுதிரச்‌ சிறுபுழுக்‌ குரம்பையை,” 
| (238 — வது வரி) 
.. (போ-ரை) செழுமையுண்டாகிய உதிரமயமான றிய புழுக்‌ 
கள்‌ பொருந்திய கூட்டை, 
“மலவுடற்‌ குட ததை, * 
(24-—வஅ வரி) 
(போ - ரை) மலம்‌ நிறைந்த உடம்பாகிய பாண்டத்தை, 
புலவுடற்‌ புட்டிலை,' 
(24-வது வரி) 
(போ - ரை) புலால்‌ சரக்கைக்‌ கொண்டிருக்கும்‌ உடம்பாகிய 
புட்டியை, அல்லது ஊன்‌ பொதியப்பெற்ற கூடையினை, 
தொலைவிலாச்‌ சோற்றுத்‌ துன்பக்‌ குழியை,” 
(25-வது வரி) 
(போ - ரை) நீக்கமில்லாத சோற்றினால்‌ தூர்க்கப்பட்ட துன்ப 
மயமாகிய பள்ளத்தை, 
கொலைபடக்‌ கலம்பல கிடக்குங்‌ வ்‌ 
(26-வது வரி). 
(போ - ரை) கொலை செய்யத்தகுந்த பல ஆத்‌ பல்டி 
யிருக்கின்ற கூட்டினை அல்லது தூணியினை, 


6) 


பூ 
மட்க ்‌ ட ஷி [பர்ரி வதத்‌ 0 பதத ட) 
 தகுதுவாரததவிளகக்‌ உமையும 
ஓஒ 


“சலிட்புறு வினைப்பல சரக்குக்‌ குப்பையை,” 
(21-வது வரி) 

ப (போ - ரை) (மிகவும்‌) சலித்தற்குரிய அல்லது வெறப்படை 
தற்குரிய வினைகளென பறற பலவசைப்பட்ட சரக்குகளின்‌ குவியலை, 
£கோட்சரக்‌ கொழுகும்‌ பிறற்‌ கோணியை,' 
(95-வது வரி) 

(போ - ரை) கோள்‌ சொல்லுதல்‌ அல்லது பழமொழிகளாகிய 
துன்பச்‌ சரக்குகள்‌ சிந்துகின்ற இழிச்சற்‌ கொணியை, 
:கோபத்தி மூட்டுங்‌ கொல்லன்‌ துருத்தியை,' 
(89-வது வரி) 
(பொ - ரை) கோபமாகி தியை மூள்விக்கின்‌ற கொல்லன அ 
(உலைகளத்திலுள்ள அருத்திபோன ற) அரு த்தியை, 
“ம்புலப்‌ பறவை யடையும்பஞ்‌ சரத்தை,” 
(30-—வ௮அ வரி) 
(போ - ரை) ஐம்புலனகள்‌ என்கிற பறவைகள்‌ சேர்ந்திருக்கப்‌ 
பெற்ற கூட்டை, 
பலாக்‌ கவலை விளைமமப்‌ பொதும்பை,” 
(51--வது வரி) 
(போ - ரை) அழியாத விசனங்கள்‌ விளை தற்‌ டமான மரப்‌ 
பொந்தை, ட்‌ 
“ஆசைக்‌ கயிற்றி லாடும்பம்‌ பரத்தை,” 
(82-—வஅ வரி) 
(போ - ரை) ஆசையாகிய கயிற்றினால்‌ ஆட்டப்படுகிற பம்‌ 
பரத்தை, - ட்‌ 


(3 


அ ப்ட்‌ த 
நாண க இ 


ர்‌. 
(0 மூன்‌ முவ அ கோயிற்றிருவகவலும்‌ 


காற்‌ பணத்திற்‌ சுழலுங்காற்‌ டியை,” 
(59-வது வரி) 


ஸூ 


(போ - ரை) காசிலும்‌ பணத்திலும்‌ சுழலாநின்ற காற்முடியை, 
“மக்கள்‌ வினையின்‌ மயங்குக்‌ இரியை, 
(34வது வரி) 
(போ - ரை) ஆன்மாக்கள்‌ செய்யும்‌ கனமத்திற்குத்‌ தக்கபடி 
மயங்கி (எக்காலமும்‌) சுழன்‌ அவரும்‌ சக்கரத்தினை, 
“கடுவெளி யுருட்டிய சகடக்காலை,” 
(85-வது வரி) 
(போ - ரை) கடுவெளியி லுருட்டின வண்டிச்‌ சக்கரத்தை, 
(வி - ரை) கடுவெளி-கொடியவெளி அல்லது (பிரபஞ்சமாக) 
வெட்ட. வெளியுமாம்‌. 
:பாவச்சரக்கோடூ என்பதுமு கல்‌ மாக்கலத்தை” 
என்பதுவரை, 
(36-35 வரிகள்‌) 
(போ - ரை) பாவமாகிய சரக்குகளை யேற்றிக்கொண்டு, பிறவி 


யாயே கடலிற்‌ புகுந்து காம மென்கிற காற்றானது மோதி அலைத்த 
லால்‌ கெட்ட வழியாகிய கரையினை யடைகின்ற கொடிய மரக்‌ 
கலத்தை, ப 
(வி ட்‌ ரை) கெட்டவழி-தயவழி, “கெடுமரக்கலத்தை? என்றும்‌ 
பாடமுண்டு; இதற்கு, “கெடுகின்ற கப்பலை' என்பது பொருள்‌. 
( © 


- - ப்‌ é ய 4 
த்த்துவாத்தவிளக்க உரையும்‌ 7] 


இருவினை விலங்கொடு மியங்குபுற்‌ கலனை, 
(89_வஅ வரி) 

(போ - ரை) நல்வினை, தீவினை என்னும்‌ இருவினையாயெ 

சங்கிலிகளுடன்‌ சஞ்சரிக்கும்‌ உயிரை, 


*நடூவன்வந்து' என்பதுமு தல்‌ “அடைக்கலம்‌” என்பதுவரை, 
(40-42 வரிகள்‌) . 

(போ - ரை) யமன்‌ வந்து விளிக்க நடுக்க மெய்தநின்ற (மேற்‌ 

கூறிய லக்ஷ்ணங்களோடுங்‌ கூடிய) உடலைப்‌ பிணத்தனமையாக்கி, 

(ஆன்‌ மாவாகிய) அடியேன்‌ வெளிப்படும்போது தேவரீ ரது திருவட்‌ 


யெனகிற தாமரைமலருக்கு அபயம்‌, உன்‌ கையடை. 


(வி - ரை) பிணத்தன்மை யாக்கி-சவமாகக்‌ இடத்திவிட்டு, 


வெளியிடை” என்பதும்‌ தல்‌ (அடைக்கலம்‌' என்பதுவரை, 
(39-44 வரிகள்‌) 

(போ - ரை) ஆகாயத்திலே இடி இடி ச்தாற்போல மதித்தெழா 
நின்ற வேகமாகிய நடையினையுடைய வெண்மையாதிய இடபத்தின்‌ 
மித எழுந்தருளுகின்‌ றகட.வுளே! தேவரீருக்கு அடைக்கலம்‌. 

ப ரை) மதித்து எழுதல்‌ ஆவேசத்துடன்‌ எழுதல்‌, 


£ உ இமையா நாட்டக்‌ இறையே! அடைக்கலம்‌,” 
(49-வது வரி) 
(போ - ரை) இமையாத கண்ணினை புடைய, இறைவனே ! 


அடைக்கலம்‌, ்‌ 





ணட னை ண்ணா ட்‌ வைணவ பயப்‌... 


12 மை ரவ து கோயிற்றிருவகவலும்‌ 


அடியார்க்‌ கெளியாய்‌! அடைக்கலம்‌, அடைக்கலம்‌,” 
(46-வது வரி) 


(பொ - ரை) அனபர்கட்கு எளியவனே! அடைக்கலம்‌ அடைக்‌ 


கலம்‌. ட 
. © ட . ஒ ° 
“மறைவர்‌” என்பதுமுதல்‌ (அடைக்கலம்‌? என்பஅவரை. 


(47-48 வரிகள்‌) 


(போ - ரை) தீட்டுத பிராமணர்களாடிய மூவாயிரவர்கள்‌ வரிக்‌ 
இன்ற தஇல்லையம்பதியில்‌ கனகவம்பலத்தி 9லழுந்தருளி ஆனந்த 
நடனஞ்‌ செய்து, இருபையை முகந்து அலைகளாக வீசுகின்ற இன்ப 
சமுத்திரமே! அடைக்கலம்‌, 

(வி - ரை) “கடலே” என்பதற்குப்‌ பதில்‌ *(கடவுளே' என்றும்‌ 
பாடமுண்டு, 

“தேவரு முனிவர்‌ என்பதுமு தல்‌ “அபயம்‌” என்பதுவரை, 
(49-51 வரிகள்‌) 

(போ - ரை) தேவர்களும்‌ முனிவர்களும்‌ சென்றிருந்து அதி 
செய்ய, பசுமையாகிய பொனனாபசணங்களை யணிந்த கொடிபோல்‌ 
பவளாகிய உமாபிராட்டியோடு இரங்கி அருள்புரிகின்ற எம்பிரானே! 
: தேவரீ ரது இருவடியிணைக்கு அபயம்‌. 


அம்பலத்‌ தரசே: அடைக்கல முனக்கே.” 
(52 வரி) | 
(போ - ரை) பொன்னம்பலத்துக்கு இறைவனே! உனக்கே 


அடியேன்‌ கையடை. 


தத்துவார்த்தவிளக்க உரையும்‌ 78 


பூன்றவது திநவகவ லின்‌ மோத்த கரத்து 


திருப்பாற்கடலி லுதித்த விஷயமாகய வெண்ணெயைத்‌ திரு 
மிடற்றிலடக்குதல்‌, எல்லா வுயிர்களையும்‌ அடக்கும்‌ ஆந்றலுள்ள 
யமனைத்‌ திருவடியா லுதைத்தடக்குதல்‌ முதலிய அற்புதச்‌ செயல்‌ 
களைச்‌ செய்த தில்லையம்பலத்‌ தலைவனே! கனவினை அறிக்கி இப்‌ 
பொய்வாழ்வினையும்‌ இப்பொய்‌ யுடம்பினையும்‌ விலகி "நான்‌ 0 
படும்போது உன்‌ திருவடியிணையே ன ர கதியெனபஅ. 





தரன்காவது 
கச்சித்திநவகவல்‌ 


இருமால்‌ பயந்த திசைமுக னமைத்து 
வருமேழ்‌ பிறவியு மானுடத்‌ துஇத்து 
மலைமகள்‌ கோமான்‌ மலரடி யிறைஞ்சிக்‌ 
குலவிய சிவபதம்‌ குறுகா தவமே 
9 மாதுமை மகிழ்ந்து காதல்கொண்டாடும்‌ 
மானிடர்க்‌ கெல்லாம்‌ யானெடுத்‌ துரைப்பேன்‌ 
்‌ லிழிவெளி மாக்க டெளிவுறக்‌ ீகண்மின்‌! 
முள்ளுங்‌ கல்லு முயன்று நடக்கும்‌ 
உள்ளங்‌ காலைப்‌ பஞ்சென வுரைத்தும்‌, 
10 வெள்ளெ லும்‌ பாலே மேவிய கணைக்கால்‌ 
அள்ளும்‌ வ.ராலெனச்‌ சொல்லித்‌ அதித்தும்‌, 
தசையு மெலும்புக்‌ தக்கபுன்‌ குற்ங்கை 





74 


| 
ளு 


20 


25 


92) 


நீருஞ்‌ சளியு நின்‌ றுநின்‌ றொெழுகும்‌ 


ன 


மானகாவது கோயிற்றிருவகவலும்‌ 
° 

இசையு கதலித்‌ கண்டென வியம்பியும்‌, 
நெடுமுட றாங்க நின்றிடு மிடையைகு 
அடிபிடி யென்று சொல்லிக்‌ அதித்தும்‌, 
மலமும்‌ சலமும்‌ வழும்பச்‌ திரையும்‌ 
அலையும்‌ வயிற்றை யாலிலை யென்றும்‌, 
கிலச்தி போலக்‌ இளை ததுமுன்‌ னெழுக்று 
திரண்டு விம்மிச்‌ ௪ப்பாய்க தேறி 


"உ௫ராற்‌ இற வுலர்ந்துள்‌ ஞருக 


ஈகுவாரக்‌ கிடமாய்‌ கான்று வற்றும்‌ 
முலையைப்‌ பார்த்து மூளரிமொட்‌ டென்றும்‌, 
குலையுங்‌ காமக்‌ குருடர்க்‌ குரைப்பேன்‌; 
நீட்டவு முடக்கவு நெடும்பொருள வாங்கவும்‌ 
ஊட்டவும்‌ பிசையவ முதவியிங்‌ இயற்றும்‌ 
அங்கையைப்‌ பார்த்துக்‌ காருதளென துமை ததும்‌, 
வேர்வையு மழுக்கு மேவிய கழுத்தைப்‌ 
பாரினி லினிய கமுகெனப்‌ பகர்ற்தும்‌, 
வெப்பு மூத்தையு மேவிய வாயைத்‌ 
அப்பு முருக்கன்‌ அய்மல மென்றும்‌, 
அன்னமுங்‌ கறியு மசைவிட்‌ டிறக்கும்‌ 
முன்னிய பல்லை முத்தென மொழமுத்தும்‌, 


கூரிய மூக்கைக்‌ .குமிழெனக்‌ கூறியும்‌, 
தண்ணீர்‌ பீளை தவிரா தொழுகும்‌ 
கண்ணைப்‌ பார்த்துக்‌ கழு£ ரென்றும்‌, 


6 


தத்‌ அவார்த்தவிளக்க உரையும்‌ 10 


© 
உளளும்‌ குறும்பி யொழுகுங்‌ காதை 
வள்ளை த தண்டின்‌ வளமென வாழ்த்தியும்‌, 
கையு மெண்ணேயும்‌ கலவா தொழியில்‌ & . 

40 வெய்ய வதரும்‌ பேனும்‌ விளையத்‌ 
தக்க தலையோட்‌ டின்முளைக்‌ தெழுந்க , 
இக்கின்‌ மயிரைத்‌ திரண்முகி லென்லும்‌, 
சொழற்பல பேசித்‌ துதித்து நிங்கள்‌ ட 
நச்சச்‌ செல்லு ஈரக வாயில்‌; 

45 தோலு மிழைச்சியுர்‌ துதைந்துசிப்‌ பாயும்‌ 
காமப்‌ பாழி; க நவிளை கழனி; 
அமைக்‌ கடவழி; தொளைபெறு வாயில்‌; 
எண்சா ணுடம்பு மிழியும்‌ பெருவழி; 
மண்பாற்‌ காமங்‌ கழிக்கு பறைவிடம்‌; 

90 நிக்‌ காமுக நாய்தா னென்றும்‌ 
இச்சச்‌ திருக்கு மிடைக பி வாயில்‌; 
திங்தட்‌.சடையேோன்‌ திருவரு ளில்லார்‌ 
தங்கித்‌ திரியுஞ்‌ சவலைப்‌ பெருவழி; 
புண்ணிது வென்று புடவையை மூடி. 

5 உண்ணீர்‌ பாயு மோசைச்‌ செழும்புண்‌ 
மால்கொண்‌ டியா மாந்தர்‌ புகும்வழறி; 
 ரோய்கொண்‌ டொழியா அண்ணியர்‌ போம்வழி; 

்‌ தருக்யெ காமுகர்‌ சாரும்‌ படுகுழி; 
செருக்கெய காமுகர்‌ சேறுஞ்‌ சிறுகுழி; 
ரு மு அஞ்‌ சிறுகுழி; 





76 தானகாவ அ கோயிற்றிருவகவலும்‌ 


60 பெண்ணு மாணும்‌ பிறக்கும்‌ பெருவழி; 
மலஞ்சொரிக்‌ இழியும்‌ வாயிற்‌ கருகே 
சலஞ்சொரிம்‌ திழியுக்‌ தண்ணீர்‌ வாயில்‌; 
இத்தை நீங்க ளினிதென வேண்டா; 
பச்சிலை யிடினும்‌ பத்தர்க்‌ இரங்கி 

65 மெச்சிச்‌ கிவபத வீடருள பவனை, 
.முதீதி நாதனை மூவா முதல்வனை, 
அண்ட ரண்டமு மனைத்துள புவனமும்‌ 
கண்ட வண்ணலைக்‌, கச்சியிற்‌ கடவுளை, 
ஏக நாதனை, இணையடி யிறைஞ்சுமின்‌ ! 

10 போக மாதரைப்‌ போற்று லொழிந்தெ. 


(இதன்‌ போநள்‌) 
ர டம. என்பது முதல்‌ “கேண்மின்‌?! 
என்பது வரை, 
(1-7 வது வரிகள்‌) 

(போ - ரை) விஷ்ணுஞூர்த்தி பெற்ற சதர்முகப்‌ பிரமதேவன்‌ 
சிருஷ்டித்து வருகன்ற ஏழுவகைப்‌ பிறவிகளினும்‌ மனிதஜனன த்தி 
லதித்தி, உமாதேவியின்‌ தலைவனாகிய சிவபெருமானது தாமரை 
மலர்போன்ற பாதங்களைப்‌ பணிந்து, விளங்குகின்ற சிவபதவியை 
யடையாமல்‌ வீணாகப்‌ பெண்களை இச்சைகொண்டு ஆசையினைப்‌ 
பாராட்டாகின ற மாந்தர்கள்‌ யாவருக்கும்‌ (சல உண்மைகள்‌) அடியே 
னெடுத்துச்‌ சொல்லுவேன்‌; புறக்கண்களையுடைய மாந்தர்களே ! 
நீங்கள்‌ தெளிவடையக்‌ க்ப்‌ (அவை எவையென்றால்‌ பெண்‌ 
களினுடைய), 


௫ 


தத்‌. துவார்க்கவிளக்க உரையும்‌ 14 
ஓஒ 


(வி - ரை) விளிவெளீமாக்கள்‌ என்றும்பாடமுூண்டு: சாதலுக்‌ 
குரிய எளிமையினையுடைய மாந்தர்கள்‌ என்பதபொருள்‌. ஏழ்பிறவி- 
தேவர்‌, மக்கள்‌, விலங்கு, புள்‌, ஊர்வன, நீர்வாழ்வன, தாவரமு 


என்பன. 

௪ ௪ ° ச. ௫ DJ * . ௫ 
 மள்ளுங்கல்லு” என்பதுமு தல்‌* உரைத்தும்‌” என்பதுவரை, 
(8—9 வரிகள்‌) 

(போ - ரை முள்ளின்மீதும்‌ கல்லின்மீதும்‌ முயன்று நடக்‌ 
இன்த உள்ளங்கால்களை ச்‌ செம்பஞ்சென்று சொல்லியும்‌, 


அச்‌ 


(வேள்ளேலும்பாலே” என்பஅமுதல்‌ “துதித்தும்‌ 
என்பதுவரை, 
(10-11 வரிகள) 

(போ - ரை) வெண்மையாகிய எலும்புகளினாலேயாக்கப்பெற்ற 
கணைக்காலைத்‌ அள்ளுகின்ற வரால்‌ மீன்சளென்று கூறிப்‌ புகழ்ச்‌ 
செய்தும்‌, 

“தசையும்‌” என்பனமுதல : இயம்பியும்‌” என்பதுவரை, 
ர 12 வர்கள்‌) 05 

(போ - ரை) மாமிசமும்‌ எலும்பும்‌ பொருந்திய. புல்லிய 

தொடையைப்‌ பொருர்‌.அதின்ற வாழைத்தண்டு எனக்‌ கூறியும்‌, 
நெடூமுட்ல்‌” என்பதுமுதல்‌ (துதித்தும்‌' என்பதுவரை, 
2 (14-15 வரிகள்‌) 

(போ - ரை) நெடிய உடம்பைச்‌ சுமந்துகிற்கும்‌ மருங்குலை 
உடுக்கைபோன்‌ தென்றும்‌, பிடியளவான தென்றும்‌ சொல்லிப்‌ புக 
ம்க்கும்‌, கா ச்‌ | 
5 6. ்‌ 


‘ 
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பது 


(வி - ரை) மருங்குல்‌ - இயை, 
“மலமுஞ்‌ சலமுஞ்‌' என்பஅமுதல்‌ (ஆலிலையேன்றும்‌” 


என்பதுவரை, 
(போ *ரை) மலமும்‌, நீரும்‌, நிணமும்‌, இரைச்சலும்‌ தஙக 
யசைகன்‌ ற வயிற்றை ஆலிலையெனக்‌ கூறியும்‌, 
உ (வி . ரை) நிணம்‌ - கொழுப்பு, இரைச்சல்‌ - மடிப்பு. 


“சிலந்தியோல்‌” என்ப தஅமுதல்‌ “மோட்டென்றும்‌” 
என்பதுவரை. 
(15-32 வரிகள்‌) 

(போ - ரை) கொப்புளம்போல இரண்டாகி, முற்பக்கத்தில்‌ 
தோன்றி, இரட்டிபெற்று, பூரித்த, சீட்பெருகியேறி, நகத்தாற்‌ 
இழிக்க உலர்ந்கபோய்‌ மனமுருகி, (சிலகாலத்திற்குப்பின) தொங்கி 
வற்றிப்போடகிற ஸ்தனங்களைக்கண்டு தாமரை மொக்கென்‌ மும்‌, 

£குலேயுங்‌ காமக்‌ குருடர்க்‌ குரைப்‌ பேன்‌. 
(22-வது வரி) | 

(போ - ரை) குழதுகின்ற காமாந்தகாரத்தில்‌ முழுடிக்டிடக்கும்‌ 

குருடருக்குச்‌ சொல்லுவேன்‌. 


நீட்டவும்‌” என்பதுமுதல 'உரைத்தும்‌' வலு ட 
(24-26 வரிகள்‌) ர்க்‌ 
(போ - ரை) நீட்டுவதற்கும்‌ முடக்குவதற்கும்‌, பெரிய 
பொருளை ஐது க கொள்ளவும்‌, (உனவு முதலியவற்றை) உண்பிக்க 
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வும்‌, (யாதாமினு மொன்றைப்‌) பிசையவும்‌ இவ்விடத்தில்‌ மேற்‌ 
கூறிய தொழில்புரிகனெற அழயெகைகளைப்‌ பார்த்துத்‌ காந்தள்மலா 
என்‌ அ கூறியும்‌, 3 ச 
“வேர்வையும்‌” என்பதுமு கல்‌ ₹பகர்ந்தும்‌' என்பனுவசை, 
(21-85 வரிகள்‌) 
(போ - ரை) வெயர்வும்‌ அழுக்கும்‌ பொருந்திய கண்டத்தைப்‌ 
பூமியில்‌ இனிமையாகிய கமுகென்று கூறியும்‌, த 


(வி - ரை) கண்டங்‌ - கழுத்‌௮. கமுகு - பரக்குமசம்‌, 
“வேப்பம்‌, என்பதுமு தல்‌ (மலரேன்றும்‌” என்பதுவரை. 
(29-50 வரிகள்‌) 

(போ - ரை) தீநாற்றமும்‌ ஊத்தையும்‌ தங்கிய வாயைப்‌ பவள 
மென்றும்‌, புகிதமாகிய முருக்கமலா எண்னம்‌ சொல்லியும்‌, 

“அன்னமும்‌” என்டபஅமுதல்‌ *மோழிந்தும்‌' என்பதுவரை. 
(81-32 வரிகள்‌) 

(போ - ரை) அன்னத்தையும்‌ கறிகளையும்‌ மென்று (வயிற்‌ 

அக்குள்‌) இறக்குகின்ற முற்பட்ட பல்லை முதீதெனறு கூறியும்‌, 
நீருஞ்‌ சசியும்‌” என்பதுமு கல்‌ “கூறியும்‌” என்பதுவரை. 
(95-24 வரிகள்‌) 

(போ - ரை) சலமும்‌ சளியும்‌ கின்றுகின்‌ நரொழுகுகனெற 
கூர்மை பொருந்திய நாசியைக்‌ குமிழம்பூ என்று கூறியும்‌, 
:தண்ணீர்பிளை' என்பஅமு கல்‌'கழுநீரேன்றும்‌' என்பதுவரை. 

ப கடை வரிகள்‌) 

(போ - ரை) தண்ணீரும்‌ பீளையும்‌ சந்தூன்ற கண்களைப்‌ 

பார்‌ தீ இக்‌ கழுநீர்மலர்‌ என்று ௯ றியும்‌, . 


6) நான்காவது கச்சித்திருவகவலும்‌ 


(வீ - மை) கழுநீர்மலர்‌-செங்கழுநீர்ப்‌ புட்பம்‌; நீலோற்பலமலர்‌. 
உள்ளும்குறும்பி” என்பதுமு தல்‌ “வாழ்த்தியும்‌” 
என்பதுவரை. 

(51-85 வரிகள்‌) 
(போ -ரை) உள்ளிடச்துசின்றம்‌ குறுமபி யொழுகுகனெற 
சாதை வள்ளை த்தண்டின்‌ வளமையுள்ளதென்று புகழ்ந்து கூறியும்‌, 
“(வி - ரை) வளம்‌ - அழகு. 


“கையும்‌” என்பதுமுதல்‌ “முகிலேன்றும்‌” என்ப தவரை. 
(89-42 வரிகள்‌) 

(போ - ரை) கையும்‌ எண்ணையும்‌ சேராத நீங்இனால்‌, அதா 
வஅ, கையினால்‌ எண்ணையைக்‌ குழப்பித்‌ தடவாதிருக்ின்‌ வெப்ப 
மாய நோய்களை உண்டுசெய்யும்‌, (அம்மட்டில்‌ நீங்காத) பேனும்‌ 
விளை தற்குரிய தலையோட்டின்‌ மேல்‌ முளை துச்‌ தோன்‌ றிய சிக்கொடு 
கூடிய மயிரை த்‌ திரண்ட மேகமெ௨ ன்று கூறியும்‌, 

(வி - ரை) வெய்ய அதர்‌ - கொடிய புழுதியுமாம்‌. 


“சோற்பலபேசி' என்ப அமு தல்‌ *நரகவாயில்‌” என்பதுவரை, 
(42-44 வரிகள்‌) 

(போ - ரை) (இவவாற) பல (உவமானச்‌) சொற்களால்‌ புகழ்‌ 
ந.து சொல்லி (மாணிடர்களாகிய) நீங்கள்‌ விரும்பி யடைகின்ற நரக 
வாயிலான, (எத்தன்மைச்ட தனில்‌, இயம்பு அம்‌: ப 
'தோலுமிறைச்சி' என்பதுமுதல்‌ *(காமப்பாழி'என்‌ பதுவசை. 

(45-46 வரிகள்‌) 
(போ - ரை) தோலும்‌ சதையும்‌ நெருங்கிச்‌ oo ன்ற 


காமக்கு கை யாம்‌, ௨ 


6 


\ 
தத்‌ துவரர்த்தவிளக்க உரையும்‌ ol 
© 


“கருவினை மணி,” 
(40 
(போ - ரை) பிறவிப்பயிர்‌ விளைகின்‌ ற வயல்‌. 


(5௫ 
வது வர்‌) 





(வி - ரை) பிறவிப்பயிர்‌-கரு உற்பத்தி. 


 “தூமைக்‌ கடவழி.' 
(41-— வது வரி) 
(போ - ரை) சூதகம்‌ அல்லது உதிரம்‌ ஒழுகாநின்ற பெருவழி 


யாம்‌. 


(தொளைபெறு வாயில்‌.” 
(47-—வஅ வரி) 
(பொ - ரை) தொளைபெற்ற அல்லது வாரத்தினை யுடைய 
வாயிலாம்‌, ல்‌ 
(வி - ரை) “தமைக்‌ கடவழி தொளைபெறு வாயில்‌' என்றும்‌ 
பாடம்‌ உண்டு, பொருள்‌: உதிரம்‌ பெருகி வழியாமின்ற பெரிய. 


அவாரங்கொண்ட வழி' என்னலுமாம்‌, 


£எண்சா ணுடம்பு மிழியும்‌ பெருவழி,” 
(45-வது வரி) 
௬ ்‌ 7 
(போ - ரை) எட்டுச்சாண்‌ அளவினைக்கொண்ட உடம்பானது 
- இறங்கி வருதற்குரிய பெரிய வழியாம்‌. 
(வி- ரை) இறங்வெருதல்‌ வெளிப்படுதல்‌, வெளிவருதல்‌, 


ட அத்தி 
! ச்‌ 
த்‌ 
4 A" ட ர 
NS ச ர்‌ 
படத்‌ லக டட ர்‌ 


| 
62 மான காவறு கச்சிக்‌ திருவகவலும்‌ 


“மண்பாற்‌ காமம்‌ கழிக்கு மறைவிடம்‌.” 
(49-வது வரி) 

(வோ - ரை) மண்ணுலகச்சா ரிடத்துள்ள காமத்தைக்‌ கழிக 
கின்ற அதாவ அ, ஆண்மாக்களாயுள்ளோ ரது இந்திரியத்தினை அல்லத 
தாதுவை ஒழிக்கன்ற மறைவான இடமாம்‌, 

நச்சிக்காமுக” என்பதுமுதல்‌ *கழிவாயில்‌” என்பதுவசை, 
(௦0-51 வரிகள்‌) 

(போ - ரை) காமுகன்‌ (காமாந்தகாரன்‌) என்கிற நாயானது 
எப்போதும்‌ ஆசைப்பட்டு ஆ௫த்திருக்கிற திட்டிவா சலாம்‌. 

(வி -ரை) திட்டிவாசல்‌-தேகத்தின்‌ நடுப்பங்கலுள்ள அதாவது 
சரீ ரத்தின மத்தியிலுள்ள வாசல்‌. 

“திங்கட்‌ சடையோன்‌” என்பஅமுதல்‌ “பேருவழி்‌ 

எனபஅவமை, 
(52-58 வரிகள்‌) 

(போ-றை சந்திரனேயணிந்த சடாபாரத்தையுடைய சிவ 
பெருமானது இருவருள்‌ சிறி தம்‌ பெற்றில்லா தவர்கள்‌ தங்கித்‌ கிரி 
தன்‌ ற சவலையாகிய அல்லது மெலிவாகிய பெரிய வழியாம்‌. 

(புண்ணிதுவென்று” என்பஅமுதல்‌ *சேழும்புண்‌” 
என்பதுவரை. ர 
(54-89 வரிகள்‌) டி 

(டோ-றை) இது புண்ணுக்குச சமானமாகு மென ணர்ந்து 
புடவையால்‌ கூடியும்‌ உள்ளேயிருந்து நீர்‌ பெருகுகின்ற ஆடவர்க்கு 
உப்பைச்‌ செய்கின்ற செழிய (சிவந்த) புண்ணாம்‌, 


ர. 
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(வி - ரை) “உண்ணீர்‌ பாயும்‌ ஓசைச்‌ செழும்புண்‌' - (உள்ளே 
யிருந்து நீரினை ஊற்றுகன்ற ஒசையோடுங்‌ கூடிய செவந்த புண்‌ 
மை எனலுமாம்‌. 


£மால்கொண்‌ டறியா மாதர்‌ புகும்வழி,” ச 
. 
(96-வது வரி) 
(போ - ரை) காமமயக்கங்கொண்டு அறியாமையுள்ள மானுஉர்‌ 
அழையும்‌ வழியாம்‌. 
“கோய்கொண்‌ டொழியா நுண்ணியர்‌ போம்வழி.” 
(91-— வது வரி) 
(போ - ரை) ஆசையுற்று (காமகோய்கொண்டு) அத நீங்கப்‌ 
பெரா த அறியாமையுள்ள மானுடர்‌ நுழையும்‌ வழியாகும்‌. 
: “துருத்திய காமுகர்‌ சாரும்‌ படுகுழி,” 
, (௦8-வது வரி) 


(போ - ரை) செருக்கடைஈத காமுகர்கள்‌ அடைகின்ற படு 
குழியாம்‌. 


(ஷ்‌ - சை) தீருக்கியகாமுகர்‌-ஆணவங்கொண்டு திரியும காமுகர்‌. 


செருக்கை காமுகர்‌ சேருஞ்‌;சறுகுழி.' 
ட்ட (59-வது வரி) 


(போ - ரை) செருக்கடைந்த' காமுகர்கள்‌ அடைகின்‌ ஐ சிறு 
்‌்‌ ° இ 
பள்ளம. 
y * 


ச ர்‌ 
க்ஷ 


24 தான காவ து கச்சி த்திருவகவலும 
ன்‌ 


“பண்ணும்‌ ஆணும்‌ பிறக்கும்‌ பெருவழி,” 
(00-வது வரி) 


ஆன்‌ ரை) ம்‌ ஆண்களும்‌ ஜணித்தற்‌ கேதுவா 
யுள்ள ௦ பெரிய வழியாம்‌. 


(வி - ரை) ஜனித்தல்‌ . பிறத்தல்‌, 


“மலஞ்சோரிந்து' என்பதுமு தல்‌ “வாயில்‌” என்பதுவரை, 
ப (61-62 வரிகள்‌) 
(போ - ரை) மலத்தைச்‌ சொரிந்து இழிவடைந்திருக்கிற வாச 
லுக்கருகில்‌ நீரைச்சொரிதந்‌ இழிந்த தண்ணீர்‌ வாசலாம்‌. 
:இததை நீங்கள்‌ இனிதென வேண்டா.” 
(05 


(போ - ரை) (இவவகைய இழிதகைமைகளுக்கு இடனாகிய) 
நிசம்பத்தினே நீங்கள்‌ இனியதென்று நினைக்கவேண்டாம்‌. 





வது வரி) 


(வி - ரை) நிதம்பம்‌-பெண்குறி, காமக்குழி. 


பச்சிலையிடினும்‌” என்பஅுமு கல்‌ 'போற்றுதலோழிந்தே' 
என்பதுவரை. 

(62-10 வரிகள்‌) 
(போ - ரை) பச்சிலையைக்‌ கிள்ளி அருச்சித்தாலும்‌ அடியார்‌ 
களுக்கு இரக்கமுற௮, கொண்டாடிச்‌ சிவபதமாதகிய மேகத்தை 
௮ க்தி ரசிப்பவனை, முத்திக்குத்‌ தலைவனை, . அழியா ' முதல்வனை 
(நித்தியமா புள்ள முதல்வனை), தேவலோகமும்‌, வேரு யுள்ள எல்லா 
வது 2. பலன படைத்த பெரியோனை, திருக்‌ 


6. 


பத்‌ | 
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கச்சியில்‌ எழுந்தருளியிருக்கும்‌ கடவுளை (ஏகாம்பரகா தனை), தனிமை 
யாகிய இறைவனை, அஅபவதீநிற்குரிய மங்கையர்களைப்‌ பேணுதலை 
நீங்கி, மே சிவபெருமானது உபய திருவடியைப்‌ பணியுங்கள்‌! ல்‌ 


(வி - ரை) பட்டினத்தடிகள்‌ அடிக்கடி மாதரை நிந்‌இத்துக்‌ 
கூறுவது பொருட்பெண்டிரை. அதாவது பொஅமகளிரைப்பற்றியே 
யாமென்க. பச்சிலை - வேர்‌, பசியஇிலை. அண்ட ei அண்டபடி 
ரண்டங்கள்‌. வேரு யுள்ள எல்லாலோகங்கள்‌ - பதினான்கு உலகங்கள்‌. 
திருக்கச்சி - காஞ்சிமாநகரம்‌. ஏகநாதன்‌- தனனந்தனியன்‌ ; தனக்குத்‌ 
தானேதலைவன. அனுபவத்திற்குரிய மங்கையர்கள்‌ - பொகத்தைக்‌ 
கொடுக்கும்‌ பெண்களாகிய பொ மகளிர்கள்‌. உபயதிருவடி-இரண்டு 


திருவடிகள்‌. பணிதல்‌ - தொழு தல்‌, வணங்குதல்‌. 


நான்காவது திந அகவலின்‌ மோத்தகநதந்து. 


“மாணிடப்பிறவி பெறுதற்கு அரியதாயிருப்பவும்‌ அதனைப்‌ 
பெற்ற மானிடரே! நீங்கள்‌ மாதருடைய அவயவங்களை விரும்பிப்‌ 
பலவா 2 வர்ணிச்துரைதீது மீளாத நரகத்துக்கு ஆளாூன்‌ நிர்களே! 
இவவிழி தகைமையை விட்டு, முத்தியை அருள்வோனாகியகித்தியன்‌, 


திருக்கச்‌ிச்‌ வ பெருமான்‌ அவ னை வழிபட்டு அவனது திருவடியை 


0 


ட ஆ 4 த 
HN ஞு. 4 


வணங்குங்கள்‌! அவ்வாறு நீங்கள்‌ வணங்குவீர்களானால்‌ அவன்‌ உங்க 
ளுக்குப்‌ பிறவா இட்டப்‌ கொடுப்பான்‌” என்று அடிகள்‌ தா முணர்ந்த 
நல,த்தினை அடியார்‌ பலர்க்கும்‌ உபதேசமுறையாகக்‌ கூறி வற்புறுத்தி 
இண்‌, 
யது காண்க: 
ஐ 


i 


்‌ 
௪ 


60 பட்டின த்‌ ஒப்பிள்ளையார பாட லும்‌ 
டி. தன 


தீரு வகம்பமாலை 


ண‘ இறு 


திருக்கச்சியில்‌ கிருக்கோயில்கொண்டெழுந்தருளி.பிருக்கும்‌ ஏகாம்பர 
நாதரைதச்‌அதித்‌அக்‌ கூ றியபடியால்‌ இப்பெயர்‌ பெற்றது, 


அறந்கா னியற்று மவனிலுங்‌ கோடி ய திகமில்லந்‌ 
அறந்தான; அவணிற்‌ ஈதகோடி யுள்ளத்‌ துறவுடையோன; 
மறந்தா னறக்கற்‌ றறிவோ டிருக் திரு வாதனையற்‌ | பனே. 


தக கான்‌ பெருமையை யென்சொல்லு வேன்கச்சி யேக ம 


(போ - ரை) (அகர்‌ தூய்மையாய்‌) இல்லறத்தில்‌ நடக்கவேண்‌ 
டிய தருமங்களை முறையுறச்‌ செய்து மறுமைக்கண்‌ சுவர்க்காதி பசங 
களைப்‌ பெறும்‌ இல்லறத்தானிலும்‌ இரகத்தாச்சிரமத்தைவிட்டு நீங்கிய 
புறட்பற்று அற்றவன்‌, ஒருகோடிபாகம்‌ உயர்ந்தவனாவான்‌; அகப்பற 
றற்ற சந்நியாசி, முன்னர்க்‌ கூறிய இல்லத்துறவியிலும்‌, நா.றுகோடி 
பங்கு உயர்ந்தவனாநிறான ; தீவினை யாகிய துன்பங்கள்‌ நீங்க, அறிவு 
நூல்களைக்‌ கற்று, நல்லறிவு தலைப்பட்டு, புண்ணிய பாபங்களின செய 
லற்று, உலக வொழுக்கநீங்கித்‌, தவ வொழுக்கங்‌ கைக்கொண்ட மகா 
துறவியின்‌ இறப்பினை என்னவென்று கூறுவேன்‌? இருக்கச்சியின்‌ 
கண்‌ இருக்கோயில்கொண்‌ டெழுந்தருளியிருக்கும்‌ ஏகாம்பரநாதனே! 
(௭ - அ.) 


(வி - ரை) அறமாவது - மனுமுதலிய நூல்களில்‌ விதித்தன 
செய்தலும்‌, விலக்கியன ஒழிதலுமாம்‌, அஃ: ஒழுக்கம்‌, வழக்கு, 
தண்டம்‌ என மூவகைப்படும்‌. அவற்றுள்‌ ழைக்கமாவது - அந்தணர்‌ 


- 
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முதலிய வருணத்தார்‌ தத்தமக்கு விதிக்கப்பட்ட பிரமசரிய முதலிய 
நிலைகளினின்று அவ்வவற்றிற்‌ கோதிய அறங்களின்‌ வழுவா தொழு 
கல்‌. வழகீகாவது-ஒரு பொருளை த்‌ தனித்தனியே யென தெனதெஷ்‌ 
றிருப்பார்‌ அத காரணமாகச்‌ தம்முள்‌ மாறுபட்டு அப்பொருண்மேற்‌. 
செல்வது; அத, கடனகோடன்முதற்‌ பதினெட்டுப்‌ பதத்ததாம்‌. 
தண்டமாவது - அவ்வொழுக்க நெறியினும்‌, வழக்கு நெறியினும்‌,வழீ 
இனாரை அந்நெறி நிறுத்தற்பொருட்டு ஒப்ப நாடி அதற்குச்‌ தக 
வொறுத்தல்‌, இவற்றுள்‌ வழக்குந்‌ தண்ட. மும்‌ உலகநெறி நிறுத்தும்‌ 
அரசன்‌ கொண்டாளுதற்‌ பயத்தவன்‌ றி ஒழுக்கம்போல மக்களாயிர்க்கு 
உறுதி பயத்தற்‌ இறப்பில வாகலரனும்‌, அவைதாம்‌, நூலானேயனறி 
உணர்வ யிகுதியானும்‌ தேய வியற்கையானும்‌ அறியப்படுதலானும்‌, 
அவற்றை யொழித்‌.து ஈண்டுத்‌ தெய்வப்புலமைத்‌ இருவள்ளுவராற்‌ 
சிறப்புடைய ஒழுக்கமே யறமெனக்‌ கொள்ளப்‌ பட்டென, ஆசிரியர்‌ 
பரிமேலழகசாற்‌ கூறப்பட்ட அ. ஆதலின்‌, அவவொழுக்கமே மீண்டு 
அடிகளாலும்‌ “அறம்‌” எனப்பட்டது. அஅதான நானகு நிலைத்தாய்‌ 
வருணங்கடோறும்‌ வேறுபா டுடைமையின்‌ இறுபான்மையாகிய அச்‌ 
திறப்பியல்புக ளொழித்து எல்லார்ககு மொத்தலிற்‌ பெரும்பான்மை 
யாகிய பொத வியல்புபற்றி இல்லறம்‌ அறவறம என இருவகையாற்‌ 
கூறப்பட்ட. ஹூவற்றுள்‌ இலலற்மாவது - இல்வாழ்க்கை நிலைக்‌ 
குச்‌ சொல்லுகின்ற கெறிக்கணின்று அதற்குத்‌ இணையாடிய கற்புடை 
மனைவியோடுஞ்‌ செய்யப்படுவது. துறவற்மாவது-புறமாகிய செல்‌ 
வத்திண்சண்‌ ணும்‌, அகமாகிய யாக்கையின்௧ண்ணும்‌ உளதாய பற்‌ டி 
றினை, அவற்றது நிலையாமை நோக்கி விடுதல்‌. இத்தறவை மேற்‌ 
கொண்டோன்‌ அறவி. அத்துறவி: குடீசன்‌, பகூதன்‌, ஹம்ஸன்‌, 
பரமஹம்ஸன்‌ என நால்வகையர்‌. இதனை விரிக்றெ்‌ பெருகும்‌. இதில்‌ 
மறந்தா னறக்கற்‌ றிருவாதனை யற்றவன்‌' மஹாஞானி; அவனது 
ந ரல்‌ அருபையாம்‌, ROTH MUTHIAH 
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டு ல்‌ பர்தா (சரத்‌ பெ d க ம்‌ 
0 பட்டின்‌ க ஜப்பளளையார பாட லும்‌ 
[| 


“கனத லின்றி யாறிக்‌ கழிர்தகா மச்தனாகி 
யொன்‌ றவெவ்‌ வுயிருக்‌ தன்னை யொக்கவே யுணரு ஞானி 
சென்றகொர்‌ நெறிபின்‌ செல்வன்‌ சென்னிமே லவன்காற்‌ நூளி 
தன்றுமேற்‌ சுத்தனாவே னெனுயிது அணிவிற்‌ கொண்டே. 


என்பதா லறிக, 1 


_ கட்டி யணைத்திடும்‌ பெண்டீரு மக்களுக்‌ காலத்தச்சன்‌ 


வெட்டி முரிக்கு மரம்போற்‌ சரீரத்தை விழ்க்இவிட்டா ம்‌, 
கொட்டி முழக்கி யழுவார்‌; மயானங்‌ குறுகியப்பா 
லெட்டி யடிவைப்ப ரோ?யிறை வா!கச்சி யேகம்பனே! 

(போ - ரை) (ஆசை மிகுதியினால்‌) கட்டி யணைத்துக்கொஎ 
ரூம்‌ மனைவியரும்‌, பிள்ளைகளும்‌, யமனாடிய தச்சன்‌ வெட்டி முரித்து 
விடுகின்ற மரத்தைப்போல்‌, தேகத்தை விழும்படி செய்துவிட்டால்‌, 
பல பறைகளை யடிச்‌து முழக்கி அழாமிற்பா; (அவர்கள்‌) இடகாட்டினை 
நெருங்கி, அம்‌ மயானத்தைக்‌ கடந்து தாண்டி தமது கால்களை வைப்‌ 
பார்களோ? (வையாரி: தலைவனே! திருச்கச்சிக்கண்‌ எழுந்தருளி 
யிருச்கும்‌ ஏகாம்பரநாதனே! (எ - அ.) 

(வி - ரை) “கட்டி அணேத்திடும' என்பதனைப்‌ பிரித்‌அக்‌ கட்டி 
டும்‌ பெண்டீரும்‌, அணை த்திடம்‌ மக்களும்‌ எனப்‌ பொருள்‌; கொள்ளிணு 
மாம்‌, கட்டி அணேைக்திடும்‌ என்பது இருவினை முதலினொருவினை. 
இம்மைக்கும்‌ மறுமைக்கும்‌ உறுதி பயப்பக கொள்ளும்‌ மனைவியரும்‌ 
மக்களும்‌ என பார்‌ “கட்டி யணைத்திமெ பெண்டீரு மக்கும்‌ என்றார்‌. 
உறுதி யெவ்வாறு பயத்தல்‌ எனின்‌, அறத்தின்‌ வழி கின்று இல்லற 
நடத்தின்‌ இகத்தில்‌ எல்லா இன்டங்களை யு மனுபவித்து மறுமைச்சண்‌ 
சுவர்ச்சாது போகங்களை யடை. சலினாலும்‌, மக்கள்‌ இம்மைக்கண்‌ 

“றகத்க்ண மெய்திண்ட. லுடற்கெ்ப மற்றவர்‌ 
சொற்கேட்டி லின்பஞ்‌ செவிக்கு.” 


ர்‌ 
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என்றபடி, இன்பந்‌ தந்த, மறுமைக்கண்‌ புத்‌ என்னும்‌ நரகத்தினின்று 
நீக்கு. தலின்‌ என்க. பெண்டீர்‌-இதணின்‌ ஈர்‌ என்பது ஒருமையினி ற்‌ 
பன்மை வந்த வழுவமைதி; இது உயர்வுபற்றியது. தச்சன்‌ மரங்‌ 
களைச்‌ செகுத்து வெவ்வேறு உருக்கள்‌ செய்யுமிட த்து வாள்‌ உளி 
முதலிய கொண்டு அழித்தலின்‌ “வெட்டி முரிக்கும' என்றார்‌. வாம்‌ 
நாள்‌ முடிந்த மச்களுயிரைப்‌ பாசத்தாற்‌ கட்டி மிர்ககுமீடத்அ உடல்‌ 
மரம்போல்‌ வீழ்தலின்‌, காலனுக்குத்‌ தச்சனை யுவமை கூறினார்‌. 
வீழ்த்தி விட்டால்‌” என்பதில்‌ விடு துணிவுப்‌ பொருட்டு. உயிர்‌ நீங்கா 
வடற்கணீச்சமற நின்ற சீவானமாவிற்குச்‌ செய்யும்‌ உபசாரமாகச்‌ 
சவவடரம்கு அபிடேக முதலிய சடங்குகளியற்றிப்‌, பறைமுதவிய 
முமழக்கி யிடுகாட்டிடுதல்‌ வழக்காதலின்‌ (கொட்டி முழக்கி' என்றார்‌. 


“சென்றே யெறிப வொருகால்‌ சிறுவரை 
நின்றே யெறிப பறையினை-நன்றேகாண்‌ 
முக்காலைக்‌ கொட்டினுண்‌ மூடி தீதீக்‌ கொண்‌ டெழுப 
செத்தாரைச்‌ சாவார்‌ சுமா.” 


எனப்‌ பிறரும்‌ இதபற்றிக்‌ கூறினார்‌ என்க. இவ்வாறு கொட்டு முழக்‌ 
குடன்‌ சவத்தை யடக்குதல்‌ சிலர்க்கு இன்றெனின்‌, இது பன்மை 
பற்றிய வழக்கு “அழுவார்‌ என்றதனான்‌, இறந்தார்க்கு மிக்க உற 
வின ராகிய பெண்டிரு மக்களூமே யென்பது பெறப்பட்ட அ; மற்ற 
வர்க்கு அவரவர்க்குற்ற விருப்பு இன்மையின்‌ என்க. அழுவார்‌ 
என்பஷில்‌ வுகரம நிகழ்காலப்‌ பொருட்டு, ஸ்மசானம்‌ என்பது “மயா 
னம்‌” என நின்றது. மூவா நாம்‌ ரரயனம்‌ ஸ்மமானம்‌ என்பதால்‌, 
ஸுவங்களுக்குச்‌ சயனமான இடம்‌ என்பது பொருள்‌, *குறுஇ' எனற 
தால்‌ சிதையினமிதிட்ட பின்னர்‌ என்க. “அப்பால்‌ என்றது அந்த, 
இடுகாடு கடந்து எனக; அன்றிச்‌ சிதைக்கண்‌ எனினுமாம்‌. எட்டு தல்‌- 
ஒருகாலினை வைத்தல்‌, “அடி” என்பது ஆகுபெயர்‌. வைப்பே 
ட்‌ 
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ட்‌ 
என்பதின்‌ ஓகாரம்‌ எதிர்மறைப்பொருட்டு, மக்கள்‌ - கிச்திய பகு 
வசனம்‌. “கட்டி யணைத்திடும்‌ என்பதற்கு, கட்டி, அணைதீது, இடும்‌ 
எனப்‌ பிரித்து, இடும்‌ - அன்னபானாதிகளை யிடுகன்‌ ந எனினுமாம்‌. 
பெண்டி ௬ மக்களும்‌ என்பதின்‌ உம்மை எண்ணுப்பொருட்டு. 2 


கைப்பிடி நாயகன்‌ அரங்கையி லேயவன்‌ கையையெடுத 
தப்புறக்‌ சன்னி லசையாமன்‌ மூன்வைக்‌ தயல்வளவில்‌ 
ஓப்புடன்‌ சென்று யின்‌ ததுப்‌ பின்வக்‌ அறங்குவளை 
எப்படி. நானம்பு வேன்‌?இறை வா!கச்சி யேகம்பனே: 
(போ - ரை) (கன்னிகைப்‌ பருவத்தில்‌ உற்றாரறிய) பாணிக்‌ 
இ.ரகணஞ்‌ செய்துகொண்ட கணவன்‌, (தன்னை மறந்து) நித்திரை 
செய்கையில்‌, அம்நாயகன்‌ (தன்னை யணைத்து உறங்கும்‌) கையை 
லகுவாக எடுத்துத்‌ தன்னை யொழிந்த அப்பக்கத்தில்‌ (அவண்‌ விழக 
காவகை) அசையாமல்‌ வைத்து, அண்டைவீட்டுச்‌ சோ ரநாயகனிட த்‌ 
இல்‌ மனச்‌ சம்பந்தச்‌ இடன்‌ கடுடுப்போய்க்‌ கலவி முதலிய முடித்தப்‌ 
பிறகு (அவனைப்‌ பிரியும்‌ வருக்சச்‌துடன்‌) வந்து (பழமையபோல்‌) 
நித்திரை கொள்வாளை, அடியேன்‌ எப்படி நம்பி அவளிடம்‌ வாழ்‌ 
வேன்‌? தலைவனே! கச்சியில்‌ இருக்கோயில்கொண்டருளிய ஏகாம்‌ 
பரநாதனே! (எ - அ.) 


(வி - ரை) கொண்ட கணவனை விட்டுச்‌ சோ ரநாயகனிட த்தில்‌ 
அன்புமிக்கு உறங்கிப்‌ பின்வந்‌ இறங்கும்‌ பெண்களை யெப்படிஃ நம்ப 
லாம்‌ என்பது கருத்து, இது பெண்களிடம்‌ அன்பு செய்யாமையும்‌ 
அவரது வஞ்சனையையும்‌ குறிப்பித்ததாம்‌. ஊருணர நாள்‌ 6கட்டுப்‌ 
பறை கொட்டித்‌;  இக்குப்பாலகர்‌, இறைவன்‌, அருந்ததி, சூர்ய 
சந்திரர்‌, மற்றைய இரகங்கள்‌, கிராமத்தார்‌, புரோகிதர்‌, ஏனைய 
தேவர்களும்‌, மற்ற பந்து மித்திரர்களூ மறியப்‌ பாணிக்கிரசணஞ்‌ 
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செய்தவன்‌ என்பார்‌, “கைப்பிடி நாயகன்‌” என்றார்‌, சான்‌ இல்லா 
ளிடத்தக்‌ கலவி செய்த விளையாட்டானும்‌ பிறவாற்றானும்‌ களை 
கொண்டு தன்னை மறந்துகொள்ளுஞ்‌ சுழுத்திக்கண்‌ என்பார்‌, “தூங 
கையிலே” எனவும்‌ அச்சுழுத்தியில்‌ கரணங்க ளோய்ந்து யரீதுசெய்‌ 
யினும்‌ தெரியாத அந்கிலையில்‌ என்பார்‌, “அவன்‌ கையை? எனவும்‌, 
கையை யெடுக்கையில்‌ பரிசவுணர்ச்சியால்‌ உணரினும்‌ உணரும்‌, 
அங்கனம்‌ உணராவகை மெல்லச்‌ சிறிது சிறிதா வொதகுக்கமுற 
நகர்ந்து தன்னை யணைத்த கைநிலத்திலுநத்‌ தாங்கிப்‌ புறத்தில்‌ 
வைப்பாள்‌ என்பார்‌, “அப்புறந்‌ தன்னி லசையாமன்‌ முன்வைத்து" 
எனவும்‌,  அுயல்வளவு' என்றதனானே ௮௮ இல்வரை யிகந்ததம்‌, 
இல்வரை யிசவா.சஅம்‌ என இருவகைத்‌. பெரும்பான்‌ மை களவிற்‌ 
புணர்ச்சிக்குரிய சோரமகளிர்‌, இற்கண்‌ ணெருங்டுப்‌ பகற்சி பயில 
நகோன்பாற்று விடர்க்கண்ண நேசங்‌ கொள்ளுத லியல்பாசலின்‌, 
௮.து பெரும்பான்மை யில்வரை யிகவாததாம்‌. இகந்ததாயின்‌ 
கவாடந்திறத்தல்‌, அயலவர்‌ விழித்தல்‌ முதலியவற்றால்‌ தான 
கொண்ட கருத்து முற்றுராது தடைப்படுமாதலி னடிகளண்டுக்‌ 
கூறியது இல்வறை யிகவா ததேயாம்‌; சிறுபான்மை அயலவர்‌ அறியா 
ராயின்‌, இல்வரை யிகந்த துமாம்‌ என்க, “வளவ' என்பது ஆகுபெயர்‌, 
தீன்‌ கணவன, , 


“ஏந்தெழின்‌ மிக்க னிளையா னிசைவல்லான்‌ 
காந்தையர்‌ கண்கவர்‌ நோக்கத்தான்‌-வாய்ந்த 
்யனுடையின்‌ சொல்லானகேள்‌ எணினு மாதர்க்‌ 
கயலார்மே லாகு மனம்‌,” 

| 


என்றபடி இவற்றான்‌ மிக்கானேனும்‌, தன்னால்‌ காமுறப்பட்டான்‌ 
இவை யிலனாய குரூபியாயினும, அவள்‌ மனமொக்கனெ, அவை 
யிவை யுடையவனாக வெண்ணிச்‌ செல்வாள்‌ என்பார்‌, *ஒப்புடன்‌ 
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சென்ற? எனவும்‌; தனதிச்சைப்படி யவனுடன்‌ கரணலீலைகள்‌ 
செய்அ இன்புற்றுறங்‌ யென்பார்‌, *அுயில்நீச்‌.து” எனவுங்‌ கூறினார்‌. 
“அயில்‌” என்பது அகுபெயர்‌. அவனைப்‌ பிரியும்‌ வருத்தத்துடன்‌ 
கணவனிடங்கொண்ட வெறுப்புடனும்‌ மீள்வாள்‌ என்பார்‌, “பின 
வநது; எனவும்‌; அங்ஙனம்‌ வந்தால்‌, அவனுடன்‌ முயங்கும்‌ முயக்க 
மும்‌, அவள்‌ உயில்‌ கொள்கையும்‌ பொருட்பெண்டிர்‌ பொய்மை 


(0 


முயக்கம்‌ போல்வதன்றி, மெய்மை யன்றென்பார்‌, *உ௰ங்குவளை” 


என்றார்‌. இங்ஙனம்‌ கொண்டானுட ஸிருக்கும்‌, 


அச்சம்‌ பெரிதா லதற்கின்பஞ்‌ சிற்றளவால்‌ 
மிச்ச நினையுஙகால்‌ கோக்கொலையால்‌-கிச்சலும்‌ 
கும்பிக்கே கூர்த்தவினை.” 


என்றுணராது சென்று உறஙகுவாள்‌: சோரபுருஷனிடத் துக்‌ 
கொண்டகாசலால்‌ என்னையும்‌, தன்னிடச்‌.தச சாசல்கொண்ட 
மைந்தனையும்‌ கொலைமுதலிய பிறெப்தல்கூடும்‌,அவ்வகைச்‌ செயல்‌ 
கொண்டாரைச்‌ கண்கூடாகக்‌ சண்ட நான்‌ “இவர்‌ எமக்குற்றதுணை” 
எனநம்பி யவர்‌ வழிசெல்லேன என்பார்‌, எப்படி நான்‌ நம்புவேன்‌?” 
எனவுங்‌ கூறினார்‌. “கைப்பிடி” எனபதில்‌ பிடித்தல்‌ இருவர்க்குழுள்ள 
வினையா தலின்‌ இது இருவினை முதலினொருவினை. 2 


நன்னாரிற்‌ பூட்டிய சூத்திரப்‌ பாவைகன்‌ னுாதப்பினாற 
றன்னாலு மாடிக்‌ சலித திடு மமாவக்கதி தனமையைப்போல்‌ 
உன்னா லியாணுந்‌ இரிவகல்‌ லான்மத றுனைப்பிரிஈ்தால்‌ 


என்னாலிங்‌ சாவதுண்‌ டோ! இறை வா!கச்சி யேகம்பீன! 


(போ -ரை) ப நாரினால்‌ கட்டிய குத்திரத்தினைக்‌ 
கொண்ட பிரதிமை, நல்‌ ல அச்சூத்திரம்‌ அற்றுத்‌ தவறின்‌, (அஅச்‌ 
சூதீதிரிகன்‌ வழியான நிதி தனக்குத்தானே நடித்த, விம்துோ்‌ 


ப 
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அவவிதம்போல, குத்திரிகயை நீ முன்னின்று ஆட்டுவிக்க நான்‌ ஓடி. 
யுலாவித்‌ திரிவஅ அல்லாமல்‌ அங்ஙனம்‌ ஆட்டுவிக்கும்‌ உன்னை ஒரு 
கணம்‌ பிரிந்து நிற்ின்‌, (பிரிக்துிற்கும்‌ குத்திர மொழிக்த பாவை, 
யொத்த) என்னால்‌, இவவுலகத்தில்‌ ஆகும்‌ செயல்‌ ஒன்று உ ளதாகு 
மோ? தலைவனே! மன்‌ ணெழுந்தருளிபிருக்கும்‌ ஏகாம்பர 
நாதனே! (எ -று,) ௫ 


(வி - ரை) இக, இறைவனையன்றி யுயிர்சள்‌ தாமாக இயங்கும்‌ 
வலியிலவென வயிர்களின்‌ செயலின்மையும்‌, இறைவன த சர்வ வியா 


பகமும்‌ கூறியதாம்‌. 


அறுதல்‌, சிக்குறல்‌ முருக்கேறு தல்‌ ஒழிந்த உறுதியுள்ள தென்‌ 
பார்‌ “நல்‌ நார்‌ எனவும்‌; (நாரில்‌ என்பதில்‌ இல்‌ எனும்‌ ஐந்தனுருபு 
ஏஅப்பொருள அ.) நல்‌ நாரினால்‌ இயக்குதற்குச்‌ குத்திரிகன்‌ மனக்‌ 
கோட்பாட்டின்விதம்‌ செய்வித்த பாவையென்பார்‌ “நன்னாரிற்‌ பூட்‌ 
டிய சூத்திரப்‌ பாவை” என்றார்‌. அதனை யியக்குவிப்போ னெண்ணப்‌ 
படி அப்பாவை நடிக்கும்‌. அச்‌ சூத்திர நார்‌ தவறின்‌ செயலற்று 
இயங்குத லொழிக்து கடக்கும்‌. அதுபோல்‌, இறைவனே! நீர்‌ இயக்க 
அடியேன்‌ இயங்குதலன்றி யெனக்குச்‌ சிறிதும்‌ செயலின்று என்‌ 
பார்‌, *நன்னார்‌ தப்பினா.ம்‌ றன்னாலு மாடிச்‌ சலித்திடுமோ?' என்றார்‌ 
இக்கருத்தானென றெ திருநாவுக்க ரசுசளும்‌. 


$அட்டுவிச்தா லாசொருவர்‌ ஆடாதாரே 
யடக்குவித்தா லாரொருவ ரடங்காதாரே 
ஓ£்டுவித்தா லாரொருவ ரோடாதாரே 
யுருகுவித்தா லாரொருவ ருருகாதாரே 
பாட்டுவித்தா லாரொருவர்‌ பாடாதாரே 
பணிவித்தா லாரொருவர்‌ பண்யாதாரே , 
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காட்லித்தா லாரொருவர்‌ காணாதாரே 
 காணபாரார்‌ கண்ணுதலாய்க்‌ காட்டாக்காலே.' 
எனத்‌ கிருவாய்மலர்ந்தருளிய அ. யான்‌ கொண்ட என்பு தோல்‌ 
போர்த்த வுடம்பு, தானே திரியவற்‌ 20 வெனின, அதி னெவ 
வெொன்று மேலுள்ள பொருள்களை நோக்கத்‌ தாழ்வடைந்து பொய்‌ 
படும்‌, ௮ங்கனம்‌ பொய்பட்ட புறக்கரணங்க ளொழிய அகக்கரணங்க 
ளாதிய அந்தக்கரணங்கள்‌ தாம்‌ குணம்‌ பெராவோ வென்னில, அவை 
யும்‌, மனதை நோக்கப்‌ புத்தியும்‌, புத்தியை நோக்கச்‌ சத்தமும்‌, இத 
தத்தை நோக்க அகங்காரமும்‌, ஒன றிலொன்று ஏற்றத்தாழ்வு கொண்‌ 
டனவாய்ச்‌ சேதனப்‌ பொருரூடன்‌ உவமயிக்கத் தக்கவை யனறாய்க்‌ 
கெடுமா தலினான்‌, அவன்‌ என்னிடத்து நீக்கமற நிற்ினனைறி என்னா 
லாவ தொன்றில்லை யென்பார்‌, “உன்னா லியானும்‌ திரிவதல்லால்‌ 
என்றார்‌. இதனா லன்றே, 
“ தானாடத்‌ தன்‌ தசையாடும்‌.” 


எனும்‌ பழமொழியும்‌ ஆளப்பட்டு வருவது. ஈண்டுத்‌ சசையென்பது 
தனுகரணம்‌ பெற்ற அனமவர்க்கஙகளையாம்‌. “சலித்திடுமோ என்ப 
இல்‌ ஒகாரம்‌ வினாப்பொருட்டு. சலித்தல்‌, தொழிலிற்‌ றலைப்பட்டான்‌ 
முயற்சியின்‌ றி நிற்றல்‌, ஈண்டுத்‌ தன்மை குணப்பண்பின்‌ மேல 
தன்று; தொழிற்‌ பண்பின்மேல து. எனக்கெனச்‌ ச தந்தரமின் ற நீயே 
யெல்லாம்‌ வல்லவன்‌ என்பார்‌, *உன்னா லியானுந்‌ இரிவ த்‌ என்றார்‌. 
“யானும்‌” என்பதின்‌ உம்மை எதிரஅ யிறந்த அந்‌ தழுவியதாம்‌. முற்றுப்‌ 
பி நிதென்னும்‌ பொருளது; அன்றி அசை நிலை யென்னினமாம்‌. 
“இங்கு! என்பது இடப்பொருளுணர்த்தி யிவவலகத்தைச்‌ சுற்றி கின்‌ 
றது; இதில்‌, கு, இடப்பொரு ஞணர்த்திய விகுதி, “ஆவஅண்டோ?!' 
என்பதின்‌ ஏகாரம்‌ எதிர்மறைப்பொருட்டு, பாவை - பிரதிமை யென்‌ 
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நல்லா மிணக்கமும்‌, நின்‌ பூசை நேசமு(ம்‌) ஞானமுமே 
யல்லாது வேறு நிலையுள தோ! அக மும,பொருளும்‌ 
இல்லாளும்‌, சுற்றமு(ம), மைந்தரும்‌, வாழ்வும்‌, எழிலும்‌ 


எல்லாம்‌ வெளிம பக்‌ கேயிறை வாகச்‌ யகம்பனே! [பும்‌ 
க 


(போ - ரை) நல்லவர்களுடைய நட்பும்‌, தேவரீரைப்‌ பூசித்த 
லும்‌ அதில்‌ அன்பும்‌, சிவஞானமும்‌ அல்லாமல்‌ வேறு தரிக்கத்தகும்‌ 
நிலை உண்டோ? (இல்லை); வீடு மனை நில முதலியவும்‌, தனதான்யூதி 
ஐஸ்வரியங்களும்‌, மனைவியும்‌, உறவினர்‌ முதலாயினாரும, புதீரவர்க்கங 
களும்‌, இறுமாப்புடன்‌ வாழும்‌ செல்வவாழ்க்கையும்‌, அழகு கொண்ட 
தேகமும்‌, மற்றெல்லாமும்‌, புறமயக்கமே. தலைவனே! திருக்கச்சியி 
லெழுந்தருளியிருக்கும்‌ ஏகாம்பரநாதனே! (எ - அ.) 


(வி - ரை) ஈண்டு *நல்லார்‌' என்பது, நற்குண நற்செய்கை 
கொண்ட மாந்தரை யன்று; மனத்தூய்மை கொண்ட மாசற்ற இவ 
ஞானிகளை யென்க, நல்லார்‌ எனப்‌ பன மையாற்‌ கூறியதனான்‌ அவ்‌ 
வொழுக்கங்‌ கொண்ட பலரைக்‌ குறிப்பித்ததாம்‌. அவரொடு சேர்ந்‌ 
தொழுகின்‌ பாலெடு அளாவிய நீர்‌ பாலாகுமாறுபோலச்‌, சேர்ந்தா 
னது தீமையைக்‌ கெடுத்து நன்மை பெறச்‌ செய்தலின்‌ “இணக்கம்‌ 
என்றார்‌. இவர்‌ 'இணக்கத்தைப்‌ பொருள்‌ கொடுத்தும்‌, வழிபட்டும்‌ 


போற்றின நலமென நாயனாரும்‌, 


“மருவூக மாசற்றார்‌ கேண்மை யொன்றீந்து 
மொருவுக வொப்பிலார்‌ நட்பு.” 


. 
எனத்‌ திருவாய்மலர்ர்தருளினார்‌. பின்னும்‌, 
“ஓடவல்‌ லார்தம ரோடு நடாவுவன்‌ 
பாடவல்‌ லாரொலி பார்மிசை வாம்குவன்‌ 6 
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5 ட உட ப்‌ ப்‌ க 
மேடவல லார்க்கருள்‌ சேவர்‌ பிரானொடுங்‌ 
கூடவல்‌ லாரடி கூடுவன்‌ யானே. 


என்ற இருமந்திரத்தானு மறிக, உன்னைப்‌ பூரிச்சலொன்றில்‌ அமை 
யாத, அங்வனம்‌ பூசிக்கனனும்‌ சேசமில்லாது பூரசிக்கின்‌ பயனில்லை 
யென்பார்‌, “கின்பூசை நேசமும்‌' என்றனர்‌. அ௮ங்கனம்‌ பூசிக்குமிடத்து 
ஆசை யொன்தே யமையாது சிவஞானமும்‌ கலந்து கிற்கின்‌ ஏற்ற 
மென்பார்‌, *(ஞானமுமே' என்றார்‌. ஞானமெனப்‌ பொதுப்படக்‌ கூறி 
யசனானே அஅ௮ சவஞானமென்பது பெறப்பட்ட அ. அச்சிவஞானம்‌ 
எல்லாக்‌ கலைஞானங்களிலும்‌ ஏற்றமுள்ள சென்பசை, 


““ஜவனடியே சந்திக்கும்‌ இருப்பெருகு சிவஞானம்‌ 
பவமதனை யரமாற்றும்‌ பாங்னிலோம்‌ இயஞானம்‌ 
உவமையிலாக்‌ கலைஞான முணாவரிய மெய்ஞ்ஞானம்‌ 
தீவழு£ தல்வர்‌ சம்பந்தர்‌ தாமுணர்ந்தா ரந்லைபில்‌,” 
என்ற சேக்கிழார்‌ திருவாக்கா லறிக, இச்‌ சிவஞானம்‌ பிரகாசிக்கின்‌ 
ஏனைய ஞானங்கள்‌ தலைதாக்காவென்பதை, 


“அன்‌ றிய பாச விருரூமஞ ஞான மும்‌ 
சென்றி டுஞாலச்‌ சிவப்பிர காச த்தா டி 
லொன்று யிருசட ராமரு ணோதயந்‌ 
அன்‌ நிரு ணீங்குதல்‌ போலத்‌ தொலைந்ததே,” 


என்ற திருமூலர்‌ திருமந்திரத்தா னறிக, இதனையன்‌ றி, ஆனமாக்‌ 
கள்‌ எவ்வகை யோகநிலைகள்‌ அப்பியசித்து அதில்‌ சித்திழுதலிய 
அடைந்து நிலைபெற்றிருப்பினும்‌ சிவஞானங்‌ கைவரி 'னல்லத 
தரித்த லியலா.த என்பார்‌ “வேறு நிலையுளதோ' எனறார்‌, இல்லும்‌ 
இராமாதி, பட்டணங்களும்‌ மாடமாளிகை முதலியவற்றை யடக்கி 
அகம்‌' எனவும்‌, பொன்மணிமுதலிய லோகசத்இிரவியங்களை யடக்கிப்‌ 
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“பொருளும்‌ எனவம்‌, கற்புடைப்‌ பெண்டிர்‌, காமக்ழத்தியர்‌ முதலிய 
வரை யடக்பி “இல்லாள்‌ எனவும்‌; உறவினர்‌, நட்பினர்‌, மற்றோர்களை 
யும்‌ அடக்கிச்‌ “சற்றம்‌' எனவும்‌; கற்புடை மனையாளிடத்‌அய்‌ பிறக 
தாரையும்‌ மற்றக்‌ காமக்கிழத்தியரிட த்தப்‌ பிறந்தாரையும்‌ அடக்கி 
“மைந்தர்‌ எனவும்‌; இப்பெருஞ்‌ செல்வத்தால்‌ சிறிது குறைவின்றி 
வாழும்‌ பெருவாழ்ச்கையினை யடக்கி “வாழ்வும்‌! எனவும்‌; சிறிதும்‌ 
மனக்கவலை யின்றிப்‌ பகஷணாதிகளால்‌ போஷித்தும்‌ நொய்முதலிய 
வராது அதற்கேற்ற பெற்றிமருந்து முதலியவுண்டு காயகற்பஞ்‌ 
செய்ய அழகுகொண்ட தேகமென்பார்‌, “எழில்‌ உடம்பும்‌' எனவுங்‌ 
கூறினா. இவை முறையே அடிகள்‌ இச்செய்யுளால்‌ செல்வ நிலையா 
மையும்‌, யாக்கை நிலையாமையுங்‌ கூறிச்‌ சவஞானமொன்றே நிலைத்‌ 
அ என அதனது ஏற்றங கூறுவார்‌, அவை புறத்தில்‌ கண்டார்க்கு 
அழகு முதலியவற்றையும்‌ பெருஞ்‌ செல்வ வாழ்க்கையான்‌ எனத்‌ 
தெரிவிக்குமேயன்றி மனத்தூய்மை செய்து உண்மையாகய இவ 
ஞானப்பேற்றினை ச்‌ தராவென்பார்‌, “எல்லாம்‌ வெளிமயக்கெ' எனவுங்‌ 
கூறினார்‌. “கின்பூசை நேசம்‌' என இறைவனை முன்னிலையொருமை 
யாற்‌ சுட்டியதனால்‌, ௮௮௫ அவற்கு அனபென்பதைத்‌ தெரிவித்த 
தாம்‌. “நல்லார்‌ எனப்‌ பொதுப்படக்‌ கூறினும்‌ ௮து சிவனடியார்கள்‌ 
எனவும்‌, “பூசை” “எனப்‌ பொஅப்படக்‌ கூறியதனானே இது சிவபூஜை 
எனவும்‌, “நேசம்‌ என்றதனாற்‌ சிவகெசம எனவும்‌ பெறப்பட்டன. 
உம்மைகள்‌ எண்ணுப்பொருள்‌, (ஞானமுமே' என்பதின்‌ ஏகாரம்‌ 
தெற்றமும்‌ , பிரிநிலையுமாம்‌, நிலை, சரித்துநிற்கு நிலைபேற்றினை 
யுணர்த்தி ஆகுபெய ரரயிற்று, “உளதோ? எனபதில்‌ ஓகாரம்‌ எதிர்‌ 
மறைப்பொருட்டு. 5 


பொல்லா தவ(ன்‌),கெறி நில்லா தவன்‌ இம்‌ புலன்கடமை 
வெல்லா தவன்‌,கல்வி கல்லா தவன்‌, மெய்‌ யடியவர்பாற்‌ 
ஓஒ 


௫ 
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செல்லாதவன்‌,உண்மை சொல்லாதவ(ன்‌),நின்‌ நிருவடிக்கன்‌ 
பில்லா தவன்‌, மண்ணி லேன்பிறந்‌ தேன்கச்சி யெகம்பனே! 


ட்‌ a 


(போ - ரை) நற்குண நற்செய்கை யில்லாதவன்‌, சிவாகமத்திற்‌ 
கூறிய கட்டளைப்படி நில்லாதவன்‌, பஞ்சேந்திரியங்களாகெ பகை 
மையை வெற்றிகொள்ளா தவன்‌, பல நூல்களைக்‌ கற்று வல்லவனாகா 
தீவன, உண்மையாதிய சிவனடியவர்களிட த்துப்‌ போகாதவன்‌, வாய்‌ 
மையென்னுஞ்‌ சத்தியத்தைப்‌ பேசாதவன, சேவரீருடைய அழயெ 
திருப்ப தங்களில்‌ (நீங்காத) பேரன்பினை அடையா தவன்‌, இப்பூமியில்‌ 
௭ இக்காகப்‌ பிறந்தேன்‌? தலைவனே! திருக்கச்சிக்கண்‌ எழுந்தருளி 
யிருக்கும்‌ திரு ஏகம்பநாதனே! (௪ - அ.) 


(வி - ரை) எடுத்த ஜநநங்கமோலறம்‌ தாய்மா ருதரத்திற்‌ பட்ட 
கொடுமையும்‌, பிறந்து பல்லுயிர்‌ செகுத்தும்‌ பெரியாரைத்‌ இணைக்‌ 
கொண்‌ டொழுகாம லுயிரொம்பி வாணாள்‌ வீணாள்‌ கழித்தமையும்‌ 
தோன்றப்‌ “பொல்லா தவன்‌” எனவும்‌; இருபத்தெட்டுச்சிவாகமங்களில்‌ 
உத்தமோத்தமாகிய காமிகாதி ஆகமங்களின்‌ வழிகின்று ஒழமுகனே 
னல்லன்‌ என்பார்‌, *நெறிரில்லாகவண்‌' எனவும்‌; இவ்வகையுடைய 
ஞயினும்‌ தனணிட த்த தாயெலம்புலன்‌ கள்‌ தமைப்போக்கேன்‌ என்பார்‌, 
£பவெல்லாதவன்‌” எனவும்‌; கல்வி, 


“இம்மை பயக்குமா லீயக்‌ குறைவின்றால்‌ 
தம்மை விளக்குமால்‌ தாமுளராக்‌ கேடின்றால்‌ 7 
எம்மை யுலகத்‌திம்‌ யாங்காணேங்‌ கல்விபோன்‌ 
மம்ம க்கு மருத.” ட 
எனவும, 
“எழுத்த றியத்‌ தீரு மிழிதகைமை தீர்ந்தான்‌ 
ட (உர்‌ ல்‌ [.] ° ஓ இத ட 
மொழித்திறச்தின்‌ முட்டறுப்பா னாகு - மொழித்திரத்தின்‌ 
்‌ டா 


ட்‌ 


தத்துவார்த்தவிளக்க உரையும்‌ . ட்ப 


முட்ட த்த நல்லோன்‌ முதனூற்‌ பொருளுணர்ந்து 
கட்டறுதத வீடு பெறும்‌,” 


எனவும்‌, 6 


“ஒருமைக்கட்‌ டான்கற்ற கல்வி யொருவற்‌ ச 
கெழுமையு மேமாப்‌ புடை த்த.” ச 
எனவும்‌ கூறியவாற்றா ற்‌ கல்வி இம்மைச்சண்‌ வேண்டிய கொடுத்து, 
மறுமைக்கண்‌ இறைவனது திருவடிக்கண்‌ . உறும்‌ பேரன்பினைச்‌ தரு 
_ தீலின்‌, “கல்வி கல்லாதவன்‌” எனவும்‌, 


“கலை தலை சூலங்‌ கடுங்கனல்‌ கண்டைகட்‌ டங்கங்கொடி 
சிலையிவை யேந்திய வெண்டோட்‌ இவற்கு மனஞ்சொற்‌ செய்கை 
நிலைபிமை யாதுகுற்‌ நேவல்செய்‌ தார்குன்ற மேருவென்னு 
மலைபிழை யாரென்ப ராலறிந்‌ தோர்களிம்‌ மாநில த்தே.”' 


எனவும்‌, 


“மாயனன்‌ மாமணி கண்டன்‌ வளர்சடை யாற்கடிமை 
யாயின தொண்டர்‌ அறக்கம்‌ பெறுவது சொல்லுடை சத்தே 
காய்சின வானை வளருங்‌ கனக மலையருகே 
போயின்‌ காச்கையு மன் ச படைத்தத பொன்வண்ணமே,' 


எனவும்‌ கூறியவாற்றான்‌ சிவனடியார்க்‌ கன்புசெய்து, அவர்‌ திருக்‌ 
குறிட்பின்‌ வழிகின்று ஓழுனெ அவரடையும்‌ பேற்றினை யொழுஇ 
னானுமடை தல்‌ இண்ணமாதலின்‌, (மெய்யடியவர்பால்‌ செல்லா தவண்‌” 
எனவும்‌, உண்மைப்பொருளா யுலப்பில்‌ காலம்‌ நிற்பது சிவமா தலின்‌ 
அது “மெய்‌' எனவும்‌, அதனைப்‌ பொருளெனக்‌ கொண்டு புகலானார்‌ 
£மெய்யபடியவர்‌' எனவும்‌ கூறப்பட்ட அ. பல அறங்களையு மேற்கொண்‌ 
டொழுகி யவ்வவற்றிற்குக்‌ கூறிய பபனை யடைதம்கருமையால்‌ லெ 
தவறிற்‌ குற்றப்படுதலின்‌, அவை யெல்லாவ ற றின ப்யனையுந்‌ தானே 
ஓ 


% 
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க ம்‌ 


தீரவல்லதாதலின்‌ அதனைக்‌ கடைப்பிடி த்தான்‌ உண்மைப்பொருளா 
கிய வெத்தினையுங்‌ கைக்கொண்டுவாழ்வன என்பார்‌, (உண்மைசொல்‌ 
லாதவன்‌' என்றார்‌, இக்கருத்தேபற்றி தேவரும்‌, 

“பொய்யாமை பொய்யாமை யாற்றி னறம்பிற்‌ 

செய்யாமை செய்யாமை நன்‌ றி,” 


ப்ப 


எனவும்‌, 


“பொய்யாமை யன்ன புகழில்லை யெய்யாமை 
யெல்லா வறமுர்‌ தரும்‌.” 
எனவும்‌ கூறியவாற்றா னறிக, 
“சொல்லா தன கொழு நாவல்ல சோதியுட்‌ சோதி தன்பேர்‌ 
செல்லாச்‌ செவிமறச்‌ தேறித்‌ தொழாதகை மண்டிணிந்த 
கல்லா நினையா மனம்வணங்‌ காத தலையும்பொறையா 


மல்லா மவையவம்‌ தானு மனிதர்ச்‌ க2சதனமே,? ' | 


“ஓ தவ னம முரையவன்‌ பல்குண முூன்னைவிட்டேன்‌ 
போதவன்‌ பின்னே பொருக்சவன்‌ வாழ்க்கை இருந்தச்சென்று 
மாதவ மாகிடு மாதவ மாவளா புன்‌ சடையான்‌ 
யாதவன்‌ சொன்னா ன அகொண் டொழியினி யாரணங்கே,” 
வு 
என்று அருளியபடி சிவ மூர்த்தியின்‌ இருவடிக்கண்‌ அன்பிலா மனத்‌ 
தாலும்‌, மற்றைய வுறப்பாலும்‌ பயணின்மையின்‌ “நின திருவடிக்கு 
அன்பு இல்லாசவன்‌' எனக்கூறினார்‌, சிவன்றன்‌ இருவுருடைக்காணா த 
கண்முதலிய அங்கங்களால்‌ பயணின்மை கூறப்பட்டிரு த்தலால்‌ அக்‌ 
கண்‌ முதலியவற்றைக்‌ கொண்ட தேசமும்‌ பயனின்‌.று என்பார்‌, 
:மண்ணிலேன்‌ பிறந்தேன்‌” எனறார்‌. 6 
பிறக்கும்‌ பொழுது கொடுிவந்த தில்லை; பிறற்துமண்மே 
ன்‌ ம்‌ 4 0 பதத ப ன்‌ 
லிறக்கும்‌ பொழுது கொடுபோவ தில்லை; யிடை நடுவிற்‌ 


6. 


௩. 


தத்‌ துவார்ச்தவிளக்க உரையும்‌ 101 
ட 


குறிக்குமிச்‌ செல்வஞ்‌ சிவன்றந்த தென்று கொடுக்கறியா 
தறக்குங்குலாமருக்‌ கென்சொல்லு ேன்கச்சி பயெகம்பனே! 

(போ - ரை) அடியேன்‌ பூபியில்‌ பிறக்குங்‌ காலத்தும்‌ கொண்டு 
வந்ததாகிய பொருள்‌ வேறொனறுங்‌ கிடையாத; பூமியில்‌ தோன்றி 
சாங்காலத்திலும்‌ கொண்டுபோகும்‌ பொருள்‌ இல்லையாம்‌, இப்‌ பிறப்‌ 
பிற்கும்‌ இறப்பிற்கும்‌ நடுவணதா௫ய வாழ்க்கைக்கண்‌ தோன்றியதாக 
எண்ணப்படும்‌ இந்த நிலையிலாச்‌ செல்வம்‌ (எல்லாம்‌ வல்லவனாஇய) 
சிவமூர்த்தி (ஆனமாக்களின கர்மங்களுக்‌ இடாகக்‌ி கொடுக்கப்பட்ட 
தென்று (எண்ணி) இரப்பார்க்குக்‌ கொடுக்க அறியாது, வீணாக 
உயிரைவிடும்‌ £ ழ்மக்களுக்கு நான ஏது சொல்லுவேன்‌? திருக்கச்சி 
யைச்‌ திருக்கொயிலாகக்கொண்‌ டெழுக்சருளியிருக்கும்‌ ஏகாம்பர 
நாதனே! (௪-று,) 


(வி - ரை) ஆன்மா, கன்மவயத்தால்‌ ஒரு தேகத்தை நீங்கி மற்‌ 
றொரு தெகத்தைச்‌ சேருமிடத்து மண்‌, பொன்‌, பெண்‌ முதலிய 
சகல பொருள்களையும்‌ விட்டுப்‌ புரியட்டகத்துட னடைகைபில்‌ 
அவை உடன செல்லாது நிற்றலின்‌, “பிறக்கும்பொழு அ கொடுவந்த 
தில்லை எனவும்‌; அங்ஙனம்‌ பூமியிற்‌ பிறந்து தனதானயாதிகளை யார்க்‌ 
இத்து அனுபவித்து அத்‌ தேகத்தை நீங்குமிடத்தும்‌ அவ்வான்மா 
தான்‌ தம்‌ முறவினர்க்குக்‌ தனக்கு மூறுதியெனக்‌ கொண்ட அப்‌ 
பொருள்களைக்‌ கொள்ளாது நீங்குதலின்‌, *இறக்குமபொழு த கொடு 
போவீதில்லு' எனவும்‌; பிறக்கும்பொழுஅ எனப்‌ பொதுபட.க்‌ கூறி 
யதனானே சநநங்க ளனைத்தையுங கொள்க, கோற்றக்‌ சேடுகளின்‌ 
உடன்‌ கோணரப்பட்ட தும்‌ உடன்‌ கொண்டுபொசப்பட்ட மேன்மை 
கூறிய சனானே, அச்செல்வம்‌, இடையில்‌ ஆன்மா பூர்வசன்மத்தி 
லரர்ச்சித்த புண்ணியபாவ தீதினளவு இடையிற்பட்ட தென்பார்‌, 
“இடை நடுவிற்‌ குறிக்கு மிச்செல்வம்‌' என்றார்‌. இச்செல்வம்‌, சடமாத 
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(0 


லின்‌ தாமே குறித்த இடத்திற்‌ செல்லா அன்றிக்‌ கன்மஞ்‌ செல்லு 
மாயின்‌ அவை வாசனாமாத்ீதிரமாய்‌ ஆன்மாவைப்‌ பின்பற்றிச்‌ சிவ 
சத்தியேவலால்‌ புண்ணியபாவங்களை விளைக்குமன்றி அவற்றிற்கு 
வலியிலவென்பார்‌, “சிவன்‌ தந்தது என்றார்‌. இறைவன்‌ புண்ணியத்‌ 
திற்‌ டோகச்‌ தந்ததாதலின்‌ அச்செல்வம்‌ தோன றியபோத, 


“என்னானு மொன்று தங கையுறப்‌ பெற்றக்காற்‌ 
பின்னாவ தென்று பிடித்திரா--முன்னே 
' கொடுத்தா ருயப்போவர்‌.” 


எனவும்‌, 
“நின றன கின்றன நில்லா வெனவுணர்ந்‌ 
கொன்‌ றின வொன்றின வல்லே செயிற்செய்க 


சென்றன சென்றன வாழ்நாள்‌ செறுத்துடன்‌ 
வநதத வந்தது கூற்று,” 





என்றபடி உடனே சிவனடியார்க்குக்‌ கொடுத்தல்‌ நலம்‌ என்பார்‌, 
£ஜஇிவன்‌் தந்த சென்று கொடுக்கறியா இறக்கும்‌” எனவும்‌; இங்கன 
மிறைவன்‌ றந்த அறிவு பெற்றிறாந்கஞ செல்வஞ்‌ சேகரிக்க அதைப்‌ 
பயன்படுத்திச்‌ செல்வம்‌ பெற்றத்தாற்‌ பெறும்‌ பேரும்பயனை யடைய 
அதனைப்‌ பயன்படுத்தாது அறிவிலரா யிருத்தலின்‌, அப்பெற்றி 
கொண்டாசைக்‌ “குலாமா' என்றார்‌. இச்செல்வம்‌ நிலையாமையையும்‌) 
அதைக்கொண்டு ௮ அபவிக்கும்‌ யாக்கை நிலையாமையையும்‌ கண்கூடா 
கக்கண்டும்‌, சுரு திபு ராணங்களாலும்‌, நல்லோரா லும்‌ உணர்ச்‌தும்‌௮ றியா 
திருந்த அடியேன்‌ கூறினும்‌ அறியார்‌ என்பார்‌, அங்ஙனம்‌ கொடாது 
முன்பிறப்பித்‌ செய்த புண்ணியத்தை யிழந்து இனி மறுமைக்கு யி்‌ 
செல்வத்‌ தஇடனிருக்கப்‌ புண்ணியத்தைப்‌ புரியாது வாளாவிறக்கும்‌ 
பயனின்‌ மாந்தமைக்‌ கண்டு இரக்கமுற்று அடிகள்‌ “என்‌ சொல்லு 


ப்‌ 


Lk 
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வேண?” எனவும்‌ கூறினார்‌. இச்செய்யுள்‌, செல்வம்‌ இடையில்‌ தோன்‌ 
றியதெனவும்‌, ௮௮ தோன்‌ தியபொழுதே அறஞ்செய்த புண்ணியங்‌. 
கொண்டு பிழையுங்கள்‌ எனவும்‌, அங்ஙனங்‌ கொடாதொழியின்‌ பய 
னின்று வாணாள்‌ வீணாளாமெனத்‌ தம்மையொத்த மனிதரைக்கண்‌ 
டி.ரங்கெ கூறியதாமென்க. பொழுது என்பது இறப்பு பிறப்புக்கணின்‌ 
காலத்திற்கு ஆகுபெயராய்‌ நினற அ. கொண்டுவந்ததென் பத (கொடு 
வந்தத” என நின்றமையால்‌ மரூஉ; கொடுவந்தஅ - ஒரு சொல்லின்‌ 
ன்மைத்தாய்ப்‌ பொருளை யுணர்த்தி நின்றது. *கொடுபோவ தி என்‌ 
பீம்‌ ௮௮. “கொடுக்க அறியா' என்பதில்‌ அகரம தொகுத்தல்‌. 7 
அளை விசார மதுவே விசார மதுவொழிக்காற்‌ 

சொன்ன விசாரற்‌ தொலையாவிசார நற்‌ றோகையரைப்‌ 
பன்ன விசாரம்‌ பலகால்‌ விசாரமிப்‌ பாவிறெஞ்சுக்‌ 


கென்ன விசாரம்வைத்‌ காயிறை வா[கச்சி யெகம்பனே! 


(போ - ரை) பொய்யாகிய தேகத்தினைப்‌ போஷித்சம்‌ பொருட்‌ 
டுத்‌ தேடும்‌ அன்னத்தின்‌ விசாரம்‌ அதுவே எனக்குப்‌ பெரு விசார 
மாம; அவவிசாரம்‌ எவ்வகையேனும்‌ நீங்கின்‌ பொருள்தேடி யின்புறச்‌ 
செய்யும்‌ விசாரம்‌ நீங்காத விசாரமாம்‌; (அஅ வொழிச்தால்‌) அழகு 
வாய்ந்த மயில்போலுஞ்‌ சாயலையுடைய பெண்களைப்‌ புகழ்ந்து பேசும்‌ 
ஆந்த விசாரம்‌ பலகாலச்தும்‌ விசாரமாம்‌; சித்த சாந்தம்‌ அடையாத 
இந்தப்‌ பாவியின்‌ மனதிற்கு என்ன விசாரதீதினை வைத்தாய்‌? இறை 
வனே! இருக்கச்‌ சிநகர்க்க ணெழுந்தருளிய ஏகம்பனே! (எ - று.) 


.(வி-ரை 


“செவித்தஞ சென்‌ றிரந்துர்‌ தெண்ணீர்க்‌ கடல்கட.ந்‌இம்‌ 
பாவித்தும்‌ பாராண்டும்‌ பாட்டிசைத்தும்‌.'' ௯ 
ஓ 
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பிதரிடத்‌ த இச்சகம்‌ முதலிய பேசியும்‌ சம்பாதித்தல்‌, நாழி யரிசி 
கொண்ட வுதரபோஷண கிமித்தமாசலின்‌ *அன்னவிசராம்‌...... விசா 
ரம்‌” என்றார்‌, இங்ஙனம்‌ பல்வகையி னுத்யோடித்து அன்னவிசாரம்‌ 
ஒழிந் தோன்‌ ௮ தன்மேல்‌ பொருள்‌ தெதடுதற்கும்‌ அவவீட்டிய பொரு 
ளைக்‌, கள்ளர்‌ முதலியோர்‌ கவராது காத்தற்பொருட்டும, அதனைப்‌ 
பல்வகையில்‌ விரு தீதிசெய்து அதி லோபமின்‌ றி லாபம்‌ பெறச்செய்‌ . 
யும்‌ விசாரம்‌ அதினு மிக்கதாதலின்‌, சொன்ன விசாமரம்‌...... விசாசம்‌' 
என்றூர்‌. இதனை, 


“இன்னறரும்‌ பொருளை மீட்டுகலுஈ துன்பமே 
பின்ன தனைப்‌ பேணுதலும்‌ துன்பமே யன்ன 
தழித்தலுக்‌ அன்பமே! யந்தோ பிறர்பால்‌ 
இழதீதலுக்‌ அன பமே யாம்‌.” 


என்று பிறர்‌ கூறியசனானறிக. பெண்களிடம்‌ அவர்தமைப்‌ புகழ்ந்து ' 
அவர்‌ விருப்புச்‌ தமமேல்‌ வச இவற்கும்‌ அவளிட த்த மத முண்டாம்‌. 
இதனை, 


“கல்லிற்‌ பிறக்குங்‌ கதிர்மணி காதலி 
சொல்லிற்‌ பிறக்கு முயர்மதம்‌.” 


ட 


என்றதா லறிக. அங்ஙன மதமுண்டாகவே அவன்‌ பன்னாள்‌ வருந்‌ 
இச்‌ செய்த சவங்‌ குறையும்‌; அத்தவஙு குறைந்த அடைவே அது 
குறைந்த இட.ச்து அவம்‌ வர்து தங்கும்‌; ௮௮ வந்து அவவேல்வையி 
லதனை யடுத்தே பாவம்‌ வந்து கூடும்‌, இஃ்தொன்றோ? அப்பெண்க 
ளைப்‌ பல்காற்‌ புணர்தலால்‌, அவன உறுதியாகப்‌ பன்னாள்‌ அனுபவிக்‌ 
கக்‌ கொண்டிருந்த வுடம்பி லடங்சியிருந்த நொய்கள்‌ மேற்>றோனறி 
யழிவைத்‌ தரும்‌; ஆதலின்‌, “கற்றோ கையரபைப்‌ பன்‌. ..பலகால்‌ விசா 
ரம்‌' என்றா, இதனை, 
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“அருப்புப்‌ பொன்‌ முலை ய! ரல்லல்‌ வாழ்க்பைமெல்‌ 
விருப்புச்‌ சேர்ரிலை விட்டுநல்‌ லிட்டமாய்த்‌ 
இருப்புத்‌ நாரனைச்‌ சிந்தை செயச்செயகி 
கருப்புச்‌ சாற்றினு மண்ணிக்குங்‌ காண்மினோ.'' 


என்ற இருவாக்கானறிக, மேற்கூறிய ஈஷணாத்திரயங்கள்‌ மூன்‌ நில்‌ 
மனத்தை யழுதீதினோன பாவம்‌ மெலிட்டுப்‌ பாழ்ங்‌ கும்பிக்கெ யிறை 
யாதல்‌ இண்ணமாதலின்‌, “பாவிநெஞ்ச' என்றார்‌. இவை யொழிக்து 
உன திருவடிமாட்டு அன்பாம்‌ விசாரத்தைபாக்கி மற்றதையொழிப்பா 
யிறைவனே யென்றிரங்குவார்‌, “எனனவிசாரம்‌ வைத்தா யிறைவா!? 
என்றார்‌, © 
கல்லாப்‌ பிழையுங்‌, கருதாப்‌ பிழை பு&, கசிக் இருகி 
நில்லாப்‌ பிழையு, நினையாப்‌ பிழையு, நின்‌ னஞ்செழுத்தைச்‌ 
சொல்லாப்‌ கியா பிழையுக்‌தொ ழாப்பிழையு 
மெல்லாப்‌ பிழையும்‌ பொருத்தருள்‌ வாய்கச்சி யபெகம்ப னெ! 


(பொ - ரை) நீர்‌ அருளிச்செய்த வேத சிவாகமங்களைக்‌ கற்காத 
பிழையும்‌, அதன்கணுள்ள அருமைகளை மனக்கண்‌ கொள்ளாப்‌ பிழை 
யும்‌, மனம்‌ கருகி உன்‌' இருவடிபற்றாக மிற்காத தவறும்‌, தேவரீர்‌ 
திருவடியை நினையாத தவறும்‌, உனது மந்திரத்‌ திருமேனியை 
யுணர்த்‌தும்‌ மந்திரமாதாவாயெ ஐர்தெழுத்தினை வாயாரச்சொல்லிச்‌ 
செபிக்காத பிழையும்‌, உன்னை வணங்காத பிழையும்‌, இவையொழிந்த்‌ 
மற்றெல்லாப்‌ பிழையும்‌, பொறு ச அக்கொண்டு அருள்புரிவாய்‌! இருக்‌ 
கச்சியில்‌ எழுந்தருளியிருக்கும்‌ ஏகம்பனே! (எ - று,) 


(வி - ரை) கற்கவேண்டுழி சிவகதை யன்றி யவக்கதை யொண்‌ 
றையும்‌ அறிவுளார்‌ கல்லாரா தலினானும்‌, ஏனைய ரரமன்கதை நளன்‌ ' 
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கதை அரிச்சந்திரன்‌ கண்ணன்‌ முதலியோர்‌ கதைகள்‌ இம்மையில்‌ 
சிற்றின்ப மாத்திரையே யன்றிச்‌ சவசதைபோல மனமெய்‌ முதலிய 
வற்றை யருக்கி இம்மை மறுமைப்‌ பயன்களைத்‌ தரா ஆதலினான்‌, 
இஸ்தகொன்றே நெஞ்சை யுருச்ச மெல்லென ஆணவத்தின்‌ வலி 
யடதீகி யருமை முத்தி தரவல்லதாதலிண்‌, “கல்லாப்பிழையும்‌' என 
வும்‌; கற்று வல்லாய்‌ அக்கல்விச்‌ செருக்கால்‌ தம்மையொகச்தாரிடஞ்‌ 
சென்று வியாகரணம்‌ தருக்க முதலியவற்றி லவர்களுடன்‌ வாதிட்டு 
வெற்றிபெறும்‌ நோக்கங்கொண்டு திரிந்து வாணாள்‌ விணாள்‌ போக்க 
னேனன்றி நனனூற்களாகிய வெதசிவாகபங்களைக்கற்று, அவற்‌ 
றினைச்‌ சிந்தித்தல்‌ முதலிய செய்யேன்‌ என்பார்‌, “கருதாப்‌ பிழையும்‌” 
எனவும்‌; அம்முனைவன்‌ கண்ட முதனூல்‌ கற்றல்‌ இந்இத்தல்‌ செய்‌ 
சான்‌ மன மொழி மெய்முதலிய வருகித்‌ தன்னையும்‌ தலைவனையு 
மறியும்‌ நொக்கங்கொண்டு முதல்வன்‌ றிருவடி பம்ராக்கொண்டு நிற்ப 
னாதலின, *க௫ிந்துருகி நில்லாப்பிழையம்‌' எனவம்‌; அக்கனம்‌ பனனூ 
லாய்ந்தொய்ந்து ஆராய்தல்‌ சிந்தித்தல்‌ முதலிய செய்யாளுயினும்‌ 
அரைக்கணமேனும்‌ திருவடிக்‌ கன்புபூண்டு நினைப்பனாயினும்‌ மேற்‌ 
கூறிய செயல்களைச்‌ செய்து முத்தி புகுவார்‌ புகுமிடம்‌ அவனு 
மடைவனாதலின்‌ அஅவும்‌ அடியேன்‌ செய்திலன்‌ என்பார்‌, நினையாப்‌ 
பிழையும்‌” எனவும்‌; இவையனைச்தங கூடிலனாபினும்‌ மந்திரமாதா 
வாகிய ஸ்ரீபஞ்சாக்ஷரத்தை: உபரம்‌௬, வாசிகம்‌ மானதம்‌ ஆதிய 
மூவிதங்களாலாயினும்‌ ஜெபித்திலேன்‌ என்பார்‌, *அஞ்செழுத்தைச்‌ 
சொல்லாப்‌ பிழையும்‌' எனவும்‌; ஐர்தெழுத்தால்‌ அதி த்திலனாயினும்‌ 
உன்‌ பல்லாயிர நாமங்களில்‌ ஒன்றையும்‌ கூறியப்பேறு அடைூலேன்‌ 
என்பார்‌, “அதியாப்‌ பிழையும்‌! எனவும்‌; இவையனைத்து. மில்லே 
னாயினும்‌ கைகுவித்தேனும்‌ உன்‌ திருக்கோயிலைத்‌ அதியேன என்‌ 
பார்‌, “தொழாப்‌ பிழையும்‌' எனவும்‌; இவ்வாறு பல பிழைகளும்‌ 
பெற்துளே யினும்‌ தேவரீர்‌ திருச்சர்கிதானத்‌தஅ நான்‌ செய்த 


ய்‌ 
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தவறுகளைப்‌ பொறுத்துச்‌ காத்சருள்செய்க என்பார்‌, “எல்லாப்‌ பிழை 


யும்‌ பொறுத்தருள்வாய்‌' எனறார்‌. 9 


£மாயகட்‌ போரைய, மாயா மலமெனு மாதரையும்‌, * 
வியவிட்‌ டோட்டி, வெளியே புறப்பட்டு, மெய்யருளாக்‌ , 
தாயுடன்‌ சென்றுபின்‌ தாதையைக்‌ கூடிப்‌,பின்‌ மூயைமறந்‌ 
தேயும தேநிட்டை, யென்றா னெமிற்கச்ச யேகம்பனே! 


(போ - ரை) “வஞ்சனைகளைச்‌ செய்து மயக்கும்‌ ஈட்பினரையும்‌, 
அழியா த மலமே வடிவுகொண்ட பெண்களையும்‌ ௮ழிவடையவிடுத்‌.து, 
அவை தன்னிடம்‌ நிலைக்காது கெடுத்து, (சர்வசங்க பரிச்தியாகஞ்‌ 
செய்த) துறவியாய்‌ வெளிப்பட்டு, உண்மையாதிய சிவசத்தியாகும்‌ 
தாயைப்‌ பின்பற்றிப்‌, பிறகு தந்தையாதநிய இறைவனை யணைந்து, 
தான தந்தையை யணைதற்குப்‌ பற்றுக்கோடாகிய தாயை மறந்த, 
பொருந்தியிருக்கும்‌ அத்தன்மையே நிட்டையென ருளிச்செய்‌ 
தான்‌” அழகு தங்கிய திருக்கச்சியின்கண்‌ எழுந்தருளிய ஏகம்பனே! 
(எ - அ.) 


(வி - ரை) பொய்‌, களவு, கவறுமுதலிய பயின்று அவற்றின்‌ 
வழி புக்கு இன்பமடைந்து, பொருள்‌ நாடு மனைவி புத்திரர்‌ முதலி 
யோரை விடுத்தோம்‌, தனியே பரதேசிபோல்‌ வசிச்தளோமெனும்‌ 
வஞ்சகர்‌ செய்கை பலரால்‌ கேட்கப்படுதலின்‌, அவ்வகை பயில்வோர்‌ 
பலருடன்‌ நட்பு ச்செய்தல்‌ தீதெனபார்‌,'மாயநட்போரையும்‌” எனவும்‌; 
மலமே தன்னை மயக்க பெண்ணுருக்கொண்டு முன்வந்து இறைவன 
மாட்டுள்ளூ அன்பினைக்‌ கெடுத்துத்‌ தன்னைத்‌ தன்வசப்படுத்திக 
கெடுத்தலின அதனை மலமாக உருவப்படுத்தி, “மாயாமலம்‌ எனும்‌ 
மாதரையும்‌' என்றார்‌. இவற்றை முதலறக்‌ கெடுத்தல்‌ வேண்டுமென்‌ 
பார்‌ “வீயவிட்டோட்டி' என்றார்‌. கெடுத்ததணையானே அவை 
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மீண்டும்‌ வந்து தம்மை யணையாவாறு துறவும்‌ கொள்ளல்வேண்டு 
மென்பார்‌, (வெளியேபுறப்பட்டு' என்றார்‌. ஆனமாக்கள்‌ தாம்‌ பூமியிற்‌ 
பிறக்குர் தோறும்‌ ஜனன வலைப்பட்டு அழும்தாவான (தாய்‌ பிள்ளையின்‌ 
மாட்டு மிக்க கவலையுடணிருந்து அப்பிள்ளைக்குத்‌ இமை நேரிடாவாறு 
காதநீல்போல்‌) காத்தலின்‌ இறைவியை “மெய்யருளாந்‌ தாயடன்‌ 
சென்று” எனவும்‌, இங்கனம்‌ சத்திநிபாத மடைந்தான்‌ இவத்‌.துடன்‌ 
கூடிப்‌ பேரின்பமாகய முத்திபினை யறுபவிப்பான்‌ என்பார்‌, “தந்தை 
யைக்‌ கூடி' என்றார்‌. இங்ஙனமன்‌ றித்‌ தன்னுடன்‌ அநாதியே நெல்‌ 
லுக்கு உமி! தவிடு முதலியன போல்‌ விட்டு ரிவ்காதிருக்கு மாயை கன்‌ 
மங்களை “மாயநட்போர்‌' என்றார்‌ எனினுமாம்‌; அவ்விரண்டையும்‌ 
நீங்னெவாறே மலத்தினையும்‌ அவ்வகை நீங்கிச்‌ வெசத்திபதநிய இறை 


வனை யணையவேண்டு முபாயங்‌ கூறினார்‌ என்னலுமாம்‌. ட்டு 


வரிக்கோல சவல்விழி! யாரனு ராக மயக்கிற்சென்று, 
சரிக்கோது வெனெழுத்‌ தஞ்சுஞ்‌ சொலேன; தமி யணுடல்‌ 
நரிக்சோ! கழுகு பருற்தினுக்‌ கோலெய்ய காய்தனக்‌ கோ?, 
சாரிக்கோ விரையெதுக்‌ கோவிறை வாகச்சி யேகம்பனெ! 

பூ ( 

(போ - ரை) செவவரிகளையுடைய அழயெ வேலையொத்தீ 
கண்களையுடைய பெண்களின்‌ காமமயக்கத்தில்‌ போய்‌, அவருடன்‌ 
நட்புக்கொண்டுலாவுதற்கு அதற்கு வேண்டிய காமநூல்களை யோ து 
வேன்‌; பஞ்சாக்ஷரங்க ளைந்தினையும்‌ செபியனல ; (ஆதலால்‌) அடியே 
னது சேகம்‌ நரிகளுக்கோ? கழுக்கள்‌ பரும்‌அகள்‌ முதலியவற்றிற்கொ? 
கொடிய நாய்களூக்கோ நெருப்பினுக்கொ) வேறெதற்கொ இரை 
யாவது அறியேன்‌; இருக்கச்சிக்கண்‌ எழுந்தும்‌ ஏகம்பனே! 
(௭ - அ.) 
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(வி - ரை) அனைத்தையுந்‌ அறந்துவிட்ட தறவியையும்‌ வேல்‌ 
போல்‌ தைத்‌ அருவி அவர்களைக்‌ தம்‌ வயப்படுத்த வல்லது கண்ணாக 
லின்‌ அதனை “வரிக்கோல வேல்விழி? என்றார்‌. அவர்‌ அ துராகத்தில 
மயக்கமுற்று, அவர்க்கு வெண்டிய நூல்களைக்‌ கற்பதற்குக்‌ காம தல்‌ 
பழ வாணாள்‌ விணிற்கழிப்பேனாதலின, “சரிக்கோ துவென்‌' எனவ 0; 
அவ்வாறு சரிக்கும்‌ நான்‌ இவற்றைப்‌ பற்றாககொண்ட நாட்கள்‌ வீண 
ளாம்‌ எனத்‌ தேறி யெழுத்தைகந்தும்‌ ஒதேன்‌ என்பார்‌, 'எழுத்தைந்‌ 
அஞ்‌ சொலேன்‌' என்றார்‌. இவ்வகை கரசரணாதிகளும்‌, தலைமுதலிய 
வுறுப்புக்களும்‌, புறக்கண அந்தக்கரணங்களும்‌, அவன்‌ திறத்திற்‌ 
பணிசெய்யாது கெடுதலின்‌, அவ்வகை யழிந்தவுடல்‌ உயிர்‌ நீங்கிய 
பின்‌ நாய்‌ நரி முதலிய உண்ணப்‌ பயனுறுமே யன்றி வேருகாது 
என்பார்‌, 'இபையெ.துக்கொோ' என்றார்‌. 11 


காதென்று மூக்கென்று கண்ணென்று காட்டிபென்‌ கண்‌ 
ணெ தே, மாதென்று சொல்லி வருமாயை தன்னை மறலி 
விட்ட, தூதென்றெண்ணாமற்‌ சுகமென்று நாடுமித துற்புத்‌ 
தியை, யேதென்‌ நெடுத்துரைப்‌ பேன்‌? இறை வா!கச்ச 
யேகம்பனே! 
© ்‌ 
(பொ - ரை) காதினழகையும்‌, மூக்கினழகினையும்‌, கண்ணின்‌ 
அழகூனையும்‌, எனக்கு முன்னே தெரிவித்த, எனது கண்ணுக்‌ கெதி 
ரில்‌ பெண்ணெனப்‌ பேர்கொண்டு, மதமுண்டாம்‌ வார்த்தைகளைக்‌ 
கூறி வருணன்‌ ற மாயாவுருக்கொண்ட பெண்ணை, யமன்‌ என்னுயி 
ரைக்‌ கொலைபுரிய ஏவிய தூதாகவந்தவள்‌ என்று நினையாமல்‌ இதுவே 
சுகப்பேறு” என்‌ று ஆராயும்‌ இத்‌ தீமதிகொண்டானை ஏதெனஅ எடுத்‌ 
அச்‌ சொல்லுவேன்‌ ? தலைவனே ! திருக்கச்சிக்கண்‌ எழுந்தருளிய 
ஏகம்பநாதனே! (எ - அ.) 
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(வி - ரை) பெண்ணினைக்‌ கண்ட காலத்து முதற்கண்‌ தொன்‌ 
௮வது முகமாதலின்‌ அதிற்‌ சிறந்த வுறப்புகளைக்‌ கூறிடுவார்‌ காது 
முதலியவற்றைக்‌ கூறினார்‌. இங்ஙனங்‌ கூறவே, காண்பானுக்குக்‌ 
காது வெள்ளை த்தண்டினையும்‌, மூக்கு எள்ளின்போதினையும்‌, கண்‌ 
வேலினையும்‌ ஒத்து வருத்தஞ செய்தலின “காட்டி” என்றார்‌. இவை 
கொண்டான்‌ பெண்ணாயின்‌ பெண்ணுக்குரிய மடமையாதி குணங்க 
ளிரு ச்‌ சல்வேண்டும்‌; அங்கனமில்லாது துயரஞ்‌ செய்தலின்‌ “மாதெ 
ன்று சொல்லி” எனவும்‌; இவ்வகை நல்வழி செல்லவொட்டாது என்‌ 
னைச்‌ தடுத்துத்‌ தன்வழி யொழுகச்செய்தலி னிதை மாயை யென்‌ 
பார்‌, “மாயை தன்னை எனவும்‌; இவவாறு அப்‌ பெண்வழி யொழுகி 
னான்‌ அடையவேண்டிய பேரினபத்திற்‌ குரிய முயற்சியினைச்‌ செய்‌ 
யாது, இம்மையிற்‌ சுகம்‌ நிலை பேறுடைய தாக்கொண்டு அதினவழி 
யொழுக யமன்தூதரால்‌ தண்டிக்கப்பட்டு நிரயத்தில்‌ வீழ்ந்து இறை 
வன்‌ திருவடியை மறத்தலின்‌ £மறலிவிட்ட தாது' என்றும்‌; இவ்வகை 
யொழுகுங்காலகத்துச்‌ சிறிதும்‌ நல்லறிவால்‌ இந்தித்திலேன்‌ என்பார்‌, 
எண்ணாமல்‌ எனவும்‌; சுகமல்லா இதனைச்‌ சுகமாக எண்ணினேன்‌, 
இ.து நல்லோரால்‌ மதிக்கத்தச்கசன்று என்பார்‌, “அற்புத்தி' எனவும்‌; 
இப்புத்தி புலகப்பொருள்களில்‌ ஒன்றாகக்‌ கொள்ளத்தக்கதன்று என்‌ 
பார்‌, “ஏதென்று எடுத்‌ துரைப்பேன்‌' எனவுங்‌ ௯. றினார்‌. மாயாவருக்‌ 
கொண்ட பெண்ணினை “மாமை” எனவும்‌, அற்புத்தியை யுடையானை த்‌ 
 துற்புத்தி' எனவும்‌ ஆகுபெயராற்‌ கூறினார்‌. 182 
ஊருஞ்‌ சதமல்ல; உற்றார்‌ சதமல்ல; உற்றுப்பெற்ற 
பேருஞ்‌ சதமல்ல; பெண்டீர்‌ சதமல்ல; பிள்ளைகளூஞ்‌ 
சீருஞ்‌ சதமல்ல; செல்வஞ்‌ சதமல்ல; தேசத்திலே 
பாருஞ்‌ சதமல்ல; நின்றாள்‌ சதங்கச்டி யேகம்பனே! 
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(போ - ரை) (ஒருவருக்குத்‌ தம்முன்னோராலுக்‌ தன்னாலும்‌ 
வந்த) இிராமாதிகனும்‌ நெடுநாள்‌ அனுபவிக்கப்படும்‌ பொருள்களாகா) 
(உடன்பிறந்தார்‌ மனைவிமக்கள்‌ முதலிய) உறவினரும்‌, 'கெடுகாளாகச்‌ 
குழ்ந்து உறுதி கூறத்தக்கவராகார்‌; (புத்திரப்பேறு வேண்டி விரத 
முதலிய செய்து) கவலையடைந்கு பெற்றா ராநியதாய்‌ தந்தையர்களும, 
எக்காலத்்‌அ மிருந்து நமக்குறு இயாகார்‌; (பல்லா ரறியப்‌ பறையறைக்‌ அ 
நாள்கெட்டுத்‌ சன்‌ தேகரக்ஷணார்‌ த்தம்‌ கொண்ட) மனைவியரும்‌, சா 
காலத்து உறுதியைத்‌ தரார்‌; தாம்‌ தவஞ்செய்‌ அபெற்றபு த்திரர்களும்‌, 
அத்‌ தந்தையருக்கு இறுநிக்காலத்‌ இத்‌ தணையாகார்‌; தன அ புகழாகிய 
சீர்மையும்‌ உறுதியைத்‌ தராது; தான்‌ உடம்பு வருந்தச்‌ சேகரித்த 
செல்வமும்‌ சதமாகா அ; இப்பூமியில்‌ யாவரும்‌ உறுதியாகார்‌; தேவரீர்‌ 
திருவடிகளே இம்மை மறுமை யிரண்டிற்கு முறுதி தரத்‌. தக்கவையாம்‌. 
தலைவனே! திருக்கச்சிக்கண்‌ எழுந்தருளிய எகம்பநாதனே! (௪ - று.) 


(வி - ரை) உலகத்துச்‌ தோன்‌ றிய வொருவன்‌ தன்‌ வாழ்நாட்‌ 
களில்‌ தன்‌ குடும்பத்துடன்‌ ஜீவிக்கவேண்டியதற்குத்‌ சேடிச்கொள்‌ 
வது நாடு முதலியவை யாதலின்‌, முதலில்‌ தேடிக்கொள்ளு மதனை 
“ஊரும்‌? எனவும்‌, அங்ஙனமன்‌ றி யிடவாகு பெயராய்‌ ஊரில்‌ தனக்கு 
நட்பாகவுள்ளாருழ்‌ என்னினுமாம்‌. இங்ஙனம்‌ தனக்கு உதவியாகப்‌ 
பெற்ற வூரும்‌ ஊராரும்‌ ௮ நபவிக்கு மாத்திரையே யன நித்‌ தன்னைப்‌ 
பின்பற்றுவனவாகக்‌ கொள்ளப்படுவனவன்று என்பார்‌, “சதமல்ல” 
எனவும்‌ கூறினார்‌. தன்னைப்பற்றித்‌ தனக்கு இடுக்கண்‌ நேர்ந்த அங்குச்‌ 
சென்றுதவுமீ உண்மைச்‌ சுற்றத்தவரும்‌ இம்மைக்கண்‌ கைப்பொருள்‌ 
நீங்கிய கூத்‌ து அகல நிற்பர்‌; அவ்வகை யகலாராயினும்‌ உடல்‌ நீங்‌ 
கும்‌ மரணகாலத்து ஒருபோதும்‌ பின்பற்று ராதலின்‌ அவவகைச்‌ 
சுற்றத்தினரும்‌ உறுதியென வெண்ணப்படார்‌ என்பார்‌, “உற்றார்‌ 
சதம்‌ அல்ல” எனவும்‌; பத்துமாதகஞ்‌ சுமந்து வருந்தி மீன்று, பிணி 
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முதலியவற்றிற்கு அஞ்சிக்‌ காத்துக்‌ குருவி பறவாமற்‌ கோதாட்டிய 
தாயும்‌, தனக்கு ஐ தியெனப்‌ பல பண்டங்களை யருந்திக்‌ கல்வி முத 
லிய பயில்வித்துக்‌ காத்த முதகுரவர்‌ இருவரும்‌ காலன்‌ வந்த உயிர்‌ 
"கொள்ளு மக்காலத்து எனைக்‌ காத்துத்‌ தடுக்க வல்லரல்ல ராதலின்‌ 
அவர்களு முற தியல்லர்‌ என்பார்‌, (உற்றுப்‌ பெற்றபேருஞ்‌ சதமல்ல” 

எனவும்‌; எனச்‌ குறுதியென நான்‌ பல்லணிபூட்டிப்‌ பல்லாரறியப்‌ 
மய தஙக நாள்‌ கேட்டுக்கொண்ட மனைவியும்‌ வெம்புவாள்‌, விழு 
வாள்‌, மேல்விழுந்‌ தழுவாள்‌, “சாகிறேன்‌ என்று என்னுடன்‌ கூறி 
யான்‌ இறக்குந்தருணத்து எனனுடனவந்‌ அதவாளாதலின்‌ “பெண்‌ 
டர்‌ சதமல்ல எனவும்‌; என்னா லூட்ட,ப்பட்டு வளர்ந்து கல்விமுதலிய 
கற்று வல்லராய்‌ நன்னிலை யடைந்த புத்திரரும்‌ யானுண்ணாது 
தேனீப்போல்‌ வைத்த பொருளைக்‌ கொண்டு இன்ப மனுபவிப்பரே 
யன்றி யான்படுமரணத்‌.இயரைக்‌ கண்டு அதனை விலக்கரர்‌, நாணிறந்‌ த 
செல்லுமிட த்திற்கு மென்னைப்‌ பின்பற்றார்‌ என்பார்‌, “பிள்ளைகளூஞ 
ச.தமல்ல' எனவம்‌; நான்‌ பன்னாள்‌ பலர்க்குச்‌ செய்த வுதவியாலும்‌ 
கொடையாலுமடைகச. இிர்தீகிமுதலியனவும்‌,வருந்திப்பெற்ற பெருஞ்‌ 
செல்வமும்‌ என்னுடன்வர்‌ தெனக்குறுதி பயவா என்பார்‌, 'சீருஞ்‌ 
சதமல்ல செல்வஞ்‌ சதமல்ல” எனவும்‌; இவையே யன்றி உயர்திணை 
யஃறிணையாயெ உலகத்‌ இப்பொருண்முழு அம்‌ போக்கியப்பொருளே 
யன்றி யென்னுடன சென்று எனக்குற்ற மரணத்‌ அயரத்தைப்‌ 
போக்கிச்‌ செம்மைதர வல்லன அன்றெனபார்‌ உயர்திணையையு 
மூடன்படுத்தி, *யாருஞ்‌ சதமல்ல” என்றார்‌, இவை யணைத்தும்‌ தேவர்‌ 


ரது திருவடிஃளை அடைவதற்குரிய உபகரணங்க ளாகமாட்டாஅ நிலை 
6 

யில்‌ பொருள்களா மகன்‌; அற்நனமனறித்‌ தம்மை யடைந்‌ 

தொர்க்குப்‌ பெறுதற்கரிய பேறாய்‌ இம்மை மறுமைக்குத்‌ துணையாய்‌ 


அர்தயிலின்‌ பத்தரதிவில்‌ வீட்டினை அளிக்க வல்லதாய்‌ விளங்குவது 
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த்த்துவார்த்தவிளக்க உரையும்‌ 
தேவ ரீர்‌ திருவடிகளே யென்பார்‌ 'மின்றாள்‌ சதங்கச்சி யேகம்பனே' 
என்று கூறினார்‌. 18 
சீறும்‌ வினையஅ பெண்ணுரு வாடித்‌ இரண்டுருண்டு 
கூறு முலையு மிறைச்சியு மாகிக்‌ கொடுமையினாற்‌ ்‌ 
பீ௮ மலமு முதிரமுஞ்‌ சாயும்‌ பெருங்குழிவிட்‌ ” 
டேறுங்‌ கரைகண்டி லேனிறை வா!கச்சி யேகம்பனே! 


(போ - ரை) (ஆனமாக்களை) வருத்துகின்ற வினையானது 
பெண்வடிவாதித்‌, இரண்டுருண்டு (யாவராலும்‌ புகழ்ந்து) சொல்லப்‌ 
பட்ட தனங்களும்‌ மாமிசமுமாடிக்‌, கொடுமையால்‌ இழித்து வெளிப்‌ 
படுகின்ற மலமும்‌ இரத்தமும்‌ ஊற்றெடுகினெற பெரும்பள்ளமாகிய 
நிதம்பத்தை யொழித்து ஏறுதற்குரிய (முத்தியாயெ) கரையைக்‌ 
கண்டேனில்லை. தலைவனே! திருக்கச்சியின்கண்‌ எழுந்தருளியஏகம்ப 
நாதனே! (எ - அ.) 


(வி - ரை) இருவினைச்‌ சம்பந்தத்தால்‌ சேகமும்‌, தேக சம்பந்‌ 
தத்தால்‌ ஊழ்வினையும்‌, ஊழ்வினையால்‌ பல்வகை யிடுக்கணும்‌ 
முறையே தொன்‌ அமாப்போல்‌, மாதரைக்‌ காண்டல்‌ - இந்‌இத்தல்‌ - 
அவர்‌ சொற்கேட்டல்‌ முதலியன பல்வகைத்‌ அயரிற்கும்‌ ஆதார 
மாதலின்‌ “ச ம்வினைய அ பெண்ணுருவா எனவும்‌, மானுட அவயவ 
முப்பத்‌ திரண்டனுள்‌ £ நீண்டும்‌ பரந்தும்‌ தடித்தும்‌ மாமிசம்‌ பெற்றும்‌ 
இரண்டும்‌ உருண்டும்‌ இருக்கவேண்டிய அவ்வவ்‌ வவயவங்கட்குரிய 
சாமுத்திரிக இலக்கணப்படி அழகு மிரம்பப்பெற்றவ ரென்பார்‌, 
இ ரண்டுருண்டு, கூறு மூலையும்‌ இழைச்சியுமாகி' எனவும்‌; மானுட 
தேகத்திலுள்ள நவதீஇவாரங்களூள்‌ மலமுறுமாப்போலக்‌ கடிதடம்‌ 
மலமேயன்‌ றி, உதிரமும்‌ பாயு மியல்பின தாகலின்‌ “பீறுமலமும்‌ உதிர 


மும்‌ சாயும்‌ எனவும்‌; மாதர்களே யமசுவரூபமெனவும்‌, அவருடைய 
ஓ 
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விழிகள்‌ பாசமெனவும்‌, அல்குல்‌ நரகமெனவுங்‌ கூறி, ஏனைய நரகங்‌ 
கள்‌ தம்மிடத்து விழ்ந்தோரை ஒரோ காலங்களில்‌ வெளிவிட்டுவிடு 
*மியல்கினவாதல்போலன் றி, எக்காலத்தும்‌ நீங்காது துன்புறுத்து 
மியற்கையின தாகலின்‌, *பெருங்குழி விட்டேறுங்‌ கரைகண்டிலேன்‌” 
எனவும்‌ கூறினர்‌, இதனை, 

“மா துர்யம னாமவர்தம்மை விழியே வன்பாசும்‌ 

பீதிதரு மல்குல்‌ பெருநரகம்‌ - ஒதிலதில்‌ 

விழ்ந்தோர்க்கு மேற விதியில்லை போரூரைத்‌ 

தாழ்க்தொர்க்கு மில்லை தவறு,” 
எனவும்‌, 

லாரி ரண்டுவாழைக்‌ இடையிருந்த வாள ரவின்‌ வாய்படார்‌ 

பீழைக்‌ இடை வருந்தார்‌ பின்‌,” 

எனவும்‌ வரும்‌ திநப்போநாச்‌ சந்நிதிழறையா னுணாக. 
“றும்‌ வினய தஎன்பதில்‌ ௮3 பகுதிப்பொருள்‌ விகுதி “திரண்டு 

ருண்டு' ஒரு சொன்னீர்மைத்து. *பெருங்குழி' என்றது நிதம்பத்தை, 

“பவக்கடல்‌ கடச்து முத்திய கரையிற்‌ படர்பவர்‌' 
என்று பெரியார்‌ கூறியதனால்‌, ‘கரை என்பதற்கு “முத்தியாயெ 
கரை எனப்‌ பொருள்‌ கூறலாயிழ்று, 14 

பொருளுடை யோசைச்‌ செயலினும்‌ வீரரைப்‌ போர்க்‌ 

களத்தர்‌,தெருளுடை யோரை முகத்தினுக்‌ தேர்ம்துதெளி 
வோ, லருளுடைட யோரைக்‌ தவத்திற்‌ குண த்இலருளி 
லன்பி, லிருள அ சொல்லினும்‌ காணத்‌ தஞுங்கச்சி யேகம்‌ 
பனே! 3 

(போ - ரை) பொருட்செல்வ முடையவரை அவரது தொழி 
லாலும்‌, போர்விரரைப்‌ போர்க்களத்து. (அவர்‌ செய்யும்‌ போரா 


டப 
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லும்‌), கல்வித்‌ தெர்ச்சியுடையவரை அவரது முகத்தாலும்‌, ஆராய்ஈது 
உணர்வதுபோல; தேவரீருடைய தஇருவருளுடையாரை (அவர்‌, 
செய்யும்‌) தவத்தாலும்‌, அவரது குணத்தாலும்‌, (அவருக்குப்‌ பிற 
வயிர்களீட தீகள்ள) இருபையினாலும்‌, (அவருக்குத்‌ தம்‌ தொடர்‌ 
புடையாரிடத்‌் தள்ள) அன்பினாலும்‌, (கேட்பவருடைய அஞ்ஞான 
மென்ற) அந்தகாரம்‌ அறு தற்குக்‌ காரணமாகிய அவரத சொற்களா 
லும்‌ உணரலாகும்‌. திருக்கச்சியின்கண்‌ எழுந்தருளிய ஏகம்பனே! 

(வி - ரை) தமக்குச்‌ செல்வம்‌ உள்ளபொழுது யாூப்பவர்கட்‌ 
குக்‌ கொடுத்‌ தவருவரா தலால்‌, “பொருளூடையேோரைச்‌ செயலினும்‌' 
என்றார்‌. இதனை, ப 

அற்றா ரழிபசி தீர்த்த லஃ்தொருவன்‌ 

பெற்றான்‌ பொருள்வைப்‌ புழி.” 
என்பதனாலறிக, போர்செய்தமென று எண்ணி மறத்தைக்‌ கொண்‌ 
டிருக்கும்‌ வீரர்‌ தம்‌ மார்பிலே தைத்துகின்ற வேலைப்‌ பறித்து; 
தம்மோடெ திர்த்த யானையின்‌ மருப்பிடை யிட்டு அது விண்ணிடங்‌ 
கொள்ளவும்‌, அவவேலுக்கு உண்டான வளைவைத்‌ தம்‌ மார்பின்கண்‌ 
ணுள்ள புண்ணிலேயே அழைத்‌ மியிர்த்துக்கொள்ளவும்‌, போர்க்‌ 
களத்திற்‌ போரைச்‌ செய்தவராதலால்‌, “வீரரைப்‌ போர்க்களத்தும்‌' 
என்றார்‌. இதனை, 

“கைவேல்‌ களிற்றொடு போக்கி வருபவன்‌ 

மெய்தேல்‌ பறியா நகும்‌.” 
என ததனா லறிக, கற்றோர்சொற்பொருள்களின்‌ சுவையை பனுபவி 
தீதலாலும, புகழ்‌ பொருள்‌ பூசை பெறுதலாலும்‌, அறம்‌ வீடு அடைத 
லாலும்‌, மிக்காராடு கூடி அறிந்தனவெல்லாம்‌ அறிந்தமையாலும்‌, 
யோகரநூல்‌ முதலியவற்றைச்‌ சான்றோர்பால்‌ கற்றதனால்‌ வயதும்‌ 
பலவாக நரையும்‌ இரையும்‌ இல்லாமையாலும்‌, _ஏழுகமலர்ச்சியர 
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டிருப்பராதலா லதனை யாராய்ந்கண ரவேண்டு மென்பார்‌, *தெரு 
ஞூ டையோரை முகத்தினும்‌ சேர்ந்து தெளிவது எனவும்‌; தவத்‌ 
தோர்‌ முன்செய்த தவப்‌ பழக்கத்தால்‌ அறிவும்‌, ஆற்றலும்‌, ஞான 
யோகங்களின்‌ முதிர்ச்சியும்‌, காம வெகுளி மயக்கமின்மையும்‌, 
தொடர்புடையார்‌ மாட்டும்‌ பிறர்மாட்டும்‌ விருப்பமுடைமையும்‌, 
தமக்கும்‌ பிறர்க்கும்‌ திமைபயவாத சொற்களைச்‌ சொல்லுதலுமுடைய 
ராதலால்‌ அவற்றை அவர்‌ செய்யுந்‌ தொழில்‌ முதலியவற்றால்‌ 
காணத்தகும என்பார்‌, “அருளுடை யோரைச்‌ தவத்திற்‌ குணத்தி 
லருளி லன்பி, லிருளறு சொல்லினுங்‌ காணத்தகும்‌' எனவும்‌ 
கூறினார்‌. 15 
பருத்திப்‌ பொதியினைப்‌ போலே வயிறு ருக்க இ 
டுருக்திக்‌ கறுசவை போடுகின்‌ மூர;துறந்‌ தோர்‌ தமக்கு 
வருத்தி யமுதிட மாட்டார்‌, அவரையிம்‌ மாநிலத்தி 

லிரு த திக்கொண்‌ டேனிருந்தாயிறை வா;கச்சியேகம்பனே! 

(போ - ரை) பருத்திமட்டையைப்பொல வயிறு பருக்கும்படி 

தங்கள்‌ தோற்பையாகிய வயிற்றினுக்கு அ றஅசுவையோடு ௬. டிய 
உணவுகளை நிரப்புகின்றார்கள்‌; அறவினர்க்கு, வரவமைத்து உண 
. வளிக்கமாட்டார்கள்‌; அப்படிப்பட்டவர்களை இப்பெரிய பூமியில்‌ 
இருக்கும்படி செய்துகொண்டு யாது காரணத்தாலிருக்தனை? தலை 
வே! திருக்கசீசியின்கண்‌ எழுந்தருளிய ஏகம்பனே! (எ-று) 

(வி - ரை) யாக்கைக்கு வரைர்தநாள்‌ கழியுங்காலத்‌ ௮, உரையா 
வண்ணம்‌ நாவையடக்கி விக்குள்‌ எழ, உயிர்‌ ஒருகணப்பொழு தாயி 
னும்‌ நில்லாஅ, புள்ளூப்‌ பருவம்‌ வந்துழிக்‌ குடம்பையினின்‌ அம்‌ 
பறக்குமாப்போல நீங்கி, *நேற்றிருக்தா னின றில்லை என்று உலகஞ்‌ 
சொல்ல, உரங்குந்தன்மைபோலக்‌ இடக்குஞ்‌ சரீரத்தை நிலைய 
தென்று கருதி, அதற்கு ௮றுசுவையோடு கூடிய வுணவையிட்டு, 
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ஷூ 


தியினுக்கு எதிர்த்து நிற்காத பருத்திப்‌ பொதியைப்போலப்‌ பருக 
கும்படி வளர்க்கின்றார்‌ என்பார்‌, “பருத்திப்‌ பொதியினைப்‌ போலே 
வயிறு: பருக்கத்‌ தங்க, டுருத்திக்‌ கறவை போடுஇன்ளுர்‌' எனவும்‌; 
மூன்‌ செய்த நல்வினைப்‌ பயனாற்‌ செல்வம்‌ பெற்»றோர்‌ மா தவர்க்கு 
அமுஅ செய்வித்துப்‌ பொழு அபோக்க வேண்டுமா தலான்‌ அங்ஙனஞ 
செய்யாது கள்ளுக்குஞ்‌ கூதிக்கும்‌ பொருள்‌ செலவிட்டு, வாணாளைக்‌ 
கழித்‌, யாதொரு பயனையும்‌ அடையாது, இக்கிலவுலகத்திற்குப்‌ 
பாரமாய்‌ இருத்தலேயன்றி அவர்களால்‌ யாதொரு பயனுமில்லை 
என்பார்‌, *துறந்தோர்தமக்கு, வருந்தி யமுதிடமாட்டா ரவரையிம்‌ 
மாகிலத்தி, லிருத்திக்கொண்‌ டெனிருக்தாய்‌” எனவும்‌ கூறினார்‌. 16 


பொல்லா விருளகற்‌ அங்க திர்‌ கூகையென்‌ புட்கண்ணினுக்‌ 
கல்லா யிருந்‌ இடு மாறொக்கு மேயறி வோருளத்தில்‌ 
வல்லா ரறிவா ரறியார்‌ தமக்கு மயக்கங்கண்டாய்‌! 


எல்லாம்‌ விழிமயக்‌ கேயிறை வா!கச்சி யேகம்பனே! 


(போ - ரை) ஞானத்தால்‌ (விடயஞான ஆராய்ச்சியை) உணர்‌ 
தற்குரிய மனகீளெர்ச்சிமில்‌ வல்லவர்களாடிய ஞானிகள்‌ (உண்மைப்‌ 
பொருளை) உள்படம்‌. தம௮ ஞானக்கண்ணால்‌ காண்பார்கள்‌; அப்படிப்‌ 
பார்த்தற்குரிய ஞானக்கண்‌ இல்லா தவர்க்கு (அவ்வுண்மைப்‌ பொருள்‌ 
உணர்ச்சி) மயக்கமே யாம்‌; (௮து எதுபோல எனின்‌) கொடிய இருளை 
யொழிக்கும்‌ குரிய ரணம்‌, கூகை யென்டிற பறவையின்‌ கண்ணுக்கு 
இருளாய்‌ இருக்கும்‌ தன்மையை ஒத்திருக்கும்‌; (ஆதலால்‌) யாவும்‌ 
கண்ணாணயெ தவறேயாம்‌. தலைவனே! திருக்கச்சியின்சண்‌ எழுந்‌ 
தருளிய ஏகம்பநாதனே! (எ - அ.) 


(வி - ரை) ஈண்பகலில்‌ எவ்வகைப்பட்ட இருளையும்‌ ஒழிக்கும்‌ 
சூரியகிரணங்களாலே கண்கள்‌ ஒளிமயங்கெ இடக்கின்ற கூகையை 


ROJA MUTHIAH 
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்‌ 


வலியற்ற காக்கை வெல்லுதலால்‌, அக்கூகையின்‌ கண்ணுக்குச்‌ சூரிய 
இ ரணங்கள்‌ இருளரய்த்‌ தோன்றிடும்‌ என்பார்‌, “பொல்லா விருளகற்‌ 
௮ங்கஇர்‌ கூகையென புட்கண்ணினுக்‌, கல்லா யிருந்இடும்‌' எனவும்‌; 
ச.ராசரமாகிய பொருள்களிலெல்லாம்‌ உலகத்தார்‌ கற்பித்‌ துக்கொண்டு 
வழங்குகின்ற கற்பனைகளைக்‌ கழித்து நின்ற வுண்மையைக்‌ காண்பது 
அறிவுடையோருடைய தன்மையாசலால்‌, “அறிவொருள த்தில்‌ வல்லா 
மறிவார' எனவும்‌; சொன்றுதொட்டுள்ள அவிச்சையெனனும்‌ அஞ்‌ 
ஞானமும்‌, அவவஞ்ஞானம்பற்றி யானென மதிக்கும்‌ அகங்காரமும்‌, 
அவ்‌ வகங்காரமபற்றி எனக்கு இது வேண்டுமென்னும்‌ விருப்பும்‌, 
அவ விருப்புப்பற்றி அப்பொருளிட த்தே செல்லும்‌ ஆசையும்‌, அவ்‌ 
வாசைப்பற்றி அப்பொருளிற்கு எ திராயிருப்பதில்‌ செல்லும்‌ கொபமு 
முடையவர்கள்‌ ஊனக்கண்களன றி ஞானக்கண்களால்‌ மெய்ப்பொருள்‌ 
காணப்படாமல்‌ மயங்குவ ரா தலால்‌, “அறியார்‌ தமக்கு மயக்கங்கண்டா; 
யெல்லாம்‌ விழிமயக்கே' எனவும்‌ கூறினார்‌. ஞானிகள்‌ மனத்துக்குப்‌ 
பரம்பொருள்‌ தோன்றும்‌, அஞ்ஞானிகள்‌ மனத்துக்குக்‌ தோன்றா 
தென்க. அஞ்ஞாணிகள்‌ மனத்துக்குத்‌ தோன்றாமைக்குக்‌ காரணம்‌ 
அவர்கள்‌ மனகீகுற்றமென்க, 17 


வாதுக்குச்‌ சண்டைக்குப்‌ போவார்‌; வருவார்‌; வழக்குரைப்‌ 
திதுக்‌ கு.தவியுஞ்‌ செய்திடு வார; இனக்‌ கேடியொன்று[ பார்‌; 
மாதுக்‌ களித்து மயவ்கடு வார்விதி மாளூமட்டும்‌; 


ஏதுக்‌ கிவர்பிறந்‌ தார்‌? இறை வா!கச்ச யேகம்பனே! 


(போ - ரை) வீண்வாதத்துக்கும்‌ வீண்‌ சண்டைக்கும்‌ போவார்‌; 
மிண்டு வருவார்‌; தமது வழக்கை மற்றவர்‌ கேட்கச்‌ சொல்வார்கள்‌; 
திமைக்குத்‌ துணையும்‌ செய்வார்‌; தமஅ ஆயுள்‌ முடியுமளவும்‌ ஒப்பற்ற 
தாகிய பொருளை நாள்‌தாதம்‌ சம்பாதித்துவைத்துத்‌ (தம்மால்‌ 

கப 
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விரும்பப்பட்ட) பெண்ணுக்குக்‌ கொடுத்து மயங்குவார்கள்‌; இதி 
தன்மையான குணங்களை யுடைய இவர்‌ என்ன காரணத்தின்‌ பொருட்‌ 
டுப்‌ பிறந்தார்களோ! தலைவனே திருக்கச்சியின்௧கண்‌ எழுந்தருளிய 
ஏகம்பனே! (௭- அ.) 

(வி - ரை) திவினையுடையார்‌ இம்மை மறுமை லீடுகட்குரிய 
புகழ்‌ அறஞானங்களை த்‌ தேடாது, தம்மைச்‌ செய்தான்‌ யிருளிற்‌ 
சேர்க்கும்‌ பழிமுதலியவற்றைத்‌ தெடும்பொருட்டு, 


“வாஅிக்குச்‌ சண்டைக்குப்‌ போவார்‌ வருவார்‌ வழக்குரைப்பார்‌ 

இதக்‌ குதவியுஞ செய்திடுவார்‌.” 
எனவும்‌ தாம்‌ தேடிய பொருள்களைப்‌ பிதர்கடூதலும்‌ அய்த்தலும்‌ 
செய்யாமல்‌ அப்பொருளை நாள்தோறும்‌ தாம்‌ விரும்பிய மாதர்க்குக 
கொடுத்து, அப்பயனை அவர்‌ அகருந்தோறும அண்பாலர்களாலும்‌ 
நாண த்தக்ககொர்‌ நாணைப்பெற்று அறிவழிந்து ஆயுள்காறும்‌ மயங 
இடுவர்‌ என்பார்‌, *இனந்ீதேடி யொன்று, மாதுக்‌ களித்து மயங்கிடு 
வார்விதி மாளுமட்டும்‌' எனவும்‌; தாம்‌ பிறந்தும்‌ இம்மை மறுமைக்‌ 
குரிய பயனை யடையாமையால்‌, “ஏஅக்கிவர்‌ பிறந்தார்‌' எனவும்‌ 
கூறினார்‌. 18 

த்‌ 

ஓயாமற்‌ பொய்சொல்வர்‌; கல்‌ 2லாரை நிந்திப்பர்‌; உற்றுப்‌ 
தாயாரைவைவர்‌;ச தியாயிரஞ்செய்வா;சாக்‌ திரங்கள்‌[பெற்ற 
ஆயர்ா;பிறாக்குப காரஞ்செய்‌ யார்‌; தமை யண்டினர்க்கொன்‌ 
றியா ரிரூர்கென்ன போயெனன! காண்கச்சி யேகம்பனே! 

(போ - ரை) ஒழியாமல்‌ பொய்‌ பேசுவார்கள்‌; நல்லவர்களைப்‌ 
பழிப்பார்கள்‌; கருப்பகநோய்‌ முதலியவற்றை அடைந்து ஈன்ற அன்‌ 
னையைப்‌ பழிப்பார்கள்‌; பல வஞ்சனைகளைச்‌ செய்வார்கள்‌; ஞான 
சாஸ்திரல்களை ஆராயார்‌; அன்னியர்க்கு உதவியும்‌ செய்யார்‌; (தம்மை 

[i 
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கெருஙனனவர்கட்கு ஒரு பொருளையும்‌) கொடுக்கமாட்டார்‌; (இத்தன 
மையான இவர்‌) உலூலிருந்தால்‌ என்ன பயன்‌? இறந்தொழிச்சால்‌ 
யாது கெடுதி? இருக்கச்சியின்௧ண்‌ எழுந்தருளிய ஏகம்பனே! (௪-.று,) 


வி - ரை) உயர்க்தோர்‌ இழிந்தோர்‌ என்று கரு தாமல்‌ பொருள்‌ 
கொடுப்பார்‌ யாவராயினும்‌ அவரைக்‌ கூடி முயங்குதல்‌ பொருட்‌ 
பெண்டிர்க்கு இயல்பாதலால்‌ அப்பெண்டிரைத்‌ தாமும்‌ கூடி முயங்க 
வும்‌ அதற்குப்‌ பொருள்‌ தேடவும்‌ வேண்டுதலின்‌, *ஓயாமற்‌ பொய்‌ 
சொல்வர்‌” எனவும்‌; நகுடனென்பான்‌ இக்‌ இரபதவிபெற்றுச்‌ சிவிகை 
யேறிச்‌ செல்கின்ற காலத்துத்‌ தான்‌ பெற்ற களிப்பு மிகுதியால்‌ 
அகத்தியமுனிவர்‌ வெகுள்வதோர்‌ தவற செய்ய, அதனால்‌ அவன 
சாபமெய்தி அப்பதத்தை இடையே இழக்கப்பெற்றான என்பதனை த்‌ 
தாம்‌ கருதாமையால்‌ “நல்லோரை நிந்திப்பர்‌ எனவும்‌; ஈரைந்து 
திங்கள்‌ சுமந்து பெற்றதையும்‌, “(அன்னையும்‌ பிதாவும்‌ முன்னறி 
தெய்வம்‌” என்பதையும்‌, “தாயோ டறுசுவைபொம்‌” என்பதையும்‌ 
உணராமையால்‌ “உற்றுப்பெற்ற, தாயாரை வைவர்‌ எனவும்‌; பிறர்க்‌ 
குரிய பொருளை எண்ணி அதனை வஞ்சித்தக்கொள்ளுவ தற்கு, 
அப்பொருளுடையாரஅ சோர்வு பார்க்கும்‌ மயக்கமுடையவரா தலால்‌ 
“சதியா யிரஞ்செய்வா்‌' எனவும்‌; இம்மை மறுமைப்பயனை த்‌ தரும்‌ சிவ 
சரித்திரங்களை யாராயாது இருளிற்‌ சேர்க்கும்‌ காமநூல்‌ முதலிய 
வற்றை யாராய்ந்து தம்‌ வாணாளைக்‌ கழிப்பராதலால்‌, “சாத்திரங்க 
ளாயார்‌' எனவும்‌; பிறர்க்கு தவா தார்‌ ஈட்டிய பொருளை தீ தாம்‌,உண்டற் 
பொருட்டன்றியே பிறர்க்குதவி செய்யாமல்‌ இம்மை மறுமைப்‌ 
பேற்றை அடையாராதலால்‌, *பிறர்ச்‌ குபகாரஞ செய்யார்‌ எனவும்‌; 
தம்மை அடைக்கலம்‌ புகுந்த புறவினைக்‌ காத்த சிபிச்சச்நிரவர்த்தி 
போல்‌ தொடர்புடையாரையும்‌ பிறரையும்‌ ஆதரவு செய்யாதார்‌ 
நிலவுலகில்‌ உயிரோ டிருந்தாலும்‌ இறந்தாலும்‌ பயனில்லை யாதலின்‌, 


லல 
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்‌ (ட 
“தமை யண்டினர்க்கொள்‌, நியாரிருந்தென்ன போயென்ன காண்‌: 
எனவும்‌ கூறினர்‌. 19 
அப்பென்றும்‌ வெண்மைய்‌ தாயினு மால்கம்‌ நிலத்தியல்பா, 
தப்பின்றி யேகுண வேற்றுமை தான்பல சார்தலினாறி ய்ச்‌ 
செப்பி லபக்குவம்‌ பக்குவ மாயுள்ள சீவரிலு ற 


6 ்‌ . ௦ ௪ ௪ உ 
மிப்படி யேநிற்ப னெர்தைபி ரான்கச்சி யேகம்பனே! 


(போ - ரை) நீரானது எப்பொழுதும்‌ வெண்ணிற முடைய 
தானாலும்‌ ௮௮ மேகத்தினின்றும்‌ வீழ்ந்தகாலத்‌தஅ அப்பூயியின தன்‌ 
மையை யுடையதாகிக்‌ குற்றமில்லாமலே தனனியற்கைக்‌ குணத்தி 
னின்றும்‌ பலவேறுபட்ட குணங்களையடை தலால்‌, சொல்லுமிடத்து 
அபக்குவமாயும்‌ பக்குவமாயு யிருக்கிற சீவர்சளிலும்‌, எமத தந்‌ைத 
யாகிய சிவபிரான்‌ இவலிதமாகவெ (பக்குவ அபக்குவானுகுணமாக 
வேறுபாட்டையடைந்து) கிற்பன்‌, இருக்கச்சியின்கண்‌ எழுந்தருளிய 


ஏகம்பநாதனே! (௪ - அ.) 


(வி - ரை) மேகத்தின்௧ண்‌ எஞ்ஞான்றும்‌ வெண்மையதாய்த்‌ 
தங்கயெ நீருக்கு மில்த்தொடு சேர்ந்தகாலத்தில்‌, நிறம்‌ சுவை முதலிய 
குணங்கள்‌ வேறுபடுமென்பார்‌, “அப்பென்றும்‌ வெண்மைய தாயினு 
மாங்கந்‌ நிலதீதியல்பாய்த்‌, தப்பின்றி யேகுண வேற்றுமை தான்பல 
சார்தல்‌' என்றார்‌. இதனை, 

.“நிலத்தியல்பா னீர்திரிர்‌ தற்றாகு மாந்தர்க்‌ 

கிஜீ த்தியல்ப தாகு மறிவு.” 
என்றதனா லுணர்க. ஐம்புலன்‌ வழியே சென்று அழியும்‌ பகுதியவாய 
விஷயங்களை மெய்யென்று கருதாமல்‌, அவற்றைப்‌ பொய்யென்று 
களைந்து வனே மெய்யென்று கருதும்‌ விஞ்ஞானகலர்க்கு உள்ளக்‌ 
தோறும்‌ அறிவுக்கறிவாய்த்‌ தங்கி ஒருமலம்‌ அகற்றிச்‌ சிவானந்தத்‌ 
ஓ 


122 பட்டினத்‌ அுப்பிள்ளையார்‌ பாடலும்‌ ௨ 
தேனை பூற்றுதலும்‌, பிரளயாகலர்க்கு மான்‌ மழு ச.துர்ப்பு௪ காலகண்ட 
திரீநேத்திரங்களோடு இடபவாகனனாய்த்‌ தன்னியற்கை வடிவே 
குருவடிவாகக்காட்டி இருமலம்‌ அகற்றிக்‌ காட்டுதந்தருளு தலும்‌, 
அவிச்சை வயத்தராயுள்ள சகலர்க்கு ஸ்ரீபஞ்சாக்கர நடனத்தால்‌ 
திரிபதார்த்த ஞானத்தை விளக்கி மும்மலமும்‌ தீர்த்துத்‌ திருவடி 
சூட்டி யாளு தலும்‌ இறைவனது முறைமையா தலால்‌, “செப்பி லபக்கு 
வம்‌ பக்குவமாயுள்ள சீவரிலு,' மிப்படி யேநிற்ப னெந்தைபிரான' 
என்றார்‌. இதனை, ட 
9 


நண்னெறிவிஞ்‌ ஞானகலர்‌ நாடுமல மொன்‌ றினையு 
மந்கிலையே யுண்ணின்‌ றஅத்தருளிப்‌-பினனன்பு 
மேவா விளங்கும்‌ பிரளயா கலருக்கு தீ 
தெவாய்‌ மலகனமமர்‌ தீர்த்‌ தருளிப்‌-பூவலயந்‌ 
தன்ணின று நீங்காச்‌ சகலர்ச்‌ கவர போல 
முன்னின்‌ அ மும்மலந்தர்த்‌ தாட்கொள்கை—யன்னவனுக்‌ 
, காதிகுணம்‌.” 


என்னும்‌ போற்றிப்பஃ்றெடையா னுணர்க, 20 


நாயாய்ப்‌ பிறக்‌ இடி. னல்‌ வட்டை யாடி. நயம்புரியும்‌; 
தாயார்‌ வயிற்றி னரராய்ப்‌ பிறந்து பின்‌ சம்பன்னராப்க்‌, 
(காயா மரமும்‌ வறளாங்‌ குளமும்‌ கல்லாவுமென்ன” 
ஈயா மனிதரை யேன்படைக்‌ தாய்‌?கச்சி யேகம்பனே; 
(போ - ரை) நாயாடுப்‌ பிறந்தாலும்‌ நல்ல வேட்டையாடித்‌ 
(தன்னை வளர்ப்பவனுக்கு) பிரயோசனத்தைச்‌ செய்யும்‌; தாய்‌ வயிற்‌ 
றில்‌ மனிதராய்ப்‌ பிறந்த, பின்‌ செல்வமுள்ளவர்களாய்க்‌, “காயாத 
மரத்தையும்‌, நீர்‌ வற்றிப்போன தடாகத்தையும்‌, கற்பசுவையும்போல' 
(ஒருவர்க்கும்‌ ஒன றனையும்‌) கொடாத மனிதரை (இப்பூமியில்‌) யாது 
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ஓ 
காரியத்தக்குப்‌ படைத்தனை? இருச்சச்சிபின்கண்‌ எழுந்தருளிய 
ஏகம்பநாதனே! (எ- று,) 

(வீ-ரை) உல்‌ நன்றி புரிபாதும்‌, பிறர்‌ தமக்குப்‌ புரிந்த 
நன்றியைக்‌ கருதாது முள்ளார்‌ மக்கட்‌ பிறப்பாய்ப்‌ பிறத்தலிணும்‌ 
நன றியறியும்‌ பிராணியுள்‌ தலைமையாயும்‌, தன்னை வளர்ப்பவனுக்குப்‌ 
பயனைச்‌ செய்வதாயுமுள்ள நாயாய்ப்‌ பிறந்திடின்‌ படினுண்டென்‌ 
பார்‌, “காயாய்ப்‌ பிறந்திடி னல்வேட்டை யாடி நயம்புரியும்‌' என்றும்‌) 
வீட்டை யடைதற்குரிய மானுடப்பிறவி யெடுத்தலும, அப்பிறவி 
யெடுத்தகாலத்‌ தப்‌ பொருள்‌ கல்வி ஞானம்‌ கைகூடுதலும்‌, அவை 
கூடியகாலத்து அவற்றை நீங்காது வாழ்தலும்‌, முன்செய்த தவப்‌ 
பயனால்‌ நிகழவேண்டுதலான, “தாயார்‌ வயிற்றி னரராய்ப்‌ பிறந்து 
பின்‌ சம்பனனராய்‌' என்றும்‌; நடுவூரின்கணிருக்தும்‌, மரமெனப்‌ 
பெயர்பெற்றும்‌, பறவை முதலியவைகட்குப்‌ பயன்படாமையானும, 
குளமெனப்‌ பெயர்பெற்றும்‌ அகரப்படுவதாகிய நீரின்மையானும்‌, 
ஆவெனப்‌ பெயர்பெற்றும்‌ பால்‌ சுரத்தற்குரிய பண்பின்மையானும்‌, 
அவற்றால்‌ உலகனருக்கு யாதொரு பயனின்மையால்‌ ஈயா மனி 
தீர்க்கு உவமை கூறுவான, “காயா மரமும்‌ வறளாங்‌ குளமுங கல்லாவு 
மென்ன” என்றும்‌; ௮ நுபவியா தவ ராடி, அதன மேலும்‌ தகுதியுடைய 
வருக்கு அவர்‌ வேண்டியதொன்றனையுங்‌ கொடுக்குந்தன்மை யில்லா 
தவர்‌ தாம்பெற்ற செய்வத்திற்கு ஒர்‌ நொயாதலால்‌, அவரைப்படை த்‌ 
தீதனால்‌ உலகினுக்கு யாதொரு பயனுமில்லையென்பார்‌, “ஈயா மனி 
தரை, யேன்படை த்தாய்‌”' என்றுங்‌ கூறினார்‌, 

காய மரமும்‌, நீர்‌ வற்றிய குளமும்‌, கல்லாவும்‌ பிறர்க்குப்பயன்‌ 
படாத. போல, ஈகையில்லாத மனிதரும்‌ பிறர்க்குப்‌ பயன்படார்‌ 
என்பது கருத்து. 21 
அறழ்றிறகரை தீத புளியாக்கி டாமலென்‌ னன்பை யெல்லாம்‌, 


போற்றித்‌ திருவுளம்‌ பற்றுமை யாபுர மூன்றெரித்துக்‌ 


124 பட்டின த்துப்பிள்ளையார்‌ பாடலும்‌ 


கற்றைப்பணிகொளுக்காளுடையாய்‌!குன்றவில்‌ லுடையாய்‌ 
ஏற்றுச்‌ கொடியுடை யாய்‌!இறை வா!கச்‌௪ யேகம்பனே! 


(போ - ரை) ஐயனே! திரிபுரங்களை த தநித்து, யமனை அடிமை 
கொண்ட இருவடியுடையவனே! மகாமேருமலையாகிய வில்லுடைய 
வனே! இருஷபக்கொடியுடையவனே! என்‌ அன்பு முழுமையும்‌ 
நதியில்‌ கரைத்‌ அவிட்ட புளியாகச்‌ செய்யாமல்‌ (என அன்பு வடிவம்‌ 
கெடாவண்ணம்‌ பாதுகாத்து மனம்‌ பற்றவேண்டும்‌; தலைவனே! 
திருக்கச்சியின்கண்‌ எழுந்தருளிய ஏகம்பனே! (௪ - அ.) 


(வி - ரை) நுமது திருவடியிற்‌ செலுத்தும்‌ அன்பு முழுதும்‌ 
கண்ணப்பர்‌ முதலியோர்‌ செலுத்திய மெய்யன்போடு ஒப்பாகாழை 
யால்‌ கிஷேதப்பொருளென்று கருதி, கமரிற்‌ சிந்திய அழுது பயண்‌ 
படாவாறுபோல அவ்வன்பு முழுதும்‌ பயன்படாவண்ணம்‌ செய்‌ 
யாது பாதுகாக்கத்‌ இருவுளம்‌ வைக்கவேண்டுமென்பார்‌, “ஆற்றிற்‌ 
கரைத்த புளியாக்கி டாமலென்‌ னன்பையெல்லாம்‌, போற்றித்‌ இரு 
வுளம்‌ பற்றுமையா” என்றும்‌, இருப்பினாலும்‌ வெள்ளியினாலும்‌ 
பொன்னினாலும்‌ இயன்ற மதில்களையுடையராய்‌ மூவுலவினுக்கும்‌ 
துன்பஞ்‌ செய்த அசுரர்களூள்‌ தாரகன்‌ கமலாக்கன்‌ ஸித்துன்மாலி 
அடிய மூவர்‌ நீங்க ஏனைய அசுரர்களை யழித்துச்‌ தேவர்‌ முதலியவர்‌ 
களைக்‌ காத்தருளினமையும்‌ ஊழ்வினையாற்‌ பதின।ாண்டு பெற்ற 
மிருகண்டு புத்திரராகிய மார்கண்டேய ரெொனபவர்‌, கூற்றுவன்‌ 
வந்து காலபாசத்தாற்‌ கட்டியிழுக்கும்‌ காலத்துச்‌ ச ரண்‌மடைய, 
அக்‌ கூற்றுவனைக்‌ காலா லுதைத்தீழித்து அம்முனிவர்க்கு என்றும்‌ 
பதினா।ாண்டு கொடுத்தருளினமையும்‌, நமது திருவடிச்‌ செயலும்‌ 
வரதாபயமாகய திராக்கரங்களின்‌ செயலும்‌ என்பார்‌, “புரமூன்‌ 
றெரித்துக்‌ கூற்றைப்‌ பணிகொளுந்‌ தாளுடையாய' என்றும்‌, திரி 


ட 
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புரதகனஞ செய்தஞான்று மேருவை வில்லாகவும்‌, திருமாலாகிய 
ஏற்றைக்‌ கொடியாகவும்‌ கொண்டமையால்‌ “குன்றவில்‌ லுடையா, 
யெற்றுக்‌ கொடியுடையாய்‌' என்றுங்‌ கூறினார்‌, வர யக 
பெண்ணாூ வந்தொரு மாயப்பி சாசம்‌ பிடித்‌ இட்டென்னைக்‌ 


கண்ணால்‌ வெருட்டி முலையான்‌ மயக்கிக்‌ கடுதடத்அப்‌ ன்‌ 
புண்ணாக குழியிடைத்‌ கள்ளி,என்‌ போதப்பொருள்பறிக்க 


எண்ணா அனைமறந்‌ தேனிறை வா!கச்சி யேகம்பனே! 


(போ -ரை) பெண்வடிவுகொண்டு வந்த ஒரு மாயப்பேயானது 
என்னைச்‌ தொடர்ந்து, கண்களால்‌ வெருட்டி, சனங்களால்‌ என்ன றிவு 
மயங்கச்செய்து, அல்குலிடத்ததாதிய புண்‌ என்டுற பள்ளத்தில்‌ 
தள்ளி, என்‌ ஞானமாகிய பொருளைக்‌ கைப்பற்றிக்கொள்ளு தலால்‌ 
தேவரீரை நினையாமல்‌ மறந்தவிட்டேன, தலைவனே! தஇருக்கச்சியின்‌ 
கண்‌ எழுந்தருளிய ஏகம்பனே! (௭ - அ.) 

(வி- ரை) பெண்களிடத்து வைதீத்‌ ஆசையா லுண்டான 
மயக்க மிகுதியினால்‌ நெஞ்சிலே கண்ணாகிய வேலை யேறும்‌, அவர்க 
குப்‌ பொருள்‌ கொடுத்தற்குக்‌ களவு செய்து கழுவேறியும்‌, அவரைக்‌ 
களவு செய்து யானைக்காலில்‌ மிதிக்கப்பட்மெ அன்பக்கடலி லழுந்தி 
ஞர்‌ பலராயின்‌ ரென்பதை யறிந்திருந்‌தம்‌, அவரையே பெண்ணோ; 
அமுதோ! எனப்புகழ மயக்கி த்‌ தம்‌ வசப்படுமபடி செய்தமையாலே, 
“பெண்ணாகி வந்தொரு மாயப்பி சாசம்‌ பிடி த்திட்டு' என்றும்‌; அவரது 
முகத்திலுள்‌ அ, கண்ணோ, வேலோ, வாளோ, அம்போ, விடமோ 
என்று புண்ந்துரைச்‌து, இன்புத்று மயங்கிக்‌ கண்வலையி லகப்பட்‌ 
டேனை வெருட்டுதல்‌ எளிதெனபார்‌, என்னைக்‌ கண்ணால்‌ வெருட்டி” 
என்றும்‌; காமவேள்‌ என்னும்‌ பகைஞனுக்குப்‌ புறங்கொடுத்அ மின்‌ 
னர்‌ முலை யென்னும்‌ வெற்பில்‌ ஓடி யொளி ச்‌ தக்கொள்ள அவரது 
மார்பிலுள்ள அ முலையொ, சூதோ, சிமிழோ, வெற்போ என்று 


3 ஒ 
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புகழ்ந்து மயங்கித்‌ இரிந்தமையால்‌, 'முலையான்‌ மயகீக' என்றும்‌; 
அவர்‌ வசப்பட்டேனாதலின்‌ சற்றுங்‌ கருணைசெய்யாது மீளாநரதிற்‌ 
, கேனுவாகிய மலமும்‌ புண்ணும்‌ நிறைந்த அல்குலாகய பள்ளத்திற்‌ 
ள்ளி வருத்தி யென்ன றிவு கெடுப்பார்‌ என்பார்‌, “கடி தடத்துப்‌ புண்‌ 
வை குழிமிடைத்‌ தள்ளியென்‌ போதப்‌ பொருள்பறிக்க' என்றும்‌) 
அறிவைக்‌ கெடுச்சதினாலே யுள்ளீடற்றுத்‌ தெவரீரை நினையாது 
மறந்துவிட்டே னெனபார்‌, “எண்ணாதனை மறந்தேன்‌ என்றுங்‌ 
கூறினார்‌, 25 


நாலா வேண்டு மிதஞ்சொல்லு வார்‌,உனை நானபிரிக்‌ 
காற்‌, சா2வனென்‌ ழேயிருக்‌ தொக்கவுண்‌ பார்கள்கை 
கானவமண்டாற்‌, போய்வாரு மென்று நடுத்தலைக கேருட்‌ 
டும்‌ பூவையருக்‌, வோர்‌ தலைவிதி யோ,இறை வா!கச்சி 
'யேகம்பனே! 

(போ - ரை) நா நிரம்ப, வேண்டிய பிரிய வசனங்களை ச்‌ சொல்லு 
வராகள்‌; “உன்னை நான நீங்குவேனாபின்‌ இறந்துவிடுவேன்‌' என்று 
சொல்லாநின்றே கூட இருந்து புப்பார்கள்‌; கையிற்‌ பொருள்‌ அற்‌ 
அப்போனால்‌ *போய்வாரும்‌' என்று வாயாற்‌ சொல்லி அடுத்தலையில்‌ 
கையால்‌ மோதி யனுப்புனெற வேசையருக்குத்‌ (தம்‌ பொருள்‌ 
முதலியவற்றைக்‌) கொடுப்பார்கள்‌ அறிவீனர்கள்‌; (இங்ஙனம்‌ இவர்கள்‌ 
செய்தற்குக்‌ காரணம்‌ இவர்கள) தலையில்‌ பிரமன எழுதிய களழின்‌ 
நியதியோ? தலைவனே! கதிருக்சச்சியின்கண்‌ எழுந்தழுரிய ஏகம்‌ 
பனே! (எ - ற.) 2 


(வி - ரை) அன்பு காரணமாக விரும்பா ராகிப்‌ பொருள்‌ காரண 
மாச விரும்பி அப்பொருள்‌ ரைவருமளவும்‌, அப்பொழுதைக்கு இனிது 
போன்று பின்‌ வறுமை பயக்கு மினிய சொற்களைச்‌ சொல்லுதல்‌ 

௧௫ 


. 


்‌ த்‌ ்‌ ்‌ ட, 
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தமகீகயல்பாதலால்‌ ₹நாவார வேண்டு மிதஞ்சொல்லு வார்‌' என்றும்‌; 
அக்கினி சான்றாக மணந்த மனைவியர்‌ நரயக னிறந்த காலத்து உடன்‌ 
கட்டையேறி இறத்தல்போலவும்‌, நாயகன்‌ உண்டபின்‌ யிச்சிலை 
யுண்ணுதல்போலவும்‌, பொருள்‌ நியித்தமாகத்‌ தாமும்‌ சாவேனென்று 
கூறு தலும்‌, ஒருங்கே யுண்ணலும்‌ தமக்கியல்பென்பார்‌, “உனை நன்‌ 
பிரிக்தாற்‌, சாவேனென்‌ நேயிருந்‌ தொக்கவுண்பார்கள்‌' என்றும்‌; 
உள்ள பொருளை யளந்தறிந்து அப்பொருள்‌ கடைக்குமளவும்‌ தம.து 
குணமுடைமையைச்‌ சொல்லும்‌ குணமில்லாதாரது நடக்கையை 
யாராய்ந்தறிந்து நீங்காதாரைப்‌ பொருள்‌ வற்றியகாலத்து நிந்தித்தும்‌ 
தலையிற்‌ குட்டியும்‌ அரத்‌தம்‌ பெண்களுக்கே பொருளைத்‌ தேடிக்‌ 
கொடுக்க முயலுமிவர்‌ இங்ஙனஞ்‌ செய்வது பிரமன்‌ இவர்‌ தலையில்‌ 
எழுதிய எழுத்தோ என்பார்‌, “கைதான்‌ வறண்டாற்‌, போய்வாரு 
மென்று நடுத்தலைக்‌ கேகுட்டும்‌ பூவையருக்‌ வோர்‌ தலைவிதியோ! 
என்றுங்‌ கூறினார்‌. 24 


கல்லார்‌ வசை; ஈல்லோர்‌ தமக்குக்‌ கனவிலுமெய்‌ 
சொல்லார்‌; பசித்தவர்க்‌ கன்னங்‌ கொடார்‌; குருசொன்னபடி. 
நில்லா; அறத்தை நினையார்‌; நின்‌ னம நினைவிற்சற்று 
மில்லா ரிருக்தென்‌? இறக்தென்‌? புகல்‌!சச்சி யேகம்பனே! 


(போ - ரை) சிவகதைகளைப்‌ படியார்‌; நல்லவர்களுக்குக்‌ கனவி 
லும்‌ உண்மை பேசார்கள்‌; பசித்து வந்தவர்களுக்குச்‌ சோறு படர்ந்து 
கொடார; டர்பன்‌. உபதேசித்தபடி கிற்கமாட்டார்கள்‌; தருமத்தைச்‌ 
(செய்ய மனத்திலும்‌) நினைக்கமாட்டார்கள்‌; தேவரீரது திருநாமம்‌ 
நினைப்பில்‌ சிறிதும்‌ உடையால்லாதவர்களாகய இவர்கள்‌, பூமியில்‌ 
உயிரோடுகூடி இருந்தால்‌ யாத பயன்‌? இறந்தால்‌ யாது கெடு து? 
சொல்வாய்‌! திருக்கச்சிமின்கண்‌ எழுந்தருளிய ஏகம்பனே! (எ-று) 

ஓ ்‌ 


ர 
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(வி - ரை) பாற்கடலுட்‌ பிறந்து அதனுள்‌ வாழு மீன்கள்‌ அப்‌ 
பாலை விரும்பாத வேறு பலவற்றை விரும்புதல்போலச்‌, சைவசம 
வத்துடீ்‌ பிறந்தும்‌ வெசரிதங்களைக கற்காத புறச்சமய நூல்களைக்‌ 
கற்றுப்‌ பொழுதுபோக்குவர்‌ என்பார்‌, “கல்லார்‌ சவகதை' எனவும்‌; 
தம ) செல்வக்‌ களிப்பால்‌ அருந்தவரிடத்துப்‌ பொய்கூறல்‌ முதலிய 
பிழை செய்வா ரானால்‌, அச்செல்வம்‌ அவர்‌ கோபத்தியால்‌ ஒரு கணத்‌ 
அள்ளே அழிச்துவிடும்‌ என்பதை யுணராமையால்‌, “நல்லோர்‌ தமக்‌ 
குக கனவிலு மெய்சொல்லார்‌' எனவும்‌; தேகத்தை வளர்த்தலானும்‌, 
தேகம்‌ நிலைபெற்றுச்‌ செய்யவேண்டிய அறங்களை யெல்லாஞ்‌ செய்‌ 
வித்தலானும்‌, முனிவர்‌ தேவர்‌ முதலியோர்‌ உண்ணக்‌ கருதலானும்‌, 
பசித்தவர்க்கு உணவை யெவ்வகையானும்‌ அளித்திடுதல்‌ மேலாகு 
மென்பதை யுணராமையால்‌, “பசித்தவர்க்‌ கன்னங்கொடார்‌' எனவும்‌; 
ஞானோபதேசம்‌ பெற்றவர்‌ ஒர்‌ காலத்துத்‌ தம்மைப்‌ பழைய மலம்‌ 
தாக்குதலால்‌ உபதேசமொழியை மறந்து தம்‌ மனம்‌ போனவாறு 
நிற்பர்‌ என்பார்‌, “குருசொன்னபடி நில்லார்‌' எனவும்‌; ஞானாசாரியன்‌ 
உபதேசித்த மொழியை மறந்தோராதலின்‌ தீவினை வயத்தராகிப்‌ 
பாவத்‌ தொழில்களையே மேன்மேலும்‌ செய்ய நினைப்பாராதலால்‌, 
அறத்தை நினையார்‌” எனவும்‌, 

“இயமன்‌ நூதரு மஞ்சுவ ரின்சொலா 

னயம்வந்‌ தோதவல்‌ லார்தமை நண்ணினால்‌,”' 


என்பதை யுணராமையால்‌ தேவரீரது திருநாமத்தை நினையாதார்‌ 
இவ்வுலகில்‌ உயிரோடிருந்தும்‌ யாதொரு பயனை யபையாமையால்‌ 
இறத்தலோடொககு மென்பார்‌, 'நின்னாம நினைவிற்சற்று, மில்லா 
நிருந்தென்‌ னிறந்தென்‌' எனவும்‌ கூறினார்‌. , 2௦ 


“வானமு தத்தின்‌ சுவையறி யாதவர்‌ வண்கனியின்‌ 
ருனமு தத்தின்‌ சுவையெண்ணல்‌ போலத்‌' தனித்தனியே 


வு க குட்‌ க... 
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தேனமு தத்தின்‌ றெளிவாய ஞானஞ்‌ சிறிதுமில்லார்க்‌ 


6 ப] ட » 6 5 
னேழு தச்சுவை நன்றல்ல வோகச்ச யேகம்ப ன! 


(போ - ரை) தேவலோகத்திலுள்ள அமிர்தத்தின்‌ உருகியைத்‌ 
தெரியாதவர்‌ வளமாகிய பழங்களின்‌ இரசங்களின்‌ சுவையை நினைத்‌ 
தல்போல, தனித்தனியாகவே தேனும்‌ அமுதமுமாகிய, இவற்றின்‌ 
தெளிவையொத்த ஞானத்தைச்‌ சற்றுமுடையரல்லா தவர்க்குக குற்ற 
மாகிய (விடயமாகிய) அழுதத்தின்‌ சுவையான அ நன்மையல்லவோ? 
திருக்கச்சியின்கண்‌ எழுந்தருளிய ஏகம்பனே! (௪ - ௮.) ்‌ ்‌ 


(வி - ரை) கண்ணுக்கினிமையும்‌ உண்ணுந்தோறும்‌ புதிது புதி 
தாகவுள்ள சுவையினை யுமுடைய அமுதத்தின்‌ சுவையை யறியா சவர்‌, 
மிக முதிர்க்து இன்பஞ்செய்யாது அழியும்‌ தன்மையினை யுடைய கனி 
களை யெண்ணுதல்‌ அவரத இயற்கையென்பார்‌, *வானமு தத்தின்‌ 
சுவையறியாதவர்‌ வண்கனியின்‌, ரூனமூதத்தின்‌ சுவையெண்ணல்‌ 
போல்‌' எனவும்‌; ஞானயோகங்களின்‌ முதிர்ச்சி யில்லாதவர்கட்கு 
விஷய ஞானங்களின்‌ சுவையே நன்றென்பார்‌, “தேனமுத த்தின்‌ 
றெளிவாய ஞானஞ்‌ சிறிஅமில்லாரக்‌, னமுதச்சுவை நன்‌ நல்லவோ? 
எனவும்‌ கூறினார்‌. 

தேவகோகத்திலுள்ள அயிர்தத்தின்‌ சுவையை அறியாதவர்‌ 
பழங்களின்‌ சுவையை மதித்தல்போல, ஞானமாகிய அயிர்தத்தின்‌ 
சுவை சிறிதும்‌ அறியாதவர்‌ விஷயமரகிய அமிர்தத்தின்‌ சுவையை 
நன்மையதாதக்‌ கருதவர்‌ என்பதாம்‌. வானமுதம்‌ - தேவாமிர்தம்‌, 
வண்கனியீவன - வாழை, பலா, மா என்பன. தெளிவு - வடி தல்‌ 
அல்லவோ என்பதில்‌ ஒகா ரம்‌ ௭ திர்மறைப்பொருள்‌ அ, 26 


ஊற்றைச்‌ சரீரத்தை யாபாசக்‌ கொட்டிலை யூன்பொதிந்த 
பீற்றற்‌ அருத்தியைச்‌ சோறிடந்‌ தோற்பையைப்‌ பேசரிய 
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அ 
காற்றிற்‌ பொதிந்த நிலையற்றபாண்டத்தைக்கா தல்செய்கதே 
(2யற்௮ த்‌ இரிந்துவிட்‌ டேனிறை வா!கச்சி யேகம்பனே! 


(போ - ரை) அழுக்குடம்பை, நிந்தனைகளாகிய சரக்குகளை ச்‌ 
சோத்து வைத்திருக்கும்‌ ஒதுக்டெசத்தை, தசை பொருந்திய பல 
அவாரங்களையுடைய அருத்தியை, அன்னத்தை யிட்டு நிரப்பின 
கொலாற்‌ செய்யப்பட்ட பையை, சொல்லுதற்கு அருமையான காற்‌ 
றைச்‌ சேர்த்துவைத்த நிலையற்றதாகிய மட்பாத்திரத்தை, விருப்பங்‌ 
கொண்டு அதைத்தாங்கித்‌ இரிந்தவிட்டேன்‌; தலைவனே! திருக்கச்சி 
யின்கண்‌ எழுந்தருளிய ஏகம்பனே! (௭ - று,) 

(வி - ரை) “ஊற்றைச்‌ சரீரத்தை யாபாசக்‌ கொட்டிலை யூன்‌ 
பொதிந்த பீற்றற்‌ றுருத்தியை' என்றதை, 

“மூன்‌ றரைக்‌ கோடி நாடியவ்‌ வளவே 
முற்றிய மயிரெயி றெண்ணான 
கான்‌ நகை யடியி னதிரிரு பதவ 
ரியமாழாக்‌ குடற்பித்த முழக்கு 
மான அறு பிடற்றுக்‌ கபமுரி யுடனா 
னாழிவண்‌ ணிண த்தொடி யைந்நான 
கேன றமே கதைக்குத்‌ தொடிகளோ ரைஞஞஷா 
றிண்டுமூன்‌ ரறொடியொரு அழறே.” 
எனவும்‌; 
“இளகுநெய்த்‌ தோரு மிறுகுநெய்த்‌ தொரு 
மியம்புறிற்றொடியொரு மூன்றாம்‌ K. 
வளமலி மூளை பன்னிரு தொடியா 

மயிர்முத லனை த்தையும்‌ தொகுத்திட்‌. 
டளவிடி லாக்கை யாயிரந்‌ தொடியா 

மருவருப்‌ புறுமியச்‌ கங்கட்‌ 


- 


\ 
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களவிலை யிந்தப்‌ புலையுடற் னல்‌ 
பொருளென மதிப்பரோ வறிந்தோர்‌.” 
எனவும்‌ கூறியவாற்றா னுணர்க, இவ்வுடல்‌ அனனமயத்தால்‌ நிற்ற, 
லாலே, “‘சோறிடுக்‌ தோற்டை” எனவும்‌; அத பிராணவாயு முதலிய 
வாயுக்களாலும்‌, நிலையற்றதாயும்‌ இரு த்தலாலே, “காற்றிற்‌ பொத்த 
நிலையற்ற பாண்ட த்தை எனவும்‌; ஒரு கணப்பொழு தாயினும்‌ விரும்‌ 
பத்தகாததைப்‌ பன்னாளும்‌ விரும்பிச்‌ சுமந்து இரிந்தேனென்பார்‌. 
“காதல்செய்‌ தேயேற்றுத்‌ இரிஈதுவிட்டேன்‌' எனவும்‌ கூறினார்‌. _ 
அழுக்குடம்பும்‌ நிந்திக்கத்தக்க ஒதுச்கிடமும்‌, தசையோடு கூடி, 
பல அவாரங்களையுடைய குருச்தியும்‌, சோறிடுக்‌ தொற்பையும்‌, 
காற்றுப்பொருந்திய நிலையற்ற மட்பாத்திரமுமாகிய சரீரத்தை 
விரும்பி அதைத்தாங்கித்‌ இரிந்துவிட்டேன்‌ என்பதாம்‌. af 


செர்ல்லால்‌ வருங்குற்றஞ்‌ சிந்தனை யால்வருர் தாடஞ்செய்‌ 
பொல்லாத தீவினை பார்வையிற்‌ பாவங்கள்‌ புண்ணிய நூ [தீ 
லல்லாத கேள்வியைக்‌ கேட்டிடுந்‌ தீங்குக ளாயவுமற்‌ 

இிறல்லாப்‌ பில யும்‌ அபார கமா வாய்கச்சி யேகம்பனே! 


(போ ரை சொற்களா லுண்டாகும்‌ பிழையும்‌, நினைப்பினா 
லுண்டாகும்‌ தோஷமும்‌, செய்த கொடிய திச்செயல்களும்‌, பார்த்த 
லினாலுண்டாகும்‌ பாவங்களும்‌, புண்ணிய சாத்திரங்க எல்லாதன 
வாகிய கெள்விகளை (என்‌ செவிகள்‌) கேட்கும்‌ திமைகளானவையும்‌, 
என்த. தவறுகளையும்‌ பொறுத்தருளல்‌ வேண்டும்‌; திருக்கச்சி 
யின்கண்‌ மீழுந்தருளிய ஏகம்பனே! (எ - அ.) 

(வி - ரை) அறத்தினை அறிந்தவரது வாய்ச்சொற்கள்‌ அன்‌ 
போக௫ுகலந்து வஞ்சனை யில்லன வாயிருக்கும்‌; அங்கனமன்றி என்‌ 
வாய்ச்சொற்களால்‌ பெருங்‌ குற்ற முண்டாகுமென்பார்‌, “சொல்லால்‌ 
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வருங்குற்றம்‌' என்றும்‌; மனத்தின்‌ குற்றமாகிய அழுக்காறாமை 
வெஃ்காமை முதலியன உடையரல்லாத அறிவுடையோரது மனம்‌ 
போலாது என்‌ மனத்தில்‌ தோஷமே புண்டாகுமென்பார்‌, “சிந்தனை 
யால்‌ வருந்தோடம்‌' என்றும்‌; வேறொருகாலத்திலும்‌ வேறோரிடத்‌ 
திலும்‌ வேறோருடம்பிலும்‌ போய்ச்‌ சடுசலாகிய காடிய இவினைக்கு 
அஞ்சாத மூன்னேதொடஙகி அதனை ச்செய்து பழகிவந்த தெனபார்‌, 
“செய்த பொல்லாத தீவினை” என்றும்‌; புறப்பகைகளை யடக்குதலே 
யன்‌ றி யுட்பகையாயெ காமத்தையும்‌ அடக்காஅ அதனால்‌ மிகழும்‌ பிற 
னில்‌ விழைந்‌துகாண்டல்‌ முதலிய குற்றமுடையொனாதலின, “பார்‌ 
வையிற்‌ பாவங்கள்‌” என்றும்‌; புண்ணிய சரிசங்களைக்‌ கேளாத என்‌ 
செவிகள்‌ தொற்செவி மாச்செவி நரப்புச்செவிகள்போல்‌ யாதொரு 
பயனுமில்லாத வீண்‌ சரிதங்களைக்‌ கேட்கும்‌ என்பார்‌, “புண்ணிய 
நூலல்லாத கேள்வியைக்‌ கேட்டிடும்‌' என்றும்‌; இத்தீங்குகள்‌ பிராயச்‌ 
இத்த மில்லாததோர்‌ தீங்காதலின்‌ இவற்றைத்‌ தேவரோ பொறுத்தரு 
எல்‌ வேண்டுமென்பார்‌, “தீங்குக ளாயவுமற்‌, றெல்லாப்‌ பிழையும்‌ 
பொறுத்தருள்வாய்‌' என்றும்‌ கூறினார்‌. 


வாய்ச்சொற்களா லுண்டாகும்‌ பிழையும்‌, நினைத்தலா லுண்‌ 
டாகும்‌ பிழையும்‌, செய்த கொடிய இிச்செயல்களும்‌, பார்த்தலினா 
லுண்டாகும்‌ பாவங்களும்‌ சிவசரிதங்களல்லா த நூற்கேள்விகளை என்‌ 
செவிகள்‌ கேட்டலும்‌, அதனா லுண்டாகும்‌ தீிமைகளாகிய எல்லாப்‌ 
பிழைகளை யும்‌ பொறுத்தருஎல்‌ வேண்டும்‌ என்பதாம்‌. ட ட்டது 


முட்டற்ற மஞ்சளை யெண்ணெயிற்‌ கூட்டி முகமிவாக்கி 
மெட்டிட்பெபொட்டிட்டுப்‌ டி க்களை யோலை விளக்இயிட்டுப்‌ 
பட்டப்‌ பகலில்‌ வெளிமயக்‌ கேசெயும்‌ பாவையர்மீம 
லீட்டத்தை நீதவீர்ப்‌ பாயிறை வா1கச்ச யேகம்பனே! 
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0௪ இட ஓஒ - 

(போ - ரை) பிழையில்லாத மஞ்சளை எண்ணெயித்‌ சேர்த்த, 
(அதைத்‌ தடவி) முகத்தை மினுக்கி, காலாழி இட்டு, திலகமிட்டு, 
பித்தளை யோலையைத்‌ துலக்,த்‌ தரித்து, நடுப்பகலில்‌ வெளிமயக்கஞ்‌ 
செய்னெ ற பெண்கள்மேலுள்ள இஷ்டத்தைச்‌ தேவரீர்‌ ஒழித்தருள 
வேண்டும்‌. தலைவனே! திருக்கச்சியின்‌ கண்‌ எழுந்தருளிய ஏகம்‌ 
பனே! (எ-று) 


(வி - ரை) பெண்களானோர்‌ இயற்கையழகோடு செயற்கையழூகு 
முண்‌ டாக மஞ்சட்சண்ண த்தை யெண்ணெயிற்‌ கலந்து முகத்துக்குப்‌ 
பூசி மினுக்குவது பண்டைக்காலந்தொட்டு வழக்கா தலின்‌, “முட்டற்ற 
மஞ்சளை யெண்ணெயிற்‌ கூட்டி முகமினுக்கி' எனவும்‌; விரல்களில்‌ 
மெட்டும்‌ - முகத்திற்‌ றிலகமும்‌ - கழுத்திற்‌ காரையென்னும்‌ ஒரணி 
யும்‌ தரித்தல்‌ அவர்க்கியல்பென்பார்‌, “மெட்டிட்டுப்‌ பொட்டிட்டுப்‌ 
பித்தளை யோலை விளக்கியிட்டு' எனவும்‌; இவையெல்லாம்‌ கானவில்‌ 
நீர்போலவும்‌, சிப்பியில்‌ வெள்ளிபோலவும்‌ தோன்றி யாதொரு 
பயனுமில்லாமல்‌ மயக்குமென்பார்‌, பட்டப்பகலில்‌ வெளிமயக்கே 
செய்யும்‌' எனவும்‌; தேவரீர்‌ அமமகளிர்பால்‌ என்‌ மனத்தைச்‌ செலு 
த்துவிக்காத நம்பால்‌ செலுத்‌. தவிக்கவேண்டு மென்பார்‌, “பாவையர்‌ 
மே லிட்டதை 8 தவிர்ப்பாய்‌' என்றும்‌ கூறினார்‌. 

இிருக்கச்சியின்கண்‌ எழுந்தருளிய ஏகம்பனே! குற்றமில்லாத 
மஞ்சளை. யண்ணெயிற்‌ சேர்த்து அதைத்‌ தடவி முகத்தை யினுக்‌ 
இக்‌, காலாழியிட்டுப்‌, பொட்டிட்டுப்‌, பித்தளையோலையைத்‌ துலக்‌ூத்‌ 
தரித்த, நடுப்பகலில்‌ வெளிமயக்கஞ்‌ செய்கின்ற பெண்கள்‌ மி துள்ள 
விருப்பத்தைத்‌ தேவரீர்‌ ஒழித்தமாளல்‌ வேண்டும்‌ என்பதாம்‌, 20 


1௦4 பட்டினத்துப்பிள்ளையார்‌ பாட லும்‌ 

பிறர்‌ தமண்‌ மீதிற்‌ பிணியே குடிகொண்டு பேரின்பத்தை 
மற்ந்துசிற்‌ றின்பத்‌ இன்‌ மேன்மய லாஇப்புன்‌ மா கருக்குட்‌ 
பறந்துழன்‌ றேதடு மாறிப்பொன்‌ நேடியப்‌ பாவையர்க்கீந்‌ 
திறக்திட வோபணித்‌ தாயிறை வா!சச்சி யேகம்பனே! 


(போ - ரை) இவ்வுலகத்தில்‌ தோன்றி, நோய்களே வாழிட 
மாகத்‌ தங்கப்பெற்று, பேரின்பத்தை மறந்து, சிற்றின பத்தினமித 
ஆனசகொண்டு, புல்லிய ஒழுக்கத்தையுடைய பெண்கள்‌ நடுவில்‌ 
(பட்சிபோலப்‌) பறந்து இரிந்து தடுமாற்றமடைந்து, பொருளைச்‌ 
சம்பாதித்து அப்பெண்களுக்குக்‌ கொடுத்து இறந்தபோகவேோ அடி 
யேனை யேற்படுத்தினாய்‌! தலைவனே! திருக்கச்சியின்கண்‌' எழுந்‌ 
தருளிய ஏகம்பனே! (௭ - அ.) 


(வி - ரை) 


“நாலிருகண்‌ டத்தோரும்‌ விண்ணு ளோறு 
நரனெரு மவவிடத்தி ண்ணி வைகி 

மேலையிரு வினையாற்றி யவற்றிற்‌ கேற்ற 

வினை பயனக டுய்ப்பரென விளம்பு மாற்றா ற்‌ 
சீலமிகு பாரதமாங்‌ கண்ட மொன்றே 

திவினைநல்‌ வினையாகுஞ்‌ செயற்கைக்‌ கெல்லா 
மூலமொரு குறைபெறினே வந்து தேவர்‌ 
முனிவர்களும்‌ தவம்பூசை முயல்வா ரங்கண்‌,"” \ 
என்றதனால்‌, புண்ணிய பாவங்களைப்‌ புரிதற்கும்‌, வ்‌ யனுப 
வித்தற்கும்‌, அவ்விரண்டையும்‌ நிவா ரணிச்‌.துக்‌ கொள்வதற்கும்‌ தகுதி 
யுடையது இப்‌ பரதகண்டமொன்றே யாதலால்‌ அதிற்‌ பிறப்பது 
நல்வினைப்பயனா  லாகுமெனபார்‌, “பிறந்து மண்மீதில்‌' எனவும்‌; 
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i ௫. 
“ஈங்குரைத்த விருநான்கு சண்டத்து ளெல்லோர்க்கு 
மோகங்கியிடுங்‌ இரு மீயுகம்‌ போலொழிந்த யுகமெல்லாம்‌ 
நீங்கரிய நன்மையினை நிறு த்தியீடு நிறையறிவு 
தாங்கிடுவ ரவருடலி னரமாதி தனனையுமே.” 


என றதனால்‌, அவ்வெட்டுக்‌ கண்டங்களிலும்‌ வசிக்குந தன்மை யடை 
யவர்கள்‌ அயரமும்‌, நோயும்‌, நரையும்‌, திரையும்‌, மூப்பும்‌ அடைய 
மாட்டாதவர்களாக, அங்ஙனமன் றி இப்‌ பரதகண்டத்தில்‌ வசிக்கும 
தன்மை யுடையவர்களே அத்தியா முதலியவற்றை யுடைமையால, 
£பிணியே குடிகொண்டு” எனவும்‌ கூறினார்‌. இதனை, 


“கருவின்‌ மழவிற்‌ கற்குங்‌ காலையிற்‌ பருவ மாயிற்‌ 
பெருகிய பொழுதி னேயிற்‌ பிரிவினிற்‌ பகையி னீட்டும்‌ [ன்‌ 
பொருள்வயின்‌ வேட்ட தெய்சாப்‌ புன்மையின்‌ முதுமைதன்னி 


29 


மருவிய திழப்பிற்‌ சாவின்‌ வன்றுயர்‌ மனிதர்க குண்டே. 
என்பதனா லுணர்க, எஞ்ஞான் அம்‌ ஒரே தன்மைத்தாகய பேரின 
பத்தை மறந்து, கணப்பொழு அ தோன்றி யழியும்‌ சிற்றின பத்தைக்‌ 
காமுற்று, வருந்தி மீட்டிய பொருண்முழுஅம்‌ ௮ம்‌ மாதர்க்குக்‌ 
கொடுத்த, மண்மீது வாளா விருந்திடுவார்‌ தமக்கும்‌ பிறர்க்கும்‌ 
யாதொரு பயனுமில்லை யென்பார்‌, “பேரின்பத்தை, மறந்துற்‌ றின்‌ 
பத்தின்‌ மேனமய லாடிப்புன்‌ மாதருக்குட்‌, பறந்திழன்‌ ேதடுமாறிப்‌ 
பொன்‌ ஜேடியப்‌ பாவையர்கீ£ந்‌, திறந்திட வோபணித்தாய்‌' என்றுங்‌ 
௯ றினார்‌. இதனை, 


“இருவகை யிக்கங்‌ கழிப்புழி யுண்டா 
மின்பமெவ்‌ வளவையச்‌ துணைத்தே 
கருவிழிச்‌ செவ்வாய்‌ மகளிரைக்‌ கலந்து 
கழிப்புறு மின்பமு மதற்கே ட்‌ 


180 பட்டினத்‌ தப்பிள்ளையார்‌ பாடலும்‌ 


யருவருப்‌ பெவரு மெய்துறும்‌ பவவிக்‌ 
கடர்ந்தெழும்‌ வன்‌ றிராய்‌ போலத்‌ 

தெருள்கிலா மெல்லா மிவர்ந்திரு பயனுஞ்‌ 
சிதைத்தரும்‌ பழிச்சுமை தரிப்பார்‌.” 

. எனி பதனா லுணர்க, 


இவவுலகத்திற்‌ ரேனறி நோய்களே வாழிடமாகத்‌ தங்கப்‌ 
பெற்று, பேரின்பத்தை மறந்து, சிற்றின ப தீதினமிது ஆசைகொண்டு; 
பெண்கள்‌ நடுவிற்‌ பட்சிபோலப்‌ பறந்து திரிந்து தடுமாற்ற மடைந்து, 
பொருளைச்‌ சம்பாதித்து அப்பெண்களுக்குக்‌ கொடுத்து இறந்து 
போகவோ. அடியேனை நியமித்தனை என்பதாம்‌. . ்‌ 80 


பூதங்க ளற்றுப்‌ பொறியற்றுச்‌ சாரைம்‌ புலன்சளற்றுப்‌ 
பேங்‌ குணமற்றுப்‌ பேராசை தானற்றுப்‌ பின்முனற்றுக்‌ 
காதங்‌ கரணம்‌ களுமற்ற வானக்தக்‌ காட்சியிலே 


'யேதங்‌ களைந்திருப்‌ பேனிறை வா.கச்சி யேகம்பனே! 


(பொ - ரை) (கிலம்‌, நீர்‌, தீ, காற்று, விசும்பு என்று சொல்லப்‌ 
பட்ட) பூதங்கள்‌ ஒழிந்து, (மெய்‌, வாய்‌, கண்‌, மூக்கு, செவி என்று 
சொல்லப்பட்ட) பொறிகள்‌ ஒழிந்து, அவைகளைச்‌ சார்ந்த (சுவை, 
ஒளி, ஊறு, ஓசை, நாற்றமென்று சொல்லப்பட்ட) ஐம்புலன்கள்‌ 
ஒழிக த, ஒன்றற்கொன்று மாறுபாடுள்ள குணங்கள்‌ ஒழிந்த, பெரிய 
ஆசை ஒழிக, பின்னும்‌ முன்னும்‌ ஒழிக்க, வருது அ 
அந்தக்கரணங்களும்‌ ஒழிந்த இன்பப்பார்வையில்‌ குற்றம்‌ ஒழிந்திறாப்‌ 
பேன்‌, தலைவனே! திருக்கச்சியின்கண்‌ எழுந்தருளிய ஏகம்பநா தனே! 

(வி - ரை) பஞ்சபூதங்கள்‌ முதலியவை யொழிந்‌அ, ஈசமென்‌ 
இன்ற எட்டிதழினையும்‌, வைராக்கிய மென்கின்ற பொகுட்டினையும்‌, 


ஆரின்‌ 
ட்‌ 
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வாமை முதலிய சத்திகளென்நின்ற மகரந்தங்களையுமுடைய அநாகத 
மாகிய தாமரையில்‌ எழுந்தருளிய இறைவனைத்‌, தரிசிக்கவேண்டு 
மென்பார்‌, “ஆநந்தக்‌ காட்சியில்‌ ஏதம்‌ களைந்திருப்பேன்‌' என்றார்‌. * 


பஞ்சபூதங்களும்‌, பஞ்சேந்திரியங்களும்‌, அவைகளைச்‌ சார்ந்த 
ஐம்புலன்களும்‌, ஒன்‌ றற்கொன்‌ அ மாறுபாடுள்ள குணங்களும்‌, அவாவு 
மாகிய இவையெல்லாம்‌ ஒழிர்‌இ, வருத்துகின்ற அந்தக்கரணங்களும்‌ 
ஒழிந்த இன்பரோக்கத்தில்‌ குற்றம்‌ ஒழிக்திருப்பேன்‌ என்பதாம்‌, £1 


நல்லா யெனக்கு மனுவொன்று தந்தருள்‌! ஞானமிலாப்‌ 

பொல்லா வெனைக்கொன்று போடும்‌ பொழுதியல்‌ பூசைசெ 
சொல்லார்கற்‌ கோயினியமம்‌ பலவகைக்‌ தோச்திரமு [பஞ்‌ 
மெல்லா முடிந்தபின்‌ கொல்லுகண்‌ டாய்கச்டு யேகம்பனே, 


(போ - ரை) ஈன்மையுடையோய்‌! அடியேனுக்கு விண்ணப்‌ 
பம்‌ ஒன்றுளது; (அதனை) அறுக்கிரகித்தல்‌ வேண்டும்‌; (யாதெனில்‌,) 
ஞானமில்லாத, பொல்லாமையாகிய என்னைக்‌ கொல்லுஞ்‌ சமயத்து, 
எம்மால்‌ செய்யக்கூடிய பூசையும்‌, ஜபமும்‌, புகழ்‌ நிறைந்த நல்ல 
வொலயதரிசன முதலிய நியமங்களும்‌, பலவகையாகிய துதிகஞமாகிய 
யாவும்‌ முடிவுபெற்றபின்‌ கொல்லுவாய்‌! திருக்கச்சியின்‌ கண்‌ எழுந்‌ 
தருளிய ஏகம்பனே! (௭ - அ.) 


(வி சீரை) இம்மானுடப்‌ பிறவி யெடுத்து உழன்று திரியுங்கால்‌ 
சரியை இரியை யோக ஞானங்களைக்‌ குறைவறமுூடித்து நமது 
திருவடியை யடைய அடியேனுக்கு ஓர்‌ விண்ணப்பம்‌ செய்தருளல்‌ 
வேண்டுமென்பார்‌, “நல்லா. யெனக்கு மனுவொன்று தந்தருள்‌ என்‌ 
அம்‌; அறிவிலியாகிய யான்‌ மரணவேதனை புறுங்கால்‌ மெய்யறிவு 

- 


ஓ 


“ 


188 பட்டினத்‌அப்பிள்ளையார்‌ பாடலும்‌ 


கலங்கி நும்‌ திருவடியை மறப்பது இண்ணமாதலின்‌, அங்ஙனம்‌ 
நிகழ்வதற்கு நூன்னமே, பூசை செபம்‌ கோயில்‌ நியமம்‌ முதலிய 
வற்றை முடித்தபின்னர்‌ அடியேனை ஆட்கொள்ளவேண்டு மென்பார்‌; 
'ஞானமிலாப்‌, பொல்லா வெனைக்கொன்று போடும்‌ பொழுதியல்‌ 
பூசைசெபஞ்‌, சொல்லார்நற்‌ கோயி னியமம்‌ பலவகைத்‌ தொதீதிரமு, 
மெல்லா முடிந்தபின்‌ கொல்லுகண்டாய்‌' என்றுங்‌ கூறினார்‌. 

_ நல்லோய்‌! அடியேனுக்கு விண்ணப்பம்‌ ஒன்று செய்தருளல்‌ 
வேண்டும்‌. யாதெனின்‌, ஞானயில்லாத கொடியேனாகய என்னைக்‌ 
கொல்லுஞ சமயத்து எம்மால்‌ செய்யக்கூடிய பூசையும்‌, ஜபமும்‌, 
சிவாலயதரிசன முதலிய நியமங்களும்‌, பலவகைத்‌ ஐ.இகளும்‌ யாவும்‌ 
முடிவு பெற்றபின்‌ கொல்லுவை என்பதாம்‌, 32 


சடக்கடத்‌ ஐக்கிளை தேடிப்‌ பலவுயிர கம்மைக்கொன்று 
விடக்கடி த்‌ துக்கொண்‌் டிறுமாக்‌ திருக்து மிகமெலித்து 
படக்கடித்‌ தின்றுழல்‌ வார்க டமைக்கரம பற்றிநம 
னிடக்கடிக்‌ கும்பொழு தேஅசெய்‌ வார்கச்சி யேகம்ப ன! 

(போ -றை சடவடிவாகிய சரீரத்தின்‌ பாதுகாப்பின்‌ 
பொருட்டு அகாரத்தைத்‌ தேடி, பல வுயிர்களைச்கோன்று (அவற்‌ 
நின்‌) மாமிசத்தைப்‌ பிடுங்கிக்கொண்டு, செருச்கடைந்திருக்‌.து, மிக 
வும்‌ மெலிவடைந்து வருந்தக்‌ கடித்துத்‌ இன்று உழல்வோர்களை | 
யமன்‌, கையினால்‌ பிடித்துக்கொண்டு வருத்தப்‌ படுத்‌ தும்பொழுது 
யாது செய்வார்கள்‌? இருக்கச்சியின்கண்‌ எழுந்தருளிய கதம்ப! 
(எ - அ.) 

(வி - ரை) 

கொல்லாமை மேற்கொண்‌ டொழுகுவான்‌ வாழ்நாண்மேற் 
செல்லா துயிருண்ணுங்‌ கூற்று.” 


ம 
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என ஆன்றோர்‌ கூறியதை யுண ராஅ, கொன்‌ றி யழியும்‌ சரீரத்தைப்‌ 
பாதுகாத்தற்பொருட்டுப்‌ பல உயிர்களைக்‌ கொன்று, அவற்றின்‌ மாமி 
சத்தைப்‌ புசித்து இறமாந்திராப்பார்‌ என்பார்‌, “சடக்கடத்துத கை 
தேடிப்‌ பலவுயிர்‌ தம்மைக்கொன்று, வீடக்கடித்‌ அக்கொண்‌ டி.றுமாக 
திருந்தும்‌” எனவும்‌; அவவுயிர்களைப்‌ பிறர்‌ கொல்லாது தாமே வருதீதிக்‌ 
கொண்று இின்பார்‌ என்பார்‌, “மிகமெலிர்து, படகீகடித்தின்று 
எனவும்‌; அத்தன்மையோரை யமன்‌ காலபாசத்தினால்‌ கட்டிச்‌ கைப்‌ 
பற்றி யிழு தீதக்கொண்டுபோய்‌ வருத்துகையில்‌, அவர்‌ அவன்‌ கையி 
னின்று முய்யும்வகை இல்லாமையினால்‌ வாளா விழிப்பார்‌ என்பார்‌, 


“உழல்வார்கடம்மை...ஏ.து செய்வா எனவும்‌ கூறினார்‌. 


இச்‌ செய்யுளால்‌ ஊன்‌ உண்பவர்‌ யமனிடத்து அகப்பட்டு 
வருந்துவது நிச்சயம்‌ என்பது ஸ்தாபிக்கப்பட்ட த, சடரூபமாகய 
சரீரத்தின்‌ பாதுகாப்பின்பொருட்டு உணவைத்‌ தேடிப்‌ பலவயிர்‌ 
களைக்கொன்று அவற்றின்‌ மாமிசத்தைப்‌ பிடுங்கிக்கொண்டு, செருக்‌ 
கடைந்திருந்து, மிகவு மெலிவடைந்து அலவ வருந்தக்‌ கடித்துத்‌ 
இன்று உழல்வோர்களை யமன்‌ கையினால்‌ பிடி தீ.துக்கொண்டு வருத்தப்‌ 
படுத்தும்பொழு ௮ அவர்கள்‌ யாது செய்வார்கள்‌? என்பதாம்‌, 35 


நாறு தேடலை, ஈரிப்பொ தி சோற்றினை, நான்‌ றினமுஞ்‌ 
.சோழும்‌ கறியு நிரப்பிய பாண்டத்தைத்‌, மகாகையர்தல்‌ 
கூறு மலமு மிரத்தமுஞ்‌ சோரும்‌ குழியில்விழா 
மூதறும்‌ டோ வாயிறை வா[!கச்சி யேகம்பனே! 

(போ - ரை) நாறுகின்ற தேகத்தை, நரிகட்குப்‌ பொதிசோரறா 
யிருப்பதொரு பொருளை, அடியேன்‌ நாள்தோறும்‌ சோற்றையும்‌ 
கறியையும்‌ கிறைச்துவைத்த மட்பாத்திரத்தைப்‌, பெண்களது 
(இழித்‌தச்‌) சொல்‌எப்படுகின்‌ ற மலமும்‌ உதிரமும்‌ ஒழுகாநின்‌ ற 

* 
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(அல்குலாயெ) பள்ளத்தில்‌ விழுத்தாமல்‌ முத்தியாகய கரையேறும்‌ 
படி கருணைபுரிவாய்‌! திருக்கச்சியின்கண்‌ எழுந்தருளிய ஏகம்பனே! 
( 

ன ௮.) 


. (வி- ரை) இச்‌ சரீரம்‌ அருவருக்கும்படியான நீர்‌ ஒழுகுகின்ற 
பல அவாரங்களோடு கூடி மேலே ஒரு தோல்‌ போர்த்‌ த அதனாலே 
கண்ணுக்கு இனியதாகச்‌ தோன்றுனெறதேயன்றி உண்மையாகப்‌ 
பார்த்தால்‌, மலமூத்திரங்கள்‌ பொதிந்து, தீநாற்றத்தை புடைமையால்‌, 
*நாறுமுடலை' எனவும்‌; ““நாய்மதென” என்று ஆன்றோர்‌ கூறியத 
னால்‌, இவ்வுடல்‌ அழிந்த ஞான்று நரிக்குக்‌ கட்டுச்சோரா யிருப்ப 
தால்‌, (ஈரிப்பொதி சோற்றினை' எனவும்‌; அடியேன்‌ இவ்வுடல்‌ 
பருக்க நாடோறும்‌ சோறும்‌ கறியுமிட்டு வளர்ககின்றமையால்‌, 
(நான்‌ நினமுஞ்‌, சோ.றுங்‌ கறியு நிரப்பிய பாண்டத்தை' எனவும்‌; 
இங்ஙகனமாகய வுடலை ஞானசொரூபமாயெ தேவரீ ரது இருவடியிற்‌ 
சேர்க்காது, பெண்களது மலமு முதிரமு மொழுகாகின்ற அல்கு 
லாகிய பள்ளத்திற்‌ சேர்ப்பது தேவரி ரது பெருங்கருணைக்குத்‌ தகுதி 
யன்மையின்‌ அருளல்வேண்டு மென்பார்‌, “தோகையர்‌ தம்‌, கூறுமலமு 
பிரத்தமுஞ்‌ சோருங்‌ குழியில்விழா, தேறும்படி யருள்வாய்‌' எனவும்‌ 
கூறினார்‌. “விழா? என்னும்‌ எச்சம்‌ ஈண்டுப்‌ பிறவினை மேற்று, 
பொதிசோறு கட்டுச்சோறு, 


நாறுகன்ற தேகமும்‌, நரிகட்குப்‌ பொதிசோரு மிருப்பதொரு 
பொருளும்‌, அடியேன்‌ நாள்தோறும்‌ சோற்றையும்‌ கறியை பும்‌ நிறை 
த்துவைத்த மட்பாத்திரமு மாகிய சரீ ரத்சைப்‌, பெண்களுடைய 
இழித்தச்‌ சொல்லப்படும்‌ மலமு ருதிரமும்‌ ஒழுகாறின்ற அல்கு 
லாகிய பள்ளத்தில்‌ விழுத்தாமல்‌ முத்தியாகிய கரையேறும்படி 
இருபைசெய்வாப்‌ என்பதாம்‌, 54 


சி 
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ஓ 
சொக்கிட்‌ டரண்மனைப்‌ புக்குட்‌ டிருடிய தட்டர்வந்து 
திக்குற்ற மன்னசைக்‌ கேட்பது போற்‌,சிவ நிந்தைசெய்து, 
மிக்குக்‌ குருலிங்க சங்கம நிக்தித்‌து, விடிச்சிக்கு |[னே!, 
மெச்குப்‌ பெருத்தவர்க்‌ கென்சொல்லு வென்கச்சி யேகம்ப 


(போ - ரை) (பிறரை மயக்குகின்ற) மாயப்பொடி தூவி, 
அ ரண்மனையி னுள்ளே புகுந்து களவுசெய்த அட்டர்கள்‌, (இராஜ 
சேவகர்களால்‌ அரசர்க்கெதிரில்‌) கொண்டுவரப்பட்டு, திக்குக 
டோறும்‌ புகழ்‌ பொருந்திய அவ்வரசரை, (தம்மைத்‌ தண்டனை செய்‌ . 
யா அ விடும்படி) கேட்டுக்கொள்ளூல அபோல, சிவதா ஷணஞ்‌ செய்கு, . 
மிகுதியாகக்‌ குருலிங்க சங்கமங்களைத்‌ .தூஷணஞ்செய்‌ ௧, முத்தி 
யடைய விரும்புகின்ற தீமைபில்‌ மேம்பட்டார்க்கு யாது சொல்லு 
வேன்‌? திருக்கச்சிபின்கண்‌ எழுந்தருளிய ஏகம்பனே! ( எ- று,) 


்‌ (வி - ரை) செருப்பைக்‌ காலிற்‌ கோத்து, அரையிற்‌ கச்சைக 
கட்டி, நாலெணியைச்‌ சுற்றி உளியை யெடுத்து வாளைப்‌ பிடித்தித 
திரியுங்‌ கள்வர்‌, பேசணிகலங்களை நச்சுதலாலே அவற்றைக்‌ களவாடு 
தற்குரிய அரண்மனையிற்‌ பதினைந்து நாழிகையை முடிவாகக்‌ 
கொண்ட கங்குற்போதிற்‌ புகுந்து, மாயப்பொடி தூவிக்‌ களவாடுத 
லியல்பென்பரர்‌, * “சொக்கிட்‌ டரண்மனை , புக்குட்‌ டிருடிய கள்வா” 
எனவும்‌; வலிய யானையை யிரையாகப்‌ பார்க்கும்‌ வலிய புலியைப்‌ 
பொல, உளவைப்‌ பார்க்கையினாலே அயில்கொள்ளாத கண்களும்‌, 
களவி. ரொழிலை யறிந்தவர்களாலே புகழப்பட்ட களவிற்றொழிலை 
யாட ச அழிந்து ஊரைக்‌ காத்தற்றொழிலு முடையராய ஊர்காப்‌ 
பாளர்‌ காவலிற்‌ ஐவறா தவராய்ச்‌ சென்று உலாவுகையினாலே அக்‌ ' 
கள்வர்‌ அவர்‌. சையில்‌ சிக்குண்டு, புகழ்பெற்ற அரசன்முன்‌ கொணரப்‌ 
பட்டுத்‌, தம்மைத்‌ தண்டனை செய்யாவண்ணம்‌ அவ்வரசனைக்‌ கேட்‌ 





பத இயல்பாதலின்‌, “வந்து, திக்குற்ற மன்னரைக்‌ கேட்பதுபோல்‌” 


10 ல 
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எனவும்‌; காமிகமுதலிய நூல்கள்‌ ஏனைய தவறு செய்தவர்க்குப்‌ 
பிசாயச்சித்சம்‌ கூறியுளவேனும்‌, சிவரிர்தை, குருலிங்க சங்கம 
கிந்தைகள்‌ செய்தோர்க்குப்‌ பிராயச்சித்தங்‌ கூறாமையினால்‌ மோட்‌ 
“சத்தை விரும்பிய அக்‌ கொடியோர்க்குக்‌ கூறுவது ஒன்றுமில்லை 
என்பார்‌, “சிவறிக்தை செய்து, யிக்குக்‌ குருலிங்க சங்கம நிந்தித்து 
வீடி சசிக்கு, “மெக்குப்‌ பெருத்தவர்ச்‌ கென்சொல்லுவேன்‌' எனவும்‌ 
கூறினார்‌. குரு லிங்க சங்கமங்களைப்‌ பூசிப்பார்‌ அடையும்‌ பயனை, 
. “எங்கு மிசனைப்‌ பூசைசெய்‌ இகபர மடைவா 
ரெங்கு மன்பரைப்‌ பூசைசெய்‌ தெழுபிறப்‌ பறுப்பா 
ரெங்கு மாகமஞ்‌ செவிமடுத்‌ தெதிர்வினை சடுப்பா 
ரெங்கு நாயகன்‌ வடிவுணர்ட்‌ திருண்மலங்‌ களைவார்‌." 
எனும்‌ ஆன்றோர்‌ திருவாக்கா னுணர்க, 
பிறரை மயக்குனன்‌ ற மாயப்பொடி தூவி ௮ சண்மனையினுள்ளே 
புகுக்‌அ களவாடிய அட்டர்கள்‌, இராஜ சேவகர்களால்‌ கொண்டுவரப்‌ 
பட்டுத்‌, இக்குகடோறும்‌ புகழ்‌ பொருந்திய அவ்வரசரைத்‌ தம்மைத்‌ 
தண்டனை செய்யா அ விடும்படி கேட்டுக்கொள்வதுபோலச்‌ சிவநிந்தை 
* செய்தும்‌, மிகுதியாகக்‌ குரு லிங்க சங்கமங்களை நஙிர்தித்தும்‌ முத்தி 
யடைய விரும்பும்‌ தீமையில்‌ மேம்பட்டார்க்கு யாத சொல்லுவேன்‌. 
என்பதாம்‌, ன்‌ 29 


விருந்தாக வந்தவர்‌ தங்களுக்‌ கன்ன மிகக்கொடுக்கப்‌ 
பொருக்தார்‌ வளம்பெற வாழ்வார்நின்‌ னாம தைப்‌ போற்றி. 
அருந்தா முலைப்பங்க ரென்னாத பாதக ரம்புவிய்‌, [நித்தம்‌ 
விருட்‌ தாவ து கண்‌ டாயிறை வா!கச்ஏ மயகம்பனே ? 
(போ - ரை) (பண்டு ௮ றிவுண்மையிற்‌ குறித்தம்‌ அஃதின்மை 
யிற்‌ குறியாதம்‌) விருந்தின ராய்‌ வந்தவர்களுக்கு உணவை மிகத்‌ 


ட 
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தர வாய்க்காதவர்‌ செல்வம்‌ பெற வாழ்வராடித்‌ இனந்தோறும்‌ தேவரி . 
அ திருநாமத்தைத்‌ துஇத்த, உண்ணாமுலையம்மையை ஒருபாகத்தி 
ஓுடையவசே! என்று சொல்லாத பாவிகள்‌ பூமியில்‌ இருந்ததனால்‌ 
இவ்வுலகினுக்கு அவர்களால்‌ நேர்வதாகய பயன்‌ யாத திர்க்கச்‌சி 
யின்கண்‌ எழுந்தருளிய ஏகம்பனே! (௪ - று,) ட்‌ 

(வி-றை தம்மை நோக்கியும்‌ நோக்காதும்‌ வீந்த விருந்தி 
னரை எஞ்ஞான்றும்‌ உபசரித்து வருவாரது இல்‌ வாழ்க்கையானது 
வறுமையால்‌ கெடுதலில்லையா த லுண்மையின்‌, அங்ஙனஞ செழயா 
தாரும்‌ செல்வம்‌ பெற்றிருத்தல்‌ முன்‌ செய்த நல்வினைப்‌ பயனாதலே 
யன்றி, மறுமைக்குச்‌ தங்கட்கு யாதொரு பயனுமில்லை என்பா, 
“விருந்தாக வர்.தவர்‌ தங்களுச்‌ கன்ன மிகக்கொடுக்கப்‌, பொருந்தார்‌ 
வளம்பெற வாழ்வார்‌' எனவும்‌; மனத்தை மூடிய ஆணவவிருளை 
யொழித்தற்குத்‌ தெவரி ரது திருநாமங்கள்‌ பலவற்றுள்ளும்‌ உண்ணா 
முலைப்பங்கர்‌ என்னுந்‌ தஇருநாமமே றெப்புடைத்தாதலால்‌ அதனை 
நாள்தோறும்‌ போற்றித்‌ துதியாதார்‌ இவ்வுலகத்தில்‌ இருந்ததனால்‌ 
தமக்கும்‌ பிறர்க்கும்‌ யாதொரு பயனுமில்லை என்பார்‌, 'நின்னாமத்‌ 
தைப்‌ போற்றி நித்த, மருந்தா முலைப்பங்க ரெனனாத பாதக ரம்‌ 
புவியி, லிருந்தாவ தேதுகண்டாய்‌' எனவும்‌ கூறினார்‌. இதனை, 

பறியுன்‌ னருளா லுயர்ந்தவ ரனேகர்‌ 

புரவுபூண்‌ டெட்டுரு வெடுத்தேோய்‌, 

வரிவிழி யுமையாண்‌ மணம்தபே ரின்ப 

்‌ வடிவமே யிடுமபைநொ யறுக்கும்‌,” 
என்பதனா னுணாக, 

அறிமுகத்தால்‌ எண்ணியும்‌, அறிமுக மில்லாம லெண்ணியும்‌, 
வந்த' விருந்தினர்களுக்கு அன்னம்‌ மிகக்‌ கொடுக்கப்‌ பொருந்தாத 
வரும்‌ செல்வம்‌ பெற வாழ்வாரரகி, நாள்‌ தாம்‌ சேவரீர்து திரு 


ஓ ச்‌ 
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நாமத்தைத்‌ அதித்து “உண்ணாமுலை யம்மையை ஒருபாகத்திலுடைய 
வரே!' என்று சொல்லாத பாவிகள்‌ பூமியில்‌ இருந்ததனால்‌ இவ்வுலக 


3 


னுக்கு அவர்களால்‌ உண்‌ டாவதாடிய பயன்‌ யாது என்பதாம்‌, 0 


எல்லா மறிந்து படித்தே யிருந்தெமக்‌ குள்ளபடி 
வல்லா னறித்துள னென்றுண ராது மதிமயஙகிச்‌ 
சொல்லான்‌ மலைந்துறு சூழ்விதி யின்படி அக்கித்தப்பி 


னெல்லாஞ்‌ இவன்செயலையென்பா காண்கச்சு யேகம்பனே! 


(போ - ரை) எல்லாச்‌ செயல்களையும்‌ காட்டிப்பிரமாணமாகக்‌ 
கண்டறிர்தும்‌ ஒலிப்பிரமாணமாக வா௫த்திருந்‌ தும்‌, எமக்கு உள்ள 
தன்மையை முத்தொழிலும்‌ வல்லவனாயெ இறைவன்‌ தெதரிந்திருக்‌ 
இன்றா னென்று தெரியாமல்‌, அறிவு கலங்கி பிறர்‌ சொல்லும்‌ சொற்க 
ளால்‌ மலைவடைகந்து (தம்மை வந்த) சூழ்ந்துகொண்ட ஊழின்படி 
வருத்தமடைந்த, பிறகு யாவும்‌ சிவன செயலே என்று கூறி ஒரு 
வாறு மனந்தெளிவார்கள்‌; தஇருச்சச்சியின்கண்‌ எழுந்தருளிய எகம்‌ 
பனே! (௪ ம்‌ று) 


(வி - ரை) பல சாஸ்திரங்களைப்‌ படித்தும்‌, சைவாகமத்திற்‌ 
கூறும்‌ எண்‌ குணங்களையு முடை.யான சிவபெருமானே என்று 
தெரிர்‌.தம்‌, அவரே சமது செயலெல்லா முணரத்தக்கவ ரென்‌ 
றறிந்தும்‌, ஆணவவயத்தராய்ப்‌ பிறர்‌ கூறும்‌ பொய்ம்மொழிகளை 
மெய்ம்மொழிகளாகக்‌ கருதி மயங்கினர்‌ என்பார்‌, “எல்லா மறிந்து 
படித்தே யிருந்தெமக்கு. ...........சொல்லான்‌ மலைந்து' , எனவும்‌; 
தாம்‌ இடுக்கணுற்று வ௫ுந்அகையில்‌. நல்வினைப்‌ பயனால்‌ அறிவு 
தொன்‌ றி, இவவிடுக்கண்‌ தம்மைச்‌ கசூழக்தகொண்டட ஊழின்படி 
மிகழ்ந்சதெனவும்‌, வென்‌ செய்‌ லெனவும்‌ தெளி௫ஏன்‌ றமையின்‌, *உறு 
சூழ்விதி யின்படி. அக்‌இத்துப்பி, னெல்லாஞ்‌ சிவன்செய லேயென்‌ 


& 
. 


ட்‌ 
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பர்‌ எனவும்‌ கூறினார்‌, எல்லா நூல்களையும்‌ பட. த்‌ தணர்ந்தவராம்‌ ஒரு 
தீங்கு மேலிட்டபோ.து இது இறைவன்‌ செயலென்‌ அண மல்‌ 
மதிமயங்கி வருந்திப்‌ பிறகு, “இறைவன்‌ செயலே' என்று தெளிவது , 
இயற்கையாமென்க, 

எல்லாச்‌ செயல்களையும்‌ கண்டறிந்தும்‌, வரசித்திருந்திம, 
“எமக்கு உள்ள தன்மையை முத்தொழிலும்‌ வல்லவனாடியி இறைவன்‌ 
அறிந்திருக்ின்றான்‌' என்று அறியாமல்‌, அறிவு கலங்கிப்‌, பிறர்‌ 
சொல்லும்‌: சொற்களால்‌ மலைவடைந்து, - தம்மை வந்து சூழ்ந்து 
கொண்ட ஊழின்படி வருத்தமடைந்‌து, பிறகு “யாவும்‌ சிவன்‌ 
செயலே என்று கூறி ஒருவாறு மனச்தெளிவார்கள்‌ என்பதாம்‌. 37 
பொன்னை நினைச்‌து வெகுவாகக்‌ தேடுவர்‌; பூவையன்னா 
டன்னை நினைந்து வெகுவா யுருகுவர்‌; தாரணியி 
அன்னை நினைந்த குனைப்பூசி யாக வுலுத்தமெல்லா 
மென்னை யிருந்து கண்டாயிறை வா!கச்சு யேகம்பனே! 


(போ - ரை) பொருளைச்‌ சேகரிக்க எண்ணி மிகுதியாகத்‌ 
தேடுவார்கள்‌; நாசணவாய்ப்புள்‌ போல்வாளாதிய மாதைத்தழுவ 
எண்ணி மிகுதியாய்‌ மனம்‌ நைவார்கள்‌; பூமியில்‌ தேவரீரை எண்ணி 
இப்பொழுது , நேவரிரைப்‌ பூசிக்காத உலோபிக ளெல்லோரும்‌, 
உயிரோடிருந்த என்ன பயன்‌? தலைவனே! திருக்கச்சியின்சண்‌ 
எழுந்தருளிய ஏகம்பனே! (௭ - அ) 

(வி ட்‌ ரை) மறுமை யின்பமடைய முயற்சிசெய்யா இ இம்மை 
யின்பத்தை யடையப்‌ பொருளினையே தேட மிக முயல்வார்‌ என்‌ 
பார்‌, (பொன்னை நினைந்து வெகுவாகத்‌ தேடுவர்‌? எனவும்‌; அங்ஙனம்‌ 
சேடிய பொருளைச்‌ சிவபுண்ணிய முதலியவற்றைச்‌ செய்யாத 
மாதமைத்‌ தழுவ எண்ணி அவர்களுக்கு அதனைக்‌ கொடுத்து, அப்‌ 
பொருள்‌ வறண்டஞான அ அம்மாதர்‌ தம்மோடு ௦ FJ இணங்காழை 
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யால்‌ அவரை நினைந்த உருகுவர்‌ என்பார்‌, *£பூவையனனா, டன்னை 
நினைந்து வெகுவா யுருகுவர்‌' எனவும்‌; இவ்வுலகத்தில்‌ தேவரீரை 
அினைந்துப்‌ பூச்யாத உலுத்தர்கட்கு நரகமே உறைவிடமாதலின 
அவர்‌ உயிர்பெற்று ஈண்டு இருத்தலின்‌ தமக்கு யாதொரு பயனு 
மில்லை என்பார்‌, *தாரணியிலுன்னை நினைந்திங குனைப்பூசி யாத 
வுலுத்தெல்லா, மென்னையிருக்து' எனவும்‌ கூறினார்‌. பொருளை தீ 
தேட எண்ணி மிகுதியாய்த்‌ தேடுவார்களும்‌, பெண்களை த்‌ தழுவ 
எண்ணி மிகுதியாய்‌ மனம்‌ நைவார்களுமாகிப்‌, பூமியில்‌ தேவர்சை 
எண்ணி யிப்பொழுது பூசிக்காத உலோபிகளெல்லோரும்‌ உயிரோ 
டிருந்து யாது பயன்‌? என்பதாம்‌. 58 


கடுஞ்சொலின்‌ வம்பசை யீனரைக்‌ குண்டரைக்‌ காமுகமைக்‌ 
கொடும்பவ மேசெயு நிரமூடா தம்மைக்‌ குவலய ௧௮ 
ணெடும்பனை போல வளர்க்துநல்‌ மீலார்த நெறியறியா 
விடும்பரை யேன்வகுக்‌ தாயிறை வா[!கச்சி யேகம்பனே! 
(பொ - ரை) (பாவம்‌ பயக்கும்‌) கடுஞ்‌ சொற்களையுடைய 
வீணர்களையும்‌, இழிந்தார்களை பும்‌, வியபசாரி புத்திரர்களை யும்‌, விடர்‌ 
களை யும்‌, கொடிய பாவத்தையே செய்கின்ற கிர்ஞூடர்தளை யும்‌, பூமி 
யில்‌ நெடிய பனைமரம்போல வளர்ந்திருந்தும்‌ ஞாணியர்களுடைய 
மார்க்கத்தை யறியாத இக்கொடியோர்களையும்‌, யாது காரணமாகப்‌ 
படைத்தாய்‌? தலைவனே! தஇிருக்கச்சியின்௧கண்‌ எழுந்தருளிய ஏகம்ப 


னே! (௪-௮ு.) 


(வி - ரை) இனிமையும்‌ மெய்மமையு முதலிய சொற்‌ குணங்‌ 
கள்‌ பயவாது. பாவம்‌ பயக்கும்‌ கடுஞ்சொற்களை யெர்காளு முடையார்‌ 
என்பார்‌, கடுஞ்சொல்‌ வம்பரை' எனவும்‌; புகழ்‌ முதலிய ஈழித்அப்‌ 
பழி முதலிய செய்யாகின்றும்‌,யாதங்‌ கவலையுடையவ ரல்லராகலின்‌, 


ட 
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“ஈனமரை? எனவம; கொண்ட கணவரைப்‌ பிழைத்துப்‌ பெற்ற மக்க 
 ளாதலின்‌, (குண்டரை' எனவும்‌; பிறர்‌ மனைவியிட த்து நெறிகடந்து 
செல்வோர்க்குப்‌ பகையும்‌ அச்சமும்‌ குடிப்பழிப்பு முண்டா கற்குக்‌ 
காரணமாகிய காமங்‌ குடிகொண்டிரு த்தலின்‌, “காமுகரை எனவும்‌) 
பிறரிடத்துச்‌ செய்த இவினைகள்‌ தம்மிடத்துத்‌ அன்பம்பயத்‌ தலை 
யாராயாது மேன்மேலும்‌ அவற்றையே செய்வசாதலின்‌, “கொடும 
பவமே செயு நிர்மூடர்‌ தம்மை' எனவும்‌; பனைமரம்‌ ஒருவர்‌ நிற்கவும்‌ 
நிழலாகாசதுபோல்‌, இப்பூமியில்‌ ஞானமார்க்கங்களை யாராய்ந்து, 
ஞானிகளைப்‌ பற்றுக்கோடாகக்‌ கொள்ளாதார்‌ யாதொரு பயனு 
மடையாமையால்‌, *குவலயத்து, ணெடும்‌ பனைபோ......... ௨. யேன்‌ 
வகுத்தாய்‌” எனவும்‌ கூறினார்‌. 

பாவம்‌ பயக்கும்‌ சடுஞ்‌ சொற்களையுடைய வீணர்களையும்‌, 
இழிந்தார்களையும்‌, வியபசாரி புத்இரர்களையும்‌, விடர்களையும்‌, 
கொடிய பாவத்தையே செய்கின்ற கிர்ஷடர்களையும்‌, பூமியில்‌ 
நெடிய பனைமரம்போல வளர்ந்திருந் தும்‌ ஞானியர்களுடைய மார்க்‌ 
 கத்தையறியாத கொடியோர்களையும்‌, யா.துகாரணமாகப்‌ படைத்தாய்‌? 


்‌ 39 


என்ப தாம. 


௬ 
கொன்றே னைக முயிரையெல்‌ லாம்பின்பு கொன்று 
கொன்று, இன்றே னதன்றியுக்‌ தீங்குசெய்‌ தேனது தீர்க 
வென்றே, கின்றேனின்‌ சன்னிதிக்‌ கேயத னாற்குற்ற நீ 
பொறுப்பா, யென்றே யுனைநம்பி னெனிறைவா!கச்சியே 


/ 


கம்பனே! 

(போ - ரை) அனேகமான பிராணிகளை யெல்லாம்‌ கொலை 
புரிந்தேன்‌; பிறகு, கொலைசெய்து கொலைசெய்து உண்டேன்‌; அது 
வல்லாமலும்‌, மற்றும்‌ பல திமைகள்‌ செய்தேன்‌; அவைகள்‌ நீங்குக 


பத அம்‌ உனத்துப்பிள்ளையார்‌ பாடலும்‌ 


வென்றே சேவரீரது சன்னிதியிலே நின்றேன்‌; ஆதலால்‌, என்‌ 
கு,£.றங்களை யெல்லாம்‌ தேவரீர்பொருத்தருரூவை என்றே தேவரீரை 


.நம்பியிருக்ெ றேன்‌. தலைவனே! திருக்கச்சியின்‌ கண்‌ எழுந்தருளிய 
ஏகம்பனே! (௪- று) 


(வி-றை) உயிர்க்குறுதியானவற்றைச்‌ செய்யாது இ ச்சொழி 
லினையே செய்தேனென்பார்‌. (கொன்றே னனேக மூயிரையெல்‌ 
லாம்‌' எனவும்‌, நீரிற்‌ குமிழிபோ லழியும்‌ இவவுடம்பைப்‌ போற்று 
தற்பொருட்டு அவவயிர்களைப்‌ புசித்தென்‌ என்பார்‌, “பின்பு கொன்று 
கொன்று, இன்றேன்‌' எனவும்‌; அதனமேலும்‌ கழுவாயில்லாப்‌ பல 
திங்குகளைச்‌ செய்தளே னாதலின்‌, அவற்றை யொழித்தக்கொள்ள 
தேவரீரது திருவருளைப்‌ பெறவேண்டு மென்பார்‌, *அது தீர்க 
வென்றே, நினறெனின்‌ சன்னிதிக்கே' எனவும்‌; விருப்பு வெறுப்பு 
இல்லாதோர்‌ குணமுடையோராதலின்‌ அடியேனையும்‌ ஆட்கொள்‌ 


வது உண்மையென்று நம்பியுளேன என்பார்‌, “அதனாற்‌ குற்ற 


பொறுப்பாயென்றே யுனைநம்பினேன்‌' எனவும்‌ கூறினார்‌. 
அனேக உயிர்களை யெல்லாம்‌ கொலைபுரிந்தும்‌, பிறகு கொலை 
செய்தும்‌ உள்ளேன்‌; கொலைசெய்து உண்டும்‌, அதவல்லாமலும்‌ 
மற்றும்‌ பல தீமைகள்‌ செய்து அவைகள்‌ ஒழிகவென்றே தேவரீ ரது 
சர்நிதியிலே கின்றேன்‌; ஆதலால்‌, என்‌ குற்றங்களை யெல்லாம்‌ நீர்‌ 
பொருத்தருளுவீரென்றே சேவரீரை நம்பியிருக்கின்றேன்‌ என்ப 
தாம, | 
திருவேகம்ப விருத்தம்‌ 
அன்னை யெத்தனை யெத்தனை யன்னையோ?% 
அப்ப னெத்தனை பெத்தனை யப்பனோ! 
பின்னை யெத் தனை யெத்தனை பெண்டீரோ? * 
| பிள்ளை யெத்தனை யெத்தனை பிள்ளையோ? . 


ப 
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ஓ 
முன்னை யெத்தனை யெத்தனை சன்மமோ? 
மூடனாயடி யெனு மறிந்திலேன்‌; 
இன்ன மெத்தனை யெத்தனை சன்மமோ? ்‌ 


என்செய்‌ வேன்?கச்சி யேகம்ப நாதனே! 


(போ - ரை) தாயென்றால்‌ எத்தனை எத்தனைத்‌ எய்மார்களோ? 
பிதாவென்றால்‌ எத்தனை எத்தனைப்‌ பிசாக்களோ? பின்பு எத்தனை 
எத்தனை மனைவிகளோ? புத்திரரென்றால்‌, எத்தனை எத்தனைப்‌ புத்தி 
சர்களோ? பூர்வத்தில்‌ எத்தனை எத்தனைப்‌ பிறப்புக்ளோ? அறிவிலி 
யாகிய அடியேனும்‌ உணர்ந்திலேன்‌ ; இன்னமும்‌ எத்தனை எத்தனைப்‌ 
பிறப்புக்களோ? (இவைகளின்‌ நீக்கத்தின்‌ நிமித்தம்‌ நான்‌) யாது 
செய்யக்கடவேன்‌? திருக்கச்சியின்கண்‌ எழுந்தருளிய ஏகம்ப 
நாதனே! (எ - அ) ப ப 


(வி-ரை) 


“ஊளர்வ பதினொன்றா மொன்பது மானுட 
நீர்ப்பறவை நாற்காலோர்‌ பப்பத்தாஞ்‌-- சீரிய 
பந்தமாந்‌ தேவர்‌ பதினா லயன்படைத்த 
வந்தயில்‌ஷர்த்‌ தாவரநா லைந த.” 


என்றபடி, உயிர்கள்‌ பிறவி யெடுக்குந்தோறும்‌ அப்‌ 5: 
தாயரும்‌ தந்‌ைதையரும்‌ பல. ராதலின்‌, “அன்னை யெத்தனை யெத்தனை 
யன்னையோ? அப்ப னெத்தனை யெத்தனை யப்பனோ' எனவும்‌; 
அவற்றுள்‌ ஒன்பது மானுடம்‌ எனக்‌ கூறினமையால்‌, அம்‌ மானுட 
தேக மெடுச்துப்‌ “பதிஞருட்டைப்‌ பிராயத்தராய காலந்தோறும்‌ 
மணப்பதும்‌ பலமாதராதலின்‌, “நின்னை யெத்தனை யெத்தனை 
பெண்டீரோ' எனவும்‌; மணாளனும்‌ மணாட்டியுமாய்க்‌ கூடி வாழுங்‌ 
கால்‌ பெறும்‌ மக்களும்‌ பலராதலின்‌ “பிள்ளை யெத்தனை யெத்தனை 


1௦0) பட்டின்‌ ததுப்பிள்ளையார்‌ பாடலும்‌ 
்‌ ஓஒ 


பிள்ளேயோ' எனவும்‌; வினைக்கிடாய்ப்‌ பெறுஞ்‌ சனமங்களும்‌ பல 
வாதலின்‌, “முன்னை யெத்தனை யெத்தனை சன்மமோ' எனவும்‌, 
அ.றிவிலியாகிய யான அப்பிறவிகளி னுண்மையை யறிந்தேனில்லை 
யென்பார்‌, “மூடனாயடி யேனு மறிந்திலேன்‌' எனவும்‌; இனி எவ்‌ 
வகைப்‌ பிறவிகளைப்‌ பெற்றுய்வேனோ யான்‌ அறிந்திலேன்‌; ௮௯ 
தன்றி, அவீம்றைப்‌ பொக்கிக்கொள்வதேோ ருபாயமுக்‌ தேடி 
கொண்டேனில்லை என்பார்‌, “இன்ன மெத்தனை யெத்தனை சன 
மமழோ வென்செய்வேன்‌' எனவும்‌ கூறினார்‌. முன்ன மெத்தனை 
யெத்தனை சனமம்‌ என்றதை, 


“பல்லாஇப்‌ பூடாய்ப்‌ புழுவாய்‌ மரமாகிப்‌ 
பல்விருக மாகிப்‌ பறவையாய்ப்‌ பாம்பாகிக்‌ 
கல்லாய்‌ மனிதராய்ப்‌ பேயாய்க்‌ கணங்களாய்‌ 
வல்லசுர ராகி முனிவராய்த்‌ தேவமாயத்‌ 
செல்லாஅ பின்றவித்‌ தாவர சங்கமத்‌.து 
ளெல்லாப்‌ பிறப்பும்‌ பிரந்திளை தேத னெம்பெருமான்‌.'' 
என்று திருவாய்மலர்க்தருளிய மணிவாசகப்‌ பெருமான திருவாக்கா 


-னுணர்க, 


தாயென்றால்‌ எத்தனை எத்தனை தீ தான்மா னா? எ) தாவென 
ரல்‌ எத்தனை எத்தனைப்‌ பிதாக்களோ! பின்பு எத்தனை எத்தனை 
மனைவிகளோ? புத்திர ரென்றால்‌ எத்தனை எத்தனைப்‌ புத்திரர்களோ! 
பூர்வத்தில்‌ எத்தனை எத்தனைப்‌ பிறப்புக்ளேோ ? அறிவிலியாகிய 
அடியேனும்‌ உணர்ந்திலேன்‌; இன்னமும்‌ எத்தனை எத்தனைப்‌ பிறப்‌ 
புக்ளோ! இவைகளை யொழித்‌அக்கொள்ளும்பொருட்டு நான யாது 
செய்யக்கடவேன? என்பதாம்‌. இதுகாறும்‌ யான எடுத்த ஜன மங்கள்‌ 
எத்தனை யோ? இனிமேல்‌ யான்‌ எடுக்கும்‌ ஜனமங்கள்‌ எத்தனையோ! 
மு. றியேன்‌ எனக. 


ஓ 
° 
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திருத்தில்லை 





காம்பிணங்‌ கும்பண த்‌ தோளார்க்கும்‌ பொன்னுக்கும்‌. 
காகினிக்குர்‌, தாம்பிணங்‌ கும்பல வாசையும்‌ விட்டெ தனித்‌ 
அச்செத்துப்‌, போம்பிணக்‌ தன்னைத தஇரளாகக்‌ கூடிப்‌ 
புரண்டினிமேற்‌, சாம்பிணங்‌ கத்துதை யோவென்செய்‌ 
வேன தில்லைச்‌ சங்கரனே! ்‌ 


(பொ - ரை) இரு த்தில்லையின்கண்‌ எழுந்தருளிய சிவபெரு 
மானே! மூங்கிலை யொத்த பருமையாகய தோள்களை யுடைய பெண்‌ 
கள்‌ மிமித்தமாகவும்‌, பொருள்‌ நிமித்தமாகவும்‌, பூமியின்‌ நிமி த்தமாகவும 
தாம்‌ வருத்தமடைதற்குரிய பலவாகிய ஆசையும்‌ ஒழித்த, தனிமை 
யாகச்‌ செத்துப்போகின்ற பிணங்களினியித்தம்‌ இனிச்‌ சாகப்‌ 
போகின்ற பிணங்கள்‌ கூட்டமாகச்‌ சேர்ந்து (பூமியில்‌ வீழ்ந்து) 
புரண்டு கூச்சலிடாகின்றன; ஐயோ! அந்தோ! இவரது அறியா 
மையை நோக்கி யாது செய்சேன்‌? (௪ -று,) 


(வி - ரை) மனக்கருத்து, விருப்பம்‌, இனபமுதலியவை ஒரு 
காலத்திலே ஒத்‌.து அனுபவித்தற்குரிய மகளிரும்‌ - அதற்கேற்ற இட 
மும்‌-காலமும்‌-உடக ரணங்களூம்‌ பெற்று அனுபவித்தற்குத்‌ இணையா 
யுள்ளது பொருளாதலால்‌, அப்பொருளை மீட்டுதற்கு மிக்க வருத்த 
முடைமையாலே அப்பொருள்‌ , முதலியவற்றிலுண்டான பல 
ஆசையை ஒழித்து, எண்ணியதொன்றையம்‌ உடன்கொண்டு 
போகாமல்‌ இறக்கின்றார்‌ என்பார்‌, “காம்பிணங்‌ கும்பணைத்‌ 
தோளார்க்கும்‌ பொன்னுக்குங்‌ காரசினிக்குந்‌, தாம்பிணங்‌ கும்பல 
வாசையும்‌ வீட்டுத்‌ தனித்தச்செத்தப்‌, போமபிணம தனனை” என 
வும்‌; உலகில்‌ உ சைச்‌ தீம்‌ உறவினர்‌ கூட்டமாகக்‌ கூடிச்‌ 


* ர்‌ ர்‌ ந்‌ 
ர 7 
உத க்கச்‌ 
இறட... த்தப்‌! ய 
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சூழ்ந்து தரையில்‌ வீழ்ந்து புரண்டு அழுது கூச்சலிடுதல்‌ இயற்கை 
யாதலால்‌, “திரளாகக்‌ கூடிப்‌ புரண்டனிமேற்‌, சாம்பிணங்‌ கத்து” 
எனவும்‌; உலடூனர்‌ சாம்‌ இறத்தலைக்‌ கண்கூடாகக்‌ சண்டிருந்தும்‌ 
அதற்கு வருந்தாது, பிறர்‌ இறத்தலை நோக்கி வருந்துகின்ற அறி 
யாமையைச்‌ சுவாமிகள்‌ எண்ணி யி.ரங்கி யவர்களை த்‌ தம்‌ வழித்திரு த்‌ 
தற்கு முடியடிமையால்‌, “ஐயோ! என்‌ செய்வேன்‌?' எனவும்‌ ௯. நினார்‌. 
“இணிமேற்‌ சாம்பிணம்‌' என்றது உயிர்‌ வாழ்ந்திருக்கும்‌ மாறுடரை, 
சங்கரன்‌ என்பதற்குச்‌ சுகத்தைச்‌ செய்பவன்‌ என்பது பொருள்‌; 


(௪ம்‌: சுகம, கரம்‌-செய்பவன்‌.) 


ஈஷ்ணாத்திரயங்களை விரும்பி மூயன்றும்‌ அவை அ 
யால்‌ அவற்றி னாசையை யொழித்அச்‌ சாகும்‌ பிணங்களைக்‌ குறித்து 
இனிச்‌, சாம்பிணங்கள்‌ கத்துகின்றன. இவரது அறியாமையைக்‌ 
குறித்து யாது செய்வேன்‌? என்பதாம்‌, 5 


சோறிடு நாடு அணிதருங்‌ குப்பைதொண்‌ டன்பமைக்கண்‌ 
டேறிடுங்‌ கைக ளிறங்கிடுக்‌ தீவினை யெப்பொழு அ 

நிறிடு மேனியர்‌ சிற்றம்‌ பலவர்‌ நிருதீதங்கண்டால்‌ 

ஊ றிடுவ கண்க சருகு கெஞ்சமென்‌ ள்ள ம. 


(போ - ரை) தேயமானது உணவைத்‌ தராரறெ லு குப்பை 
மேடுகள்‌ அணியைக்‌ கொடாநின றன. சிவத்தொண்டு செய்கின்ற 
அடியவரைத்‌ தரிசித்து என்‌ கைகள்‌ சிரமேல்‌ ஏறாநின்றன. (அங்கு 
னஞ்‌ செய்தலால்‌ என்னைத்‌ தொடர்ந்த) தீவினைகள்‌ இறங்காகின்‌ 
றன. எக்காலத்தும்‌ திருவெண்ணீறு பூசிய திருமேனியை யுடைய 
வரும்‌, திருச்சிற்றம்பலத்தை யுடையவருமாகிய ஈடே. சப்பெருமா 
னது திருநடனத்தைத்‌ தரிசித்தால்‌, என்‌ கண்கள்‌ ஆனந்தநீரைச்‌ 
சு. ரவாகின்றன; ன்‌ மார்பும்‌ என்‌ மனமும்‌ உருகாநின்றன. (௭ - இ.) 
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்‌ (வி-ரை) உழவ ருடைபையாலும்‌, மிச விளைதலாலும்‌, மிக்க 


பசியடையாத நாட்டைச்‌ சிவனடியார்கள்‌ அடைவார்களாயின்‌ அவர்‌ 


கட்கு வேண்டிய வுணவைச்‌ தரங்க ளீருந்தவிடத்திலேயே அரந்நாட்‌ , 


டார்‌ உணவு கொணர்ந்து அளிப்பார்‌ என்பார்‌, ‘சோறிடு நாடு' என 
வும்‌; சிவனடியார்கள்‌ கிடைத்தற்கரிய உயர்ந்த செம்பட்டாடை 
மே.சலியவற்றை விரும்பி யுடுக்காமல்‌ குப்பையின்கண்ணுள்ள கந்தை 
முதலியவற்றையே விரும்பி அணிந்‌ துகொள்வாராதலால்‌, அக்சந்தை 
முதலியவற்றைப்‌ பெறுதல்‌ எளிதென்பார்‌, *துனிதருங்‌ குப்பை! 
எனவும்‌; வெனடியார்களைக்‌ கண்டு வணங்கக்‌ கரு தவேண்டுவ தில்லை, 
கண்டமாத்திரத்தில்‌ கைகள்‌ தாமே இரமேற்‌ கூப்பிரின்‌ மையால்‌ 
தமக்குரிய தீவினைகள்‌ தாமே யொழிய மென்பார்‌, (தொண்டன்‌ 
பரைகண்‌, டேறிடுங்‌ கைக ஸிறங்கிடுந்‌ நிவினை' எனவும்‌; உயிர்‌ 
கட்கெல்லாம்‌ புண்ணியம்‌ வளர்க்கும்‌ வைதிகநீறு சைவநிறுபோலா அ? 
விண்ணவர்‌ உடல்முழுதையும்‌ பொடித்தவெண்ணீற்றை யெப்‌ 
பொழுதும்‌ அணிந்தனர்‌ என்பார்‌, “எட்பொழுஅ, நீறிடு மேனியர்‌ 
எனவும்‌; வியாக்ரபாத முனிவர்‌ முதலியோர்பொருட்டுத்‌ இல்லை 
-யின்சண்‌ செய்தருளிய இருநடனத்தை தரிசித்தால்‌ கண்கள்‌ ஆனந்த 
நீர்‌ சொரிந்து, நெஞ்சம்‌ நெகுதலடைந்‌ து மனம்‌ உருகிடும்‌ என்பார்‌, 
“சிற்றம்‌ பலவர்‌,றிரு ச்சங்கண்டால்‌, ஊறிடுங்‌ கண்க ரூருகிடு நெஞ்ச 


மென னுள்ளமுூமே' எனவும்‌ கூறினார்‌. 

சோழற்றினுக்கும்‌ கூறைக்கும்‌ மூயலவேண்டுவதில்லை; அன்‌ 
பரைத்‌ தரிசித்தலும்‌ சிவபெருமானது நிருத்தத்தைக்‌ காண்டலுமே 
இன்‌ றிமையாதன என்பதாம்‌. 2 


அழலுக்குள்‌ வெண்டுண யெனவே யு. நகிப்பொன்‌ னம்பலத்‌ 
நிழலுக்கு ணின்று கவழமுஞறி மூமணிட்‌ 8 ரமின்ஞார்‌ [தார்‌ 
இ 


ந 
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குழலுக்‌ கிசைந்த வகைமாலை கொண்டுகுற்‌ றேவல்செய்த 
விழலுக்கு முத்துலை யிட்டிறைத்‌ 'உகனென்‌ வி நிவச மே. 

(போ . ரை) தீயிலிட்ட வெண்ணெய்போல மனமுருத,பொற் 
சலைபயையுடையார அ திருவடி நிழலில்‌ நிற்கத்‌ தவஞ்‌. செய்யாமல்‌, 
கொடுஞ்‌ சொற்களை யுடைய யின்னலையொதஜத பெண்களது கூந்த 
லுக்குப்‌ பொருத்தமான வகைப்பட்ட பூமாலைகளை யேந்திக்கொண்டு 
சூற்றெவல்களை ச்‌ செய்து, (அதனால்‌) விழற்புல்லைப்‌ பயிர்‌ செய்க 
னிமிததம்‌ மூன்று இலைபோட்டுத்‌ தண்ணீர்‌ இறைத்தவனானேன்‌; 
(இத) என்‌ ஊழ்வசப்பட்டமையே (வேறன்று); )எ - அ.) 


(வி - ரை) மகளிரிடத்துக்‌ கொண்ட மயக்கத்தால்‌ புழுங்கப்‌ 
படும்‌ என்‌ மனம்‌ தியிற்பட்ட வெண்ணெய்‌ போ லுருகிப்‌ பொன்னம்‌ 
பலத்தின்சண்‌ இருநடனஞ்செய்தருளிய ஈடே சப்‌ பெருமானது 
திருவடிநிழலில்‌ . தங்கும்‌ தவத்தைச்‌ செய்யவில்லை என்பார்‌, “அழ 
லுக்குள்‌ வெண்ணெ யெனவே யுருகிப்பொன்‌ ஸனம்பலத்தார்‌, நிழ 
லுக்கு ணினறு தவமுஞற்‌ ரூமல்‌' எனவம்‌; யாவரும்‌ பழிக்கத்தகும்‌ 
மகளிரஅ கூந்தலென்னும்‌ காட்டிற்குக்‌ கோட்டுப்பூ, கொடிப்பூ; 
நீர்ப்பூ, கிலப்பூ என்னும்‌ நால்வகை மலர்களால்‌ மாலைகளைக்‌ கட்டி 
யணிந்து, அவர்கள்‌ ஏவிய , குற்றேவற்‌ ரளொழில்களைச்‌ செய்து, 
வாணாளை வீணாளாகக்‌ கழித்த, முளிபுல்லுக்கு நீர்‌ வார்த்து வளர்ப்‌ 
பதபோல யாதொரு பயனுமில்லாம லாயினேன்‌ என்பார்‌, “:நிட்டூர 
மின்னார்‌, குழலுக்‌ இசைந்த வகைமாலை கொண்டு குற்றேவல்‌ 
செய்த, விழலுக்கு முத்தலை யிட்டிறைத்தென்‌' எனவும்‌; சிவபெரு 
மான த திருவடி த்தொண்டு செய்யுமபடியான வழிதேடாஅ மகளிர்‌ 
பால்‌ இரிந்து அலைந்தது என்‌. தீவினைப்பயன்‌ என்பார்‌, “என்‌ விதி 
வசமே எனவும்‌ கூறினார்‌. 
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௫ லிட்‌ 
சிவபெருமானது திருவடி நிழலையடைய முபலாமல்‌ மாதரது 
குற்றேவலாகிய வெப்பத்தை யடைப முயன்றது என்‌ தீவினைப்‌ 
பயனாகும்‌ என்‌ பசாம்‌. ௫ 


ஓ 
ஓடாமற்‌ பாழுக்‌ குழையாம லோர முரைப்பவாபாற்‌ 
கூடாம னல்லவர்‌ கூட்டம்வி டாமல்வெஉ கோபகெஞூ௫ல்‌ 
நாடாம னன்மை வழுவாம ௨ லின்றைக்கு ட... 


தேடாமற்‌ செல்வக்‌ தருவாய்‌! சிதம்பர தே௫கனே! 


(போ - ரை) திருதீதில்லையினகண்‌ எழுந்தருளிய பரமாசாரி 
யனே! (ஒவவொரு விடயமாக) ஓடாதிருக்கவும்‌, வீணுக்கு உழையா 
இருக்கவும்‌, (பகை கொதுமல்‌ ஈண்பென்னும்‌ மூன்று பகுதியினும்‌) 
பக்ஷ்பாதமாய்ப்‌ பேசுவோரிடத்துச்‌ சேராதிருக்கவும்‌, ஞானிகளது 
இனத்தை நீஙகாதிருச்கவும்‌, (என்‌) மனத்தில்‌ கொடிய கோபம்‌ 
தலையெடாதிருக்கவும்‌, நன்மை எனனை விட்டு நீங்காதிருக்கவும்‌, 
இன்றைக்கு வேண்டும்‌ நாளைக்கு வேண்டும்‌ என்று பொருள்‌ முத 
லியவற்றைத்‌ 2சடாதிருக்கவும்‌, தேவரீரது திருவடியாகிய செல்‌ 
வத்தை அடியேனுக்குக்‌ கொடுத்தருள்‌ வாயாக! (௭ - று) 

(வி - றை) மறுபிறப்பும்‌ இருவினைப்‌ பயனும்‌ கடவளு மில்லை 
யெனவும்‌, மல்‌ மித்தன்மையவும்‌ சொல்லும்‌ மயக்சநூல்‌ வழக்கு 
களை மெய்ந்நூல்‌ வழக்கெனத்‌ அணிந்த, அந்தூல்களை யாராய்ந்து 
அச்சமயக்‌ கோட்பாடுகளை யுடையாரிடச்துச்‌ செல்லாதிருக்க 
வேண்டு மென்பார்‌, “ஓடாமல்‌' எனவும்‌; காம வெகுளி மயக்கங்க 
ளெனனும்‌ முக்குற்றங்களைக்‌ கடிந்து, இயமம்‌ நியமம்‌-இருப்பு- 
உயிர்கிலை-மன வொழுக்கம்‌ - தா ரணை-தஇியானம்‌ - சமாதியென்று சொல்‌ 
லப்படும்‌ யோக நெறிகளிலே எஞ்ஞான்றும்‌ உழைக்கவேண்டுமே 
யல்லரமல்‌ பிறவிஷயங்சளி லுழைச்சலாகாதென்பார்‌, “பாமுக்குழை 
யாமல்‌' எனவும்‌; ஓரஞ்‌ சொல்லாதிருத்தலை யெடழிந்து சொல்ல 


ஓ 
* 


156 பட்டினச்‌ ஐப்பிள்ளையார்‌ பாடலும்‌ 
ல்‌ ர 

நினைப்பினும்‌ அந்நினைவு தாமகெடும்‌ உற்பாதமாதலால்‌ அத்தன்மை 
யோரைச்‌ சேர்க்தொர்கணம்‌ கெடுவராதலால்‌, அவரோடு சேராம 
லிருக்கவேண்டு மென்பார்‌, “ஓர முரைப்பவர்பாற்‌, கூடாமல்‌' என 
வும்‌; நீதியும்‌ அறமுழுடைய பண்புடையோரைச்‌ சேர்ந்தோரும்‌ 
அநீதியும்‌ ௮றமுமடைவர்‌; அப்பண்பில்லோரை யடைந்‌2 தார்‌ ஓர்‌ 
சார்புமின்‌ றி மண்ணின்கட்‌ புக்கு மாய்வராதலால்‌ நல்லவரின த்தை . 
நீவ்கலாகா தென்பார்‌, “நல்லவர்‌ கூட்டம்‌ விடாமல்‌' எனவும்‌; உல 
கத்து நெருப்புச்‌ சுடுவது தான்‌ சேர்ந்த விடத்தையே, சினமென்‌ 
னும்‌ நெருப்போ தான்‌ சேர்ந்த விடமேயன்றி முற்றத்‌ துறந்து தவ 
ஞானங்களாற்‌ பெரியராய்க்‌ கேட்டார்க்கு உறுதிமொழிகளை இனிய 
வாகச்‌ சொல்லுவாரையும்‌ சடமொதலால்‌, அ௮ககோபததை மனத்தில்‌ 
கொள்ளலாகா சென்பார்‌, “நெஞ்சில்வெம்‌ கோபம்‌ நாடாமல்‌' என 
வும்‌; இன்பத்தின்‌ காரணமாகச்‌ செய்யும்‌ தீவினைகள்‌ ௮௯9 தாழி 
ந்து துன்பமே இடமாய்ப்‌ பிறிதொரு காலத்தும்‌, பிறிதொரு 
தேபத்தும்‌, பிறிதோ ருடம்பினும்‌ சென்று தாக்குதலால்‌, அவற்‌ 
றைச்‌ செய்யாது, ஒருவருக்குச்‌ செய்த நன்மையை யெழுவகைப்‌ 
பிறப்பினுள்ளும்‌ நினைப்பாராதலால்‌ அந்‌ நனமையினைச்‌ செய்ய 
வேண்டுமென்பார்‌, நன்மை வழுவாமல்‌' எனவும்‌; தாம்‌ ஈட்டிய இரு 
வினைக்‌ டோக எடுத்த உடலுக்கு முன்னரே யமைந்து இடக்கும்‌ 
பொருள்‌ முதலியவற்றையே தேடுநின்றார்‌, அவற்றைத்‌ தேட 
வேண்டுவ இல்லை யென்பார்‌, (இன்றைக்கு நாளைக்கென்று, தேடா 
மல்‌' எனவும்‌; இருவினைகளால்‌ அடையப்படாத தேவரரஅ திரு 
வடி ச செல்வத்தை யடையவேண்டு மென்பார்‌, செல்வந்‌ தருவாய்‌” 
எனவும்‌ கூறினார்‌. 

தோன்தி யழியும்‌ பொருள்‌ முதலியவ ற்றை ச்‌ தேடாமல்‌ தேவர்‌ 
ரது திருவடியாகிய செல்வத்தைச்‌ தேடக்‌ கருணை புரியவேண்டும்‌ | 
என்பதாம்‌, | 4 
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பாராம லேற்பவர்க்‌ இல்லையென்‌ னாமத்‌, பழுதுசொல்லி 
வாரரமற்‌, பாவங்கள்‌ வக்கணு காமன்‌, மனமயர்ந்து 
பேராமற்‌, சேவை பிரியாம, லன்புபெ ரூகவரைச்‌ . 


சேராமற்‌, செல்வக்‌ தருவாய்‌! சிதம்பர சேசிகனே! 


(போ - ரை) திருத்தில்லையின்கண்‌ எழுந்தருளிய பரமாசாரிய 
னே! தமது பழைய நிலைமை கருதாது யாடூப்பவர்கட்கு “யான 
இப்பொழுது பொருளுடையனல்லேன்‌' என்று சொல்லாமலிருத்க 
வும்‌, (இரப்பவர்மீது) குற்றஙகளையே எடுத்துக்கூறி வாராமலிருக்க 
வும்‌, பாவங்கள்‌ வந்து (என்னை) யடையாமலிருக்கவும்‌, மனஞ 
சோர்ந்து (முன்னின்ற கிலைமைபிணின்றம்‌) நீங்கா மலிருக்கவும்‌, 
தேவரீரது தரிசனம்‌ என்னைவிட்டு நீ௰்காமலிருக்கவும்‌, தேவர்‌ 
ரிடத்‌ த ஆசை வையாதவரை அடையாமலிருக்கவும்‌, தேவா ரக இரு 
வடி யாகிய செல்வத்தைக்‌ கொடுத்தருள்வாய்‌! (௪ - று.) 


(வி - ரை) இரப்பவர்‌ சொல்லும்‌ இளிவரவைத்‌ தமக்குச்‌ 
சொல்லுவதற்கு முன்னே அவர்‌ குறிப்பறிந்து கொடுத்தலும்‌, அவ்‌ 
விளிவரவைப்‌ பின்னும்‌ மற்றோருவர்பால்‌ அவர்‌ சொல்லாவண்ணபம்‌ 
கொடுத்தலும்‌, யாம்‌ இப்பொழுது பொருளூடையமல்லேம்‌ எனக்‌ 
கரப்பார்‌ சொல்லும்‌ இளிவரவைச்‌ சொல்லாது கொடுத்தலுமாயெ 
இவை ஈகை யுடையார்க்குரிய குணங்களா தலால்‌ அவற்றைப்‌ பெற 
வேண்டுமென்பார்‌, “பாராம லேற்பவர்க்‌ இல்லையென்‌ னாமல்‌” * என 
வும்‌; பிறர்மேற்‌ குற்றங்களை யெடுத்துச்‌ கூறுவார்க்கு யாவரும்‌ 
பகையாவராதலால்‌, அவற்றைக்‌ கூறாமவிருக்கவெண்டு மென்பார்‌, 
£பழுஅ சொல்லி வாராமல்‌' எனவும்‌; ஏதிலரைப்‌ புறங்கூறா தவர்க்கு 
வரும்‌ பிறவிகளினும்‌ பாவங்கள்‌ வந்தணுகா வாதலால்‌ அவ்வணு 
காமையைப்‌ பெறவேண்டுமென்பார்‌, *பரவங்கள்‌ வர சணுகாமல்‌' 
எனவம்‌; வீடெய்துவார்க்குச்‌ செவிமுதலாநிய ஜம்பொறிகரூக்குரிய 


13 ' 
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ஒசை முதலாகிய ஐம்புலன்களையும்‌ கெடுத்தல்வேண்டும்‌; அ௮ங்ஙனஞ்‌ 
செய்யாத ஐம்புலன்கள்‌ மனத்தைச்‌ அனபத்தினாலும்‌, பாவத்தினா 
ஓம தேடப்படும்‌ பொருள்களின்மே லல்லாமல்‌ முதீதிவழியாகிய 
யோக ஞானங்களிற்‌ செல்லவொட்டாமற்‌ செய்யுமாதலால்‌, அவற்‌ 
றி.ற்குச்‌ சலியாமலிருக்கவேண்டு மென்பார்‌, *மனமயர்க து. பேராமல்‌' 
எனவும்‌; சோமநாதர்‌ முதலியோர்‌ தேவரீரைத்‌ தரிசித்து முத்திப்‌ 
பேற்றை யடைந்தமையால்‌, அச்‌ சேவையையென்‌ கண்களும்‌ என்‌ 
௮ம்‌ தேவர்‌ ரது அன்பு பிரியாமலிருக்சவேண்டு மென்பார்‌, “சேவை 
பிரியாமல்‌' எனவும்‌; பெராதவரைச்‌ சேர்தலால்‌ இருளில்‌ பகுவதே 
யல்லாமல்‌ ஞானத்தை யடைத லில்லாமையால்‌, அவரைச்‌ சேரா 
திருக்கவேண்டு மென்பார்‌, “அன்பு பெறாதவரைச்‌ சே ராமல்‌' என 
வும்‌; தேவர்‌ ரது திருவடிச்‌ செல்வம்‌ இம்மை மறுமைப்‌ பயனை த்தராம்‌ 
செல்வம்போலாது நகிரதிசயானந்தச்தைத்‌ தருதலால்‌ அதனையே 
தரவேண்டு மென்பார்‌, “செல்வம்‌ தருவாய்‌” எனவும்‌ கூறினார்‌. 
யாசிப்பவர்கட்குப்‌ பொருள்‌ முதலியவற்றைக்‌ கொடுத்துப்‌ 
புண்ணியத்தைப்‌ பெற்றுத்‌ தேவர்‌ ரது திருவடியை யடைய அருளல்‌ 
வேண்டு மென்பதாம்‌. 9 


கொல்லாமற்‌, கொன்மறகைக்‌ தின்னாமற்‌, குத்திரக்‌ 
கோளகளவு-சல்லாமற்‌, கைதவ ரோடிணங்‌ காமற்‌, கனவி 
னும்பொய்‌-சொல்லாமற்‌, சொற்களைக்‌ கேளாமற்‌, றோகை 
யர்‌ மாயையிலே-செல்லாமற்‌, செல்வந்‌ தருவாய்‌! சி தம்பா 
தேசிகனே! | 

(போ - ரை) (ஒருமிரையும்‌) கொல்லாமலிருக்கவும்‌, கொன்ற 
வுயிரைப்‌ புசியாமலிருக்கவும்‌, வஞ்சகத்தையும - கோட்சொல்லையும்‌ - 
இருட்டுத்தன தசையும்‌ கற்காமலிரு க்கவும்‌, வஞ்சகரொடு சேராம 


& 
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விருக்கவம்‌, சொப்பனத்திலும்‌ பொய்ச்சொற்களைச்‌ சொல்லாம 
விருக்கவும்‌, துன்பம்‌ விளைக்குஞ்‌ சொற்களைக்‌ கேளாமலிருக்கவும்‌ 
பெண்கள்மீது மயக்கத்தை யடையாமலிருக்கவும்‌, தேவரீ ர திருவடி, 
யாகிய செல்வத்தைக்‌ கொடுத்தருள்வாய்‌! (௪ - அ.) 

(வி - ரை) ஒருயமிரையும்‌ கொல்லாமையும்‌ கொன்றதை 
இன்னாமையுமாகிய இரண்டறமும்‌ ஒருங்கே யுடையீவர்கட்கல்லா 
மல்‌ ஒன்றே யுடையவர்கட்கு அதனால்‌ யாதொரு பிரயோசனமு 
மில்லை யென்பார்‌, “கொல்லாமற்‌ கொன்றதைத்‌ தின்னாமல்‌' னை 
வும்‌; அறந்தார்க்குப்‌ புறத்திலே போகாமல்‌ மடங்கி ஓரிடத்தை 
ய. உயிரை நோக்கவேண்டியதாகிய அவரது மனம்‌, வஞ்சனை 
யால்‌ அதைவிட்டுப்‌ புறத்திலே பொய்ப்‌ பலவிடத்தை யுற்று உடம்‌ 
பின்‌ பொருட்டுப்‌ பொருளை நோக்குதலே யல்லாமல்‌ அப்பொருளை 
வஞ்சித்துக்கொள்ள நினைத்தலும்‌ அவருக்குப்‌ பெரியதோர்‌ குற்ற 
மாதலாலும்‌, காணாதவிட தீதே தம்மைக்குறித்து மற்றொருவராலே 
சொல்லப்பட்ட கோட்சொல்லைக்‌ கேட்டவர்‌, சொன்னவர்‌ மிகவும்‌ 
வருந்தும்படி. ௮திகமாகிய பழிகளை ஆராய்ந்து எதிரே சொல்லுவ 
ராதலானும்‌, ஒருவர்க்குக்‌ களவு பிறர்பொருளை வஞ்சித்துச்கொள்‌ 
ரூம்‌ ஆசையை யுண்டாக்கிப்‌ பாவமும்‌ பழியும்‌ முண்டாக்கு தலானும்‌ 
அம்மூன்றைடிம்‌ கல்லா இருக்கவேண்டு மென்பார்‌, “குத்திரங்‌ கோள்‌ 
களவு கல்லாமல்‌' எனவும்‌; ஒருவர்க்கு நல்லினம்‌ அறியாமையை 
யொழித்‌ தச்‌ துணையாய்‌ நிற்கும்‌, தீயினம்‌ அ௮ங்கனமாகாது அறிவை 
யொழித்துத்‌ அயரப்படச்‌ செய்யுமாதலால்‌ தியினஞ்‌ சே ராமலிருக்க 
வேண்டு மென்பார்‌, (கைதவரோ டிணங்காமல்‌' எனவும்‌; பொய்‌ 
பேசுவாசாயின்‌ அதனை அறிந்த தமது மனமானது அப்பாவத்திற்‌ 
குச்‌ சாக்ஷியாய்‌ கின்று தம்மையழிக்குமாதலின்‌ கனவினும்‌ பொய்‌ 
பேசலாகாதென்பார்‌, “கனவினுமபொய்சொல்லாமல்‌' எனவும்‌; பிறர்‌ 
க்குத்‌ துன்பஞ்‌ செய்யாத இனிய சொற்கள்‌ ஒருலர்க்கு இம்மை 
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மறுமையினும்‌ இன்பம்‌ உண்டாகாநிற்கும்‌; அங்கனமாகாது தமக்கும்‌ 
பிறர்க்கும்‌ இனபம்‌ விளைவிக்கும்‌ சொற்களைச்‌ கூறுதலேயன்‌ றிக்‌ 
கேட்டலு மாகாதென்பார்‌, “சொற்களைக்‌ கெளாமல்‌ எனவும்‌; இன்பங்‌ 
காரணமாகப்‌ பெண்களை விரும்பி அவர்‌ வழி நடப்பாராயின்‌ தமக்கு தீ 
அணைபாயெ அறத்தை யடையாராட யழிவைப்‌ பெறுவசாதலின்‌) 
“தொ கையர்‌ மாயையிலே செல்லாமல்‌” எனவும்‌; மயங்கியவழிப்பேய்த்‌ 
தேரிற்‌ புனல்போலத்‌ தோன்றி மெய்யுணர்க்தவழி கயிற்றிலரவு 
போலக்‌ கெடுதலாகிய பொருட்செல்வம்‌ போலாது, தேவரீ ரது இரு 
வடி. ச்செல்வம்‌ இந்திரன்‌ முதலிய இறையவர்‌ பதங்களும்‌ அந்தமில்‌ 
இன்பத்து அழிவில்‌ வீடும்‌ தரு தலால்‌ ௮தனையே தரல்வேண்டுமஎன்‌ 
பார்‌, “செல்வம்‌ தருவாய்‌” எனவும்‌ கூறினார்‌. 


கொலை முதலியவற்றைச்‌ செய்யாது தேவரீரது திருவடிச்‌ 
செல்வத்தை யடையக்‌ இருபை செய்யவேண்டும்‌ எனப தாம. டூ 


முடிசார்ந்த மன்னரு மற்றுமுள்‌ ளோரு முடிவிலொரு 

பிடி சாம்ப ராய்வெர்து மண்ணாவ துங்கண்டு பின்னுமிர்தப்‌ 
படி.சார்க்க வாழ்வை நினைப்பதல்‌ லாற்பொன்ணி னம்பலவ 
ரடிசார்ர்து காமுய்ய வேண்டுமென்‌ றெபறி வாரில்லை மய. 


(போ - ரை) முடி தாங்கிய அரசரும்‌, மற்றுமுள்ளவரும்‌ 
அழிவுகாலத்தில்‌ ஒரு பிடி சாம்பலாக வெந்து மண்ணுருவாவதைப்‌ 
பார்த்தும்‌, மேலும்‌ இவ்வுலகத்தை யடைந்த நிலையற்ற “வாழ்க்‌ 
கையை அடைய எண்ணுவதே யல்லாமல்‌, பொன்னம்பலவாண 
ரது திருவடிச்‌ சரணடைர்து நாம்‌ பிழைக்கவேண்டுமென று 
உணர்வோர்‌ இவ்வுலகத்தில்‌ ஒருவருமில்லை. (௭ - அ.) 

(வி - ரை) பகையரசர்களை வென்று அவர்களது நாடு முதலிய 
வற்றைக்‌ கவர்ந்து வித்துவான்‌ ௧ளையும்‌ பாணர்களையும்‌ வரவழைத்த 


& 
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அவர்கட்கு யானைமுதலியவற்றைக்‌ கொடுத்துச்‌ சுற்றமொடு விளங்கி 
வாழ்ந்த முடிமன்னர்‌ முதலியோர்‌, தம்‌ பிறப்பொழித்துக்கொள்ள 
முயலாஅ பயனின்றிக்‌ கழிந்து முடிவில்‌ சாம்பராய்ப்‌ போதலை ௯ 
யறிந்தும்‌ இவ்வுலக வாழ்வினையே நினைக்கின்றார்‌ என்பார்‌, “முடி 
சார்ந்த மன்னரு மற்றுமுள்‌ ளோரும்‌.........படிசார்ந்த வாழ்வை 
நீனைப்பதல்லால்‌' எனவும்‌; அழியா வினபத்தைத்‌ தரும்‌ “ தேவரிரது 
திருவடி வாழ்வையடைந்து உய்யவேண்டு மென்பதை நினைந்திலர்‌ 
என்பார்‌, 'பொன்னினம்பலவர்‌. . .......அதறிவாரிலை' எனவும்‌ கூறி 
னர்‌, 

லகில்‌ முடிமன்னர்கள்‌ அழிந்ததை யறிந்திருந்தும்‌ நிலையற்ற 
வாழ்வை நினைந்து பாழ்போகாது தேவரீரது திருவடிகளைச்‌ சர 
ணடைந அய்யவேண்டும்‌ என்பதாம்‌, / 
காலை யுபாதி மலஞ்சல மாமன றிக்‌ கட்டிச்சியிற்‌ 
சாலவுபாதி பசிதாக மாகுமுற ௪ஞ்சி சமா 
மாலை யுபாதி அயில்காம மாமிவை மாற்றிவிட்டே 
யால முகக்தரு எம்பல வா!என்னை யாண்டருளே! 

(போ - ரை) காலையிலுண்டாகும்‌ துன்பம்‌ மல ஜல விஸாஜந௩ங்‌ 
களாகும்‌; அ துஓுமல்லாமல்‌, . கடும்பகலில்‌ உண்டாடன்ற மிக்க துன்பம்‌ 
பசிதாகங்களாகும்‌; முன்னே சேகரித்ததாகிய மாலைக்காலத்தில்‌ 
உண்டாகின்ற துன்பம்‌ உறக்கமும்‌ காமமும்‌ ஆகும்‌; இத்துன்பங்களை 
யொழிச்‌ தவிட்டு விஷத்தை யமிர்தமாக ஏற்றருளிய பொன்னம்‌ 
பலவனே! என்னை யாட்கொண்டருளவேண்டும்‌. (௭ - அ.) . 

(வி - ரை) 

“இருவகை யியக்கங்‌ ல்‌ லா மின்பம்‌,” 


என்றபடி, அவை கழியாமுன்னர்‌ உண்டாதல்‌ துன்பமே என்பார்‌, 
'சாலையுபாதி மலஞ்சலமாம்‌' என்றும்‌, . 
ச்‌ 
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“பிணிபல வற்றுண்‌ மேலாம்‌ பிணிபசி யதன்பா லான 
பிணிரஈறுந்‌ தெண்ணீர்‌ வேட்கை பிணியிவை யுயிர்கட்‌ கெல்லாந்‌ 
தீணிமருந்‌ தன்னம்‌ தெண்ணீர்‌ சார்பசி யொழிவி னுண்டாக்‌ 
தணிவில்பல்‌ வேட்கை நீக்கு மவையெலாக்‌ தமக்குப்‌ பின்னாம்‌.” 
என்றபடி. அவ்விரு வகை யின்பமேயல்லாமல்‌ நண்பகலில்‌ பெரும்‌ 
அன்பமாக உண்டாவது பரியும்‌ நீர்வேட்கையு மாதலின்‌, “அனறிக்‌ 
கட்டுச்சியில்‌, சால வுபாதி பசிதாகமாகும்‌' என்றும்‌, 


“லிதித்தன வாண்டு நூறு மேவரி தாண்டு சில்ல 

கதித்திடு மிளமை இன்னுங காமநோய்‌ சில்ல இன்னும்‌,” 
என்றபடி, தூக்கமும்‌ காமமும்‌ அனாதியாக வுள்ளனவாய்‌ அவை 
மாலையில்‌ துன்பத்தையே தருதலின்‌, “முற்‌ சஞ்சிதமாம்‌, மாலை 
யுபாதி துயில்காமமாம்‌' அவற்றைத்‌ தேவரீர்‌ போக்கி யாட்கொள்ள 
வேண்டுமென்பார்‌, ஒஇவைமாழற்றி.........எனனை யாண்டருள்‌” என்‌ 


அங்‌ கூறினார்‌. 


சஞ்சித முதலிய வினைகளை யொழித்‌து  தில்லேயம்பலவாணர்‌ 
ஆட்கொள்வர்‌ என்பதாம்‌. 8 


ஆயும்‌ புகழ்‌ தீதில்லை யம்பல வாண ரருற்சென்றாற்‌ 
பாயு மிடபம்‌, கடிக்கு மரவம்‌,பின்‌ பற்றிச்சென்றாற்‌ 
பேயுங்‌ கணமும்‌ பெருக்தலைப்‌ பூதமும்‌ பின்றொடரும்‌; 


போயென்செய்்‌ வாய்‌? மன மே!பிணச்‌ காடவர்‌ போமிடமே! 


(போ - ரை) அறிஞரால்‌ ஆ சாயப்படுகின்‌ ற புகழையுடைய 
தில்லையம்பலவாணருக்கு சீ சமிபத்திற்‌ போனால்‌ இருஷபம்‌ பாயும்‌; 
பாம்பு கடிக்கும்‌; பின்தொடர்ந்து போனால்‌ பேய்களும்‌, பூதகணங்‌ 
சளும்‌, பெருந்தலையையுடைய பூதங்களும்‌ பின்தொடர்ந்து வரும்‌; 


ப 


ச்‌ 
© 
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மனமே! அவர்‌ போகுமிடம்‌ பிணக்க; டாம்‌; (அவ்விடத்தில்‌) நீபோய்‌ 
யாது செய்வாய்‌? (எ - இ.) 
(வி - ரை) இவபெருமானுக்குத்‌ தருமதெவதையும்‌ திருமாலும்‌ 
இட பவாகனமாக விருத தலை, 
“த. த்தகு முடிவொன்‌ றெய்தலு மூலக 
மழிவுநோக்‌ கியவறக்‌ கடவு 
ளித்தகு முடிவில கெய்துமே நமக்கு 
மென்றுளம்‌ விரும்பியேற்‌ அருக்கொண் 
டுத்தமற்‌ பணிய வுரன்முத லருளி 
யூர்தியாக்‌ கனன்விறன்‌ மாலும்‌ 
வித்தகன்‌ புரங்கொன்‌ ஞான்றருள்‌ பெருவான்‌ 
விடையெனத்‌ தாங்கின னித,” 
என்பதனானுணர்க, சிவபெருமான்‌ போமிடம்‌ பிணச்காடென்பதை, 
“ீதட்டிட்ட தலைகை யெந்திக்‌ கனலெரி யாடிச்‌ £றிச்‌ 
சுட்டிட்ட நீறு பூசிச்‌ சுபிணக்‌ காட ராகி 
விட்டிட்ட வேட்கை யார்க்கு வேறிருக்‌ தருள்கள்‌ செய்து 
ம. ட ராகிப்‌ பருப்பத நோக்கி னாரே.” 
என்ப தனா னீணா்ச, ப : 
மனமே! தில்லை யம்பலவாணர.து திருவடியை யடைய எவ்‌ 
வகைப்பட்ட துன்ப மடைந்தபோதிலும்‌ அதனை விடாமற்‌ பற்ற 
வேண்டு மென்ட தாம்‌. 0 


ஓடு மெடுத்தத ளாடையுஞ்‌ சுற்றி, யுலாவிமெள்ள 
விடுக டோறும்‌ பலிவாங்கி யே,விதி யற்றவர்போ 
லாடு மருட்கொண்டிங கம்பலத து த நிற்கு மாண்டிதனனை ஞ்‌ 


தெமிய்‌ கணக்கென்ன காண்‌!இவ காம சவுக்தரியே! 
ட 


i . 
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(போ - ரை) பலிபாத்திரத்தையும்‌ ஏந்திக்கொண்டு, தோலாடை 
யும்‌ அரையிற்‌ சுற்றி, மெல்லத்‌ இரிந்து, வீடுகள்தோறும்‌ பிச்சை 
யேற்று, குணநீங்னெவர்போல்‌ தலைகற்றி யாடுகின்ற மருட்சியைக்‌ 
கொண்டு இந்த அம்பலத்தில்‌ நிற்கும்‌ ஆண்டியைத்‌ தேடுங்‌ காரணம்‌ 
யா? சிவகாமசெளர்தரி யம்மையே! (எ - ற.) 


(வி - ரை) பிரமனது அகந்தை கெட நடுத்தலையைக்‌ ள்ளி 
அதனைக்‌ கபாலமாகக்கொண்டு திருமால்‌ முதலியோரிடத்து உதிரப்‌ 
பலியேற்க எடுத்தமையின்‌ “ஓடுமெடுத்‌த' எனவும்‌; தாருகவனமுனி 
வர்‌ சிவபெருமானைக்‌ கொல்லும்பொருட்டு அபிசாரயாகமொன்று 
செய்து, அவ யாகத்திற்‌ ரோன்‌ றிய புலியினை அப்‌ பெருமான்மீது 
செலுத்த, அதனை புணர்ந்து தன்‌ மீது பாயும்‌ புலியினைத்‌ சான்‌ 
கொன்று அதன தோலை யாடையாக வுடுத்தமையின்‌, “அதளாடை 
சுற்றி எனவும்‌; தாருகமுனிவர்‌ மகளிருடைய இறுமாப்புக்‌ கெடும்படி 
பிக்ஷ£டன கோலங்கொண்டு அம்‌ மகளிர்‌ கற்புக்கெட அகங்கடோறும்‌ 
பலியேற்றுத்‌ இரிந்தமையின்‌, “உலாவி மெள்ள, வீகெடோறும்‌ 
பலிவாங்கி' எனவும்‌; பித்தஜ்கொண்டவர்போல்‌ அம்பலத்‌. ஆடும்‌ 
ஆண்டியைச்‌ சிவகாமசவுந்தரியே | நீ விரும்புதல்‌ தகாதென்பார்‌, 
ல தியற்றவாபோல்‌, 1.1 டவல செகாம சவுந்தரியே எனவும்‌ 
கூறினார்‌. இக்கருத்தினை, is 
“படங்கொணொாகஞ்‌ சென்னி சேர்த்திப்‌ பாய்பு லித்தோ லரையில்‌ விக்‌ 

யடங்க லாரூ ரெரியச்‌ தறி யன்று மூவர்க்‌ கருள்‌ புரிந்தீர்‌ ்‌ [க 

மடங்க லானைச்‌ செற்று கந்தீர்‌ மனைக டோறுந்‌ தலைகை யெந்தி 

விடங்க ராகித்‌ இரிவ தென்னே வேலை சூழ்வெண்‌ காட னீரே, a 
என்பதனா னணாக. இது தில்லையில்‌, பசி மிகுதியால்‌, “பனனாக 
வாடகப்‌ பொற்பாதம்‌” என்று பாடுதலும்‌, உலகமாதாவாகிய இவகாமி 
யம்மையார்‌ வேதியப்பெண்ணுருவாய்‌ உச்சி நிவேதனம்‌ பிரசா 


6 


Cc . 
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தத்தை வட்டகையினின்றும்‌ கொடுத்தருள, உண்டு பசியாறின 
வுடன்‌ மறைந்தருளலும்‌ பிராட்டியாரென்றுணர்க்து ஆராமை மிகுதி 
யால்‌ பாடப்பட்ட அ. 


சிவகாம சவுந்தரியே; ஒடெடுத்து தோலாடை i விடு 
தோம்‌ பிச்சையேற்கும்‌ ஆண்டி தன்னைத்‌ தேடுவது யாது காரணம்‌? 
என்பதாம்‌. இது நிந்தா ஸ்துதி, 10 


ஊட்டுவிப்‌ பானு முறங்குவிப்‌ பானு மிங்கொன்றொடொன்‌ 
ஞட்டுவிப்‌ பானு முயங்குவிப்‌ பானு முயன்‌ ஐவினை [றை 
காட்டுவிப்‌ பானு மிருவினைப்‌ பாசக்‌ கயிற்றின்வழி 


யாட்டிவிப்‌ பானு மொருவணுண்‌ டே தில்லை யம்பலத்தே. 


(போ - ரை) உண்ணச்‌ செய்பவனும்‌, உறங்கச்‌ செய்பவணமை, 
இவ்விடத்தில்‌ ஒருபபொருளோ மொருபொருளை மூட்டிவிடுவோ 
னும்‌, சேரச்செய்பவனும்‌, நல்வினை தீவினை யென்கிற பாசமாகிய 
கயிற்றின்‌ வழியாய்‌ ௮அசையச்செய்பவனுமாகிய ஒருவன்‌ தில்லை யம்‌ 
பலத்‌ தின்கண்ணே யுளன. (எ -று,) 

(வி - ரை) காத்தல்‌ அழித்தல்‌ முதலியன சிவன்‌ செயலேயென்‌ 
பார்‌, 'ஊட்டுவிப்‌* பானு முறங்குவிப்‌ பானும்‌ எனவும்‌; உயிர்களை 
யுறவும்‌ பகையும்‌ செய்வித்தற்கு முரியனென்பார்‌, *இங்கொன்டுறா 
டொன்றை, மூட்டுவிப்‌ பானும்‌' எனவும்‌; ஆணோடு பெண்ணைச்‌ 


பமலும்‌ தானேயென்பார்‌, “முயங்குவிப்பானும்‌' எனவும்‌, உயிர்‌ 


கட்கு இருவினைப்பயனை  யுண்பிப்பவனுந்தானே யென்பார்‌, 

“மூயன்‌ றவினை, காட்டுவிப்பானும்‌' எனவும்‌; உயிர்களை நல்வினை 

தீவினை என்கின்ற பாசக்‌ கயிற்றினால்‌ ஆட்டுவிப்பவனாம்‌ தானே 

யென்பார்‌, “இருவினைப்‌ பாசக்‌ கபிற்றின்வழி, யாட்டுவிப்பானு 

மொருவனுண்டே' எனவும்‌ கூறினார்‌. இதனை, 
» 


௫ 
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வானாகி மண்ணாக வளியாகி யொளியாகி 
பூனா யுயிராகி புண்மையுமா யின்மையுமாய்க்‌ 
கோனாக யானெனதென்‌ றவரவரைக்‌ கூத்தாட்டு 
வானா நின்றாயை யென்‌ சொல்லி வாழ்த்‌ தவனே.” 


a ம்‌ 
எனப தனா னுணரக, 
ர்‌ 


தில்லையம்பலத்தின்கண்ணுள்ள நடேசப்பெருமான உயிர்களை 
உண்பித்தல்‌ முதலிய (செய்கைகளை ச்செய்து, இருவினைப்பா சமென்‌ 
இன்ற கயிற்றினால்‌ ஆட்டுவிப்பார்‌ என்பதாம்‌. LS 


அடியார்க்‌ கெளியவ மம்பல வாண ரடிபணிநதால்‌ 
மடியாமற்‌ செல்வ வரம்பெற லாம்‌,வைய மேழளந்த 
நெடியோனும்‌ வேதனுங்‌ காணாத நித்த நிமலனருட்‌ 
குடிகாணு நாங்க ளவர்காணு மெங்கள்‌ குலதெய்வமே, 


(போ - ரை) தன்னடியார்க்கு எளிமையாயிருப்பவர்‌, பொன்‌ 
னம்பலத்தில்‌ வாழ்பவர்‌, (அவர) திருவடியை வணங்கினால்‌, 
இறவாமல்‌ முத்திச்செல்வத்தைப்‌ பெறுதற்குரிய வரத்தை அடைய 
லாம்‌. ஏழுலகங்களையும்‌ அளந்த திரிவிக்கரமனும்‌, பிரமனும்‌ 
பார்த்தறியாத சாசுவதனும்‌, நிர்மலனுமாகிய சிவபெருமானுக்கு, 
நாங்கள்‌ அருட்குடிகளாவோம்‌; அக்கடவுள்‌ எங்கள்‌ குலத்திர்குத்‌ 
தெய்வமாவார்‌. (எ - அ.) 


(வி - ரை) அடியார்க்கு எளியவர்‌ ௮ம்பலவாணா என்பதனை? 


(தாரானை மீருரிவைப்‌ போர்வையானைக 

காமருபூங்‌ கச்சியே கமபன றன்னை 

யாரேனு மடியவர்கட்‌ கணியான்‌ றல்‌ னை 
யமசர்களுச்‌ கறிவரிய வளவிலானைப்‌ 


CG 


(க 
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பாரசொரும்‌ விண்ணோரும்‌ பணியநட்டம்‌ 
பயில்கின்ற பரஞ்சுடரைப்‌ பரனையெண்ணில்‌ 
பேசானைப்‌ பெரும்பற்றப்‌ புலியூரானைப்‌ 
பேசாத நாளெல்லாம்‌ பிறவாநாளே.” 
என்பதனா னுணர்க. அம்பலவாணர.அ திருவடியை வணங்கினால்‌ 
முத்தியாயெ செல்வத்தைப்‌ பெறலாம்‌ என்பதனை, £ 
“பிறவிதனை யறமாற்றிப்‌ பிணிமூப்பென்‌ றிவையி ரண்டு 
முறவினொடு மொழியச்சென்‌ றுலகுடைய வொருமுதலை ச” 
செறிபொழில்குழ்‌ தில்லைநகர்த்‌ இரு சசிற்றம்‌ பலமன்னி 
மறையவரும்‌ வானவரும்‌ வணங்கிடநான்‌ கண்டேனே.” 
என்பதனா னுணர்க, சாமரையாகிய திருவடியைத்‌ தேடவேண்டு 
வது அன்னமும்‌, சடையாகுூய காட்டைத்தேடவேண்டுவு பன்‌ றியு 
மா.தலான்‌ , அங்ஙனம்‌ தேட.ப்புகாது, திருமாலும்‌ பிரமனும்‌ பன்றியு 
மன்னமுமாக வுருக்கொண்டு மாறுபட்டுப்‌ பன்றி தாமரையும்‌, அன்‌ 
னம்‌ காடுமாகப்‌ படர்ந்து தேடுசலால்‌ கண்டிலர்‌ என்பார்‌, “வையமே 
ழளம்தநெடியோனும்‌ வேதனுங்‌ காணாத மித்த நிமலன்‌” எனக்‌ கூறி 
னார்‌. இதனை, 
“கோணா கணை யானும்‌ குளிர் தா மரையானுங்‌ 
காணார்‌ கழலேத்தக்‌ கனலா யோங்கினான்‌ 
சேணார்‌ வாழ்தில்லைச்‌ சிற்றம்‌ பலமேத்த 
மாணா நோயெல்லாம்‌ வாளா மாயுமே.” 
என்‌ பதனா னுணாக, 
எம்‌ குலதெய்வமாகிய நடேசப்பெருமானை வணங்கினால்‌ முத்‌ 
திச்செல்வத்தை யடையலாம்‌ என்பதாம்‌. 12 
தெய்வச்‌ சிதம்பர தேவா!உன்‌ இத்தர்‌ திரும்பிவிட்டாற்‌ 
பொய்வைத்த சொப்பனமா மன்னர்‌ வாழ்வும்‌ புவியுமெங்கே 
ர்‌ 


ஷட்டர்‌ 6 சு * க டத்‌ ம்‌ o 
108 பட்டினத்துப்பிள்ளையார்‌ பாட லும்‌ 


மெய்வைத்த செல்வமெல்‌ கேமண்ட லீகர்‌ தம்‌ மேடையெய்‌ 
கைவைத்த நாடக சாலையெக்‌ சகே?யிதுகண்மயக்‌ ௪. [| கே? 
(போ - ரை) தெய்வீகமான இதாகாயத்தில்‌ நடிக்கின்ற தேவ 
னே! நெவர்‌ அ இருவுள்ளம்மித பதிந்துவிட்டால்‌, ௮ரசரது வாழ்‌ 
வும்‌, பொய்த்தனமையுள்ள கனாவை யொக்கும்‌ பூமியும்‌ எவ்விடத்‌ 
8.௮2 மெய்த்தன்மை யமைத்து வைக்கப்பட்ட செல்வம்‌ எவ்விடத்‌ 
த? அலங்காரஞ்செய்த நாடகசாலை எவ்விடத்தத? இது கண்‌ 
மயக்கமேயாம்‌. (௪ - அ.) 
(வி - மை) இவெபெருமானது திருவருள்‌ அடியவரிடத்துப்‌ 
பதிந்தவிடின்‌ யாவும்‌ பொய்யென த தோன்று மென்பதை, 
:இந்திரசா லங்கனவு கானலிணீ ரெனவுலக மெமக்குத்‌ தோன்‌ 
றச்‌, சந்தசமுஞ்‌ சிற்பரதீதா லழியாத தற்பரத்தைச்‌ சார்ந்து வாழ்க, 
புந்திமகி முறநாளூந்‌ தடையறவா னந்தவெள்ளம்‌ பொலிகவென்ழறே, 
வந்தருளூங்‌ குருமெளனி மலர்த்தாளை யனுஇனமும்‌ வழுத்தல்‌ 
செய்வாம்‌.” 
என்பசனா லுணர்க, சத்தம்‌ திருமபிவிடல்‌- திருவருள்‌ பதிந்தவிடல்‌, 
சிதமபரதெவனே! சேவர்‌ அ திருவுள்ளம்‌ பதி. தவிடின்‌ மெய்‌ 
யாகக்‌ கருதிய அரசச்செல்வம்‌ முதலியன பொய்பாகத்‌ தோன்று 
மென் பதாம்‌, 14 
உடுப்பானும்‌, பாலன மூண்பானு, முய்வித்‌ தொருவா 
கம்மைக்‌- கெடுப்பானு, மேதென்று கேளவிசெய்‌ வானுங்‌, 
கெதியடங்கக்‌,-கொடுப்பானுர்‌, தேகியென்‌ றேம்பானும்‌, 
ஏற்கக்‌ கொடாமனின்று,-தடுப்பானு, நீயல்லை யோ! தில்லை 


யானந்தத தாண்டவனே! 
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(போ - ரை) ஆடை முதலியவற்றைத்‌ தரிப்பவனும்‌, பாற்‌ 
சோற்றைப்‌ புசிப்பவனும்‌, ஒருவரை வாழ்வித்து (ஒருவரைக்‌) 
கெடுப்பவனும்‌, யாதென்று கேட்பவனும்‌, வறுமை யொழியக்‌ 
கொடுப்பவனும்‌, கொடு என்று இரப்பவனும்‌, அங்கன மேற்கக்‌ 
(கொடுப்பவரைக்‌) கொடாதவண்ணம்‌ உறுதியாய்‌ நின்று தடுப்எவ 
னும்‌, தேவரீ ரன்ரோ? தஇருத்தில்லையின்௧ண்‌ எழுந்தருளி ஆனந்த 
நிருத்தஞ்‌ செய்பவனே! (௭ - அ.) 


(வி - ரை) உயிர்கடோறும்‌ ஊனாயும்‌ உயிராயு மூள்ளவ சாதலின்‌ 
அ வவயிர்கள்‌ உடுத்தலும்‌ உண்ணலும்‌ நும்செயலே யென்பார்‌, “உடுப்‌ 
பானும்‌ பாலனமுண்பானும்‌' எனவும்‌; சாபானுக்க கஞ்‌ செய்வதும்‌ 
அம்செயலே யென்பார்‌, “உய்வித்‌ கொருவர்‌ சம்மைக்‌ கெடுப்பானும' 
எனவும்‌; உயிர்கள்‌ படுந்‌ துன்பத்தைக்‌ கண்டு யாசென்று கேட்கச்‌ 
செய்வ அம்‌ நம்செயலே யென்பார்‌, “ஏதென்று கேள்விசெய்வானும்‌” 
எனவும்‌; இரப்பவர்கள்‌ மீட்டுமோரிடத்தச்‌ சென்று இரகச்காது 
கொடுக்கச்‌ செய்வதும்‌ நம்செயலே யென்பார்‌, “கெதியடங்கக்‌ 
கொடுப்பானும்‌' எனவும்‌; தானீட்டிய செல்வங்களை யெல்லாம்‌ தீவினை 
யினா லிழந்து ஒருவன்பாற்சென்று யாசிக்கும்‌ நிலைமையை யுண்‌ 
டாச்குவதும்‌ அம்செயலேயென்பார்‌, 'தேகியென்‌ ந~ெற்பானும்‌ 
எனவும்‌; அங்ஙனம்‌ எற்றும்‌ கொடாமற்‌ செய்வதும்‌ அம்செயலே 
யென்பார்‌, “ஏற்கக்‌ கொடாமனின்்‌௮ு, நடுப்பானு நீ யல்லையோ? 
எனவும்‌ கூறினார்‌, யாவும்‌ சிவன செய லென்பதனை, 
“சிவன்‌ செய லாலே யாகும்‌ வருமேனத்‌ தெறே ளு 
மவந்தரு நினைவை யெல்லா மகற்றிலே சை வெள்ளங்‌ 
கவர்ந்துகொண்‌ டிழுப்ப வந்தக்‌ கட்டிலே யகப்பட்‌ டையோ 
ப்வந்தனை மீட்டி மீட்டிப்‌ பதைக்கின்றேன்‌ பாவியேனே,” 


என்பதனை ஓணாக, 


170 பட்டினத்‌ ஐப்பிள்ளையார்‌ பாடலும்‌ 


தில்லையில்‌ ஆனக்தத்தாண்டவஞ்‌ செய்பவனே! உயிர்கள்‌ செய்‌ 
யும்‌ தொழில்களெல்லாந்‌ சேவரீ ரது தொழிலே என்பதாம்‌, 14 


வித்தாரம்‌ பேசினுஞ்‌, சோங்கேறி னுல்‌,கம்ப மீதிருந்து 
த.துதாவென்‌ ரோதிப்‌ பவுரிகொண்‌ டாடினுச்‌, தம்முன்‌ தம்பி 
யொத்காசை பேரினு, மாலதுண்‌ டோ? தில்லை யுண்ணிறை 


கத்தாவின்‌ சொற்படி யல்லாஅ வேறில்லை கன்மங்களெ.| ந்த 


(போ - ரை) விஸ்தாரமாகப்‌ பேசினாலும்‌, மரக்கலமேறிப்‌ 
போனாலும்‌, கம்பத்தின்மிதெறி யிருந்து தத்சாவென்று சொல்லிப்‌ 
பவுரிக்கூத்தாடினாலும்‌, சமையனும்‌ கம்பியும்‌ உதவியாகப்‌ பேசினா. 
லும்‌, ஆவகதொரு காரியமுண்டேடா! இல்லையிலிருக்தாலும்‌ சர்வ 
வியாபகனாய்‌ எவ்விடமும்‌ நிறைந்திருக்கின்ற, கர்ச்சனது சொற்படி 
யேயல்லாமல்‌ உலகத்தில்‌ நிகழும்தொழில்கள்‌ வேறில்லையாம்‌. (எ-று. 


(வி - ரை) பிறர்‌ மயங்கும்படி அணிமா முதலிய அட்டமா௫த்து 
களை யுடையேனென்ற விரிவாகப்‌ பேசினாலும்‌ யாதொரு பயனு 
மில்லை என்பார்‌, “வித்தாரம்‌ பேரனும்‌ என்றும்‌; ஆகூ யில்லை 
யாயின்‌ மரக்கலமேறிப்‌ பொருள்‌ தேட முயன்முலுங்‌ சிறிதும்‌ 
கைகூடா தென்பார்‌, “சோங்கேறினும்‌' என்றும்‌; கூந்தலின்‌ மீதிரு 
நீது கழைக்கூத்தாடினும்‌ அடைவதொரு பயனுமில்லை என்பார்‌; 
“கம்பமிதிருந்கு தத்தாவென்‌ ரோதிப்‌ பவரிகொண்‌ டாடினும்‌' என்‌ 
றும்‌; தனக்குத்‌ இணையாகத்‌ தமையனும்‌ தம்பியுமாகப்‌ பேசினாலும்‌ 
யாதொரு காரியமு மாகாதென்பார்‌, “தம்முன்‌ தம்பி” யொத்தாசை 
பேசினு மாவதுண்டோ?' என்றும்‌; உலகத்தில்‌ நிகழுந்‌ தொழில்க 
ளெல்லாம்‌ சிவபெருமானது சொற்படியன்றி கிகழாதென்பார்‌, 
“இல்லை யுண்ணிறைந்த கத்தாவின்‌ சொற்படி யல்லாது வேறில்லை 
சன்மங்களே' என்றுங்‌ கூறினார்‌. வித்தாரம்‌ பேசுதலை, 


தத்‌ தூவார்த்தவிளக்க உரையும்‌ 17! 


“மட்ட ற கடர்புவி யனை த தமோ ல 
மறைத்துடன்‌ விடுத்திடுவனமற்‌ 
ெட்டுவரை யைக்கடலை முட்டியு ளடக்கிடுவன.” 
என்பதனா லுணர்க. ்‌ 
திருத்தில்லேபினகணுள்ள சிவபெருமானது சொற்படியன்றி 


[rad 


ஓர்‌ காரியமும்‌ ஈடவா தென்பதாம்‌,. ° 15 


பிறவா இருக்க வரம்பெறல்‌ வேண்டும்‌; பிறக்‌ அவிட்டா 
லிறவா திருக்க மருந்துண்டு காணிது வெப்படியோ 

௮ ஐமார புகழ்தி தில்லை யம்பல வாண ரடிக்கமல 
மறவா திருமன மேயது காணன்‌ மருக்துனக்கே. 

(போ - ரை) நெஞ்சே! (இவ்வலாத்தில்‌) பிறவாதிருக்கும்படி. 
வரம்‌ பெறுதலே தகுதி; பிறந்துவிடின்‌ இறவரமலிருக்கும்படி மருந 
துளது; இது எப்படி என்றாலோ? தருமமார்க்கம்‌ நிறைந்திருக்கின் ற 
புகழையுடைய தஇில்லையம்பலவாணரது திருவடியாகிய தாமரையை 
மறவாமலிரு! (அவ்வாறு) மறவாதிருத்தலே உனக்குச்‌ சாகாமைக்‌ 
கேதுவாடிய நல்ல மருந்தாகும்‌. (௭ - அ.) 

(வி - ரை), 


“இப்பிறவி யென்னுமோ ரிருட்கடலின்‌ மூழ்நொ 

னென்னுமொரு மகரவாய்ப்பட்‌ 

டிருவினை யெனுந்திரையி னெற்றண்டு புற்புத 
மெனக்கொங்கை வரிசைகாட்டுந்‌ 

அப்பிதழ்‌ மடந்தையர்‌ மயற்சண்ட மாருதச்‌ 
சுழல்வந்த வந்தடிப்பச்‌ 

சோராத வாசையாம்‌ கானாறு வானதி 
சுரந்த தென மேலுமார்ப்பக்‌ 


[/2 பட்டின த்துப்பிள்ளையார்‌ பாடலும்‌ 


கைப்பரிச காரர்போ லறிவான வங்சமுங்‌ 
கைவிட்டு மதிமயங்கி 
கள்ளவங கக்காலர்‌ வருவரென்‌ றஞ்டிமிய 
கண்ணருவி காட்டுமெளியேன்‌.” 
எனவும்‌, 

காக மோகெழு கலகை நரய்ஈரிகள்‌ 

சுற்று சோறிடு அருத்தியைக்‌ 

காலி ரண்டுநவ வாசல்‌ பெற்றுவளர்‌ 
காமவே ணடன சாலையை 

மோக வாசைமுறி யிட்ட பெட்டியைமு 
மலமிகுந்‌  தாழுகு சேணியை 

மொய்த்து வெங்கிரும்‌ தத்து கும்பியை 
முடங்க லார்கிடை சரக்கினை 

மாக விந்தரதனு மின்னை யொத்திலக 
வேத மோதிய குலாலனார்‌ 

வனைய வெய்தடி காரனான யமன்‌ 
வந்த டிக்குமொரு மட்கலத்‌ 

தேக மானபொயை மெய்யெனக்‌ கருதி 
யைய வையமிசை வாடவோ,” த 

எனவும்‌, 

“ஊன்மிசை யுதிரக்‌ குப்பை யொருப்பொரு ளிலாத மாய 
மான்மறித்‌ தனைய நோக்க மடைக்தைமார்‌ மதிக்கு மிந்த 
மானிடப்‌ பிறவி வாழ்வு வாழ்வதோர்‌ வாழ்வு வேண்டே 
னானல்வெள்‌ ளேற்ற வாரூ ரப்பனே யஞூஏனேனே. 

எனவும்‌, ஆன்றோர்‌ கூறியபடி பிறவி யெடுக்குக் தோறும்‌ அன்பமும்‌ 
பலவுள வாதலின்‌, அப்பிறவி யெடுக்காமலிருக்கக்‌ கருணைபுறிய 
வேண்டு மென்பார்‌, “பிறவா திருக்க வரம்பெறல்‌ வேண்டும்‌' என்றும்‌; 
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ட்‌ 
“க ரணங்க ளெல்லாங்‌ கடர்துகின்‌ற கறைமிடற்றன்‌ 
ச ரணங்க ளேசென்று சார்தலுமே தானெனக்கு 
மரணம்‌ பிறப்பென்‌ றிவையிரண்டின்‌ மயக்கறுத்த 
கருணைக்‌ கடலுக்கே சென்றூதாய்‌ கோத்‌ தம்பீ.” 
என்‌ றபடி, பிறவி யெடுத்தபின்‌ அப்‌ பிறவியைப்‌ பொக்கெகொள்ளவ 
தற்குத்‌ தேவரிரது திருவடி மருந்தன்றி வேறில்லை யென்பார்‌, 
“தில்லை யம்பல வாண டிக்கமல, மறவாதிரு.........ஈன்‌. மருந்‌ 
அனக்கே' என்றுங்‌ கூறினார்‌. அம்பலவாணர்‌ அ திருவடியை நினைப்‌ 
பவர்கட்குப்‌ பிறப்பொழியும்‌ என்பதை, 
மன்னை வினையிரண்டும்‌ வேரறுத்து முன்னின்றான்‌ 
பின்னைப்‌ பிறப்பறுக்கும்‌ பேராளஎன்‌--டுறன்னண்‌ 
பெருந் துறையின்‌ மேய பெருங்கருணை யாளன்‌ 


» 


_ வருந்தயாம்‌ தீர்க்கு மருந்த.” 
எனவும்‌, 
தறங்கோலை போல்வதோர்‌ காயப்‌, பிறப்போ டிறப்பென்னு 
மறம்பாவ மென்றிரண்‌ டச்சந்‌ தவிர்த்தெனனை யாண்டுகொண் 
மறந்தேயுக்‌ தனகழனான்‌ மறவாவண்ண நல்கியவத்‌ [டான 
திறம்பாடல்‌ பாடிநாம்‌ தெள்ளேணங்‌ கொட்டேோமோ,” 
எனவும்‌ கூறியவாற்றா னுணர்க, 
தில்லையம்பலவாணரஅ திருவடியை நினைத்தல்‌ முத்திக்குக்‌ 
காரணமாகிய மருந்தாகும்‌. 16 8 
தவியா இரு!நெஞ்ச மேதில்லை மேவிய சங்கரனைப்‌, 
புவியார்ந்‌ இருக்கின்ற ஞானா கரனைப்‌, புராந்கதகனை [| த்தாற்‌ 
அவியா விளக்கைப்‌,பொன்‌ னம்பலத்‌ தாடியை, யைந்கெழு 
செவியாம னீசெவித்‌ தாற்பிற வாமுத்தி சத்திக்குமே, 
$ 
தும்‌ 
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(போ - ரை) மனமே! இளைக்காமலிரு; தில்லையின கண்‌ எழுந்‌ 
தருளிய சிவபெருமானை, உலகமுழுமையும்‌ நிறைந்‌ இருக்கின்ற 
ஞான துக்குப்‌ பிறப்பிடமா யமிருப்பவனை, திரிபுராந்தகனை, அவியாத 
தீபத்தை, பொற்சபையில்‌ நடிப்பவனை, ஸ்ரீ பஞ்சாட்சரத்தைக்‌ 
கொண்டு நீ செபிக்காமல்‌ செபித்தால்‌ பிறவாமைக்குக்‌ காரணமாயெ 
முத்தி யுண்டாகும்‌; (ஏ - இ.) 

(வீ -ரை) மனம்‌ ஒருவழி நில்லாத பல வழியிற்‌ சென்று 
இளைக்குமாதலின்‌ அதனை நோக்கி யொருவழி நிற்கவேண்டு மென்‌ 
பார்‌, “தவியாதிரு நெஞ்சமே எனவும்‌; ஜன்மாக்க ளுய்யவும்‌, 
பஞ்சகிருத்திய ஈடனஞ்்‌ செய்யவும்‌ தில்லையின்௧ண்‌ எழுந்தருளி 
யிருப்போனாதலின்‌, “தில்லை மேவிய சங்கரனை எனவும்‌; உலக 
மெங்கு நிறைந்‌ ருப்போனும்‌, ஞானமே திருமேனியாக வுடைய 
வனுமாதலின்‌, “புலியார்க்திருக்னெற ஞானாகரனை எனவும்‌; தேவர்‌ 
களைக்‌ காக்கும்பொருட்டுத்‌ இரிபுரத்தை யெரித்தோனாசலின்‌ , 
£புராந்த்கனை' எனவும்‌; ௮கத்திற்‌ கொளுத்தும்‌ தகளி நெய்‌ இரியோடு 
கூடிய விளக்குப்ப்போலா௮ு உலகுக்கோர்‌ தூண்டாவிளக்கா யுள்ளா 
னாதலின்‌, “அவியா விளக்கை எனவும்‌; தஇிருநடனஞ்‌ செய்தற்குப்‌ 
பொன்னம்பலமே யிடமாகச்‌ கொண்டுள்ளா னென்பார்‌, “பொன்னம்‌ 
பலத்தாடியை' எனவும்‌, நியம முதலிய யோகங்களைச்‌ செய்யாது 
ஸ்ரீ பஞ்சாட்சரத்தை யிடைவிடாமற்‌ செபித்தலே முத்தியைத்‌ 
தீரும்‌ என்பார்‌, 'ஐந்தெழுத்தாற்‌, செவித்தாற்‌ பிறவாழுத்தி சத்திக்கு 
மே” எனவும்‌ கூறினார்‌. மனம்‌ ஒருவழி நகில்லாதென்ப தனை, 

“காடுங்‌ கரையு மனக்குரங்கு கால்விட்‌ டோட வதன பிறகே 
யோடுர்‌ தொழிலாற்‌ பயனுளதொ?” 
என்பதனா லுணர்க, சிவபெருமா னுலகமெங்கு நிறைந்திருத்தலை, 
“வானாதி பூதமா யகிலாண்ட கோடியாய்‌ மலையாகி வளைகடலுமாய்‌ 
மதியாகி ய்‌. ரவியாய்‌ மற்றள வெலாமா௫” : 


என்ப தனா லுணாக, 
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பொன்னம்பலத்தில்‌ நடிப்பவராகய வெபெருமானை ஸ்ரீ பஞ்‌ 
சாட்சரத்தால்‌ இடைவிடாமல்‌ செபித்தால்‌ முத்தி யடையலாம்‌ 


ம 


என்பதாம்‌, ச 


தாலின்‌ மறைப்பொரு ளம்பல வாணரை நம்பியவர்‌ ௪ 


பாலி லொருக.ஞ்‌ சேவிக்கொணா திருப்‌ பார்க்கருங்கல்‌ 
மேலி லெடுக் தவர்‌ கைவிலங்‌ கைத்தைப்பர்‌; மீண்டுமொரு 
காலி னிறுத்துவர்‌; ட்டியுக்‌ காம்வக்து கட்டுவ2ர. ட 


(போ - ரை) நான்கு வேதங்களின்‌ பொருளாயுள்ள அம்பல 
வாணரை யுஅதியாக எண்ணி, அவர்‌ பக்கத்தில்‌ ஒருதடவைத்‌ 
தரிசிக்கப்‌ பெறா தவர்களை (யமபடர்‌) கருங்கல்லினை (உடல்‌) மீதில்‌ 
ஏற்றி அவர்‌ கையில்‌ விலங்கைப்‌ பூட்வெர; . மீளவும்‌, ஒருகாலாலே 
நிற்கச்செய்வர்‌, தாம்‌ நெருங்கியும்‌ வந்த கட்டுவர்‌; (௪ - று.) 


4 (வீ - ரை) 


“ அரியானை யந்தணர தஞ இரதையானை 
யருமறையி னகத்தானை.” 


என்றபடி வேதப்பொருளாயிருப்பினும்‌ அடியவர்கள்‌ எளிதிற்‌ தரி 
இத்து உய்யும்படி அம்பலத்தினகண்‌ எழுந்தருளியிருக்கெளுர்‌ என்‌ 
பார்‌, காலின்‌ மறைப்பொரு எம்பல வாணரை' எனவும்‌; செல்வழி 
யாதொரு அன்பமு மடையாது எளிதிற்‌ சென்று தரிக்கும்‌ மன்றி 
னைத்‌ தரிசித்தால்‌ முத்திபேற்றினை யடையலா மென்பதனைக்‌ 
கருதா தார்க்கு யமதண்டனை யன்றி வேறில்லை யென்பார்‌, நம்பி 
யவர்‌, , பாலி லொருதரஞ்‌ சேவிக்கொ ணாதிறாப்‌ பார்க்கருங்கல்‌ மேலி 
லெடுத்தவர்‌. . வந்து கட்டுவரே' எனவும்‌ கூறினார்‌. தம்மைத்‌ தரிடித்த 
தொண்டர்க ட்கு யமதண்டனை நேரிடா தென்ப தை, 


ந. | 
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“மடி ச் சாடு மடிமைக்க ணன்றியே 
மனனே! நீ வாமுநாஞந்‌ 
தடுத்தாட்டித்‌ தருமனார்‌ தமர்செக்கி 

விடும்போது தடுத்தாட்கொள்வான்‌ 
* தடுத்தாடுங்‌ கரதலத்திற்‌ றமரகமு 
மெரியகலுங்‌ கரியபாம்பும 
பிடி த்தாடிப்‌ புலியூர்ச்சிற்‌ றம்பலத்தெம்‌ 
பெருமானைப்‌ பெற்றாமன் றே, 
எனவும்‌, 
““கருமையார்‌ தருமனார்‌ தமர்‌ நம்மைக்‌ 


கட்டியகட்‌ ட லுப்பிப்பானை.”' 
எனவம்‌, பெரியோரும்‌ பணித்தவற்றா லுணர்க. 


அம்பலவாணரைச்‌ சேவிக்காதிருப்பாரை யமபடர்‌ விலங்கு 
பூட்டு சல்‌, ஒருகாலில்‌ கிறுத்துதல்‌ முதலிய கொடிய செய்கைகளை ச்‌ 
செய்வார்‌ என்பதாம்‌. 15 


ஆற்மிறாடு தும்பை யணிந் தாடு மம்பல வாணர்தமைப்‌ 
மீபாற்று தவர்க்கடை யாளமுண்‌ டேயிந்தப்‌ பூதலத்திற்‌ 
சோற்றாவி யற்றுச்‌, சுகமற்றுச்‌, சுற்றத்‌ அணியுமற்றே, 
ஏற்றாலும்‌ பிச்சை கடையாம லேக்கற நிருப்பர்களே. 

(போ - ரை) கங்கை நதியோடு அம்பை மலரையும்‌ தரித்து 
நிரு ச்‌. தஞ்‌ செய்க்‌ ற அம்பலவாணமைத்‌ அதியாதவர்க்கு அடையாள 
முன; (யாதெனில்‌) இப்பூமியில்‌ சோற்று வாசனை யொழிந்து, 
சுகமொழிந்‌அ, (அரையில்‌) உடுக்க ஆடையுமொழிக்து, யாசித்தாலும்‌ 
பிச்சை யகப்படாமல்‌ ஏக்க மடைக்திருப்பார்கள்‌; (எ - அ.) 


ஜக 


த 


(4 
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(வி - ரை) ஒருகாலத்‌ துக்‌ கைலைமலையின்‌ சோலையில்‌ உமாதெதவி 


யார சிவபெருமான அ இரண்டு கண்களையும்‌ மூடினமா த்திரத்தில்‌ 
புவனம்‌ யாவும்‌ இருள்‌ பரந்தது, அதனைக்‌ கண்டு இவ பருமான்‌, 
தீமஅ நெற்றிக்கண்ணாலே அவ்விருளையொழித்துச்‌ சிறந்த பேசொளி | 
யை மீந்தனர்‌. அவவொளியைக்‌ கண்ணுற்ற உமாதேவியா ஈச்ச 
மெய்தி மூடிய சையை விரைவாக எடுத்தமாத்திரத்தில்‌ அவ்விரல்களி 
னின்றும்‌ பத்து நதிகளாய்க்‌ தோன்றிய வெள்ளம்‌ உலகமழியப்‌ 
பரவலும்‌, அவவெள்ளத்தைக்‌ கண்ணுற்ற திருமால்‌ முதலியோர்‌ 
சிவபெருமானைக்‌ சரணமடைய, அப்பெருமான்‌ அவர்களைக்‌ காக்கும்‌ 
பொருட்டு ௮வ்வெள்ள த்தையும்‌, 


““செங்களத்து மறங்கருதிப்‌, பைந்தும்பை தலைமலைந்தன்‌ னு”? 
என்றபடி, திரிபு ரமழிக்கவும்‌, காலனை புதைக்கவும்‌, வில்விசையனேோடு 
போர்புரியவும்‌, தும்பைமாலைபினையும்‌ தரித்தமையால்‌, ஆற்றோடு 
அம்பை யணிந்தாடு மம்பலவாணர்‌' எனவும்‌; அவரைத்‌ அுதியாதார்‌ 
ஆஅகூழிரும்‌ அம்‌ உணவாதிகளற்றிருப்பார்‌ என்பார்‌, தம்மைப்போற்றா 
த்‌ ஏக்கற்‌ றிருப்பர்களே' எனவும்‌ ௩ றினார்‌, 


கங்கை யணிந்ததை:--- 

“என்றலு நஇக டோற்ற மியம்பியெவ்‌ வுலகுஞ்‌ குழ்போய 
நின்‌ றவந்‌ நீத்தர்‌ தன்னை நினைத்தவ ணமைத்து நாத 
னொன்றுதன்‌ வேணி மேலோ ருரோமத்தி னும்ப ருயப்ப 
மன்றலங்‌ கமலத்‌ தோனு மாலுமிந்‌ திரனாஞ சொல்வார்‌.” 


என்பதனா லறிக. போர்க்குரியோர்‌ அம்பை குவெதை, 
“கரர்கருஇ நின்றதிருங்‌ கெளவைவழுப்‌ பணையான்‌ 
சோர்குருதி சூழரில நனைப்பப்‌ போர்கருதித்‌ 

இ 





ல்‌ 
அ. 
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அப்புடை தீ தும்பை மலைந்தான்‌ தகளறுசீர்‌ 
லெப்புடைத்‌ தானையெம்‌ வேந்ு.' 
, என பதனா லறிக, 
ல்ல ரக்‌ அதியாதார்‌, சோலறம்சுகமும உடுக்க ஆடையு 
மநீறு வாழ்வார்‌ என்பதாம்‌. 19 


அத்தனை, முப்பத்து முக்கோடி தேவர்க்‌ கதிபதியை, 
நித்தனை, அம்மை சிவகாம சுந்தரி றேசனை,யெங்‌ 
கததனைப்‌, பொன்னம்‌ பலத்தாடு மையனைக, காணக்கண்க 


ளெத்தனை கோடி யுகமோ தவஞ்செய்‌ திருக்கின்றவே. 


(போ - ரை) யாவர்க்கும்‌ தந்தையை, முப்பத்து முக்கோடி 
தேவர்களுக்கும்‌ அதிபதிபாயுள்ளவனை, சாசுவதனை, எமது தாயாகிய 
சவகாமசுந்தரிக்கு நேசனை, எமது கர்த்தனை, பொற்சடையின கண்‌ 
நிருத்சஞ்‌ செய்கின்ற தலைவனைத்‌ தரிசிக்கும்பொருட்டு விழிகள்‌ 
எவ்வளவு கோடியுகங்களோ தவத்தைச்‌ செய்திருக்கின றன; (எ-று) 

(வி - ரை) திருமால்‌ முதலிய யாவரையும்‌ பெற்று அவர்க்குப்‌ 
பிதாவாயிரு த்தலின்‌ “அத்தனை” எனவும்‌; தனனை முப்பத்தமுக்கோடி 
தேவர்கள்‌ வழிபட்டு உய்ந்தமையின, “முப்பத்து முர்க்கோடி தேவர்க்‌ 
கதிபதிமை” எனவும்‌; சர்வசங்கார காலத்தில்‌ யாவரும்‌ அழித்துத்‌ 
தான்மாத்திரம்‌ யழியாது நிற்றலால்‌, $நித்தனே' எனவும்‌; தன்னை 
நீங்காதிருந்து சராசரங்களைப்‌ பெற்றுத்‌ தன நடனத்தைக்‌ “கண்டு 
களிப்பவளாதலின்‌, “அம்மை சிவகாம சுந்தரி கேசனை' எனவும்‌; திரு 
மால்‌ முதலியோரை யாட்சொண்டதுபோலச்‌ தன்னையும்‌ஆட்கொண் 
டமையின்‌, “எம்‌ கத்தனை எனவும்‌; வெள்ளியம்பலமுதலிய அம்பல 
மிருப்பினும்‌ அவற்றை விரும்பாது இதனையே விரும்பி யாடுன்றார்‌ 


என்பார்‌; 'பொன்னம்பலத்தாடு மையனை' எனவும்‌; . கண்கள்‌ 
11௫ 


ன ட்‌ அ 1. 
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அந்‌ நடத்தைக்‌ காண முன்‌ தவஞ்செய்திருக்கின்றமையின்‌, ‘காணக்‌ 
கண்க ளெத்தனை கொடி யுகமோ தவஞ்செய்ரின்றன2வ' எனவும்‌ 
கூறினார்‌. ட்‌ 
பொன்னம்பலத்தில்‌ கிருத்தஞ்‌ செய்யும நடே சப்‌ பெருமானைத்‌ 


தரிசிக்க கண்கள்‌ எத்தனை கோடி யுகமோ தவஞ்செய்திருக்கின்‌ றன 
ட 80 


என்பதாம்‌. 
திரச்செங்காடு 
_ துவம்‌ 
செருப்பான மேனியர்‌ செங்காட்டி லாத்தி நிழலருகே 
யிருப்பார்‌ திருவுள மெப்படி யோவின்ன மென்னையன்னைக்‌ 
கருப்பா சயக்குழிக்‌ கேதள்ரு மோகண்ணன்‌ காணரிய 
திருப்பாத மேதரு மோகெரி யாது சிவன செயலே. 


(போ - ரை) தீப்போலுர்‌ திருமேனியுடையவர்‌, திருச்செங்‌ 
காட்டில்‌ ஆத்திமரத்தி னிழலில்‌ வீற்றிருப்பவர்‌, (அவரஅ) திருவுளப்‌ 
பாங்கு எவவாறுளதோ? இன்னமும்‌ அடியேனை தீ தாயினது கருப்பா 
சயக்‌ குழியின்கண்ணே கொண்டுபோய்‌ வீழ்த்தமோ! (அல்லத) 
திருமால்‌ காணுதற்கரிய தன்‌ திருவடிகளைக்‌ கொடுக்குமோ? வெபெரு 
மானது செய்கை இன்னதென தெரியாது; (௪ - று,) 


(வி - ரை) சிவபெருமான்‌ பவளம்போலுஞ்‌ செந்நிறம்‌ வாய்ந்த 
திருமேணி யுடையவராதலின்‌, £நெருப்பான மேனியர்‌ எனவும்‌; 
அவர்‌ இருச்செங்காட்டில்‌ ஆத்திவிருட்சத்தையே யிடமாகக்கொண் 
டிமுப்போராதலின, £செங்காட்டிலாத்தி நிழலருகே, யிருப்பார்‌' என 
வும்‌) தம்மிடத்து அன்பு செய்வாருடைய மனத்திற்குத்‌ தக்கபடி. 
தாமும்‌ மனமூடைமையின்‌, “இிருவுளமெப்படியோ?எனவும்‌; பல்பிறவி 
- யெடுத்இப்‌ பையு ளடைம்‌இள்ளேனை மீட்டுங கருப்பக்குழியிற்‌ 


ஸ்‌ ஆ 
ட்‌ ம்‌. 
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இ 3 
சத்தி படம்‌ 

னர்‌ பம்மல்‌ ம பக 
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தள்ளூமோ, அல்லது திருமால்‌ முதலியோர்‌ காண்டற்கரிய திருவடி 
தந்து ஆட்கொள்ளுமோ அவற்றுள்‌ சிவன்‌ செயல்‌ யாதென்று தெறு 
கிலேன்‌ என்பார்‌, 'இன்னமென்னையனனை.. தெரியாது வென்‌ 
ட கதன்‌ எனவும்‌ கூறினார்‌. 


£ இப்போலும்‌ திருமேனி யுடையவரும்‌, இருச்செங்காட்டில்‌ 
அச்திமாத்தி' னிழலில்‌ வீற்றிருப்பவருமாகிய சிவபெருமானது திரு 
வுளப்பாங்கு எவ்வாறுளதோ? இன்னமும்‌ அடியேனைத்‌ தாயினது 
கருப்பாசயக்‌ குழியின்கண்ணே கொண்டுபோய்‌ வீழ்த்துமோ? 
அல்லது, இருமால்‌ காணுதற்‌ கருமையாகிய தன்‌ திருவடிகளைக்‌ 
கொடுக்குமோ? (ஆதலால்‌), அவரது செயல்‌ இன்னதென்று தெரி 


யாது என்பதாம்‌, 1 
தீருவொற்றிபூர்‌ 
௦09௦ 
ஐயும்‌ தொடர்ந்து, விழியுஞ்‌ செருகி, யறிவழித்து, [யான்‌ 


மெய்யும்பொய்‌ யாகி விடுகின்ற போதொன்று வேண்வெல்‌ 


செய்யு திருவொற்றி யூரூடை சீர! இரு நிறுமிட்டுக்‌ ்‌ 
கையும்‌ தொழப்பண்ணி பைக்கெழுத்‌ ஜோதிவுவ கற்பியுமே. 

(போ - ரை) கோழையும்‌ தொடர்ச்‌ த,கண்களும்‌ பஞ்சடைந்த, 
உணர்வு கெட்டு, சரீரமும்‌ பொய்யாகிவிடுங்‌ காலத்தி, அடியேன்‌ 
ஒன்றை விரும்புகின்றேன்‌; (யாதெனில்‌), (அலங்காரங்கள்‌)' செய்‌ 
தமைந்த திருவொற்றி பருடைமீரே! விபூதியினையும்‌ தரித்து, கை 
களால்‌ அஞ்சலிசெய்யவும்‌ செய்து, ஸ்ரீபஞ்சாகூரத்தை யுச்சரிக்க 
வும கர்பித்தருள்வீ ராக! (எ - அ.) 


(வி - மை) மாணகாலத்தில்‌ ன பித்த சிலேத்தும மென்னு 
மூன்றும்‌ ஒன்‌ இனின று மொன்று அதிகரித்து முடிவில்‌ சிலேத்தும 
6. 


௫ 


ப இ 
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சம்பந்தமாகிய கோழையொன்றே பற்றி நிற்குமாதலின்‌, “ஐயும்‌ 
தொடர்ந்‌ த” எனவும்‌; இறக்குஞ்‌ சமய,ச்துச்‌ கண்கள்‌ ஒளி மழுங்கி 
கருமணிப்பாவை யடைந்து செருகுமாதலின்‌, “விழியுஞ்‌ செரு 
எனவும்‌; அக்காலத்தில்‌ மெய்யுணர்வு அழியுமா தலின்‌, : அ றிவழிர்‌க? 
எனவும்‌; மெய்யெனப்‌ பெயர்‌ வாய்ந்ததற்‌ கேற்ப நிலைபெற்றிரர த 
ஒருகணப்பொழுதிற் றோன்‌ றி யழியுந்‌ தன்மையுடை மையால்‌, “மெய்‌ 
யம்‌ பொய்யாகி விடுகினறபோது' எனவும்‌; அப்போது யான்‌ விரும்பு 
வது பலவாதலின்‌ அங்ஙனம்‌ பரப்பாக ஒன்றையே விரும்பவேண்டு 
மென்பார்‌, ஒன்று வேண்டுவல்‌ யான்‌” எனவும்‌; முத்திக்கே வாடிய 
திருமீற பூசுதல்‌, தேலரீரைப்‌ பணிதல்‌, பஞ்சாக்ஷரத்தை யுச்சரித்தல்‌ 
முதலிய செயல்களைத்‌ தேவரீர்‌ கற்பித்தருள வேண்டுமென்பார்‌, 
செய்யுந்‌ திருவொற்றி யூருடையீர்‌.........ஐக்தெழுத்‌ தொதவுங்‌ 
கற்பியுமே' என்றும்‌ கூறினர்‌, 
அலங்காரங்கள்‌ செய்தமைந்த திருவொற்றிழருடையீரே! 
கோழையும்‌ தொடர்ந்து, கண்களும்‌ பஞ்சடைந்து, அறிவு கெட்டுத்‌, 
தேகமும்‌ பொய்யாகி விடுங்கால த்தில்‌ அடியேன்‌ ஒன்றை விரும்பு 
இன்றேன்‌; யாதெனில்‌, விபூதியினையும்‌ தரித்து, கைகளால்‌ அஞ்சலி 
செய்யவும்‌ செய்‌, ஸ்ரீபஞ்சாக்ஷ ரத்தை யுச்சரிக்கவும்‌ கர்பித்சருள்‌ 
வீராக! என்பதாம்‌! ] 


சுடப்படு வாறி யார்புச மூன்றையுஞ்‌ சுட்டபிரான்‌. 
திடப்படு மாம திற்‌ றென்னொற்றி யூன்‌ ஜெருப்பச ப்பி 
னடப்பவர்‌ பொற்பத நந்தலை (2மற்பட நன்குருண்டு 


இடப்பது காண்மன மெவிதி யேட்டைக்‌ இழிப்பதுவே. 


'(போ-ரை) மனமே! முப்புரங்களையும்‌ எரித்த பெருமானும்‌, 
உறுதிப்பட்ட பெரிய மதில்‌ சூழ்ந்த தென்னொற்றியூரின்‌ கண்‌ 


% 


ட மானைத்‌ கர க 
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6 
ணெமழுந்தருளினவனுமாகயெ சிவபெருமானது லிதிப்பரப்பில்‌ 
நடப்பவர்‌ திருவடிகள்‌ நமத தலையின்மீது பொருந்தும்படி நன்றா 
'யுருண்டு இடத்தலே பிரமனது ஏட்டைக்‌ கிழித்தலாகும்‌; (இதனை) 
“(இறந்து சற்றத்தாரால்‌) சடப்படுவோராகய அஞ்ஞானிகள்‌ தெரி 
யார்கள்‌; ( எ: அ.) 

(வி - சர) இறந்து உறவின ராலே தூலதேகத்தைச்‌ சுடப்படு 
வா ராகிய அஞ்ஞானிகளுக்கு உண்மை விளங்கா சென்பார்‌, “சுடப்படு 
வாரறியார்‌' எனவும்‌; பாதலத்தும்‌ பூதலத்தும்‌ மிதலத்துந்‌ திரியும்‌ 
இரும்பும்‌ வெள்ளியும்‌ பொன்னுமாகிய சாதி வேறுபாடுடைய புர 
- மூன்றையும்‌ ஒருங்கே யழித்துத்‌ தேவர்களைக்‌ காத்தமையின்‌, “புர 
மூன்றையுஞ்‌ சுட்டபிரான' எனவும்‌; பகைவரை யழிக்கப்‌ புகுவார்‌ 
முன்னர்‌ மதிலினை வகுத்து அதீன்க ணழிர்தே அப்பகை௨ரை 
வெல்லுத லியல்பாதலின்‌, “இடப்படு மாமதிற்‌ றென்டுனாற்றி யூன்‌” 
எனவும்‌; பிறவியை யொழித்துக்‌ கொள்வதோ ருபாயந்தெடாமலே 
திருவொழற்றியூரினகண்‌ நடப்பவரத பாதம்‌ நந்தலையிற்படின்‌ எளி 
திற்‌ பிறவியை யொழித்‌ தச்கொள்ளலா மென்பார்‌, “தெருப்பரப்பில்‌ 
ட பவா... விதியேட்டைக்‌ கிழிப்பதுவே' எனவும்‌ கூறினார்‌. 
தென்‌ ஒற்றியூர்‌ - அழயெ ஒற்றியூர்‌ அல்லஅ, தெற்குத்‌ திக்கின்‌ 
கண்ணுள்ள ஒற்றியூர்‌. விதி-பிரமன்‌. பொற்பாதம்‌-அழவ பாதம்‌ என 
வும்‌, பொன போலும்‌ அருமையான பாதம்‌ எனவுமாம்‌. காண்‌-௮சை, 


திருவொற்றியூர்த்‌ தெருவில்‌ நடப்பவரது பொன்னடிகள்‌ ஈமது 
தலைமேற்‌ படின்‌ பிரம னெழுத்தை அழிக்கலா மென்க, 


மனமே! முப்புரங்களையும்‌ எரித்த பெருமானும்‌, உறதிப்பட்ட 

பெரிய மதில்‌ சூழ்ந்த அழகிய ஒற்றியூரின்‌ கண்‌ ணெழுந்தருளின 

வனுமாகிய சிவபெருமானது வீஇப்பரப்பில்‌ நடப்பவரது 

திருவடிகள்‌ நமது ,அலையினமது பொருந்தும்படி. நன்றா யுருண்டு 
¢ 
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இட த்தலே பிரமனது ஏட்டைக்‌ நிழித்தலாகும்‌. இதனை இறந்த 


சுற்றத்தாரால்‌ சுடப்படுவோராநிய அஞ்ஞானிகள்‌ தெதரியார்கள்‌ 
2 


க - 


என்பதாம்‌. 


தீருவிடைமநதார்‌ 
௮௨௮௨-௨ அ 
காடே திரிக்தென்ன? காற்றே புசிக்தென்ன? கக்தைசுறறி 
யோடே யெடுத்தென்ன? உள்ளன்பி லாதவ ரோங்குவிண்‌ 
நாடே யிடைமரு தீசர்க்கு மெய்யன்பர்‌ காரியர்பால்‌| ணோர்‌ 


வீடே யிருப்பினு மெய்ஞ்ஞான வீட்டின்ப மேவுவரே. 


(போ - ரை) மனத்தின்கண்‌ அனபில்லா தவர்கள்‌, காட்டிலே 
திரிந்தால்‌ யாது பயன்‌? வாயு பக்ூஷ்ணஞ செய்தால்‌ யாது பயன்‌? 
கந்தைத்‌ துணியை யரையிற்‌ சற்றி ஓட்டையே கையிலேந்தினால்‌ 
யாது பயன்‌? உயர்ந்த தேவ ருலகத்தை நிகர்த்த திருவிடைமருகார்ச்‌ 
சிவபெருமானுக்கு உண்மை யனபராயினோர்‌, மாதரிடத்து இல்‌ 
வாழ்க்கைக்கண்ணே யிருந்தாலும்‌, மெய்ஞ்ஞானத்தால்‌ அடைதற்‌ 
குரிய மோக்ஷசகுத்தைப்‌ பொரு ௮வார்கள்‌; (எ - று,) ப 

தத்‌ ம இருவிடைமருதூரின்‌ கண்‌ எழுந்தருளிய சிவபெரு 
மானைக்‌ குறித்து உள்ளன்பில்லாதவர்‌, வனத்திற்‌ சென்று நீரின்‌ 
மூழுகினும்‌, பஞ்சாக்கிணி மத்தியிற்‌ தவஞ்‌ செய்யினும்‌, வாயு 
வினையே உணவாகக்‌ கொண்டு புசிக்கினும்‌, மரவுரி முதலிய 
வற்றை நீக்டிச்‌ கந்தைசத்‌ துணியை யரையிற்‌ றறிக்கினும்‌, கமண்டல 
முதலியவற்றை யொழிக்து மட்பாத்திரத்தையே கையிலெடுக்கினும்‌ 
யாதொரு பயனுமில்லை யென்பார்‌, “காடே திரிந்தென்ன......... 
உள்ளன்‌ பில்லாதலர்‌' எனவும்‌; மரு. தீசரிடத்து உண்மை யன்புடை 
யவர்‌ பெண்களோடு கூடிச்‌ சற்றன்ப நகரினும்‌ மறுமையில்‌ இரு 

்‌ ப 
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ளிற்‌ புகாது நிரதிசயானந்தத்தையே யடையவர்‌ என்பார்‌, *இடைமரு 
இசர்க்கு மெய்யன்பர்‌. ...........விட்டின்ப மேவுவரே' எனவும்‌ கூறி 
னா. இதனை, 

“உள்ள ரிருந்‌தந்தம்‌ முள்ளமறப்‌ பெற்முரேற்‌ 

£ கள்ளவிழ்‌ சோலையாங்‌ காட்டுளார்‌--காட்டுள்ளும்‌ 
உள்ள மறப்பெறு கல்லாரே! னாட்டுள்ளும்‌ 
நண்ணி நடுவூரு ளார்‌.” 
என்‌ வருஞ்‌ செய்யுளா லுணர்க, 


மனத்தின்கண்‌ அன்பில்லாதவர்கள்‌ காட்டிலே திரிந்தால்‌ 
எனன பிரயோசனம்‌? கந்தைத்துணியை யரையிற்‌ சுற்றி யோட்‌ 
டையே கையிலேந்தினால்‌ என்ன பிரயோசனம்‌? உயர்ந்த தெவருலக 
த்தை நிகர்த்த திருவிடைமருதார்ச்‌ சிவபெருமானுக்கு மெய்யன்பரா 
யினோர்‌, மாதரிடத்த இல்வாழ்க்கைச்கண்ணே யிருந்தாலும்‌, 
மெய்ஞ்ஞான த்தா லடைதற்குரிய மோக்ஷசகதீதைப்‌ பொருக்துவார்‌ 
கள்‌ எனப தாம்‌. ] 
தாயும்‌ பகை; கொண்ட பெண்டீர்‌ பெரும்பகை; தன்ன 
சேயும்‌ பகை,யுத வோரும்‌ பகை;யிச்‌ செகழும்பகை;| டைய 
ஆயும்‌ பொழுதி லருஞ்செல்வ £ஐகிலில்‌ காதலிறை, 
றோயுரெஞ்்‌ சே!மரு தீசர்பொற்‌ பாதஞ்‌ சுதந்திரமே. 

(போ - ரை) என்னோடு ஒற்றுமையாகப்‌ பொருந்திய மனமே! 
இவ்வுலகத்தில்‌ அருமையாகிய செல்வம்‌ நீங்கிவிட்டால்‌, பெற்ற 
தாயும்‌ பகையாவள்‌; கொண்ட. மனைவியரும்‌ பெரும்பகைவ ராவர்‌; 
தன்னுடைய பிள்ளையும்பகையாவன்‌; சுற்றத்தாரும்‌ பகையாவர்‌; இவ்‌ 
வுலகமும பகையாகும்‌; ஆதலால்‌, மருதீசரஅ பொன்னடிகளே 
நமக்குச்‌ சுதந்திரப்‌ பொருள்‌ ஆகும்‌. (எ - அ.) 

6, 
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° 
(வி - ரை) 
“இல்லாரை யெல்லாரு மெள்ளுவர்‌; செல்வரை 
யெல்லாருஞ்‌ செய்வர்‌ சிறப்பு.” ர 
என்றபடி எல்லார்க்கும்‌ எஞ்ஞான்றும்‌ இன்றி யமையாததாப அரும்‌ 
பொருளைப்‌ பெறா தானைப்‌ பத்துத்திங்கட்‌ சுமந்து பெற்ற தாபம்‌ 
இவனால்‌ தனக்கு யாதொரு பயனு யின்மையின இகீழுமா தலின்‌, 


“தாயுமபகை' எனவும்‌; 


“தெய்வந்‌ தொழாஅள்‌ கொழுநற்‌ ரறொழுதெழுவாள்‌ 
பெய்யெனப்‌ பெய்பு மழை.” 
என்றபடி, கற்புடையவளாயினும்‌ நாயகன்‌ செல்வமுடையவ னல்ல 
னாபின்‌, அகரவேண்டுவனவற்றை அகருதற்‌ இயலாமையா லவன்‌ 
பால்‌ ஒரு கணப்டொழு தாயினும்‌ பகைகொள்ளு மாதலின்‌, “கொண்ட 
பெண்டீரும்‌ பகை' எனவும்‌; 
தந்‌ைத மகற்காற்று நன்றி யவையத்து 
முந்தி யிருப்பச்‌ செயல்‌,” 
என்றபடி, தன்‌ ததை தன்னை யின்பத்தையே பயக்கும்‌ கல்வி 
ப பவது வ்‌ செய்யினும்‌ அந்‌ நன்றியைச்‌ கருதாது, அவன 
ன்பம்‌ பயக்கும்‌ பொருளிலனாயின்‌ அவனிடத்தப்‌ பகைகொள்வன 
என்பார்‌, (தன்னுடைய சேயும்‌ பகை எனவும்‌; 


“இற்பிறந்தார்‌ கண்ணல்ல தில்லை யியல்பாகச்‌ | 
செப்பமு நாணு மொருங்கு.” 
என்றபடி, எக்காலத் அந்‌ திரிபில்லாத குடியிற்‌ பிறந்தானுக்குத்‌ தாய்‌ 
மரபும்‌ தந்தைமர்பும்‌ யாதொரு பழியிலவாயினும்‌, பொருளிலனேல்‌ 
அவன்மீது உறவினர்‌ பழியேற்றுப்‌ பகை கொள்வராதலான, (உற 


வோரும்‌ பகை' எனவும்‌; 
ஆ 
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( 
 பொருளல்‌ லவரைப்‌ பொருளாகச்‌ செய்யும்‌ 

பொருளல்ல இல்லை பொருள்‌. 
என்றபடி, அறிவுடையாரும்‌ உயர்குலத்தாரும்‌ பொருளிலராயிண்‌, 
அவரை அறிவிலா தாசாயும்‌ இழிகுலத்தாராயும்‌ மதிக்கப்பட்டு, 
அவரிட த்த நட்புக்கொள்ளாஅ பகைகொள்வசாதலின்‌, “இச்‌ செகமும்‌ 
பகை, யாயுக்‌ பொழுதி லருஞ்செல்வ நீங்கி விக்கு” எனவும்‌; மறுதீ௪ 
ரது திருவடியே யன்றி மற்றையொன்றும்‌ சுதந்தர மாகாதென்பார்‌, 
'அதலினால்‌ சோயுகெஞ்சே......... சுதந்‌ ரமே' எனவும்‌ கூறினார்‌. 

என்னொடு ஒற்றுமையாகப்‌ பொருந்திய மனமே! இவ்வுலகத்தில்‌ 
அருமையாகிய செல்வம்‌ நீங்விட்டால்‌ பெற்ற தாயும்‌ பகையாவள்‌; 
கொண்ட மனைவியரும்‌ பெரறும்பகைவராவர்‌; தன்னுடைய புதல்வ 
னும்‌ பகையாவன்‌; சுற்றத்தாரும்‌ பகையாவர்‌; இவவலகழமும பகை 


யாகும்‌, ஆகையால்‌, மருதீசரது பொன்னடிகளே நமக்குச்‌ சுதந்திரப்‌ 


பொருள்‌ ஆகும்‌ என்பதாம்‌. 


வறுமை வந்தகாலத்து, தாய்முதலிய எல்லோரும்‌ பகையாவர்‌; 
ஆதலின்‌, மருதீசர்‌ பொன்னடி யொனறே நமக்கு அழியாப்பொரு 
ளாய்ப்‌ பற்றுதற்குரியது என்க, ்‌ 


தீநக்கழக்தன்றம்‌ ௩ 





காடோ? செடியோ? கடற்புற மோ?கன மேமிஞாந்த . 
நாடோ? ஈகோ? நகர்நடு வோ?கல மேமிகுக்த 


விட்ட ரரி புதர்‌ திண்ணை யோ? தமி யேனுடல்‌ விழுமிடம்‌; 


நீடோய்‌ கழுக்குன்றி லீசா! உயிர்த்துணை நின்பதமே. 


(போ - ரை) நீட்டு பொருந்திய திருக்கழுக்குன்‌ நின்‌ கண்‌ 
எழுந்தருளிய கடவுளே ! தமியேனுடைய சரீரம்‌ விழுகின்ற 
4, 
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ஓ ற 
இடம்‌, காட்டிடமோ? மரத்தடியோ? சமுத்திரக்கரையோ) சிறப்புப்‌ 
பொருந்திய தேசமோ? ஊர்தானோ? ஊரினடுவிடமோ? நன்மை 
மிகுந்த வீடோ? வெளித்‌ திண்ணையோ? (யான்‌ அறியேன்‌ ஆதலால்‌) 
தெவரிருடை.ய இருவடிகளே உயிர்க்குத்‌ துணையாம்‌; (எ - அ.) 
(வி - ரை) 


படுமழை மொக்குளிர்‌ பல்காலுந்‌ தோன்றிக்‌ 
. கெடுயி தோர்‌ யாக்கையென்‌ றெண்ணிச்‌ தடுமாற்றம்‌ 
தீர்ப்பேம்யா மென்றுணருந்‌ இண்ணறி வாளரை 5 
நேர்ப்பார்யார்‌ நீணிலத்தின மேல்‌.” 
எனவும்‌, ர 


பன்னுனிமே னீர்போ னிலையாமை யென்‌ றெண்ணி 

இன்னினியே செய்க வறவினை-இன்னினியே 

நின்றா னிருக்தான்‌ இடர்தான்‌ றன்கேளலறச்‌ 

சென்றா னெனப்படுத லான.” 
எனவும்‌ கூறியபடி யாக்கை நிலையாமை யுண்மையின்‌ அவ யாக்கை 
யழியுமிடம்‌, இன்னவிடமென ஐ பகுத்தறிய முடியாமையால்‌ 
:காடோ செடியோ......... தீமியேனுடல்‌ வீழுமிடம்‌' எனவும்‌; உட 
லழியுங்‌ காஷுூலத்‌ தேவார ரது திருவடியன்‌ றி வேறொனறுந்‌ இணை 
யாகா தென்பார்‌, *நீடோய்‌ கழுக்குன்றி லீசா வுயிர்த்தணை ஈன்‌ 
பதமே' எனவும்‌ கூறினார்‌. இனி விளவதை யறியேன்‌ என்பதை, 

 “மலங்கி னேன்சண்ணி னீரைமாற்றி 


௫ 
மலங்கெ டுத்த பெருந்துறை «XK 
விலங்கி னேனவினைக்‌ கெடனேனினி ட்டு பத பு 
மேல்வி ளைவ தறிந்திலே ஷூ ஸி ஷ்‌ 


ணிலங்கு இன்றகின்‌ சேவடிகளி  4ஆ 
ரண்டும்‌ -வைப்பிட மின்‌ றியே A ! 
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கலங்கி னேன்கலங்‌ காமலே வந்து 

காட்டி னாய்கழுக்‌ குன்‌ றிலே.” 

என வரும்‌ மணிவாசகப்பிரான்‌ திருவாக்கா னுணர்க, 
இருக்கழுக்குன்‌ றத்தில்‌ எழுந்தருளிய ஈசனே! தமியேனது 
'சரீஎம்‌ விழுமிடம்‌ காடுதானோ? செடிசானோ? கடற்கரையோ? 
கெசமோ?) நகரமோ?) நகறி னடுவிடமோ? வீடோ? வெளித்‌ திண்ணை 
யோ? யானறிநிலேன்‌. ஆதலான்‌, தெவரீரது இருவடிகளே என்‌ 
னுயிரத்‌ துணையாம்‌ என்பதாம்‌. | 


தீருக்காளத்தீ 





பத்தும்‌ புகுந்து பிறந்து வளாக்துபட்‌ டாடைசுற்றி, 
முத்தும்‌ ர. பூண்டோடி யாடி முடிந்தபின்பு, 
செத்துக்‌ கிடக்கும்‌ பிணத்தரு மீகயினிச்‌ சரம்பிணங்கள்‌ 
கத்தும்‌ சணக்கென்ன? காண்கயி லாபுரிக்‌ காளத்தியே! 
(போ - ரை) தென்‌ கயிலாயமென்னுங்‌ காளத்திக்‌ கடவுளே! 
தாய்‌ வயிற்றிற்‌ பத்துத்‌ திங்கள்‌ கழிந்து சணித்து விருத்தியாக, 
பட்டுவஸ்திரத்தைத்‌ தரித்து, முத்து மாலைகளையும்‌ _ பவள மாலை 
களையும்‌ அணிந்த, ஓடி விளையாடி, ஆயுண்‌ முடிவுபெற்ற பிறகு 
இறந்து டக்கின்ற பிணத்தின்‌ சமிபத்‌ த இனி பிறக்கும்‌ பிணங்கள்‌ 
கூ சீசவிடும்‌ கியாயம்‌ யாது? (௪ - அ.) 
(வி - ரை) 
“உயிர்படு கருவோர்‌ கையிற்‌ குன்றி 
யுலுமைந்திற்‌ புற்புத மொக்கும்‌ : 
பயிலிள வூனாமேழிலீ ரெழிற் 
பரந்துசெம்‌ புனறிர னாம்‌ 


. 
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வயமுஅ மீச மையைந்திற்‌ சிறிது 
வருஞ்சிரங்‌ களுஞ்சிறு புறமே 
வியன்முது கென்பென்‌ அரைத்திடு நான்கும்‌ 
விளங்குறு முப்பது நாளில்‌,” 


.. “தாளடி நிதம்பந்‌ தடங்கர மருங்கு 
சார்தரு மிருமதி வரையிற்‌ 
கோளாறு வடிவிற்‌ சந்திகண்‌ மூன்றிற் 

கொழுவிர னான்கிலைம்‌ மதியில்‌ ° 
வா௫நூஇர்‌ நாசி முகங்குய்யங்‌ கன்னம்‌ | 
வாலெயிற்று ரொழுங காறி 
னீளுறு கன்னத்‌ அளையெழு மதியி 
னிகம்குறி விளங்குறத்‌ தோன்றும்‌.” 
*இங்களோ ரெட்டிற்‌ குதமுந்தி யேனைச்‌ 
செறிதரு மங்கமா இகளுக்‌ 
தங்குறும்‌ பிராணன்‌ முதல்வள] யைந அந 
ததையுமுந்‌ தியின்வழி யனனை 
'நுங்குண விரதம்‌ வயிற்றுறு மின்ப 
அன்புமு மனாதியா னுகரு 
மங்கண்முன்‌ னிகழ்ச்‌சி கனவென த தோன்ற 
வளாவிய மோகம்விட்‌ டகலும்‌.” 
“இறப்பொடு பிறப்பிற்‌ பன முறை யிஅகா 
றிடருழந்‌ தனமினிப்‌ பிறந்தாங 
கறப்பெருங்‌ கடவுள்‌ பூசனைப்‌ பேற்றா 
லவற்றினை யறுத்துமென்‌ மெண்ணிச்‌ 
சிறப்புற விருக்கு முயிர்‌ கருப்பையுஞ்‌ 
செறிவழுச்‌ குதகழு மற்று ப 
இட்ட 
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முறப்பெரி கழிந்த மோகனகாக (பிளர்ப்ப 


வுணர்விழம்‌ தரிதின்மண்‌ சாரும்‌.” 
“எண்றபடி தாய்வயிற்றிற்‌ பத்துச்திஙகளிருந்த பின்‌ பிறப்பது இயல்‌ 
பென்பார்‌, “பத்தும்‌ புகுந்து பிறந்து என்றும்‌; பிறந்த பின்னர்‌ 
முலையூட்டிச்‌, சிராட்டித்‌ தாராட்டி வளர்ப்பது இண்ணமாதவின்‌, 
“வளர்ச்‌ த? என்றும்‌; ஐந்‌ சாட்டையராய காலத்துப்‌ பட்டாடை முத 
லியவற்றைத்‌ தரித்துக்‌ கலைபயிலப்‌ பள்ளியிற்‌ புகுந்த, கலைபயின்.று 
பதினாரூட்டையராய காலத்து நன்மணம்‌ புணர்ந்த; இல்வாழ்க்கையை 
மேற்கொண்டு, புதல்வரைப்‌ பெற்று, மூதுமையடைந்து வாழ்நாளைக்‌ 
கழிப்பராதலால்‌, “பட்டாடை ௫ற்றி........... பிணத்தருகே” என்றும்‌, 
அங்கனம்‌ இடக்கும்‌ பிணத்தருகு இனிச்‌ சாம்‌ பிணங்கள்‌ கத்துதல்‌ 
அறியாமை என்பார்‌, *இணிச்சாம்பிணங்கள்‌ கத்‌ தங்‌ கணக்கென்ன 
காண்‌' எனஃங்‌ கூறினார்‌. 

தென்கயிலாய மெனனுங்‌ காளத்திக்‌ கடவுளே! தாய்‌ வயிற்றிற்‌ 
பதீஅத்‌ திங்கள்‌ கழிந்து பிறந்‌ தி விருத்தியாகிப்‌, பட்டு வஸ்திரத்தைத்‌ 
தரித்து மூத்து மாலைகளையும்‌ பவள்‌ மாலைகளையும்‌ அணிந்து, ஓடி 
விளையாடி, ஆயுண்‌ முடிவுபெற்ற பிறகு இறந்து இடக்கும பிணத்‌ 
தருசே இனிச்‌ சாமபிணங்கள்‌ கூச்சவிடும்‌ நியாஸ்்யாத? என்ப 
தாம்‌, |! 


பொன்னாற்‌ பிரயோசனம்‌ பொன்படைதீதாற்‌ குண்டு 
பொன்படைத? தான்‌, றன்னாற்‌ பிரயோசனம்‌ பொன்னுக்‌ 
கங்‌ கேதுண்டத்‌ தன்மையைப்பொ,  லுன்னாற்பிர யோச 
னம்‌ வேணதெல்‌ லாமுண்‌ டுனைப்பணிய, மென்னாற்பிர 
யோசன மேதுண்டு? காளத்தி யிச்சமனே! 


i 


ப 
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(போ - ரை.) காளத்திக்‌ கடவுளே! பொன்னாலாவதோர்‌ பயன்‌ 
பொன்பெற்றவனுக்‌ குண்டு; பொன்‌ பெற்றவனால்‌ அ௮ப்பொன்னுக்‌ 
காவதோர்‌ பயன்‌ அவ்விடத்தே யாதுண்டு? ௮ ச்தன்மைபோல உன்னா 
லாவதாம பயன எனக்கு வேண்டிய தெல்லாமுண்டு; உன்னை - 
வணங்குகின்ற என்னாற்‌ பயன்‌ யாது உனக்குண்டு? (எ-று) 

௫ 

(வி - ரை) பொன்னானது தன்னை யடைந்தவனுக்குப்‌ பயன்‌ 
படுமேயன றி யவனா லதற்கொரு பயனு மில்லாவாறுபோல, திருக்‌ 
காளத்தி மீசரே! தேவரீரா லடியேனுக்கு எல்லா நற்பயனு முண்‌ 
டாசன்றனவேயன்றித்‌ தேவரீருக்கு அடியேனா லொரு பயனு 
மில்லை யென்றார்‌. மக்கள்‌ விழைந்து கொண்டுள்ளது பொன்னா 
தலி லதனை நன்கு தெரிந்துகொள்ளச்‌ கருதிப்‌ பொன்னை யுவமை 
கூறினா ரென்க. அடிகள்‌ எல்லாரு மெளிதி லுணருமாறு எளிய 
நடையில்‌ யாப்பமைத்தாங்கு உவமையையும்‌ விளக்கமாக வுரைத்தார்‌. 


வாளான மகவரிர்‌ தூட்டவல்‌ லெனல்லன; மாதுசொன்ன 
சூளா லிளமை ஆ.றக்கவல்‌ லேனல்லன்‌; தொண்டுசெய்து 
காளாறிற்‌ கண்ணிடம்‌ தப்பவல்‌ மேனல்ல, னானி னிச்சென 
முளாவ தெப்படி யோ? திருக்‌ காளத்தி யப்பனுக்கே, 


(போ - ரை) வாட்படையினால்‌ இளங்‌ குழந்தையை அறுத்த 
ஸ்ரீகாளத்திசருக்கு நிவேதனமாக அளிக்க ஆற்றலுடையவனல்‌ 
லேன்‌; மனைவி உரைத்த சபத மொழியால்‌ யெளவனசுகத்தை 
விட்டுவிடுவதற்குச்‌ சாமர்த்திய முடையவனல்லேன்‌; ஊழியங்களை ச்‌ 
செய்யாமின்‌ அ, ஆளுவது தினத்தில்‌ யனத்தைத்‌ தோண்டி இறை 
வன்‌ திருக்கண்ணில்‌ அழுத்தத்‌ அணிவுடையனல்லேன்‌, இத்தகைய 

ஓ 


2 பூ 


i, 
க்‌ அபர. 
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அடியேன்‌ இனிப்போய்‌ (காளச்தியப்பருக்கு) அடியவனாக அவது 
எவ்வாறோ? அறிநின்றேனில்லை. (௪ - று.) 


[னி] 


(வி - றை) சீராளதேவரை யையாட்டச்‌ ஏறுவரொன விளக்க 
“மகவு” என்றார்‌. “திருகீலகண்டம்‌' என்னுந்‌ இருமச்திரம்‌ இறையவ 
னாணையாதகலிஃலதனைச்‌ “சூள்‌' என்றனர்‌. பன றிமுதலிய விலங்குகளி 
னூன்களை யும்‌ நிவேதனமாகவும்‌, வாய்நீரைச்‌ இருமஞ்சனமாகவும்‌; 
தங்குடுமையிற்‌ நறித்த பூவினைச்‌ சாத்தும்‌ பூவாகவும்‌, தம்‌ வாயு 
னின்று மன்பு ததும்பிப்‌ போதரும்‌ சொற்களைத்‌ அதியாகவுங்‌ 
கொண்டு ஐந்திரவு சண்ணுறங்காது கின்றதே இறைவர்க்குக்‌ காவ 
லாகவும்‌ நிலை.புறச்‌ செய்தவைகளை விளக்குவான்‌ *(தொண்டு' எனறார்‌. 


இப்பாசு ரத்தில்‌ முறையே: சிறுத்தொண்ட நாயனார்‌, இருநீல 
கண்ட, நாயனார்‌, கண்ணப்பநாபபனார்‌ ஆயெ டட அரிய செயல்‌ 
களை விலக்கி இருத்தல்‌ காண்க- 2 


முப்போது மன்னம்‌ புசிக்கவுந்‌, தூங்கவு, மோகத்தினாற்‌ 
செப்போ இளமுலை யாருடன்‌ சேரவுஞ்‌, சீவன்விடு 
மப்போது சண்கலக்‌ கப்பட வும்மைத்‌ தாயையே! 


எப்போது காணவல்‌ லேன்‌?திருக்‌ காளத்தி யீச்சுரனே! 


(போ -ரை) (காலை, உச்சி, இரவு என்னும) மூன்று காலத்தி 
லும்‌ சோற்றை உண்ணவும்‌, கித்திசை செய்யவும்‌, காம மயக்கத்‌ 
தால்‌ செப்பினை இணை கூறுகின்ற இளமைவாய்ந்த தனங்களை 
யுடைய மாதர்களுடன்‌ புண ரவும்‌, உயிர்‌ ஈீங்குனெற அந்தச்‌ சமயத்‌ 
தில்‌ அனபப்பட.வும்‌ வகு தீதனை ; அனைவர்க்கும்‌ தலைவனே! இருக்‌ 
காளத்தி மீசரே! எந்தக்காலத்‌இில்‌ தேவரீர்‌ திருவடிகளை ச்‌ தெரிசிக்கத்‌ 
தக்கவனாவேன ! (௭ - இ.) 
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(வி - ரை) முக்காலத்தினும்‌ உண்ணுசலிலும்‌, இராக்காலதி 
தில்‌ மாதர்‌ போகத்தடன்‌ தூங்குவதனிலும்‌ காலம்‌ வாளா கழிதற் 
இரங்கி “எப்போது காணவல்லேன்‌?' என்றனர்‌. 1 


இரைக்கே யிசவும்‌ பகலுந்‌ திரிந்திய்‌ இளை த்துமினனாு 5 
சரைக்கே யவலக்‌ குழிபரு கேயசும்‌ பார்கந்தொழுகும்‌ 
புரைக்கே யுழலுக்‌ தமி2யனை யாண்டருள்‌! பொன்முசலிக்‌ 


கரைக்‌ ககல்‌ லால நிழற்கி முமர்ச் கருள்‌ காளத்தியே! ப 


(போ - ரை) சொன்னமுடயென்னும்‌ பெயரமைந்த யாற்றின்‌ 
கரையில்‌, வடவிருட்சத்தின்‌ நிழலில்‌ எழுந்தருளியிருக்கன்ற திருக்‌ 
காளத்திராதேே! உணவிற்கே அகோராத்திரம்‌ சுற்றி, இவ்வுலகின்‌ 
மெலிக்து மாதரின்‌ கடிதடப்பிரதேசத்நில்‌ அக்கரூபமான பள்ளமாய்‌, 
வழுவழுப்பு நீர்‌ பொரும்தி கின்ற அவாரத்திற்கே சுற்றுகின்ற 
அடியேனை ஆட்கொண்‌ ௨ருளவேண்டுகின்றேன்‌. (௪ - அ.) 

(வி - ரை) இரவும்‌ பகலும்‌ உணவிற்கும்‌ போகத்திற்கும்‌ 
அலைந்து இரிவேனைச்‌ தேவர்ரெ தேக. பொக மோகங்களை நீக்கி 
யுண்மைஞானந்‌ ரர ட தானாகப்‌ பந்த நிவர்த்தி 
யடையவியலா மதனவும்‌, “அவனருளாலே யவனறாள்‌ வணங்க” 
என்னுஞ்‌ சருதிவசன வுட்கோளுடையராய்த்‌ *தமியேனை யாண்‌. 
டருள்‌்‌ என்றும்‌) “கல்லாலரிழற்கிழமா்ந்தருள்‌ காளத்தியே!' எனவும்‌ 


அருளிச்‌ செய்தன மரென்க., ட] 


நானுவ்‌ குருதிச்‌ சலதாளை, தொற்புரை, நாடொறுஞ்ச 
யூ மலக்குழி, காமத்து வார, மொளித தியெபுண்‌, 

த்‌ கரைப்பிளப்‌ பர்கர்‌ கக்துள இற்றின்பம்விட்‌ 

டறும்‌ பதந்தரு த்‌ த காளத்தி யிச்சுரனே; 

. 


க 
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(போ - ரை) திருக்காளத்தி யீசரெனத்‌ திருநாமம்‌ தாங்கி 
விளங்கும்‌ ஆண்டவரே! அர்மணம்‌ வீசுகின்ற இரத்தம்‌ வடினெற 
- தூம்பு, தோலா லமைந்த புண்‌ குழி, பிரதிதினமும்‌ சீழ்‌ ததும்பும்‌ 
புலமை நிறைந்த பள்ளம்‌, இச்சாரந்திரம்‌, மறைத்து வைக்கின்ற 
இரணம்‌, காமிகளா லிவ்விடமேயெனக்‌ துணியப்படுகின்‌॥ ஊனின்‌ 
திறல்‌, வேறு கூறிய இரகசிய விடத்திலுள்ள சிறிய இன்பத்தினை 
நீக்கி,உயர்க்ததிரு வடிகிழலாயெபேரின்பத்தைஅருளுவீ ராக! (௪ - ௮.) 


(வி - ரை) மாதர்‌ அந்தரங்கம்‌ இவ்வளவு இழிவமைந்தனவாயி 
னும்‌ பழச்சவாதனையானது அவ்விடத்திலேயே இழுத்துச்‌ சேறல்‌ 
உண்மையெனவும்‌, அதனை வெறுக்கப்‌ புரிவது இறைவனாலன்‌ திப்‌ 
பிறரா லாகாதெனவும்‌ விளக்குவதற்கு ஏறும்‌ பதந்தருவாய்‌' என்‌ 
றினா, லி 


ை கலாயம்‌ 


2 
கான்சாயும்‌ வெள்ளி மலைக்கர (2௪!நின்‌ கழனம்பி னன்‌; 
உஊன்சாயுஞ்‌ சென்ம மொழித்திடு வாய்‌!கர வூரனுக்காய்‌ 
மான்சாயச்‌ செங்கை மழுவலஞ்‌ சாய வனச்‌ ஷிகான்றைத 


தேன்சாய கல்ல திருமேனி சாய்த்த சிவக்கொழுக்தே! 


(பொ - ரை) வாசனை நாற்புறமும்‌ வீசுகின்ற கைலாயத்திற 
குத்‌ தலைவரே! இறைச்சி புண்முதலியவாகிக்‌ கசிந் தொழுகின்ற 
பெள $ிகவுடல்‌ தாங்கும்‌ பிறப்பினை நீக்கியருளுவிராக! கரவரரென்‌ 
பர்‌ நிமித்தம்‌ திருக்கரத்தி லேந்திய மிருகஞ்‌ சாயவும்‌, செவவிய மற்‌ 
றொரு இருக்கரத்திலுள்ள பரசு என்னும்‌ ஆயுதம்‌ வலப்புறத்திற்‌ சாய 
வம்‌, இருமுடியி லணிந்த கொன்றைமலரின்‌ மது ஒழுக அருட்டிரு 
வுருவை வளைத்த க்ப்‌ பட திருநாமத்தோடு விளங்‌ 


| al என்பதாம்‌, 


க்கத்‌ ள்‌ 
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கும்‌ இறைவரே! தேவரீருடைய ஸ்ரீபாதங்களையே உறு ற திபாக ஈம்பி 
யுள்ளேன ; (எ-று) 

(வி -ரை) கரவூருக்குத்‌ திருமேணி சாய்த்த தேவரீர்‌ இரு 
வடிகளை நம்பினேன்‌ என்றார்‌. கரனென்னும்‌ மிராக்ஷ்தனால்‌ பூசிக்கப்‌ 
பட்ட தனால்‌ கரவூொன்றும்‌, விரிஞ்சனால்‌ பூசிக்கப்பெற்றதனால்‌ திரி 
விரிஞ்௪பு ரம்‌ என்றும்‌ வழங்குகிற அத்தலத்து லொரு பிராமண ௪ 
சிறுவன்‌ திருமஞ்சனம்‌ செங்கையில்‌, திருமுடி யெட்டாததுபற்றி 
வருந்தியதைக்‌ கண்டு சிவபெருமான்‌ தமது திருமுடியை வளைத்தரூ 
ளினார்‌. இச்சரித்திரத்தை இிருவிரிஞ்சை ச்‌ தலபுராண த்தில்‌ பாலனுக்‌ 
குத்‌ திருமுடி வளைத்த சருக்கத்தா னுணர்க, ] 
இல்லக்‌ துறந்து, ப௫சிவக்த போதம்‌ இரற்துஇன்று 
பல்லும்‌ கமையற்று,வெள்வாயு மா,யொன்றிற்‌ பற்றுமின்‌ றி 
சொல்லும்‌ பொருளு மிழந்துசு கானக தக அக்கத்திலேச்‌ 
யல்லும்‌ பகலு மிருப்பதென்‌ றோ)கயி லாயத்தனே! 

(போ - ரை) மனைவி மக்கள்‌ சுற்றம்‌ பொருளென்னும்‌ இவை 
களா லுண்டாகும்‌ பந்தத்திற்‌ படமான வீட்டை விட்டுத்‌ அறவறந்‌ 


தாங்கிப்‌, பசிவந்த காலத்தில்‌ சென்றவிடத்தில்‌ பிச்சை வாங்கிப்‌ 


புசித்‌அ, தந்தங்களும்‌ தாம்பூல வழுக்கின்றி, வெள்ளிய வாயு 
மூடையேஞாய்‌, முதலிலனுபவிச்ச விஷயங்க ளெவற்றினும்‌ ஆசையு 
மில்லாமல்‌, சொற்களையும்‌, அவைகளின்‌ பொருள்களையும்‌ பயனில்‌ 
லாதனவெனத்‌ தள்ளி, திருவடியின்‌ பமாயெ அறியகிலையில்‌ இரவும்‌ 
பகலும்‌ இருப்பத எகீகாலமோ? கைலாயபதியே! (எ - அ.) 

(வி - ரை) துறவறமடைந்து சகல கேவலத்‌ தாக்கற்றுச்‌ சதா 
னந்த சித்திரை எந்நாட்‌ பெறுவேனேனறார்‌. அதாவது, தாங்காமல்‌ 
தூங்கும்‌ நனவிழ்‌ சுழுத்தி ணர்‌ வர்க்க டட்சன்‌ வாய்க்கு 


Ai A MIA 
இதல்‌” த மீ 1 பத 
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சினந்தனை யற்றுமப்‌, பிரியமுற்‌ கானற்றுச்‌, செய்கையற்று, 
நினைந்தது மற்று, நினையா மையுமற்று, நிற்சிந்தனாய்த்‌, 

- தனந தனி யேயிருந்‌ தானந்த நித்திரை தங்குகின்ற 
வனக்தலி லென்றிருப்‌ பேனக்க ே!கயி லாயத்தனே! 


(போ.ஃரை) உமாதேவிக்கு ஒரு புறமளித்த இறைவரே! 
கைலாயபதியே! கோபத்தை அறவொழித்‌அ, மன மொழி மெய்க 
ளின்‌ தொழில்களையு மறவொழித்‌ து, எவ்விஷயத்துக்காகவும்‌ எவரி 
டச்‌.தம்‌ விருப்பமில்லாமையும்‌ உடையேனா௫, யோகபாவனையில்‌ 
மூர்த்திகளைப்‌ படை த்‌.த நினைந்ததையும்‌ விடுத்து, கினையாதிருக்கின்‌ 
ரே மென்னும்‌ நினைவையும்‌ இல்லாசேசேனாகி, சிர்தையின்றொ யிலற்‌ 
மேனாக, தத்துவமெலாங்‌ கழன்று யானொருவனாகி, அருணிலையி 
லிருந்‌.து, சிவொனந்தமாயெ தூக்கம்‌ பொருந்துகின்‌ த ற்‌. எக்‌ 
காலத்தில்‌ அடியே னிராமிற்பேன ! (௭ - அ.) 

(வீ - ரை) இறைவன்‌ அடியார்‌ விரும்பியவைகளை யளிக்குங்‌ 
கருணையுடையசென்பார்‌ (அத்தனே என்றார்‌. நிட்டைகூடவேண்‌ 
டுவா ரடையவேண்டியவைகளை இதனுள்‌ நன்கு விளக்கியிரு த்தல்‌ 
காண்க. சேகபாவத்தை நிக்‌, சங்கற்பங்களையு 'மொழித்க, ஞான 
ஸ்புரிப்புமற்று, இந்தனா ரகிதனாய்‌ நிலைபெற்று விளிங்குடின்ற சகச 
னந்தத்தில்‌ என பதாம. 3) 
கையார்‌ வேற்றுநின்‌, றஙஙனம்‌ இன்று, கரிதீ துணியைத்‌ 
கையா அடுத்து, நின்‌ சந்நிதிக்கே வற்அ சந்து தமு 
மெய்யார கிற்பணிர்‌, அளளே யுரோமம்‌ விதிரவிதிர்ப்ப 

வையாவென்‌ றேல மிவெதென்‌ ரே[கயி லாயத்தனே! 


(பொ - ரை) கை நிறைய பிறரிடும்‌ பிச்சையை வாங்கு, (இருத்‌ 
தலின்‌ றி) கின்று, மடைத்தவண்ணமே புசித்த, பிறருடுத்து 


ஸி 
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நைந்த பின்னர்‌ குப்பைபி லெறியும்‌ அழுக்குக்‌ கந்தையைத்‌ சைக 
காமற்‌ றரித்த, அனவரதமும்‌ தேவரீருடைய சன்னிதியையே 
யடைந்து, உண்மை யன்புடன்‌ தேவரீரை வணங்கு முறையில்‌. 
வணநட, அந்தரங்கத்‌ தியானஞ்செய்அ, உரோமங்கள்‌ 'புளகங்‌ 
கொள்ள, ஐயனே! என முறையிடுவது எக்காலத்தில்‌ . (௭ - அ). 


(வி - ரை) ஆடையு முணவு முதலிய எவையும்‌ விரும்பாது, 
நினது திருக்கோயிலையன்‌ றி வேறு இடயில்லாதேனாய்க்‌, சைலாயத்‌ 
தனே! நினனைப்‌ பணியும்‌ பேற்றினு முயர்ந்து தொன்‌ நின்மையால்‌ 
அடியே னதனை எந்நாளடைவே னென்றனர்‌. பிர்முக நாட்டயின்‌ றி 
அந்தாமுக நாட்டமெனபார்‌, “கிற்பணிந்துள்ளே' எனரார்‌. 4 


நீருர்த்த மேனி யுசோமஞ்‌ சிலிர்த,அள நெக்குரெக்குச்‌ 
சேராய்க்‌ கசிந்து கரிந்கெ யுருகி, நின்‌ €ரடிக்கே 

மாறாக்‌ தியானமுற்‌, ருனந்த (மேற்கொண்டு, மார்பிற்கண்ணீ 
சாராய்ப்‌ பெருகக்‌ கடைப்பமிகன்‌ றோரகயி லாயத்தனே! 


(போ - ரை) கைலாயபதியே! விபூகியணிர்ச உடலிலுள்ள 
வு ரோமங்கள்‌ புதுநித்த, உள்ளம்‌ கட்டுவிட்டுக்‌ கட்டுவிட்டுச்‌ சேறு 
ஆதிக்‌ கயெப்பெற்ற நெகிழ, உள்ளம்‌ உருகுத லுற்ற, தசேவரீ 
ருடைய எல்லாச்‌ சிறப்புகளு மமைந்த திருவடிப்போற்றிற்கே நீங்காத 
தியானம்‌ பொருந்தி, சந்தோஷம்‌ அதிகரித்த, மார்பினிட த்தில்‌ 
கண்ணீரானஅ நதியாக அதிகரிக்கும்‌ வண்ணம்‌ சமாதியோகத்தி 
லிருப்பத எந்நாளோ? அறிகிலேன்‌; (௭ - று.) 


(வி-ரை) சைவச்‌. துறவி வேடமும்‌, வேடத்துடன்‌ நிருவடித்‌ 

தியான்‌ மாருதிருத்தலை யுடையேனுமாடச்‌ சாத்மீகத்தில்‌ எந்நர 

்‌ ப்‌ ௧ ? J - 
ளிருப்பேன்‌! ழ்‌ ்‌ ட] 
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செல்வசைப்‌ பின்சென்று சங்கடம்பெசித்‌, தினர்‌ தினமும்‌ 
பல்லினைக்‌ காட்டிப்‌ பரிதவி யாமற்‌, பரானந்தத்தி 
“னெல்லயிற்‌ புக்டெ வேகாக்க மாயெனக்‌ காமிடத்தே 


யல்லலற்‌ றென்றிருப்‌ பேனக்க னே!கயி லாயத்தனே! 


(போ ரை) செவ்வொளி வாய்ந்த இருமேனியினை யுடைய 
கைலாயபதியே! சம்பன்னரின்‌ பின்னாற்‌ போய்‌, குறைகளை 
உரைத்‌, நாடோறும்‌ பல்லை யிளித்‌து வருந்தாமல்‌, வொனந்தத்தின்‌ 

, முடிவில்‌ பிரவேசிக்கத்‌ தனியாய்‌ அடியேனுக்கு ஆகிய இடதானத்‌ 
தில்‌ துன்பம்‌ இல்லாதேனாய்‌ எந்காளி லிருப்பேன்‌? (எ - அ.) 

(வி - ரை) பரானந்தத்தின்‌ எல்லையிற்‌ புகுங்காறும்‌ அல்லலும்‌, 
அவலமும்‌, வறுமையுமாகிய நனி வந்துகொண்டே யிருக்கும்‌; ஆத 
லின்‌ இவைகளை வேண்டாமெனவும்‌, திருவடி யின்பமாகிய பரா 
னந்த மொன்றே அடையத்சசுெனவும்‌ விளச்கினமை காண்க, 


எனக்கு ஆம்‌ இடம்‌ என்றது அருணிலையே. 0 


மந்திக்‌ குருளையொதக தெனில்லை; நாயேன்‌ வழக்கறிற்துஞ்‌ 
சிந்‌ திக்குஞ்‌ சந்தையை யானென செய்‌ வேனெனைச்‌ திதகற்‌ 
புக்திப்‌ பரிவிற்‌ குருளேயை யேந்திய பூசையைப்போ [| சிப்‌ 
லெக்தைக்‌ குரியவன்‌ காணத்த னே!கயி லரயத்தனே! 
(போ -ரை) பெண்‌ குரங்கையும்‌, அதன குட்டியையும்‌ ஒப்‌ 
பானே னில்லை; அடியேனது தன்மை உணர்ந்தும்‌ . விடயங்களை 
யாராய்ந்‌ தலைகின்ற மனதை அடியே னென்ன செய்வேன்‌? அடி 
யேனைக்‌ குற்றநீக்கித்‌ திருவள த்தில்‌ விருப்பத்துடன்‌, குட்டியினே 
வலியச்‌ தாவுசன்ற பெண்‌ பூனையைப்போல்‌, ஆட்கொள்ள அடியே 
னது தந்தையாகிய தெவரீருக்கு உரிமையானவன்‌; அத்தனே!... 


ட 


{ 
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(வி - ரை) குரங்குக்‌ குட்டியானது தானே பார்த்திருந்த ்‌ 


தாய்க்குரங்கு மரமுதலியவற்றி லேறம்போதும்‌ இறங்கும்போதும்‌ 


தாயின்‌ வயிற்றினை விரைந்து பற்றிக்கொள்ளும்‌. அவ்வாறு இறை 


வனை ஆனமா வலிந்தணேயாதென மர்க்கட நியாயத்தைக்‌ கூறி 
மறுப்பார்‌, £மந்திக குருளையொச்‌ தேனில்லை' என்றார்‌. பெண்‌ பூனை 
யானது தானெங்கே யெங்கே போகுமோ அங்கெல்லாம்‌ தன்‌ று 
குட்டியைக்‌ கெளவிச்‌ செல்லும்‌; அவ்வாறே இறைவ னாண்டா 
லன்றி யருணிலை வாசாதென்பார்‌ மார்ச்சால நியாயத்தை யுடன்‌ 
பாடாகச்கொண்டும்‌, “புக்திப்‌ பரிவிற்‌ குருளேயை யேந்திய ப 
போல்‌” என்றார்‌. ம்‌ 


வருந்தேன்‌ பிறந்து மிறந்து, மயக்கும்‌ புலன்வழிபோய்ப்‌ 
பொருந்தே, னரகிற்‌ புகுகின்றி லேன்‌,புகழ்‌ வாரிடத்தி 
லிருந்தே, னினியவர்‌ கூட்டம்வி டே,னிய லஞ்செழுத்தா 
மருந்‌ 0௫ னருக்துவ னின்னரு ளாற்கயி லாயத்தனே! 

(போ - ரை) திருக்கைலைமலையி லெழுந்தருளி யிருப்பவனே! 
தேவரீர்‌ சருணேயால்‌ இனி சனித்தும்‌ மரித்தும்‌ அன்புறேன்‌; சுவை 
யொளி யூறோசை நாற்ற மென்னும்‌ ஐம்புலன்‌ வழியில்‌ சென்று 
விஷய வியாபாரங்களில்‌ பொருந்தமாட்டேன்‌ ; இரெளரவமுதலிய 
நரகங்களினும்‌ பிரவேசிக்க றிலேன்‌; உன்னையே சதாதுஇப்பவர்க 
ளிடத்தில்‌ இருக்கின்றேன்‌; இனி யவவடியவரின்‌ கூட்டத்தை 
விடேன்‌; தேவரீ ருருவமாக விளங்குன்ற ஸ்ரீபஞ்சாட்சரமாகிய 
அரிய மதுவினை யுண்பேன. (௭ - அ.) 

(வி - ரை) சைலாயபதியே! தேவரீர்‌ திருவருளை யுடையே 
னாமினே னாதலிற்‌ பிறப்பிறப்பு நரச முதலியவற்றை யடையாகு, 
அடியவர்‌ கூட்ட மடையப்பெற்று, ஸ்ரீபஞ்சாட்சர மென்னும்‌ அருந்‌ 
தேனை யருந்துவே னென்பதாம்‌.. 8 


ட்‌ க 


| 


6 6 ந ட்‌ | க ம்‌ 6 
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மதுடை 


“விடப்படு மோவிப்‌ பிரபஞ்ச வாழ்க்கையை! விட்மெனந்‌ 
திடப்படு மேர[நின்‌ னருளின்‌ றி யேதின மேயலையக்‌ 
கடப்படு மோ! அற்பர்‌ வாயிலிற்‌ சென்றுகண்‌ ணீர்ததும்பிப்‌ 


படப்படு மோ?சொக்க நாதா! சவுந்தர பாண்டியனே! 


(போ - ரை) இவ்வுலக வாழ்வை விட்டுவிடச்கூடுமோ? அங்‌ 
நனம்‌ உலகவாழ்வை விடுத்து மனந்‌ துணிவறுமோ? செவரீ ரது 
அருள்‌ இலலாமல்‌ தினம மலைதற்கு முடியுமோ? இழிஞரின்‌ வாயி 
லிலே சென்று கண்ணீர்‌ நிரம்பித்‌ தன்புறக்கூடுமோ? சொக்கலிஜ்‌ 
கப்‌ பெருமானே! செளந்தரநாத பாண்டியனே! (௪ - று,) 


பொது 
உடைகோ வணமுண்‌, ங்கப்‌ புறங்‌ திண்ணை யுண்‌,மணெவிங்‌ 
டூ ்‌] » . ச [5] ° ட்‌ ம்‌ க ௨௫ 
கடைகா யிலையுண்‌,டரு்கத்கண்‌ ருண, டனளு£?துணேகமக 
விடையேறு மீசர்‌ திருகாம முண்‌, டிக்க மேதினியில்‌ 


வடகோ ர கன்ன? தென்கோடு சாய்ந்தகென்ன! வான்‌ 


[ பிறைக்கே, 


(பொ - ரை) உடைக்குக்‌ கோவண முூளது, உறங்கு தற்குப்‌ 
புறந்திண்ணை யுளஅ. போசனத்அிக்கு இவ்விடத்தில்‌, அடையுங 
காயயிலையும்‌ உளது, குடித்தற்குக்‌ குளிர்ந்த நீருளத. அரிய 
துணைக்கு இடபத்தி லேறன்ற சிவபெருமானுடைய . திருப்பெயர்‌ 
கள்‌ உள்ளன. இந்த உலகத்தில்‌ வானிற்றோன்று மதியத்துக்கு 


பிர 
513 


ர்‌ 
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வடக்குக்‌ கோடு உயர்ந்து விளங்கினுலென்ன? தெற்குக்‌ கொடு சாய 
வற்று விளங்கனொ லென்ன? (எ - அ.) 

(வி - ரை) இறைவ ஸனடிமலர்த்‌ தியானமுடைய எனக்கு 
அடையும்‌, படுக்கையும்‌, உணவும்‌, குடிக்க நீரும்‌, அணையும்‌ குறை 
வறக்‌ இடந்துள்ளன ஆகலின்‌, இப்‌ பிறையின்‌ கோடு எவ்வாருூயி 
னென்னை என்றனர்‌, | பி 
விடு நமக்குத்‌ இராவாலக்‌ காடு; விமலர்தக்த - 

குத்‌ (0) 5 லாத, ப்‌ 
வோடு ஈமக்குண்டு; வற்றாத பாத்திரம்‌; ஓங்குசெல்வ 
நாடு நமக்குண்டு கேட்டதெல்‌ லாந்து; ஈன்னெஞ்சமே! 


ஈடு நமக்குச்‌ சொலவே யொருவரு பிங்கலை ய. 


(போ - ரை) நல்ல எனத நெஞ்சகமே ! திருவாலங்கா 
டென்னுக்‌ தலம்‌.நமக்கு வீடாகும்‌. வெபெருமான்‌ அளித்த ஒடு நமக்‌ 
குளஅ, ௮து அக்ஷயபாத்திரமாம்‌. செழித்த செல்வங்களை யுடைய 
நாடு நமக்குளஅஇ, நாம்‌ கேட்டனவற்றை யெல்லாம்‌ அளித்தற்கு. 
ஆதலின்‌, நமக்குச்‌ சமானமாக வரைத்தற்கு இவவுலகத்தில்‌ ஒருவருங்‌ 
இடையாது. ல்‌ ௮.) 

(வி-றை நாம்‌ இத்தகைய துறவரப்‌ பேற்றினை அடைந்து 
மிற்றலின்‌ நமக்கு கிகரெவருளர்‌ என்றனர்‌. விமலர்‌-மலரகிதர்‌. ன்‌ 


நாடிக்கொண்‌ டீசரை நாட்டமுற்‌ முயிலை; நாதமடி- 
கேடிக்கொண்‌ .டாடிதீதளிந்தா யிலை;செக மாயைவரந்து- 
மூடிக்கொண் டோமென்றுங்‌, காமா யுதங்கண்‌ முனிந்த 
வென்றும்‌-பீடிப்பை யோ?நெஞ்ச மே,யுனைப்‌ போலில்லை 
பித்தர்களே.. 
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(போ - ரை) உள்ளமே! குருநாதன்‌ சொன்ன உபதேச வளவை 
நாடிக்கொண்டு பரசிவத்தைத்‌ தியானஞ்‌ செய்தாயில்லை. குருநாதா 
ஸ்ரீ பாதங்களை இருக்கு மிடங்களை த்‌ தேடி யடைந்து அக குருநாத 
மைத்‌ அதித்து அவரிடம்‌ இறைவனை யடையு மார்க்கத்தை அஞ்ஞான 
சநேசக விபரீதங்களை நீங்கித்‌ தெரிர்தகொண்டாயில்லை. மாயை 
யானது வந மூடிக்கொள்ளப்‌ பெற்றோ மென்றும்‌, மன்மத பாணங்‌ 
கள்‌ றினவென்றும்‌ என்னை வருத்தவையோொ? உன்னைட்போலப்‌ 
பிச்து்றவர்கள்‌ இல்லை; (எ - அ.) 


(வி - ரை) ஈச னடிமலாத்‌ தியானமும்‌, குருமுகமான சாத்திர 
விசா ரணையும்‌ இல்லையாகில்‌ மாயாமோகனப்‌ பிரபஞ்ச லீலைகள்‌ வந்‌ 
அறவினைக்‌ கெடுக்குமென விளக்னெமை காண்ஃ., மனமத பாணங்க 


ளாவன-தாமரை, மா, அசோகு, முல்லை, நீலம்‌ என்டன. 2 


கையொன்று செய்ய, விழியொன்று நாடக்‌ கருத்‌ 
கொன்றெண்ணப்‌ - பொய்யொன்று வஞ்சக நாவொன்று 
பேசப்‌, புலால்கமமு-மெய்யொன்று சாசச்‌, செவியொன்று 
கேட்க, விரும்புமியான்‌-செய்கின்‌ ந பூசையெவ வாறுசகொள 
வாய்‌? வினை தீர்த்தவனே! 


(போ-றை (அடியவர்களுடைய) இருவினைகளை நீக்கிய 
பெருமானே! அடியேன்‌ கை ஒரு செயலைச்‌ செய்ய, கண்‌ ஒரு 
பொருளை நாடாகிற்க, சிந்தை ஒன்றை நினைக்க, பொய்‌ பொருந்திய 
வஞ்சகமே வடிவான நாக்கு ஒரு விஷயத்தைப்‌ பேச, புலால்‌ நாற்றம்‌ 
வீசுன்ற பரறிசவுணர்ச்சி ஒன்றையடைய, காது ஒரு விஷயத்தைக்‌ 
கேட்டற்கு விரும்பாநிற்கும்‌. ஆகவே, செய்யப்படுகின்ற பூசையை 
எவ்வண்ணம்‌ ஏற்றுக்கொள்ளுவை? (எ - அ.) | 
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(வி - ரை) பஞ்சேக்திரிய பிக்கிரக மில்லாதென்‌ செய்யுமபூசை 
யைத்‌ தேவரீர்‌ ஏற்றுக்கொள்ளமாட்ட்‌ ராதலின்‌, இந்திரிய கிக்கிரக 
மருளி என்‌ பூசையை யங்கீகரிக்க வேண்டு மென்றன ரென்க, & 
கண்ணுண்டு காணச்‌, கருத்துண்டு தோக்கக்‌, க௫ிந்துருகிப்‌ 
பண்ணுண்டு பாடச்‌, செவியுண்டு கேட்கப்‌, பல்பச்சிலையா 
லெண்ணுண்டு சாத்த, எதிர்கிற்க விச னிருக்கையிலே 
மண்‌ ணுண்டு போகுதை யோ!கெடு வீரிக்ச மானுடமே. 

(போ - ரை) தரிரித்தற்குக்‌ கண்களூள. தியானிக்கச்‌ ந்தை 
யுள. மனங்கசிந்து உருக்கமுற்றுப்‌ பாடுதற்கு இசைகளுள. கேட்‌ 
டற்குக்‌ காஅகளூள்ளன. பலவகைப்‌ பச்சிலைகளை அருச்சித்தற்கு 
அட்டோத்தரமாகிய எண்ணமைந்த பெயர்க ரூள்ளன. இவவாறு 
பூசிக்கில்‌ எதிரே தோன்றுதற்குச்‌ சிவபெருமான்‌ இருக்கும்பொழுது, 
கெடுவோர்களே! இம்மனிதப்‌ பிறப்பு, ஐயோ! மண்ணா லுண்ணப்பட்‌ 
டழிகின்றது; (எ - அ.) 

(வி - மை) மக்கட்பிறப்பல்லா த விலங்கு பறவையா திகரூடைய 
கண்ணாதிய, இறைவன்‌ றிருவுருவினைக்‌ கண்டு மழு முரிமையற்‌ 
றனவும்‌, மக்கட்பிறப்பு இறைவன்‌ நிருவருளைப்‌ பெறுதற்கு உரிமை 
யுள்ளனவுமாகவும்‌ வாளா பிறந்து மடினெறனரே என்று உலகை 
. மோக்கி வருந்தி யுரைத்தன ரென்க, ௦ 
சொல்லினஞ்‌, சொல்லின்‌ முடிவிலும்‌, வேகச்சுருஇியிலும்‌, 
அல்லிலு(ம்‌), மாசற்ற வாகாயக்‌ தன்னிலும்‌, ஆய்ற்தவிட்‌ 
ரில்லிலும்‌, அன்பரிடச் திலு மீச னிருக்குமிடக்‌ [டோ 
கல்லிலுஞ்‌ செம்பிலு மே ரவிருப்‌ பான்‌?எங்கள்கண்ணு கல. 

(போ - ரை) எங்களுடைய நெற்றிக்கண்ணினை யுடைய சுவாமி 
சிலையிலும்‌ விக்ரெகத்திலுமாத்திரந்தானோ எழுந்தருளியிருப்‌ 


1 





ர lis 4 
251 ரி 
[5 பம்‌ 


பான்‌? 
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அஙஙனமன்அ; அவற்றில்‌ மாத்திரமே யல்லாமல்‌, பதத்தினும்‌, 
பதாந்தமான மந்திரத்தினும்‌, மந்திரமுற்றிலு மாலையாகக்‌ கொண்ட 
. வேசசுருஇியென்னுங்‌ கலையினும்‌, இரவினும்‌, களங்கமில்லாத ஆகா 
யத்திலும்‌, ஏது பொருளென ஆராய்ந்து சவகோடிகளையும்‌ தத்‌. தவங்‌ 
களையும்‌ பொருளல்லவென விடுத்த ஞானிகளின்‌ இருப்பிடமான 
அருண்மாள்கையிலும்‌,. எவர்கள்‌ அன்பர்களோ அவர்களிட த திலும்‌, 
எல்லா ஐசுவரியங்களையுந்‌ தம்மதாகவுடைய இவ பெருமானிறாக்கும்‌ 


இடங்களாகும்‌. 0 


வினைப்போக மேயொரு '2தகங்கண்‌ டாய்‌!வினை தா 
மனொாழிக்தாற்‌ - மினைப்பேோ தளவுகில்‌ லாதுகண்‌ டாய்‌! 
சிவன்‌ பாதநினை;-நினைப்போரை பீமவு;நினையாரை மீங்கிம்‌ . 
டேோரரமூன மே! 


மெ றியினின்றாு - இனைப்போ லொருவருண்‌ 


எனச்‌ குற்றவமே 3 


(போ - ரை) வ ம! இருவினைகளையு மறுபவித்தற்‌ 
குற்ற இடமே ஒரு சரீ ரம்‌; இருவினையின்‌ போகமான இன்ப அன்டங்‌ 
கள்‌ ஒழிந்தால்‌ இச்சரீரம்‌ தினையளவு நேரமு நில்லாது; அதனால்‌, 
வெபெருமான ௮ பாதங்களைத்‌ தியானஞ்‌ செய்‌! அடியார்‌ கூட்டத்‌ 
அடன்‌ சலந்திரு! கடவுளை நினையாதாரை விட்டுவிலகி இக்தநல்வழியி 
னின்றால்‌ உன்னைப்போல்‌ ஒருவருள்ரோ எனக்கு வேண்டியவர்கள்‌. 
(எ - அ.) 
| (வி - ரை) இருவினை நகர்க்சிக்கெ தேகம்‌ வந்துள்ள தென 
வும்‌; போக நுகர்ந்த பின்னர்‌ தினையிளனவு குறுகிய காலங்கூட 
அத்‌ தேக யிராதெனவும்‌; ஆதவிற்‌, சிவபெருமான்‌ திருவடிகளை 
யழியாத வீடென வுணர்ந்து தியானிக்க வேண்டுமெனவும்‌; இத்‌ . 
தியானம்‌ முதிர்வுஐவான்‌ அங்கனம்‌ இறைவ னடிமலரைசத்‌ தியானிக்‌ 


ட க்‌ பதி 
ரய டர்‌ ட்‌ 6 ! 
7**% ஷி { 
ர்‌ த்‌ ன்‌ 
்‌ ப 
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கும்‌ அடியவர்களுடன்‌ கலந்திருத்தல்‌ வேண்டுமெனவும்‌; போக 
அகர்வின்‌ முடிவில்‌ அழியும்‌ தேகத்தையே நம்பிக்கிடக்கிற அறி 
விலிகளின்‌ உறவை விடல்வேண்டு மெனவும்‌; இவ்வளவு முடைய 
ராயினும்‌ பிறழ்ந்த நெறியில்‌ நில்லாதிருத்தல்‌ அருமை யாதலின்‌ 
“நெறியினின்றால்‌' எனவும்‌ கூறினரென அறிக. இங்கன நிற்ற 
லருமை யாதலின்‌ “நின்றால்‌” என்றார்‌. 5 7 
பட்டைக்‌ கிழித்துப்‌, பருவூசி தன்னைப்‌ பரிந்கெடுததஅு, 

முட்டச்‌ சுருட்டி,என்‌ மொய்குழ லாள்கையின்‌ முன்கொடு. 
கட்டி யிருந்த கனமாயக்‌ காரிதன்‌ காமமெல்லாம்‌ | ௫௮, 
விட்டுப்‌ பிரியவென்‌ றோ இங்ங னேசுவன மீண்டதுவே 

(போ - ரை) பட்டாடையைச்‌ கிழித்து, பரியவூசியை விரும்பி 
எடுத்து, ஒன்றோடொன்று நெருங்கும்‌ வண்ணம்‌ சுற்றி, எனது 
நெருங்யெ கூந்தலினையுடைய மனைவியின்‌ கையிணிடத்தில்‌ தாம்‌ 
போதற்கு முன்னே கொடுத்து, இவவண்ணம்‌ சிவபெருமான்‌ எழுந்‌ 
தீருளியத, பந்தவுருவமாக என்னிற்‌ பொருந்தியிருந்த பெருத்த 
மாயக்காரியின்‌ இச்சை யனைத்தும்‌ என்னை விட்டு நீங்கவென்று 
தானோ (௭ - அ.) 

(வி - ரை) ட்டர்‌ இழித.தப்‌, பருவூசியைச்‌ சுருட்டி, என்‌ 
மனையாள்‌ கையிற்‌ சிவனா ரளித்‌து மறைய, யானதனைப்‌ பிரித்துப்‌ 
பந்த நீக்கமுக்‌ திருவடி ஞானமு முடையே னாயினே னென்றனர்‌. 
இவ்வரலாற்றை இவர்‌ சரிதத்தட்‌ காண்க. 8 


சூனுற்ற கொங்கைய, மரனா கலவியுஞ்‌, னர்‌ த 
போதுற்ற பூசலுக்‌ கென்செய லாம்‌?செய்த புண்ணியத்‌ 
நீதற்ற மன்னவன்‌ சிந்தையி னின்றுதெளிவ கற்கோ?| தாத்‌ 
காதற்ற ஊசியைச்‌ தந்அவிட்‌ டானென்றன்‌ கைதனிலே. 


தத்‌ டங்க்‌! 


க) 





200 பட்டினத்துப்பிள்ளையார்‌ பாடலும்‌ 


(போ - ரை) சூதாடு கருவியனைய தனங்களை யுடையவளாகிய 
மனைவியும்‌, காமக்‌ ழெத்தியரின புணர்ச்சியும்‌, சூழ்ந்துள்ள பொன்‌ 
நிலம்‌ பசு மாளிகை முதலிய பொருள்களும்‌, உடலை விடுச்துச்‌ 
செல்கின்ற காலத்திலுண்டாகின்ற இந்திரியக்களின்‌ சண்டையை 
விலக்கு தற்கு என்ன செய்யக்கூடும்‌? முன்னர்‌ செய்த நிஷ்காம 
புண்ணியத்தனால்‌ கொடுஞ்‌ செயலற்ற எமதிறைவன்‌ உள்ளி 
னின்று தெளியத்தானோ! காதில்லாத வூசியை என்னுடைய கையில்‌ 
கொடுத்துவிட்டனன்‌. (எ - ண.) 9 


வாதுற்ற திண்புய ஏண்ணா மலையர்‌ மலர்ப்பதததைப்‌ 
போதுற்மிறப்‌ போதும்‌ புகலுகெஞ்‌ சே!யிந்தப்‌ பூதலத்தில்‌ 
தீதுற்ற செல்வமென்‌? மீதடிப்‌ புதைத்த திரவியமென்‌? 


காதற்ற வூசியும்‌ வாராத காணும்‌ கடைவழிக்கே. 


(போ - ரை) வாதிற்‌ பொருந்திய திண்ணிய தோளின ரான 
அண்ணாமலை நாதா மலரனைய பாதங்களை அடைந்து, எந்நேரமும்‌ 
அதிப்பாயாக மனமே! இந்தப்‌ பூமியில்‌ துன்பம்‌ பொருந்திய செல்‌ 
வத்தினல்‌ என்ன பிரயோசனம்‌?! செல்வத்தினைச்‌ சம்பாதித்தப்‌ 
புதைத்து வைத்ததினால்‌ பிரயோசன மென்ன? மூளியூசியும்‌ 
மரணத்திற்குப்‌ பின்‌ செல்லும்‌ மார்க்கத்திற்கு வரமாட்டாது, (௭-௮.) 

(வி-ரை) மாணத்துக்குப்‌ பின்‌ செல்வமாகிய துணை வரா, 
அண்ணாமலையார.து திருவடிகளே துணையாக வுள்ளன. ஆதலின்‌, 
நெஞ்சமே! நீ அவைகளையே நினைப்பாயாக! என்றனர்‌. *வாதுத்ற 
தஇண்புயர்‌' எனபது காளியோடு வாத நடனஞ்‌ செய்தமையின்‌, 10 


வேதத்து னுட்பொருண்‌ மண்ணாசை மங்கையை 
விட்டுவி௨ப்‌, பாதித்த வன்மொழி கேட்டில்‌ யோ?செய்த 


ள்‌ 


ட 


ட்ட, 
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புண்ணியத்தால்‌; ஆதித்தன்‌ சந்திரன்‌ போலே வெளிச்சம : 
தாம்பொழுது, காதற்ற ஆசியும்‌ வாராது காணுங்‌ கடை 
வழிக்க, ல்‌ 

(போ - ரை) வேதத்தினத உட்பொருளாய்‌, மண்ணாசையை 
யும்‌ மாதராசையும்‌ விட்டுவிடுதற்கு உபதேரித்தவர த & சொல்லைக்‌ 
கேட்டா யில்லையோ? நீ செய்துள்ள நிட்காம புண்ணியத்தால்‌ சூரி 
யனைப்போலவும்‌ சந்திரனைப்‌ போலவும்‌ உடலை விடுத்து, 8 ஒளி 
யுடன்‌ வெளிப்படுகிற காலத்தில்‌, மூளியூரியும்‌ பிந்திய மார்க்கத்துக்கு 
வசாது (எ-று) 

(வி - ரை) நாம்‌ செய்த புண்ணியத்தால்‌, வேதத்தி னுட்பொரு 
ளான சிவபெருமானே ஆூரியதகை எழுந்தருளி, மண்ணாசை 
பெண்ணாசைகளை விட்டுவிடுமாறு உபதெசித்‌ த தனைக்‌ கேட்டுள்ளேமா 
தலின்‌, மரணச்துக்குப்‌ பின்‌ ௮வை நமக்குத்‌ துணைபுரியா என்றனர்‌. 


மனையா, மக்களும்‌, வாழ்வுக்‌, தனமுற்தன்‌ வாயின்மட்டே 
இனமான சுற்றம யானமட்‌ டே;வழிக்‌ கேதுதுணை? 
தினையா மளவெள்‌ ளளவா கினுமுன்பு செய்ததவத 
தனையாள வென்றும்‌ பரலோகஞ்‌ சத்‌ இக்குஞ்‌ சத்தியமே. 
(போ - ரை) மனைவியும்‌, புதல்வர்களும்‌, வாழ்க்கையும்‌, 
பொன்னும்‌, (உடல்‌ விடுத்துச்‌ செல்லுங்கால்‌) தன்னுடைய வாச 
லளவே "யலங்கரிச்கும்‌; இனமாயுள்ள உறவுகள்‌, சுடுகாட்டஎவே 
திறப்பைத்தரும்‌: (இவையெல்லாம்‌ உட லுக்‌ கமைந்தன.) உயிர்போம்‌ 
வழிக்குச்‌ சகாயமாக வருவது யாத? (ஒன்‌ றும்ல்லை.) இனையரிசியின்‌ 
இறியவளவாகினும்‌, மேற்சொன்ன இனையினுங்‌ குறு எள்ளின்‌ 
அளவு ஆகனும்‌, மரணத்‌ அக்கு முன்னர்ச்செய்துள்ள தவம்‌ உளதழேல்‌, 
. அது உயிரைக்‌ காக்க, அதனால்‌ வீட்டுலகம்‌ கடைக்கும்‌; இது உண்மை. 





ப 
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(வி . ரை) பொன்‌ முதலிய எவையும்‌ மரணத்திற்குப்‌ பின்‌ 
னர்த்‌ இணையாகாவெனவும்‌, சிறியவளவாகவேனுஞ்‌ செய்த தவமுள 
தாயின்‌ ௮௮ காத்துப்‌ பரகதி சேர்க்கும்‌ என்றும்‌, இஸ்து உண்மை 
யெனவும்‌ கூறின ரா தலின, பொருட்செல்வஞ்‌ சேகரிப்பதினும்‌ தவ 
மாகிய அருட்செல்வஞ்‌ சேகரித்தல்‌ வேண்டுமென்பது கருத்து. 12 

ஓ 


அத்தமும்‌ வாழ்வு மகத்துமட்‌ டே;விழி யம்பொழுக 
மெத்திய மாதரும்‌ விதிமட்‌ டே;விமமி விம்மியிரு 
கைத்தல மேல்வைத்‌ கழுமைக்‌ தருஞ்சுடு காடுமட்டே;? 


பற்றித்‌ தொடரு மிருவினைப்‌ புண்ணிய பாவமுமம. 


(போ - ரை) செல்வமும்‌ அதனா லளதான வாழ்வும்‌, வீட்டி 
னளவே; மிகுதியாகச்‌ சூழ்ந்திருந்த பெண்களும்‌ கண்களில்‌ நீரொ 
முக வீதியளவே; பன்முறை சேம்புற்று இரு கரங்களையும்‌ தலைமீது 
குவித்சமுகின்ற புதல்வரும்‌ சடுகாட்டளவே; இறந்து செல்வானைப்‌ 
பின ரொடர்ந்து செல்லும்‌ இவன்‌ செய்த நல்வினை இிவினைகளின்‌ 
பயனான புண்ணியமும்‌ பாவமு மென பன. (௭ - ௮.) 


(வி - ரை) ஒருவன்‌ செய்த புண்ணிய பாவங்களை யன்றி மற்‌ 
றெவையும்‌ மரணத்திற்குப்‌ பின்னர்‌ உடன்‌ வராதென்பதாம்‌. 13 


சியுன்‌ குருதிச்‌ செழுநீர்‌ வழும்புஞ்‌ செறிந்தெழுந்‌ த 
பாயும்‌; புடவையொன்‌ நில்லாத போது பகலிரவா 
மியு மெறும்பும்‌ புகுகின்ற யோனிக்‌ இரவுபகன்‌ 


மாயு மனிதரை மாயாமல்‌ வைக்க மருந்‌ இல்லையே, 
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(போ - ரை) சீழும்‌, இரத்தமாடிய கொழுமையான நீர்‌ சரக்‌ 
கின்ற நிணமும்‌ நெருங்கி மிகுந்து வெளிப்பட்‌ டொழுகாகிற்கும்‌) 
சேலை ஒன்று கட்டிக்கொள்ளாத கால நேரிடுமானால்‌ - அப்போ 
பகற்பொழுதிலும்‌ இராப்பொழுதிலுமாக ஈயும்‌ எறும்பும்‌ நுழைகின்ற 
பெண்குறிக்கு இராப்பகலாகக்‌ கெடுகின்ற மானுடசைக்‌ கெடாமல்‌ 
வைத்தற்கு மருந்தொன்றுமில்லை. (எ - னு.) 
(வி-றை) ஆய்ந்து பார்த்தால்‌ ஆபாசமான பகத்துளையில்‌ 
மனஞ செலுத்திக்‌ கொடுமக்கள்‌ எந்நாளிற்‌ கெடாதிருப்பர்‌ என்பர்‌ 
“மருந்தில்லையே' எனறார்‌. 14 


சீதப்‌ பனிக்குண்டு இக்கெனக்‌ கந்தை; தஇனமிரந்து 
நிதுய்க்கச்‌ சோறு மனை தோறு முண்டு; நினைவெழுக்தால்‌ 
வீ திக்கு ணல்ல விலைமாத முண்டிர்‌ த மேதினியி 
லேதக்கு நீசலித்‌ சாய்‌்?ிீமன மே!என்றும்‌ புண்படவே. 


(போ - ரை) குளிரினை யிகுதியுக்‌ தருகின்ற பனிக்காலத்திற்கு 
உறுதியான கந்தையுள௮, நாள்தோறும்‌ பிச்சை வாங்கி உண்ணு 
தற்கு அன்னமான3 வீடுகள்தோறு முளது, விஷயவிருத்தி யுண்‌ 
டானால்‌ தெருவிதிக்குள்‌ ௮ழகமைந்த பொருட்‌ பெண்டீருளர்‌, இந்த 
வுலகத்தில்‌ எனது மனமே! என்றுந்‌ துன்புறுமாறு எதற்காகச்‌ 
சலித்தனை? (ஏ - று,) 


(வீ - ரை) எனது மனமே! குளிருஃகுப்‌ போர்வை கிடைக்கும்‌, 
பசிக்கு உணவு நடைக்கும்‌. காமவிச்சைக்கு மாதருங இடைப்பர்‌, 
இவைகளையன்றி, நீ இல்லத்திரும்‌ தனுபவித்தவை யென்னை? 
எதற்காக வருந்துகன்றனை? என அவலமுற்ற இந்தைக்குச்‌ சாந்தி 

்‌ 15 


கூறினார்‌. 


தலங்கள்‌. ப. | 
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அ அண்டு, கதோப்புண்‌, டணிவீ தி யம்பலக்‌ தானுமுண்டு; 
நீறுண்டு; கந்தை நெடுங்கோ வணமுண்டு; நித்தநித்த 
மாறுண்‌ லொவி மயங்குகெஞ்்‌ சே!மனை தோறுஞ்சென்று 
சோறுண்டு, தூக்கிப்‌, பின்சும்மா விருக்கச்‌ சுகமுமுண்டே. 


(போ £ரை) நாள்தோறும்‌ மாறுபாடுற்று விடய போகங்களில்‌ 
இரிந்து மயங்குகின்ற மனமே! குளித்தற்கு ஆறளது; (விடாய்தீர) 
மம்னாகாமான தோப்புளது; அழகிய வீதிகளில்‌ இடந்துறங்கப்‌ 
பொஅச்சாவடி யுளது; அணிவதற்கு விபூதியுளது; கந்தையான 
நீண்ட. கோவணம்‌ உடுத்திக்கொள்ளூதற்கு உளது; வீடுகள்தோறும்‌ 
போய்ச்‌ சோற்றைப்‌ பிச்சையாகப்‌ பெற்றுண்டு, நித்திரை செய்து, 
பின்னர்ச்‌ சும்மா இருக்க இன பழமும்‌ உளது, (எ - அ.) | 


(வி - ரை) ஆற்றிற்‌ குளித்‌அ, தொப்புள்‌ தஙக, ஊரில்‌ உண்டு, 
அம்பலத்துள்‌ உறங்கிப்‌, பின சும்மாவிருக்கச்‌ சுகமுளது என்பதாம்‌, 


உடுக்கக்‌, கவிக்கக்‌, குளிர்காற்று வெய்ய லொடுஜகிவந்தாற்‌ 
றடுக்கப்‌ பழைய வொருவேட்டி யுண்டு; சக முழுதும்‌ 

படுக்கப்‌ புறக்‌ இண்ணை யெங்கெங்கு முண்டு; ப கித்துவந்காற்‌ 
கொடுக்கச்‌ கவணுண்டு; கெஞ்சே! ஈமக்குக்‌ குறைவில்லையே. 


(போ - ரை) உள்ளமே! உடுத்தவும்‌; தலைமீது போட்டுக்‌ 
கொள்ளவும்‌, குளிரிலும்‌ - காற்றிலும்‌ - வெய்பிலிலும்‌ உடலம்‌ ஒடுக்க 
முற்று வந்தால்‌ அவைகளா லுண்டாருந்‌ தட்ப வெப்பங்களைத்‌ தடுத்‌ 
தற்கு பழைய ஓராடை யுளஅ; உலக முழுமையும்‌ வெளித்திண்ணை 
எவ்விட தீதிலு முளத படுத்தற்கு; பசித்தடைந்தால்‌ கொடுத்தற்குச்‌ 
திவபெருமா னிருக்கினறார்‌; ஆதலால்‌, நமக்கு யாதொரு குறைவு 
மில்லை. (எ - 2.) 


' 
: % 
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(வி ட ரை) நமக்கு உடுத்த, ற்கு வேட்டியு। 0, படுக்க இடமும்‌, 
பசியாற்றச்‌ வெனாரு மிருத்தலிற்‌ குறைவுபாடு யாதொன்று மில்லை 
யென்பதாம்‌. 4) 


மாடுண்டு, கன்னுண்கு மக்கரண்‌ டென்று மகிழ்வதெல்லாங்‌ 


கேடுண்டெ னும்படி கேட்டுவிட்‌ டோ,மினிக்‌ ே கேண்மனமே! 


ஓடுண்டு, கந்தையுண்‌, டுள்ளே யெழுத்‌ கைந்து யோதவுண்டு 
தோண்ட கண்ட அடியார்‌ நமக்குத்‌ துணையுமுண்டே. 


(போ - ரை) மாடு உளது, கன்று உளது, புதல்வர்‌ உளர்‌ எனச்‌ 
சந்தோட முூறுவதெல்லாம்‌ கேடுளது என்னும்‌ வண்ணம்‌ கேள்வி 
யுற்றுத்‌ இறந்தோம்‌. எனது நெஞ்சமே! இனி யான்‌ சொல்வதைக்‌ 
கேட்பாயாக! பிச்சை யெடுக்கப்‌ பிச்சாபாத்திரமுள அ; உடுத்தற்குக 
கிழிந்த ஆடையுள த; மானதமாகச்‌ செபிக்க ஸ்ரீ பஞ்சாட்சர மிருக 
தின்றது; தோடு பொருந்திய, ஸ்ரீகண்ட ரான சிவபெருமான அ அடி. 
யவர்கள்‌ நந்தமக்கு த்‌ அணையாகவு முளர்‌, (எ - அ.) 

(வி - ரை) நாம்‌, மாடு கன்று மக்களாதிகளாற்‌ கேடே புண்‌ 
டாகு மென்று கேட்டுத்‌ துறவுற்றோம்‌. அறவுற்ற நாம்‌ ஒடும்‌, கந்தை 
யும்‌, ஐந்தெழு ச்ம்‌, வெனடியார்‌ அணையு முடையோம்‌. ஆதலின்‌, 
குறைபாடற்ழே யிருச்கின்றோ மென்றனர்‌. 16 


மாத்தா னவத்தையு, மாயா புரியின்‌ மயக்க தகைய, [டு 
்‌ ம்‌ ௪ ன்‌ ° . ரு ட்‌ ° » 
கித்தார்‌ தமக்கொரு நிட்டையுண்‌ டோரநித்த னன்புகொண் 
= ஓ &. . டி ன ௬ ௪ சட » © 
மீவர்த்தாற்‌ குளித்தும்‌, பசத்தாற்புசித்து, விழியின்‌ று 
பாரத்தா னுகைத்‌ தவா போ லிருப்பா்பற மற்றவ. 
(போ - ரை) சிறந்த சுவர்க்காதி லோகங்களிலுள்ள சிந்தாமணி . 
ல அம்பாதுதவய வள்துக்களை யும்‌, மாயாலோகச்இன்‌ 


® 
ச்‌ ச 
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மயக்கத்தினையும்‌, இறைவ னருளால்‌ பயன ற்றவையென வுணர்ர்து 
விடுத்த வுட்டிறவினர்க்கு, ஒரு நிட்டை யுளதோ! அழியாத சிவ 
பெருமான்‌ அன்பைப்‌ பொருளாகப்‌ பெற்று, வெயருற்றால்‌ நீராடி 
பசியெடுத்தால்‌ போசனஞ செய்து, நித்திரை வந்தபோது கண்‌ 
ணுறங்கிப்‌, பார்வையிட்டால்‌ உலகத்தவரையொப்ப இருப்பார்கள்‌ 


பந்த நிவர்த்து பெற்றவர்கள்‌. (௭ - அ.) 


(வி - ரை) சொர்க்கமும்‌, ௮தன்கணுள்ள போக திரவியங்களும்‌, 
மாயா காரியமான வுலகமும்‌ அச்சமான பொருளென இறைவனருளா 
லுணர்ச் த, அவைகளை வெறுத்துச்‌ சிவபெருமான்‌ றிருவடி மலர்‌ 
களில்‌ அன புடையனான வொருவன்‌, வெயர்த்தாற்‌ குளிப்பன்‌, ப௫ித்‌ 
தாற்‌ புசிப்பன்‌, நித்திரை வந்தா லுறங்குவன்‌; ஆதலின்‌, அவனைப்‌ 
பற்றற்றவனென்‌ றறியப்படாவிடினும்‌ அன்னான்‌ பற்றற்றானே 
என்று ஞானாசாரங்‌ கைப்பற்றிய மேலோனைப்‌ புகழ்ந்துரைத்தனர்‌. () 


ஒன்றென்‌ றிரு!தெய்வ முண்டென்‌ றிரு!உயர்‌ செல்வமெல்‌ 
அன்றென்‌ றிரு!பசித்‌ தோர்முகம்‌ is லறமுகட்பு| லாம்‌ 

நன்றென்‌ றிரு!௩டு நீங்காம லேகமக்‌ இட்டபடி 

யென்றென்‌ றிரு!மன மே!யுனக்‌ கேயுப சேகமி 25. 


(போ - ரை) எனது மனமே! உன்றனுக்கே, (யான்‌ கூறும்‌ 
இந்த வாக்கியமான) உபதேசமானது, ஒப்பற்றதென வணர்ந்து 
இருப்பாயாக! (அந்த உபதேசம்‌ எதுவென்றால்‌) கடவுள்‌ இருகிஇரூர்‌ 
எனத்‌. தணிந்திருப்பாயாக! உயர்ந்த செல்வமனை த௮ம்‌ நிலையற்றவை 
யெனக்‌ கருதியிருப்பாயாக! உணவின்‌ வேட்கை யுற்றாரது முகத்‌ 
தைப்‌ பார்ப்பாயாக! பதி புண்ணியமும்‌ சீவகாருணியமும்‌ நல்லன 
என்ற இருப்பாயாக! பொது நிலையினின்‌ ஓ மாறாமல்‌ நமக்கு விதித்த 
படியே யாகுமென்‌ அம்‌ இருப்பாயாக! 

ப 
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(வி - ரை) மனமே! யானுனக்குச்‌ செய்யும்‌ உபதேசம்‌ இது 
வாகும்‌: எதுவென்றால்‌, தெய்வமுண்டென்‌ நிருத்தலும்‌, அதாவது 
நித்தியரமானதெனக்‌ கருதி யிருத்தலும்‌, நித்தியமானதுபோற்‌ காணப்‌ _ 
படும்‌ செல்வமனை த்தும்‌ ௮கித்‌தபமென அறிந்து கோடலும்‌, பசித்‌ 
தோர்முகம்‌ பார்த்தலும்‌, பதிபுண்ணியமும்‌ உயிர்ப்பகை யின்மையும்‌ 
நல்லவையென இருத்தலும்‌, விருப்பு வெறுப்பின்றிப்‌ பொதுமையாக 
நாமனுபவிக்கும்‌ ஊழனை த்தம்‌ நமக்கு இறைவன்‌ அமைத்த வண்ண 
மென்‌ றிருத்தலும்‌ என அறிகவென்பதாம்‌. ட 


இனி, தெய்வமொன்‌ 2ந யெனவும்‌, அத்‌ தெய்வமே அழியாத 
பரம்பொருளெனவும்‌, மோக இரவியங்களான செல்வமாதியவனை த்‌ 
அம்‌ நிலையில்‌ பொருளெனவும்‌, ஆன்மாக்கள்‌ அறமுங்‌ கருணையும்‌ 
பொருந்தினவரா யிருக்கவேண்டு மென்பதனையும்‌, நமக்கு வரும்‌ 
ஆகூழ்‌ போகூழாதிய அனைத்தும்‌ நம்மா லியற்றப்பட்ட வினையின்‌ 
பயனாய்‌ இறைவனா லளிக்கப்படுதலின்‌ னவைகளை யெத்தகையோரு 
மனுபவித்தே தீ ரவேண்டு மென்பதனையும்‌, மனத்தை முன்னிலை 
யாக வைத்து உலகஇழ்‌ கறிவுறுத்தின ெனினுமாம்‌, “தெய்வ மென்ப 
தோர்‌ சித்தமுண்டாகி”' என்னுந்‌ தமிழ்மறைப்படி “தெய்வமுளெென 
விரு” எனவும்‌; “ஒருவனா யுலகேத்த நின்ற நாள்‌” என்ற சுருதியை 
யுட்கொண்டு “ஒன்றென்‌ றிரு' எனவும்‌; “பொய்மமாயப்‌ பெருங்கடல்‌ 
என்ற சருதிப்பட. உலகபோகமான செல்வத்தை “அன்றெனறிரா? 
எனவும்‌; “ஊழிற்‌ பெருவலியா வுள” என்பதனைக்கொண்டு நினக்கு 
வரும்‌ துன்பங்கள்‌ ஊழ்முறையா லுண்டாமவையென்‌ நிரு என்பார்‌, 
“இட்டபடி என்றென்று” எனவும்‌ கூறினர்‌. | 11 


நாட்டமென்‌ றேயிரு! சற்குரு பாதத்தை;நம்பு! பொம்ம 
லாட்டமென்‌ ழேயிரு ல ல்‌ வுடல்‌; அடர்ந்தசந்தைக்‌ 


» 
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i 
- கூட்டமென்‌ தேயிரு! சுற்றத்தை! வாழ்வைக்‌ குடங்கவிழ்கி 
மோட்டமென றேயிரு! நெஞ்ச! உனக்குப தேசமி?த, 


(போ - ரை) எனது மனமே! (கான்‌ கூறுவதை யுனக்கு உறுதி 
யானதென) நம்புவாயாக! உன்றனுக்கு இது உபசேசமென்‌ றறிதி; 
அதாவது, ஞானாசாரியனது திருவடிகளை நாடும்‌ பொருளான பரம்‌ 
பொருள்‌ தியானமெனவே கருதியிரு! அடாத செயற்குரிய இவ 
வுடலத்தைத்‌ தோற்பாவைக்‌ கூத்து எனவே கருதியிருப்பாயாக! 
மக்கள்‌ மனைவி முதலிய சுற்றங்களைச்‌ சந்தையிற்‌ கூடுஞ்‌ சனத்திரள்‌ 
எனவே இருப்பாயாக! இவ்வுலக வாழவினைக்‌ குடதீதினின்‌ அம்‌ 
சாய்த்த வெள்ளத்தின்‌ ஓட்டமெனவே இருப்பாயாக! (எ - அ.) 


(வீ - ரை) “குருவே சிவமெனக்‌ கூறின னந்தி” என்பதனால்‌, 
“சற்குரு. பாதத்தை நாட்டமென்றே இரு' எனவும்‌; வாழ்வாவது 
மாயம்‌ என்பதனால்‌, “பொம்மல்‌ ஆட்டம்‌, (சந்தைக்‌ கூட்டம்‌, “குட 
கவிழ்நீர்‌ ஓட்டம்‌,” என முறையே உடல்‌-சுற்றம்‌.வாழ்வு என்பன 
வற்றை அரித்தியபொரு ளென்றனர்‌. a1 


என்செய லாவதி யாதொன்று மில்லை;இணித்‌ தெய்வமே! 
« 

உன்செய லேயேன்‌ அணரப்பெற றென;இர்த வூனெடுித்த 

பின்செய்த தீவினை யாதொன்று மில்லைப்‌; பிறப்பதற்கு 


முன்செய்த தீவினை யோவிங்க னேவந்து முண்ட இல்‌ 


(போ - ரை) கடவுளே! நின்னை என்னிறைவ னென றிருந்த 
பின்னர்‌ என்னுடைய செயலாக வண்டாவது எதுவொன்றும்‌ இன்‌ 
ரும்‌; அனைத்தும்‌ நின்‌ செய்கையே யென அறியப்பெற்றேன ; இக்‌ 
தத்‌ தேகத்தை நானல்லவென வுணர்ந்து தள்ளிய பின்னர்ச்‌ செய்யப்‌ 

N | ட்டு i ல்‌ தரள வம உர்‌ 
பூட்டு கொடிய, செய லேதொன்று ப்ட்‌ இத்தகைய ஞான 


௨ 
்‌.. 
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முண்டா தற்கு முன்‌ அதாவது தேகமே யான்மாவென்‌ றிருந்த காலத்‌ 
அச்‌ செய்த திச்செயலோ இவ்வாறு சேர்ந்தது (௪ - று,) 


(வி - ரை) ௮ண்டா னடிமையாக உணர்ச்சி வந்த பின்னர்‌! * 
“அட்டுவித்தா லாசொருவ ராடாதாமே” என்றபடி, அனைச்கும்‌ கின்‌ 
செயலென வுணர்ந்தென்‌; அங்கன முணர்ந்த பின்னர்‌ என்‌ செய 
லொன்று.கில்லை யாகவும்‌, இங்ஙனே வந்து மூண்டது நின்னரு 
ளடை தற்கு முன்‌ செய்த கன்மபலமோ அ றிநினேன்‌. 


இணி, “இந்த ஆனெடுத்த பின்‌ செய்த தீவினை யாதொன்று 
மில்லை' என்பதற்கு, “இந்த மாங்கச வடலமான மனிதசரீ ரப்பிறப்பை 
யானடைந்சதற்குப்‌ பின்‌ செய்த பாவமோ யாதொன்றும்‌ இல்லை ்‌ 
எனவும்‌; “பிறப்பதற்கு முன செய்த திவினையோ? என்பதற்கு, 
“இப்பிறப்பிற்கு முந்திய பிறப்புச்களிற்செய்த பாவகன்மமோ' எனவும்‌ 
கூ.றலாகு.ம்‌. இக்‌ கருத்தாக, “வென்‌ செயலாலே யாதும்‌ வருமெனத்‌ 
தேறே னாளும்‌” என்றார்‌ தாயுமானவரும்‌. 


இப்பாசுரம்‌ அடிகள்‌, கழுவினைக கண்டு கூறியதென்ப. 
வி வாம்‌ 


பத்திரசரியெனப்‌ பெயருள்ள ஒரு மன்னவன அ நகரினருகில்‌ 
இருவெண்காட்டடிகள்சென்று,ஒருவிகாயகராலயச்‌,துள்‌ ஒரு இரவில்‌ 
நிட்டை கூடியிருந்தனர்‌. அன்றிரவு அரசமாளிகையுட்‌ சென்று 
திருட்‌ வேண்டுமென்னும்‌ எண்ணச்துடன்‌ வந்த சில கள்வர்கள்‌, 
விநாயகப்பெருமானைச்‌ சுட்டிப்‌, “பெருமானே! இன்றிரவு எங்கள்‌ 
நினைவு சைகூடி.வந்தால்‌ தெவர்ரை மறவாத நன்றாய்ப்‌ பூசிப்போம்‌” 
எனக்‌ கூறிச்‌ சென்றனர்‌. சென்றார்ச்கு அரசமாளியுள்‌ வேண்டும 
வம்‌ இ.ரத்தினாபாணங்களும்‌ பொற்‌ குவியல்களுங்‌ கிடைத்தன. எவர்‌ 
கண்ணுக்கும்‌ புலப்படாமல்‌ வெளிவந்த கள்வர்கள்‌ திரும்பி வருங்‌ 

. 
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காலத்து விநாயகராலயத்தில்‌ வந்து ௮சசனணியும்‌ இரத்தின வட 
மொன்றை யெடுத்து விசிறி வீகாயகர்‌ மீதிட்டனர்‌, அவ்வாரம்‌ 
விரநாயகரருக னிட்டையிலிருந்த அடிகள்‌ கழு த்தில்விழுந்த த. அதனை 
யறியாது அடிகள்‌ நிரதிசய இன்ப நிட்டையிவிருந்தனர்‌. பிற்றைநாட்‌ 
காலையில்‌ ௮ ரசமாளிகையிற்‌ களவு செய்த கள்வரைப்‌ பிடி தீ தவரும்‌ 
வண்ணம்‌ அமைச்சனா .லேவப்பெற்று, நாற்புறமுஞ்‌ சென்ற காவ 
லருட்‌ சிலர்‌ விராயகராலயத்து ஞூற்றுப்பார்த்து அரசனணியும்‌ இரத்‌ 
இனவட மணிந்திருக்கும்‌ அடிகளை க்கண்டு கள்வர்‌ தலைவனென வுட்‌ 
கொண்டு பிடித்திழுத்து அரசன்முன்‌ கொண்டு நிறுத்தினர்‌. தனது 
கண்டசாம்‌ பூண்டிருந்த அடிகளை யாராயாது அன்னோன்‌ கழுவிலிட 
வுத்தரவிட்டனன்‌. அவ ணைப்பட காவலர்‌ கழுக்கோலி னருி லடி 
களை அழைத்‌ இவந்தனர்‌. அப்பொழு அ நிட்டைதெளிந்து புற நொக்கம்‌ 
விளங்கிய அடிகள்‌ தம்மைக்‌ கழுவிலிடுவான கொண்டுவரந்திருத்தலை 
யுணர்ந்து புன்னலைகொண்டு இச்செய்யுளை அருளிச்செய்தனர்‌ 
22 


எனபதாஞும்‌. 


திருவேட மாகிக்‌, தெருவிற்‌ பயின்றென்னை த தேடிவந்து, 
பரிவாகப்‌ பிச்சை பகருமென்‌ முனைப்‌,பதம்‌ பணிந்தேன்‌; - 
சுருவாகு மேவக்‌ கடற்கரை மெதக்‌ கருஅிமென்னை 

யுருவாக்கிக்‌ கொளளவல்‌ லோ?விங்க னேசிவ னுற்றதுவே. 


(போ - ரை) சிவனடியார்‌ திருவுளங்கொண்டு, வீதியில்‌ 
உலாவி, அடியேனை விசாரித்தெய்தி, விருப்பத்தடன பிச்சையைப்‌ 
படிர்ந்திடம்‌ என்றருளிச்செய்தவர.து திருவடிகளை வணங்கினேன்‌) 
பிறப்புண்டாகும்‌. அன்பமாகிய சமுத்திரத்தின்‌ கரையை அடைய 
மிளைக்கன்ற அடியேனேத்‌ தமது பொருளான அடிமையாகச 


ல 


௩. 
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செய்துகொள்ளு தற்காகவன்றோ இவ்வண்ணம்‌ சிவபெருமா னெழுந 
தருளிய? (எ - அ) 1 

(வி- ரை) பிச்சான்னத்தால்‌ தெகதாரணை செய்துகொண்டு. 
சமாதியிலிருக்கும்‌ அடிகள்‌ ஒருதினம்‌ பிச்சை வாங்கி வந்த சமயத்‌ 
தில்‌ இறைவனு மோரடியவரைப்போல வேடகந்தாங்கி இவரிட மடை 
ந்து “பிச்சையிடுக? என, இவரும்‌ தாமெடுத்துவந்த பிச்சையை 
யவர்க்களிக்கத, அவரதனைப்பெற்று மநிழ்ந்‌து மறைந்தருள, இறைவ 
னென அணர்நது மகிழ்ந்த றிய இச்செய்யு ளென்ப, . 

தம்மைச்‌ சனனசாகரத்திருக்தெடுத்‌ தாட்கொள்ளக்‌ கருதியோ 
சிவனடியார்‌ வேடங்கொண்டு வந்து தம்பா லெய்தி இரந்தன ரென 
அறிஞர்‌ கூறாகிற்பச்‌, சிலர்‌ இச்‌ செய்யுட்கு, “திருவேடம்‌ என்பது, 
“கற்பின்‌ யிகுந்தோமென்று கர்வித்திருந்த தாருகாவன மாதரைக்‌ 
கற்பழிக்கக்‌ கொண்ட வுருவம்‌' எனவும்‌, தெரு அம்முனிவர்‌ வீதி 
யெனவும்‌, உருவாக்கிக்கொள்ளூ தல்‌- சாரூப்பியமு த்தியெனவுங்‌ கூறு 


இன் தனர்‌. 23 


விட்டே னுலகம்‌; வீரும்பே னிருவினை; வீணருடன்‌- 
இட்டேன்‌; அவருரை மகட்டுமி மேன; மெய்‌ கெடாதநிலை - 
தொட்டேன்‌; சுகதுக்க மற்றுவிட்‌ டேன ;றொல்லை நான்‌ 
மறைக்கு - மெட்டே னெனும்பர மென்னிடத்‌ தேவர்‌ திங்‌ 
கெய்‌ தியகெ. 

(போ - ரை) விடுத்தேன்‌ உலகத்தை; விரும்பமாட்டேன்‌ நல்‌ 
வினை தீவினைகளை; உபயோகமற்றவர்களூடன்‌ நெருங்கென்‌; அவ்‌ 
வீணரின்‌ சொற்களைக்‌ கேட்டுக்கொண்டும்‌ இரேன்‌; உண்மைப்‌ 
பொருள்‌ அழியாத நிலையைக்‌ கைப்பற்றினேன்‌; புராதனமான 
சதுர்வேதங்களாக்கும்‌ உத்து நிற்பேன்‌ என்‌ ன்ற சிவமாகிய 


x 
தி ட்‌ 
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பொருளானது எதில்‌ தர வந்து இவவிடத்தில்‌ திட்டிய ௮. 
(எ - ௮.) 

ன்‌ (வி - ரை) “நானமறைக்கும்‌ எட்டேன்‌' என்னும்‌ பரம்பொரு 
ளென்னிட தீது வந்தெய்தியவ தனால்‌ யான்‌ உலகனை விட்டேன்‌; 
இருவினைகளை விரும்பேன்‌; வீணருடன்‌ பழகுதலும்‌, அவர்‌ மொழி 
யைக்‌ கேட்ட லும்‌ வீடுத்தேன்‌; அழியாத நிலைமையை யடைந்தெண்‌ 
என்பதாம்‌, 24 
அட்டாங்க யோகமு மாதாரமாறு மவத்தை யை௩ அம்‌ 
விட்டே றிப்‌ போன வெளிகனிலேவியப்‌ பொன்று கண்டே 
வட்டாகிச்‌ செம்மதிப்‌ பாலூற லுண்டு மகிழ்ந்‌ இருக்க [ன 


எட்டாத பேரின்ப மென்னை விழுங்க யிருக்கின்ற த 


(போ-றை அட்டாங்கங்களையுடைய யோகத்தினையும்‌, 
ஷடாசாரங்களையும்‌, பஞ்சாவத்தைகளையும்‌ கண்டு கழித்து மேலே 
சென்ற அருள்‌ வியாபக வெளியில்‌, ஆச்சரியமொன்று தரிசித்தேன்‌: 
இணிமையிற்‌ கருப்பு, வட்டுப்போல்வதாயுள்ள செவ்விய சந்திரகலா 
மிர்தத்தை யருந்தி, கிரதிசயவின்பானுபவ முற்றிருந்த இட்டுதற்‌ 
கருமையான பேரின்பமானது என்னைத்‌ தன்னுணக்‌ அழியாது 
நிற்ின்றஅ. (எ - று.) | 

(வி - ரை) இயமம்‌, நியமம்‌, ஆதனம்‌, தாரணம்‌, பிராணாயாமம்‌, 
பிரத்தியாகாரம்‌, தியானம்‌, சமாதிகளை யுடைய யோகவழியில்‌; மூலா 
தாரம்‌, சுவாதிட்டானம்‌, மணிபூரகம்‌, அனாகதம்‌, விசுத்தி, ஆக்கினை 
யென்னு மாதா ரங்களை யும்‌, படைத்தழிக்கும்‌ இயல்பினையும்‌, சாக்கிர- 
சொப்பன -சுழுத்தி - அரிய - அரியா தீ தமாய பஞ்சாவ த்சைகளை யும்‌ 
கடந்த, ஞானசாதக முற்று, அருள்‌ மயமான இட த்தையடை அ, 

_ கருப்பு வட்டினு மினிக்குஞ்‌ ட ட 4 இருக்கும்‌ 


& 
% 
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6 | 
வண்ணம்‌ பிறருக்குக்‌ டைக்காத பேரின்ப மெனக்குக்‌ இடைத்தது 
என்றனர்‌. வட்டென்பதற்கு வட்டமான என்பாரும்‌, வண்டு என 


பாரும்‌ உளர்‌, | 25 


எரியெனக்‌ கென்னும்‌, புழு வர வெனக்கெனு, மிக்க 
மண்ணுஞ்‌. சரியெனக்‌ சென்னும்‌, பருக ?தா , வெனக்கெ 
இந்‌, தான்புசிக்க - நரியெனக கென்னும்‌,புன்‌ னாயெனக்‌ 
கென்னு,மிக்‌ நாறுடலைப்‌ - பிரியமு டன்வளர்த்‌ தேணித 
னாலென்ன பேறெனக்‌ 2௧? 

(போ - ரை) இந்த நரற்றம்பொருந்திய உடலத்தை, தியான அ 
எனக்குரிய தென்னாரிற்கும்‌; இருமிகளோ எனக்கெனக்கு என்னா 
நிற்கும்‌; இந்தப்‌ பிருதிவியும்‌ எனக்குச்‌ சரியானதெனனும்‌; பருந்தோ 
எனக்குடைய தென்னாடிர்கும்‌; தான உண்ணுதற்கு குறுநரியானது 
எனக்கென்று கூறும்‌; (இங்ஙனமாக இதனை) விருப்பத்துடன்‌ வளர்த்‌ 
தனன. இவ வுடலத்தால்‌ எனக்குயாது பயன்‌? (எ -.ு,) 

(வி - ரை) வெறு மக்களின்‌ உடலா லொருபயனு மில்லையென்‌ 
பதை விளக்க ஆன்றோ ராசாரம்பற்றி “எனக்க தனு லென்ன பயன்‌. 
என்றனர்‌. இதனால்‌ தேகத்தின்‌ நிலைமையையும்‌, உரிமை யின்‌ மையை 
யும்‌ விளக்கினர்‌. 20 
அண்ணறன்‌ விதி யரசிரும்‌ பாகும்‌; ௮ணிபடை யோர்‌ 
ஈண்ணொரு நாலொன்ப தாம்‌;அவ ரேவனு ஈண்ணுமிவவூர்‌ 
அண்ணென்‌ பசுக்கு மடைப்பள்ளி யான; சுகமுமெல்லா 
மெண்ணிலி கால மவமே விடுத்தனம்‌, எண்ணரிதேத. 

(போ - ரை) சிவபெருமானது சந்கிதான வீதியே, நமக்கு அர 
சாட்சி இருப்பிடமாகவுள்ள; அழகிய சேனாவிரர்கள்‌, பொருந்திய 

) 4 


| 
[ . 
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மூப்பத்சாறு பேர்களாகும்‌; அம்‌ முப்பத்தறுவரின்‌ ஊழியமும்‌ 
பொருந்தி நிற்கும்‌ நாம்‌ இப்பொழுது வாழும்‌ இந்த ஊரனைத்தும்‌ 
_விசைந்து வருகிற ப௫கோய்ச்குச்‌ சமையற்சாலையாக வாயின; இத்‌ 
தகைய ஞானராச்சிய பரிபாலன சுகமனைத்தும்‌ அளவற்ற காலம்‌ 
அதுபவியாது வீணே கழித்தனம்‌; அவையிவற்றை எண்ணுத 
லருமையாகுடீ (௪ - று) 


(வி - ரை) அறவறத்தின பெருமையை விளக்கிச்‌ கூறியஇ.த, 
“ஓ்ரெல்லாம்‌ ௮அட்டசோறு நம்மதே” என்ற மணிவாசகப்‌ பெரு 
மானை யொப்பக்‌ கூறியதாகும்‌. இதற்கு ஆறாதார நிலை பாப்பிரமத்‌ 
அக்கு அரசருக்கு மிடமெனவும்‌, முப்பத்தறுவகைச்‌ “தத்‌ இவங்களும்‌ 
அப்‌ பிரமத் துக்கு ஏவல்‌ செய்யுமெனவும்‌, இந்த உடலாகிய வூர்‌ ஓம்‌ 
புலன்களும்‌ தம்‌ பசிநோய்‌ நீங்கு தற்கு மடைப்பள்ளியாகு மெனவும்‌, 
இவ்வாரான வின்பத்தை நகராமல்‌ வரணாளை வீணாளாக்க்‌ காலங்‌ 
கழித்தனம்‌ எனவும்‌, ஆன்மானுபவத்திற்‌ கன்னியமான சிவானுபவ தீ 
இனை இலேசமும்‌ பெற்றேனில்லை என்றார்‌ எனவுங்‌ கூறுப, 2d 


என்பெற்ற தாயாரு மென்னைப்‌ “பிண மென்‌ றிகழ்ந்து 
விட்டார்‌, பொன்பெற்ற மாதரும்‌ “போூவென்று சொல்‌ 
லிப்‌ புலம்பிவிட்டார்‌; கொன்பெற்ற மைந்தரும்‌ பின்வலம்‌ 
வர்து குடமுடைத்தார்‌; உன்பற்‌ நறொெழிய வொருபற்று 


மில்லை யுடையவனே! 


(போ - ரை) சிவபெருமானே! என்னை மீன்ற அன்னையரும்‌ 
என்றனைச்‌ சவம்‌ என இகழ்ச்சிசெய் த தொலைத்‌ சனர்‌; பரியமளித்‌ அ 
மணஞ்‌ செய்துகொண்ட மனைவியரும்‌ போதி என்று கூறி அழுத 
தொலைத்தனர்‌; வன்மையமைந்த புசல்வர்களும்‌ பின்னிட த்தில்‌ சுற்றி 
வந்த குடத்தை யுடைத்தனர்‌; ஆதலின்‌ உனக்கும்‌ எனக்குமுள்ள 


தத்துவார்த்தவிளக்க உரையும்‌ 221 


ரீங்காக பந்தமன்றி வேறொரு பந்தமும்‌ அடியேனுக்கு உண்மையில்‌ 
இல்லை. (எ - அ,) 

(வி - ரை) மாதர்‌, மனைவியர்‌, மைந்தர்‌ என நிற்கு மினமினார்‌ ஃ 
தேகத்தை யானெனக்‌ கருதித்‌ தேகநாட்ட முண்டாங்காலத்துக்‌ 
கைவிடுத்துப்‌ பகைஞரை யொப்பச்‌ செல்லுகின்றனர்‌. இறைவ 
னொருவனே எத்தனைச்‌ சன்மங்கள்‌ வரினும்‌ என்னைவிட்டுப்‌ பிரியா 
மல்‌ எனக்குற்ற துணையாக வீளங்குகின்றனர்‌ என அறிந்து கொண்‌ 


டேன என்றனர்‌. 26 


கறையற்ற பல்லும்‌, கரிதீதுணி யாடையும்‌, கள்ளமின்றிப்‌ 
பொழறையுற்ற நெஞ்சமும்‌, பொல்லாத வூணும்‌, புறக்இண்‌ 
தழறையிற்கடெப்பு,மிரக்‌ இண் ணு மோடுிஞ்‌; ௪கம.றியக்‌ ணையும்‌ 
குறைவற்ற செல்வமென்‌ 'றெகொல மாமறை கூப்பிடு, 


(பொ - ரை) கறையில்லாத தந்தமும்‌, கரித்துணியாகிய ஆடை 
யும்‌, வஞ்சனையிராமல்‌ சாந்தமடைந்த மனதும்‌, சுவையற்ற வுணவும்‌, 
வெளித்திண்ணை வாசமும்‌, தரையிற்‌ டெத்தலும்‌, பிச்சை வாங்‌ 
அருர்‌தநின்‌ற மண்ணோடும்‌, உலகமறியக்‌ குறைவு இல்லாத செல்வம்‌ 
எனவே அழகிய இறந்தவே தீம்‌ முறையிடாநிற்கும்‌; (௭ - று,) 

(வி - ரை) உபகிடதங்களுள்‌ நாரதபரிவிராஜகோபநிட தமான த 
இப்பாட்டின்‌ பொருளை நனகு வலியுருத்துகின்றது அறவறச்செய 
லிழந்த செயலன்று; வேததீதாற்‌ புகழ்ந்துரைக்கப்பெற்ற உயர்ந்த 
செயலென விளக்குவார்‌ இஙஙன முரைத்தனர்‌. 


கறை - தாம்பூலக்கறையென வறிக, 29 
எட்டுத்‌ இசையும்‌, பதினாஅ சரதம்‌ டட மய 
முட்டிக்‌ ததும்பி (முனை தீ தொங்கு ' (றி சாதியை மூடெல்லாய்‌ 


15 5. 
த 


222 பட்டினத்துப்பிள்ளையார்‌ பாடலும்‌ 


கட்டிச்‌ சுருட்டித்சங்‌ கக்கத்தில்‌ வைப்பார்‌, கருத்தில்வை 
பட்டப்‌ பகலை பிரவென்று கூறிடும்‌ பாசமே, [ யார்‌, 
(போ - ரை) திசை எட்டும்‌, பதினாறு கோணமும்‌, எவ்விடத்‌ 
திலும்‌ ஒரே தன்மையாய்‌ நிறைந்‌ மேல்‌ வழிந்து உண்டாகி உயர்ந்த 
விளங்கும்‌ அருட்பெருஞ்சொதியை மூடானைவரும்‌ சருட்டிக்கட்டித்‌ 
மது கைமமூல த்தில்‌ வைப்பார்கள்‌; உள்ளத்தில்‌ வைக்கமாட்டார்கள ; 
வெட்டவெளிச்சமான அப்‌ பரஞ்சோதியான பகற்காலத்தினை 
வெளிச்சமற்ற இராத்திரியென்று சொல்லும்‌ பாவிகள்‌; (எ - ற.) 


(வி - ரை) பட்டப்பகலை இரவென்று கூறிடும்‌ பாதகர்களே 
எங்கு நிறைந்த அருட்பெருஞ்‌ சோதியான சிவத்தைக்‌ கருத்தில்‌ 
வையாமற்‌ கட்டிச்‌ சருட்டித்‌ தங்கக்கத்தில்‌ வைப்போர்‌. எங்குகிறை 
ந்த சிவபெருமானை, விக்கிரக முதலியவைகளில்‌ மாத்திரம்‌ இருப்பவ 
ராகக்கொண்டு, அவரைத்‌ தியானிக்க வகையறியா த விக்கெரவர்களை ச்‌ 
சுமந்து இரியோம்‌ எனவும்‌; நூல்களைமாத்திரம படித்துச்‌ சுமத்தலை 
யன்றி இறைவனை யுள்ளிற்‌ கருதார்‌ மூடெனவுங்‌ கூறியபடி, 30 


வாய்காறு மூழல்‌; மயிர்ச்சிக்கு நா.றிடு(ம்‌)) மையிடுங்கண்‌ 
பீகாறு(ம்‌)) அங்கம்‌ பிணவெடி நாறும்‌; பெருங்குழிவாய்ச்‌ 
சிறாறும்‌; யோனி யழனாலும்‌, இந்திரியச்‌ சேறுசிக் இப்‌ 
பாய்காறு, மங்கையர்க்‌ கோவிங்க னேமனம்‌ பற்றிய2த, 


(போ - ரை) ஊழல்‌ நாற்றம்‌ வாயில்‌ நாறாநிற்கும்‌; தலை ராம 
மோ க்குநாற்றம்‌ வீசாகிற்கும்‌; மை தீட்டுகிற கண்கள்‌ பீளைகாற்றம்‌ 
வீசாகிற்கும்‌; உடலம்‌ பிணநாற்றம்‌ வீசாகிற்கும்‌; குய்யத்தில்‌ சீராற்றம்‌ 
வீசாகிற்கும்‌; யோனியில்‌ இராம்‌) இந்திரியமாகிய குழம்பு சிந்துற்றுப்‌ 


ட 
ப்‌ ட்‌ 
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பாயான அ நாருநிற்கும்‌, இத்தகைய அங்கங்களை வாய்ந்த பெண்கட்‌ 
காகத்தானோ இவ்விடத்தில்‌ மனமானது பற்று வைத்தது, (எ - அ.) 


(வி - ரை) எல்லா அங்கங்களும்‌ இழிவுடைய மா தர்களிட த்தில்‌ 
தானா மனம்‌ பற்றவேண்டும்‌. முற்றிலும்‌ தாய்மையாளனான இறை 
வனை மனம்‌ பற்றக்கூடாதா? என்பத குறிப்பு, x 51 


உரைக்கைக்கு நல்ல இருவெழுத்‌ தைக்‌ அண்‌, டுசைப்படி யே 
செருக்கித்‌ தரிக்கக்‌ திருநீறு முண்டு; கெருக்குப்பையிற்‌ 

தரிக்கக்‌ கரிக தணி யாடையு முண்டெர்கச்‌ சாஇயிலு | யே. 
மிரக்கத்‌ துணிச்தூகொண் டேன்‌; குறை யேது மெனக்கில்லை 


(யபோ-ரை சதா சொல்லிக்கொண்டிருத்தற்கு நன்மை 
யமைந்த அழகிய பஸ்ரீபஞ்சாக்கர மர்இரமுளது, தரிக்கச்சொன்ன 
வேதாகம முறைப்படியே உடலி லணிந்துகொள்ளுதற்கு விபூதியும்‌ 
உளது; உடுத்திக்கொள்ளுதற்குத்‌ தெருவிலுள்ள குப்பைகளில்‌ அழுக்‌ 
குக்‌ கந்தலாடைகளு முள; எந்தச்‌ சாதியினும்‌ பிச்சை வாங்க உறு இ 
கொண்‌ டிருக்கன் றேன்‌; இதனால்‌, யாதொரு குறைவும்‌ எனக்குக்‌ 
இடையாது. (எ - ஏர) 

(வீ - ரை) எனக்கு வாக்கின்‌ ரொழிலுக்கு ஸ்ரீ பஞ்சாட்ச ரமும்‌, 
பூசிச்கொள்ளு தற்கு வேதபடி. தமான திருநீறும்‌, அணிக்‌ துகொள்ளு 
தற்குக்‌ கீரிதீ துணி யாடையும்‌, உணவிற்கு எல்லாச்‌ சாதியிலும்‌ இரந்‌ 
தண்ணுதலும்‌, முறையெனக்கொண்டேன்‌; ஆதலின்‌, எனக்கு 
யா அங்‌ குறைவில்லை என்றனர்‌. அதிவன்னாச்சிரமச்தை யடைந்த 
அநவிகட்‌ இணை யெங்கு மிலரென இதனாலறியக்‌ கூறினர்‌. 32 


ஏதப்பட்‌ டா,யினி மேற்படும்‌ பாட்டையி தென்றறிந்து 
போதப்பட்‌ டாயில்லை நல்‌&லாரிடஞ்‌ சென்று; ப்லலறிவால்‌ 
தி . 


ம்‌ பட்‌ டின த்‌. அப்பிள்ளையார்‌ பாடலும்‌ 


வாதைபட்‌. டாய்‌;மட மானார்‌ கலவி மயக்கத்திலே 


(2 பதப்பட்‌ உய்‌ கெஞ்ச மே!யுனைப்‌ போலில்லை பித்தருமே, 


(போ - ரை) மனமே! அனபமு, ந: இனிமே லடையும்‌ 
அன்பத்தனே இத என வுணர்ந்து இவஞாணிகளிடம்‌ போய்ச்‌ சிவ 
ஞானத்தை யடைந்தாயில்லை; உனது அறிவின்மையால்‌ நீயே தலைவ 
னெனக்‌ கருதித்‌ அன்பமுற்றனை; மடப்பத்தினையுடைய மாதருடன்‌ 
கூடும்‌ இணேைவிழைச்சாகிய மயக்கத்தில்‌ வேறுபாடடைந்தனை; 
ஆதலின்‌, ஆராயுமிடத்து அறிவு மயங்ெவர்கள்‌ உன்னை யொத்தவர்‌ 
இலர்‌. (எ - று.) 


(வி - ரை) மனமே! பதி பசு பாசங்களின்‌ பாகுபாடுகளை யுண 
ராமையால்‌ அனபுற்றனே. அவை போக, நல்லரகிரியனை யடுக்துச்‌ 
சவஞானச்‌ செல்வமெய்தித்‌ அன்‌ படீங்கிச்‌ சுகமுறாது, மாதர்‌ மயலுட்‌ 
பேதப்பட்டனை. ஆதலின்‌, உனையொத்த பித்த ரெவருயிலர்‌. 25 


சரப்பத்று வல்வினை, சுற்தமு மத்‌அத்‌, தொழில்சளத்று, 
கரப்பற்று, மங்கையா கையிணக்‌ கற்றுக்‌, கவலையற்று, 
வரப்பற்று, நாதனை வாயார வாழ்தீதி, மனமடங்கப்‌ 


பரப்பற்றி ருப்பதன றோபர மா!பர மானக்‌ கம. 


(போ - ரை) பரமனே! தீவினைகள்‌ சுரத்தல்‌ நீங்கி, உறவின 
ரும்‌ நீங்கி, மனமொழிகளாற்‌ செய்யும்‌ பந்தச்செயல்களும்‌ ஒழிக்து, 
பொனனாதிகளை மறைத்துவைத்தலும்‌ நீங்க, மாதர்‌ கையாற்‌ நழுவுதலு 
மொழிர்‌.அ, மனோவிசாரமு மொழிந்‌அ, அளவுகடந்து சிவபெருமானை 
வாயால்‌ வாழ்த்‌.துதல்‌ செய்து, மனோலய மூண்டாக விடய வியாபார 
நீங்கி அருளில்‌ கலந்திருப்பதன்றோ சியானந்தம்‌. (எ - று,) 

* ட 
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| ட 
(வி - ரை) வல்வினைச்‌ சுரப்பற்றுப்‌, பந்த முதலிய வொழிந்கு . 
இறைவனை வாயார வாழ்த்தி, நிர்விகாரமாகவிருர்து அதித்தலே 
பேரீன பமென விளக்கினார்‌. 24 


பேய்‌ போற்‌ பிரிக்‌, பிணம்போற்‌ கடக்‌, இட்ட பிச்‌ 
சையெல்லாஃநாய்போ லருக்இ, ஈரிபொ லுழன்ணி, கன்மகங 
கையரைக்‌-தாய்போற்‌ கருதித்‌, தமர்போ லனைவாக்ளுந்‌ 
தாழ்மைசொல்லிச்‌ - சேய்போ லிருப்பர்கண்‌ டீருண்மை 
'ஞானந்‌ தெளிற்தவமெ. 

(போ - ரை) மெய்ஞ்ஞானம்‌ அறிந்தவர்கள்‌: திரிதலில்‌ பேய்‌ 
போலவும்‌, கிட ச்தலிர்பிணம்போலவும்‌, பிறரிட்ட பிச்சையனை த்தும்‌, 
உண்ணுதலில்‌ காயெனவும்‌, உழலுவதில்‌ நரியெனவுழன்றும்‌, குல 
மாதர்களை தீ தாயைப்போல நினை தீதும்‌, உலகின ரனைவருக்கும்‌ சுற்றத்‌ 
தினரைப்போல்‌ பணிவு மொழிகளை கூறி, இருக்குந்திறத்தில்‌ குழவி 
யைப்போல இருப்பர்‌. (கண்டீர்‌-முன்னிலையசை,.) (௪ - று) 

(வி - ரை) உண்மைஞான முணர்ந்சோர்‌: பேய்பொற்‌ றிரிதலை 
யும்‌, பிணம்போற் விட த்தலையும்‌, நாய்போ லருந்துதலையும்‌, ஈரிபோ 
லுழலுதலையும்‌, மாதரைத்‌ தாய்‌2பாற கருதுதலையும்‌, அனைவரிடத்‌ 
அந்‌ தமர்போல்‌ தாழ்வு கூறு தலையும்‌ உடையராய்ச்‌, சேய்போ லிருப்‌ 
பாரென்க, 25 


விடக்கே! பருக்‌ இன்‌ விருக்தே! கமண்டல விணனிட்ட 
முடக்கே! புமூவந்‌ துறையி. மே!தல மூற்றுமிலாச்‌ 

ரூ | ழ்‌ ட க. ° ௪ இ bd ௫ 
சடக்கே! கருவி தளர்ந்துவிட்‌ டாற்பெற்ற தாயுக்தொடாத்‌ 


சகொடக்கே! உனைச்சுமச்‌ தெனின்னி னேதுசுகமெனக்கே? 


தி 3 
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க 

(போ - ரை) மாமிசபிண்டமே! பருந்தெனும்‌ பறவைக்கு விரும்‌ 
அப்பொருளே! கமண்டல மேந்திய வெறுவியோனான பிரமன்‌ 
அமைச்து வைத்த இறுகுடிலே! புழுக்கள்‌ தங்கும்‌ இடமே! நண்மை 
யென்ப அ சிறி.தும்‌ இல்லாத உடலே அல்லது சட்டையே! அந்தக்‌ 
கரணம்‌ களர்ச்சியடைந்சால்‌ ஈன்ற அன்னையும்‌ தீண்டாத தீட்டுப்‌ 
பொருளே! உன்னைச்‌ காங்கினேன்‌; உன்னால்‌ எனக்கென்ன சுகம்‌? 
(௭ - அ.) 


(வி - ரை) இவவுடலினாபாசத்திற மனை த்‌அம விளக்கியிரு த்தல்‌ 
காண்க. தொடக்கு என்பதற்கு எழுவகைத்‌ தாதுக்களால்‌ பின்னப்‌ 
பட்டதாகலின்‌ தொடக்கென்றன பென்ப; இறந்தபின்பு எவரும்‌ 
தொடாத அசுத்தப்‌ பொருளாக மதிக்கப்படுதலிற்‌ தொடக்கென்பதற்‌ 
குதி தட்டெனறாம்‌. 06 


அழுதாற்‌ பயனென்ன! கொகர்தாற்‌ பயனென்ன? வாவ 
தில்லை - தொழுகாற்‌ பயனென்ன! நின்னை யொருவர்‌ ௬௨ 
வுரை த்த - பழுகாற்‌ பயனென்ன? நன்மையுந்‌ இமையும்‌ 
பங்கயத்கொ! னெழுதாப்படி வருமோ[சலி யாதிரென 
னேழைநெஞ் ச! 


(போ - ரை) எனது ஏழை மனமே! (ஒரு அன்பம நேர்ந்த 
காலத்தில்‌) அழு தமையாற்‌ பிரயோசனம்‌ யா.து? நோதலாற்‌ ட 
னென்ன? அப்போது வணங்கினார்‌ பயனென்ன? ஒருவர்‌ உன்னை 
மனம்‌ வருந்தக்‌ கூறிய குற்றமான செயலாற்‌ பயனென்ன? இவைக 
ளால்‌ ஆகப்போவது ஒன்றும்‌ இல்லை; நல்லவையும்‌ இயை யும்‌ கமலா 
சனான பிரமன்‌ எழுதாவகை வராநிற்குமோ? சலன முறாமல்‌ இருப்‌ 
பாயாக! (எ - 2.) 

6 பி 
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ட] 

(வி - ரை) சாதன்‌ முதலிய வண்டாகுங்காலத்‌ தழுதலாலும்‌ 
தெய்வமே! என நொதலாலும்‌, பிறர்‌ நம்மைத்‌ தொழுதலாலும்‌, இகழ்‌ 
தலாலும்‌ ஒரு பயனும்‌ ஆவத இல்லை; பிரமலிபிப்‌ பிரகாரம்‌ நன்மை 
யுக்‌ தீமையும்‌ வருமேயன்‌ றி வேறு விதமாக வராதெனக, கனக்‌ 


செல்வரைப்‌ பின்சென்‌, அபசாரம்‌ பேசித்‌, இனக்‌ இனமும்‌ 
பல்லினைக்‌ காட்டி பரிதவி யாமற்‌, பமானந்தத்தி 
னெல்லையிற புக்குகல்‌ லேகாந்த மா,யெனக்‌ காமிடத்தே 
யல்லலற்‌ ஜென்றிருப்‌ பே,னால நீழ லரும்பொருளே! 

(போ - ரை) கல்லால நிழலில்‌ எழுந்தருளி யிருக்கின்ற அரிய 
பரம்பொருளே! சம்பனனரின்‌ பின்னே போய்‌ உபசாரங்‌ கூறி, 
நாடோறும்‌ பல்லினைத்‌ இறந்திளித்துக்காட்டி வருந்தாமல்‌, சிவானம்‌ 
தத்தின்‌ முடிவை அடைந்து, மிகவும்தனிமையாய்‌ என்றனக்கு ஆதிய 
இடத்தில்‌, சலனம்‌ இன்றி எக்நாளில்‌ இருப்பேன்‌? (௪ - று,) 


(வி - ரை) ஆலமிழலருமபொருளே! செல்வர்‌ பினசென றுப 
சாரம்‌ பே நாடோறும்‌ பல்லினைக்‌ காட்டிப்‌ பரிதவியாமல்‌, எனக்‌ 
. கானவிட த்தில்‌ ஏகந்தமாய்ப்‌ பரமானந்த எல்லையை யடைந்து, அல்ல 
லற்று எந்நாளிருப்பேன்‌? அல்லல்‌-பிறரிட மிச்சகம்‌ பேச லாதியன 
வும்‌, கரணேந்திரியங்களின்‌ விடய வியாபா ரங்களுமாகும்‌. 00 

\ 
(0 உ ய்‌ 4 ர . TL A ௧ ௬ - 
ஊர்‌ ருமக்மீகா ருபதேசஉ கேளு, மூடம்படங்கப்‌ | 
போரீர்‌ சமணைக்‌ கழுவேற்று நீற்றைப்‌, புறந்‌ இண்ணையிற்‌ 
சார்‌ ரனந்தலைச்‌ சுற்றத்தை நீங்கிச்‌, சகரகைக்க 

ம்‌ ச 5 (ர 

ஏரீர்‌, உமக்கவா அரம்‌ அறல்‌ ரிணையடியே, 


ரீ உ 
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2 

(பொ - ரை) ஊரினரே! உங்களுக்கு ஒப்பற்ற ஐ உபதேசத்தைக்‌ 
கேளுங்கள்‌:- சமணர்களைக்‌ கழுவிலேற்றிய விபூதியை உங்கள்‌ சரீர 
முழுஅமபூசுங்கள்‌! மனைவி மக்கள்‌ ஓக்கலென்னுஞ்‌ சற்றத்தைவிடுத்‌அ, 
£ வெளித்‌ இண்ணையில்‌ வெயோகநித்திரை செய்து கொண்டிருப்பீர்‌! 
உலகம்‌ இரிக்குமாறு, பிச்சை யெற்பீர்களாக! இங்ஙனஞ்‌ செய்விரானா 
ங்களுக்கு அந்தச்‌ சிவபெருமானே அளிப்பார்‌ சரணயுகளங்களை. 
(ஏ - அ.) 


(வி - ரை) தாமின்புறுவது உலூன்புறுவதெனுச்‌ தக்க காரிய 
லைக்‌ கடைப்பிடித்துத்‌ தம்மை யொப்பப்‌ பெருந்‌ அறவினை யடைந்த 
சுகமுஅவான்‌ உலகினை விளித்துரைத்தனர்‌. யான்‌ கூறியாங்கு த 
அறவறஙிலை பெறுதிரோல்‌, திருவடி யின்பத்தினை இறைவன தாமாக 
வே அமக்குத்‌ தீருவனெ ன்றனர்‌... இறைவனுக்குத்‌ துறவற மதிக, 
விருப்பமாயுள்ள சென்பதனை விளக்கவும்‌, விபூதியின்‌ மகிமையினை 
விளக்கவும்‌, “சமணைக்‌ கழுவேற்று நீற்றை' என்றனர்‌. ௮து சமண 
ரால்‌ நீக்கமுடியாக வெப்புநோயை ஞானசம்பந்தப்‌ பெருமான்‌, 
“மந்திரமாவது நீறு” என்ற சமிழ்‌ வேதம்‌ பாடி, வெப்பு நோயாற்றி, 
மற்றைய வாதங்களிலும்‌ சமணரை வென்று கழுவேற்றுவித்துப்‌, 
பாண்டிநாடு முழுமையும்‌ இருநீற்ர 9 வெற்றியை யுண்டாக்னெ மையின்‌ 
என்க, 29 


நீற்றைப்‌ புனர்கென்ன? நீராடப்போயென்ன! நீ மனமே! 
மாற்றிப்‌ பிறக்க வகையறிற்‌ தாயில்லை; மாமறை நூ 
லேற்றிக்‌ இடக்கு மெழுகோடி மச்‌ திர மென்னசண்டாய்‌? 


ஆத்றிற இடந்துத்‌ துறையறி யாம லலைனெறையே! 


(போ -ரை) என்‌ மனமே! நீ விபூதியைத்‌ தரித்தென்ன? 
சீர்த்தஙகளில்‌ முழுகுதற்கு யாத்திரையாகச்‌ சென்று என்ன? இது 


௩ 


்‌ | ப 
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காறும்‌ மலத்துட்‌ சிக்கிப்‌ பிறந்தது போலன்‌ றி அருளித்‌ படிய மாற்றிச்‌ 
சணித்தற்கு முறையை அறிந்துகொண்டாய்‌ இல்லை! சிறந்த வேதாக 
மங்களில்‌ வைக்கப்பெற்றக்‌ நடக்கின்ற சத்தகோடி மகாமந்திரம்‌ ப 
என்ன வுணர்ந்தனை? ஆற்றினிற்‌ நடந்தும்‌ ஏறுந்துறை யறியாமல்‌ 
அலைஇின்றனையே? (௭ -று,) 


(வி -ரை) விபூதி தாரணமும்‌, தீர்த்த யாத்திரையும்‌, மகா 
மந்திர செபமும்‌ உடையையேனும்‌, மனமே! அருளுருவமாகி 
மாற்றிப்‌ பிறத்தற்கு அம்மார்க்கம்‌ எளிதாகவும்‌, அதனை யறியாத 
நீ ஆற்றிற்‌ பட.ந்தும்‌ துறையறியா தார்க்கே இணையா தி, 40 


ஒங்கார மாய்நின்ற வதீதுவி லேயொரு விததவந்து 
பாகாய்‌ முளைத்த பயனறிச்‌ தாற்பதி னணாலுலகு 
நீங்காம னீங்கி நிறையா நிறைக்கு நிறையுருவா 


» | ர ° ப] ஜ்‌ » . » 
யாங்கார மானவாக்‌ கெட்டாக்‌ கணனிவற்‌ தமர்ந்திடுமே, 


(போ - ரை) பிரணவ வடிவமாய்‌ நின்ற பொருளினில்‌ ஒரு 
விதைதோன்றி முறையாகத்‌, தோன றின பிரயோசனம்‌ இன்ன 
தென்று தெரிந்துகொண்டால்‌, பதினான்கு உலகமும்‌ வியாபித்‌ 
இருந்தே வேறாய்‌, குடத்துணீரென கிறையாது ஆகாயம்பொலப்‌ 
பூரணமாகி, அகண்ட பரிபூரணமாய்‌, யானெனும்‌ ஆணவபோதச்‌ 
சேட்டை யுடையாருக்கு கிட்டாத பழம்‌ வந்து பொருந்தும்‌. (௪-ு,) 


(வீ - ரை) ஒங்காரத்தி லுண்டான வித்கானது இன்னதற்காக 
வுண்டாயத என்பதனை யறிக்தகொண்டால்‌ அவ்வித்தினால்‌ பதி 
லை லோகங்களிலும்‌ கிறையாமல்‌ நிறைந்து நிற்கும்‌ கனியான த 
இடைக்கும்‌, இக்கனி வேண்டியவர்கள்‌ தம்மைப்‌ பரதந்திரரெனக்‌ 
கோடலாூய அகங்கார மின்மையை யுடையராதல்‌ வேண்டும்‌, இனி 
இதற்குப்‌ பிரணவத்துள்‌ தாசமாத்திரையா யெழு, க்க 


- | 
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விசாரத்தால்‌ பிரபஞ்சவுருவந்‌ தோன்றாது அந்நாசத்துக்குக்‌ காரண 
ராகிய சிவபெருமான்‌ றோன்றுவர்‌ என்றும்‌, பிரணவத்தின்‌ முத 
லெழுத்தான அகாரமே இவபெருமானென உள்ளபடி யறிந்தார்க்குச்‌ 
்‌ சர்வபரிபூரணனாயெ அப்‌ பரமசிவன்‌ தானே வெளிப்படுவாரென்‌ 
றும்‌ கூறுப, 41 

௫ தி 
விதியார்‌ படைப்பும்‌, அரியா ரளிப்பும்‌, வியன்கயிலைப்‌ 
பதியார்‌ அடைப்பு,ஈம்‌ பாலணு காது; பரானந்தமே 
க தியாசக்‌ கொண்டுமற்‌ ஜறெல்லாச்‌ அயிலிற்‌ கனவெனநீ 
மதியா திருமன மே!யிஅ காணன்‌ மருக்துனக்கே, 


(போ - ரை) மனமே! சிவானந்தமொன்றுமே நாமடையுங்‌ கதி 
யாகக்‌ கருதி மற்றவை யனைத்தும்‌, தூக்கத்தில்‌ சொப்பனம்போல, 
நீ மதிக்காம லிருப்பாயாக! இது கண்கூடான மருந்தாகும்‌ உன்‌ 
றனுக்கு; (இவ்வகை யனுபவத்தில்‌ நீ நிற்பையேல்‌) பிரமருடைய 
அக்கற்றொழிலும்‌, திருமாலாருடைய காத்தற்ரறொழிலும்‌, பெருமை 
யமைந்த கைலாய நாதரின்‌ அழித்தற்றொழிலும்‌, நம்மிடத்தில்‌ 
சாராது, (௪ - அ.) 6 


்‌ (வி- ரை) மனமே! பிரபஞ்ச காரியங்களை உறக்கத்துக்‌ 
கனாவையொப்ப மதித்துத்‌, திருவரு ளொன்றையே இலக்காகக்‌ 
கொண்டு சிவானந்தப்பேற்றை நாடி இருப்பவர்கள்‌: அயனார்‌ 
படைப்புளும்‌, அரியார்‌ காப்புளும்‌, அனா ரழிப்புளும்‌ அகப்படாமல்‌, 
சனன மரண ரடிதர்களாய்‌, மிரதிசய வின்ப முத்தியாயெ திருவடிப்‌ 
பேற்றினையே புறுவர்‌ என்பார்‌, “இதுகாணன்‌ மருந்துனக்கே' என்‌ 
ரூர்‌. மூன்றவத்தையினுங்‌ கனவுண்மையிற சொப்பனத்துட்‌ சொப்ப 
னத்தை விளக்குவார்‌, “துயிலிற்‌ கனவென, என்றார்‌, ப 4.2 
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நாய்க்குண்டு செண்டு; நமக்குண்டு பிச்சை; நமனைவெல்ல 
வாயக்குண்டு மந்திர பஞ்சாட்‌ சர,மதி யாமல்வரும்‌ 
பேய்க்குண்டு நிறு; திகைப்புண்டு நின்ற பிறவிப்பிணி | கே. 
தோய்க்‌ உண்டு தேசிகன்‌ றன்னரு ணோக்கங்க ணோக்குதற்‌ 
_.. (போ - ரை) நரய்க்கெவவிடத்திலும்‌ தெண்டித்தின்னலுளது; 
நமக்செவ்விடத்திலும்‌ பிச்சையுள த; யமனை வெல்லுதற்கு வாய்க்கு 
மந்திரமான ஸீபஞ்சாட்சரமுள.து; மதிக்காமல்‌ வருகின்ற பேய்க்‌ 
குளது இருநீறு; திகைத்தலுற்று நினற சனன வியாதியாகய 
ரொய்க்கு ஞானாசிரியன து அருட்பார்வை நம்மை நோக்குதற்கு 
உள.த. (எ- அ.) 

(வீ - ரை) நாய்க்குத்‌ தெண்டித்‌ இன்னலும்‌, நமக்குப்‌ பிச்சை 
யும்‌, ஈமனைவெல்ல மந்திர பஞ்சாட்‌சரமும்‌, மதியாமல்‌ வரும்‌ பேய்க்‌ 
குத்‌ இருநீறும்‌, இகைப்புண்டு மின்ற பிறவிப்பிணி நோய்க்குச்‌ 5௫௧ 
னருள்நோக்கமும்‌ இருச்சலின்‌, நமக்கென்னை குறையுளதென்றனர்‌. 
தெண்டலென்பது பிறருண்ணுங்காற்‌ கண்ணிமையானஅ பார்த்‌ 
திருக்‌. அவர்களா லிரக்கத்தாலோ மிகுதியாலோ வைக்கப்படு மன்ன 
மாதியை உண்ணலென்ப. இதனைச்‌ சோம்பரைத்‌ தெண்டித்‌ இன 
போரென இகழ்த்து கூறு தலைக்கொண்‌ டுணர்க, 

தெண்டெ.ன பதனை இலைக்கட்டென்பாரு முளர்‌, 4.3 


கேமல்க. ணிட்டைகள்‌ வேதங்க ளாகம நீதிநெறி 
யோமங்க டர்ப்பணஞ்‌ சந்தி செபமந்த்ர யோகநிலை 
நாமங்கள்‌ சந்‌ கனம்‌ வெண்ணீறு பூசி நல1ழடனே 
சாமங்க டோறு மிவர்செய்யும்‌ பூசைகள்‌ சர்ப்பனை ய. 
(போ - ரை) சத்திய நையித்திய நியமங்களாம்‌ பல தேவர்களை 
யுத்தெரித்துப்‌ பலமுறை தியானம்புரிதலும, வேதங்களை யும்‌ ஆகமங்‌ 
ம்‌ | 
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(384 6 ல ° ட்டர்‌. ட்‌ ச்‌ 
985 பட்டினக்அப்பிள்ளையார்‌ பாடலும்‌ 
்‌ 


களையும்‌ ஓதுதலும்‌, தருமசாஸ்திர வொழுக்கமும்‌, ஒஓமங்களும்‌, தருப்‌ 
பணங்களும்‌, ' சந்தியாவந்தனமும்‌, பலவகை மந்திரங்களும்‌, யோக 
, மாக்கத்தில்‌ நிற்றலும்‌, நாமங்களிட்டும்‌, சந்தனமணிந்தும்‌, வெள்ளிய 
பற்பந்தரித்தும, நன்மையுடனே ஓவ்வொரு சாமத்திலும செய்கின்ற 
ஆராதனைகள்‌ வஞ்சனையேயாகும்‌. (௭ - ௮ு,) 


(வி - ரை) வைகறைத்‌ துயிலெழன்‌ முதலிய நியமங்களையும்‌, 
சூரிய நமஸ்காரம்‌ இஷ்ட தகேவதாத்தியானமாதிய நிட்டைகளையும்‌, 
சுவாதீதியாயபடனம்‌ - ஆகமபா ராயணம்‌ - தருமசாத்திர வொழுக்கம்‌ - 
கணபதியொமம்‌ - அக்£னிகாரியம்‌ - ரிஷி தேவ பிதிர்‌ தருப்பணங்‌ 
களையும்‌, சந்திசெப மந்திரயோக நிலைகளையும்‌, மண்‌ மூசலியலைகளா 
லிடும்‌ ஊர்த்‌தவபுண்ட ரமான நாமங்களையும்‌, சந்தனாதிகளா விடப்‌ 
படுகின்ற திலதங்களையும்‌, பஸ்மத்தாலாகிய திரிபுண்டமரோத்‌ தூள 
னாகுகளையும்‌ உடையாராய்‌, .யாமங்கள் தோறு மின்னோர்‌ செய்யும்‌ 
சூரியநாராயணர்‌ பைரவமூரத்தியாதி தேவ பூசைகளெல்லாம்‌ 
ஆராயுயிடத்தில்‌ பொய்யாகுமேயன்‌ றி மெய்யாசாதாதலின்‌, அத்‌ 
தகைய பொலிச்செயலில்‌ மயக்கங்கொண்டு நிற்காமல்‌ நிரதிசய 
வின்பவீடான தஇிருவடியின்பத்தைத்‌ தரும்‌ சிவஞான செல்வ த்தினை 
யளிக்கும்‌ அருணிலையில்‌ நிற்பதே தகுதியெனறனா. 


இனி, மனத்தினை புறத்தினில்‌ அலையவிடுத்துச்‌ செய்யும்‌ 
நேமறிட்டைகள்‌ பயனற்றன எனபதே கருத்தென்பாரும்‌, மனத்‌ 
தினை யொருவழிப்படுத்தி வேறு சிந்தனை சிறிதுமின்றி மேற்கூறிய 
வற்றைச்‌ செய்யிற்‌ பயனுண்டா மென்பாரும்‌ உளர்‌. ஞானாசாரயின்‌ 
றிச்‌ செய்யுக கிரியையாதிகள்‌ ஆராயுங்கால்‌ சர்ப்பனையெ என்பாரும்‌ 
உளர்‌, இவவாசிரியரே, 
கையொன்று செய்ய, விழியொன்‌ அ நாடக்‌,கருத்தொன்‌ றெண்ணப்‌ 


பொய்யொன்‌ ௫, வஞ்சக நாவொன்று பேசப்‌, புலால்‌ கமழும்‌ 
k 
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மெய்யொன்று சார, செவியொன்று கேட்க, விரும்புமியாண்‌ 
செய்னெற ட்‌ யெவ்வாறுகொள்‌ வாய்‌?வினை தீர்த்சவனே!”' 
என்று கூறுவதனாற்‌ காண்க, 44. 
நானெத்‌ தனைபுத்தி சொன்னாலும்‌ கேட்கிலை நன்னெஞ்ச 
யேனிப்‌ படிகெட்‌ ழெலுகன்‌ ரய்‌?இணனி யேதுகில்லா எ: 
வானகத்‌ தின்‌ மீனுக்கு வன்றூண்டி லிட்ட வசையதுபோற்‌்‌ 
போனத்தை மீள நினைக்கின்‌ றனை;என்ன புத்தியிதே. 


(போ - ரை) நான எவ்வளவு புத்தியைக்‌ கூ றினாலும்‌ கேட்டா 
யில்லை, ஏணிவ்வாறு அழிம்‌தழலுகின்‌ றனை? இனிமேல்‌ யாதொரு சம்‌ 
பந்தமும்‌ இல்லாத அகாயச்கிலுள்ள மீனெனப்‌ பெயருள்ள உடுக்‌ 
கணங்சளைப்‌ பிடித்தற்கும்‌ பெரிய கூண்டில்‌ முள்ளினை மூடன்‌ 
இட்டவாறுபோரல்‌, அசாயுங்கால்‌ இல்லாததாய்ப்போன உலக சுகத்‌ 
தைத்‌ திரும்பவும்‌ வேண்டுமென்று எண்ணுகின்றனை. இது என்ன 
அறிவு? (எ- அ.) 

(வி - ரை) இருவினைச்‌ செறிவா லண்டாகும்‌ இன்பதுன்பங்க 
ளான சுகதுக்கற்கள்‌ ஆராய்ச்ச்யிற்‌ பொய்யாடித்‌ திருவடியினப 
மொன்றே மெய்யாக விளங்கவும்‌, மாயாபோகங்களை யேன்‌ மெய்யாகக்‌ 
கருதி விழைகின்றனை? விழையாதை! என்றனர்‌. இதற்கு, ஒருவன்‌ 
சென்ற விஷயங்களை ப்பற்றி மீட்டுமீட்டு மெண்ணி வருந்தல்‌ ஆகா 
யத்திலுள்ள விண்மினைப்‌ பிடிக்க வேண்டுமெனக்‌ கருதிப்‌ பூயியி. 
லிருந்தபடி தூண்டின்‌ முள்ளைப்‌ ர்க்‌ கரும்‌ அ றிவீன தீதினை 
யொக்கும்‌ என்று கூறுக, 45 


அஞ்சக்‌ கரமெனுங்‌ கோடாலி கொண்டிச்‌ த வைம்புலனாம்‌ 
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ஓட © ட்‌ ்‌ [்‌ ஓ [1] 
2௮௦1  பட்டினத்துப்பிள்ளையார்‌ பாட லும்‌ 


விஞ்சத்‌ திருத்திச்‌, சதாசிவ மென்னெற வித்தையிட்டுப்‌, 


உ $ ர [்‌ ்‌] [] - ஓ 5 ௪ 
புஞ்சக்களைபறித்‌ (தென்‌,வளர்த கென்‌, சிவ போகத்கையே. 


(போ - ரை) பஞ்சாட்சரமென்று சொல்லப்படுசன்ற கோடரி 
யைகீகொண்டு, இந்த ஐம்புலனென்னும்‌ பொய்யறிவான கட்டையை 
முதலறச்‌ சேசித்த, (அந்லெத்தை) வளமாகச்‌ செய்து, யிகவும்‌ திருத்‌ 
தீஞ செய்து, சதாசிவமென று சொல்லப்படுகின்‌ உ விதையை நட்டுக்‌, 
கூட்டமான களையைப்‌ பறித்துச்‌, சிவி போகமெனனும்‌ பயிரை வளர்த்‌ 
தனன. (எ -று,) 

(வி - ரை) ஐம்புலனாம்‌ வஞ்சப்புலக்கட்டையை அஞ்சக்கரமென்‌ 
னும்‌ கோடரிகொண்டு வேற வெட்டி, அவைகளின்‌ வாதனைகளை 
மறத்தலான வளங்களை யமைத்துச்‌, சதாசிவமென்னும்‌ விதையை 
நட்டுத்‌, சத்துவச்கூட்டமாகிய களைகளைப்‌ பறித்துச்‌, சிவபோகத்தை 
வளர்ததே னென்றனர்‌. இனி, ஒருவனுக்கு ஸ்ரீபஞ்சாட்சா செப 
மிருக்குமானால்‌ ஐம்புலச்‌ சேட்டைகள்‌ ஒடுங்கும்‌; ஒடுங்கினால்‌, மனம்‌ 
நிலையுறும்‌; உற்றால்‌, அது சதாசிவத்தியான த்‌தக்‌ கேதுவாகும்‌; ஏது 
வாகவே, சிவபோகம்‌ விளையும்‌ எனவும்‌ கூறுப, 

கொடாலி-குடாரம்‌ என்னும்‌ வடமொழியின்‌ திரிபு, ஐம்புலன்‌ 
கள்‌-சவை, ஒளி, ஊற, ஒசை, நாற்றம்‌ என்பனவாம்‌. ஐம்புலனாகும்‌ 
வஞ்சப்புலக்கட்டை வேரற வெட்டுதல்‌ - மேடி. ஐம்புல ஆசைகளை யும்‌ 
முற்றும்‌ அடக்க ஆளுதல்‌. 46 

தாயாருஞ்‌, சுற்றமும்‌, பெண்டிருல்‌, கைவிட்டுத்‌ 
தாழ்ர்‌ இிடுநாள்‌-:நீயாரு ? நானார்‌??' எனப்பகர்‌ வாரக்த 
ீகரத்திலே-2காயாரும்‌ வக்கு வ 2.ர$கொண்ட. 
2 தட பட்‌ அத்தய்‌ நீயுமல்‌ லாற்பினனை யதுகட்‌ பா 
முடலே! 


(்‌ 


தத்‌. துவார்த்தவினக்க உதை ரயும்‌ 220 


(போ - ரை) மாதாவும்‌, பந்துக்களும்‌, மனைவியரும்‌, கைசோர 
விடுத்துப்‌ பினனிடைனெற காலத்தில்‌, **நீயார்‌? நான்‌ யார்‌! எனறு 
கூறுவா; அந்தச்‌ சமயத்தில்‌, வியாதியும்‌ வந்து நிலையும்‌; மேற்‌ 
கொண்ட வியாதியும்‌, கிடைக்குமொரு பாயும்‌, நீயுமன்றி வேறு 
உறவு யாது? எனது சரீரமே! (௭ - று,) 

(வி- ரை) எனது உடலமே! செல்வாதிகளுடன்‌” நீ பிறர்க்குப 
யோகமாகும்‌ வண்ணம்‌ உலாவிய காலத்தில்‌, “நாங்கள்‌ தாயார்‌''எனவும்‌, 
“*நாங்கள்‌ மனைவியர்‌” எனவும்‌ உறவாடுவோர்‌, நினக்கு ரநோயுண்டாட, 
நீ பாயிற்‌ இடந்த, இனித்‌ தேரு யென்றாகுங்கால்‌, கொண்ட நோயும்‌ 
பாயுமன்‌ றி, நினக்கு இவர்‌ துணையாகா ரென பதை உலக அனுபவதீ 
தா லறிந்த, இன்னாரிட த்து நீ வைத்துள்ள அபிமானத்தை விடுத்துத்‌ 
திருவருளினை நாடுவாயாக! என்றனர்‌. ஆர்‌ என்பது உகரச்சாரியை 
பெற்று “ஆரு” என நின்ற அ. 47 


ஆயும்‌ பொழுது பயிர்க்கால்க டோமு மரும்கிருமி 
மீதாயு மலக்குட்டை யாகிய காயத்தைச்‌ சுட்டுவிட்டாற்‌, 
பெய நடன மிடுங்கட. மாமென்று பசுவை 


நீயு மறிந்திலை யோ?பொரு டேட நினைக்‌ தனையே. 


(போ -ரை) விசாரிக்குங்‌ காலத்தில்‌ ரொமத்துவாரங்கள்‌ 
தோறும்‌ சிறு புழுக்கள்‌ படிந்து கஇட.க்கின்ற மலநிறைந்த பள்ளமாகிய 
உடலத்தைத்‌ சகனஞ்‌ செய்தால்‌,“பிசாசங்‌ கூத்தாடுசெற காடாகும்‌” 
என உலக முரைப்பதனை நீயுங்‌ கேட்டுணர்ந்கா யில்லையோ? (இவ்‌ 
வுடலைக காத்தற்குச்‌) செல்வந்‌ தேடச்‌ கருதினையே! இஃதென்னை? 
(எ - அ.) 

(வீ - ரை) உரோமத்தவாரங்கள்‌ தோறும்‌ சிற்புழு நிறைந்த 
மலக்குட்டையாடிய இக்தேக நட்டமுற்ற பின னர்ச்சுட்ட சுடலைக்‌ 
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» 
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[2 6 4 ட ்‌ ்‌ 6 
250 பட்டின்‌ அப்பிள்ளையார்‌ பாடலும்‌ 
களம, ““பேயு ஈடயிடுங்‌ காடாகும்‌”” எனப்‌ பேசுவதைக்கேட்டிலையோ? 
மனமே! இதனை வளர்க்கப்‌ பொருள்‌ தேட நினைந்தனை! இஃதாச்சரி 
யம்‌! இஃவுடன்மீ.த வீணாசை வையாதை! என்று மனதை நோக்திக்‌ 
கூறினர்‌. 

“அருஙஇருமி' எனபதில்‌ அருமை இங்குச்‌ சிறுமையை புணர்‌ 


பூணும்‌ பணிக்கல்ல, பொன்னுக்குத்‌ தானலல, பூமிதுனைக்‌ 
காணும்‌ படிக்கலல, மங்கையர்க்‌ கல்ல, கற காட்சிக்கல்ல, 
சேணுய்‌ கடந்த சவனடிக்‌ கல்ல, என்‌ சர்கதைகெட்டுச்‌ 
சாணும்‌ வளாக்க வடி யேன படுந்துபர்‌ ௪ற்றல்ல வெ. 


(போ - ரை) அணிந்துகொள்ளும்‌ ஆபரணத்துக்கன்‌ று, பொன்‌ 
னைச்‌ சேகரிக்கும்‌ பொருட்டன்று, கிலமுடை.யேனா தலைச்‌ காணுதற்‌ 
கன்று, மடந்தையர்‌ பொருட்டன்று, நல்ல காட்‌ சிக்கு அன்று, அகா 
யத்தையும்‌ நீங்கி நிற்கிற சிவபெருமான அ பாதத்திற்கன்று; என்‌ 
மனம்‌ அழிக்க, சாண்‌ வயிற்றையும்‌ வளர்த்தற்கு அடியேனடை 
தின்ற அன்பம்‌ கொஞ்சமன்று, (எ- அ.) 


(வி - ரை) திருவெண்காடர்‌ கொங்குநாட்டில்‌ மெளன விரதத்‌ 
அடன சஞ்சரித்த காலத்திற்‌ பசிப்பிணியையட.க்க ஒருவன்‌ வீட்டு 
வாசலிற்‌ சென்று நின்றனர்‌. நின்ற இவரை லீட்டுக்குடையோன்‌, 
கள்வனென நினைத்துக்‌ கோலாற்‌ புடைத்சனன்‌. புடை தச்தபொழு த 
அடிகள்‌, “சிவ சவ” என்றனர்‌. இச்‌ செயலினைக்கண்ட எதிர்வீட்டுக்‌ 
காரன்‌ ஓடிவந்து அம்‌ மூர்க்கனை வைது, இவரைப்‌ பெரியோரென 
மதித்தழைத்‌துச்‌ சென்று உபசாரத்துடன்‌ உணவளித்தனன்‌. அக்‌ 
காலத்திற்‌ “பூணும்‌ பணிச்சல்ல' என்னும்‌ இக்கவியை யடிக எருளிச்‌ 
செய்சனரென்ப ஒளவையாரும்‌, ( 


« 


| 


| 


தத்துவார்த்தவிளக்க உரையும்‌ 3387 
யூ 
“£மானங குலங்கல்வி வண்மை யறிவுடைமை 
தானந்‌ தவமுயற்சி தாளாண்மை-தேனின்‌ 
கசிவந்த சொல்லியர்மேற்‌ காமுறுதல்‌ பத்தும்‌ y 
பசிவந்திடப்‌ பறந்து போம்‌,” 
என்றனர்‌. பசிநோய்‌ யாவற்றினும்‌ கொடியதென்பது கருத்து, 49 
௬ 


வெட்டாத சக்கரம்‌, பேசாத மந்திரம்‌, வேறொருவர்க்‌ 
கெட்டாத புட்ப, மிறையாத தீர்த்த, மினிமுடிந்து' 
கட்டாத லிங்கங்‌, கருதாத நெஞ்சம்‌, கருத்தினுளளே 
முட்டாத பூசையன்‌ றோ[குரு காதன்‌ மொழிக்‌ ததுவே. 


(பொ - ரை) ஒன்றணிற்‌ பொறிக்காத யந்திரமும்‌, வாயினாற்‌ 
செபிக்காத மந்திரமும்‌, மற்றொருவருக்குப்‌ பறிக்கப்படாத புட்பமும்‌ 
ஆருச்யெ முதலியவையாக இறைச்காத தீர்த்தமும்‌, இனிமையாக 
முடிந்து தாரணை செய்யாத இலிங்கமும்‌, தியானஞ்‌ செய்யாத மன 
தம்‌, எண்ணத்துக்கு எட்டாத பூசனை யன்றோ, குருசிரேட்டன்‌ 
எனக்கு உபதேசித்தது. (௭ - று.) 

(வி - ரை) பாசிய பூசைக்கு இடம்‌ பொருள்‌ ஏவல்‌ முதலிய 
வேண்டி யிருத்தலின்‌ அறவறத்தினருக்குக்‌ சண்டசா த்தியமெனவும்‌, 
அ தனால்‌ திருவுளக்கேடு உண்டாத லுண்மையால்‌ அறவினை யடைந்த 
தமக்கு அந்தரியாகமேசிறந்ததென ஆசிரியர்‌ உபதேசித்தனரென்பார்‌, 
குருநாதன்‌ மொழிந்ததவே” என்றார்‌. 20 
எருமுட்டை பிட்கி அதிர்ந்‌ திடுஞ்‌ செல்லுக்‌ கெவசமுவார்‌? 
கருமுட்டை புக்குக்‌ கழலகன்‌ முய்கன அக்கம தாய்ப்‌ 
பெருமுட்டுப்பட்டவர்‌ போலமும்‌ பேகதையீர்‌!பேத்‌ துகி நீர்‌; 
எருமுட்டும்‌ வீட்டு மரனாம மென்றைக்கு மோதமி8ன! 


16 
/ 


ட 


ட்‌ பி 


டு பட்‌ ப னக துப்பின்‌ ளை யார்‌ பாட லும்‌ 


(போ - 8 (தாயின்‌) கருப்பமாகிய முட்டையிற்‌ புகுந்து, . 
சிவபெருமானுடைய திருவடிகளை வீணே நீங்கினாய்‌! (அவ்வாறு நீங்‌ 
இப்‌ பயனிழந்த உன்னைக்குறித்து வருந்தாமல்‌ இத்‌2 தகம்நீங்கியதைக்‌ 
குறித்து) மிக்க தடையை யடைந்தவர்களைப்போல மிகுந்த துன்ப 
முனடயவ ராக அழுகின்ற அழிவிலிகளே! ஏண்‌ கலங்குஇன்‌ நீர்கள்‌? 
எருமுட்டையை உடைத்தால்‌ அதினின்றும்‌ இந்துகின்ற தலுக்கு 
யாவ ரழுவர்‌? (ஒருவரும்‌ அழார்‌) (ஆகையால்‌) வினையின்‌ வசப்பட்ட 
தேகம்‌ விழுதலைக்குறிச்‌ து வருந்தா தீர்கள்‌! ஒருவகைக்‌ குறைவும்‌ வரா 
மற்‌ செய்கின்ற, சிவபெருமானது திருநாமத்தை எர்நாளிலும்‌ அதி 
யுங்கள்‌! (௭ - அ.) 


(வி - ரை) எருமுட்டையை உடைத்தால்‌ அதினின்‌ அம்‌ விழுஞ்‌ 
செல்லுக்கு எவருமழாமையை யொப்ப, இத்தேக நீக்கத்‌ இக்காகவும்‌ 
வருந்துவதிற்‌ பயனில்லை; அ ரனாமமொன்றே பயன தரத்தக்கது; ஆத 
லின்‌, அதனையே யுரைக்க வுல£ர்‌ விரும்பு இர்‌! வட்ட. நற்கதி 
யுஅதிர்‌ என்றனா. ol 


மையாடு கண்ணியு, மைந்தரும்‌, வாழ்வு, மனையுஞ்‌; செந்தி 
யையா!நின்‌ மாயை யுருவெளித்‌ கொற்ற மகிலத்துளளே 
மெய்யா யிருந்தது; காட்செல காட்செல, வெட்டவெறும்‌ 
பொய்யாய்ப்‌, பழங்கதை யாய்க்‌,கன வாய்‌,மமல்லப்‌ போன 


8 
| அவே. 


(போ - ரை) செவ்விய தயினைக்‌ கரத்தி லேந்திய ஐயனே! 
நின இ மாயையான உருவெளித்‌ தோற்றமானது உலகத்தினுள்ளே, 
மையணிந்த கண்களையுடைய மனைவியும்‌, புதல்வரும்‌, செல்வத்தோடு 
கூ டி. வாழ்தலும, வாழக்கை செய்கின்ற வீடும்‌ என உண்மையாக 


ட 


ப | 
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இருந்தத; அவ்‌ வுருவெளித்‌ தோற்றம்‌ சாலம்‌ போகப்போக, 
முற்றிலும்‌ பொய்யாய்க்‌, கேள்விப்பட்ட பழைய கதைபோல்வதாய்‌, 
சொப்பனங்கண்ட அபோலாதி, மெல்லெனக்‌ கழிந்தது; (௭ - அ.) 


(வி - ரை) செவ்விய தியினைக்‌ கையிலேந்திய ஐயனே! மனைவி 
யும்‌ மைந்தரும்‌-வாழ்வும்‌-வீடுமாகிய வனைத்தும்‌ தேவர்‌ ர. மாயா லீலை 
யால்‌ பொய்த்தோற்றமா யுள்ளதெனத்‌ திருவருளா லுணாந்தேன; 
ஆதலின்‌, இனித்‌ தஇருவடிப்பேரறொனறே நித்தியமான தென அறிந்‌ 
தேன்‌ என்றனர்‌. இணி, உலகத்தைப்‌ பரீட்சியாமல்‌ வெளிநாட்ட தீ 
அடன வாழ்ந்த நாளில்‌ அனைத்‌ இம்‌ உண்மைப்‌ பொருளெனச்‌ சோன்‌ 
றின வெனவும்‌, முறையே தத்துவசோதனை செய்த காலத்தில்‌ அவர 
வர்கள்‌ கனமத்தக்கெற்ப, இறைவன்‌ மாயையினின்று காரியப்படுத்தி 
வைத்த பதார்‌த்தஙகளாக விளங்கு தலும்‌, அவையிட த்திருந்த பற்றொ 
ழிந்தவடன்‌ அவை மீட்டு முண்மைப் பொருளாகத்‌ தொன்றுத விலை 
யாதலின்‌, “மெல்லப்‌ போனதுவே' என்றனர்‌ என்றுங்‌ க்கும்‌ 1. 


ஆயாய பலகலை; அயம்‌, இடக்‌ தூய வருந்தவர்பாற்‌ 
போயா கிலுமுண்மை யை த்த ரித்‌ ர! பில்லை; பூதலத்தில்‌ 
வேயார்ர்த தோளியர்‌ காமவி காரத்தில்‌ வீழ்க கழுந்திப்‌ 


பேயாக ட கப்‌ னை மன 2ம!என்ன பிகு தனக க? 


(போ - ரை) எனது நெஞ்சே! பல நூல்களையும்‌ ஆராயுக்திற 
மில்லாய்‌; நூல்களை யாராய்கின்ற பரிசுத்தமான அரிய தவத்தினை 
ரிடத்தில்‌ சென்றானாலும்‌ உண்மையை யறிந்தாயில்லை; உலகத்தில்‌ . 
மூங்கலனைய தோள்களை யுடைய மங்கையரின்‌ இச்சையாதிய விகார 
ரத்தில்‌ விழுந்த முழுகிப்‌ பிசாசுபோலாகி விழித்து நிற்க ன நனை; 
என்ன பைத்தியம்‌ உனக்கு], (எ - அ.) 


3 
ட 
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240) பட்டினத்‌ ஐப்பிள்ளையார்‌ பாடலும்‌ 


(வி - ரை) உண்மை நூல்கள்‌ பலவற்றைக்‌ கற்றலும்‌ கேட்டலு 
மாகிய இவை யுடையராயிற்‌ றெளிதலு நிட்டை கூதெலுமாயெ 
இவை ,யெஸிதிற்‌ இட்டுமாதலின்‌ முன்னிரண்டனைக்‌ குறித்தனர்‌. 
உண்மைநூலுணர்ந்தாரை யுற்றே கேட்கவேண்டு மென்பார்‌, “போயா 
கிலும்‌ என்றனர்‌. பெண்‌ வலைப்பட்டார்ச்கு நூலாராச்சி இட்டாதென்‌ 
பார்‌, என்ன பித்து” என்றனர்‌. உண்மை யென்ற, ஆன்மதரிசன 
சிவதரிசனங்களை என வுணர்க, இனி, பொதவிலக்கணங்‌ கூறுவது 
வேகம்‌, இறப்பிலக்கணங்‌ கூறுவது ஆகமம்‌. ஆதலின்‌ ஆகமங்களை 
யா ராய்ந்திலை யென்பார்‌, 'உண்மையைச்‌ தெரிந்தாயில்லை' என்றனர்‌. 
“அரண நூற்பொறுச்‌ சைவ மருஞ்சிறப்பு நூலாம்‌''என்பது சிவஞான 
சித்தியார்‌. என றும்‌ கற்றலும்‌ கேட்டலும்‌ வேண்டுமென்பார்‌, “ஆயாய்‌' 
என்றும்‌; “போயாநிலும' எனற வும்மை அவர்‌ வராமையைச்‌ சுட்டு 
இன்றதென்றுங்‌ கூறுப. | 5௮ 
அடியா ருறவு மரன்பூசை மெசமு மனபுமனறிப்‌ 
படி மீதில்‌ வெறு பயனுள தோ?பங்‌ கயன்வகுத்த 
குடியான சுற்றமுக்‌, தாரமும்‌, வாழ்வும்‌, குயக்கலஙகள்‌ 
தடியா லடியுண்ட வாறெக்கு மென்‌ றினஞ்‌ சார்க்திலமே. 


(போ - ரை) வெபத்தர்களின்‌ நேசமும்‌, பூசையில்‌ விருப்பமும்‌, 
பத்தியும்‌ அல்லாமல்‌, இவ்வுலகத்திலே வேறு பிரயோசன முளதோ! 
பிரமன்‌ படைத்த ஒரு குடும்பத்திற்‌' பிறந்த உறவும்‌, மனைவியும்‌, 
வாழ்க்கையும்‌, குயவனாற்‌ செய்யப்பெற்ற மட்பாத்திரங்கள்‌ தடியினா 
லடி.பட்ட தன்மையை ஒத்திருக்கும்‌ என்று கருதி (நிலையில்லாமை 
யைக்‌ கண்டு) இன்ன முந்‌ அறவைச்சார்ந்தார்‌ இல்லையே. (௪ - அ.) 

(வி - ரை) மனிதனாகப்‌ பிறந்த ஒருவன்‌ கட்டாயமாக அடைட 
வேண்டியத, அடியாருறவையும்‌, அரன்பூசை நேசத்தையும்‌, அன 


ட 


ை | டல்‌ 
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பையமாம்‌. பனக ன்பம்‌ அத்‌ பயனின்‌ ெண்றனர்‌. அடிய 
ரிடததம்‌ பூசையிலும்‌ அன்பிலுமே இறைவன்‌ விளங்குதலி னவை 
களைக்‌ கூறினர்‌. ௦4 


அங்காரப்‌ பொக்கசம்‌; கோபக்‌ களஞ்சியம்‌; ஆணவத்தால்‌ 
நீங்கா வரண்மனை; பொய்வைத்த கூடம்‌;விண்‌ வளர 
தேங்கா பெருமதிற்‌ காமவி லாசமித்‌ தேகங்கந்தல்‌; 
பாங்கா யுனைப்பணிக்‌ தெப்படி ஞானம்‌ பலிப்பதுவே? 


(போ - ரை) நானென்பது இருக்கிற பண்டாரம்‌; கோபமென 
பது இருக்கிற பண்டசாலை; ஆணவமான அ விடாமலிருக்கிற அரண்‌ 
மனை; பொய்யை வைத்திருக்கிற கூடம்‌; வானத்தில்‌ உயர்ந்‌ தவளர்ந்த 
நிறைவு பொருந்திய உயர்ந்த மதிலினையுடைய காமவிலாசம்‌ ஆதிய 
இவ்வுடலம்‌ பல அவாரங்களை யுடைமையில்‌ கந்தலெயாம்‌; முறையாய்‌ 
உனை வணங்க எவ்வாறு ஞானசித்தி பெறுவது? (எ - று,) 


(வி - ரை) இறைவனே! இச்சதேகமானது ஆங்காரம்‌, கோபம்‌, 
ஆணவம்‌, பொய்‌, காமம்‌ இவைகளுக்‌ இருப்பிடமான கந்தலாதலால்‌ 
இதனில்‌ வாழ்ந்துகொண்டு உன்னை வணங்கி யுன்னா லளிக்கப்படும்‌ 
ஞானூத்தியை எவ்வாறடைவ அ என்றனர்‌. இவ்வாறன்‌ றி உடலையே 
விளித்து உரைத்தன ரெனபாரு முளர்‌. “பாங்கா யுனைப்பணிந்‌ 
தெப்படி ஞானம்‌ பலிப்ப அவே” என்பதற்கு, “நீ பக்குவமாக இருக்க, 
உன்னை வணங்கி உணவு முதலியவைகளா லுபசரித்தால்‌ எப்படி 
ஞானம்‌ கைகூடுவத?” என்ப. 215 
ஒழியாப்‌ பிறவி யெடுததெங்கி யேங்க யுழன்றரெஞ்சே! 
அழியாப்‌ பதவிக்‌ கவுட தங்‌ கேட்டி! ௮காஇயனை, 
மழமுவஈன்‌ கரத்தனை, மால்விடை. யானை, மனத்திலுன்னி 
விழியாற்புனல்சர்‌ த, விம்டியமு,*“கன்மை வேண்டுமென்றே, 
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(போ -றை) நீங்காத சனன மெடுத்து, ஏக்கழுற்றுக்‌ ழே 
மேலுமாகச்‌ சுழன்ற நெஞ்சமே! அழிவில்லாத வீட்டுலசமடை தற்கு 
மருந்து கேட்பாயாக! என்று முள்ளவனை, மழுவுமானுமேந்திய கரங்‌ 
களை யுடை. யானை, பெருமையாகிய ரிஷபத்தை யுடை யவனை நெஞ்சி 
னினை சத, கண்களி லானந்தக்கண்ணீர்‌ ஒழுகவிடுத்து, ‘அடியேன்‌ 
கருதிய ஈன்மையைச்‌ தரல்வேண்டும” எனத்‌ அதிப்பாயாக! இதுவே 
மருந்தாகும்‌. (௭ - அ.) 


(வி - ரை) அழியாப்‌ பதவியை விழைந்தார்‌ அழியா தானையே 
- வேண்டுதல்‌ வேண்டுதலின்‌, “அனாதியனை' எனவும்‌; கண்ணீர்‌ கம்‌ 
பலையாஇகளுடன்‌ யாசித்தார்க்கே அஅடட்டுமாதலின, “விம்யியழு' 
எனவும்‌; விம்மி யழவே வேண்டுமென்பதனை, ““மெய்தா னரும்பி 
விம்மி யமுசாற்‌ பெறலாமே” என்பதனாலு மறிக. அனாதியானவ 
னிவனென விளக்குவான்‌, “மழுமான்௧ரத்தனே மால்விடையானை ' 
என்றனர்‌. 06 


காய்க்கொரு சூலு மதற்கொர மருதீதுவ நாட்டிலனுண்டே? 
பேய்க்கொரு ஞானம்‌ பிடிப மோ?பெருள்‌ காஞ்சிரங்காய்‌ 
ஆக்குவ சார தருந்துவ ராமு போலுடம்பு 

தீக்கிரை யாவகல்‌ லாலேதுக்‌ காமிகைச்‌ செப்புமினே ! 


(போ - ரை) நாய்க்கு முயற்சியுடன்‌ வளர்க்கவேண்டிய 
கருப்பமும்‌, அப்படிக்‌ கருப்ப முண்டாக்கு தற்கு ஒரு வைத்தியமும்‌ 
உலகத்தில்‌ உளதோ? பிசாசினுக்கு ஒப்பற்ற ஞானம்‌ மனதிற்‌ பதி 
யுமோ? பெரிய எட்டிக்காயைச்‌ சமைப்பவர்கள்‌ யாவர்‌! அதனைத்‌ 


இன்னுபவர்கள்‌ யார்‌? அதனைப்போல, இச்‌ சரீரம்‌ நெருப்புக்கு 
உணவு ஆதலன்‌ றி வேறெதற்கு ஆகும்‌! இதனை உரையுங்கள்‌!(எ-அ.) 


ட 
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(வி-றை) இச்‌ செய்யுளைப்‌ பத்திரகிரியார்க்குத்‌ தெகத்தினிழி 
வைச்‌ செவியறிவுறுத்த அடிகள்‌ கூறினரென்ப. நாய்க்குக்‌ கரு 
வண்டாக எவரும்‌ வைத்தியஞ்‌ செய்ய முன்வராவாறு, பேயனை 
யானுக்கு எவரு ஞான முணர்த்தார்‌ பயணின்மை கருதி என்றனர்‌. 
உணவுக்குசவாச எட்டிக்காயைச்‌ சமைப்பாருர்‌ . இன்னுவாரும்‌ 
இல்லாவண்ணம்‌ பிரயோசனமற்ற வுடலை விரும்புவாணாம்‌, அதனா 
லின்ப நகருவாரும்‌ அறிஞரி லெவரு !பிலரென்க என்றனர்‌. நாய்க்‌ 
குண்டான குலைக்கவனித்து மருத்திவஞு செய்வா ரில்லாமைபோல்‌, 
பேய்போ லுழலுஞ்‌ சமுசாரிகளுக்கு ஞானோபதேசஞ்‌ செய்வாரு 
மெவரு மிலரெனவும்‌, பயனற்ற எட்டியையொப்ப, இவ்வுடலமும்‌ 
தீக்கிரையாடி ஒரு பயனு மில்லாதொழியு மெனவும்‌ கூறின ரெணி 
னுமாம்‌. 07 


கச்திற்‌ கடக்கும்‌ கன தனத்‌ இற்கடைக்‌ என்க ௮ 


இச்சித்‌ திருக்கன்ற வேமைகெஞ்‌ சே!இம வான்பயந்த 
பச்சைப்‌ பசுங்கொடி யுண்ணா முலைபங்கர்‌ பாதத்திலே 
தைச்சுக்‌ கடெமன மேயொரு காலுந்‌ தவறில்லையே 


(போ - ரை)ட (இஅக்கிக்கட்டிய) கச்சுக்குள்‌ கடக்கும்‌ பெருத்த 
கொங்கைகளில்‌ உனகடைக்கண்பார்வை பட்ட தினாலே அதனையே 
விரும்பியிருக்கன்ற லீரமற்ற நெஞ்சமே! மலையரசன பெற்ற பச்சை 
நிறமும்‌ பசமையு மமைந்த கொடிபோல்பவளாகிய அபீதகுசாம்பி 
கையை ஒரு புறதீதி லுடையவசான சிவபெருமானது திருவடிகளில்‌ 
டொருந்திக்கட! நெஞ்சமே! ஒருகாலத்திலும்‌ தவறு தல்‌ உண்டாகாது ; 
(எ - ௮.) 

(வி - ரை) கொடியிடை மடவியர்‌ கொங்கைக்‌ குடங்களில்‌ 
௮டுகளி றனைய ஆண்மக்கள்‌ சிக்குண்டு . கிடத்தல்‌ இயல்பாதலின்‌ 


» 
* 


ச 


244 பட்டினத்‌ துப்பிள்ளையார்‌ பாடலும்‌ 


“தன த்தில்‌ இச்‌த்திருக்கன்‌ற வேழை நெஞ்சே எனவும்‌; இருவடி 
ஞானமே சிவகதிக்கெதவாதலின்‌, “தைச்சுக்கெ்‌ எனவும்‌ அருளிச்‌ 
செய்தனர்‌. இருவடி யடை தலே வெகதி யென்பதனை த்‌, 


*இருவடி யேசிவ மாவது தெரிற 
றிருவடி யேவ லோகஞு சிந்திக்கிற 
றிருவடி யேசெல்‌ .கதியத செப்பிலற்‌ 
றிருவடி யேதஞ்ச முட்டெளி வார்க்கே,” 


என்னுந்‌ இருமக்இரத்தா லுணர்க, ப 98 


மானார்‌ விழியைக்‌ கடர்தேறி வந்தனன்‌; வாழ்குருவுங்‌ [லை 
கோனாகி யென்னைக்‌ குடியேற்றிக்‌ கொண்டனன்‌; குற்றமில்‌ 
போனாலும்‌ பேறிருச்‌ தானுநற்‌ பேறித; பொய்யன்‌ அகாண்‌, 
ஆனா௮ மிந்த வுடம்போ டிருப்ப தருவருப்பே. 


(போ - ரை) மான்போலும்‌ பார்வையினையுடைய மாதரின்‌ 
கண்களைத்‌ தப்பி (உயர்ந்த துறவறமென்னும்‌ மேட்டிலேறி வந்தி 
ளென்‌;) இறைவன்‌ திருவடிநிழலில்‌ வாழ்கின்ற ஞானாசாரியனும்‌ 
எனக்கு ஆசிரியனாட அடியேனைத்‌ திருவடிறிழலிற்‌ குடியேறச்‌ செய்‌ 
தனன; தோடயில்லை, இவவுட லழிந்துபோனாலும்‌ இனி யான்‌ 
அடைவது திருவடிப்பேற்றையே; அழியாதிருந்தாலும்‌ அடைவது , 
நல்ல திருவடிப்பேற்றையெ; இஃதுண்மையே ஆகிலும்‌ இரத்த 
அடன இருப்பது வெறுப்புக்டெமே யாகும்‌. (௪ - அ.) 


(வி - ரை) மிகுந்த துன்பத்தக்‌ டெமான மாதர்‌ கண்வலையி 
னின்று தப்பி, சற்குரு கடாட்சம்‌ அடைந்து, திருவருள்‌ வீட்டில்‌ 
குடியிருத்தலால்‌, முத்திபெறுவது திண்ணம்‌. ஆகிலும்‌, இவவுட.லுட 
னிருப்பது மாத்திரம்‌ அருவறாப்புக்‌ கிடமென்றனர்‌. 09 


& 
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சற்றா இனுந்தன்னைத்‌ தானறி யாய்‌! தனை யாய்ந்தவரை 
யுற்று கிலுமுமைக்‌ கப்பொருந்‌ தாய்‌!உனக்‌ கானநிலே [ன்‌ 
பற்முய்‌! குருவைப்‌ பணியாய்‌! பரத்தையர்‌ பாலிற்சென்றெ 
பெற்றாய்‌? மடகெஞ்ச மே!யுனைப்‌ போலில்லை பித்கனுமே. 


(போ - ரை) சிறிதேனும்‌ உனது தன்மையை நீ உணர்ந இலை; 
தனனை விசாரித்துணர்நதோரை அடைந்தாயினும்‌ அவர்களுரைக்கக்‌ 
கேளாய்‌! உனக்குரியதான நிலையை யடையாய்‌; ஆசாரியனை வணங்‌ 
காய்‌! வேசையரிடஞ்‌ சென்று யாது பெற்றனை? அறியாமையினை 
யுடைய மனமே! உன்னைப்போல்‌ பைத்தியக்காரனும்‌ இல்லை. (எ-று) 


(வி - ரை) அன்மாவாகிய தன்னை ௮ ரனுடமை யெனவும்‌, கித்‌ 
தியளனெைனவும்‌, சதசீதீிதெனவும்‌ அறிதலே சன்னைத்தான்‌ அறிதலாம்‌. 
மேற்கூறியவண்ணம்‌ தனனை யுணர்ந்து தலைவனையடைந்த ஆசிரியர்க 
ளெ.கனை யாய்ந்தவராவார்‌? திருவருளைப்பற்றிக்‌ இடத்தலே உனக்‌ 
கான நிலையாம்‌. இவைகளை யெல்லா முக்கியமாக அடைதற்கு வேண்‌ 
டியது ஆசிரிய வழிபாடேயாகு?்‌, 60 


உளி.பிட்ட“கல்லையும்‌, ஒப்பிட்ட சாந்தையும்‌, ஊத்தை 
யறப்‌, புளியிட்ட செம்பையும்‌, போற்றுக லேனுயர்‌ பொன்‌ 
னெனவே, யொளியிட்ட தாளிரண்‌ டுள்ளே யிருக்துவ 
தூண்மையென்று, வெளியிட்‌ டடைதீதுவைக்‌ கெனினி 


மேலொன்றும்‌ வேண்டிலனே, 


(போ - ரை) உளியினால்‌ கொத்துவேலை செய்யப்பட்ட கல்‌ 
லுருவத்தையும்‌, உறுப்புக்களை நிரம்ப அமைத்த சுண்ணச்‌ சிலையுரு 
வத்தையும்‌, களிம்பு நீங்கப்‌ புளியிட்டு த்‌ துலக்கிய செப்புருவத்தையும்‌ 


» 
» 
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ரீ 2 ப்‌ ய 6 ்‌ 7 ய்‌ ்‌ 8 
10  பட்டினத்துப்பில்ளையார்‌ பாடலும்‌ 
ததிச்து வணங்கேன்‌; மாற்றுயர்க்ச பொன்னைப்‌ போலவே பிரகாரிக்‌ 
கின்ற உபயபாதங்களையும்‌, நகெஞ்சினின்பதிய வைப்பது உண்மை 
யெனப்‌ பிறரறியச்‌ செய்து இருதய குகைக்குள்‌ அவ்வடிமலர்களைப்‌ 
பத்திரப்படுத்தி வைத்தனன்‌; இதன்‌ பின்னர்‌ ஒன்றையும்‌ விரும்புபவ 


னல்லேன்‌. (௭ - ஹு.) 


(வி - ரை) இதற்கு, வெளிமுகத்திற்‌ கற்சலைபினையும்‌ சாந்துரு 
வத்தினையும்‌, பொற்சிலையினையும்‌, சாம்பரச்சிலையினையும்‌ தரிசிக்குங்‌ 
கால்‌ தரிசிப்பவர்க்கு அவை கத்தம்‌ கிசவடிவமாக விளங்குவதை யன்‌ 
றித்‌ தெய்வ வடிவமாகச்‌ சிந்தி த்தற்குப்‌ பக்குவமில்லேனாகலின்‌, அப்‌ 
பாவனையில்‌ அபசாரப்படா த உண்முகத்திற்‌ சிவபெருமான்‌ றிருவடி. 
களை த்‌ தியானித்துய்வேனென றனர்‌ எனவும;விக்கி ரகங்களை ச்‌ தெய்வ 
மாகப்‌ பாவியாஅ தெய்வங்களை விக்கிரகங்களாகத்‌ தியானித்தல்‌ இழுக்‌ 
காகும்‌. அ௮ அதி திவிர பக்குவமுடையார்க்கெ விளங்குமாகலானும்‌ 
. பகீகுவம்‌ விளையா தவழி, மனச்‌ சியானதக்கி?லயே திருத்தி யடைய 

 வேண்டி௰ தாகலினாலும்‌, *இணி மேல்‌ ஒன்றும்‌ வேண்டிலனே' என்‌ 
றனர்‌ எனவும்‌; இங்ஙனம்‌ பொருள்‌ கொள்ளாது, சிலா, ஆசிரியர்‌ விக்‌ 
திரகாராதனையை மறுர்துக்‌ கூறினர்‌ என்பர்‌ எனவும்‌; இங்ஙனங்‌ கூறு 
வோர்‌, “தாளிரண்டு' எனச்‌ திருவடியைக்‌ குறித்த உண்மையே உண 
ராதாராவர்‌ எனவும்‌; தாள்‌ உருவத்திற்கன றி அருவத்திற்‌ நன்றென 
பதை யாவரு மறிவர்‌. தாள்‌ என்பதற்கு வேறு பொருள்‌ கூறி இடர்ப்‌ 
படுவாருமுள் ரென்று கூறுவர்‌ இலர்‌, இவையுள்‌ விக்கிரகங்களை த்‌ 
தெய்வமாகப்‌ பாவியா அ தெய்வத்தை வித்திரகமாகப்‌ பாவிக்கவேண்டு 
மாதலினாலும்‌ எனற வசனம்‌ ஊன்றி யாராயத்தக்க நுண்ணிபதோ 


ரரிய விடயமே யாகும்‌. 
வேறு சிலா, “அடிகள்‌ உளியிட்ட கல்லையும ஒப்பிட்ட சாந்தை 


யும்‌ ஊத்தையறப்‌, புளியிட்ட செம்பையும்‌ துதித்து வணங்கேன்‌, 


(ரி 


[1 
| 
. 
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௪ 
உயர்ந்ச பொன்னை யொப்பப்‌ பிரகாசிக்கின்ற பிங்கலை இடகலை 
என்ற இரண்டு சரங்களையும்‌ உள்ளே அடக்குவது புறத்திற்‌ செல்‌ 
லாது உள்ளே யடக்குநெறி உண்மைநெறி என்று வெளியிட்டு அவ. 
விரண்டு கலைகளையும்‌ வெளியிடாது பத்திரப்படுத்திவை த்தேன்‌ என 


யோக நூலார்‌ கூறவா என்பர்‌, 


பின்னும்‌ இவர்‌, மானதபூசை கைவந்தவராசகையால்‌ *உளியிட்ட 
கல்முதவியவ த்தைப்‌ போற்றுகிலேன்‌' என்றார்‌ என்றுங்‌ கூறுவர்‌. ஒவ்‌ 
வொருவருந்‌ தத்தங்‌ கொள்கைக்‌ நிணங்கப்‌ பொருள்‌ கொள்ளுமாறு 
சொற்றொட ரமைத்து யாப்பு றத்‌. த ஆரியர்‌ திறமும்‌ ஆராய்ச்சிக்காரர்‌ 
திறமும்‌ வியக்கத்தக்கனவேயாகும்‌. ஆசிரியர்‌ வெண்காட்டடிகளின்‌ 
றிருவாக்கான இச்செய்யுள்‌ அவரவர்‌ தகுதிக்ணெங்கப்‌ பொருள்தரத்‌ 
தக்கதாகவே விளங்குகின்றது, ஒருவர்‌ கொள்‌ மகயை யொருவர்மறுத்‌ 
அக்‌ கூறினும்‌ ஆசிரிய வசனத்தினை அனைவரு மங்கீகரிச்தே கிற்‌ 
இன் றனர்‌. 

ஆசிரியரை நொக்கி ச்சில கிரியாகாண்டிகள்‌,*ரீர்‌ சைவ தீ திறவின 
ராக விளங்கியும்‌, கணபதி சங்கராதிகளி னுருவங்களை வணங்க ஆலய 
முதலிய இடங்களுக்கு வராமல்‌ ஒரே இடத்திலிருந்து கண்மூடிக்‌ 
கொள்ளுதல்‌ தகுதியோ? என்று கேட்டனரென்றும்‌, அங்ஙனம்‌ 
சேட்டாரைச்‌ சுட்டியே இக்கவி யடிக எருளிச்செய்ததெனவும்‌, இக்‌ 
கவியில்‌ போற்றகிலே னெனற சொல்லினை வினாக்‌ குறிப்பாகக்‌ 
கொண்டு எடுத்த லோசையாழ்‌ கூறிப்‌ “போற்றாமலா இருக்கிறேன்‌ 
போற்றிக்கொண்டே யிருக்கினறேன்‌” என்பார்‌, (6 பொன்னெனவே 
ஒளியிட்டசா ளிரண்டுள்ளே, யிருத்துவதுண்மை பத்க்‌ என்அங்‌ | 


கூறுப, 


பட்டின த்தடிகள்‌ மானதபூசை கைவந்தவ ராதலால்‌ பஇர்ப்‌ 
பூசையை வெறுத்தன நென்பார்‌. பகிர்ப்பூசை செய்வோ ரெல்லாம்‌ 


ஆ 
» 
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|») 

நாடொறும்‌ மான தபூசை யுடையவ ராகவே இருக்கன்‌ று ரென்பதனை 
மறந்தாரேயோவர்‌. உளிபிட்ட கல்‌ முதலியவைகளை மூடர்களே 
போற்றுவர்‌; சிவ சமஸ்காரம்‌ பெற்ற பின்னரே அறிஞர்‌ விக்கிரகங 
“களை வணங்குவர்‌. மதிற்‌ புறங்களிலும்‌ கோபுரங்களிலுங்‌ காணப்‌ 
படும்‌ கற்சிலைகளை எவரும்‌ வணங்காதிரு தீதல்‌ எதனாலெனவும்‌, ஆல 
யங்களிற்‌ பிரதிட்டிக்கப்பட்டுள்ள கற்சலைகளைக்‌ சண்டவுடன வணங்கு 
வது எதனா லென்பதனையும்‌ ஊன்‌ றி ஆராய்வார்‌ நன்குணர்வர்‌. ஆசிரி 
யா்‌ விக்கிரகாராதனையை மறு த்திலரெனவும்‌, உடனபட்டவரே யாவ 
ரெனவும்‌, விக்கிரகா சாதனையின்‌ செயலைச்‌ சிவபூசை முதலியவை 
களை தீட்சாக்‌ இரமங்களுடன்‌ அறிந்தனுஷ்டிப்பவர்க எறிவார்கள்‌, 
விக்கிரகங்கள்‌ 'முனனிலைச்‌ சுட்டென்பதனையும்‌, சமஸ்காரத்தால்‌ 
வணங்க யோக்கியதை .யுற்றனவென்பதனையும்‌ உணர்ந்தவர்கள்‌ விக்‌ . 


கிரகாராதனையை மற த்திலரென வறிவர்‌. 01 
| திருச்சிற்றம்பலம்‌. 


ரி 


தாயாருக்கு த்‌ 
தகனகீரியை செய்கையிற்‌ பாடிய 
வெண்பா 
௮00940 | 
ஐயிரண்டு திங்களா வங்கமெலா தொந்துபெத்றுப்‌; 
பையலென்ற போதே பரிச்தெடுத்துச்‌,--செய்யவிரு 
கைப்புறத்தி லேட்‌ திக்‌ கனகமுலை தந தாளை, 


டா ப்பிறப்பிற காண்பே னினி? 


௩ 
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(போ - ரை) பத்துமாதங்கள்‌ ஐயோவென்னுமாறு சுமந்து கான 
முதற்‌ றலையளவுள்ள உறுப்புக்க. எனை த்தும்‌ வருத்தமடைந்து பிர 
சவித்‌ அ, ஆண்குழந்தையென அருலெள்ளார்‌ கூறக்‌ கேட்டவுடனே 
விரும்பிக்‌ கைதணி லெடுத்துச்‌ செவ்விய இரண்டு கையினிடத்திற 
ரங்கப்‌, பொன்னணிபூண்ட ஸ்தனங்களிலுள்ள பாலினையுண்ணுமா 
றளித்த அன்னையை, இனி. எந்தப்‌ பிறப்பிற்‌ காணப்சோடின்றேன்‌? 
(காணேன்‌ என்பது கருத்து.) (எ - அ.) 


(வி ஈ ரை) அன்னையானவள்‌ தான்‌ பெறுதற்கு மிக்க கவலை 
யுண்டாகி இளைப்புற்றுக்‌ கிடக்குங்‌: காலத்தில்‌, “பிறந்தது ஆண்‌ 
மகவு” என்று சொல்லச்‌ கேட்டால்‌, இளைப்புக்‌ களைப்புகளை ஒரு 
பொருட்டாக மதியாது விரைந்தெழுக்து குழந்தையை யெடுத்துப்‌ 
பாலூட்டுவது உலக வழக்கமாதலை யிங்கு விளக்கி, அவ்வாறு தம்மை 
யஞ்‌ செய்த அன்னை யிறந்ததற்காக இரங்கி, “எப்பிறப்பிற்‌ காண்‌ 
பேணிணி' என்றனர்‌. பெண்‌ குழந்தையினிடத்து அன்னை யருக்கு 
அவ்வளவு அனபிரா தென்பது இதனால்‌ விளங்குகின்றது. ஒருமுறை 
யொருவனுக்கு அன்னையாக நின்றவள்‌ மற்றொரு பிறப்பினும்‌ 
அன்னையாவாளென்னு நியதி யின்மையால்‌, *ஏப்பிறப்பிற்‌ காண்‌ 
பேனினி என்‌ றனர்‌. | 


முந்தித்‌ தவங்கிடந்து, முக்‌. நூறு நாளளவும்‌ 

அம்‌ இபக லாச்சிவனை யாதரித்துத்‌, தொர இ 

சரியச்‌ சுமந்துபெற்ற தாயார்‌ தமக்கோ 

எரியத்‌ தழன்மூட்டு வேன! 

| (போ - ரை) (சந்தானம்‌ வேண்டுமென) முன்னே தவஞ்‌ 
செய்துகிடந்து, (அதீதவ பேற்றால்‌) கருப்பதிந்த நாள்முதல்‌ முந்‌ 
நூறுநாள்‌ வரையும்‌ இரவிலும்‌ பகலிலும்‌ ஆகச்‌ சிவபெருமானைப்‌ 


ன்‌ 
௩ 


பூ 


2௦0 பட்டினத்‌ அப்பிள்ளையார்‌ பாடலும்‌ 


பிரார்த்தித்து, வயிறு மூன்தள்ள என்னைச்‌ சுமந்து பிரசவித்த அன்‌ 
னைக்கொ பற்றி யெரியும்வண்ணம்‌ தீயைப்‌ பற்றவைப்பேன்‌? (௪-௮.) 


(வி - ரை) இச்‌ செய்யுளை அடிகள்‌ தமதனனைய ரிறத்துபோன 
வுடன்‌ அவருடலைச்‌ சுற்றத்தார்‌ சுமந்து சடலேக்குக்‌ கொண்டுவருத 
லைக்‌ கண்டு அவர்களைக்‌ கல்லா லெறிந்து துரத்திச்‌ தாமே சவத்‌ 
இனை யெடுச்துச்‌ சென்று சடலைசேர்த்து தசனஞ்செய்யத்‌ தொடங்‌ 
கியபொழு அுரைத்ததென்ப. முக்தூறுநாள்‌ என்றது பத்துமாதத்தை. 


க 
வட்டிலிலுர்‌, கொட்டிலிலு, மார்மேலுந்‌, தோண்மேலுங்‌ 
கட்டிலிலும்‌ வைததெனனைக்‌ காதலித்து முட்டச்‌ 
சிறலலிட்டிக்‌ காப்பாற்றிச்‌ சிராட்ெ தாய்க்கோ 
விறலலிட்டுத்‌ தமூட்டு வேன்‌? 


(போ - ரை) அணியா லுண்டாக்கப்படுகின்‌ற ஏணையிலும்‌, 
மரீமுதலியவற்றாற்‌ அமைக்கப்பட்ட தொட்டிலிலும்‌, தனது மார்‌ 
பகத்தும்‌, புயத்தினமிஅம, மஞ்சத்திலும்‌ இருத்தி, என்னை விரும்பி 
முற்றிலும்‌ கக்கத்தில்‌ வைத்தக்‌ காப்பாற்றிச்‌ சிறப்பனைத்துஞ்‌ 
செய்யும்‌ அன்னைக்கோ கட்டையில்‌ வைத்துத்‌ தியைப்‌ பற்றவைப்‌ 
பேன்‌? (எ - று.) 

(வி - ரை) சிறு குழந்தைகள்‌ அழுகிற சமயத்தில்‌ அன்னையர்‌ 
கட்டில்‌ வட்டில்‌ முதலிய பல விடங்களில்‌ இட தீதித்‌ தூங்கச்செய்யும்‌ 
வழக்கத்தினால்‌, “வட்டிலிலுக்‌ தொட்டிலிலு மார்மேலுக்‌ தோண்‌ 
மேலும்‌ என்றனர்‌. 3 


கொந்து சுமர்துபெற்று, கோவாம மேக்‌ திமுலை 
தந்து, வளர்த்தெடுத்துத்‌ தாழாமே—அ௮ர்திபகல்‌ 
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உட ° ௪ ௩ 5 “ ௪ உது 
கையில கொண்டென்னச்‌ காப்பாற்றுக்‌ தாய்தனகி மகா 


மெய்யிலே கீமூட்டு 3 மவன்‌? 


(போ - ரை) (அதிகப்‌) பிரயாசையுடன்‌ வயிற்றில்‌ (பச்தீமா தம்‌ 
வரையில்‌) தாங்கிப்‌, பினவருந்திப்‌ பிரசவித்து, எனக்கு நோவாத 
வண்ணம்‌ கையிற்‌ றுங்கிப்‌ பாலூட்டி, வளர்தீது உயர்த்தி, தாழ்ச்சி 
யின்றி இரவும்‌ பசலும்‌ கையில்‌ தாங்‌, எனறனை வளர்த்த அன்‌ 
னைக்கோ உடலத்தில்‌ சயெரிய வைப்பேன்‌? (எ-று) 


(வி-ரை) என்னால்‌ தனக்கெவ்வளவு அன்ப மூண்டானாலும்‌ 
அதனை யொருபொருளாக மதியாது என்னை வளர்த்த என்னருமைத்‌ 
தாயினுடலை “எவ்வாறு தி மூட்டுவேன்‌” எனரார்‌. 4 


அரிசியோ நாணிடுவே னாத்தா டனக்கு 
வரிசையிட்டுப்‌ பார்த்து மகிழாமல்‌ உருகியுள்ள 
தேனே! அமிர்தமே! செல்வத்‌ இரவியப்பு 
மானே! எனவழைக்க வாய்க்கு? | 


(பொ .- ரை எனனைப்பெற்ற தாய்க்கு வரிசைவைத்துக்‌ கண்டு 
களிப்புறாமல்‌, (என்னைச்‌) சுவையுள்ள தேனேயெனவும்‌, அமுதமே 
யெனவும்‌, செல்வ த்தினையும்‌ திரவியத்தினையுமுடைய அரசனே! 
எனவும்‌ விஸித்த வாய்க்கு அரிசியையோ நானிடாடிற்பென ) (எ-று) 


(வி - ரை.) இனிய பல சொற்களாலென்னை யன்புட னழைத்த 
என தாயின்‌ வாயில்‌ யான்‌ அரிகியையோ அள்ளியிடுவேன ! புமான்‌- 
ஆண்மகன்‌. அரிசி என்று வாய்க்கரிசியை, ௦ 


அள்ளி யிடுவ தரிசியோ? தாய்‌ சலைமேற்‌ 
கொள்ளிதனை வைப்பேடனோ! கூசாமன்‌_— மெள்ள 


ட்‌ 
ஓ ன்‌ 
| ம்‌ கு. ரு 


்‌ ட்ட வை 
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முகமேன்‌ முகம்வைதீது முத்தாடி யென்றன்‌ 
மகனே! எனவமைக்த வாய்க்கு. 

(பொ - ரை) மெல்லெனத்‌ தன்‌ முகத்தின்மீது என்‌ முகத்‌ 
தினை வைத்து முத்தமிட்டு, “என அ புதல்வா!” எனம விளித்தவாய்‌ 
க்கு அரிசியையோ அள்ளிப்பொடுவ அ? (அ அவுமல்லாமல்‌) கூச்ச 
மின்‌ றிக்‌ கொள்ளியையும்‌ வைப்பேனோ? (௭ - று.) 6 


விநத்தம்‌ 

முன்னை யிட்டதீ முப்பு ரத் திலே; 

பின்னை யிட்ட தீ கென்னி லங்கையில்‌; 

அன்னை யிட்டதீ யடிவ யிற்றிலே; 

யானு மிட்ட.தீ மூள்க! மூள்க 2வ! 

. (போ - ரை) முதலில்‌ (சிவபெருமானால்‌) இடப்பட்ட நெருப்பு 
திரிபுரத்தினகண்‌ (மூண்டெரிந்தத); அதன்பின்னர்‌ வானரருட்‌ 
சிறந்த அஅமானால்‌ இடப்பட்ட நெருப்பு அழகிய இலங்கா ஈகாச்துள்‌ 
(மூண்டெரிந்தத); என்‌ மாதா எனக்கிட்ட நெருப்பு , வயிற்றின்‌ 
அடியில்‌ (மூண்டெரியாமின் றத); ஆதலின்‌, கானும்‌ என அன்னையி 
னுடலிலிட்ட நெருப்புப்‌ பற்றுக! பற்றுக! (௭ - அ.) 

(வீ - ரை) சிவபெருமானும்‌ ௮ மானும்‌ அன்னையுமிட்ட தீ புர 
தகனத்இக்‌ கேற்பன வாதலின்‌ யானிட்ட நெருப்பும்‌ மாதாவின்‌ சரீர 
மாகிய புரத்தைத்‌ தகனஞ செய்க என்றனர்‌. 7 

சீ 


மவேண்பா 


வெகுதே தீயதனில்‌; வெர்துபொடி சாம்ப 
லாகுதே; பாவியே னையகொ!_ மாசக்‌ 


நி த ~~ 
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குருவி பறவாமல்‌ கோ தாட்டி யென்னைக்‌ 
கருதி வளர்த்தெடுத்த சை, 


(போ - ரை) வானிற்‌ பறக்குங குருவிகள்‌ என்னேரே ப்றவா 
வண்ணம்‌ என்னைப்‌ பாராட்டி, இவனால்‌ யான்‌ அனைத்து முடையே 
னாவேனென எண்ணி என்னை வளர்த்த ஆத்தங்கள்‌ நெருப்பினில்‌ 
வேகின்றதே; வேவானின்று பொடியான சாம்பலாக அடூன்ற? த) 
இதனைக்‌ கண்டு யிருக்கின்றேன்‌. ஐயகோ! (௭ - று,) 

(வி - ரை) இளங்குழந்தைகளைச்‌ லெ பறவைகளின்‌ சாயை 
படியவைதீதிருந்தால்‌ அதனாற்‌ சில நோய்கள்‌ குழந்தைகளாக்‌ குண்‌ 
டாகுமென்பஅ மருத்துநூல்‌ வழக்காதலின்‌, அவ்வா றுண்டாகா வண்‌ 
ணங்‌ கையில்‌ வைத்துச்‌ காத்த அ௮ன்னையினுடலம்‌ வெந்து சாம்பராத 
லைக்‌ காணவும்‌ விதியிருந்ததத என இரங்கன்‌. 6 


வெக்காளோ சோணமிரி வித்தகா! நின்பதத்தில்‌ 
வந்தாளோ! என்னை மறந்தாளோ!-—சம்ததமும்‌ 
உன்னையே நோக்கி யுகந்துவசங்‌ கெந்தென்‌ 
றன்னையே யின்றெடுத்த தாய்‌. 

(போ - ரை) அருணாசல வடிவாக விளங்கும்‌ ஞானவுருவனே! 
எப்பொழுதும்‌ உன்னையே தியானித்து மகிழ்வுடன்‌ வரம்‌ வேண்டி, 
என்னைப்‌ பெற்ற அன்னை வெந்தபோயினளோ! உனது திருவடி 
நிழலில்‌ வந்து சேர்ந்தாளோ? என்னை மறந்துவிட்டாளோ ௮ றிபி 
லேன்‌; (௪ - ௮ு,) 

(வி - ரை) உலகினர்‌, மக்களைப்‌ பெறு மருமை பெருமைகளை 
யும்‌, தமது அன்னையின்‌ அரிய தவச்செயலையும்‌ நினைந்து வருந்தின 
ரெொன்க, 5 9 

17 ்‌ யூட்‌. 
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விற்றிருஈ சா என்னை; விஇதனி லிருந்தாள; 

மகற்றிருக் தாள்‌; இன்றுவெந்து நீருறளை?--பாற்றெளிக்க 
எல்லீரும்‌ வாருங்கள்‌! ஏதென்‌ றிரங்காமல்‌ 

எல்லாம்‌ சிவமயமே யாம்‌. 


௫ 


(போ - ரை) தாயானவள்‌ சுகமாசவிருந்சாள்‌; வீதியிலு முலாவி. 
யிருந்தனள்‌; நேற்று உயிரோடிருந்தனள்‌; இத்தினம்‌ வேவுற்றுச்‌ 
சாமபலாயினாள்‌; இஃ்கென்னையென வருந்தாமல்‌, பால்‌ தெளித்தற்கு 
அனைவரும்‌ வாருங்கள்‌! அனை சதம்‌ சிவமயமெயாகஞும்‌; (எ - அ.) 


(வி - ரை) தோன்றலும்‌, வளர்தலும்‌, அழிதலும்‌ புதிய செய 
லனருதலின்‌ வருந்தாது, வெந்து சாம்பரான அன்னைக்குப்‌ பால்‌ 
தெளிக்க வாருங்கள்‌! என்றனர்‌. 10 


தீருவிடைமநதூர்‌ 


rom Ome 


மென்று விபழிஙகி விடாய்கழிக்க நீர்தேடல்‌ 
என்று வீடியுமெனக்‌ சென்கோவே[_— ஈனறி 
கருதார்‌ புரமூன்அங்‌ கட்டழலாற்‌ செற்ற 
மருதா;உன்‌. சர்நிதிக்கே வச்அ. 


(போ - ரை) தம்மை யுயாதீதிய நன்றியை நினையா தாரின்‌ முப்‌ 
புரங்களையும்‌ மிகுந்த நெருப்பினால்‌ நீறாக்கய இடைமருதிசனே! 
உனது சன்னிதானத்துக்கே வந்த, உணவை மென்று விழுங்கு, 
தாகத்தை நீக்கிக்கொள்ள நீரைச்‌ தேடுகிற தொழிலான அ எனக்கு 
எந்நாளி லொழியும்‌? (எ - அ.) & 


தத்‌ தூவார்த்தவிளக்க உரையும்‌ 2௦௦ 


(வி - ரை) உணவருந்தலும்‌, கீர்‌ வேட்டலும்‌ நின்‌ தியானத்‌ 
அக்கு மூட்டானவையாதலின்‌ அவை “எனக்கென்‌ றொ ழியும்‌' எனற 


னர்‌. 


திருவோற்நியூர்‌ 





கண்டம்‌ கரியதாம்‌; கண்டான்‌ அடையதாம; 
அண்டத்தைப்‌ போல வழகியதாம்‌;--9 கொண்டர்‌ 
உடலுருகச்‌ இத்திக்கு மோங்குபுக ழொற்றிக 
கடலரு ௧ நிற்கும்‌ கரும்பு. 

(போ - ரை.) மிக்க புகழினையுடைய ஒற்றிமாநகர்க்‌ கடலருஇல்‌ 
விளங்கும்‌ கரும்பான அ: கண்டங்கரிய தாகும்‌;கண்கள்‌ மூன்றையுடைய 
தாகும்‌; ஆகாயத்தையொப்ப அழகினையுடையதாகும்‌; அடியவர்களின்‌ 
உடலும்‌ குழைந்குருகும்படி இனிக்கும்‌; (எ - அ.) 

(வி - ரை) ஒற்றிக்கடலருகிலுள்ள கரும்பு: கண்டங்‌ கரியதும்‌, 
கணுக்கள்‌ மூன்‌ நினை யுடைய தும்‌, தொண்டர்‌ உடலுருகத்‌ தித்திப்‌ 

9, ்‌] ப) ° ° ௫ ற 
ப இமாகும்‌ என்றனர்‌. கண்டங்கரிய அ-கண்ட மில்லாத அ, அல்லது கற்‌ 
கண்டில்லாத அ. கண்‌-கணு, a 


ஆ 
ஓடுவிழுக்து சீப்பாயு மொன்பதுவாய்ப்‌ புண்ணுக்‌ 
திடுமருக்தை யானறிந்து கொண்‌ டன்‌;--கடுவரு ர்‌ தூம்‌ 
தேவாதி தேவன்‌ றிருவொற்றி யூர்‌ த்தெருவிற்‌ 


போவா ரடியிற்‌ பொடி. 


(போ - ரை) சட்டிகளுண்டாகிச்‌, சீப்பாயாநின்ற நவச்‌ துவாரம்‌ 
சளையுடைய உடலாகிய புனை ணுக்கு .இடுகின்‌ உ மருந்தினே நான்‌ 


~ * ° 
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அறிந்து கொண்டேன்‌; (என்னெனின்‌,) விடபானஞ்‌ செய்யும்‌ 
தெவாதி சேவனது திருவொற்றியூர்‌ வீதியின்௧கண்‌ நடப்பவர்க 
ருடைய திருவடியிலுள்ள அகளேயாம்‌. (௪ - அ.) 

(வி - ரை) திருவொற்றியூர்‌ வதியிலுலவுவோ ரடியிற்‌ பொடி 
யானது ஒன்பது அவாரங்களை யுடைய உடலாடிய புண்ணுக்கு மரும்‌ 
தாக அறிந்தே னென்றனர்‌. ௮௮ அத்தலப்‌ பெருமையைச்‌ சட்டி 
யென்‌ அுணரரவும்‌. 9 


வாவியெல்லாக்‌ தீர்த்த(ம்‌); மணலெல்லாம்‌ வெண்ணீறு; 
காவனங்க ளெல்லாங்‌ கணகாதா;--பூவுலகில்‌ 

ஈது சவ லோக மென்றென்றே மெய்த்தவத் தோ 
ஓதுக திருவொற்றி யூர்‌! 

(போ - ரை) இது பூலோக சிவலோகம்‌ எனப்‌ பன்முறை கூறி 
உண்மைத்‌ தவமுடையா ர௬ரைக்கனற திருவொற்றியூரிலுள்ள தடாக 
மனை தத்‌ தீர்த்தங்கள்‌; மணல்‌ அனைத்தம்‌ வெள்ளிய விபூதி; சோலை 
களு நந்தவனங்களு மாதியவனை த்தும்‌ சிவகண நாதர்களாகும்‌; (௪-ு,) 

(வி-ரை) திருவொற்றியூரான அ பூலோக எவலோகம்‌; அதன்‌ 
கணுள்ள தடாகங்கள்‌ புண்ணிய தீர்த்தங்கள்‌; மணலனைத்தும்‌ விபூதி; 
சோலை நந்தவன மாதிய சிவகணநாதர்‌ என்றனர்‌. 4 


தீருவாநர்‌ 





ஆரூர ரிங்கருக்க வவவூர்‌ தீ அருசி 
அருர்க டோறு முழஇவிர்‌!- நேரே 


பன 
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உளக்குறிப்பை நாடாத வூமர்கா ணிவிர்‌ 
விளக்கிருக்கத்‌ இத்தேடு விர்‌, 


(போ - ரை) திருவாரூருடையா ரிவ்விடத்தி லிருக்க அந்த 
ஊரில்‌ திருநாளென்று ஊர்கள்தோறும்‌ ஊர்கள்தோறும்‌ சென்று 
அலைவோசே! நேராக மனக்கரு த்தை ஆராயாத மூகர்களே! நீங்கள்‌, 
இபம்‌ இருக்க நெருப்பைத்‌ தேடுகன்றீர்கள்‌. (எ - று,) 


(வி-றை நகரின்‌ மேன்மைபெற்றது கமலாலயககரம்‌”' 
என்ப. ஆதலிற்‌ இறந்த ஆரூர்‌ நாதனை வணங்குவதை விடுத்து ஊர்‌ 
ஊர்தொறு மூழலுவது, விளக்கினைக்‌ கையிலேந்திக்கொண்டு தியை 
நாடுதலை யொக்கும்‌ என்றனர்‌. ௦ 


எருவாய்க்‌ கிருவிரன்மே மீலறு .|முக்கூண்டுக்‌ 
கருவாய்க மகா கண்கலக்கப்‌ பட்டாய்‌!--இிருவாளூர்த்‌ 
தேரோடும்‌ விதியிலே செத்துக்‌ கிடக்கின்ளாய்‌ , 


நீரோடும்‌ தாமைக்கே நீ, 


(போ - ரை) “மலத்‌ அவாரத்திற்கு இருவிர லளவிற்கு மேல்‌ 
உயர்ந்த காணப்படுகின்ற இருமிக்கூண்டான பிறப்பிடத்திற்கோ 
கண்கலக்க முற்றனை! திருவாரூரில்‌ தேரோடுர்‌ தெருவில்‌ இறந்து 
இடக்கின்றனை, 86 பொழுகுர்‌ அவாரத்‌இக்காக 8. (௪ - அ.) 


(வீ - ரை) “ஏறபுழுக்‌ கூண்டு' என்பதற்குப்‌ பதில்‌ “ஏறுண்‌ 
டிருக்கும்‌ எனவும்‌ பாட முண்டு, மலத்துவாரத்துக்‌ இருவிர லுயரத்‌ 
துள்ள சல,ச்துவாரத்தினே விரும்பித்‌ தெருவிலிறந்‌த இடக்கின்‌ றனை 
யென மடந்தையர்‌ எ கொலையுண்ட வொருவனைச்‌ சட்டி 
யுரைத்தனர்‌ எனக்‌. ம்‌ 


258 பட்டின ததுப்பிள்ளையார்‌ பாடலும்‌ 


“தன்னை யடுத்திருநத ஒரு நல்லடியார்‌ தன்‌ கட்டளைப்படி 
விவாகஞ்‌ செய்து வாழ்ந்துகொண்டிருக்கையில்‌, பெண்‌ சம்மந்த 
மான. சுகஜன்னி கண்டு மாண்டுபோக, அது தெரிந்து அவனைச்‌ 
சமீபித்து, இத்‌ திருச்செய்யுளைப்‌ பாடி. எழுப்பிவிட்டனர்‌' என்றுங்‌ 
கூறவா. ௦ 


| திநக்காஞ்சி 
ட 
ஏத்தனையூர்‌? எ ததனைவீ (6?) ஏத்தனைதாய்‌? பெற்றவர்கள்‌ 
எ த்தனைபே மிட்டழைக்க வெேனெனறேன்‌— நித்தம்‌ 
எனக்குக்‌ களையாற்றா யேகம்பா! கம்பா! 
உனக்குத்‌ திருவிளை யாட்டோ? 

(போ - ரை) திருவேகாம்பரத்தினையும்‌, கம்பா நதியினையும்‌ 
உடைய பெருமானே! எத்தனை யூர்கள்‌? எத்தனை வீடுகள்‌ எத்தனை 
அன்னையர்கள்‌! என்றவர்கள்‌ எத்தனைப்‌ பெயர்களை இட்டு விளிக்க 
இனம்‌ ஏனென்று கேட்டேன்‌; (இவவாறு சுழலும்‌) அடியேனுக்கு 
உண்டாகும்‌ இளைப்பை ஆற்அவாய்‌! தேவரீருக்கு இத ஒரு திரு 
விளையாட்டா யிருக்கிறதோ? (௪ - ற.) ப 

(வி-ரை) பிறப்பெடுத்த வூருக்கும்‌, வீட்டிற்கும்‌, அன்னையருக்‌ 
கும்‌, இட்டபெயருக்கு ஏனென்றதற்கும்‌ அளவின்மையின்‌, அத்‌ 
தகைய பிறவியை யொழிச்தருளுவீராக! என்றனர்‌. 7 


திருக்கச்சிக்காரோணம்‌ 





அத்திமுக லெஅம்பீ மூனவுயி சத கனைக்குஞ்‌ 
சித்த ம௫ழ்ச்தளிக்குக்‌ கெசுகா! மெத்தப்‌ 


ந 
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பசிக்குறையா! பாவியென்‌ பாழ்வயிற்றைப்‌ பற்றி 
யிசிக்குதையா! சாரோண ரே. 


(போ - ரை) யானைமுதல்‌ எறும்பு இறுஇியாகவுள்ள சீவர்கள்‌ 
அவ்வளவிற்கும்‌ இருவுள மஇழ்ந்து அவைகளுக்கு வேண்டியவை 
களைக்‌ கொடுக்கின்ற தேசிகனே! மிகவும்‌ பூக்கின்ற. ஐயனே! 
பாவியான அடியேனது பாழான வயிற்றைப்‌ பிடிச்து இழுக்கின் றத. 
ஐயனே! திருக்காசோணத்தி லெழுந்தருளியிருக்குங்‌ கடவுளே ! 
(எ - ௮.) 

(வி - ரை) காசோணத்தையனே! அனை த்தயிர்களின்‌ இட்டங்‌ 
களை யளிக்குங்‌ கடவுள்‌ தேவரீராதலின்‌ அடியேனுடைய பசிப்‌ 
பிணியை யொழிக்க வேண்டுகின்றே னென்‌ றனர்‌, © 


ஓ 
திருக்காளத்தி 
ர டப்‌ 
பொய்யை யொழியாய்‌; புலாலைவிடாய்‌; காளத்தி 
யையசை யெண்ணாய்‌; ௮றஞ்செய்யாய்‌;--வெய்ய 
இன மம யொழியசய்‌; இருவெழுத்தைக்‌ தோதாய்‌; 


மனமே! யுனக்கென்ன மாண்பு. 


(போ - ரை) மனமே! பொய்பேசுவதை ஓஒழிக்கின்‌ ரூயில்லை; 
ஊனுண்பதை விடுனெராயில்லை; திருக்காளத்தி இறைவரை நினைக்‌ 
தின்றாயில்லை: சருமஞ்‌ செய்இன்ரா யில்லை; கடியகோப த்தை யொழிக்‌ 
தின்ளாயில்லை; ஸ்ரீபஞ்சாட்சரத்தை ஒதுகின்ளுயில்லை; உனக்கு 
என்ன மாட்சிமை யுளது? (௭ - அ) . 

(வி - ரை) மனமே! பொய்யொழிதலாதிய நற்செய லெவையு 
மில்லாதபோஅது ரீ மாண்புடையை யல்லை என்றனர்‌, 9 


943 0 ம்‌ உடு. ம்‌ J 
500) பட்டினத்‌தப்பிள்ளையார்‌ பாடலும்‌ 


திருவிருப்பையூர்‌ 





மாதா வுடல்சலித்தாள; வல்வினையேன்‌ கால்சலித்தென; 
வேதாவுங்‌ கைசலித்து விட்டானே;_— நாதா! 
இருப்பையூர்‌ வாழ்சகிவனே! இன்னமோ ரன்னை 
கருப்பையூர்‌ வாராமற்‌ கா! 

(போ - ரை) (என்னைப்‌ பெற்ற) அன்னை உடல்‌ : தளர்ந்தனள்‌ ; 
வலிய வினையினை யுடைய யான்‌ கால்‌ சலிப்புற்றேன; பிரமனும்‌ கை 
களாந்துவிட்டான; நாதனே! திருவிருப்பையூரில்‌ வாழுஞ்‌ சிவபெரு 
மானே! இனிமேலும்‌, ஒரு தாயின்‌ கருப்பப்பையாகிய ஊரினில்‌ 
வாராமல்‌ அடியேனைக்‌ காத்தருள்‌! (௭ - அ.) 

(வி - ரை) அன்னைமுதலிய 5 சலித்தன ரா தலிற்‌ 
பிறவி வேண்டேன்‌ என்றனர்‌. 10 


தீரு_வையாறு 
0 
மண்‌ ணுந தணலாற, வானும்‌ புகையாற, ' 
எண்ணரிய தாயு மிளைப்பாறப்‌-— பண்‌ ணுமயன 
கையாறவு மடியேன்‌ காலாறவும்‌ கண்பார்‌! 
ஜயா! திருவை யாரா! 

(போ - ரை) என்‌ தந்தையே! திருவையாற்றானே! பூமி 
யானது நெருப்புத்‌ தணியவும்‌, ஆகாயமானஅ புகை யடங்கவும்‌, 
அளவற்ற அன்னையர்கள்‌ இளை ப்பொழியவும்‌, படைகீகின்றபிரமனது 
கைகள்‌ இளைப்பாறவும்‌, அடியேனுடைய கால்கள்‌ இளைப்பாறவும்‌ 
கருணைக்கண்ணாற்‌ பார்ச்தருளுலிராக! (எ - ௮.) 


< 
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ச 


(வி - ரை) யானொருவன்‌ பிறப்பதனால்‌ மண்‌ - வான்‌ - தாய்‌ - 
அயன்‌ ஆதியருக்‌ துன்புறவேண்டியிரு ததலின்‌, அடியேன்‌ வருத்ததீ 
துடன்‌ மண்ணாதியின்‌ இளைப்பு மொழிய கருணைக்கண்ணாற்‌ பாரும்‌ 
ம்‌ 


என்றனர்‌. 


திருக்தற்றலம்‌ 





காலன்‌ வருமுன்னே, கண்பஞ்‌ சடைமூன்னே, 
பாலுண்‌ கடைவாய்‌ படுமுன்னே _மேல்விழுந்தே 
உற்று சழுமுன்னே, யூரார்‌ சுடுமுன்னே, 
குற்றாலக்‌ தானையே கூறு! 

(போ - ரை) யமன்‌ வருவதற்கு முன்னே, கண்கள்‌ பஞ்சடை 
வதற்கு முன்னே, பாலாகியவுணவு கடைவாயின்‌ வழி யொழுகுதற்கு 
முன்னே, உடன்மீ௮ விழுந்து உறவின ரழுதற்குமுன்னே, ஊரினர்‌ 
(மயானத்திற்குச்‌ கொண்டுபோய்ச்‌) தகனஞ செய்வதற்கு முன்னே, 
திருச்குற்றாலத்‌ திறைவரையே அதிப்பாயாக! (௭ - அ.) 

(வி - ரை) மாண வேதனைக்கு முனனரமே சிவச்தியானஞ்‌ 
செய்தால்‌ நற்கதி பெறலாமென்பத கருத்து, 12 


பொது 





சிற்றம்‌ பலமுஞ்‌ சிவனு மருகருக்க 

வெற்றம்‌ பலந்தேடி விட்டோயே;_— நித்தம்‌ 
பிறத்திடத்தைத்‌ தேடுதே பேகைமட கெஞ்சம்‌; 
கறந்திடததை நாடுதே, கண்‌, 


02 பட்டினத்துப்பிள்ளையார்‌ பாடலும்‌ 
(a 5 


(போ - ரை) இற்றம்பலமும்‌ சிவபெருமானும்‌ அருகில்‌ இருக்க 
வெறுமையாகய அம்பலத்தைத்தேடிக்கொண்டோம்‌;(எனனெனின ) 
நாள்தோறும்‌, அறியாமையினையும்‌ மடைமையினை யுமுடைய நெஞ்ச 
' மானது, பிறந்த தானத்தை நாடுகன்றது; நயனங்கள்‌, பால்‌ கறந்த 
தானத்தை நாடுகின்றன. (௪ - று.) 


(வி - னர) தோற்றுவாயான நிதம்பத்தினையும்‌, பாலுணவினை 
யளித்த தன தீதினையு முறையே மனமுங்‌ கண்ணும்‌ நாடியும்‌ பார்த்து 
மயங்கு தலாற்‌ பிறப்பே யுண்டாகுமாதலி னவைகளை யொழித்தல்‌ 
வேண்டு மென்றனர்‌. பிறந்திடம்‌-பெண்குறி. கறந்திடம்‌- தனம்‌. | 


தசோடவிழும்‌ பூங்கோதைத்‌ தோகையுனை யிப்மிபாது 
தேடினவர்‌ போய்விட்டார்‌ சேறியிரு!-— ராடி 
என்னை நினைத்தா லிடுப்பி லுதைப்பேனான்‌ 

உன்னை நினைத்தா லுதை, 


(போ - ரை) இதழ்‌ விரிந்த மலர்மாலை யணிந்த கூந்தலினையு 
மயிலனைய சாயலினையுமுடைய மாதே! இந்தச்‌ சமயத்தில்‌ உன்னை 
நாடினவர்‌ போய்விட்டனர்‌; மனம்‌ தெளிக்திருத்தி! நீ யென்னை 
விரும்பி நினை த்தனையேல்‌ நான்‌ உன தநிடையிலுசைப்பென; உன்னை 
யான்‌ நினைத்தால்‌ யென்னை இடுப்பி லதைப்பாயாக! (எ - அ.) 

(வி - ரை) இச்செய்யுள்‌ அருணைமாககரில்‌ அடிகளருளிச்‌ 
செய்த தெனவும்‌; அருணகிரிநாதரின்‌ அனனையைப்பார்த்‌ அரைத்த 
தெனவும்‌ வழங்குவர்‌. இதன்‌ விவரங்களை யருணகிரிநாதர்‌ புராணத்‌ 
அட்‌ காண்க. 2 
வாசற்‌ படிகடக்து வாராத பிச்சைக்கிங்‌ 
காசைப்‌ படுவ தில்லை யண்ணலே!-— ஆசை தனைப்‌ 


G 


ன்‌ ட்டு a - டி 
த்த்துவார்ச்தவிவக்க உரையும்‌ 265 


ண . . ்‌ ்‌ 7 . 
பட்டிறக்த காலமெலாம்‌ போதும்‌ பரமேட்டி! 


சுட்டிறந்த ஞானத்கைச்‌ சொல்‌! 


(போ - ரை) தெருவாசற்படியைக்‌ கடந்து கொண்டுவந்திடா த 
பிச்சைக்கு விருப்பங்கொள்வது இங்கில்லையாகும்‌. சுவாமியே! (அய 
ஙனம்‌) அப்‌ பிச்சையினுக்கு ஆசையும்‌ றழிந்த காலமனை தம்‌ போது 
மானது. சிவபெருமானே! சுட்டிறந்த ஞானத்தை அடியேனுக்கு 
அருள்செய்‌! (௭ - அ.) 

(வி - ரை) திரிபுடியிலலாத ஞானம்‌ வேண்டு மென்றனர்‌ திரி 
புடியாவ அ-ஒன்றனை ச்‌ சுட்டுபவனாகிய ஞா திருவும்‌, சுட்டப்படுபொரு 
ளாகிய ஜேோயமும்‌, சுட்டுதற்‌ ரறொழிலாதிய (மனத்தின்‌ செயலான) 
ஞானமும்‌ ஆகிய மூன்றுமென வறிக, இறந்தகாலம்‌-கழிந்த காலம்‌ 
எனினும்‌ பொருக்ம்‌, 3 


நச்சரவம்‌ பூண்டானை ஈன்றாய்த்‌ தொழுவ அவும்‌, 
இச்சையிலே தானம்‌ கிருப்பஅவும்‌,--பிச்சை தனை 
வாங்குவ அ முன்பலவும்‌, வந்‌ திரு வாயிலிலே 
அம்குவஅ தானே சுகம. 

(பெர - ரை) விடத்தினையுடைய பாம்பினையணிர்த சிவபெரு 
மானை, நன்மை பெற வணங்குவஅம்‌, இஷ்டம்போல இருத்தலும்‌, 
பிச்சை யெடுப்ப அம்‌, உண்ணுவ அம்‌, ஆலயவாயிலையடைந்து உறங்‌ 
குவது மன்றோ சுகம்‌. (௭ - அ.) 

(வி -ரை) பசிக்கு இரந்தண்டு பரசிவாலய வாயிலிற்‌ படுத்‌ 
அறங்குவதே சுகமென்றனர்‌. 4, 


இருக்கு மிடஈமேதடி யென்பசிக்கே யன்னம்‌ 
உருக்கமுடன்‌ கொண்டுவக்‌ தா ௮ண்பேன்‌--பெருக்க 
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அழைத்தாலும்‌ போகேன்‌ ௮ரனே! என்றேகம்‌ 
இளைதக்காலும்‌ போக னினி. 


(பொ - ரை) சிவபெருமானே ! யானிருக்குமிடத்தையா சாய்ந்து 
எனது பசியைத்‌ தணித்தற்குச்‌ சோற்றைப்‌ பரிவுடன்‌ கொண்டுவக்‌ 
தாற்‌ புசப்பேன்‌. மிகவும்‌ வருந்தி யழைத்தாலும்‌ போகமாட்டேன்‌. 
இனி எனதுடலம்‌ இளைப்படைந்தாலும்‌ போகமாட்டேன்‌. (எ - அ.) 


(வி - ரை) மாதகர பிச்சையானஅ விருப்பு வெறுப்புக்களுக்‌ 
இடமான தாதலின்‌ அயாரசித பிச்சையே இணி யருந்துவேனென்ற 
னர்‌. ௫. 
விட்டெவிடப்‌ போகுதஅயிர்‌; விட்டவுடனே யுடலைச்‌ 
சுட்டுவிடப்‌ போகின்றார்‌ சுற்றத்தார்‌; பட்ட தஅபட்‌ 
டெந்கேரமுஞ்‌ சிவனை யேததுங்கள்‌! போற்றுங்கள்‌! 


சொன்னே னதுவே சுகம்‌. 


(போ - ரை) உலகினசே! உங்களுடலைவிடும்‌.து உயிர்போகப்‌ 
போகின்றது; அங்ஙனம்‌ உயிர்‌ நீங்கியவுடனே உறவினர்‌ தேகத்தைக்‌ 
தகனஞ்செய்துவிடப்‌ போகின்றார்கள்‌. என்ன பாடு பட்டாயினும்‌, 
எப்பொழுதும்‌, சிவபெருமானைத்‌ அதியுங்கள்‌! வணங்குங்கள்‌! - அவ 
வாறு செய்வதே சுகமாகும்‌; உங்களுக்குரைத்தேன்‌, (௪ - று.) 


(வறை!) இவ்வட்வே விடுத்து உயிர்‌ போம்‌ கண ச 
பின்னர்‌, உறவினர்‌ உடலைச்‌ சுட்டுவிடுவதும்‌ ௮னுபவ௫ித்தமா தலின்‌, 
உடலுள்ளபோதே இறைவனைச்‌ தியானித்து நற்கதி பெற விரும்புங்‌ 
கள்‌! என படவ பவுத்த சுட்டிக்‌ கூறினர்‌. * 6 


பு 
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ஆவியோடு காய மழிந்தாலு மேதினியில்‌ 
பாவியென்று நாமம்‌ படையாதே!--மேவிபசர 
வித்கார முங்கடம்பும்‌ வேண்டா மடநெஞ்சே! k 


செத்தாரைப்‌ போலே திரி. 


(போ - ரை) அறியாமையோடு கூடிய மனமே!, உயிருடன்‌ 
கூடிய சரீரம்‌ அழிக்தாலும்‌ உலகத்தில்‌ பாவியென்று பெயர்படைக்‌ 
காதே! பொருந்திய செல்வச்‌ இறப்பும்‌, பொய்யுலகரோடு உறவாக 
தன்மையும்‌ உனக்கு வேண்டாம்‌; இறந்தாரை யொப்பாக வுலவுவர 
யாக! (௭ - அ.) 


(வி - ரை) நீ பாவியெனப்‌ பெயரைப்‌ படையாமலும்‌, செல்வ 
வித்தாரத்தைக்‌ காட்டாமலும்‌, உலனெரோ டுறவு கொள்ளாமலும்‌ 
செத்தாசை யொப்பத்‌ திரிந்தாற்‌ சிவானுபவ சித்தி யெளிதிற்‌ கை 
கூடிவரு மென்றனர்‌. F 


வெட்ட வெளியான வெளிக்குக்‌ தெரியா; 
கட்டளையும்‌ கைப்பணமுங்‌ காணாதே; இட்ட. முடன்‌ 
பற்றொன்றாற்‌ பற்றாது; பாவியே னெஞ்சிலவன்‌ 
இற்றெனவே வைத்த வினிப்பு. 


(போ - ரை) பாவியாகிய எனது மனதில்‌, அக்‌ கடவுள்‌, இத்‌ 
தன்மைத்‌ தென்னும்படி அமைத்த இனிமையான இ, வெறு வெளி 
யான வெளிக்குந்‌ தெரியாது; கட்டளையும்‌ கைப்பணமும்‌ காண மாட்‌ 
டாத. பிரியத்‌ துடன்‌ பிடி யென்றாலும்‌ பிடியா. (எ - ற) 


(வி - ரை) அந்தக்‌ கடவுளளித்த சுகம்‌ எவரானும்‌ எதனாலும்‌ 
அறிதற்கரிய நுண்ணியதென்பது கருத்து. 8 
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பின்ழ€கே வேண்பா 


இப்பிறப்பை நம்பி யிருப்பசோ? கெஞ்சகமே! 


வைப்பிருக்க, வாயின்‌ மனையிருக்கச்‌,--சொப்பனம்போல்‌ 
விக்கிப்‌,பற்‌ கிட்டக்‌, கண்‌ மெத்தப்பஞ்‌ சட்‌!டப்பைக்‌ 
கக்கிச்‌,செக்‌ துக்கொட்டக்‌ கண்டு. 

(போ - ரை) எனது மனமே! க்ஷமப்‌ பொருளிருக்கு, வாயி 
லினையுடைய வீடு இருக்க, கனவுபோல்‌ விக்கலெடுத்துப்‌, பல்டி. 
கொள்ள, கண்கள்‌ மிகவும்‌ பஞ்சடைக்து, நீரையும்‌ கோழையையும்‌ 
கக்கி, இறந்து, சாப்பறை யடிக்கப்படுதலைக்‌ கண்டிருந்தும்‌, அறி 
வுடையோர்கள்‌ இந்தப்‌ பிறவியை நம்பி யிருப்பார்களோ? (எ - அ.) 

(வி - ரை) கனவுபோல இறத்தலைக்‌ கண்கூடாகக்‌ கண்டும்‌, 
இந்தப்‌ பிறவியை யறிவடையார்‌ நம்பி யிருப்பாரோ? இரார்‌ என்றறிக 


என்றனர்‌. 9 


மேலு மிருக்க விரும்பினை யே! வெள்விடையோன்‌ 
சீல மறிக்திலையே! சக்தையே!-— கால்கைக்குக்‌ 
கொட்டையிட்டு, மெத்தகையிட்டுக்‌, குத்திமோத்தப்‌ பட்ட 
கட்டையிட்டுச்‌ சுட்டுவிடக்‌ கண்டு, | வுடல்‌ 
(போ - ரை) காற்குங்‌ கைக்கும்‌ சிறு திண்டுகள்‌ வைத்து, 
மெத்தை விரித்து, குத்தியடித்‌ தப்‌ பிடிக்கப்பட்ட சரீ ரம; கட்டையில்‌ 
வைத்துத்‌ தகனஞ செய்யப்‌ பார்த்தும்‌, உள்ளமே! பின்னரும்‌ 
இருக்க விரும்பினையே! வெள்ளிய இடபத்தினை யுடைய சிவபெரு 
மானது கல்யாண குணங்களை புணர்ந்திலையே! (எ-று) 
(வீ - ரை) கால்‌ கைகளுக்குச்‌ று இண்டிட்டுக்‌ குத்திமொத்தப்‌ 
பட்ட வுடலினைச்‌ சுட்டுவிடக்கண்டும்‌, இன்ன மிருககச்‌ சந்தையே 


சல 


ரீ 
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விரும்பாதே! வெபெருமான ௫ கல்பாண குணங்களை யுணரந்தா 
யில்லையே! (௭ - இ.) 10 


» ன ° 
கொருநாளைப்‌ மிபால 2வ 


ஒன்பதுவாய்தி தோற்பைக்‌ 
அன்புவைஜ்து நெஞ்சே! அலைந்தாயெ!_--வன்கழுக்கள்‌ 
தத்தித்தக்‌ இச்சட்டை தட்டிக்கட்‌ டிப்பிட்டுக்‌ 


கத்திக்குத்‌ தித்தின்னக்‌ கண்டு, 


(போ - ரை) வலிய கழுகென்னும்‌ பறவைகள்‌, தடுமாறித்‌ தடு 
மாறி,இறகைத்‌ தட்டி, ஒன்ரோடொன்‌ றனைத்து, பிளக்‌. ஐ, இரைம்‌ அ 
மூக்கனாற்‌ குத்தித்‌ தின்னப்‌ பார்த்தும்‌, மனமே! நவஜ்அவாரங்களை 
யுடைய தோலாயே உடலனும்‌ பைக்கு ஒருநாள்‌ போலவே பக்ஷம்‌ 
வைத்துத்‌ திரிர்தனேயே! (எ-று) 

(வி - ரை) வலிய கழுக்கள்‌ குழுமி உடற்றசையைப்‌ பலவிடத்‌ 
அந்‌ தின்னக்‌ கண்டும்‌ அச்சரிரத்தின்மித ஆசைகொண்‌் டலைநின 
றனையே நெஞ்சமே! என்றனர்‌. தோற்பை-உடல்‌, 11 


இன்னம்‌ பிறக்க, விசைவையோ! நெஞ்சமே! 
மன்னரிவ சென்றிருந்து வாழ்க்தவமை— முனனம்‌ 
எரிக்தகட்டை மீதி லிணைக்கோ வண த்தை 
உரிஈஅருட்டிப்‌ போட்டது கண்டு, 


(போ - ரை) அரசர்‌ இவென்று சொல்லப்பட்டிருந்து வாழ்ந்‌ 
தோசை,முன்னம்‌ (வேறொரு சபம்‌) எரிந்த கட்டையின்மீது, தமது 
ல்‌ அறு அணையாயிருந்த கோவணத்தையு முரிக்துகொண்டு, 
உருட்டிப்போட்டதைப்‌ பார்த்திருந்தும்‌ எனது மனமே! நீ இணி 
மேலும்‌ பிறத்தற்கு விரும்புகாயோ? (எ-று) 
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(வி - ரை) அரச வாழ்வினை யுடையாரு மிறத்த லுண்மையிண்‌ 
அழிவினையுடைய வுடலுடன்‌ வாழ்வதனை நெஞ்சமே! விரும்புவதிற்‌ 
பயனில்லை என்றனர்‌. 12 


முதற்சங்‌ கழுதூட்டு(ம்‌; மொய்குழலா ராசை 
நடுச்சங்க ஈல்விலங்கு பூட்டும்‌; கடைச்சங்கம்‌ 
ஆம்போ ததுவூதும்‌; அம்மட்டோ? இம்மட்டோ? 
நாம்பூமி வாழ்ந்த ஈலம்‌. 

(போ - ரை) நாம்‌ பிறந்தவுடன்‌ முதலிலுண்டாகிற சங்கானத 
பாலாடையாக நின்று பாலை புண்ணச்செய்யும்‌; அச சங்கமானது 
நமஅ பிறப்பின்‌ மத்தியில்‌ (௮தாவது யெளவனபருவத்தில்‌) வண்டு 
கள்‌ படிந்த கூந்தலினை யுடைய இளமாதரின்‌ ஆசையாகிய நல்விலங்‌ 
கைக்‌ கலியாண முரறையிலூதிப்‌ பூட்டாகிற்கும்‌; மூன்று முறையாதிய 
கடைச.பி லூதப்படும்‌ சங்கமானஅ, இறக்குங்‌ காலத்துச்‌ குரிய தாகி 
ஊதப்படும்‌. (ஆகவே) நாம்‌ உலகில்‌ வாழ்ந்த சுகமான, அவ்வளவோ? 
இவ்வளவோ? அறிதகிலேம்‌. (எ - அ.) 

(வீ -ரை) சங்கானது முதலிற்‌ பாலூட்டிப்‌, பின கலியாண 
மாக்கிப்‌, பின்‌ இறந்த குறியாக கிற்கின்றதரகவே, நாம்‌ வாழ்ந்த 
வாழ்வென்னை? 13 
எத்தனைநாள்‌ கூடி யெடுத்த சரீரமிவை 
அத்தனையு மண்டின்ப தல்லவோ?-—விதீதகனார 
காலைப்‌ பிடித்துமெளளக்‌ கங்குல்பக லற்றிடத்தே 
மேலைக்‌ குடியிருப்‌ போமே. 


(போ - ரை) இவைகள்‌ எத்தனை நாள்‌ சேர்த்தெடுத்த வுடம்பு 
கள்‌? அவ்வாறெடுத்த வுடலனை ச்‌.தும்‌, மண்ணோடு மண்ணாவ தன்றோ! 
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சிவபெருமானது திருவடிகளைப்பற்றி மெல்லென இரவும்‌ பகலுமற்ற 
விட. த்தில்‌ மேன்மைக்‌ குடியாக இருப்போம. (எ. அ.) 


(வி - ரை) இவ்வடலம்‌ அழிவதசாதலின்‌ அழியாத இறைவன்‌ 


திருவடி வீட்டிலிருப்போ மென்‌ றனர்‌. 14 


ப்‌ அஆ! . ்‌] » 3 
எச்சிலென்ற௮ு சொல்லி யிதமஇதம்‌ பேசா இர்‌! 
எச்சி லிருக்குமிட மறிமீர்‌_எச்சிறனை 
உயததிருந்து பார்த்தா லொருமை வெளிப்படும்‌;பின்‌ 
இத்த நிராமய மாமே, 

(பொ - ரை) மிச்சிலென்று இசழ்ந்துரைத்‌தி, வேண்டுதல்‌ 
கெண்டாமைகளை யுரையாதீர்‌! மிச்சில்‌ இருக்கும்‌ தானத்தை யறிய 
மாட்டீர்‌! யிச்சலே ஆலோசனையுடனிருந்‌த பார்த்தால்‌ ஒற்றுமை 
கெளியாகும்‌; பின்னர்‌ மனமானது அக்க மற்றதாகும்‌. (எ - று.) 

(வி - ரை) வெறுப்புப்‌ பொருள்களும்‌ விருப்புப்பொருள்களும்‌ . 
ஒமரெயிடத்தி லுண்டாதலின வாளா விருப்பு வெறப்பிற்‌ காலந்தள்‌ 
ளர்க என்றனர்‌. எச்சி லென்‌ றத வாய்கீரை மாத்திரமன்று; வெறுப்‌ 
புட்‌ பொருளையெஷ வுணாக. 15 

» த்‌ ௪ ட்‌ » a ரூ » ஓ 
எத்தனைபேர்‌ ஈட்டகுழி? எத்தனை பர்‌ தொட்டமுலை! 

ப்‌ ற ௫ ள்‌ * ட ப்‌ ச i உ ச்‌, ௪ ந ட 
எத்தனைபேர்‌ பற்றி யிழுத்தவிகம்‌?-நித்தநிச தப்‌ 
பொய்படா பேசும்‌ புவியின்மட மாதரைவிட்‌ 
டுய்யடா! உய்யடா! உய்‌. 

(போ - ரை) எத்தனைபேர்‌ தம்‌ கோசத்தை நட்ட பள்ளம்‌? எத்‌ 
தனைபேர்கள்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ கரங்களினால்‌ பிடித்த தனம்‌? எத்தனை 
பேர்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ பர்களால்‌ பிடி தீது இழுத்த அதரம்‌? ஆகையால்‌, 
நாள்தோறும்‌ பொய்யும்‌ அடாதனவுங்‌ கூறும்‌ உலகிலுள்ள அறியாமை 

ட] 
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யோடுங்‌ கூடிய பொருட்பெண்டிரை நீங்கி கடைத்தேறடா! கடைத்‌ 
தேறடா! கடை தீ்தெறு! (எ -று,) 

(வி - ரை) பொய்ம்மை முயக்கின ரான பொருட்பெண்டிரை 
விடுயின்கள்‌ என அடிகள்‌ அறத்தா ரொழுகுவான்‌ உல ரைநோக்கி 
யுரைத்த திதுவென்க, 16 
இருப்பஅ பொய்‌; போவதுமெய்‌; என்றெண்ணி நெஞ்சே! 
ஒருக்தருக்குக்‌ தீங்கை யுன்னா த! பருத்ததொர்தி 
நம்மதென்று நாமிருப்ப, காய்கரிகள பேய்கமுகு 
தம்மகென்று தாமிருக்குந்‌ தான. 

(போ - ரை) மனமே! இவவுடலுடனே இவ்வுலக லிருப்பது 
பொய்‌, இறந்தபோவ அ மெய்‌ என பினைந்து எவருக்கும்‌ கெடுதியை 
நினையாதே! பெருத்த வயிற்றினையுடைய இவவுடலினை ஈம்மெெ தன்று 
நாம்‌ எண்ணி இருக்க, .நாயும்‌ நரியும்‌ பேயும்‌ கழுகும்‌ சம்மசென்று 
அவைகள்‌ எண்ணியிருக்கும்‌. (௭ - 2௮.) 

(வி - ரை) நாம்‌ நம்மதென எண்ணியிருக்கு முடலினை நாய்நரி 
'யரதிய தம்மதென விருத்தலின்‌ ௮ தனை நம்பற்க, 17 
எ க்தொழிலைச்‌ செய்தாலும்‌, ஏதவத்தைப்‌ பட்டாலும்‌, 
முத்தர்‌ மனமிருக்கு மோனத;--வித்தகமாய்க்‌ 
கா திவிளை யாடியிரு கைவீசி வந்தாலும்‌ 
தாதிமன ஈீர்க்குடத்தே தான்‌. 

(போ - ரை) எந்தத்‌ தொழிலைச்‌ செய்யினும்‌, என்னவுபத்நிரவ 
முற்றா லும்‌,முத்தானமாக்களி னுள்ளம்‌ மெளனகிலையிலேயே இராகிற்‌ 
கும்‌; (எதஅபோலும்‌ என்னில்‌,) சாதுரியமாய்‌ அசைந்து விளையாடிக்‌ 
கொண்டு இரண்டு கைகளை வீசிக்கொண்டு வந்தாலும்‌ தாதியின்‌ மன 
மான அ தண்ணர்க்குட த்திலெதான எனவ நிக! (எ-று) 
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(வி - ரை) தாதியானவள்‌ வேறு வேலை செய்து கையசை த 
அச்‌ செல்லினும்‌, தலையின்மீது வைத்த தண்ணீர்க்‌ குடத்திலேயே 
சிந்தை செலுத்திச்‌ செல்லுமாறுபோல, முத்தர்களும்‌ மோனகிலையி 
லேயே எத்தொழிலைச்‌ செய்தாலு மிற்ப ெனவறிக. 15 


மாலைப்‌ பொழு இனறு மஞ்சளரை த்‌ தேகுளித்து 
வேலே மினுக்கிட்டு விழிக்திருர்தசூலாகிப்‌ 
பெற்றாள, வளர்தீதாள, பெயரிட்டாள, பெற்றபிள்ளை 
பிக்கானா லென்செய்வாள்‌ பின்‌? ப 


(போ - ரை) மாலைக்காலத்தில்‌, நல்ல மஞ்சளை யரைத்துகி 
குளித்த, புருவத்தைத்‌ தீட்டி, தூங்காமலிருர்து கருப்ப முடையவ 
ளாகி, ஒருபிள்ளையினைப்‌ பெற்று வளர்ச்துப்பெய்ரிட்டாள்‌; அங்ஙனம்‌ 
தான்‌ பெற்ற பிள்ளை பைத்தியங கொண்டவனானால்‌ பின்னர்‌ அவள 
யாது செய்வாள்‌? (௭ - அ.) 

(வீ - ரை) அன்னையின்‌ நினைவிற்‌ கேற்ப மைந்த னில்லாவிடில்‌ 
அவள்‌ என்‌ செய்வாள்‌? ௮.துபோல, நமதெண்ணப்படி நிறைவேறாத ' 
இவ்வுலக வாழ்வினில்‌ ஆசை கொள்ளாது விடுதலே நலம்‌ என்றனர்‌. 
“வேலை மினுக்கிட்டு' என்பதற்கு “வேலைகளை விடுத்து என்றும்‌ 
பொருள்‌ கூறுவர்‌, 19 


a பொய்யுரை தது, ஈவநிதியற்‌ தேடி, 
நலனென்ற௮ு மறியாத நாரியரைக்‌ கூடிப்‌, 

பூப்பிளக்க வருகின்ற புற்றிசல்‌ போலப்‌? [வீர்‌ 
புலபுலெனக்‌. கலகலெனப்‌ புதல்வர்களைப்‌ பெறு 

காப்பதற்கும்‌ வகையூறியிர்‌; கைவிடவு மாட்டீர்‌; [டே 
கவர்பிளர்‌ த மரத்துளையிற்கானுமைத்‌ துக்கொண்‌ 
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ச ழ்‌ ப ழ்‌ ்‌. ஓ 
ஆப்பதனை யசைத்துவிட்ட குரங்கசனைட்‌ போல 


க உ [3 ௯ 8 2 ௪ ்‌ ்‌] ரு 
அகப்பட்டீர்‌, இடர்துமல வசப்பட்டீரே. 


(போ - ரை) நாவு பிளவுறும்வண்ணம்‌ பொய்‌ பேசி, புதிதாகத்‌ 
திரவியம்‌ சம்பாதித்து, நன்மை யென்பது யாதொன்றையும்‌ உணராத 
பெண்களை எணைந்து, பூமி வெடிக்க அதினின்‌ ௮ம்‌ வெளிப்படுகின்‌ ற 
புற்றிசலையொப்பப்‌ புலபுலவெனவும்‌ கலகலவெனவும்‌ பிள்ளைகளைப்‌ 
பெறுவீர்கள்‌; அவைகளைக்‌ காப்பாற்றவும்‌ வழியறியமாட்டீர்கள்‌; 
கைவிடவுமாட்டீர்கள்‌; இருபிளவாகப்‌ பிளந்த மரத்தின்‌ அளையில்காலை 
அழையவிட்டுக்கொண்டு ஆப்பை யசைத்தெடுத்த குரங்கினேயொப்ப 
அகப்பட்டுக்கொண்டீர்‌; இடர்‌ அழலுமாறு அகப்பட்டுக்‌ கொண்டீர்கள்‌. 
னு) 

(வீ - ரை) நுறிவின்றிச்‌ சமுசாரச்தி.: லகப்பட்டுச்‌ சுழலுவதி 
னாம்‌ பயனில்லை யென்றனர்‌, 20 

வறு 
வடிவம்‌ கானும்‌ வாலிபம்‌: மகட்‌ தாயும்‌ மாமியும்‌ 
படிகொண்டாரு மூரிலே பழிகொண்டாட ன தியோ? 
குடிவக்தானு மேழையோ? குயவன்றாணுங்‌ கூழையோ? 
கடுநின்று னும்‌ விணனோ! நகரஞ்சூறை யான. 


(போ - ரை) உருவழு மிளமை யுள்ளது. மகரம்‌ அவள்‌. தாயும்‌ 
மாமியாரும்‌ (தமக்குப்‌ போதுமான) பூமியைச்‌ சுவாதினப்படுத்திக்‌ 
கொண்டு வாழும்‌ ஞூரிணில்‌, இந்தப்‌ பழியைக்கொண்டு கூறு தல்‌ கியா 
யமா? (இச்‌ சரீரமாயெ வீட்டில்‌) குடியிருக்க வந்தவனாய்‌ ஆன்மா 
வும்‌ ஏழையாயுள்ளவனோ? (மட்கலம்‌ போல்‌ அழியுமுடலை வனைந்த 
குயவனாகிய) பிரமனும்‌ வன்மை யில்லாதவனோ! (தேஹி தேஹசம்‌ 
பந்தத்துக்துக்‌ காரணனாம) நடுவே நிற்பவனும்‌ வீணனாவனோ? 


ர்‌ 


௬ ந ல ட 
ம்‌ 
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(அதாவது, பயனற்ற செய்கையைச்‌ செய்பவனோ?) (அன்றே? அய 
ஙனமாக) இந்தச்‌ ம்‌! உ குறையான த; இஃதெனன 
பாவம்‌? (எ - அ.) 


(வி - ரை) உடலை ஆக்கிய குயவனாநிய பிரமனும்‌, நடுகின்றா 
னாகிய யமனும்‌, குடியிருந்தவனான சீவனும்‌, முறையே கூழையும்‌- 
வீணனும்‌ - ஏழையுமல்லர்‌, ௮ங்கனமாகவும்‌, உடலாகிய நதரஞ்‌ குறை 
போய அ. இதற்காக வருந்துவதும்‌ பயனென்ன? 


வறு 


மண்ணு முருகு மமமுருகூ மாயை _புருகு மாலுருகும்‌, 
பெண்ணு (1 முருகு மாணுருகு கும்‌ 2பதா பேக வகையுருகும்‌; 
அண்ண அருகு ந ர்ந்த வாத்தா ரூருகு மமவணை 
யான! எண்ணியுருகுங்‌ குருகாக ௦ 


னென்பா லுமைதீதவோர்‌ 
மொழிய. 


“(போ - ரை) என அ குருகிமீரட்டன்‌ எனக்கு உபதேசித்த ஒரு 
மொழியை நினைந்து பூமியும்‌ உருகாடிற்கும்‌; மரமும்‌ உருகாகிற்கும்‌;' 
மாயையும்‌ உருகாமி ற்கும்‌; மாயா (காரியமாகிய) மோகமும்‌ உருகா 
நிற்கும்‌; பெண்‌ தன்மையும்‌ ஆண்‌ தன்மையும்‌ உருகாடிற்கும்‌; பேதா 
பேத வகைகளும்‌ உருகாடிற்கும்‌; சிவபெருமானும்‌ உருகுவர்‌; அவ 
ரிடப்பாகத்‌ துறையு மூலக மாதாவான உமாதேவியும்‌ உருகாமிற்பர்‌; 
௮ சவணையானான நாராயணனு நினைந்து உருகாடிற்பன்‌, 

(வி-றை) குருநாத னுரைத்த ஒரு ட்ட னருமையை 
வியந்தபடி. 

'“ஒருமொழியே பலமொழிக்கு மிடல்கொடுக்கு மந்த 

. வொருமொழிம (ப மல்மொழிக்கும்‌.” எனவும்‌, 

“மன்ன வென்னை யோர்வார்த்தை யுட்படுக்து'-- எனவும்‌, 
வருவனவற்றா லுணர்க, 2௮ 
பட்டினத்துப்பிள்ளையார்‌ பாடல்‌ மற்றுப்பெற்றன, 
இரலை ட வகை TT 

. 


ந ட] 
} i 
\ . 


i ல்‌ 4 பல ப்ப கர்‌ x பத்‌ 





[ண 
சிவமயம்‌, 


திநசீசிற்றம்பலம்‌. த்‌ 


ழ்‌ டின த்துப்பிள்ளையார்‌ 


௮. 


௮ ருட் புலம்பல்‌ 


வனக்‌ வகைக்கு பவ பட 


— TTD Td ( DT > 


* முதல்வன்‌ முறையீடு. 
கன்ணிவனநா தா - கன்ணிவனநா த 


(போ - ரை) மீனாட்சி தேவி கன்னிப்பெண்ணாச இருந்து 
அரசு புரிந்த தலமாகிய மதுரையம்‌ பதியிலே எழுந்தருளியிருக்கும்‌ 
சிவபெருமானே! 


மூல மறியேன ; முடியு முடிவறியேன, 


ஞாலத்தட்‌ பட்ட இயர்‌ நாட நடுக்கு கடா! 


(போ - ரை) வினையின்‌ தோற்றத்தினை ச்‌ தெரிந்துகொண்டே 
னில்லை; அவ்‌ வினை முடிவாதலைத்‌ தெரிந்திலென்‌; உலகில்‌ உண்டா 
இய துன்பம்‌ என்னைச்‌ சே அனுபவமாக வருகிறது, . ] 

* இக கண்ணிகளில்‌ வரும்‌ அரிய விஷயங்கள்‌ பெரும்பாலும்‌ முன்ன 
முள்ள விருத்தப்பாக்களில்‌ வந்திருத்தலினாலும்‌, அவ்வரிய விஷயங்களைப்‌ பிர 
மாணவாயிலாக அங்காங்கே ஈன்குவிள க்கி மிருத்தலினாலம்‌, மீண்டும்‌ விசே 
ஷங்க னளெழுதாமல்‌ அத்தியாவசியமான விஷயங்கள்‌ பொழிப்புரையுள்‌ குறிக்‌ 
கப்பட்‌ டிருக்னெறன, 

ந 
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1] 


அறியாமை யாமலத்தா லறிவுமாதற்‌ கெட்டனடா! 
பிறியா வினைப்பயனாற்‌ பித்துப்‌ பிடித்தேனடா! 


(போ - ரை) ஆணவ வினையினால்‌ அறிவு முதலாகச்‌ சொல்‌ 


லப்பட்ட. யாவற்றினாலுங்‌ கலங்கினேன்‌; பிராரத்துவ வினையின்‌ 
காரியத்தால்‌ பைத்தியத்திற்‌ கட்டுப்பட்டேன்‌. | 2 


தனுவா திய நான்கும்‌ தானாய்‌ மயங்னெண்டா! 
மனுவாதி சத்தி வலையி லகப்பட்டனடா! 

(போ - ரை) தனு கரண புவன போகம்‌ ஆடிய நானகினிலும்‌ 
அவைகளின்‌ மயமாகவே யிருந்து கலங்கினேன்‌; நீதியாகிய திரோ 
தைச்‌ சத்தியின்‌ மறைவெனும்‌ வலையில்‌ ஈகக்கொண்டேன்‌. 3 
மாமாயை யென்னும்‌ வனத்து லலைசறண்டா! 
தாமா யுலகனைத்துச்‌ தாது கலங்கிறண்டா! 

(போ - ரை) வியாபகமான அசுத்த மாயையென்னும்‌ காட்டி 
னிடத்தே அலைக்‌ னன்‌; அம்மாயையேயாய்‌ உலக முழுவதும்‌ 
மன ச்சஞ்சல முறுஇன் னன்‌. ன்‌ ன்‌ | 4 


(கன்‌ னிவன்‌ நாதா[-கன்‌ ணிவனநா தா !) 


மண்ணாமைப்‌ பட்டேனை மண்ணுண்டு போட்ட தடா! 
பொன்னாசை பெண்ணா போகேனே யென்குதே, 


(போ - ரை) சன்னிவன மென்ற சொல்லப்படாநின்ற மதுரை 
யம்பதியிலுள்ள சிவபெருமானே! உலகில்‌ ஆசை வைத்த என்னை . 
அவவுலகே விழுங்கிவிட்டது; இிரவியத்தினிடச்து வைத்த விருப்ப 
மும்‌ நீங்கு தலில்லை. 9 


6. 


சி 
| j 
நட 'த்தவினக்க உரையும்‌. சரீர 
கத்துவாரத்தவிளகக உரியும்‌ 


குக ்‌ ்‌ த்‌ தின்‌ யென்ன ?த: 
மக்களு றறக்‌ தாசை மறக்கெனே யென்கு?த; 
இக்கரசா மாசையது தீ? ரே யென்குதே. 
(போ - றை) புத்திரன்‌ உறவினர்‌ (முதலியோர்‌) பற்று-நீங்கக்‌ 
கூடவில்லை; எட்டுத்‌ இசைகளையும்‌ கட்டி யாளவேண்டுமென்னும்‌ 


விருப்பமானது விட்டுப்‌ பிரிதலில்லை. 0 


விச்தைகற்கு மாசையது விட்டொழியே னென்கு த; 
சத்அ்கற்கு மாசை சிதையேனே யென்குதே. 
(பா - ரை) (உலகக்‌) கல்வியில்‌ பழகும்‌ பற்று நீங்குமா 


றில்லை; (அஷ்டமா) இத்தியினை த்‌ தெரிம்துகொள்ளும்‌ பற்று ஒழிந்த 
இல்லை. 7 


மக்திரத்தி லாசை மறக்கேனே யென்கு த; 
சுற்கமத்தி லாசை அறக்கேனே யென்குதே, 


(போ - ரை) மந்திரங்‌ கற்றுக்கொள்ள வேண்டுமென்திற பற்று 
மறந்‌ து2 போவதில்லை; செளந்தரியமாக இருக்கவேண்டு மென்திற 


விருப்பம்‌ நீக்குவ தில்லை, § 
2 
கட்வொக்கத்‌ தாசை கழலேனே யென்குதே; 
செட்டுகனி லாசை தையேனே 0 யனகுதே. 
(போ - ரை) (உயர்ந்த) வஸ்திர முதலியவற்றி லுண்டான 


பற்று நீங்குவதில்லை; திரலியம்‌ சேர்த்துவைக்க வேண்டுமென்னும்‌ 
பற்று ஒழிர்‌தபோன தில்லை. 9 


மாற்றுஞ்‌ சலவை மறக்கேனே “பென்குதே; 
சோற்றுக்‌ குழியுமின்னுக்‌ தூரேனே தரக்‌ 


ROTA MUTHIN 
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(போ - ரை) அடிக்கடி உடுத்திக்கொள்ளுதற்கேற்ற சுத்தமான 
வஸ்திரங்களை மறந்‌இவிடுவ தில்லை; சாப்பிடும்‌ வபிறு இன்னம்‌ நிறம்புவ 
இல்லை. 10 


(சன்னிவனகாதா! -கன்னிவனகர தா!) 


ஐக்து புலனு மடங்கேனே யென்குதே; 
சந்தை தவிக்கிறதுர்‌ தேறேனே யென்குேத. 

(போ - ரை) சத்த-பரிச- ரச-ரூப-கந்தஙகள்‌ என்னும்‌ பஞ்சேக்‌ 
திரியங்களின்‌ சேஷ்டை. யொடுங்கெனபாடில்லை; மனச்‌ சஞ்சலமும்‌ 
சிவிர்‌ த்தியாயின இல்லை. 11 
காமக்‌ குரோதம்‌ கடக்கேனே யென்கு2த; 
நாமே யரசெனறு நாடோ மெண்ணுகே. 

(போ - ரை) காமமும்‌ கோபமும்‌ விட்டு .ஒழிக்ததில்லை; எல்‌ 
லாரைவிட நாமே பெரியனென்று பிரதிதினம்‌ நினைக்கின்ற. 12 
அச்ச மாங்கார மடன்கேனே யென்குதே; 
கைச்சு மினனுமானம்‌ கழ்லேனே யென்குறே. 

(போ - ரை அதைரியமும்‌, இஅமாப்பும்‌ அடங்குவதில்லை; 
யாவற்றையும்‌ வெல த்தும்‌ பின்னும்‌ அபிமானம்‌ ஒழிந்ததில்லை. 18 
நீர்க்குமிழி யாமுடலை நிததியமா யெண்ணுகே; 
ஆர்க்கு முயராசை யழியேே யென்குதே. 

(போ - ரை) நீரிலண்டாகும்‌ மொக்குகளையொத்த தேகத்தை 
என்றைக்கு முள்ள தாக நினைக்கிறது; அனுபவிக்கு மிகுந்த அவா ஓழி 
யாம லிருந்துகொண்டிருக்கிறது. 14 


ப 


2 
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கண்ணுக்குக்‌ கண்ணெ திே கட்டையில்‌ வேகக்கண்டும்‌ 
எண்‌ ணும்‌ இரமா யிருப்போமென்‌ றெண்ணுகே. 

(போ - ரை) நித்தியமும்‌ தனக்கு முன்னே சுடுகாட்டில்‌ உட 
லானஅ எரிவதனைப்‌ பார்ததிருந்அம்‌ என்றும்‌ வாழ்ந்திருப்போ 
மெனவே எண்ணம்‌ விளைகின்றது. | 15 
அநித இியத்தை நித்தியமென்‌ முதரவா யெண்ணுதே; 
தனித்திருக்கே னென்குமத; தனைமறக்கே னென்குதே, 

(போ - ரை) அழியத்தக்கதை என்று மூள்ளதென்று பற்றாக 
நினைக்கின்ற த; நிட்டைகூடத்‌ தனித்திருப்பதில்லை; மனதை யொரு 
மைப்படு த அவ தில்லை. 16 
நரகக்‌ குழியுமின்னு நான்புசிப்பே னென்குகதே; 
உசகப்‌ பட த்தல்கு லுனைக்கெடுப்பே னென்குதே. 

(போ - ரை) நாசக்குழியும்‌ இன்னும்‌ நான்‌ எடுத்து விழுங்கி 
விடுவே னெனதிறது; பாம்பின்‌ பட த்தினையொத்த (மாதர்‌) நிதம்ப 
மானது உன்னைக்‌ கெடுப்பேனெனம்‌ மயக்குகின்ற து, 17 
குரும்பை மூலைக்‌ கெடுப்பே னென்குதே; 
அரும்பு விழியுமென்ற னாவியுண்பே னென்கு த. 

(போ - ரை) (மாதாத) தென்னங்குரும்பினை யொத்த தன 
மான அ (தன வசமாக்கிகி) குடும்பத்தினைக்‌ கெடுத்துவிடுவேன்‌ என்‌ 
இன்று; (அம்மாதர்கள்‌ ) நீலமலரினையொ த்த கண்கள்‌ உயிரை யுண்டி 
டுவே னென்ூற._து, 16 
மா தருருக்‌ கொண்டு மறலிவஞ்ச மெண்ணாேத; 
ஆதரவு மற்றிய்‌ கமக்கா யுருகிறண்டா! 
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(போ - ரை) இயமனானவன்‌ பெண்கள்‌ வடிவினை யெடுத்து 
மோசஞ்‌ செய்கின்றான்‌? (அதனால்‌) யாதொரு உதவியின்றித்‌ இயி 
விட்ட அரக்கனையொத்து உருகப்போடுன் மேன்‌. 19 
கந்தனை யின்றருளுங்‌ கன்னிவன காதா! 
எந்த விதத்தினா னேறிப்‌ படருவண்டா! 

(கன்னிவனநா தா! - கன்னிவனநா தா!) 

(போ - ரை) முருகக்கடவுளைப்‌ பெற்றெடுத்த மதுரைச்‌ சொக்க 
லிங்கப்பெருமானே! எந்த வுபாயத்தால்‌ உனது திருவடியினை யடைக்‌ 
அய்வேன 20 
புல்லாகிப்‌ பூடாய்ப்‌ புலர்ந்தகாள போதாதோ? 
கல்லாய்‌ மமமாய்க்‌ கழிக்ககாள்‌ போதாதா? 

(யோ - ரை) புல்லாகியும்‌, பூண்டாஇியும்‌ வாடியகாலம போதா 
ததோ? கல்லாகியும்‌, விருட்சமாகியும்‌ ஒழிர்தகாலம்‌ போதாதோ? 2] 
கரியாய்க்‌ கீடமாய்க்‌ கெட்டகாள்‌ போதாதோ 
ரியா யூர்வனவாய்‌ நினறகாள்‌ போதா கா! 

(போ - ரை) தீரிப்பிள்ளை யாயும்‌, புழுவ ர அறிவு குறைந்‌ 
திருந்த காலம்‌ போதாதெர! நீர்வாழ்வனவாயும்‌, நகருகினற பாம்பு 
முதலியவைகளாயும்‌ வாழ்ந்த காலம்‌ போதாதோ? த 
பூக்மொடு சேவருமாய்ப்‌ மீ்பானகாள்‌ போதாதா? 
வேதனைசெய்‌ தானவராய்‌ விக்தநாள்‌ போதாமதா? 

(போ - ரை) பூதீங்கூடனே, தெய்வலோகத்தர்களாய்ப்‌ பிறந்து 
வாழ்ந்த காலம்‌ போதாதோ? அனபத்தினை விளைவிக்கின்‌ ற அசுரர்க 
ளாய்‌ அலைந்த காலம்‌ போதாதோ? ்‌ 29 
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அன்னை வயிற்றி பபப திறி போதா? தா? 
மன்னவனாய்‌ வாழ்ம்து மரிக்தகாள்‌ போதாம தா? 

(பொர - ரை) ட. கர்ப்பத்தில்‌ வெளிப்படாமலே 
அழிந்த காலம்‌ போதாதோ? அரசனாகவிருந்து இறந்த காலம்‌ போதா 
சோ? i 24 


காயாத தாரமாய்த்‌ தாழ்க்தகாள்‌ போதாதோ! 
சேயாய்ப்‌ புருடணுமாயச்‌ சென்றநாள்‌ போதாதோ? 

(போ - ரை) (கான்‌ ஒருவருக்கு) அன்னையாபியும்‌, (நானொரு 
வருக்கு) மனைவியாகியும்‌ தாழ்வை யடைந்சகாலம்‌ போதாதோ? 
(கானொருவனுக்குகி குழந்தையாய்‌, (நானொருவனுக்கு) நரயகனாய்க்‌ 
காலங்கழித்தது போதாதோ ? 25 
நொயுண்ண வெமெலிக்து கொரந்தநாள்‌ போகாதோ ? 
பபயண்ணப்‌ பேயாய்ப்‌ பிறந்தநாள்‌ போதாதோ? 

(போ - ரை) பற்பல நோய்களின்‌ உபத்திரவ்த்தால்‌ மெலிவுற்‌ 
அத்‌ அன்பமடைந்த காலம்‌ போதாதொ? அறியாமையுடைய பேயாட 

உதித்தகாலம்‌ போதாதோ 2 26 


னவுடல்‌ கூன்குருடடா யுற்றநாள்‌ போதாதோ? 
ஈனப்‌, பு௫ப்பி லிளைத்தநாள்‌ போதா? தர? 

(போ - ரை) மாமிச ட்டர்‌ கூனாயும்‌ குருடாயும்‌ அடை 
நத காலம்‌ போதாதே? அற்ப ே பாசன ன தீதால்‌ இளை தஅப்போனகாலம்‌ 
போதாதோ ? னல்‌ 
பட்ட! களையும்‌ பச தவிப்பும்‌ போதாதோ ? 
கெட்டகாள்‌ கெட்‌. ட்லின்று கெேளாஅதும்‌ போதா தா? 


ந 


» 
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(போ - ரை) அடிக்கடி சென்மத்தால்‌ நெர்க்த இளைப்பும, பரத 
விப்பும்‌ போதாதோ? வீணாகக்‌ கழிந்தகாலம்‌ போக இனியேனும்‌ பிறர்‌ 
சொல்லைக்‌ சேளாதிருப்பது போதாதோ 7 26 


ன ° ° ப்‌ ஸ்‌ 
நில்லாமைக்‌ கேயழு.அ நின்றநாள்‌ போதாதோ? 
எல்லாரு மென்பார மெடுத்தநாள்‌ போதாதோ? 
(போ - ரை) தேகமுதலிய நிலையாமையைக்‌ கருதியமுது இரு 
நதீநாரூம்‌ போதாதோ! (செனனங்கடோறும்‌) எனதாய்மார்கள்‌ என்‌ 


னைச்‌ சுமந்த பளூவை எடுக்கும்படிச்‌ செய்தகாலம்‌ போதாதோ? 29 


காமன்‌ கணேையாற்‌ கடைபட்டல்‌ போதாதோரி 

ஏமன்‌ கசத்தா லிடியுண்டல்‌ போதாழு தா? 
(போ - ரை) மன்மதனுடைய அம்பினால்‌ துன்ப மடைந்தது 

போதாதோ? காலனுடைய கரங்களினால்‌ அடிக்கடி புடைக்கப்பட்ட 


அம்‌ போதாதோ? 51 


நான்முகன்‌ பட்டோலை நறுக்குண்டல்‌ போதாதோ? 
 கென்னுளபத்‌ தானேமி தேக்குண்டல்‌ பேர்தாடதோ? 

(போ - ரை) பிரமன்‌ விதி ஏட்டினை (அடிக்கடி) திழித்தஅம்‌ 
போதாதேர்‌ ? தேன்‌ நிரம்பும்‌ அளசியினையுடைய விஷ்ணுவின்‌ 
ஆஞ்ஞா சக்கரத்தின்ழ்‌ அலைப்புண்ட த போதாதோ ? 21 
உருத்திரனார்‌ சங்காரத்‌ துற்றகாள்‌ போதாதா! 
வருத்த மறிக்தையிலை; வாவென்‌ தமைத்தயிலை. (கன்னி) 

(போ - ரை) உருத்திரமூர்த்தியின்‌ சங்காரத்தில்‌ பொருந்திய 
காலம்‌ போதாதோ? என்‌ கஷ்டத்தினைத்‌ (சரிதா யில்லை; என்னை ச்‌ 
'சமிபத்தும்‌ வரச்‌ செய்தாயில்லை. 99 
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=” 


ட ட 
தத்துவார்த்தவிளக்க உரையும்‌ 298 


பிறப்பைத்‌ தவீர்த்கையிலை; பின்னாகக்‌ கொண்டையிலை; 
இறப்பைத்‌ தவிர்த்தையிலை; என்னென்று கேட்டையிலை. 

(போ - ரை) எனது பிறப்பினை யொழித்தாயில்லை; பின்பு அடி 
மையாகக்‌ கொண்டது மில்லை; மரணத்தினை யொழித்தாயில்லை; 
என்னை விசாரித்தது மில்லை. ட்‌ 12) 
பாச மெரித்கையிலை; பரதவிர்ப்பைத்‌ தீர்ததயிலை; 
பூசிய நீற்றைப்‌ புனையென்‌ றனித்தையிலை. 

(போ - ரை) என்‌ பந்தத்தினை இல்லாமற்‌ செய்தாயில்லை என்‌ 
கஷ்டத்தினை நீக்கனாபில்லை; தரிக்கத்தகுந்த விபூதியினைத்‌ தரிக்கும்‌ 
படி. கொடு த்தாயில்லை. 24 
அடிமையென்று சொன்னையிலை; அக்கமணி தந்கையிலை; 
விடுமுலகம்‌ போக்கிய்ன்றன்‌ வேட மளித்தையிலை, 

(போ - ரை) என்னை உனக்குத்‌ தொண்டனென்று ஏற்றுக்‌ 
கொண்டாயில்லை; உருத்திராட்சம்‌ அளித்தாயில்லை; நீங்குவதற்கேது 
வாகிய பிரபஞ்சத்தினின்‌ அம்‌ நீங்கி, தேவரீருடைய திருவேடமாதிய 
சாரூபத்தைத்‌ தந்தாயில்லை. ச 3௮2 


உன்னி லழைத்தயிலை; ஒன்றாய்க்‌ கொண்டையிலை; 
நின்னழயார்‌ கூட்டத்தி னயழைத்து வைத்தையிலை, 

(போ - ரை) இவசாரூபந்‌ தந்தாயில்லை; சிவசாயுச்சியம்‌ கொடுத்‌ 
தாயிலலை; தேவரிரஅ அடியார்கள்‌ கூட்டத்தில்‌ ஒருவனாக நீ எண்‌ 
னை ச்‌ சேர்த்தாயில்லை. 30 


ஓங்கு பரத்து ளொளி கீதவடி யாரக்கடியான்‌ 
ஈங்கோ ராடியா னெமக்கென்‌ அரைத்தயிலை.  , 
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(போ - ரை) ஓங்கிய இவபரத்துள்‌ கலந்த. அடிமைக்கடிமை 
யாகிய இவனும்‌ இவ்வுலகில்‌ நமது அடிமை என்று சொன்னாயில்லை,87 


சாமக்‌ கரித்தையிலை; கானொழிய நின்றயிலை; 
சம வருளிலெனைச்‌ சிந்தித்‌ தழைத்தையிலை. 

(போ 5 ரை) சவனடியான்‌ என்று சொன்னாயில்லை; நானென்‌ 
னும்‌ ஆங்காரத்‌.௰த நீங்கச்செய்தாயில்லை; திருவருளில்‌ எனனைச்சேர 
எண்ணிக்‌ கூப்பிட்டாயில்லை. 58 


முத்தி யளித்தையிலை; மீமானங்‌ கொடுத்தையிலை; 


சத்தி யளித்கையிலை; சீராட்டிசக்‌ கொண்டையிலை. 


(பொ - ரை) மோட்சம்‌ கொடு த்தாயில்லை; சும்மாயிருக்க வைத்‌ 


தாயிலை; அருட்சத்தி தந்தாயில்லை; அன்‌ பனாகப்‌ பாராட்டினாயில்லை. () 


தவிர்ப்பைத்‌ தவிர்த்தையிலை; தானாக்கிச்‌ கொண்டையிலை; 
அவிப்பரிய தீயாயென்‌ னாசை தவீர்த்தையில்‌, 
% © ஐ, 
(போ - ரை) எனக்கு உண்டாயிருக்கும்‌ பரிதவிப்பை நிவர்த்தி 
செய்தாயில்லை; சிவமாந்‌ தன்மையைச்‌ செய்தாயில்லை; அணையத்தகாத 
நெருப்பாகிய என்‌ அவாவினை நீக்கினாயிலலை. 40 


8 


நின்ற நிலையி னிறு த்தியெனை வைத்தையிலை; 
அன்‌ றுங்‌ காணமொடு தொக்கழியப்‌ பார்திதையிலை, 

(போ - ரை) திருவருணிலைபில்‌ அழுத்திச்‌ சலனப்படாதபடி 
என்னை யிருக்கச்செய்தாயில்லை; பொருந்திய அகப்‌ புறக்‌ கரணங்க 
ஞூடன்‌ கூடிய கூட்டத்தினை நீக்கத்‌ இருஷ்டி ச்‌ தாயில்லை. 41 


j 


ப 
கி 
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கட்டவுல கக்காட்டுக்‌ கட்டொழியப்‌ பார்த்தையிலை; 
நிட்டையிலே நில்லென்று நீநிறுத்திக்‌ கொண்டையிலை, 
(கன்ணிவனநாதா! - கன்னிவனநா தா!) | 

(போ - ரை) பந்தமாகிய பிரபஞ்சக்‌ காட்டுகளின்‌ சம்பந்தம்‌ 
கலகலத்தப்போகத்‌ திகதித்தாயில்லை ; சிவராஜ யோக எமாதியிலே 
வாழென்று நீ என்னை கிறு தீ இனாயில்லை. 42 
கடைக்கணருள்‌ தாடா! கன்னிவன நாதா! 
கெடுக்குமல மொருக்கிக்‌ கிட்டிவரப்‌ பாபேடா! 

(போ - ரை) மஅராபுரித்தேவே ! நயனதிட்சை செய்வாயாக! 
பந்தத்தி லழுத்‌ தம்‌ ஆணவத்தினத காரியத்தை நீக்கிச்‌ வெசாமீ 
பத்தினை யளிக்க அனுகி ரகிப்பாயாக. 43 
காதல்‌ தத்‌ கண்டு மகிமேனோ! 
சாதல்‌ தவி2ரனோ! சங்கடந்தான்‌ தீமரனோ! 

(போ - ரை) ே 2 தவரீ ரது திருவருள்‌ அடியேனுக்குக்‌ இடைச்‌ 
இல்‌ உலக ஆசையை அடக்கிக்கொள்ளேனோ! தேவரீர்‌ இருவரு 
வத்தினைத்‌ தரிசனம்‌ _செய்து களியேனோ! மரணத்தினை நீக்கிக்‌ 
கொள்ளேனோ; பிரபஞ்ச அலைச்சல்‌ நீங்கேனே, 44 
உன்னைத்‌ அதி மைனா?! ஊரநாடி வாமே னோ! 
ரெனோ! பூரித்து நில்‌ 2லே னா! 

(போ - ரை) தேவரரைத்‌ தோத்திரம்‌ செய்யேனோ! வத்‌ 
தலங்களை விசாரித்து யாத்திரை செய்யேனோ ! தேவரீர்‌ திருவடி 
யைத்‌ தரிசியேனோ! சிவானந்தம்‌ அடையேனே! 45 


பொன ன்னடியைப்‌ பா 


ஓங்காரப்‌ பொற்சிலம்பி னுல்லாசம்‌ பாரே? னா! 
பாங்கான தண்டை பலபரியும்‌ பாரேனோ! 
3 ந 
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(போ - ரை) (தேவரீர்‌ திருவடியில்‌ தரித்த பிரணவசொரூப 
மாகிய அழிய சிலம்பின்‌ அழகைச்‌. தரிசியேனோ! பொருத்தமான 
தண்டை முதலிய பல பூஷணங்களையும்‌ பாரேனோ! 40 
வீரகண்டா மணியின்‌ வெற்றிதனைப்‌ பாரேனோ! 
ரூசர்கண்டு போற்றுமக்தச்‌ சுந்தரத்கைப்‌ பாரேனோ! 

(போ - ரை) ஜயத்தைக்‌ குறிக்கும்‌ வீரகண்டாமணி யென்‌ 
னும்‌ ஆபரணத்தின்‌ வல்லபத்தைப்‌ பாபேனோ! வீரர்கள்‌ தரிசித்து 
வணங்கும்‌ இருமேனியின்‌ அழகைப்‌ பாரெனேோ! 47 
இடையில்‌ புலிக்கோ லிருக்தநலம்‌ பாரேனோ! 
விடையி லெழுக் தருளும்‌ வெற்றியினைப்‌ பாரேனோ! 

(போ - ரை) அரையில்‌ புலியினதோல்‌ தங்கிய அழகைப்‌ 
பாரேனே ! (தருமரூுபமான) இடபத்தில்‌ ஆரோகணித்திருக்கும்‌ 
ஜயத்தினையும்‌ பாரேனோ! ‘48 
ஆனை யுரிபோர்த்த வழகுதனைப்‌ பாரேனோ! 
மானைப்‌ பிடித்தேந்து மலர்க்கரத்தைப்‌ பாடே னோ! 

(போ - ரை) யானைக்‌ தோலைத்‌ தரித்த சுந்தரத்தைப்‌ 
பாரேனோ! மானை யேந்திய தாமரைமலர்போஸ்ற தஇிருக்கையினைப்‌ 
பாரேனோ! 49 
மாண்டார்‌ தலைபூண்ட மார்பழைசைப்‌ பாரேனோ? 
ஆண்டார்‌ நமக்கென்‌ றறைக்து திரியேனே; 

(போ - ரை) இறந்தவர்களாகிய பிரம விஷ்ணுக்களின்‌ இரங்‌ 
களைத்‌ தரித்த சுந்தரத்தைப்‌ பாரேனோ! அடியேங்கட்குத்‌ தலைவர்‌ 
சிவபெருமானே யென்று பேசிச்‌ சஞ்சரியேனோ! ௦0 
கண்டங்‌ கறு ததுநின்ற காரணத்தைப்‌ பாரேனோ; 


(மு ஆரம்‌ 


தொண்டர்‌ குழுவினின்ற தோற்றமதைப்‌ பாரேனோ; 


தத்‌ அவார்த்தவிளக்க உரையும்‌ 987 
(போ - ரை) கண்டம்‌ கருமை நிறச்‌ துடன்‌ கூடியிருந்த கார 
ணத்தைப்‌ பாரேனோ! சிவனடியார்கள்‌ ஒருங்கு கூடியிருந்த காட்சி 
யினைப்‌ பாரேனோ! பர்த்‌ 
அருள்பழுத்த மாமதியா மானனத்தைப்‌ பாரேனோ! 
திருறயனச்‌ சடையொளிருஞ்‌ செழுங்கொழுமை பாரோ சீனே: 

(போ -றை) இருவருள்‌ முதிர்ந்த அழயெ சந்திரனை யொத்த 
இருமுகத்தினை த்‌ தரிசியேனோ!. நிருபாநேத்திரதீதடன சடாபாரம்‌ 
விளங்கும்‌ மிகுந்த அழனெப்‌ பாரேனோ! 52 
செங்குமிழின்‌ துண்டம்வளர்‌ சிங்காரம்‌ பாரேனோ! 
அங்கனியை வென்ற வதரத்கைப்‌ பா மனோ! 

(போ - ரை) செம்மையான குகிழமலரினையொத்த நாசியினி 
லுண்டாகிய அழனெப்‌ பாரேனோ! அழகிய கோவைப்பழத்தினு 
மிக்க அழகினைவாய்ந்த அதரத்தினையும்‌ தரிசியயேனோ! 03 
முல்லை நிலவெறிக்கு மூமலொனி பாரேனோ! 
அல்லார்‌ புருவத்‌ தழகுதனைப்‌ பாரேனோ! 

(போ - ரை) முல்லை யரும்பினைப்பொலப்‌ பிரகாசிக்கும்‌ பற 
களின்‌ பிரகாசத்தினைப்‌ பாரேனோ! கறுத்த புருவத்தின்‌ அழகனை 
யும்‌ தரிசியேனோ! ௦4 
அ டமி தாண்ரும்‌ வண்மை தனைப்‌ பாரேனோ! 
சுகம முீடியழகுஞ்‌ செஞ்சடையும்‌ பாரேனோ! 

(போ - ரை) முதலையின்‌ வடிவ தீதினை யொத்துப்‌ பிரகாசிக்கும்‌ 
குண்டலங்களின ' அழகைப்‌ பாரேனோ! ரெசின்‌ முடியழனெயும்‌, 
சிவந்த சடையினை யும பாரெனே! 55 
கங்கையொடு இங்கணின்ற காட்சிகனைப்‌ பாரேனோ! 
பொங்கரவைத்‌ தன்சடையிற்‌ பூண்டவிதம்‌ பாரேனோ! 


௫ 
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(போ - ரை) கங்காகதியடனே சந்திரன்‌ தங்கிய அழகைப்‌ 
பாரேனோ! மிகுந்த சர்ப்பக்கூட்டங்களைத்‌ தமது சடாபாசத்தில்‌ 
தரித்த வகையினையும்‌ பாரேனோ! ௦0 
ச.மக்கொண்றை பூக்க சடைக்காட்டைப்‌ பாரேனோ 
எருக்க று கூ மத்கையணி யேகாந்தம்‌ பாரேனோ! 

(போ - ரை) தொங்குனெற கொன்றைமலர்‌ புட்பித்த நெருங்‌ 
திய சடைக்காட்டினைப்‌ பாபேனோ! எருக்கு, அறுகு, ஊமத்தையாயெ 
இவற்றை அணிந்த கோலத்தைப்‌ பாரேனோ! 97 
கொக்கிறகு கூடிகின்ற கொண்டாட்டம்‌ பாரேனோ 
அக்கினியை யேர்இிநின்௦ வாநந்தம்‌ பா? னோ! 

(போ - ரை) கொக்குப்பட்டியின்‌ இறஜனெத்‌ தரித்திருந்த 
அனந்தத்தைப்‌ பாே னோ! னிவன்‌ தாங்கிய களிப்பினைப்‌ 
பாசேனே! ்‌ 58 
தூக்கிய காலுக்‌ துடியிடையும்‌ பாரே னா! 
தாக்கு முயலகன்மேற்‌ ருண்டவத்தைப்‌ பாரேனோ! 

(போ - ரை) கனகசடையின கண்ணே தூக்கிய திருவடியையும்‌, 
உடுக்கைபோன்‌ ற இடையினையும்‌ பாரேனோ! எதிர்த்த முயலகாசூரன்‌ 
முதில்‌ தாண்டவச்தைச்‌ செய்தருளும்‌ நிர்த்தன த்தைப்‌ பாரெனோ! 

(வி - ரை) “அடியடியும்‌' என்றும்‌ பாடமூண்டு. இதற்கு, “கரத்‌ 
திற்றுக்யெ துடியின்‌ ஒசையையும்‌'. என்பது பொருள்‌. 80 
விசு கரமும்‌ விகசிதழம்‌ தல்‌. 
ஆசை யளிக்கு மபயகரம்‌ பாம”ேோே னோ! 

(பொ - ரை) சிற்றம்பலத்திலே வீசுனெற திருக்கரத்தினையும்‌ 
குஞ்சிரிப்பினையும்‌ பாரேனோ! விருப்பத்தினை விளைவிக்கும்‌ அபயாஸ்‌ 
தத்தையும்‌ பாரேனோ! 6 00. 
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அரிபிரமர்‌ போற்ற வமரர்‌ சயசயெனப்‌ 
பெரியம்மை பாகம்வளர்‌ பேரழகைப்‌ பாரேனே! 

(போ - ரை) நாரணனும்‌ நான்முகனுந்‌ தொத்தரிக்க, தேவர்கள்‌ 
ஜெயஜெய என்ன, பெரியநாயயெம்மை இடஅபாகத்தில்‌ எழுக 
தருளியிருக்கும்‌ மிகுந்த அழகினைப்‌ பாரேனோ! 1 61 
சுந்தர நீற்றின்‌ சொகுசு தனைப்‌ பாரேனோ! 
சந்திர சேகரனாய்த தயவுசெய்தல்‌ பாரேனோ! (கன்னி) 

(போ - ரை) அழகிய விபூதியின்‌ அலங்காரத்தினைப்‌ பாரேனோ! 
சந்திரகுடனாய்க இருபையுடன்‌ தரித்திருத்தலைப்‌ பாரேனோ! 02 
கெட்டகாள்‌ கெட்டாலும்‌ கிருபையினிப்‌ பாரேடா! 
பட்டகாள்‌ பட்டாலும்‌ பதமெனக்குக்‌ கிட்டாதோ? 

(போ - ரை) அருளை யடையாமல்‌ வீணான காலம்‌ போனாலும்‌ 
இனியாயினும்‌ கிருபை பாலிப்பாயாக! துன்ப மடைந்தநாள்‌ பலவுண்‌ 
டாயினும்‌ தேவரீர்‌ திருவடி அடியேனுக்குச்‌ இத்தியாதோ? 63 
நற்பருவ மாக்குமந்த காளெனக்குக்‌ கிட்டாதோ? 
எட்பருவ முல்கழஸ்ற வேகாந்தகங்‌ கிட்டாதோ? 

(போ - ரை) தேவரீரை யடைதற்‌ கேற்ற பரிபக்குவமாகும்‌ 
காலம்‌ எனக்குண்டாகாதோ? எல்லாப்‌ பருவங்களை யுங்‌ கடந்து தனித்‌ 
திருக்குநரள்‌ கிட்டாதோ? டுக்‌ 
வாக்கறக்து நின்ற மவுனம அ கிட்டாதோ? 
தாக்கிறந்து நிற்குமர்தத்‌ தற்கத்தி ச.ட்டாதோ? 

(போ - ரை) பேச்சற்ற நிலையாகிய மவுனயோகநிலை இட்‌ 
டாதோ) *தற்போதமற்று நிற்கும்‌ அல்லஅ பிரபஞ்ச சம்பந்தமில்லாத 
நிற்கும்‌ ஒப்பற்ற அச்‌ சுதீதமாந்‌ தனமை கிட்டாதோ! 0௦ 
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வெர்துயரை த்‌ தீர்க்குமக்‌ த வெட்டவெளி கிட்டாதோ? 

சிக்சதயையந்‌ தீர்க்குமந்தத்‌ தேறலது ்டா8தா? 
“(போ - ரை) கொடிய பிறவித்துன்பத்தை நிவிர்த்திக்கும்‌ அச்‌ 

சிதாகாயம்‌ உண்டாகாதோ? மனச்சந்தேகத்தை யொழிக்கும்‌ அல்லது 

எண்ணிய எண்ணத்தை முடிக்கும்‌ அந்த இருவருள்‌ ட்ட உண்‌ 

டாகாதோ? 66 

ஆன வடியார்க்‌ கடிமைகொளக்‌ கிட்டாதோ? 

ஊனமற வென்னை யுணர்த்துவித்தல்‌ கிட்டாதோ? 

(போ - ரை) சேவரீருக்கு உரித்தாகிய சிவனடியவர்கட்கு அடி. 
மையாய்‌ வாழக்கிட்டாதோ? குற்றம்‌ நீங்க அடியேனை உள்நின்று இரு 
உருளை யூட்டல்‌ இட்டாசோ? 67 
என்னென்று சொல்லுவண்டா? என்குரு2வ! கேளேடா! 

பின்னை யெனக்கு நீபல்லாற்‌ பிறிதிலையே. (கன்னி) 

(போ - ரை) அடியேனை அடிமையாக ஆட்கொண்ட ஆசிரிய 
ரே! அடியேனது வினையின்‌ செயலை (அன்பமனைத்தினை) எனன 
வென எடுச்சுரைப்பேன? கேட்டி ராக! பின்பு அடியேனுக்கு த அணை 
சேவரீரல்லது வேறில்லை. 06 
அன்ன விசாசமது வற்றவிடங்‌ கிட்டாதோ? 
சொன்ன விசாரந்‌ தொலைந்தவிடமங்‌ கிட்டாதோ?! 

(போ - ரை) அகார சம்பந்தமாக விளையும்‌ துக்கம்‌ நீங்கின 
இடம கிட்டாதோ? பொருள்‌ சம்பந்தமான அதாவது பென்னை தீ 
தேடி யலைதலா லுண்டானெற துன்பம்‌ நீங்கின இடம்‌ கிட்டாதோ? 
உலக வீசார மொழிந்தவிடல்‌ கிட்டாதோ! 
மலக்குழுவின்‌ மின்னார்‌ வசியாதும்‌ கிட்டா? த 
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(போ - ரை) பிரபஞ்ச துன்பம்‌ நீங்கின்‌ இடம்‌ கிட்டாதோ? 
மலத்தடிப்பு மிகுந்த மாதர்களின்‌ மத்தியில்‌ தங்காதிருப்பது கட்டா 
தோ? ப 70 
ஒப்புமை பற்றே டொழிந்தவிடங்‌ கிட்‌.டாதோ? 
செப்புதற்கு மெட்டாத்‌ தெளிந்தவிடங்‌ கட்டாழதோ? 
(போ - ரை) சமத்துவம்‌, திருட்டாந்தம்‌, பந்தம்‌ இவை நீங்கிய 
நிலை இட்டாதோ? வாக்கா லெடுத்தும்‌ பேசுதற்குக்‌ டெடாத சலன 
மற்ற நிலை சட்டாதேர? [3 
வாக்கு மனாதீத வகோசர ததிற்‌ செல்லவெனை த 
்‌ தாக்குமருட்‌ குருவெ[நின்‌ முளிணைக்கே யான்போற்றி. 
(போ - ரை) பேச்சினுக்கும்‌ உள்ளத்திற்கும்‌ கடந்த அரியத்‌ 
தில்‌ அடைய அடியேனைச்‌ சேர்க்கும்‌ திருவருணிறைந்த வடிவே! 
தேவரீர்‌ திருவடிக்கே அடியேன்‌ சோத்தரிக்கின்‌ ஜேன்‌. 72 
முதல்வன்‌ முறைமீடூ 
, முநிறுப்பேற்றன 


ப பட்டின ததுப்பிள்ளையார்‌ 
மகடமுன்னிலையாகத்‌ திருவாய்மலர்ந்த 
அருட்புலம்பல்‌ 





வேண்டுமென்று 


ஐங்கசனை தீ தெண்டனிட்டே ணருளடைய 
தங்காமல்‌ வந்கொருவன்‌* றற்சொரூபங்‌ காட்டியெனை, 
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(போ - ரை) திருவருளினைப்‌ பெறவேண்டுமென்று ஐந்து 
திருக்கரங்களுடன்‌ கூடிய விநாயகரை அஞ்சலித்தேன்‌; முதல்வன்‌ 
உடனே தாமதியாமல்‌ எழுந்தருளி வந்து தனது உண்மை வடிவினைக்‌ 
காட்டி அடியேனை, 1 
கொள்ளைப்‌ பிறப்பறுக்கக்‌ கொண்டான்‌ குருவடிவம்‌; 
களளப்‌ புனைறுக்கக்‌ காரணமாய்‌ வந்‌ தாண்டி! 

(போ - ரை) அநேகமோன சென்மங்களினை ஒழிக்க ஆசாரிய 
கோலத்தினை எடுத்துக்கொண்டு கபடமாகிய ஐம்புலன்களை வெல்லு 
தற்குக்‌ காரணமாய்‌ வந்தனன்‌. 2 
ஆதார மோராறு மைம்பததொ ரட்சரமும்‌ 
சூகான கோட்டையெல்லாஞ்‌ சுட்டான்‌ அரிசறவே. 

(போ - ரை) மூலாதாரம்‌, சுவாதிட்டானம்‌, மணிபூரகம்‌, அனா 
கதம்‌, விசுத்தி, ஆக்ஞனையாயெ ஆறினையும்‌; அவ்வா தாரங்களினுள்ள 
ஐம்பத்தோமெழுத்‌அகளை யும்‌, இவையடங்கிய உடலையெல்லாம்‌ அதா 
வது அவ்வாதார கோணங்களையும்‌ ஆகிய எல்லாவற்றையும்‌ ஆசாரி 
யன, குற்றமறவே தமது நேத்திரத்தால்‌ திட்டித்தான்‌. 
மெத்த விகாரம்‌ விளைக்கும்‌ பலபலவாம்‌ 
தத்துவங்க ளெல்லாந்‌ தலைகெட்டு வெந்த டி! 

(போ - ரை) அரேகமோன விகாரங்களை உண்டாக்கும்‌ பற்பல 
வாடிய தத்துவக்‌ கூட்டங்களெல்லாம்‌, ஆசாரியன்‌ அ 
ஆத்தலழிந்த ஒடுங்கிவீட்டன. ம இ 
என்னோ டுடன்பிறந்தா செல்லாரும்‌ பட்டார்கள்‌; 
தன்னம்‌ தனிய தரி.த திருக்க மாட்டேண்டி! 

(போ - ரை) அடியேனுடன்‌ கூட வுற்பவித்தனவாகியதத்‌. தவ 
சமூகமும்‌ அழிந்தனர்‌; இனி அடியேன்‌ . தனிமையாக இருந்து 
வாழேன்‌. ல்‌ 9 


ததிதுவரர்த்தவிளக்க உரையும்‌ 908 


எல்லாரும்‌ பட்டகள மென்று தொலையுமடி? 
சொல்லி யழுதாற்‌ ௮யரமெனக்‌ காறுமடி! 

(போ - ரை) தத்துவங்களெல்லாம்‌ ஒடுங்கிய இடம்‌ எக்கால 
நீங்கும்‌? என்‌ துன்பங்களை வாயாற்‌ சொல்லிக்‌ கதறினால்‌ எனது 
விசனம்‌ நீங்கும்‌. 6 
மண்முதலா மைம்பூத மாண்டுவிழக்‌ கண்டேண்டி! 
விண்டு கலா மைம்பொறிகள்‌ வெர்துவிழக்‌ கண்டேண்டி! 

(போ - ரை) மண்‌, நீர்‌, தி, காற்று, ஆகாயம்‌ ஆசிய ஓம்பூதங்‌ 
களின்‌ காரிய நீங்கக்‌ கண்டேன; சுவை, ஒளி, ஊறு, ஓசை, நாற்றம்‌ 
ஆகிய ஐம்பொறிகளின்‌ சேட்டைகள்‌ ஒடுங்கவும்‌ தரிசித்தேன்‌. 7 
நீங்காப்‌ புலன்களைகறு நீறுக வெம்‌ ததடி! 
வாக்காதி யைவரையு மாண்டுவிழக்‌ கண்டேண்டி! 

(போ - ரை) எக்காலத்தும்‌ நீங்குதற்கருமையான மெய்‌, வாய்‌, 
கண்‌, மூக்கு, செவி ஆகிய ஞானேந்திரியங்களும்‌ சாம்பலாயின. 
வாக்கு, பாதம்‌, பாணி, பாயுரு, உபத்தம்‌ ஆகிய கன்மேந்திரியங்களும்‌ 
தத்தம்‌ தொழில்களினின்றும்‌ நீங்குவதைக்‌ கண்டேன்‌. 8 
மனக்கரண மத்தனையும்‌ வகைவகையே பட்ட.ழிய 
இனக்கமணத்‌ தோடே யெரிச்துவிழக்‌ கண்டேண்டி! 

(போ - ரை) மனம்‌, புத்தி, சித்தம்‌, அகங்காரம்‌ யாவும்‌, இவை 
கட்‌ கேதுவான புறக்கரணங்கள்‌ அழிந்‌ அவிடவும்‌ கண்டேன்‌, 9 
ஆத்தும தத்துவங்கள்‌ அடுக்கழிய வெர்‌ ததடி! 
போற்றும்வகை யெப்படியோ போத மிழந்தானை. 

(போ - ரை) ஞானேந்திரியம்‌, கன மேர்திரியம்‌, அந்தக்கரணம்‌ 
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தமது வரிசை யழிந்தன. இனிச்‌ தற்போதமில்லாத முதல்வனை 
(சிவபெருமானை) ஏத்தும்‌ விதம்‌ எங்கனமோ அறிகிலேன்‌. 10 
வித்தியா தத்துவங்கள்‌ வெக்துவிழக்‌ கண்டேண்டி! 
சுத்தவித்தை யைந்‌ இனையுஞ்‌ சுட்டான்‌ அரிசரவே. 

(போ - _ரை) வித்தியா தத்துவங்களான கலை, காலம்‌, நியதி, 
வித்தை, அராகம்‌, புருடன்‌, மாயை ஆயெ இவைகள்‌ அழியக்‌ கண்‌ 
டேண்டி; i தச்துவங்களான சுத்தவித்தை, ஈச்சுரம்‌, சாதாக்கியம்‌, 
சத்தி, சிவம்‌ ஆகிய இவைகளின்‌ காரியந்தலையெடா தபடி ஆசாரியன்‌ 
தீட்சத்தான. 11 
மூன்று வகைகளையு முப்பத்‌ தறுவரையும்‌ 
கான்றுவிழச்‌ சுட்டுக்‌ கருவே ரறுத்தாண்டி! 

(போ - ரை) சுத்தம்‌, அசுத்தம்‌, சுத்தூாசுத்தமாக மூன்றுவகைப்‌ 
பட்ட முப்பத்தாறு தத்துவங்களையும்‌ தமது செயலற தீட்டித்து 
அவை அங்குரியாதவண்ணம்‌ ஆசாரியன்‌ செய்தான. 12 
குருவாகி வந்தானோ! குலமறுக்க வந்தானோ! 
உருவாகி வந்தானோ! உருவழிக்க வச்தானோ! 

(போ - ரை) ஞானாசாரியனா எழுந்தருளினனோ? குலப்‌ 
பற்றை நீக்க எழுந்தருளினனோ! சகளீகரித்த அதாவது சகள வடி 
வங்கொண்‌ டெழுந்தருளினனோ? எனது தேகத்தடிப்பை நீக்க 
எழுந்தருளினனோ! - 138 
கேடுவரு மென்றறியென்‌; கெடும திகண்‌ டோற்றாமல்‌ 
பாடுவரு மென்றறியேன; பா தியாண்‌ டிருந்தேண்டி! 

(போ - ரை) இணி வரும்‌ கேட்டினைப்பற்றிச்‌ சந்தித்தே 
னில்லை; அறிவு விளங்காமல்‌ அன்பத்தினை நோக்கினேனில்லை; 
பூமியிற்‌ றலைமை பூண்டிருந்தேன்‌. ! 14 
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எல்லாரும்‌ பட்ட கள மின்னவிட மென்றறியேன; 
பொல்லாங்கு தீர்க்கும்‌ பொறியிலியைக்‌ கண்டேண்டி! 

(பொ - ரை) தத்தவங்சளெல்லாம்‌ ஒடுங்கிய இடம, .இன்ன . 
நிலைக்களமென அதாவது இன்னவித மாயிற்றெனத்‌ தெரிம்தே 
னில்லை; வினையை யொழிக்கும்‌ ஐம்பொறி கடந்த திவ (சிவ்‌ 
பெருமானைத்‌ தரிசித்தனன. 15 
உட்கோட்டைக்‌ குளளிருந்தா சொக்க மடிந்‌ தார்கள்‌; 
அக்கோட்டைக்‌ குள்ளிருக்தா ரறுபதுபேர்‌ பட்டார்கள்‌. 

(போ - ரை) தேகத்தள்ளே யிருந்த தத்துவங்கள்‌ ஒருங்கே 
மடிந்தன; (அன்றியும்‌) அவ வுடலின்௧ண்ணே யிருந்த தத்துவங்கள்‌ 
அறுபது மொடுங்கின. 16 
ஓக்க மடிந்கதடி| ஊடுருவ வெந்த தடி! 
கற்கோட்டை யெல்லாம்‌ கரிக்கொட்டை யாச்சு தடி! 

(போ - ரை) தத்துவக்‌ கூட்டங்கள்‌ ஒருங்கே யொடுங்கன ; 
அவை யாவும்‌ நீறாயின; கருங்கல்‌ கோட்டையினை யொத்திருந்த 
உடலானது கரிக்கோட்டைக்குச்‌ சமானமாயிற்று, 17 
தொண்ணூத்‌ மீறுவசையுஞ்‌ சுட்டான்‌ ௮ரிச றே; 
கண்ணேறு பட்டதடி கருவே ரறுத்தாண்டி! 

(போ - ரை) தொண்ணுற்றாறு தத்துவங்களையும்‌ குற்றமற 
ஆசாரியன்‌ தட்‌ர்த்தான ; பிறரால்‌ திருஷடிபட்டஅ அதாவது நீராகி 
விட்டத; இனி அவை முளை த்தற்கு ஏ.துவில்லாமற்‌ செய்தான்‌. 18 
ஓங்காரம்‌ கெட்ட தடி; உள்ளதெல்லாம்‌ போச்சு தடி! 
ஆங்காங்‌ கெட்ட தடி; அடியோ டன தீதாண்டி! 

(போ - ரை) பிரணவச்திற்கேதுவாகிய நாதமுங்‌ குறைந்தது; 
அத சம்பந்தமான எல்லாந்‌ தத்‌. துவங்கருநம்‌ பத்தல ஆங்கார தீத்து 
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வ,ச்தின்‌ செருக்கொழிந்தஅ; அதற்‌ காதாரமானஅம்‌ முளையா கபடி 


செய்தான்‌, 19 


- கமையாங குடிலைமு தல்‌ தட்டுருவ வெந்த தடி! 
இசையு மன தீ திடும்பை யெல்லா மறு தீதாண்டி! 


(போ - ரை) பூமியைப்போன்று எல்லாவற்றிற்கும்‌ ஆதார 
மான சுத்த மாயை முதலாகிய தத்துவ மனைத்தும்‌ ஒடுங்னெ; விவ 
காரஞ்‌ செய்தகொண்டேயிருக்கும்‌ மனத்‌.துன்பம்‌ யாவு நீக்கினான்‌. () 


முன்னை வினையெல்லா முழுது மறுத்தாண்டி! 
தன்னை யறியவே கானொருத்தி யானேண்டி! 

(போ - ரை) சஞ்சிதமுழுவதும்‌ அதாவ அ பூர்வசெனமவினை 
முற்றும்‌ நீக்ினான்‌; பின்னர்‌ ஆனமசொருபத்தினை யறிந்தமாத்தி 
ரத்து முதல்வனை நாயகனாகக்கொண்டு தனித்துவிட்டேன்‌. ail 


என்னையே நானரிய விருவினையு மீடழித்துத 

தன்னை யறியத்‌ தலமெனக்குச்‌ சொன்னாண்டி! 
(போ - ரை) ஆன்ம சொரூபத்தினையே அதாவது ஆன்மா 
வாகிய என்னையே நான தெரிந்துகொள்ள, ஈல்வினை' நிவினைகளைக்‌ 
கெடுத்து, முதல்வனாகிய சிவபெருமானை ச்‌ தெரிக்ககொள்ளுமிடம்‌ 
எனக்கு அறிவித்தான்‌ (உபதேசித்தான்‌) 2 


தன்னை யறிந்தேண்டி! தனிக்குமரி யானேண்டி! 
தன்னம்‌ தனியே தனியிருக்கும்‌ பக்குவமே! 

(போ - ரை) முதல்வனாகிய சிவபெருமானைத்‌ தெரிர்தகொண் 
டேன. உடனே அவனை அனுபவிக்கும்‌ பக்குவமடைந்தேன; இனி 
நான்‌ தனித்திருக்கும்‌ பக்குவமுண்டாயிற்றுப்போலும்‌. 29 


ம்‌ 
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வீட்டி லொருவரில்லை, வெட்டவெளி யானேண்டி! 
காட்டுக்‌ கெறித்தநிலா ஈனவாச்‌ 2௪ கண்டலெல்லாம்‌. 

(போ - ரை) வீடாகிய உடலில்‌ தத்துவமென்றுமில்லை; சிதா 
காய சொரூபனாயினேன ; பிரபஞ்ச முழுவதும்‌ காட்டி லெறி௫ன்ற 
- நிலவினை யொச்தும்‌, நித்திரையிற்‌ கண்ட. கனவினை யொத்தும்‌ விளங்‌ 
னெ. 24, 
நகையாரோ கண்டவர்கள்‌? நாட்டுக்குப்‌ பாட்டலவோ? 
பகையாரோ கண்டவர்கள்‌? பார்த்தாருக்‌ கேச்சலவோ! 

(போ - ரை) என்‌ அுறவினைக்‌ கண்டவர்கள்‌ இறியாரோ? நாட 
னை த்தும்‌ பேச்சாக முடியாதோ? கண்டார்‌ விரோ௫யாரோ? நேர்ந்த 
வர்க்குப்‌ பழிப்பல்லவோ? 2௦ 
என்னிலைமை கண்டாண்டி! எங்கு மிருக்தாண்டி! 
கன்னி யழித்தாண்டி! கற்பைக்‌ குலைத்தாண்டி! 

(போ - ரை) அடியேனுடைய நிலையினை கோச்ூப்‌ பரிபூரணனா 
ப த ஆசாரிய கோலங்கொண் டெழுந்தருளி அபக்குவத்தை 

நீக்கி, ஏகதேசஞான த்தினை யொழித்து எல்லாம்‌ சிவமாகப்‌ பாவிக்க 
றா 26 


கற்புக்‌ குலைத்தமையும்‌, eg 2று த்தமையும்‌, 

பொற்புக்‌ குலைததமையும்‌, போத மிழந்தமையும்‌, 
(பே - ரை) கற்பினை : நீக்கனமையும்‌, பிறப்பினை யொழித்த 

மையும்‌, அழகைக்‌ கெடுத்தமையும்‌, தற்போத நீங்னெமையும்‌, த்‌ 

என்ன வினைவருமோ? இன்னமெனக்‌ கென்றறியேன்‌! 

சொன்ன சொல்லெல்லகம்‌ பலித்ததடி! சோர்வறவே, 
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(போ - ரை) மேலும்‌ அடியேனுக்கு என்னென்ன ன்பம்‌ 
விளையுமோ? தெரியேன்‌; அசாரியன்‌ கூறிய வார்த்தைகளெல்லாம்‌ 
_ தீவமுமல்‌ அனுபவத்தில்‌ வர்தன. 2௦ 
கங்குல்பக லற்றிட த்தைக்‌ காட்டிக்‌ கொடுத்தாண்டி! 
பங்க மழித்தாண்டி! பார்த்தானைப்‌ பார்த்திருந்தேன்‌. 

(போ - ரை) இரவு பக லில்லாத சிதாகாயத்திலே என்னைச்‌ 
சோப்பி த்தான்‌; வினையைப்‌ போக்கினான்‌; அடியேனை நோக்கியசிவத்‌ 
தையே நான்‌ தரிசித்துக்‌ கொண்டிருந்தேன்‌. 29 
சாதியிற்‌ கூட்வெோ? சாச்திரத்துக்‌ குள்ளா மொ? 
ஓதி யுணர்க்‌ ததெல்லா முளள படி பாச்சு தடி! 

(போ - ரை) இறக்கத்‌ துணிக்துகொண்டமையின்‌ இனி யுலக 
னர்‌, குலத்திற்‌ கூட்டிக்கொள்ளூவரோ?! நன்மை தீமை இறந்த எண்‌ 
செயல்‌ சாஸ்‌ இரங்களிற்‌ கட்டுப்படுமோ! படித்துத்‌ தெரிந்தவையெல்‌ 
லாம்‌, உண்மையாகப்‌ பலித்தன. 20) 
என்னகுற்றஞ்‌ செய்தேனோ! எல்லாரு காணாமல்‌, 
௮ன்னைசுற்ற மெல்லா மறியாசோ வம்புவியில்‌? 

(போ - ரை) யான்‌ பிற ரறியாதபடி ஏது;2மை புரிந்தனனோ? 
தாய்‌ தந்‌ைதைய ராதியர்‌ இப்‌ பூமியின்கண்ணே தெரிந்துகொள்‌ 
ளாரோ? 51 
கொன்றாளைக்‌ இன்றேனோ! தின்றாரைக்‌ கொன்றே சீனா? 
எண்ணாதெல்‌ லாமெண்ணு மிச்சை மதக்தேனோ? 

(போ - ரை) ஒருகாலத்தி லென்னைக்‌ கொன்ற சீவனை மற்‌ 
ரெொருகாலத்தில்‌ நான்‌ அதனைப்‌ புசத்தேனோ! ஒருகாலத்தில்‌ என்‌ 
னைப்‌ புசித்த சீவனை யான கொன்றேனோ? இத்‌ அன்பங்களை யெல்‌ 
லாம்‌ எண்ணி ஆசைமறந்தவனாயினனோ! 32 


& 
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சாதியிற்‌ கூட்டுவசோ? சமயததொ ரெண்ணுவரோ? 
பதித்து வாழ்ந்‌ ததெல்லாம்‌ பேச்சுக்‌ உடமாச்சு தடி! 

(போ - ரை) இரந்துண்டவென்னை மறபடியும்‌ சாதியிற்‌ கூட்‌ 
டிக்கொள்வரோ? கட்டுக்கடங்காத என்னைச்‌ சமயத்தாரு ளொருவராக 
மஇப்பார்களோ? வேற்றுமையாக வாழ்ந்ததெல்லாம வைவுக்கு இடமா 
கண்டார்க்குப்‌ பெண்ணலவொ?! காணார்க்குக்‌ காமமடி! 
உண்டார்க ஞண்டதெலா மூணல்லா அண்பர்களோ? ர 

(போ - ரை) உண்மை தேர்ந்தவர்கட்கு முன்னே உண்மை 
யினைக்‌ காணாத நான்‌ பெண்டன்மை யுடையவனல்லவோ? அனுபவி 
யாதவர்க்கே இச்சை விளையுமன்றோ? அனுபவிப்பவர்‌ போகமனை த 
தும்‌ ஊழன்றி யனுபவிப்பார்களேர? ௦4 

'கொண்டவர்கள கொண்டதெல்லாங்‌ கொள்ளாதார்‌ கொள்‌ 
ருவரோ? விண்ட.வர்சள்‌ கண்ட வரோ? கண்டவர்கள்‌ விண்‌ 
டவரோ? 

(போ - ரை) ஆசாரியரிடத்துப்‌ பெற்ற பேறனைத்தும்‌ அங்க 
னம்‌ பெரு தவர்‌ ௮ன்பவிப்பரோ? பேசுபவர்கள்‌ உண்மை யறிந்தவ 
ரோ? உண்மை தெதரிந்தவர்கள்‌ வாய்விட்டுப்‌ பேசுவ? ரா? 35 
பண்டாய நான்மறைகள்‌ பாடும்‌ பரிசலவேர? 
தொண்டாய தொண்டருளக்‌ தோற்றி யொடுங்குமதோ? 

(போ - ரை) பழமையான வேதங்கள்‌ தொத்தரிக்கும்‌ தன்மை 
யுடைத்தன்றோ? அடியார்க்கடியா ரது மன தீதின கண்ணே தோன்றி 
அம்‌ மனத்திலேயே யொடுங்கத்தக்கதன்றோ. 96 
ஓத வெளிதோ? ஒருவருணர்‌ வெளிதோ? 
பேதமற வெங்கும்‌ விளங்கும்‌ பெருமையன்காண்‌, 

்‌ 
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(போ - ரை) வாக்கினுக்‌ கெட்டுவசோ? ஒருவன்‌ தெரிந்து 
கொள்ளாந்‌ தன்மையதொ? அபேதமாக எவ்விட த்தம்‌ பிரகா௫க்குந்‌ 
தன மையுடையன சிவபெருமான்‌. 97 


வாக்கு மனமுங்‌ கடாஈக மமீனூலயன்காண்‌! 
கோக்க அ௮ரியவன்காண்‌! உண்ணரிய லுண்ணியன்காண்‌! 

(போ - ரை) சொல்லும்‌ இருதயமும்‌ கடந்த மனத்திருப்பவன; 
பிரத்தியட்ச காட்டியினுக்கு ஏலாதவன்‌; அணுவிற்கணுவாயிருப்பவன்‌ 
அதாவது நுட்பமா யறிபவர்பாலும்‌ அண்மையாக விளங்குபவண்‌, 86 
சொல்லுக்‌ கடங்கான்காண்‌! சொல்விறந்து நின்றவன்சாண்‌! 
கல்லு ளிருஈ்த கனலொளிபோ னின்றவன்காண்‌ ! 

(போ - ரை) அபரஞானத்திற்‌ கட்டுப்பட தவன்‌; அபரஞானத்‌ 
தைக்‌ கடந்தவன்‌; சிவலிங்கத்தி லெழுந்தருளியிருஈத அருட்சோதி 
போல இருப்பன்‌ காண்‌. ௦0 
சுட்டிறக்த பாழதனிற்‌ சுதெ திருக்கச்‌ சொன்னவன்காண்‌ ! 
ஏட்டி லெழுத்தோ! எழு இினவன்‌ கைப்பிழையோ? 

(பொ - ரை) ஏகதேச அறிவிற்‌ கெட்டாத சிதாகாயத்தில்‌ ௬௧ 
மாக வாழ்ந்திருக்கக்‌ கட்டளை யிட்டவன்‌; (இத்தகையன்‌ கட்டுக்கு 
அடங்குவனென்பஅ) சாமானியர்‌ சிலர்‌, ஏட்டி லெழுதிய வெறும்‌ 
பேச்சோ? உண்மையினையே எழுதும்போது உண்டான தவறோ? 
(அ றியேன.) | 40 
சுமமா விருக்கவைத்தான்‌ சூத்திரத்தை நானறியேன்‌; 
அம்மா! பொருளிதென வடைய விழுங்னெண்டி! 

(போ - ரை) மவுனநிலையில்‌ வாழ வைத்தவனது தந்திரத்‌ 
தினை முதலில்‌ அ றிந்தகொண்டேனில்லை; அங்ஙனம்‌ சும்மா விருக்க 
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வைத்த உண்மையினைத்‌ (தெரிந்து கொண்ட பின்னா) அம்மா]. 
இன்னதுதான்‌ பொருளென்ன என்னைச்‌ தானாக்கிக்கொண்டனன்‌. . 


பார்த்த விட மெல்லாம்‌ பசமாகம்‌ கண்டெண்டி! . 
ச ௬ » . 1 ௪ [0 
கொத்த நில்குலைத்த கொள்கை யறியண்டி! 

போ - ரை) நான்‌ நோக்கிய பொருளனைச்‌.கம்‌ சிவமயமாகத 

( ) ரூ த்தும்‌ 
தரிசித்தேன; (தரிசித்த பின) தத்துவக்‌ கூட்டங்களால்‌ கட்டப்பட்‌ 
டிருந்த தன்மை கலைந்தவி தம்‌ தெரிந் தணில்லை. 4.2 
மஞ்சன மாட்டி மலர்பறித்துச்‌ சாத்தாமல்‌ 
ட = ட அ இ. சே ன்‌ கின துல ரத. Ti! 

நஞ்சுவெறும்‌ பாமானேன்‌ நின்றநிலை காணேண்டி! 

(போ -ரை) (சிவலிங்கப்‌ பெருமானுக்கு) அபிடேகம்‌ செய்து 
புட்பங்களைப்‌ பறித்து அருச்சனைசெய்யாமல்‌ மனத்தினை வீணாக்கி 
விட்டனன: (அதனால்‌ ல்வன உண்மை நிலையினை ச்‌ தெரிந்‌ 

> 2; ௮69) மேத தாகு 
கொண்டேனில்லை. 4.3 
பாடிப்‌ படித்திருந்தும்‌ பன்மலாகள சாத்தாமல்‌, 
ஓடி.க்‌ திரியாம லுருக்கெட்டு விட்டேண்டி! 

(போ - ரை) [பல சாஸ்திரங்களை) ஆராய்ச்சி செய்திருக்கும்‌, 
பல புட்பங்களை சிவலிங்கத்தின்மேல்‌ அருச்சியாமலும்‌, பல இவ்விய 
ஸ்தலங்கட்குச்‌ செல்லாமலும்‌ தெகத்தை வீணாச்சினேன்‌. 44. 
மாணிக்க தி அளளொனிபோல்‌ மருவி யிருக்தாண்டி! 
பேணித்‌ தொழுமடியார்‌ பேசாப்‌ பெருமையனகாண்‌! 

(போ - ரை) மாணிச்சத்தின்கண்ணே விளங்கும்‌ பிரகாசத்தி 
னைப்போல, சிவசத்தியில்‌ திருமேனிகொண்டு விளங்னென்‌; அத்‌ 
தகைய முதல்வனை விரும்பிப்‌ பணிந்தார்‌ சொல்லுதற்கரிய அருமை 
யினை புடையவன. 1 


. ப்ச்‌] 


௮0 0 
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அன்அமுத லின்றளவ மறியாப்‌ பரூவம இல்‌ 
என்றும்‌ பொதுவா யிருந்த நிரரமயன்காண்‌! 

(போ - ரை) பிறந்த நாள்முதல்‌ இன்றையவரையில்‌ என்னை 
யான றியாக்‌ காலமுழுவ இம்‌ எக்காலமும்கலந்தநிருந்த எ சாமயனான வன்‌ 
இத்த விகாரத்தாே ல சின்மயனைக்‌ காணாமல்‌ 
புத்தி க்கில்‌ புகுந்தேன்‌ பொறிவழியே. 

(போ - ரை) மன மயக்சத்தினாலே ஞானமயனாகிய சிவபெரு 
மானைத்‌ தரிசியாமல்‌, அறிவு வேறுபட்டு இந்திரியங்களின்‌ வழியே 
சென்றனன்‌. 47 
பத்தி யறியாமற்‌ ரர கவிழ்ர தண்டி! 
ஒதீதவிட நிக்திரையென்‌ றொத்து மிருக்‌ 7 கண்டி! 

(போ -ரை) வெபக்தி யின்னதெனத்‌ தெரிக்துகொள்ளாமல்‌ 
வீண்‌ காலம்‌ போக்கினேன்‌; செளகரியமான இடமே சுகமென்னத்‌ 
தங்கி வாழ்ந்தேன்‌. 46 
செத்தாரை யொ த்தேண்டி! சக்தை கெளிர்ம கண்டி 
மற்றாரு மில்லையடி! மலுமாற்நுங்‌ காணேண்டி! 

(போ - ரை) பிணத்தினை ஒத்அ வாழ்ந்தன; அதனால்‌ மனத்‌ 
தெளிவுற்றேன்‌; சட்டியறிதற்கு ஒருவருமில்லை; வேறு வார்த்தையுங்‌ 
காணேன்‌. 49 
கல்வியல்ல, கேள்வியல்ல, கைகாட்டும்‌ காரணங்காண்‌ 
எல்லையள வற்றதடி! எங்கு நிறைந்‌ ததடி! 

(போ - ரை) சின்முத்திரைக்குக்‌ காரணம்‌; கல்வி கேள்விகளால்‌ 
தெரிந்துகொள்ள ச்‌ தக்கதல்ல; 0 அகண்டி சமான த; சர்வ வியாபக 
மானது. | i 20 
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வாசா மகோசர த்தை மருவியிடங கொண்டாண்டி; 

ஆசூச மில்லாண்டி! அறிவுக்‌ கறிவாண்டி! 
(போ - ரை) ஆன்மாக்களின்‌ வாக்குக்கெட்டா ததைப்‌ பொருந்‌ , 

திய இடத்தினை வாய்ந்தவன்‌; அறிவினுக்கு அறிவாகி (யாரிட தீதும்‌) 

அருயை யில்லா இருப்பவன்‌. ol 


& 
பத்துத்‌ திசைக்கு மடக்காப்‌ பருவமடி! 
எத்திசைக்கு மெங்கு மிடைவிடா தேகமடி! 
(போ - றை) பத்துத்‌ இசைகட்கும்‌ கட்டுப்படாத நிலையினை 


யடையான்‌; எவ்விடத்தும்‌ எங்கும்பரிபூரணமாக ஒனரறாயிருப்பவன. 


இத்திக்க அப்டி! சித்த முடையார்க்கும்‌, 
பத்திக்‌ கடலனுட்‌ பதிக்தபரஞ்‌ சோ தியடி! 

(போ - ரை) இவத்தியான முடையார்க்குச்‌ சுவைப்பொருளா 
யுள்ளவன; (அடியார்களுடைய) பத்தியென்னும்‌ சமுத்திரத்தில்‌ 
நிலைத்த அருட்பெருஞ்சோதி, 55 


உள்ஷணர்வாய்‌ நின்றவர்‌ த முணர்வுக்‌ குணர்வாண்டி! 
எள்ளளவு முளள திலே யேறிக்‌ குறையாண்டி! 

(போ - ரை) அதொழுகத்தி லிருப்பவர்கள்‌ அறிவுக்கு அறிவா 
யீருப்பவன்‌ ; சிறிதளவும்‌, (அடியர்‌) மன த்திலேவித்தியாசமாகஇரான்‌. 


அரும்‌ தலையுமிலான்‌; 2தாற்ற மொடுக்கமிலான்‌; 
ஆரு மறியாம லகண்டமாய நின்றுண்டி! 
(போ - ரை.) அடியும்‌ முடியுயில்லாதவன்‌. பிறப்பும்‌ இறப்பும்‌ 


இல்லான்‌, ஏகதேச உணர்வினா லறியப்படாதவியாபகமாகவிருந்தான்‌. 
ம்‌ ௫ 
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எத்தனையோ வண்டதி இருக்‌, அவர்க ளெத்தனைம௰ ன்‌ 


அத்தனை பே முண்ட ரும்‌ அணுவும்‌ குறையாண்டி! 


(போ - ரை) எண்ணிறந்த உலகங்களில்‌ வாழ்ந்தவர்கள்‌ எவ்‌ 
வளவோ அவ்வளவு அ அனமாக்கள்‌ ௮ தாவது, இவவளவெனக்‌ சணக்கில்‌ 
அடங்கக்கூடா த ஆனமகோடிகள்‌ (இருபா சமுததிரத்திற்‌ படிந்ததிரு 
வருளை) உண்டாலும்‌, சிறிதும்‌ குறையான்‌ அதாவது பரமாணு அள 
வும்‌ குறை தலில்லான்‌. 26 


வாக்கு மனமும்‌ வடிவுமிலா வான்பொருளகாண்‌! 
போக்கும்‌ வசவுமிலான்‌; பொருவரிய பூரணன்காண்‌ ! 

(போ - ரை) சொல்லும்‌, உள்ளமும்‌, உருவமும்‌ இல்லா தவனா 
கிய பொருளாயுள்ளவன்‌; போ தலும்‌ வருகலும்‌ இல்லாதவன்‌; ஓப்‌ 
பற்ற வியாபகண்‌. ப 97 


காட்டுக்‌ கெளியான்காண்‌! கண்டாலும்‌ காணான்காண்‌! 


மாட்சிமனம்‌ வைத்தராக்கு மாணிக்கத்‌ துளளெொளிகாண்‌! 


(போ -ரை) திருவருட்பார்வைக்கு இலேசாக எட்டக்கூடிய 
ப்‌ ௪ * ஓ ட்‌ - c. ௬ 
வன்‌; அங்ஙனம்‌ திருவருளைக்கொண்டு கண்டாலும்‌ பிரத்இயக்ஷ்மாக 
ஊனக்கண்ணுக்கு எட்டமுடியா தவன்‌. பெருமைபொருந்திய மனத்‌ 
கால்‌ தியானித்தவர்கட்கு மாணிக்கலவொளிபோன் இ பிரகாசிப்பவன்‌. 


[2 / $ 


வாழ்த்தி யவனை வழிப்பட்டால்‌ மன னுயிர்கள்‌ 


டூ தாற்ற வரியான்காண்‌! சொல்லிறம்க சோ தியன்காண்‌! 


(போ - ரை) வாயாரத்தொத்தறித்‌ து அம்முதல்வனை வணங்கி 
னால்‌ பிரத்தியட்சமாகத்‌ தொற்ற அருமையானவன்‌; சொல்லுக்கெட்‌ 
டாத அருட்பிரகாச, ப்‌ 


e 
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j ்‌ ப்‌, சம்‌ ) AOE hoi 
| ்‌ - No த்‌ பக்‌ ர்‌ பத பதில்‌ த்‌ (ப்‌ தோய 
அத்ன்‌ ரி ரியா ௮ க? இபத! கிழ்‌ பித்‌ ஸ்‌ கீப்‌ வர்கம்‌ த, 


தக்‌ துவார்த்தவிளக்க உரையும்‌. 805 


ஜய மறுத்தவனை யாராய்வா ரண்டானுல்‌ 
இல்லக தம வந்து மலர்பாதம்‌ வைத்திடுவான்‌. 

(போ - ரை) ஆனமாக்கட்கு நேர்ந்த சந்தேகத்தை யொழித்த 
வனை விசாரிப்பா ருண்டானால்‌, சிவபெருமான்‌ பூமியின்கண்ணே 
ஆசாரிய கோலங்கொண்டு வந்து அவர்கட்குத்‌ திருவடி தீட்சை 
செய்திடுவான்‌. 60 


அணுவுக்கு மேருவுக்கு மகம்புறமாய்‌ நின்முன்காண்‌! 
கணுமுற்று ஞானக்‌ கரும்பின்‌ றெளிவான்காண்‌! 
(போ - ரை) அதி சிறிதாகிய அணுவினிடத்தும்‌, அதிபெரி 
தாகிய மேருவினிட ததும்‌ உள்ளும்‌ புறமுமாய்‌ வியாபகமரக எழுந்‌ 
தீருளியிருப்பவன ; கணுவான அ முதிர்ந்த, ஞான வடிவமான கரும்பி 


னது சுவையுடன்‌ விளங்கும்‌ சாரமானவன. 61 
எக்காள மிந்காளு மிப்படி.பாப்‌ யப்படியாய்ச்‌ | காண்‌! 


சொன்னாலுங்‌ கேளான்காண்‌; மீசாதீஇரக்திற்‌ கொள்ளான்‌ 
(யோ - ரை) எக்காலத்தும்‌, இப்போதும்‌, இவ்விசமாயுள்ள 
வன்‌ அவ்விதமாயுள்சாவன்‌ என்று, அறிஞர்‌ எவர்‌ சொல்லினும்‌ 
கேட்கமாட்டான்‌! தனது காது கொடான்‌. 62 
அத்தாளுக்‌ காத்தாளாம்‌; அப்பனுக்கு மப்பனுமாம்‌; 
கோஜ்தார்க்குக்‌ கொத கநிலை கொண்டருணக்‌ கடல்காண்‌! 


(போ - ரை) அல னைக்கு அன்னையாயியும்‌, தந்தைக்குத்‌ தந்தை 
யரகியும்‌ உள்ளவன்‌; சுற்றத்தினர்க்குச்‌ பதத ராமி வாய்ந்த 
கருணைக்கடல்‌. 08 
- இப்போ புதி 2 தாடி! எத்தனைகா ரூளள தடி! 
்‌ அப்போதைக்‌ கப்போ சீருள மிவுஃ காண்‌ ட 
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(போ - ரை) இன்றுதான்‌ நூதனமாக உதித்தவனோ? பழமை 
யாக வுள்ளவனனறரே ! அப்போதைக்கப்போது திருவருள்‌ கொடுப்‌ 
பவனேயாம்‌. 64 


பற்றற்றுர்‌ பற்றாகப்‌ பறறி யிருக்தாண்டி! 
குற்ற மறு ஆதாண்டி.! கூடி யிருந்‌ தாண்டி! 

(போ - ரை) பிரபஞ்சப்‌ பற்று நீங்கின்‌ அன்மாக்கட்கு ஆதர 
வாகச்‌ சம்பந்தித்திருந்தான ; அவர்கள்‌ பாச மனைத்தைய மொழித்‌ 
தான்‌; அவருடன அ௮த்அவிதமாக விருந்தான்‌. 65 
வெட்ட வெளியி லெனைமேவி யிருந்தாண்டி! 
பட்டப்‌ பகலிலடி! பார்ததிருக்தா மெல்லோரும்‌. 

(போ - ரை) இதாகாயத்தில்‌ (ப௫ரங்கமானவிடத்தில்‌, அடி 
யேனைக்‌ கலந்திருந்தான ; சத்த மாயாபுவன த்தில்‌ அன்பரெல்லாம்‌ 
பார்‌ தீதிருந்தனர்‌. 66 
வாழ்வான வாழ்வெனக்கு வந்ததடி! வாழாமல்‌ 
தாழாமற முழ்க்தெண்டி! சற்னுங்‌ குறையாமல்‌. 

(போ - ரை) அதனால்‌ அடியேனுக்கு, திருவருளாகிய வாழ்வு 
இடைத்தது; பாசத்தில்‌ வாழாமல்‌, அதனாற்‌ €ீழ்படாமல்‌ சிறிதங 
குறையுண்டாகாசபடி திருவருளி னமைந்தென்‌. 6/ 
பொய்யான வாழ்வெனக்குப்‌ போதுமெனக்‌ காணேண்டி! 
மெய்யான வாழ்வெனக்கு வெறும்பாழாய்‌ விட்டதடி! 

(போ - ரை) கிலையிலலாத பிரபஞ்ச வாழ்வு எனக்குத்‌ திருப்தி 
யடையக்காணேன; அதாவ எனக்குப்‌ போதும்‌ என வெறுப்‌ 
படைக்தேன்‌ இல்லை; இதனால்‌ சதீதியமாகிய திருவருள்‌ எனக்குச்‌ 
இதாகாயமாகவாசீசுஅ அதாவது பொய்த்‌ அப்போய்விட்ட அ. 65 
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கன்னி யபழித்தவனைக்‌ கண்‌ ணுரக்‌ கண்‌ டேண்டி! 
என்னியல்பு நானறியேன்‌; ஈதென்ன மாயமடி! 

(போ - ரை) மலத்திச்சட்டுப்பட்டிருந்த வயதை நீக்னெவனைப்‌ 
பிரத்தியட்சமாகச்‌ தரிசித்தேன்‌; (பின்னர்‌) எனது சுதந்தர நிலையி 
னைத்‌ தேரேன; இஃதென்ன ஆச்சரியம்‌. [0 69 
சொல்லாலே சொல்லுதற்குச்‌ சொல்லவா யில்லையடி! 
எல்லாருல்‌ கண்டிருக்து மிப்போ தறியார்கள்‌. 

(போ - ரை) பெருமான்‌ தனமையினைச்‌ சொற்களினாலே 
எடுத்அக்கூறித்‌ தீர்மானித்த அபரஞானத்தாற்‌ பேசுதற்கு வாயெழ 
வில்லை; (இவவுண்மையினை) யாவரு மறிந்திருந்தும்‌, மலச்தடிப்பால்‌ 
இப்போஅ உணரார்கள்‌. 70 
கண்மாய மிட்டாண்டி! கருத்து மிழந்தெண்டி! 
உண்மாய மிட்டவனை யுருவழியக்‌ கண்டேண்டி; 

(போ - ரை) (ஆசாரியன்‌) நயனதிட்சை செய்தான்‌; (அங்‌ 
நனம்‌ செய்தமாத்திரத்தில்‌) என்‌ தற்போத மிழந் தன்‌. என்னுள்ளே 
போத மிழக்கச்செய்தவனை கிஷ்கள வெமாகத்‌ தெரிசித்தேன்‌. 7] 
என்னசொல்லப்‌ போரேலு னிந்த வஇசயத்தைக்‌, 
கன்னி, யிளங்கமுகு காய்க்க கடி கண்ணா. 

(போ - ரை) நிகழ்ந்த அருமைப்பாட்டினே என்னவென எடுத்‌ 
அச்‌ சொல்லுவேன்‌? பிரத்தியட்சமாக (இளம்‌ பாக்குமாம்‌ போன்ற) 
இறுவயதிலேயே (காயுண்டான அபோல்‌) திருவருள்‌ விளைந்தது. 72 


ஆர்க்‌ தவிட மத்தனையு மருளா யிருக்குமடி! 
சார்க்தவிட மெல்லாஞ்‌ சவோது மணக்கு தடி! 
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(போ - ரை) தங்யெவிடமெல்லாம்‌ திருவருண்மயமாக விருக்‌ 
கின்ற; அடைந்தவிட முழுவதும்‌ சிவமணம்‌ வீசுகின்ற. ர] 
இந்தமண மெங்கு மியற்கைமண மென்றறிம்து 
அந்தசுகா தித்‌ ae மூழ்கனண்டி! 

(பொ டிரை) இங்கனம்‌ வீசிய . வமணம்‌ இயற்கையாகவே 
யெவ்விடத்தும்‌ வீசுகின்ற மணமென்னத்‌ தெதரிந்து அந்த ஆனந்தா 
தீத இருபா சமுத்திரத்தில்‌ அழுந்தினேன்‌. 74 
“இரும்புநிறை நீர்போல” எனைவிழுங்கிக்‌ கொண்டாண்டி! 
“அரும்புகிறை வாசனைமிபா” வன்றே யிருந்தாண்டி! 

(போ - ரை) காய்ச்சிய இரும்பு கிரகித்த நீரினைப்போல, அடி 
மேனைக்‌ இரநித்துக்கொண்டான; புட்பத்தி லுற்ற மணம்போல 
அனாதியிலேயே அன்மாவுடன்‌ ஃலந்திருந்தான்‌. 75 
£அக்கினிகற பூரதீகை யறவிமுங்கிக்‌ கொண்டாற்போல்‌” 
மக்னெம்‌ பட்ளெளே மருவி யிருக்தாண்டி! 

(போ - ரம தீயான ௮ கற்பூரத்தினைக்‌ இரட௫ுத்தாற்போல அதா 
வது, முற்றும்‌ தன மயமாக்கிக்‌ கொண்ட அபோொல, மலக்குறை 
வடை.ந்த என்ணீட த்தே கலரந்திருந்தான்‌ (எழுந்தருளி யிருந்தான்‌.) 


» 0 ரன்‌ ட்டு . : ° 
“கடல்கீறு மாலும்பொற்‌ கலம்துகரை காணெண்டி! 


(உடலு முயிரும்போ? லுட்கலஈதூ நின்றாண்டி! க்‌ 
(போ - ரை) கடற்‌ சஎமும்‌, நதியும்‌ i காலத்து எல்லை 

சாண முஃயாததபோன ற, தேகமும்‌ உ! யிரும்‌ ஒன்றுபட்ட து 

போன்று சிவபெருமான்‌ உயிருடன்‌ அபேதமாக இருந்தான்‌. 7 


வி மாற்தும்போற்‌ பொருவரிய பூரணன்கா 
மன்னுமனு த நியடி மாணிக்கத்‌ தஅுள்ளொளிமபால்‌. [| ண்‌ 
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(பொ - ரை) பொன்னும்‌ அதனையுரைத்துத்‌ தெரிந்துகொள்‌ 
ளும்‌ மாற்றும்போலவும்‌, மாணிக்கத்தின்‌ பிரகா சம்போலவும, ஒப்பற்ற 
பரிபூரணனாய்ப்‌ பிரித்து அறியக்கூடாத நிலைபெற்ற சுவானுபூதிக்‌ , 
குரியவன்‌, 76 
- கங்குகரை யில்லாண்டி! சகரைகாணாக்‌ கப்பலடி! , 
எங்கு மளவில்லாண்டி! ஏகமாய்‌ நின்றாண்டி! 

(போ - ரை) ஓர்‌ அளவு காணப்படாதவன்‌; எத்துறையினையு 
நாடாக கப்ப லொத்தான்‌; அகண்டிதன்‌; (இவவளவென அளவிடப்‌ 
படா தவன்‌); ஒரு தனித்த பொருளாயுள்ளவன்‌, 79 


திவகம்போ லென்னைச்‌ சேர்ந்தபர சன்மயன்காண்‌! 


பாவகமொன்‌ நில்லாண்டி! பார்த்‌ கடமெல்‌ லாம்பான்காண்‌ . 


(போ - ரை) திபத்தினைப்போல அடியேனைக்‌ கலந்து விளக்கம்‌ 
செய்‌ துகொண்டிருக்கும்‌ ஞானமயன்‌; பாவமென்பது இல்லாதவன்‌; 
அல்லஅ பாவனை யொன்றினும்‌ அறியப்படாதவன்‌; சண்ட விடம்‌ 


எங்கும்‌ சிவமாக வியாபித்திருப்பவன்‌. 80 


உள்ளார்க்கு முளளாண்டி! ஊருமில்லான்‌, பேருமில்லான்‌; 
கள்ளப்‌ புலனறுக்கக்‌ காமணமாய்‌ வச் காண்டி! 

(போ - ரை) உண்டென்பார்க்குப்‌ பிரத்தியட்சமானவன்‌; 
தனக்கென ஊரும்‌ பேரு மில்லாகவன்‌; ஆயினும்‌, ஆன்மாக்களின்‌ 
வஞ்சகமான இந்திரியங்களை யொழிக்க (ஊரும்‌ பேருங்‌ கொண்டு) 
ஆச்சாரியனாய்‌ வந்தனன்‌. 81° 
அப்பிறப்புக்‌ கெல்லாம்‌ அருளா யமர்ந்தாண்டி! 

» » » D} £ 4 ப்‌ ப்‌ ௫. ௫ . . 
இப்பிறப்பில்‌ வந்தா ணிவ்னாகு மெய்ப்பொருள்காண்‌| 


2 4 
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(போ - ரை) மூன்‌ செனனங்கட்கெல்லாம்‌ இருவருள்‌ கூட்டி 
வந்தான்‌; இச்‌ சென்மத்தில்‌ ஆசாரியனாய்‌ வர்சான்‌; இவனே உண்‌ 
மைச சிவம்‌. 62 
நீசொளிபோ லெங்கு நிறைந்‌ த நிசாமயன்காண்‌! 
பாசொளியபோ லெல்கும்‌ பரந்த பராபரன்காண்‌! 

(போ “றை நீரிற்‌ கலந்த அதனொளிபோல்‌, உலக வியாபக 
னை பல நோயற்றவன்‌; பூமியிற்‌ சூரியப்‌ பிரகாசம்‌ வியாபித்திரு த்தல்‌ 
போல, எங்கும்‌ வியாபியா யுள்ளவன. 93 
நூலா லுணாவரிய நண்மையினு நுண்மையனகாண! 
பாலாறு சாககரை பொற பரர்தபரி பூரணன்‌ காண்‌! 

(போ - ரை) பாச நூல்களினாலே எட்டற்கரிய நுட்பத்திலும்‌ 
அதி நுட்ப மானவன்‌; பாலும்‌ சருக்கரையுங்‌ கலந்தாற்போலப்‌ பரவிய 
பரிபூரணன. 4 
உளக்கண்ணுக்‌ கல்லா தூன்கண்ணா லோரும?தா? 
விளக்குக்‌ திடரொனிபோன்‌ மேவி யிருக்‌ தாண்டி! 

(போ -ரை) மனக்கண்ணுக்குப்‌ புலப்படுவானல்லது ஊன 
நேத்திரத்தா லாராயத்தக்கவனோ? அகலி லேத்திய தீபம்போலப்‌ 
பொருக்தியிருந்தான்‌. 8 
கல்லு ளிருக்த கனலொளிஃபாற்‌ காரணமாய்ப்‌ 
புல்லி யிருக்தும்‌ போருவரிய பூரணன்காண்‌. ்‌ 

(போ - ரை) அக்கினி சம்பந்தமாயுள்ள பிரகாசமானது கல்லி 
னிட த்தே சூக்குமமாகச்‌ கலந்திருந்த த போன்‌ அ எல்லாவற்றிலும்‌ கலந்‌ 
இருந்தும்‌ ஒப்பற்ற பரிபூரணன. 96 
பொற்யூவும்‌ வாசனை பொற்‌ போதம்‌ பிறா கராக்குக்‌, - 
கற்பூவும்‌ வாசனைபோற்‌ காணாக்‌ கயவருக்கு. 


{ 
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(பொ - ரை) அழகிய புட்பத்தினிடச்து மணம்போல அருள 
டைந்தார்க்கு உண்டு; கல்லாற்‌ செய்யப்பட்ட பூவின்‌ வாசனையைப்‌ 


போல மருளரூடையாருக்கு உண்டு, 67 


மைக்குழம்பு முத்தும்போன்‌ மருவி, மறவா தவர்க்குக்‌ 
கைக்குட்‌ கனியாகுங்‌ கருவ த்த காரணர்க்கு. , 

(பொ - ரை) கருமையிற்‌ சலந்த முத்தினைப்போலத்‌ தன்னை 
மறவாதவாரிடத்தே பொருந்தி, பிறவியை நீக்ிய பெரியோர்கட்கு 
உள்ளங்கை நெல்லிக்கனியாவன்‌, 86 


பளிங்கிற பவளமடி! பற்றற்ற பாவலாக்குக்‌, 
களிஞ்சிலை வெள்ளியென்பார்‌ கஇட்டாதார்‌ கட்வெரோ? 

(பா - ரை) பிரபஞ்சப்‌ பற்று இல்லாதவர்கட்குப்‌ பளிங்கி 
னுடன்‌ கலந்த பவளம்போன்று விளங்குவன; யாவருக்கு மெட்டா 
தீவக சிளிஞ்சிலை வெள்ளியென மயங்குவார்கட்கு எட்டுவரோ? 89 
ஏட்டுக்‌ கடங்காண்டி; எழுத்திற்‌ பிறவாண்டி.! 
நாட்டி னரிகளெல்லா ஈற்புரவி செய்தாண்டி! 

(போ - ரை) ஏட்டினால்‌ அளக்கப்படா தவன்‌; சொல்லால்‌ இர்‌ 
மானிக்கப்படா தவன்‌; நாட்டினையடுத்த காட்டிலுள்ள நரிக ளெல்லா 
வற்றையும்‌ நல்ல குதிரைகளாகச்‌ செய்தவன்‌. 90 
பஞ்சப்‌ பிரளயத்து மிஞ்சி யிருப்பாண்டி! 
நஞ்சு டபொதிமிடறம்ரு னயன த்‌ தழல்விழியான்‌. 

(பேர - ரை) பிருதிவியாதி ஐவகை பூதங்களின்‌ பி ரளயகாலச்‌ 
அம்‌ மிகு தியாகவிருப்பவன்‌ அதாவது அப்பாற்பட்டவன்‌; விஷகண்‌ 
டன்‌; அக்கினிநேத்திரன. 91 


3 இரு க i : 6 ்‌ க 
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அகங்காக்கும்‌; புறங்காக்கும்‌! அளவிலா வண்ட. முதல்‌ 
செகங்காக்கும்‌; காணாத்‌ இசைபகத்துலி கரக்குமடி! 
(போ - ரை) உள்ளும்‌ புறமும்‌ கலந்து காக்கும்‌ எண்ணிலாத 
௮ண்டமுதலாக உலகினைக்‌ தாக்கும்‌; காணப்படாத பத்துத்திசைகளை 
ம்‌ [} ற, 7 
யும்‌ புரக்கும்‌, 92 


பேசாப்‌ பிரமமடி! பேச்சிறற்த பேசொளிகாண்‌! 


ஆசா பாசங்கள்‌ அணுகாத பேசொளிகாண்‌! 


(போ - ரை) ஒருவராலும்‌ இன்னபடியெனப்‌ பேசப்படாத 
தெய்வம்‌ (பிரமமயமா யுள்ளவன்‌;) வாக்குக்கெட்டாதபிரகாசன்‌ அதா 
வது பெருஞ்சோதியாக வுள்ளவன்‌; ஆசரபாசங்களால்‌ நெருங்கழடி 
யாத பெரிய சோதியாக விளங்குபவன்‌, 93 


கேச மிறந்தவன்காண்‌! இசைபிறக்க தெண்கடல்காண்‌! 


ஊத முனையூன்ற வில்லா வுருபொருள்காண்‌! 

(பொ - ரை) ஊரில்லாதவன்‌; அளவில்லாத அருட்கடல்‌ 
போன்றவன்‌; ஊ9ி அனியளவும்‌ என்று தற்கு இடகில்லாதபடி எங்‌ 
கும்‌ வியாபகனாயுள்ளவன்‌. டு 94 


சிப்பியின்‌ முத்தொளிகாண்‌! சுன்மயமகரக்‌ கிலலார்க்கு 


அப்பி லொளிபோ லமர்ர்த வரும்பொருள்காண்‌! ்‌ 


(போ - ரை) (ஞானிகட்குச்‌) சிப்பியில்‌ விளங்கு முத்தினை 
யொத்தவன்‌; ஞானப்பார்வை யில்லார்க்கு நீரினிடத்துத்‌ தொன்றாத 
விளங்கும்‌ பிரகாசம்போலத்‌ தங்கிய அருமையான வஸ்து. 95 

ன்‌ கீ (9 
ஆலா விருட்சமடி! அளவிலாச்‌ சாகையடி! 
மேலாம்‌ பதங்கள்‌ விசம்பூமிருவு மெய்ப்பொருள்காண்‌! 


( 
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(போ - ரை) எண்ணில்லாத இளைகளுடன்‌ கூடிய ஆலவிரு 

க்ஷம்‌ போன்று, அநேகமான உலகங்களை வாய்ந்த ஆகாய வெளியில்‌ 
ஊடுருவி வியாபித்து விளங்கும்‌ உண்மைப்‌ பொருள்‌. 96 


வங்கிஷமெல்‌ லாங்கடத்‌ து மருவா மலாப்பதங்காண்‌; 
இட பத ௫ ட்‌ ௪ ௪ ப © ° 
| VAD சாண்‌! 
அங்கிஷமா யெங்கும்‌ ஆய்ந்து வரும்பொருள்காண்‌! 
(போ - ரை) பரம்பரை யெல்லாவற்றையுங்கடந்து விளங்கும்‌ 
தாமரைபொன்‌ ற இருவடியினை யுடையவன்‌; எவ்விடத்தும்‌ நண்ணிய 
னாய்‌ ஆராயத்தகுந்த அரிய பொருளாவன்‌. 97 


நாமநட்ட மான தடி! நவிலவிட மில்லையடி! 


காமனைக்கண்‌ ைலெரிக்ஈக்‌ கனல்விழிக்க கா. ரணன்காண்‌ ! 


(போ - ரை) யாவரும்‌ அஞ்சத்தகுந்த ஆனந்த நடனஞ செய்‌ 
பவன்‌; அவனுடைய நிலைமை இன்னபடிச்செனப்‌ பேசற்டடமில்‌ 
லாதவன்‌; நேத்திரத்தினால்‌ மன்மதனை யெரிக்கும்படி விழித்துப்‌ 
பார்த்தவன்‌. 98 
கொட்டாத செம்பொனடி| குளியாத்‌ தரளமடி! 
எட்டாத கொம்பிலடி யிப்புகாத்‌ தேனமுதம்‌. 

(போ - ரை) உளிபடாத சுயம்பாகிய பொன்னையும்‌, கடலில்‌ 
முழுகி எடுக்கப்படாத முத்தினையும, ஒருவருக்கும்‌ எட்டாத இளையிற்‌ 
கட்டியுள்ள ஈக்கள்‌ மெொய்க்கரத தெவாயிர்தத்தனையும்‌ போன்றவன்‌. 

௫ 
காணிப்பொன்‌ னாணியடன்‌ கல்லுரைமாற்‌ நின்னதென்றே 
அணியுடன்‌ கூட்டி யட.ங்கலிட்டுக்‌ கொண்‌ டாண்டி! 

(பெ - ரை) (யாவருக்கும்‌) உறரிமையாகய பொனகஃட்டையைக்‌ 
கல்லுரை மாத்திரை இன்னதென்றே கல்லி லுரைத்து மாற்றுக்‌ 
கண்டுபிடியாதபடி பொன்கட்டையின்‌ தன்மையைத்‌ கெரிந்க 

° 


814 பட்டினத்தார்‌ அருட்புலம்பலும்‌ 


கொள்ளு தல்போல, எல்லாவற்றையும்‌ (ஆன்மா அனை த்தையும்‌) தெரி 
நதகொண்‌் டான்‌. 100 


அளவிறந்த அண்டத்தா ரத்தன மே முண்டாலும்‌ 
பிளவளவுக்‌ தான்சற்றும்‌ பேசாப்‌ பிரமமடி! 

(போ.- ரை) எண்ணில்லாத ௮ண்டத்தினர்கள்‌ அவவளவுபேர்‌ 
கணாம்‌ புசித்திடினும்‌ ஒருசிறிதும்‌ குறையாதபடி மவுனமாகவிருக்கும்‌ 
முதல்வன. 101 
கன்னெஞ்சி னுள்‌ ளே கழுநீலம்‌ பூத்தாற்போல்‌; 
என்னெஞ்சி ளைளை யிணையடிகள்‌ வைத்த ரண்டி 

(போ - ரை) (பக்குவமடையாத) கல்போன்ற மனத்தினிடச்‌ 
தெ நலோற்பலமலர்‌ பூதீததிபோல்‌, அடியேன்‌ மனத்திலே இரண்டு 
திருவடிகளை யும்‌ மலர்த்தருளச்‌ செய்தனன்‌, 102 


வேதப்‌ புசவியடி! விரைம்‌ தாடி யும்மறியாரா; 
காதற்ற ஞானமடி! காண்பார்‌ கருத்துடையோன்‌. 


(போ - ரை) மறைகளாகிய குதிரைகளின்‌ மேல்‌ செல்பவன்‌; 
அதிவேகமாகப்‌ பின இுராடர்ச்தும்‌ அகப்படாதவன்‌; காதினாற 
கேளாது (மவுனகிலையினால்‌) வெளிப்படுபவன்‌; (தற்போத நீஙகித்‌) 
தரிரப்பார்‌ மன த்திலே விளங்குபவன்‌. 103 
பாச வினையைப்‌ படப்பார்த்த பார்வையுடன்‌ 
நேசத்தைக்‌ காட்டி நில்லென்று சொன்னாண்டி! 

(போ - ரை) பாசசம்பந்தமான வினையொழிய தீட்சித்த நேத்‌ 
இரத்துடன்‌ (இருவருளாகிய) அன்பினைக்‌ காட்டிரிவோகம்பாவனையி 
லிருவென்று கட்டளையிட்டான்‌ ம 104 


( 


தத்‌ துவார்த்தவிளக்க உரையும்‌ 519 


ஓசை யொடுங்குமிட மோங்காசத்‌ துள்ளொளிகாண்‌! 
(பேசர இருக்கும்‌ பிரமமிது வென்றாண்டி! 

(போ - ரை) வாக்கிறந்தவிடம்‌; பிரணவத்துட்‌ சோதியான 
வண்‌, சிவன்‌ மவுனரிலையினாகட்கு த்‌ கோொன்அவதென்றான. 105 
சின்மய ஈன்னோக்காற்‌ கிற்சொரூபம்‌ காட்டியெனை தீ 

ப்‌ ்‌] ௫ ௫ ட்‌ ட்‌ 
தன்மயமா யாக்கியே தானவனாய்‌ நின்றாண்டி! 

(போ - ரை) ஞானப்பார்வையினால்‌ ஞானவடி வைத்‌ தரிசிப்‌ 
பித்து, சிவமயமாக்கி, நான்‌ சிவமாக விளங்கச்செய்தான்‌. 106 
தானெனனைப்‌ பார்ததாண்டி! தன்னைததா னல்லாமல்‌ 
நானென்ன சொல்லுவண்டி! நவிலவிட மில்லையடி! 

(போ - ரை) ஆசாரியன்‌ அடியேனைத்‌ திருஷ்டித்தான்‌; எங்‌ 
கும்‌ இவமயமா யிருப்பதல்லால்‌ இத்தன்மைச்தான நிலையினை 
நானென்னவெனச்‌ சொல்லுவேன்‌? சொல்லும்‌ வகை யில்லை. 107 


8 


இன்‌ றிருந்து நாளைக்‌ கிறக்கிறமீப செல்லாரும்‌ 
என்றும்பரி பூரணத்தி லினிதிருக்கச்‌ சொனனாண்டி! 

(போ - ரை) இன்றைக்கு உயிருடன்‌ வாழ்க்து அடுத்த நாள்‌ 
இறக்கத்தகுந்த மனிதரையெல்லாம்‌ எக்காலத்‌.திம்‌ திருவருளில்‌ நன்‌ 
ரூய்‌ வாழும்படி கட்டளையிட்டான்‌. 108 
பார்க்கி லெளிகலவோ? பற்றற்ற பற்றலவோ? 
ஆர்க்கு மிடங்காட்ட வவனிதனில்‌ வந்தாண்டி! 

(போ - ரை) யாவருக்கும்‌ மோட்சகிலை காட்ட ஆசாரியவடி 
வாக உலகில்‌ வந்தவன்‌, (தற்போத மொழிந்த பார்க்கில்‌) எளிமை 
யானவனன்றோ! (பிரபஞ்சப்‌) பற்றிலார்கட்குப்‌ பற்றுடையா 
னல்லவோ? 109 


316 பட்டினத்தார்‌ அருட்புலம்பலும்‌ 


இத்தனை சாலமடி பிறர்‌ த பிறந்‌ கததெல்லாம்‌ 
இததனையு மில்லையடி யிரும்பிலுறை நீரானேன. 

(போ - ரை) இதுகாறும்‌ (உலகில்‌) இறப்பினும்‌ பிறப்பிணு'? 
பட்டதெல்லாம்‌. இவவளவும்‌ வ்‌ யென்னும்படி காய்ச்சிய 
இரும்பான அ, நீரைக்‌ இரடக்ததுபோ லாக்கினான்‌. 110) 
எக்காலம்‌ பட்ட தடி! இறக்து பிறந்தகெல்லாம்‌, 
அக்கால மெல்லாம்‌ அழுற்தினே னானரலில்‌. 


(போ - ரை) இறப்புப்‌ பிறப்பனை,த்‌.அம்‌ எவ்வளவு கால முண்‌ 
டானதோ அவ்வளவுகால மனைத்தும்‌ யான்‌ ஈரகிலழுந்தினேன்‌. 111 


காலக்‌ கழிந்ததடி! காமமமல்லாம்‌ பேச்சு கடி! 
காலு வகைக்கருவு நாமநட்ட மாச்சு தடி! 

(பொ - ரை) அநெகசாலம்‌ சென்றது; கர்மவினையனைத்து 
நீங்கெய இ; சாலுவகைப்பட்ட ௮ண்டசம்‌, சுவெதசம்‌, உற்பீசம்‌, சரா 
யசம்‌ ஆகிய பிறப்பும்‌ பெயரற்றுச்‌ குனியமாகிய அ, 112 


முப்பாமுக்‌ கப்பால்‌ முதற்பாம்‌ முழுமு கலாய்‌ 
இப்போலுவர்‌ தான்காண்‌! எனைவிழுங்கிக்கொண்டான்காண்‌! 
(போ - ரை) விந்து மோகினி மானாயெ மூன்று பாழுக்கு மப்‌ 
பால்‌ சிதாகாச த்தில்‌ முழுமுதலாயுள்ளவன்‌, இப்போது ஆசாறியசோ 
'லங்கொண்டு வந்தான்‌ ; அடியேனை த்‌ திருவருளில்‌ க்க 


: பாலின்சு ணெய்யிருந்தாற்‌ போலப்‌ பரஞ்சோதி 
ஆவலில்‌ கனஞ்செய்‌ தறவிழுங் க்‌ கொண்டாண்டி! 

(போ - ரை) பாலில்மறைந்த நெய்யினைப்போல அருட்சொதி 
என்னைக்‌ கலந்து தன்னருளில்‌ முற்றம்‌ மறையச்செய்தான்‌, 1]4 


L 


ஓ. ம க. [. ° i 
தத்‌ அவார் தீதவிளக்க உரையும்‌ 817 
ஆ! = த்‌ » 1 » ] கடட 1; 
மிசத்தபட மானேண்டி! திரும்பி னீரானேன்‌; 
“ஓக்கவிட கித்இிபை£யென்‌ றோது முணர்வறிந்தேன்‌. 

(போ - ரை) நெருப்பிலிட்ட. வஸ்இிரமாயினேன்‌; அக்கினி 5 
மயமான இரும்பு ரித்த நீசாயினேன்‌; வினையினை யொத்த அவசரத்‌ 
திலே வெயோக நித்திரையுண்டென்‌ றறிந்தென்‌. 115 
ஒப்பு முவமையுமற்‌ றோ தவர்‌ தாயபொருள்‌ 
4 [hp 
இப்பூவி னிற்குருவ யெனனவந்தோன்‌ முள்வாழி, 

(போ - ரை சமத்துவமும்‌ உவமானமும்‌ இல்லாமல்‌ சொல்லு 
தம்கரிய முதல்வன்‌, இவவுலின்கண்ணே என்பொருட்டு ஆசாரிய 
கோலங்‌ கொண்டு எழுந்தருளி வந்தான்‌. அவன்‌ திருவடி வாழ்கக்கட 


116 


வி. 

ஒப்பாரி சொல்லிடினும்‌, உவமை பிழைத்திடினும்‌, 

முப்பா லுங்‌ கற்றுணாந கொர்‌ முன்மீனாபொறு தீதருளவ ார, 
(போ - ரை) யான ஒப்புச்சொல்லிப்‌ பாடிய புலம்பலிலே உவ 

மை தவறினும்‌, மும்மாயையின்‌ சொரூபமறிந்த பெரியோர்‌ பொறுத்‌. 

தருளவேண்டும்‌. 4 


அருட்புலம்பல்‌ 
மற்றுப்பெற்றன. 


, இரந்தகாலத்‌ தீறங்கல்‌ | 





வார்த்தைத்‌ திறமில்லா மனிதருக்குப்‌ புன்சொல்லாஞ்‌ 
சாத்‌ திரங்கள்‌ சொல்லிச்‌ சதுரிழக்து கெட்டேனே. 

£ (பா - ரை) பேச்சறுதி யில்லாத ்‌ மாணிடர்க்குப்‌ பாசநூல்‌ 
களைப்‌ போதித்து எனது சமீத்திழந்து கெடுதி யடைந்தேன்‌, ] 


21 i 


318 பட்டினத்தார்‌ அருட்புலம்பலும்‌ 


மெத்தமெத்கச்‌ செல்வாக்கில்‌ வேறு மருளடுத்துத்‌ 
தத்துக்‌ தலைழோய்த்‌ தானடர்து கெட்டேனே. 

(பா - ரை) அபாசமான செல்வத்தில்‌ வேறான மருளிற்சி.ச்கி 
ஒழுங்கற்று நான்‌ வாழ்ந்து கெடுதி யடைந்தேன்‌. a 
வழக்க த தலங்களினு மண்பெண்பொன்‌ னணசையினும்‌ 
பழக்கர்‌ தவிராமற்‌ பதியிழந்து கெட்டெனே. 

(போ - ரை) பழயெ ஊர்களிலும்‌, மண்‌ பெண்‌ பொன்‌ ஆய 
ஈஷணைத்திரயங்சளினும்‌ பழக்கத்தை விடாமல்‌ முதல்வனை யிழந்து 
கெடுதி யடைந்தேன்‌. 3 
ஆணி பொருக்லு மரும்பூமி யத்தனையுங்‌ 
காணி நமதென்று கனம்‌ மீபடுக்‌ கெட்டே சன. 

(யோ - ரை) முதன்மை வாய்ந்த அரிய உலகனைத்தும்‌ நமக்குச்‌ 
சொந்தமென்று கெளரவம்‌ பாராட்டிக்‌ கெடுதி யடைந்ம தன்‌, ன்‌ 
ஆசார மில்லா வசடருடன்‌ கூடிப்‌ 
பாசாங்கு மபசிப்‌ பதியிழந்து கெட்டேனே, 

(போ - ரை) ஒழுக்கமில்லாத கீழ்மக்கரடன்‌ சேர்ந்து வஞ்சக 
வார்த்தைகளைப்பேசித்‌ தலைவனையிழந்து கெடுதியையடைந்கென. 5 
குருமா ர்க்க மில்லாக்‌ குருடருடன கூடிக்‌ 
கருமார்க்க ௪ அள்‌ ள்‌ கருத்தழிர்து கெட்டேனே. 

(போ - ரை) ஆசாரியனை வழிபட்டு நடவாத மனக்குருட 
ருடன்‌ சேர்ந்த ட சோ வழியிலே உள்ள்‌ தடுமாறி யழிச்‌ 
தேன்‌. 0 
ஆல மருந்து மரன்பெருமை ணட. 
பாலர்பெண்‌ டர்‌ மெய்யென்று ப தஇியிழந்து கட்டே சீன 


( \ 
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(போ - ரை) விஷமுண்ட சிவபெருமான்‌ மடிமைபினை நினை 
யாமல்‌, புத்திரரும்‌ மனைவியரும்‌ நிலையென்று எண்ணித்‌ தலைவனை 


யிழந்து, கெடுதியை யடைந்தேன்‌. ட்‌ ரீ 


பிணவாச முற்ற பெருங்காய மெய்யென்று 
பணவாசை யாலே பதியிழந்து கெட்டேனே. , 

(போ -றை) முூடைகாற்றம்‌ வீசுின்ற பெரியதேகத்தினேச்‌ 
சத்தியமென்று திரவிய விருப்பத்தாலே பதியிழர்‌ து கெட்டெேன. 8 


கண்ட புலவர்‌ கனக்கவே தானபுகமு 
உண்ட வுடம்பெல்லா முப்பரித்துக்‌ கெட்டேனே. 

(போ - ரை) எதிரிட்ட வித்துவான்கள்‌ (என்னை) அதிகமாகத்‌ 
தோத்தரித்துப்‌ பாட ஊணூட்டிவளர்ந்து வந்த  தகமானது தளர்ச்சி 
யடையக்‌ கண்டேன. 9 

எண்ணிறந்த சென்ம மெடுததுச்‌ சிவபூசை 
பண்ணிப்‌ பிழையாமற பதியிழக்து கெட்‌. டே ன, 

(போ - ரை) அளவற்ற பிறப்புக்கள்‌ பிறந்து, வெபூசைசெய்த 
பிறப்பு வாராதபடி செய்து கொள்ளாமல்‌, பதியிழக்து கெட்டேன்‌. 10 
கிற்றெறும்பு சற்றுந்‌ தீண்டப்‌ பொறாவுடம்பை 
உற்றுருக்க வுஞ்சடவு மொப்பித்‌ த மாண்‌ டேனே. 

(போ - ரை) ஒரு சிறிய எறும்பு கடிக்கனும்‌ சிறிதும்‌ சகியாத 
தேகத்தைக்‌ கொளு கத்தவும்‌ சுடவும்‌ நெருப்பினிடம்‌ ஒப்புவித்‌ து இறந்‌ 
தேன்‌. . i 

ன்னுடம்பு தானே தனக்குப்‌ பகையாமென்‌ 


வன்‌ வில்லகம லின்பமென்று மாண்டேனே, 
| ஓ 


ட்ப ° ப்‌ ப்‌ ௪ © ப 
920 பட்டின த்தார்‌ அருட்புலம்பலும்‌ 


(போ - ரை) தனது தேகந்தானே தனக்கு விரோதியென்னும்‌ 
அறிவில்லாமல்‌, இன்பமுடைய தென்றெண்ணி மாண்டேனே. 12 


தோலெலும்பு மாங்ஷெமும்‌ தொல்லன்னத்‌ தால்வளரு 
மேலெலும்புஞ்‌ சத்தமென்று வீறாப்பாய்‌ மாண்டேனே, 
(போ கரை) தொலும்‌, எலும்பும்‌, மாமிசமும்‌, பழமையான 
அன்னத்தால்‌ வளரும்‌ உடலும்‌, சுத்தமானதென்று கருவித்து மாண்‌ 
டேனே. 13 


போக்கு வரத்தும்‌, பொருளவர த்தும்‌ காணாமல்‌ 


வாக்கழிவு சொல்லி மனமறுகிக்‌ கெட்டேனே, 


(போ -ரை) பிறப்பும்‌ இறப்பும்‌, முசல்வ னறுக்கிரகமும்‌ 
சேராமல்‌ வீண்வார்த்தை பேசி மனமயக்குற்றுக்‌ கெட்டேனே. 14 


இறந்தகாலத்திறங்கல்‌ 
மற்றுப்பேற்றன. 


நஞ்செொடுபுலம்பல்‌ 
ஆட 

மண்காட்டிப்‌ பொன்காட்டி மாயவிருள்‌ காட்டிச்‌ 
செங்காட்டி லாகென்ந தேசிகனைப்‌ போற்றாமல்‌, 
கண்காட்டும்‌ வேசியர் தங்‌ கண்வலையிற்‌ சக கிமிக 
அங்காடி ஈநாய்போ லலைந்தனை ய நெஞ்சமே! 

(போ - ரை) மனமே! திருச்செங்காட்டிலே கநிர்த்தனஞ செய்‌ 
இன்ற சிவபெருமானைத்‌ தொத்தரியாமல்‌, மண்ணைக்‌ காட்டியும்‌, 
பொன்னைக்‌ காட்டியும்‌, மாயா சொரூபலாகிய (பெண்ணைகி காட்டி 


ப 
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யும்‌, கண்சாடை காட்டும்‌ விலைமா தர்களூடைய மிகுந்த ஆசைவலைபிற்‌ 
சிக்குண்டு, கடைத்தெரு நாய்போல்‌ மிக அலைக்தனையே. (இது 
உனக்குக்‌ தகுமோ?) l 


, புட்பா சனவணையிற்‌ பொற்பட்டு மெத்தையின்மேல்‌ 
ஒப்பா வணிச்தபணி யோடாணி நீங்காமல்‌ 
இப்பாய்க்‌ ன்‌ யியமனுயிர்‌ கொள்ளுமுன்னே 
முப்பாழைப்‌ போற்ற முயங்கிலை?2ய நெஞ்சமே! 

(போ - ரை) மனமே! புஷ்பம்‌ பரப்பிய கட்டிலில்‌, அழயெ 
பட்டு மெத்தையின்‌்மிஅ, அழகாகத்‌ தரித்த ஆபரணங்களுடன்‌ 
நிலை நீங்காது, (அத்தகைய உடலை) பாயிலில்‌ இடத்தி, எமன்‌ உயி 
மைக்‌ கொண்டுபோவதற்கு முன்னே விந்து மோகினி மானென்‌ 
னும்‌ முப்பாழினைக்‌ கடந்த ஒன்றைப்‌ போற்றுதற்கு முயற்சித்தா 
யில்லையே. 

(வி - ரை) (இப்பாழ்க்‌ படெத்தி' என்றும்‌ பாடமுண்டு, “முப்‌ 
பாழைப்‌ போற்றி என்றும்‌ பாடமுண்டு. 2 


முப்பாழும்‌ பாழாய்‌, முதற்பாழ்‌ வெறும்பாழாய்‌, 
அப்பாழுக்‌ கப்பானின முடுமதைப்‌ போற்றாமல்‌ 
இப்பாழாம்‌ வாழ்வைதம்பி யேற்றவாக்கொன்‌ நீயாமல்‌ 
அப்பாழரய்‌ வந்தவினை சூழ்ர்தனையே நெஞ்சமே! 

(பொ - ரை) மனமே! பிரகிருதி, அசுத்தமாயை, சுத்தமாயை 
ஆடிய மூன்றும்‌ பாழாக, சிதாகாயம்‌ சூணியமாய்‌, சிதாகாயம்‌ கடந்து 
நிலையுற்க நிர்த்தனம்‌ செய்யும்‌ நடராஜப்‌ பிரபுவினைத்‌ தோத்தரி 
யாமல்‌, இங்கு அழிக்துபோகத்தகுந்த இவவுலக வாழ்வினை நம்பி, 
அடைந்த யாரசித்தவர்க்கு ஒன்றும்‌ கெடாமல்‌, பாழாகிய வினை வந்து 





உ சாகனும்‌ செய்அகொண்டனையே, 3 


NAT | H 





222 பட்டினத்தார்‌ அருட்புலம்பலும்‌ 


அன்னம்‌ பகிர்ந்திங்‌ கலைக்‌ 2தார்ச்‌ குதவிசெயுஞ்‌ 
சென்ம மெடுத்துஞ்‌ சிவனருளைப்‌ போற்றாமல்‌, 
பொன்னு.மனையு, மெழிற பூவையரும்‌, வாழ்வுமிவை 
இன்னுஞ்‌ சதமாக வெண்ணினையே கெஞ்சமே! 

(போ ரை) மனமே! இவவிடத்தி லனனத்தினைப்‌ பஙடிட்டு 
ஆத.ரவற்றவர்க்கு உபகரிக்கும்‌ மனிதசென்ம மெடுத்தும்‌ சிவபெரு 
மான்‌ திருவருளுக்கு ஆளாகாமல்‌, பொன்னினையும்‌, மண்ணினையும்‌, 
அழகுவாய்க்த பெண்ணினை யும்‌, போகத்தையும்‌ இந்நாள்‌ பரியந்தம்‌ 
சத்தியமாக நினை த்தனையே, ஆ 


முற்றொடர்பிற்‌ செய்த முறைமையால்‌ வந்தசெல்வம்‌ 
இற்றைகாட்‌ பெற்ருமென்‌ றெண்ணாது பாழ்மனமே! 
, அற்றவர்க்கு மீயாம லரன்பூசை யோராமல்‌ 
கற்றவர்க்கு மீயாமற்‌ கண்மறைந்து விட்டனை 2ய, 

(போ -மை) பாழாகய நெஞ்சே! பூர்வ சென்மங்களிற்‌ புரிந்த 
புண்ணியத்தினால்‌ நேர்ந்த அஅபவிக்கத்தகுந்த ஐஸ்வரியம்‌ இந்நாளில்‌ 
வாய்க்கப்‌ பெற்றோ மென்று நினையாது, தீரித்திர்க்கும்‌ கொடாமல்‌, 
சிவபூசை நாடாமல்‌, கல்விமானகளுக்கு உதவாமல்‌, கண்‌ மறைந்து 
வாழ்கின்றனையே. 5 
மாணிக்க முத்து வயிரப்‌ பணிபூண்டு 
ஆணிப்பொன்‌ சிங்கா தனத்தி லிருந்தாலும்‌, 
காணித்‌ அடலைநமன்‌ கட்டியே கைப்பிடித்தால்‌ 
காணிப்பொன்‌ கூடவரக்‌ காண்கிலமே நெஞ்சமே! 

(போ - ரை) மனமே! இரத்தினம்‌ முத்தி வயிர மிவற்றாலாய 
ஆபரணம்‌ தரித்த, உயர்ந்த பொன்னா லிழைக்கப்பெற்ற சிம்மா 


அ 
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சனச்இன்மிது வீற்றிருந்தாலும்‌, இலட்சியம்‌ வைத்துத்‌ தேகத்தை 
இயமனானவன்‌ கயிற்றினால்‌ இறுக்கியே தன்‌ கையிற்‌ கொண்டால்‌, 
காணியளவும்‌ பொருள்‌ தன்னுடன்‌ வரக்கண்டோ மில்லையே, 0 
கற்கட்டி மோதிரகற்‌ கடுக்கனமை ஞாண்‌ பூண்டு 
திக்கெட்மெ போற்றத்‌ இசைக்கொருத்த சானாலும்‌ 
பற்ட்ட வேமனுயிர்‌ பக்தாடும்‌ வேளையிலே. “ 
கைச்சட்டமங்‌ கூடவரக்‌ காண்லெலிம நெஞ்சமே! 

(போ - ரை) மனமே! கல்லிழைத்த மோதிரங்களும்‌, உயர்ந்த 
கடுக்கன்களும்‌, அரைஞாணும்‌ தரித்து எட்டுத்திக்கெரும்‌ புகழ, 
எதீதிசையினருக்கும்‌ மெற்பட்டவனாயினும்‌, மரணகாலத்தில்‌, பல்‌ 
கட்டிக்கொள்ளும்‌ சமயத்தில்‌, உயிரினை இயமன்‌ பந்தினைப்போல 
இலேசாகக்‌ கொண்டு செல்லுகையில்‌, ஒரு ஓலையும்‌ எடுத்துக்‌ கொண்டு 
போகக்‌ கண்டோம்ல்லையெ, 7 
முன்னநீ செய்ததவ முப்பாலுஞ்‌ சேருமன்றிப்‌ 
பொன்னும்‌ பணிதிகளும்‌ பூவையுமங்‌ கேவருமோ? 
தன்னைச்‌ சகமாகச்‌ சற்குருவைப்‌ போற்றாமல்‌ 
“கண்ணற்ற வற்தகீன்போற காட்சியற்றாப்‌ நெஞ்சமே! 

(போ-ரை) மனமே! பூர்வசென்மத்தில்‌ நீ புரிந்த தவமான அ 
மூன்று சென்மத்திலுந்‌ தொடருவசல்லாமல்‌, திரவியங்களும்‌ - ஆப 
ரணங்களும்‌ - மாதர்களும்‌ 8 செல்லும்போது அங்கே உடன்‌ வந்‌ 
இடுமோ? (வராஅ;) அவற்றை நிலையுடைய பொருளாக எண்ணி 
உண்மைக்‌ குருவை போற்றாமல்‌ கண்‌ கெட்ட குருடனைப்போலப்‌ 
பார்வையில்லாதவ னாயினை, த 
பைய வம பூண்ட பரமர்‌ திருப்‌ பொற்றாளை த்‌ 
அய்யமலர்‌ பறித்துத்‌ தொழுது வணங்காமல்‌ 


ஓ 
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கையில வளையுங்‌, காலிலிடிம்‌ பாட கமும்‌ 


மெய்யென்‌ றிறுமாந்து விட்டனையே நெஞ்சமே! 


(போ. - ரை) மனமே! படதிதுடன்கூடிய சர்ப்ப த்தை ஆபரண 
மாகத்‌ தரித்த சிவபெருமான்‌ அழகிய திருவடியைச்‌ சுத்தமான 
புட்பங்களை யெடுத்து அருச்சிச்துத்‌ தோத்தரித்‌துப்‌ பணியாமல்‌, 
கரத்தின்கண்ணே அணிந்த வளையல்களை யும்‌, கால்களிலே தரிக்கும்‌ 
பாடகத்தையும்‌ (உடைய மாதரை, கிலையென்று கர்வித்தனையே, 9 


மானக்‌ கொருபாகம்‌ வைத்தவரன பொற்றாளைப்‌ 

ர்‌] ்‌ டு. . ச்‌ ௬ க ஓ 
போதும்‌ கொருபோதும்‌ போற்றி வருந்தாமல்‌, 
do கெடியிக்த மண்ணிற்‌ புதை தீதுவைத்தே 
எனக்குப்‌ போக பெண்ணின யே செஞ்சமே! 


(பொ . ரை) மனமே! பார்வதியாருக்கு ஒருபாகத்தைக்‌ கொடுத்த 
சிவபெருமான்‌ திருவடியை ஒரு நாளைக்கு ஒருபொழுதேனும்‌ ஏத்தி 
யிரங்காமல்‌, வம்பிலே சம்பாதித்த (பொருளை) நீ பூமியிற்‌ சேமித்து 
வைச்குவிட்டு, எந்த நிலையடைய யினை த்திருக்கின்றாய்‌? 10 


அஞ்சருளைப்‌ பொற்றி யைக்துபுல னை தீத.௰க்க 
செஞ்சே உனக்கு நினைவுரான்‌ சொல்லுகிறேன்‌; 
வஞ்சக, தசை நிக்கி மறுநினைவு வாராமல்‌ 


செஞ்‌ ஞ்சரணத்‌ ர்‌. ன ச்‌ இர்‌ திச ய்வாய்‌ செஞ்சே ம! 


& 


(பொ - ரை) மனமே! பயப்படத்தகுந்த திருவருளினைத்‌ 
தோத்தரித்தப்‌, பஞ்சேர்திரியங்களை யட.க்ச, மண்தே! உனக்கு ஞாப 
கஞ்‌ செய்விக்கின்றேன்‌; வஞ்சகத்தை யொழித்து, வேறு சிந்தை 
செய்யாமல்‌ செவ்விய இருவடி யுடையவனை (சிவபெருமானை) 


தியானிப்டா யாக! ட்‌ ப 11 
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அற்பு, SIDI மிர த்‌ லர படங்‌ துமுன்னேை 
சற்குருவைப்‌ போற்றித்‌ தவம்பெற்று வாழாமல்‌ 
உற்பத்‌ தி செம்பொன்‌ 0 பல 
சற்பத்தின்‌ வாயிற்‌ றவளைபோ” லாமே னே. ப 

(போ - ரை) மனமே! ஆச்சரியகரமாக இத்தேகத்தினின்றும்‌ 
உயிரொடுங்கு முன்பே அதாவது உயிரானது வெளிப்படு முன்னரே 
நல்ல ஆசாரியனை யேத்தித்‌ தவத்தினை யடைந்து வாழாமல்‌, உண்ட. 
இன்ற செவ்விய பொன்னினையும்‌, ஆபரணங்களையும்‌, பிரபஞ்ச 
போகத்தையும்‌ நம்பிப்‌ பாம்பினது வா.பிலகப்பட்ட தவளையினைப்‌ 
போலாயினேன்‌. | 12 
உற்றாசார்‌? பெற்றாரார்‌? உடன்பிதப்பார்‌? பிள்ளைகளசர்‌? 
மற்று ரிருக்காலென்‌? மாரூம்போ அதவுவசோ? 

“கற்று விழக்‌ தவிளங்‌ கன்றது!2பா” லேயுருகிச்‌ 
சிற்றாுகிச்‌ இற்றின்பஞ்‌ சேர்க தனையே கெஞ்சமே! 

(டோ - ரை) மனமே! உறவினர்கள்‌ யாவா? பெற்றவரியாவர்‌? 
கூடப்‌ பிறக்தவர்‌ யாவர்‌! புத்திரரியாவர்‌? மற்றவர்கள்‌ எத்தனை பெய 
ரிருக்கிமெனன! மசணகாலத்தில்‌ உதவி செய்வாரோ? பசுவினைப்‌ 
பிரிந்த சிறிய கன்றினைப்போல மனங்களிந்து, சறுமையினை யடைந்து , 
அற்பமாகிய பிரபஞ்ச இன்பத்தினை யடைந்தனையே. 138 
வீடிருக்க, தாயிருக்க, வேண்டுமனை யாளிருக்க, 
பீடிறாக்க, ஊணிருக்கப்‌, பிளளைகளுமர்‌ தாமிருக்க, 
மாடி. ருக்கக்‌, த்த வைத்த பொருளிருக்கக்‌, 
கூடி ருக்க, நீபோான கோலமென்ன கோலமே? 

(பொ - ற வீடிருக்கவும்‌, அன்னை யிருக்சவும்‌, மிக விரும்பத்‌ 
தகுந்த பெண்சாதி யிருக்கனம்‌, பெறாமை யிருக்கவும்‌, உணவிருக்க 
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வும்‌, புத்திரர்க ளிருக்கவும்‌, மாடுகளும்‌ சன்றுகளு யிருக்கவும்‌; இருப்பா 
யுள்ள செல்வ மிருக்கவும்‌, உடலிருக்கவும்‌, ஆன்மாவாகிய 6 பிரிந்த 
மாய்கை யென்ன மாய்கையோ? 14 
௪ந்‌ தனமுங்‌, குங்குமமுஞ்‌, சாந்தும்‌, பரிமளமும்‌ 
விர்தைகளாகப்‌ பூசிமிகு வேடிக்கை யொய்யாரக்‌ 

கந்தமலர்‌ கூடுகின்ற கன்னியரும்‌ தாமிருக்க 

எந்தவகை போனாயென்‌ றெண்ணிலையே நெஞ்சமே! 

(போ - ரை) மனமே! சந்தனத்தினையும்‌, குங்குமத்தினையும்‌, 
கூ ட்டுவர்க்கத்தினையும, மற்றும்‌ அநேகமான வாசனைத்‌ இரவியங்களை 
யும்‌ வினோதமாகப்‌ பூசிக்கொண்டு, வேடிக்கையாகவம்‌ ஒழுங்காகவும்‌, 
வாசனையுடன்‌ புட்பங்களை த்‌ தரிச்கின்ற பெண்களுயிருக்க, என்ன 
விதத்தில்‌ பிரிந்காயென்று நினைந்தாயில்லையே! 15 
காற்றுத்‌ அருதீதி கடி யவினைக்‌ குளளான 
ஊற்றைச்‌ சடலத்தை யுண்டென்‌ றிறுமாத்து, 
பார்த்திரங்கி யன்னம்‌ பசித்தோருக்‌ க்யோமல்‌ 
“அற்று வெள்ளம்‌ போல” அளாவினை யே நெஞ்சமே! 

(போ - ரை) மனமே! காற்றினை யடைத்துவைத்த தோல்‌ 
தருத்தியாய்‌, கொடிய வினையிற்‌ கட்டுப்பட்ட நாற்றமறு தெகத்தை 
நிலையாக விறுக்குமெனக்‌ கருவித்அ, எளியாரைக்‌ கண்டு மனம்‌ இளகி 
அனனத்தினைப்‌ பசத்தொருக்குக்‌ கொடுக்காமல்‌, நதியின்‌ நீர்ப்பெருக்‌ 
இனைப்போலப்‌ பரதலிக்கின றனையே, 16 
நீர்க்குமிழி வாழ்வை நம்பி நிச்சயமென்‌ றேயெண்ணிப்‌ 
பாக்களவா மனனம்‌ பசித்தொரக்‌ களியாமல்‌ 
போர்க்கு ளெமதூ தன்‌ பிடி தீதிழுக்கு மப்போது 
பவா தல்‌, மீற யறிச்‌ திலையே கெஞ்சமே! 


ட 
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(போ - ரை) மனமே! சலத்தி லுண்டாகிய நீர்மொக்குளினை 
யொத்த வாழ்வை நிசமென்னக்‌ கருதி, ஒரு பாக்களவினையொத்த 
அன்னமும்‌ ப௫த்தவர்கட்குக்‌ கொடாமல்‌, சிலேட்மெ உபத்திரவ 
காலத்தில்‌, இயமபடர்கள்‌ கட்டிக்கொண்டு போம்போது, யார எதி 
ரடைவர்‌ (உதவி செய்ய வருவர்‌) என்று தெரிந்துகொண்டா 
மில்லையே. ட 17 


சின்னஞ்‌ சிறுநுதலாள்‌ செய்த பலவினையான்‌ 
முன்னம்‌ த மார்பின்‌ முளை த்த கலர்‌ திவிம்மி 
வன்னந்‌ தளதளப்ப மயங்கிவலைக்‌ குள்ளாகி 
அன்னம்‌ பகிர்க்துண்ண வறிந்திலையே நெஞ்சமே! 


(போ - ரை) மனமே! (மூன்று விரற்கடையுள்ள) மிகவும்‌ சிறிய 
நெற்றியை யுடையவள பூர்வத்தில்‌ செய்த வினைக்குத்‌ தக்கபடி, மார்‌ 
பின்‌ முன்னே உண்டாகிய கட்டியினையொத்த தனமான அ பூரித, 
' அழகு தளதளப்பாய்ப்‌ பிரகா சிக்கக்கண்டு, அதனால்‌ மோகங்கொண்டு 
அவவலையிற்‌ பட்டு, அடியவர்கட்கு அன்னம கொடுத்துச்‌ சாப்பிடத்‌ 
தெரிந்தாயில்லையே. 18 


ஓட்டை தீ அருத்தியை, உடையும்‌ புழுக்கூட்டை, 
ஆட்டுஞ்‌ சிவசித்த சருளைமிசப்‌ போற்றிய 
விட்டைத்‌ திறந்து வெளியையொளி யாலழைத்‌ அக்‌ 
காட்டம்‌ பொருளிசதென்று கரு திலை2ய நெஞ்சமே! 

(போ -ரை.) மனமே! அவாரமுள்ள தோற்பையை, இறக்கும்‌ 
புழுக்கள்‌ நிறைந்த கூண்டினை (ஒத்த உடலை) ஆட்டிவைக்கும்‌ எல்‌ 
லாம்‌ வல்ல சித்தர்‌ திருவருளை மிக நாடியே, ஆணவக்‌ கதவைத்‌ - 
இறந்து, சதாகாயத்தை அருட்சோதியா லழைக்துக்‌ காட்டுவிக்கும்‌ 
பொருள்‌ ஈதென்ன வினை சன்யில்லையே. 19 
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ஊன்பொதிந்த காயம்‌, உளைக்க புமுக்கூட்டை தீ 
தானசுமந்த தல்லால்கீ சற்குருவைப்‌ போற்றாமல்‌, 
கான்பமந்த வெள்ளம்‌ கமைபுரளக்‌ கண்டேகி 
:மீன்பரந்தாற்‌ போலே' விசாரமுற்றாய்‌ நெஞ்சமே! 

(போ -ரை) மனமே! மாமிசம்‌ நிறைந்த உடலை, துளைக்கும்‌ 
புழுக்கள்‌ நிறைந்த கூண்டினை த்‌ தான தரங்கின தல்லாமல்‌, உண்மை 
யான ஆசிரியனை வணங்காமல்‌, காட்டினிட த்தே பரவிய சலப்‌ பிர 
ளயம்‌, இருகரையினும்‌ வழியப்‌ பார்த்துச்‌ சென்று மீன்களும்‌ பரவி 
யதுபோலக்‌ துன்ப மடைந்தனையே, 20 
உடக்கை யொருக்கி யுயிமை யடைத்துவைக்த 
சடக்கைச்‌ சதமென்று சாரர்ந்தங்‌ கிறுமாக்ை! 
உடக்கைத தகர்த்தே யுயியையெமன்‌ கொள்கையிலே 
அடக்கமாய்‌ வைத்தயொரு ளஙகுவர மாட்‌! ரதத. 

(போ-ரை) (மனமே! வாயுவாநிய ஒரு) சுள்ளாணியை 
முக்கி உயிரை அடக்கிவைத்திருக்கிற சேகத்தினை நிலையென்று 
பொருந்து இலமாப்புற்றனே; அச்‌ சுள்ளாணியைக்‌ கழற்றி உயிரை 
இயமன்‌ இரடக்கையிலே நீ இரகசியமாக வைத்திருந்த இரவியம்‌ 
உன்னுடன்‌ கூட வருவதில்லையே, 21 
தித்திக்குக்‌ தேனைத்‌ கெவிட்டாத தெளளமுதை, 

ம்‌ . 6 ho £2 ன்‌ 5 நத 8 10. 
முத்திக்கு வித்தான முப்பாழைப்‌ போற்றாமல்‌, 
பற்றிப்‌ பிடி த்திடமன்‌ பாசத்தாற்‌ கட்டும்வண்ணம்‌ 
சுற்றி யிருக்கும்வினை சூழ்க்கனை மே. நெஞ்சமே! 

(போ - ரை) மனமே! சுவையுடைய தேனை, (உண்ண உண்ண) 
வெறுக்காத நல்ல அமுதத்தை, மோட்சத்திற்குக்‌ காரணமான 
முப்பாழினை யும்‌ கடந்த வொரு பொருளைப்‌ போற்றாமல்‌, நெருங்கிப்‌ 

டா 


பி 
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பிடி தீது இயமன்‌ கயிற்றால்‌ பிணிக்கும்படியாகச்‌ சூழ்ந்திருக்கும்‌ வினை 
களினிற்‌ கூடினையே. oo 
அஞ்செழுத்தா யெட்டெழுத்தா யைம்பத்தோ ரட்சமாய 5 
பிஞ்செழுத்தாய்‌ நின்ற பெருமானைப்‌ போற்முமல [ப்‌ 
வஞ்சகமா யுற்றமுலை மாதர்வலைக்‌ குள்ளாகிப்‌ , 
பஞ்சரித்துத்‌ தேடிப்‌ பாழுக்‌ கறைததோமே! 

(போ - ரை) அஞ்செழுத்தாய்‌ (நமசிவாயவாய்‌), எட்டெழுத்‌ 
தாய்‌ (ஒம்‌ அம்‌ அவ்வும்‌ ௫வாயாமவாய்‌), ஐம்பத்தோரெழுத்தாய 
பிஞ்செழுத்தாய்‌ (௪த்தியட்சரமாயெ வகாரமாய்‌) இருந்த முதல்‌ 
வனை வணங்காமல்‌, வஞ்சகம்‌ வாய்ந்த, தனமுடைய பெண்களின்‌ 
வலையிற்பட்டு, கெஞ்சிப்பேசி, அவரைத்‌ தொடர்க்‌ தநாடி, காலத்தைப்‌ 
பா:நினிற்‌ கழித்தோமே. 2d 
அக்கறுகு கொன்றை தும்பை யம்புலிபுஞ்‌ சூடுகின்ற 
சொக்கர்‌ திருத்தாளை த தொழுது வணங்காமல்‌, 
மக்கள்பெண்டிர்‌ சுற்றமுடன்‌ வாழ்வைமிக நம்பியன்பாய்‌ 
எககாலமு முண்டென றெண்ணினையே நெஞ்சமே! 

(போ - ரை) மனமே! உருத்திராட்சத்தினையும்‌, அறுகம்புல்‌ 
லினையும்‌, கொன்மைப்புட்பச்தினையும்‌, தும்பைமலரினையும்‌, சந்‌ 
இ.ரனையுக்‌ தரிக்னெற சொக்கலிங்கப்பெருமானது அழடிய திருவடி 
களைச்‌ தொழுது வணங்காமல்‌, புத்திரர்‌-மனைவியார்‌-சற்றத்தார்‌ ஆயெ 
இவர்களுடன்‌ கூடி வாழ்தலையே அதிகமாக நம்பி ஆசையாய்‌ எக்கால 
மும்‌ சத்தியமா யிருக்குமென்‌ அ நினை த்தாயே,. 24 


ஆண்ட குருவி னருளை மிகப்போற்றி 
வேண்டும்‌ கயிலாய வீட்லிவ யி பாராமல்‌ 
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பூண்டகுழன்‌ மாதுகல்லார்‌ பொய்மாய்கைக்‌ குள்ளாகித்‌ 
தூண்டி லகப்பட்டுத்‌ தடிகெண்டை' யானேனே! 

(போ - ரை) மனமே! அடிமையாக ஆண்டுகொண்ட ஆசாரிய 
னுடைய திருவருளினை மிகவும்‌ ஏத்தி, அத்தியாவசியமாக விரும்‌ 
பப்படும்‌ இருக்கைலையாகிய மோக்ஷ நெறியினை எதிர்பாராமல்‌ 
புட்பங்களைச்‌ தரித்த கூந்தலினையுடைய மாசர்களின்‌ பொய்யாகிய 
வஞ்சனையிற்‌ சிக்குண்டு, அரண்டிமுள்ளிற்‌ சிக்கித்‌ துடிக்கின்ற 
மீனினை யொத்தேன்‌. 2௦ 
ஏணிப்‌ பழுவா மிருளையறு து தாளமுற்றும்‌ 
பேணிக்‌ தொழுங்கயிலை பேறுபெற மாட்டாமல்‌ 
காணவரும்‌ பொருளாய்க்‌ கண்கலக்கப்‌ பட்டடி'யேன்‌ 
6 இணியநற மாமசம்போ' லாகனமன கெஞ்ச மம! 

(போ - ரை) மனமே! ஏணியின்‌ பழுமரம்போல (அஞ்ஞான க்‌ 
திற்குச்‌ சோபானம்‌) ஆய ஆணவமலத்தினை யொழிக்க, என்றும்‌ 
வணங்கத்‌ தகுந்த கயிலாயத்தினை யடையும்‌ இலாபத்தை யடையாது 
அருவமாக டால எண்ணில்‌ கண்கலங்கி ஏழை 
யேன்‌ ஆதரவற்ற பெரிய மரத்தினை யொகத்ே தன்‌. 26 


கோத்துப்‌ பிடகாசங்‌ கொண்டிரு யண்டமெல்லாம்‌ 
காத்தப்‌ படியே கயிலாயஞ்‌ சேராமல்‌ 
2வற்றுருவப்‌ பட்டடி மேன்‌ வெள்ளம்‌ மபா ஞு 
ஏற்றுங்‌ கழுவி லிருந்தபிண? மானேனே! 


(பொ - ரை) கலந்து அருட்சொதியடைந்தஅ, மனங்கசிந்‌க, 
உலகமுழுவதும்‌ திருவருளிற் றிளைத்‌த இரக்ூித்தவண்ணமே திருக்‌ 
கயிலாய மடையாமல்‌, வேறு - இடங்களிலுள்ள தெய்வங்களை 


.. 
{ 
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வணங்கி, ஏழையேன்‌, நீர்போல்‌ தளர்ந்த, ஏற்றிய கழுமரத்திலே 
செத்‌தக்டெந்த பிணத்தினை யொத்தேன்‌. ச, 


நிலைவிட்‌ டெலையுயிர்‌ நீங்கி யகலுமுன்னே 

சிலைகொட்ட 'வேடனேச்சிற்‌ றின்றானைச்‌ சேராமல்‌, 

“வலைபட்‌ டுழலுகின்ற மான்‌ போற்‌ பரதவித்துத்‌, 

: தலைகெட்ட நூலஅபோற? நட்டழிக்காய்‌ செஞ்சமே! 
(போ - ரை) மனமே! தேகத்திலிரும்‌ த ஆன்மா பிரியுமுனனர்‌, 

வில்லினைக்‌ கரத்தி லேந்திய சண்ணப்பகாயனாரது எச்சை யுகந்த 

மூசல்வனை அடையாமல்‌, வலையிற்‌ சிக்குண்‌ டலைகின்ற மானைப்‌ 

போலச்‌ கலங்கி, நுணி யகப்படாத நூலினைப்போல அலைந்தனை. 28 


முடிக்குமயிரப்‌ பொல்லா புழுக்குரம்பை மின்னாரின்‌ 
இடைக்கு கடைக்கு மிதங்கொண்ட. வார்தை தசொல்லி, 
அடிக்கொண்ட தில்லைவனக்‌ தையே! நாயனை யேன்‌ 


ட்டு 
மனமின, 


“விடச்கை யிழக்த மிருகமது' வர 


(போ - ரை) புட்பங்களை தீதரிக்கும்‌ கூக்சலை வாய்ந்த பொல்லாத 
உடலுடன்‌ கூடிய மாதரின்‌ (உடுக்கை போன்ற) இடையென்றும்‌, 
(அன்னம்‌ போன்ற) நடையயென்றும்‌ இதமான வார்த்தைகளைப்‌ பேதி, 
ஆதாரமான சிதம்பரநாதனே! நாயே, (வாயிலுள்ள) மாமிசத்தை 
இழந்த்‌ (காயாகய) மிருகத்தை யொத்தேன்‌. த 


பூவாணர்‌ போற்றும்‌ புகழ்மதுமைச்‌ சொக்கா து 
சீர்பாதம்‌ போற்றிச்‌ சிவம்லாகஞ்‌ சேராமல்‌, 
:தாவாரக்‌ தோலுக்‌ தலைபுகுக்த நாய்போலே” 
ஆகாத கெஞ்சமே! அஷைந்து திரிக்தாயே, 


சீ 
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(போ - ரை) உபயோக மில்லாத மனமே! உலகத்தார்‌ வந்திக்‌ 
கும்‌ கீர்த்தி வாய்ந்த மஅரையி லெழுந்தருளியிருக்கும்‌ சொக்கலிங்கப்‌ 
பெருமானது திருவடியை வணங்ூிச்‌ சிவகதி யடையாமல்‌, பல வீட்‌ 
டின்‌ தாவா ரங்கள்தோறும்‌ ஓடிச்சென்று (யாவராலும்‌ அடியுண்ணும்‌) 
நாயினைப்போல வீணாய்‌ ஒடி. டலைந்தனை யே. 20 
பத்தெட்டா, மிரைர்தாய்ப்‌, ப இன்மூன்‌ றிரண்டுடான்றாப்‌, 
ஓத்திட்டு நின்றதோ ரோவியதகைப்‌ போற்றாமல்‌, 
தெத்திட்டு நின்ற திரிகண்ணிக்‌ குள்ளாகி 


வித்திட்டாய்‌ நெஞ்சே! விடவு மறியாயே. 


(யோ - ரை) மனமே! பத்து, எட்டு, ஐந்து, பதினமூன் ற ஆக 
மூப்பதீமாறு, தத்துவங்களை யுங்‌ கடந்து ஒத்தெழுந்தருளி அசைவற்று 
நின்ற சொரூபத்தினை வணங்காமல்‌, வேடிக்கையிற்‌ பட்டுத்‌ திரினெற 
கண்மயமாகி நிலையுற்றாய்‌, அதாவது கண்ணால்‌ மயக்கி யலைகின்ற 
மா தர்பால்‌ சக்குண்டனை, நீங்கவுமறியாய்‌. ol 


அஞ்சு முருவாகி யைம்மா ன்று 'மமட்டுமொன்ளனாய்‌, 

மிஞ்சி யிருக்க விளக்கொளியைப்‌ போற்றாமல்‌, 

:பஞ்சிலிடு வன்னியைப்‌2பாற்‌' பற்றிப்‌ பிடியாமல்‌ [| சன. 

நஞ்சுண்ட கெண்டையைப்‌ போல்‌ கானலைந்து கெட்டே 
(போ - ரை) அஞ்சு, ஏழு, ஐம்மூனறு, எட்டு, ஒன்று இய 

முப்பத்தாறு தத்‌. தவங்களையுங்‌ கடந்து அருட்சோதியைப்‌ போற்றா 

மல்‌, பஞ்சிற்‌ பிரவேசித்த அக்கினியைப்போன்று தாவாது; விட 

முண்ட மீன துடிப்பதுபோன்று நான இரிக்து வீணனாபினேன்‌ 

அதாவது துடிச்சின்றே னென்பதாம்‌, "' ல்‌ 

6. 


ட 
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ஊன முடனே யுடையும்‌ புழுக்கூட்டை 
மானமுாட னேசுமற்து மண்ணுலகின்‌ மாளாமல்‌, 
£அனடதாரு பஞ்சவர்க ளாண்டிருக்க தேசம்விட்டுமப்‌ . 
போனதுபோ' லேசாம்‌ போய்பிழைக்‌2தா மில்லையே, 
(போ - ரை) மனமே! குற்றமுடனே அழியும்‌ புழு மிரமபிய 
தெகத்தைக்‌ கவுரவத்தடனே தாங்கி உல லிறந்தபோகாமல்‌, 
பஞ்சபாண்டவர்கள்‌, ஆண்ட தமது சுதேசம்‌ பிரிந்து காட்டிற்‌ 
சென்று சீவித்ததுபோல நாமும்‌ சீவித்தொமில்லை. 39 


ஊழை யிறைக்கின்ற வுப்பிருக்த பாண்ட. கதை, 
நாரூமல்‌ காறி நழுவும்‌ புழுக்கூட்டை, 

விரும்‌ புரத்தை விரும்புகின்ற தெப்படியென்‌ 
றுராத நாட்டி லகன்றிருந்தே னில்லையே. 

(போ - ரை) மலசல யிறைக்கின்ற உப்படைத்த பாண்டம்‌ 
போன்றதனை, நாறாம லிருந்து இறந்து, போனவுடனே நாற்ற 
மெடுத்து இறந்துபோகும்‌ புழு மலிந்த உடலை, செருக்கு வாய்ந்த 
தேகத்தை, நேசிப்பு செவ்விசம்‌? அழிவற்ற பூமியிற்‌ சென்று 
வா ம்க்‌ னில்லை. od 
அரிய வரிதேடி யறியா வொருமுக 
பரிவுடனே போற்றும்‌ பரஞ்சுடரைப்‌ கத்து த 
கரியபெரு வாழ்லைநம்பிக்‌ காமத்‌ தழுக்தியே 
அரிவாயிற்‌ பட்ட கரியது பொ? லானேனே. 

(போ - ரை) அருமையான விஷ்ணுமூர்த்தியானவர்‌ தேடிக்‌ 
காணப்படாத ஒப்பற்ற முதல்வனை, அசையுடனே வணங்கத்தகும்‌ 
சிவபரஞ்சடரை யேச்தாகல்‌, சரிக்கபோகத்தகுந்த பிரபஞ்ச 
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வாழ்வை நம்பிக்‌ காமாந்தகாரச்தி லட்பட்டுச்‌ செக த்தினவாயிறபட்ட 

யானையினை யொத்தேன்‌. ர] 

தந்திரத்தை யுன்னித்‌ தவத்கை மிகநிறு த்‌இ, 

மக்‌ திரத்தை யுன்னி மயங்கித்‌ கடுமாறி, 

விக்அுருகி நாகமா மேலொளியைக்‌ காணாமல்‌ 

அந்தர த்சகே கொலெறிற்க அச்தகன்போலானேனே. 
(போ - ரை) சிவாகமத்தைப்‌ படித்துத்‌ தவத்தினை நிலைபெறச்‌ 

செய்யாஅ, (சிறு தெய்வ) மந்திரங்களைச்‌ இயானித்‌.அ, மயக்சங்‌ 

கொண்டலைந்து, விந்‌ தநாதங்களைக்‌ கடந்த அருட்பிரகாசத்தைத்‌ 

தீரிசியாமல்‌, ஆகாயத்தில்‌ கோலை வீரிய குருடனை யொத்தேன்‌, 86 


விலையாடிபட்‌ பரணனுக்கு வீறடியைப்‌ பட்டபின்‌. 
சிலையார்கை வேடனெச்சிற்‌ றின்றானப்‌ போற்றாமல்‌, 
அலைவாய்‌ த அரும்பு ப” லாணவக்தி அலமுஙகி, 
“உலைவாய்‌ மெழுக அபோ? லுருகினைமய கெஞ்சமே! 

(பொ - ரை) மனமே! பாணபத்திராபொருட்டு அவருக்கு 
அடிமைமாணவனாகி, மந்றொரு காலத்தில்‌ வில்லேந்திய கண்ணப்ப 
நாயனாரது. எச்சிலை புண்டானை ஏச்சாமல்‌, கடலில்‌ மொத்துண்ணும்‌ 
அரும்பினைப்போன்‌ ஐ, ஆணவமலத்திற்‌ கட்டுப்பட்டு, கொலை னுலை 
யிற்பட்ட மெழுகினைப்போல அயர்ந்தனேயே. ட்ட விரி 


நெஞ்சோட புலம்பல்‌ 
மூம்றுப்பேற்றன. 


த்க்‌ ௩. 
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பூரணமாலை 





மூலக்‌ அதித்தெழுந்க முக்‌ கொணச்‌ சக்கரத்துள்‌ 
வாலைதனைப்‌ போற்றாமல்‌ மதிமறற்தேன்‌ பூரணமே! 

(போ - ரை) எங்கு நிறைந்த பொருளே! மூலாதாரத்திலுதித்த 
திரிகோணவடிவமாயுள்ள யந்திரத்தின்கண்ணே எழுந்தருளி யிருக்‌ 
கும்‌ வாலாம்பிகைத்சாயை வணங்காமல்‌ அ றிவிழந்தேன்‌. | 
உந்திக்‌ கமலத்‌ துஇத்துநின்ற பிரமாவைச்‌ 
சந்தித்துக்‌ காணாமற்‌ றட்டழிந்‌( தன்‌ பூரணமே! 

(போ - ரை) பூரணமே! சவாதிட்டானத்தில்‌ அதாவது உந்தி 
யாகிய கமலத்தில்‌ விளங்கு நானமுகனை நெருங்கித்‌ தரிசியாமல்‌ 
மிலைகுலைந்தென்‌. க 


நரவிக்‌ கமலநடு நெடுமால்‌ காணாமல்‌ 
அவிகெட்டு யானு மறிவமிஈ்ேேன்‌ பூரணமே! 


(போ - ரை) தரணமே! மணிபூரகத்தில்‌ விளங்குகின்ற விண்டு 
வைத்‌ தரிசியாமல்‌ உயிரிழந்த புத்தி கெட்டேன்‌. 3 


உருத்திரனை யிருதயத்தி லுண்மையுடன்‌ பாமரமல்‌ 
கருததழிந்து நானும்‌ கலங்கினேன்‌ பூரணமே; 

(போ - ரை) பூரணமே! அனாகதத்தில்‌ (இருதயத்தில்‌) உருத்‌ 
திரமூர்த்தியைத்‌ தரிசியாமல்‌ மனங்கெட்டுச்‌ சஞ்சலமுற்றென்‌. ஆ 
விசுத்தி மகேசுரனை விழிதிறந்து பாராமல்‌ 


பத்‌ துருகி நெஞ்சம்‌ பதறினேன்‌ பூரணமே; 
| பத்து. 
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(போ - ரை) பூரணமே! விஈத்தியில்‌ விளங்கும்‌ மகேஸ்வரனை 
நோக்கி (விழித்‌ தக்கொண்டிருர்‌த) சரியாமல்‌, பசியால்‌ வருந்தி 


மனங்‌ கலங்கினேன்‌. 2 


நெற்றி விழியுடைய நிர்மல சதாசிவ த்கைப்‌ 
புத்தியுடன்‌. பாராமற்‌ பொறியழிக்தேன்‌ பூரணமே! 

(போ - ரை) பூரணமே! விசுச்தியில்‌ விளங்குகின்ற முக்கண்‌ 
வாய்ந்த சதாசிவத்தினை தாவ, கெம்றிபின்கண்ணே நேத்திரத்‌ 
தினையுடைய மலாகதெமொயுள்ள சதாசெத்தினை அறிவுடன்‌ தரி 
யாமல்‌ ஐம்பொறியிற்‌ சக்கினேன்‌. (ஞான மிழந்தேன.) 0 
கரதவிந்து தன்னை நயமுடனே பாராமல்‌ 
போத மயங்கிப்‌ பொறியழிந்தேன்‌ பூமணமே! 

(போ - ரை) பூரணமே! காசசத்துவத்தையும்‌, விந்துதத்‌ தவத்‌ 
தையும்‌ விருப்பமுடனே தரிசியாமல்‌ அறிவு மபங்கி ஐம்பொறியிழ்‌ 
சிக்குண்டேன்‌. ( 
உச்சி வெளியை யறுதியுடன்‌ பாராமல்‌ 
அச்சமுட னானு மறிவழிந்கேன பூரணமே! 

(போ -ரை) பூரணமே! உச்சியிலே யிருக்கும்‌ சிதாகாயத்தை 
நிலையாகத்‌ தரிசியாமல்‌, பயத்துடனே புத்தி கெட்டேன்‌. 8 


மூக்கு முனையை முழிந்‌ திருந்து பாராமல்‌ 
ஆக்கைகெட்டு நானு மறிவழிச்சேன்‌ பூரணமே/ 

(போ - ரை) பூரணமே! சுழுமுனேயை அதாவ கமூக்கினனி 
மாகிய இடத்தினேக்‌ கண்விழித்திருந்்‌த த்தப்ப. உடல்‌ கெட்டு 
அறிவு பிமல்‌ றன. 0) 


1} 
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இடைபிங்‌ கலையி னியல்பறிய மாட்டாமல்‌ 
தீடையுடனே யாணும்‌ தயங்கினேன்‌ பூரணமே! 

(போ - ரை) பூரணமே! சூரியகலை சந்திரகலைகளின்‌ தன்மை 
யினை த்‌ தெரிக்தகொள்ளாமல்‌, தடைப்பட்டு அயர்ந்திட்டேன்‌. 


(வி - ரை) இடகலை-மூக்கின்‌ இடது அுவாரத்தின்‌ வழியாக 
வரும்‌ பிராண வாயுவாகிய சுவாசம்‌; இதனைச்‌ சந்திரகலையென்றங்‌ 
கூறுவர்‌. பிங்கலை மூக்கின்‌ வலது அவாரத்தின்‌ வழியாகவரும்பிராண 
வாயுவாடிய சுவாசம்‌; இதனைச்‌ குரியகலையெனறுங்‌ கூறுவர்‌. 10 
ஊனுக்கு ணீனின்‌ றுலாவினதைக்‌ காணாமல்‌ 
நானென்‌ றிருக்து நலனழிந்தேன்‌ பூரணமே! 

(போ - ரை) பூரணமே! தேகத்தநினுள்ளே தேவரீர்‌ ஆன்மாவி 
னுக்கு ஆன்மாவாகி யிருப்பதை யறியாமல்‌ சிவமே நானென எண்ணி 
நன்மை யிழந்தேன்‌. il 
மெய்வாழ்வை நம்பி விரும்பிமிக வாழாமல்‌ 
பொய்வாழ்வை நம்பிப்‌ புலம்பினைன்‌ பூரணமே! 

(போ - ரை) பூரணமே! உண்மையான வாழ்வாகிய திருவரு 
ளில்‌ ஆசைகொண்டு வாழாமல்‌ பொய்மையான வாழ்வாகிய பிரபஞ்ச 
வாழ்வை நம்பித்‌ அயரடைந்கதென்‌. 12 
பெண்டுபிளளை தந்தைதாய்‌ பிறவியுடன்‌ சுற்றமிவை 
உண்டென்று நம்பி யுடலழிக்¥தேன்‌ பூரணமே? 

(போ - ரை) பூரணமே! மனைவி, புத்திரர்‌, பிசா, அன்னை, 
சோதரீர்‌, உறவினர்‌ ஆ௫ய இவர்களெல்லாம்‌ சசமென எண்ணித்தேக 

௬ 


மழியப்பெற்றேன்‌. 13 
ப) 


[| 
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தீண்டிகை பல லாக்குடனே சகலசம்‌ பத்‌ துகளும்‌ 
உண்டென்‌ அ நம்பி யுணர்வழிக்தேன்‌ பூரணமே! 

(போ - ரை) பூரணமே! தண்டிகை, பல்லக்கு, மற்ற ஐஸ்வரி 
யம ஆகிய இவைகளெல்லாம்‌ எந்நாளு மிருக்குமென நம்பி அறிவிழக்‌ 
தேன்‌. ள்‌ 14 
இந்த வடலுயிளை யெப்போதும்‌ தான்சதமாய்ப்‌ 
பக்தமுற்று நானும்‌ பதமழிந்தேன்‌ பூாணமே! 

(போ - ரை) பூரணமே! இத்‌ சேகத்திலே ஆன்மா எக்காலு 
நிலையாய்‌(இருக்குமென்‌ ஐ) பந்தப்பட்ட வனா யடியேன பக்குவ மிழந்‌ 


தென, 15 


மாதர்‌ பிரபஞ்ச மயக்கத இ மலவிழுந்‌ ர 
போத மயங்கிப்‌ பொறியழிக் தன்‌ பூரணமே! 

(போ - ரை) பூரணமே! மாதர்கள்‌ என்னும்‌ உலகமோகத்திலே 
முழுக, அறிவு கலக்கழாற்று மதிகெட்டவனாமினேன, 16 
சரியைகிரியா யோகச்‌ தான ஞானம்‌ பாராமல்‌ 
£பரிதிகண்ட மதியதபோற்‌ பயனழிர் தென்‌ பூரணமே! 

(போ - ரை) பூரணமே! சரியை, கிரியை, யோகம்‌, ஞானம்‌ 
ஆகயெ இவற்றை அனுஷ்டிச்காமல்‌, குரியனைக்கண்ட சந்திரன்‌ போல்‌ 
பிரயோசன யிழந்தென்‌. நலம்‌ ந 


'மண்பெண்பொன்‌ னாசை மயக்கக்இ லேவிழுந்த 


கண்கெட்ட மாட அபோற்‌? கலங்கினேன்‌ பூரணமே! 

(போ - ரை) பூரணமே! மண்‌, பெண்‌, பொன்‌ என்கிற ஆசை 
களாகிய மயக்கிலே சிக்குண்டு, குருட்டு மாட்டினைபோலக்‌ கலக்க 
மடைந்தேன்‌ ., 18 


6. ்‌ [] 
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தனிமுகலைப்‌ பார்த்துத்‌ தனிததிருக்து வாழாமல்‌ 
அனியாய மாய்ப்பிறந் தில்‌ கலைம்துகின்‌ றன்‌ பூமணமே! 

(போ - ரை) பூரணமே! ஒப்பற்ற முதல்வனாகிய (சிவபெரு 
மானைச்‌ தரிசித்துச்‌) தன்னந்தனியே வசியாமல்‌, வீணாகப்‌ ள்‌ 
நீது, இவவுலதிற்றிரிக்‌து வாழ்ந்தென்‌. 

(வீ - ரை) தன்னந்தனியே வித்தல்‌ - சகமாக இருக்கது வாழு 
தல்‌, 19 
ஈரரறு தன்கலைக்குள்‌ ளிருக்துகூத்‌ தாடினகை 
ஆசாய்க்து பாராம லறிவ பிக்தேன்‌ பூரணமே! 

(போ - ரை) பூரணமே! அவாதசாந்த தலத்திலிருந்து ஞான 
நடனஞ்‌ செய்யு முதல்வனைச்‌ தீர விசாரித்துத்‌ தரிசனஞ்‌ செய்யா 
மல்‌, புத்தி மயங்கினேன்‌. 20 
வாசி தனைப்‌ பார்தது மகிழ்ந்துனைத தான்‌ போற்றாமல்‌ 
காசிவரை பொய்த்திரிக்து காலலுத்தென்‌ பூரணமே! 

(போ ்‌ ரை) பூரணமே! பிராணவாயுவினை ச்‌ சோதித்து அதிர, 
சந்தோஷித்து தேவரீரை யேத்தாமல்‌, காசித்தலம்வரையிற்‌ சென்ற 
லைந்‌.து கால்நொந்தென., 21 
கருவிகடொண்‌ ணூத்ராறிம்‌ கலக்‌ துவிளை யாடினதை 
இருவிழிபாம்‌ பாராம லீடழிந் தேன்‌ பூரணமே! 

(போ -ரை) பூரணமே! தொண்ணாற்றா௮ தத்துவங்களிலும்‌ 
வியாபித்து அவற்றை அசைப்பித்த முதல்வனை இரண்டு நேச்‌இரங்க 
ளால்‌ தரிசியாமல்‌ கெட்டேன்‌. 2௦ 
உடலுக்குள்‌ நீநின்‌ அலாவினதைக்‌ காணாமல்‌ | 
கடமலைதொறுந்‌ இரிர்து' காலலு தேசன்‌ பூரணமே! 
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(போ ரை) பூரணமே! தேகத்திற்குள்ளே சேவரீர்‌ எழுக்‌ 
தீருளியிருர்து சஞ்சரித்ததைத்‌ தரிசியாமல்‌,கடலைத்‌ தாண்டியும்‌, மலை 
களில்‌ வாழ்ந்தும்‌ கால்‌ சலித்தேன்‌. 2௦ 


சதீதேச சாலமுநா மிறவா இருப்பமென்‌ று 
உதறுனை ஆகான்‌ பாராம லுருவழிந்தேன்‌ பூரணமே! 

(போ - ரை) பூரணமே! எந்தக்‌ காலத்திலேயும்‌ நாம்‌ சாகாம 
லிருப்போமென் றெண்ணி தேவரீரைத்‌ தரிசியாமல்‌ நிலை குலைந்‌ 
கென. 24 
எத்தனை தாய்‌ தந்தை யிவர்களிடத்‌ சேயிருக்து 
பிசை யானும்‌ பிற்‌ திறந்தேன்‌? பூரணமே! 

(போ - ரை) பூரணமே! எண்ணில்லாத சாய்தந்தையாகளிடக்‌ 
தங்கி, பித்துப்‌ பிடித்தவனாதி, யானும்‌ இறப்பினும்‌ பிறப்பினும்‌ உட்‌ 
பட்டென. 2௦ 
பெற்றலுத்தாள்‌ தாயார்‌; பிறந்கனுத்தென்‌ யானும்‌; உன்‌ 
பொற்றுணைத்தாள்‌ தந்து புகலருள்வாய்‌ பூரணமே! | ஓன்‌ 

(போ - ரை) பூரணமே! அனனைமார்‌ பலா எனனைப்‌ பெற்‌ 
றெடுத்து வாடினர்‌; அடியேனும்‌ பலதரம்‌ பிறந்து வாடினேன்‌; (இணி 
யாஇனும்‌) தேவரீர்‌ அழகிய திருவடியினை த்‌ தந்து அடைக்கலம்தந்தரு 
ளாய்‌. 20 
உற்றா றழுதலுத்தார்‌; உறன்முறையார சுட்டலுகதார; 
பெற்றலுத்தாள்‌ தாயார்‌; பிறந்கலுத்‌ தேன்‌ பூரணமே! 

(பொ - ரை) பூரணமே! சுற்றத்தினர்‌, அடிக்கடி அழுஅ' ஒயர்‌ 
தார்‌; உறவின்‌ முறையார்‌, அடிக்கடி” கொளுத்தி ஒயநதார; 

{ 


॥. ்‌ 


தைலம்‌ 
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தாய்மார்கள்‌, அடிக்கடி பெற்றெடுத்து ஒய்ந்தனர்‌; யான்‌ அடிக்கடி 
பிரமன்‌ படை.க்கலுத்கான்‌; பிறர்திறந்து நானலுத்தேன்‌; 
உசமுடைய வக்கினிசா னுண்டலுத்தான்‌ பூரணமே! 

(போ - ரை) பூரணமே! நான்முகன்‌ (என்னை) அடிக்கடி சிருஷ்‌ 
டித்து ஒய்ந்தான; அடிக்சடி பிறந்து இறந்து நான்‌ ஓய்ந்தேன்‌; பலம்‌ 
பொருந்திய அக்கினிபகவான என்னைச்‌ சுட்டு ஒய்ந்தான்‌. 26 
எண்பத்துகான்கு நாருயிரஞ்‌ செனனமுஞ்‌ செனித்துப்‌ 
புண்பட்டு கானும்‌ புலம்பினேன்‌ பூரணமே! 

(போ - மை) பூரணமே! யான எண்பத்து நான்கு நூருயிரம்‌ 


பிறவிகளிற்‌ பிறந்த, துன்பமடைந்து துக்க மடைந்தனன. 20 


ஒன்னை யறியாம லெனக்குளளே நீயிருக்க 
உன்னை யறியாம அுடலழிக்தேன்‌ பூரணமே! 

(போ - றை) பூரணமே! நான்‌ தெதரிந்துகொள்ளாதபடி. என்‌ 
னிடக்தே தேவரீர்‌ அத்துவிதமாயிருக்க, தரிசியாது அதாவது அறிந்து 
கொள்ளமாட்டாமல்‌ தேகத்தை விட்டு நீல்கினேன்‌. 20 
கருவா யுருவாயக்‌ கலந்‌ தலகெ லாம்யாய்‌ 
அருவாஃட நின்ற தறிகிலன்‌ பூரணமே! 

(போ - ரை) பூரணமே! கற்பத்திலிருந்த காலத்தும்‌ உட 
லெடுத்ச காலத்தும்‌ 8 ௮த்தவிதமாகவிருந்‌ த, உலகமுழுஅம்‌ சர்வ 
வியாபியாய்‌, மிஷ்களமாக விருந்த உண்மையினை ச்‌ தெரிந்தேனில்லை. 
செம்பொற்‌ கமலத்‌ திருவடியைப்‌ போற்றாமல்‌, 
பம்பைசொட்ட வாடும்‌*பசாச ானேன பூசணமே! 


்‌ பு 
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(போ - ரை) பூரணமே! வெந்த அழிய தாமரைபொன்ற சச 
ணங்களை வணங்காமல்‌, உடுக்கையினைக்‌ கொட்டத்‌ தலைவிரித்தாடும்‌ 
பேயனையே னாயினேன்‌. 52 
எனக்குள்ளே நீயிருக்க, உனக்குளனளே நாணிருக்க, 
மனக்கவலை தீர வரமருள்வாய்‌! பூரணமே! 

(போ - ரை) பூரணமே! என்னிடத்தே நீ அத்தவிதமாகவிருக்‌ 
கவும்‌, உன வியாபகத்தில்‌ நான்‌ வியாப்பியமாக இருக்கவும்‌, (அதைத 
தெரிக்துகொள்ளமாட்டா.து மயங்கும்‌ எனத) மனத்துன்ப மொழிய 
வரம்‌ தந்தருள்வாய்‌!. ப 38 
தோற்றக்‌ இரும்‌ அவிளை யாடினதைப்‌ 


எழுவகை த 
பழுதறவே பாமாமற்‌ பயனிழக்தேன்‌ பூரணமே! 


(போ - ரை) பூரணமே! தேவர்‌, மக்கள்‌, விலங்கு, புள்‌, ஊரா 
வன, நீர்வாழ்வன, தாவரம்‌ ஆதிய எழுவகையான பிறப்புக்களிலெயும்‌ 


நீ தங்கி செய்த அருள்‌ விளையாட்டைக்‌ குற்றமற விசாரியாமல்‌ 
அப்பிரயோசன மடைந்தேன,. 54 


சாதி பேதங்கள்‌ கனையறிய மாட்டாமல்‌ £ 


வாதனையால்‌ நின்று மயங்கினேன்‌ பூரணமே! 
(போ - ரை) பூரணமே! சாதி விச்தியாசங்களி னுண்மையைத்‌ 
தீர விசாரியாமல்‌, அன்பத்திலிருந்து கலங்கினேன்‌. 
(வி-றை துன்பசத்திலிருக்து கலங்குதல்‌ - வேதனைபட்டுக்‌ 


கொண்டிருந்த மயக்கமுறு தல்‌. 30 
குலமொன்றா ன படை தீத குறியையறி யாமல்கான்‌ 
பலபாண்ட த்‌ அள்ளிருந்து மயங்கினேன்‌ பூரணமே! 

1 


ப he 
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(போ ன்‌ ரை) பூரணமே! மனிதசென்ம மொன்றாகவே நீ இருஷ்‌ 
டித்த குறிப்பினை த தெரிர்அுகொள்ளாமல்‌ யான்‌ மல நிறைந்த தேகக்‌ 
இல்‌ தங்கி (கட்டுப்பட்டு) கலங்கினேன்‌. ட 


அண்டபிண்ட மெல்லா மணுவுக்‌ கணுவாய்கீ 
கொண்ட வடிவின்‌ குறிப்பறியேன்‌ பூசண மே! ம்‌ 

(போ - ரை) பூரணமே! அண்ட த்திலேயும்‌ பிண்ட த்திலெயும்‌ 
அணுவினுக்கணுவாகித்‌, தேவரீர்‌ எழுந்தருளி யிருக்கின்ற உண்மை 
வ்டிலின அ குறிப்பினை, தெரிர்துகொண்டேனில்லை. 97 


சகததிரத்தின்‌ மேலிருக்குஞ்‌ சற்குருவைப்‌ போற்றாமல்‌ 
அகத்திறை வாணவதீதா லறிவழிந்தென்‌ பூரணமே! 

(போ - ரை) பூரணமே! ஆயிர மிதழுடன்‌ கூடிய தாமரை 
பொன்ற (இருதயத்தில்‌ எழுந்தருளியிருக்கும்‌) ஆசாரியனைத்‌ தோத்‌ 
த்ரியாமல்‌ மனத்தினுடைய ஆணவச்‌ செருக்கால்‌ மயங்கினேன்‌ 
(கெட்டேன.) 88 
ஐது பொறியை யடக்கியுனைப்‌ போற்றாமல்‌ 
மைநக்துருகி நெஞ்ச நடுல்கினேன்‌ பூரணமே! 

(போ 5 ரை) பூரணமே! பஞ்‌ சந்திரியங்களை யஞ்‌ செயித்துத 
தேவரீரைத்‌ தொத்தரியாமல்‌ வாடி மனங்கசிந்‌த உள்ளங்‌ குலைந்தேன்‌. 
என்னைத்‌ திருக்கூத்தா லிப்படிநி யாட்டுவித்தாய்‌, 
உன்னை யறியா அஇடலழிந தென்‌ பூரணமே! 

(போ - ரை) பூரணமே! அடியேனை (எனது கன்மத்திற்கு தீ 
தக்கபடி) பிரபஞ்சக்கூத்திலே இந்தப்பிரகாரம்‌ ஆட்டிவைத்தனை; 
(அதனால்‌) சேவரீரைத்‌ தெரிந்‌ தகொள்ளாமல்‌ தெகமிழந்தேன; 40 
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நரம்புதசை தோலெலும்பு சாற்றத்துக்‌ குள்ளிருக் கூ 
வரம்பறிய, மாட்டாமல்‌ மயங்கினேன்‌ பூசணமே! 

(போ - ரை) பூரணமே! நரம்பு, மாமிசம்‌, தோல்‌, எலும்பு 
ஆகிய (இத்தகைய) நாற்றத்துடன்‌ கூடிய கதேகத்திற்‌ மஙகித்‌ இரு 
வருளின்‌ எல்லையினை யறியாமல்‌ கலங்கனேன. 41 
“சிலக்தியிடை நூல்போற்‌? ிவசெர்துக்‌ குள்ளிருக்க 
நலந்தனை த்தான்‌ பாராம னலமழிக்தேன்‌ பூரணமே! 

(போ - ரை) பூரணமே! இலர்திப்‌ பூச்சியினிடமிருந்து நூல்‌ 
உண்டானதுபோல, ஆன்மாக்களூுள்‌ தேவரீர்‌ தஙக (மாயையைக்‌ 
காரியப்படுத்தின) உபகாரத்தினை ஆலோசியாமல்‌ நன்மையிழந்தேன்‌. 
குருவாய்ப்‌, பரமாகிக்‌, குடிலை, சத்தி காதவிக்தாம்‌, 
அருவா யுருவான தறிகிலேன்‌ பூரணமே! 

(போ - ரை) பூரணமே! குருவாகியும்‌, பரம்பொருளாதியும்‌, 
சுத்தமாயையாகியும்‌, திருவருட்‌ சத்தியாகியும்‌, பரநாத பரலிந்துவாதி 
யும்‌, ிஷ்கள சகளமாகியும்‌ உள்ள (உண்மையினைத்‌) தெரிந்தே 
னில்லை. ர 48 
ஒளியாய்க்‌ கதிர்மதயா யுள்ளிருளா யக்கினியாய்‌ 
வெளியாகி நின்ற வியனறியேன்‌ பூரணமே! 

(போ - ரை) பூரணமே! அருட்சோதியாய்‌, சூரியசர்திரர்‌ 
களாய்‌, மனவிருளாய்‌, தியாய்‌, ஆகாயமாயிருந்த பெருமையைத்‌ 
தெரிந்‌தகொள்ளவில்லை. 44 
இடையாகிப்‌ பிங்கலையா யெழுந்த சுழுமுனையாய்‌ 
உட ஓயிராய நீயிருக்க கர்லா பூரணமே! 


| 
| 


அ க்க வைனை 
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(போ - ரை) பூரணமே! சூரியகலையாய்‌, ௪ந்திரகலையாய்‌, சழு 
முனைநாடியாய்‌, உட.லின்கண்ணே உயிருமாய்த்‌, தேவரீர்‌ வியாபித்‌ 
திருந்த உண்மையினை தீ தெரேன்‌. 45 
மூலவித்தாய்‌ கின்றுமுளைக்‌ அடல்தோறு மிருந்து 
காலனென வழிக்குங்‌ கணக்கறி2யன்‌ பூரணமே! - 

(போ - ரை) பூரணமே! (ஆன்மாக்கள்‌ உண்டாதற்குகி காரண 
மாகவிருஈது; தொன்‌ றியபின்‌ ஆன்மாக்கள்தொறும்‌ அந்தராத்‌.திமாவாக 


விருச்து சங்கார கமூர்த்தியினைப்போனறு ஒடுக்கும்‌ உண்மையினை 
யறியேன்‌. 40 


உள்ளும்‌ புறம்புமா யடலுக்கு ணீயிருந்த 
கெள்ளளவு நானறியா திரும்‌ தேனே பூரணமே! 

(போ - ரை) பூரணமே! தெகத்தினிடத்தே, உள்ளத்கும்‌ புறத்‌ 
அம்‌ தேவரீர்‌ எழுந்தருளியிருந்ததைச்‌ சிறிதும்‌ நானறியாது இருக்‌ 
தேன்‌. 47 
தாயாஇத்‌, தக்கையாய்த்‌, தமர்கிலைஞர்‌ சுற்றமெல்லாம்‌ 
நீயாக நின்றநிலை பறியேன்‌ பூரணமே! 

(போ - ரை) . பூரணமே ! அன்னை, பிதா, உறவினர்‌, சுற்றம்‌ 
ஆயெ யாவும்‌ சேவரீராகவே யிருக்க, இவற்றின்‌ உண்மையைத்‌ ப 
தேரே, 45 
விலங்குபுள்ணூர்‌ வனவசரம்‌ விண்ணவர்நீர்ச்‌ சாதிமனுக்‌ 
குலங்களெழு வகையினின்ற குறிப்பறியேன்‌ பூரணமே! 

(போ - ரை) பூரணமே! விலங்கு, புள்‌, ஊர்வன, தாவரம்‌, 
தெவர்‌; நீர்வாழ்வன, மக்கள்‌ ஆகிய எழுவகையினு மிருந்த சைகை 
யினைத்‌ தெரியேன்‌. ட்‌ 49 
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அணாகிப்‌, பெண்ணாய்‌, அலியா, வேற்றுருவாய்‌, 


மாணா நின்ற வகைய மயன்‌ பூரணமே! 


(போ - ரை) பூரணமே! ஆணபஃியும்‌, பெண்ணாஇயும்‌, அலியாகி 
யும்‌, அவற்றினுக்கு மாறுபட்டன வாயும்‌ பெருமையுடனின்ற வித 
மறியேன்‌, ௦0 


e 
வாலையாய்ப்‌, பக்குவமாய்‌, வளர்க்‌ துக்‌ தானாகும்‌, 
பாலையாய்‌ நின்ற பயன றியேன பூரணமே! 
(போ - ரை) பூரணமே! வாலையாடியும, பெளவனமாஇயும்‌, 
முதிர்த்த மூப்பாயெம, எிறுவயதாகியம்‌ இருந்த பிரயோசனம்‌ 
தெரேோன. 2] 


பொய்யாய்ப்‌, புவியாய்ப்‌, புகழ்வா ரிதியாகி 
மெய்யாக நின்ற வியனரி2யன்‌ பூரணமெ! 

(பொ - ரை) பூரணமே! (தெய்வமில்லை யென்பார்பால்‌) பொய்‌ 
யரஇயும்‌, பூமியாகவும்‌, புகழப்படுகின்ற சமுத்திரமாகியும, (தெய்வம்‌ 
உளதென்பார்பால்‌) உண்மையாகவு மிருந்த ஆச்சரியத்தைத்‌ தேர்ந்த 
மேன்‌. 6 1957) 
பூவாய்‌ மணமாகுிப்‌, ௦பான்னாகி மாற்று, 
சாவாய்ச்‌ சொல்லான நஈயமறிபியன்‌ பூரணமே! 

(போ - ரை) பூரணமே! புட்பமாகியும்‌ (அதன) வாசனையாக 
யும்‌, சொர்னமாகியும்‌ அதன்‌ நிறமாக. (மாற்றாகி)யும்‌ நாவாஇியும்‌ 
அதன்‌ சொல்லாகியு முள்ள நலத்தினை யறியேன்‌. 59 


முதலாய்‌, நடுவாக, முப்பொருளாய்‌, மூன்றுலகரய்‌, , 
இதமாக கின்ற வியலறியேன்‌ பூரணமே! 


பர 
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ப (போ - ரை) பூரணமே! ஆதியாகியும்‌, மத்‌தியமாஇியும்‌, முத்‌ 
தேவர்களாஇயும்‌, மூன்‌ அலகமாடியும்‌, நன்மையாூயு மிருந்த தன்மை 


யினை யறியேன்‌. டட திக 


ஊனாயு...லுயிசாய்‌, உண்ணிறைந்த கண்ணொளியாய்ச்‌, 
தேனாய்‌ ருசியான இறமறியேன்‌ பூரணமே! 

(போ - ரை) பூரணமே! மாமிசமாஇயும்‌, தேகத்தில்‌ ஆன்மா 
வாதியும்‌, உயிருள்‌ நிறைந்த கண்ணொளியாஇயும்‌, தெனாபியும்‌ அதன்‌ 
சுவையாதியு யிருக்கும்‌ தன்மையினை யறியேன்‌. 05 


வித்தாய்‌, மரமாய்‌, விளைந்தகனி யாய்ப்‌,பூவாய்ச்‌, 
சித்தாகி நின்ற இறமறியேன்‌ பூரணமே! 
(போ - ரை) பூரணமே! விதையாபியும்‌ அதன்‌ காரியமான மர 


மாஇயும்‌, (அம்மசத்தில்‌ தோன்றிய) பழமாஇயும்‌, (அப்பழத்தினுக்கா 
தாரமாகிய) புட்பமாநியும்‌, அறிவ சொருபமாதியு யிருந்த சன்மை 
யினை யறியேன்‌. ௦0 


ஐவகையும்‌ பெற்றுலக வண்டப௫ ரண்டமெலாம்‌ 
தெய்வமென நின்ற திறமறியேன்‌ பூரணமே! 

(போ - ரை) பூரணமே! பஞ்சகிருத்தியங்களைச்‌ செய்து உள்‌ 
ஊம்‌ புறம்புமான அண்டமனை த்திலும்‌ தெய்வமாக எழுந்தருளிபிருந்த 
தன்மையினை யறியேன. 57 
மனமாய்க்‌, கனவாகி, மாய்கையா, யுள்ளிருக்து 
நினைவாக நின்றநிலை யறியேன்‌ பூரணமே! 

(போ - ரை) பூரணமே! மனமாகியும்‌, அம்மன தீதில்‌ விளைய 


சனவாஇியும்‌, மாயமாஇயும்‌ இரு தயத்திலிருக்து கினைவாடியும்‌ இருந்த 
நிலையினை யறியேன்‌, ௦6 


| 


௫ 
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சசு திவ மிரண்டாய் த்‌, தான்முடிவி லொன்றாகிச்‌, 
சித்திரமாய்‌ நின்ற நிற மறி2யன்‌ பூரணமே! 

(போ - ரை) பூரணமே! சத்தியென்றும்‌ சிவமென்றும்‌ இரு 
வகையாகச்‌, சொரூபத்தி லொன்றேயாக, வி௫த்திரமாயிருந்தசன்மை. 
யினை யறியேன்‌. | 90 
பொறியாய்ப்‌, புலனாகிப்‌, பூகபேதப்‌ பிரிவாய்‌, 
அறிவாக நின்ற அளவறியென்‌ பூரணமே! 

(போ - ரை) பூரணமே! ஐம்பொறிகளாகவும்‌, ஐம்புலனாகவும்‌, 
பஞ்சபூதப்‌ பகுப்புகளாகவும்‌ அதாவஅ பூதங்களாகவும்‌ அவற்றின்‌ 
பேதங்களாகவும்‌ அறிவு சொளுபமாகவும்‌, மிருந்த அளவினை த்‌ 
தெரிந்‌ சனில்லை. 60 
வானிற்‌ கதிர்மதியாய்‌ வளர்ந்துபின்னொான்‌ முனஅபோல்‌, 
ஊனுட. லுக்‌ குள்ளிருந்த வுயிர்ப்பறியேன்‌ பூரணமே! 

(போ - ரை) பூரணமே! ஆகாயத்தின்கண்ணே சூரிய சந்திரர்‌ 
களாய்த்‌ தோன்றிப்‌ பின்பு அருளொளி யொன்றேயானதுபோல 
ஊனுடன்‌ கூடிய தேகத்தினிட மிருந்த பிராணனைச்‌ தெரிந்தே 
னில்லை. 01 
பொய்யும்‌ புலையுமிகப்‌ பொருச்‌ திவிண்‌ பேசலன்றி 
ஐயோ வுனையுரைக்க வறிகிலேன்‌ பூரணமே! 

(போ - ரை) பூரணமே! பொய்மையும்‌ புலாலுண்ணுதலும்‌ 
௮ திகமாகப்பெற்று; வீணான வார்த்தை பேசுதலல்லாமல்‌, அந்தோ! 
தேவரிரைத்‌ தோத்தரிக்கத்‌ தெர்ந்தெனில்லை. 62 
நிரச்தரமா யெங்கு நின்றுவிளை யாடினதைப்‌ 
பரமதுவே யென்னப்‌ பதமறியேன்‌ பூரணமே! 


6 & 
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(போ - ரை) பூரணமே! சத்தியப்‌ பொருளாக எங்கு நிறைந்து, 
திருவிளையாடற்‌ செய்ததனைப்‌ பரம்பொரு எதுவேயென்னும்‌ 
பக்குவமறியேன்‌. ௮ டத 
கொல்வாய்‌; பிறப்பிப்பாய்‌; கூடவிருக த சுகிப்பாய்‌; 


செல்வாய்‌ பிறர்க்குள்‌; செயலறியேன்‌ பூரணமே! 


(போ - ரை) பூரணமே! சங்கரிப்பாய்‌; ருஷ்டி செய்விப்பாய்‌; 
உடணிருந்‌அ காப்பாய்‌; பிறருயிருக்கு உயிராவாய்‌ (உள்ளுணர்வா 
யிருக்குகொண்டிருப்பாய்‌); இக காரியத்தினை யறியேன்‌. 64 
வாரி தியாய்‌, வையமெல்லா மன்னுமண்ட பிண்டமெல்லாஞ்‌ 
சாரு தியாய்‌ நின்றதல மறியேன்‌ பூரணமே! 

(போ - ரை) பூரணமே! சமுத்திரமாய்‌, உலகமுழுவதும்‌ நிலை 
பெற்ற சர்வாண்டங்களிலும்‌ அதாவ. அ அண்டபிண்ட மனைத்தினிலு 
யிருந்து நடத்துபவனாயிருந்த இடரந்தெரியேன்‌ அல்லது தனமை 
யினை ச்‌ ேசேன்‌. 05 
வித்தாய்‌, மரமாய்‌, வெளியா யொளியாய்நீ 
சத்தா யிருந்த தலமறியேன்‌ பூரணமே! 

(போ-ரை பூரணமே! விதையாபியும்‌, விருட்சமாகியும்‌, 
ஆகாயமாகியும்‌, பிரகாசமாடியும்‌, சத்தியும்‌ தேவரீர்‌ பரவியிருந்த 


தன்மையினை ச்‌ தேரன்‌. 66 


ததிதுவத்தைப்‌ பார்த்து, மிகத்தனனை யறிற்தறிவால்‌ 
உய்ததனை த்தான்‌ பாராம லஓுய்வாரோ? பூரணமே! 

(போ - ரை) பூரணமே! தத்அவ தரிசனம்‌ செய்த, பின்னர்‌ 
ஆண்மாவாஇய தன்னை த்‌ தரிசனம்‌ செய்து அல்லத விசாரித்து, அப்‌ 
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படி யறிந்த அறிவால்‌ ஆராய்ந்து தெவாரைத்‌ தரிசியாமல்‌ வாழ்பவர்‌ 
உ சசீவிப்பரோ? 07 


ஒன்றா யுயிரா யுடல் தோறு நீயிருர்‌தம்‌ 
என்னு மறியார்க ளேழைகள்தாம்‌ பூரணமே! 

(போ*- ரை) பூரணமே! ஒன்றா டியும்‌, உயிராகியும்‌, 8 ஆன்மாக்க 
டோறும்‌ அந்தரான்மாவாயிருந்தம்‌, அறிவீனர்கள்‌ எப்போது மறிய 
மாட்டார்கள்‌. 06 
நேற்றென்று நாளையென்று நினைப்புமறப்‌ பாய்ப்படைகத்து 
மாற்றமாய்‌ நின்ற வளமறியேன்‌ பூரணமே! 

(போ - ரை) பூரணமே! நேற்றையதினமென்றும்‌ (இறந்தகால 
மென்றும்‌) நாளையதினமென மறும்‌ (எதிர்காலமென றும்‌) சகல கேவல 
மென்‌ ம்‌ உண்டாக்கி, அவற்றின்‌ வேறுபட்டி ருக்கும்‌ தன்மையினை 
யறியேன. 69 
மனம்புத்தி சித்த மகிழறிவால்‌ காரமதாய்‌, 
நினைவாம்‌ தலமான நிலையறிபயென்‌ பூரணமே! 

(போ - ரை) பூரணமே! மனம்‌, புத்தி, சத்தம்‌, களிக்கின்ற 
அறிவாகிய ஆங்காரம்‌ ஆகிய; அந்தக்கரணம்‌ நான்கும்‌ உண்டாதற்‌ 
கேதுவான இடத்தின்‌ நிலையினை யணேரன்‌. 70 
உருப்பெத மின்றி யுய்கதசப்த பேதமதாய்க்‌, 
குருப்பெத மாய்வக்த குணமறியேன்‌ பூரணமே! 

(போ - ரை) பூரணமே! உருவினால்‌ வித்தியாச மில்லாமல்‌, 


சப்தமாத்திரத்தினாலே பேதமாய்‌, ஆசாரிய ல்‌ இ வந்த, 
தன்மையினை யறியேன்‌, ர 


| 
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(வி-ரை) :குருப்பேதமாய்‌ வந்த! என்பதற்கு, காத்தி7 
மமைந்ததென்ற” என்றும்‌, “கிறபேதமாக எழுந்தருளிவந்த என்றும்‌ 
பொருள்‌ கூறுப, 7] 
சட்சமய பேதங்கள்‌ தான்வகுத்துப்‌, பின்னுமொரு 


உட்‌ சமய முண்டென்‌ ௮ுரைததனை யே பூரணமே! 


(போ - ரை) பூரணமே! ஆறுவகைச்‌ சமயங்களை யுண்டாக்கி, 
அதற்குமேலும்‌ ஒரு அகச்சமய மூண்டென்று ஆசாரிய கோலங்‌ 
கொண்‌ டெழுந்தருளித்‌ தெரிவித்தனை யே. 

(வீ - ரை) ஆறுவகைச்‌ சமயங்களாவன: பாடாணவாத சைவர்‌, 
பேதவாத சைவர்‌, சமவாத சைவர்‌, சங்கிராந்தவாத சைவர்‌, ஈசுவர 
விகாரவாத சைவர்‌, சிவாத்துவித. சைவர்‌, அம்‌. உட்சமயமாவது - 
சுத்சாச்துவித சித்தாந்த வைதிக சைவம்‌. 7 
முப்பத்திரண்‌ டு௮ப்பாய்‌ முனை அபடத அளளிருந்த 
செப்பிடு வித்தைத்‌ திறமறியேன்‌ பூரணமே! 

(போ - ரை) பூரணமே! முப்பத்திரண்டு அங்கங்களுடன்‌ 
கூடிய ஒரு உடலை யுண்டாக்கி, அவ்வுடலிலிருக்தகொண்டு செய்யும்‌ 
சாலவித்சையின்‌ சாமாத்தியத்தினை யறியென. 

(வீ - ரை) “செப்படி வித்தைத்‌ இறம்‌' என்றும்‌ பாடங்கொண்டு, 
இதற்கு, “காலத்தின்‌ சாமர்த்தியம்‌” என்றும்‌ பொருள்‌ கூஐப, 78 
என்னதான்‌ கற்றுாலென்‌? எப்பொருளும்‌ பெற்றாலென்‌? 
உன்னை யறியா தா ருய்வமரோ?! பூரணமே! 

(போ - ரை) பூரணமே! எவவளவு சாஸ்‌ இரங்களைப்‌ படித்து 
மென்ன? எவ்வளவு செல்வமடைக்துமென்ன? சேவரீரைம்‌ செரிந்து 
கொள்ளாதவர்‌ உச்சீவிப்பசோ? ள்‌ ட்ரக்‌ 


ப பப்பு 
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கீ 
கற்றறிவேர மென்பார்‌, காணார்க ரூனபதத்கைப்‌, 
பெற்றறியார்‌ தங்களுக்குப்‌ பிறப்பறுமமோ பூசணமே! 


(போ -ரை) பூரணமே! கல்விகற்றுத்‌ தெரிந்தோ மென்பர்‌; 
(கற்றபின்‌) நின்‌ இருவடியினைக்‌ காணார்கள்‌; உன்னை யடைந்து 
உன்னை யறியாதவர்கட்டு (உன்‌ திருவருளைப்‌ பெரா தவர்கட்கு) 
சென்ம நீங்குமோ? 74 


வானென்பார்‌; அண்டமென்பார்‌; வாய்ஞான மே?ப௫த்‌ 
தானெனபார்‌ வீணர்‌; தலையறியார்‌ பரணமே! 
வி 
(போ - ரை) பூரணமே! (தேவரீருக்கு) இருப்பிடம்‌ ஆகாய 
மென்பர்‌; (லெ) அண்டமெனபர்‌; இங்கனம்‌ வாசா கைங்கரிய 
மாடித்‌ தானே தெய்வ மென்பர்‌; இவர்க ஸியாவரும்‌ ஆன்ம இலக்கண 
மறியாத வீண ராவர்‌. ப 40 


ஆ.தியென்பார்‌; அக்க மன்பார்‌; அதற்குணடு வாயிருந்க 
சோதியென்பார்‌; நாகத்‌ தொழிலறியார்‌; பூரணமே! 

(போ -ரை) பூரணமே! உற்பத்தி சொல்லுவர்‌; முடிவு 
சொல்லுவர்‌; அவற்றின்‌ மத்தியிலுள்ள சோதிசொரூப மென்பர்‌; 
நாத தத்திவத்தின சொரூபரிலை தெரிந்‌ தகொள்ளார்‌. டக்‌ 

மூச்சென்பார்‌; உள்ளமென்பார்‌; மீமானமெனு மீமாட்ச 
மென்பார்‌:-பேச்சென்பார்‌; உன்னுடைய பேரறியார்‌; 
பூரணமே! Ri 

(போ - ரை) பூரணமே! இலர்‌ பிராணவாயு வென்பர்‌; இலர்‌ 
மனமெனபர்‌; சிலர்‌ மவுனநிலையான மோட்சமென்பர்‌; இலர்‌ சத்த. 
ரூயமென்பர்‌; இவரனைவரும்‌ தேவரீர்‌ உண்மைத்‌ திருநாம மறியா 
தவராவர்‌, வ்‌ iS 
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பசமென்பார்‌; பானுவென்பார்‌; பாழ்வெளி யாய்நின்ற 
வரமென்பார்‌; உன்றன்‌ வழியறியார்‌; பூரணமே! 

(போ - ரை) பூரணமே! இலர்‌ மேலானவனென்பர்‌; சிலர்குரிய 
னென்பர்‌; இதாகாய சொருபமாகவிருந்த மேன்மைப்‌ பொருளென 
பர்‌; இவர்களியாவரும்‌ உண்மைகிலையினை த்‌ தெரியாதவே யாவர்‌. 
எத்தனை பேரோ வெடுக்கெடுத்துக்‌ தானுரைத்தரா; 
அத்தனைபேர்க்‌ கொன்றான தறிகிலேன்‌! பூரணமே! 

(போ - ரை) பூரணமே! உலகில்‌ அளவிறந்தவர்கள்‌ கின்பெரு 
மையினை வெகுவிதமாக எடுத்துப்‌ பேசினா; (அங்ஙனம்‌ பே௫இனும்‌) 
அவர்களுக்கெல்லாம்‌ நீ யொருபொருளாசவிருந்த தன்மையினை யறிக்‌ 
தேனில்லை. 60 
நகாரமகார மென்பார்‌; நடுவே காரமென்பார; 
வகாரயகாப மென்பார்‌; வகையறியார்‌; பூரணமே! 

(போ - ரை) பூரணமே! திரோசானசத்தியாகிய. நகர எழுத்து 
என்பர்‌; மலமாகிய மகரவெழுத்‌ தென்பர்‌; அவற்றினடுவே கர 
எழுதீதஎனபர்‌; வகர எழுத்து யகரவெழுத்து என்பர்‌; இவ்வெழுத்து 
களை யதிட்டி த்துக்கொண்டிருப்பவரைத்‌ தெரிந்துகொள்ளார்‌. 

(வி - ரை) சிகாரம்‌-சிவம்‌. வகாரம்‌-சத்தி, யகாரம்‌-ஆனமா, 8]. 
மகதீனுவமாய்க்‌ காம மயக்கத துக்‌ குள்ளிருக்து | 
பகுத்தறிய மாட்டாமற்‌ பயன மிக சன்‌ பூரணமே! | 

(போ - ரை) பூரணமே! கெளரவமாய்க்‌ காமாந்தகா ரத்தி ற்கு, 
பிறித்தறிய வாராத பிரயோசன மிழிந்தேன்‌. 

(வி- ரை) பிறித்தறிதல்‌ - சிற்றினபத்திற்கு அன்னியமாகப்‌ 
பேரின்‌ பம்‌ ஒன அ உண்டு ஏன்பதைத்‌ செரிர்துகொள்ளு தல்‌, 82 


5௦4  பட்டினக்கார்‌ அருட்புலம்பலும்‌ 


உண்மைப்‌ பொருளை யுகந்திருந்து பாராமற்‌ 
பெண்‌ மயக்கச்‌ தாலே பிறந்‌ திறந்தேன்‌; பூரணமே! 

(போ - ரை) பூரணமே! சத்தியமான பொருளினை விரும்பித்‌ 
தரிசியாமல்‌ மாதரிடத்‌து வைத்த மோகச்தினாலே (வீணாக) இறப்பி 
னும்‌ பிறப்பினும்‌ கட்டுப்பட்டுத்‌ (அன்ப மடைந்தேன). 33 
வாயார வாழ்த்தி மதிழந்தனை த்தான்‌ போற்றாமல்‌ 
காய மெடுத்அக்‌ கலங்கினேன்‌; பூரணமே! 

(போ - ரை) பூரணமே! வாய்கிரம்பத்‌ தோத்திரஞ்செய்து 
சந்தோஷித்துத்‌ தெவாரைத்‌ தொத்தரியாமல்‌ உட லெடுத்துக்‌ கலக்க 
முற்றேன்‌. 84 
சந்திரனை மேசுமேது தாமறைத்த வாறதுபோத்‌” 
பந்‌ கமுற யானுனைப்‌ பார்க்கிலேன; பூரணமே! 

(போ - ரை) பூரணமே! சந்திரனை மேகமானது மறைத்தவிதம்‌ 
போல, (என்னைப்‌) பாசமுற, அதனால்‌ அடியேனு முன்னைத்‌ தரி 
இத்தெனில்லை, 5௦ 
செந்தா மரை த்தாளைத்‌ I போ த்றாமல்‌; 
அந்தரமாய்‌ நின்றங்‌ கலைத்‌? தனான பூரண ம! 

(போ - ரை) பூரணமே! சிவந்த ல்‌. திருவடி 
யினை நாடோறும்‌ துதிசெய்யாமல்‌ அனாதரவாக விருந்துகொண்டு 
நான்‌ இரிந்ெதன்‌. இடம, 
நீர்மேற்‌ சுமிழிபோல்‌” நிலையற்ற காயமிதைத்‌ 
தாரகமென்‌ றெண்ணிகான்‌ றட்டழிந்தென்‌; பூரணமே! 

(போ - ரை) பூரணமே! சலத்தின்மிது உண்டாகின்ற குமிழி 
னைப்போல, நிலையில்லாத தெகமாடிய இதனை ஆசாரமென்றகினை தீத 
அடியேன்‌ தடுமாறினேன்‌. 87 


| 


தத்துவார்த்தவிளக்க உமையும்‌ 39௦ 


கெஞ்ச முருகி நினைக்துளை த்தான்‌ போற்றிதெடு 
வஞ்சகத்தைப்‌ போக்க வகையறிமயன்‌ பூரணமே! 

(போ - ரை) பூரணமே! மனங்கசிக்து தியானித்து தேவர்‌ 
ரையே தேோத்தரித்து, (எனக்குள்ள) பெரிய வஞ்சகத்தை ஒழித்துக்‌ 
கொள்ள ஏது வொன்றும்‌ தெரிந்‌ தக்கெொண்டேனில்லை. 55 
எள்ளாக்கு ளெண்ணெய்போ லெங்கு நிறைக்‌ திருந்க 
அள்ள மறியா அருகனேன்‌; பூரண 2ம! 

(போ - ரை) பூரணமே! எள்ளினுக்குள்ளே எண்ணெய்‌ வியா 
பித்திருப்பது போன்று, (தேவரீர்‌) எவ்விடத்தும்‌ வியாபித்திருந்ததை 
மனதிற்‌ கொள்ளாமல்‌ இளை தீதேன. 69 
மாயப்‌ பிரபஞ்ச மயக்கத தி லெவிழுந் த 
ஓயாச்‌ சனன மொழிததிலேன; பூசண 2ம! 

(போ - ரை) பூரணமே! காரியரூபமான உலகத்தின அ, திகைப்‌ 

பிலே அழுந்தி, நீங்காத பிறப்பினை நீக்கக்கொண்டேனில்லை, 90 
பகி பனதி புவன போகமெனும்‌ ம்பாக்கியதீதால்‌ 
ஆசையுற்‌ ற நான மறிவிந்தெேன்‌; பூரணமே! 

(போ - ரை) பூரணமே! 9றதெய்வப்‌ பூசையுடன்‌, பிரபஞ்ச 
வாழ்வெனும அ௮நுபவத்தினா2ல அவா வைதீதெ, அடியேனும்‌ புக்தி 
கெட்டேன. 91 
படை.தீது மழித்திவொய்‌; பார்க்கிற்பிர மாவெழுக்தைச்‌ 
தொடைத்துச்சிரஞ்‌ சீவியா த்‌ அலங்குவிப்பாய்‌! பூசணமே! 

(போ - ரை) பூரணமே! இிருஷ்டிசெய்வாம்‌; சங்கரிப்பாய்‌; 
ஆசாயில்‌, பிரமன்‌ ஏற்படுச்சிய விதியைக்‌ கெடுத்து நித்தியமாய்ப்‌ பிர 
காசிக்கச்‌ செய்வாய்‌. ச டு. 


i > i 4 ட ய்‌ ச்‌ 
856 பட்டினத்தார்‌ அருட்புலம்பலும்‌ 

மந்‌ கிரமாய்ச்‌, சாததிரமாய்‌, மறைநானகாய்‌ நியிருந்த 
தந்திரத்தை நானறியத தகுமோ தான்‌? பூரணமே! 

(போ - ரை) பூரணமே! பஞ்சாட்சர மந்திரமாகியும்‌, பதிநூலா 
இய சாஸ்திரங்சளினால்‌ பிரதிபாதிக்கப்படுபவனாதியும்‌, நான்கு 
வேதங்களால்‌ பிரதிபாதிக்கப்பபெவனாபியும்‌ தேவரீர்‌ எழுந்தருளி 
யிருந்த குழ்ச்யினை அடியேன்‌. தெரிந்துக்கொள்ளத்‌ தகுதி 
யாகுமோ? | 95 


அலலாய்ப்‌, பகலா யனவ ரத காலமெனுஞ்‌ 
சொல்லாய்ப்‌, பகுத்த தொடர்பறியன்‌; பூரணமே! 
(போ - ரை) பூரணமே! இருளாயும்‌, பிரகாசமாயும்‌, எல்லாக்‌ 


காலமாகியும்‌, நூலாலே வகுத்துள்ள சம்பந்தத்தைத்‌ தெரிந்தே 
னில்லை. 94 


நமகஞூ சுவாக்கமென ஈண்‌ ணுமிரண்‌ டுண்டாயும்‌ 
அகரா வென்ப தறிகிலேன்‌; பூரணமே! 

(போ - ரை) பூரணமே! நரகமெனவும்‌ மோட்சமெனவும்‌ 
பொருந்திய இரண்டிடங்கள்‌ ஏற்பட்டிருந் தும்‌,” “அரகர என்னும்‌ 
மந்திரத்தினைச்‌ செபிக்கத்‌ தெரிந்திலேன்‌. 90 
பாவபுண்‌ ணியமென்னும்‌ பகுப்பாய்ப படை த்தழித்திங்‌ 
காவலையுண்‌ டாக்கிவைத்த வருளறு யேன ; பூரணமே! 

(போ - ரை) பூரணமே! பாவமென்றும்‌ புண்ணியமென்றும்‌ 
இரண்டு பிரிவாய்‌, அவற்றின்‌ அநுபவத்திற்குத்‌ தக்கபடி உண்டாக 


கதியும்‌ அழித்தும்‌, இவ்வுலகில்‌ ஆசையை ஏற்படுத்திவைத்த திருவரு 
ளீனைத்‌ தேரேன்‌, 96 


| 


6 ப 


த்த்துவார்த்தவிளகக உரையும்‌ 52 7 


சாக்கமென்றுவ்‌, கோபமென்அஞ்‌, சா தி3ப தங்களென்றும்‌; 
பார்தமேன்றும்‌,புத்தியென்‌. றம்‌ படைத்‌ தனை 2ப பூரணமே! 
(போ - ரை) பூரணமே! பொறுமையென்றும்‌, சனமென்றும்‌, 


வேறு வேறு சாதிக ளெனவும்‌, பந்தமென்றும்‌, அறிவெனறும 
வகுத்தனையே. 97 


பாச முடலாய்ப்‌ பசுவதவும்‌ தானுயிராய்‌ 
நேசமுட னீபொருளாய்‌ நின்றனையே; பூரணமே! 

(போ - மை) பூரணமே! பாசமென்பது தேகமாகியும, பசு 
வான அவும்‌ ஆனமாவாகவும்‌ விருப்பத்துடன்‌ தேவரீர்‌ அவற்றிற்குப்‌ 
பதியாகவும்‌ அன்புடனே இருந்தனையே! 98 


ஏ திலடி யாரிரங்கி யிகத்இல்வர்‌ துன்றன 
பாதம தில்‌ தாழப்‌ பரிக்தருளவாய்‌! பூரணமே? 

(போ - ரை) பூரணமே! குற்றயிலலாத சிவனடியார்கள்‌, மன 
மிரங்க இம்மையில்‌ வரது தேவர்‌ ரது திருவடியில்‌ வணங்க, விருப்பத்‌ 
துடன்‌ அவர்கட்குத்‌ திருவருள்‌ புரிவை, 99 
நானேமீ நீியேநரா பிரண்டு மொன்றானால்‌ 
தேனின்‌ ருசியதஅபோற்‌ றெவிட்டாய்கீ பூரணமே! 

(போ - ரை) பூரணமே! சிவமாம்‌ தன்மையடைய நானே 
நீயாகியும்‌, நீயே நானாகவும்‌, இருவரும்‌ சுத்தாதீதிவிததன மை யடைந்‌ 
தால்‌, தேனின்‌ சுவையைப்போலச்‌ தேவரீர்‌ தித்திப்பீர்‌. 100 
முடிவிலொரு சூனியத்ைத முடி. தீஇநின்று பாராமல்‌ 
அடியிலொரு சூனிய க்‌.இ லலைந்தேனே பூரணமே! 


308. பட்டினத்தார்‌ அருட்புலமபலும 


(போ - ரை) பூரணமே! தத்துவங்களின்‌ முடிவிலும்‌ விளங்காத 
பொருளைத்‌ தெரிந்து தீர்மானித்துத்‌ திருவருளிலிருந்து தரிசி 
யாமல்‌, ஆரம்பத்திலேயே ஒன்றுமில்லை யென்னும்‌ அறியாமையை 
அடைந்தேன்‌. 101 


பூரண மாலை னை புதீதிய்ட னோதினர்க்கு 
தாரணியில்‌ ஞானக்‌ தழைப்பிப்பாய்‌; பூரணமே! 

(போ - ரை) பூரணமே! பூரணமாலையென்னு மிந்நூலை, அறி 
வுடனே படித்தொர்க்கு உலகில்‌ சிவஞானத்தை உண்டாக்குவாய்‌! 


பூரணமாலை 
மற்றுப்பேற்றன. 





நெஞ்சோடுமகிழ்தல்‌ 





அன்றுமு த லின்‌ நளவு மாக்கையொடு சூட்சியுமாய்‌ 
நின்‌ த நிலையறிய சேசமுற்றாய்‌; நெஞ்சமே! ' 

(போ - ரை) நெஞ்சமே! பிறந்தநாள்‌ முதலாக இதவரையிலும்‌ 
எனது தேகத்‌தடனே தந்திரமாய்க்‌ கலந்த தன்மையினை த்‌ தெரிந்து 
கொள்ள விருப்பம்‌ வைத்சாய்‌. டத 


அகவ குணர்வா யறிவாக யேநிரம்பி 
எங்கெங்கு மான திலே யேகரித்தாய்‌; நெஞ்சமே! 


(போ - ரை) நெஞ்சமே! ஆன்மாக்கடே றும்‌ அறிதற்கே.அவாய்‌ 
அறிவு சொரூபமாகவிருக்‌.த, எவ்விடத்‌ தமன எவற்றிலும்‌ கலந்தனை, 


| 


தத்‌ தூவார்த்தவிளக்க உரையும்‌ 859 


அலையா ௪ பேரின்ப வானந்த வெள்ளத்தில்‌ 
நி லையா யுருவிறந்த நின்‌்றனையே; கெஞ்சமே! 
(போ - றை) நெஞ்சமே! சலியாத சிவானந்த அருட்கட்லிலே 
சாசவதமாய்‌ அருவமாக இருந்தனை யே, 3 


பாராமற்‌ பதையாமற்‌ பருகாமல்‌ யாதொன்றும்‌ 
ஓரா தூணர்வுடனே யொன்றினையே; கெஞ்சமே! 

(பொ - ரை) நெஞ்சமே! ஒன்றை நோக்காமலும்‌, பதைத்திடா 
மலும்‌, உண்ணாமலும்‌, எ தனையும்‌ ஆராயாமலும்‌, அறிவுடனேமுதல்வ 
னுடன ஓனறுபட்டனை. 4, 


களவிறக்து, கொலையிற்‌ து, காண்‌ பனவும்‌ காட்சியும்போ 
யளவிறந்து நின்ற இலே யன்புற்றாய்‌; நெஞ்சமே! 

(போ - ரை) நெஞ்சமே! பிறர்‌ பொருளைக்‌ இிரதிக்காமல்‌, 
கொலை செய்யாமல்‌, ஞாகருவும்‌ ஞானமும்‌ கட.நது, வியாபகப்‌ 
பொருளிலே ஆசை வைத்தாய்‌. 9 


பேச்சிறக்று, சுட்டிறந்து, பின்னிறந்து, முன்னிறக்‌ து, 
நீச்சிறற்து நின்றதிலே நேச முற்றாய்‌; கெஞ்சமே! 

(போ -ரை) நெஞ்சமே! மவுனமாய்‌, ஏகதேச நோக்கற்று, 
எதிர்கால மிழர்து, இறந்தகால மிழந்து, வியாபாரமற்ற நிலையிலே 
அன்பு வைத்தாய்‌. 6 


விண்ணிறரந்து,மண்ணிறந்து, வெளியிறந்து வொளியிறந் து, 
எண்ணி றந்து நின்ற திலே யேகரித்தாய்‌, நெஞ்சமே! 
| 
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(போ - ரை) நெஞ்சமே! ஆகாயம்‌ கடந்து பூமிகடந்க, வெளி 
கடு, பிரகாசம்‌ கடந்து, அளவு கடந்து, கின்ற நிலையிலே அதாவது 
அளவற்றிருந்த வஸ்துவினிடத்தே ஒன்றாகக்‌ கலந்தனை, (2 
பார்த்த விடமெங்கும்‌ பசமெனவே யுட்புறம்புங்‌ 
கோ சுதபடி யுண்மையெனக்‌ கொண்டனையே; நெஞ்சமே! 

(போ - ரை) நெஞ்சமே! நோக்கிய இடங்கள்தொறும்‌ இவமய 


மெனவே உள்ளும்‌ புறமும்‌ கலந்தபடி சத்தியமெனத்‌ தெரிந்து 
கொண்டனை. க 


ஊரிறந்து, பேரிறாது, வொளியிறந்கு, வெளியிறர்கு, 
சீரிறந்து நின்ற திலே சோந்தனையே; கெஞ்சமே! 

(போ - ரை) நெஞ்சமே! தேச மிழந்து; பூதப்பிரகாச மிழந்‌அ, 
ஆகாய வெளியிழந்‌அ, பிரபஞ்ச இறப்பிழந்து நினற நிலையிலே கலக்‌ 
தனையே. 9 
ஆண்பெண்‌ ணலியென்‌ நழைக்கவரி தாய்நிறைந த 
காண்பவரி தாயவிட ங்‌ கண்ணுற்றாய்‌; செஞ்சமே! 

(போ - ரை) நெஞ்சமே! புருடனென அம்‌, மாதென அம்‌, நபுஞ்‌ 
சகனென்றும்‌, பெயரிட்டழைக்க அருமையாய்‌, எங்கும வியாபக 
மாதிக்‌, காட்சிக்கு அரியதாயுள்ள இட தீதினைக்‌ கண்டனை. 10 
ஆங்கார மச்ச மகற்றி யறிவினொடு 
தூங்காமற்‌ அாங்கிச்‌ சுகம்பெற்றாய்‌ கெஞ்சமே! 

(போ - ரை) நெஞ்சமே! செருக்கு பயம்‌ நீக்கி, ஞானமயமாடத்‌ 
தற்போத முன்னிட்டுக்‌ தூங்காமல்‌ அருட்போத முனனிட்டுத்‌ 
தூங்கி இன்ப மடைந்தனை. ப | 1] 
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ஆதியாய்‌ நின்ற வகண்டபரி பூரணத்தைச்‌ 
சா தியா நின்றவிடஞ்‌ சார்வுற்றாய்‌ செஞ்ச ம! 

(போ - ரை) நெஞ்சமே! | எல்லாவற்றிற்கும்‌ முதன்மைபா 
யிருந்த வியாபகமான பரிபூரண வ தெரிவிக்கத்‌ தகுந்த 
இடத்திற்‌ சேர்ந்தனை. ன்‌ 12 
விருப்புவெறுப்‌ பில்லாத வெட்டவெளி யதனில்‌ 
இருப்பே சுகமென்‌ றிருந்தனையே; நெஞ்சமே! 

(போ - ரை) நெஞ்சமே! சுகம்‌ அக்கம்‌ இவற்றைக்‌ டந்த சிதா 
காயத்தில்‌ இருத்தலே சுகமென்னத்‌ தங்னெயே. 13 


ஆருமுறாப்‌ பேரண்டக்‌ தட்புறதது மிப்புறத்தும்‌ 
£நீருமுப்பு மென்ன” is நெஞ்சமே! 

(போ - ரை) நெஞ்சமே! எவரும்‌ ௮டைதற்குக்கூடாத பெரிய 
ஆகாயத்தில்‌, அதன்‌ வெளியிலும்‌ உள்ளும்‌, நீரிற்கலந்த உப்பேபோல 
நிலையுற்றனை. 14 


உடனாக வேயிருந்து முணமவரி யானோடு 
:கடனீரு மாறும்போற்‌? கலக்திலையே! நெஞ்சமே! 

(போ - ரை) நெஞ்சமே! ஆன்மாவோடு கலந்திருந்தும்‌, அவ்‌ 
வான்மாவினாலே எட்டற்கு அரியவனுடனே, கடற்‌ சலமும்‌ ஆற்றுச்‌ 
சலமும்‌ போலக்‌ கலந்திருந்தா மில்லையே. 15 


நெடியகத்தைப்‌ போக்கி, கின்ற சழக்கறுத்துப்‌, 
(படிகத்துக்‌ கும்பம்போற்‌” பற்றினையே செஞ்சமே! 
(போ - ரை) நெஞ்சமே! நீண்ட பெச்ூறந்து, நிலையற்ற குற்‌ 
றங்‌ களைந்த, படிகத்தினாற்செய்த கடத்தைப்போலப்‌ பிடி த்தனை யே. 
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மேலாகி யெக்கும்‌ விளங்கும்‌ பசம்பொருளஸிற்‌ 

பா லூறு மென்சுவைபோற்‌? பற்றினையய நெஞ்சமே! 
(போ - ரை) நெஞ்சமே! எவற்றினுக்கும்‌ மேற்பட்ட தாடு, எவ்‌ 

விடத்தும்‌ பிரகாசிக்கும்‌ சிவத்தில்‌, பாலிடத்தி லுண்டான விசேஷ 

சுவையினைப்போலப்‌ பிடித்தனையே. 17 


நீரொடு தண்‌ ணாுலிவிண்டு நீரான வாழறேபோல்‌' 
ஊரோபடுபே ரில்லானோ டொன்றினையே; நெஞ்சமே! 
(போ-ரை) நெஞ்சமே! சலத்தினிடத்தில்‌ ஆலங்கட்டி 
வெளிப்பட்டு மறுபடியும்‌ நீரான தபோல, ஊருடன்‌ பெயரு மில்லா 
தவனாகய சவபெருமானுடனே பொருந்தினையே. 16 


இப்பிறதப்பைப்‌ பாழ்ப்படுத்தி பிருக்தபடி. யேயிருக்கச்‌ 
செப்பவரி தாயவிடஞ்‌ சேர்ச்கனையே; நெஞ்சமே! 

(போ - ரை) நெஞ்சமே! எடுத்த சனமத்தினேை மறுபடியு முண்‌ 
டாகாதபடி பாழாக்கி, நிலையாகவிருக்க அதாவ மவுனநிலையிலிரும்‌ 
இடச்‌ சொல்லுதற்‌ கருமையாகிய இடத்தினை யடைந்தனையே. 19 


மேலாம்‌ பதீங்களெல்லாம்‌ வீட்டுவிட்‌ டாராய்ந்து 
நாலாம்‌ பதத்தி னடக் தனையே; நெஞ்சமே! 

(போ - ரை) நெஞ்சமே! மேற்பட்டுள்ள மும்மூர்த்திகளின்‌ 
பதவிகளைக்‌ கடந்து, அதன மேலிடத்தை யாராய்ந்து, நாலாவது பதவி 
யாகிய சிெெபெருமான அ சிதாசாய உலகத்தில்‌, அடைக்தனையே. 20 


கடங்கடங்க டோறுங்‌ கதிரவனூ டாடி 
யட.ங்குமிடட்‌ தானறிக்‌ தன்புற்றாய்‌; கெஞ்ச ம! 
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(போ - ரை) நெஞ்சமே! உடலாகிய பாண்டந்தொறும்‌, காரிய 
மாயையாகிய சூரியன்‌ சங்கத்‌, தங்கும்‌ காரண மாயையினை ச்‌ தெரிந்து 
விருப்பமுற்றனையே, த்க்‌! 


கற்றவனாய்ச்‌, கேட்டவனாய்க்‌, காணானாய்க்‌, காண்‌ பவனாய்‌, 
உற்றவனாய்‌ நின்ற திலே யொன்றுபட்டாய்‌ நெஞ்சமே! : 

(போ - ரை) நெஞ்சமே! எல்லாம்‌ கற்றவனாகவும்‌, எல்லார்‌ 
பிரார்த்தனைகளையும்‌ கேட்டவனாகவும்‌, ஒருவருக்கும்‌ காணாதவ்னாக 
வும்‌, (அடியவர்கட்குகி காண்பவனாகவும்‌, எல்லாரிட த்தும்‌ அடைந்‌ 
தவனாகவும்‌ மிலைபெற்றவ னிடத்திலே கலந்தனை. அக்‌ 
நாலுவகைக்‌ கரணால்கு புலனைந்து மொன்றாய்ச்‌ 
சீலமுற்று நின்றதில்‌ சேர்ச்‌ தனையே நெஞ்சமே! 

(போ - ரை) நெஞ்சமே! நானகு வகைப்பட்ட அந்தக்கரணங 
களாம்‌, விஷயங்களைக்‌ கொடுக்கும்‌ ஐந்து புலன்களும்‌, ஒருமையாயாதிச்‌ 
சுத்தனாகி இருந்த நிலையிலே அடைந்தனையே. 28 


விட்டிடமுந்‌, தொட்டிடமும்‌, விண்ணிடமு(ம்‌), மண்ணிடமு 
கட்டுமொரு தன்மையெனக்‌ கண்ணுற்றாய்‌; நெஞ்சமே! [ங்‌ 
(போ - ரை) நெஞ்சமே! 8ங்கெய இடமும்‌, அடைந்த இடமும்‌, 
ஆகாயமும்‌, பூமியும்‌ சேர்ந்த ஒரு தன்மை யுடையதெனப்‌ பார்த்தனை. 
(வி - ரை) விட்டிடம்‌-மண்ணிடம்‌, தொட்டிடம்‌-விண்ணிடம்‌, 
எந்தெந்த நாளு மிருந்தபடி மீயயிருக்க 
அந்தச்‌ சுகாதீத மாக்கனையே; நெஞ்சமே! 
(போ. ரை) நெஞ்சமே! எக்காலமும்‌ இருந்த விதமாகவே 
டக ்‌ 
நிலையுற்றிருக்க அந்த இன்பமயமாகச்‌ செய்தனையே, 2 
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வாக்கிறந்து நின்றம?றை கோசரம்‌ தன்னிலே 
தாக்கறவே நின்றதிலே கலைசெய்‌ தாய்‌; கெஞ்சமே! 

(போ - ரை) நெஞ்சமே! சொல்லிறந்த நிலைபெற்ற மனாதீத 
நிலையிலே, யாதொன றினும்‌ சம்பந்தப்படாத நிலையிலே தலைமை 
வாய்ந்தாய்‌.  .. 26 
எத தசமு நிறைந்தே, எக்கால முஞ்சிறந்து, . 
சித்தாய சிததினிடஞ்‌ சேர்ந்தனையே; நெஞ்சமே! 

(போ - ரை) நெஞ்சமே! எல்லாத்‌ தேயங்களினும்‌ வியாபித்தே, 


, எக்காலத்தும்‌ சிரப்புற்று, அறிவரூபமாயுள்ள சிவத்தினிடம்‌ அடைக்‌ 


தனையே, | 
தாழாதெ நீளா தன்மயமாய்‌ நிறைந்து 
வாழாதே வாழ மருவினையே; நெஞ்சமே! 

(போ - ரை) நெஞ்சமே! தாழ்வு அடையாமலும்‌, உயர்வடை 
யாமலும்‌, இவமயமாக வியாபித்துத்‌ தற்போத முன்னிட்டு வாழாமல்‌ 


' அருளில்‌ வாழக்‌ கலந்தனையெ. 28 


உளளும்‌ புறம்பு முவட்டாத வானந்தக்‌ 
கள்ளருந்தி நின்ற திலே கண்ணுற்றாய்‌; நெஞ்சமே! 

(போ - ரை) நெஞ்சமே! உள்ளும்‌ - அகத்திலேயும்‌ புறத்தி 
லேயும்‌ தெவிட்டாத சிவானந்தமாகிய தெனுண்டு, ச்‌ நிலையிலே 
தரிசித்தாய்‌. நா 
வாதனைபொய்‌, நிட்டையும்‌ போய்‌, மாமெளன சாச்சுயம்‌ 
பேதமற நின்றவிட.ம்‌ பெற்றனை யே; நெஞ்சமே! [போய்‌, 

(போ -ரை) நெஞ்சமே! பிரபஞ்ச வாசனை போய்‌, யோகம்‌ 
கலைந்து, மவுனகிலை நீங்கி, அபேதமாக வுற்ற திருவருளினை அடைக்‌ 
தனையே. 90) 


தத்‌ துவார்க்கவிளக்க உரை யும்‌ 300 


(இரதம்‌ பிரிக்துகலம்‌ தேகமாம்‌ வாற 2பால்‌” 

விரகற்‌ தவிர்ர் சணல்பால்‌ மேவினையே; கெஞ்சமே! 
(போ - ரை) நெஞ்சமே! பாதரசம்‌ நீங்கு உடனே கலந்து. 

ஒன்றாகும்‌ விதம்போலப்‌, பிரபஞ்ச மோகம்‌ நீங்கிச்‌ இவொக்கனியி 


னிடத்து அடைந்தனையே, ol 


“சோ தியான்‌ சூழ்பனிகீர்‌ சூறைகொளு மாறேபோல்‌” 
நீதிகுரு வின்றிருக்காள்‌ நிபெற்றாய்‌; நெஞ்சமே! 

(போ - ரை) நெஞ்சமே! சூரியன்‌ தன்னை ச்சூழ்ந்த பனிரீரினை 
நீக்கும்‌ விதம்போல, ஒழுக்கம்‌ வாய்ந்த ஆசாரிய மூர்த்தியின்‌ அழயெ 
திருவடியை நீ யடைந்தாய்‌, 

- நெஞ்சொடு மகிழ்தல்‌ 
மூற்றுப்பேற்றனா. 








பழக்‌ 








பி ச்‌ [ 3 


ம்‌. 


உ. 
சிவமயம்‌. 
உடற்கூற்றுவண்ணம்‌ 


ட 





தன தன தான தனதன தான 
தந்ததனந்தன தநததனநட தன 
தனனதனநத தனன தனந்த 
தானன தானன கானன தந த 
தந்ததன தான தன தானனா. 1 
ஒருமடமாது மொருவனுமாகி யின்பசுகக்கரு 
மன்பபொருந்தி யுணர்வுகலங்கி யொழுகியவிந்‌ அ 
வறுசுரோணித மீதுகலஈ.து-- 

(போ - ரை) ஒரு அழகிய பெண்ணும்‌ ஒரு வாலிபனுங்‌ கூடி 
இன்பமாகிய சுகத்தினைக்‌ கொடுத்தற்‌ கேதுவாகிய அன்பினை 
யடைந்து, கலவியில்‌ அவசமாகயெபோத வெளிப்பட்ட சுக்கிலம்‌ 
பெண்ணின்‌ சு சோணிதத்துடன கலந, 


பனியிலொர்பா தி சிறுதுளிமாது பண்டியில்வக்‌ அபு 
குந்து திரண்டு பதுமவரும்பு கமடமிதென்று 
..... பார்வைமெய்வாய்செவி கால்கைகளென்‌ த. 
(போ - ரை) (அந்தச்‌ சுக்கிலமும்‌ சு ரோணிசதமும்‌ சேந்த) ஒரு 
பனித்‌.தளியில்‌ பாதித்‌ துளியளவாூப்‌ பெண்ணின்‌ கருப்பாசயத்தில்‌ 
பிரவேசித்து, அவ்விடச்திலிருந து இறட்சியடைந்து, தாமரை 
மொக்தகினை நிகர்த்த, ஆமைவுருவாடிக்‌, கண்‌ உடல்‌ வாய்‌ காது கால்‌ 
கைகளென்று சொல்லத்தகு$த, 
பம இ 4 ப 


நத 


FY ட ச்‌ ப்‌ 
4 


ஆ 
2 


ய 
508 பட்டினத்தார்‌ உட. ற்கஉற்றுவண்ணமும்‌ 


- உருவமுமாகி வயிர்வளர்மாத மொன்பதுமொன்றுநி 
றை துமடந்தை யுகரமகன்று பவியில்விழுக்து 
யோகமும்வாரமு நாளுமறிக்‌ த 

பர்‌ - ரை) உருவத்தினை யடைந்து, உயிர்‌ விருத்தியா தற்குப்‌ 
பத்து மாதங்கள்‌ பூர்ச்தியாகி, அம்மாதின்‌ வயிற்றினின்றும்‌ வெளி 
வந்து பூமியில்‌ விழுந்த, இன்ன யோகம்‌, இன்ன வாரம்‌, இனன்‌ 
நாளாமென ச்‌ தெரிந்து, 
மகளிர்கள்‌ சேனை கரவணையாடை மண்படவுக்‌ இயு 
_ தைநீதுகவிழ்ர்து மடமயில்கொங்கை யமுதமருந தி 

யோரறிவிரறி வாகிவளர்க்‌ து-- 

(போ - ரை) பெண்களின்‌ கூட்டம்‌, ஏணையில்‌. வத்‌ பூமியி 
லுதைத்தும்‌, கவிழ்ந்து மயில்போன்ற சரயலையுடைய தனது தாயின்‌ 
தனத்கின௮ பாலைக்‌ குடித்துச்‌, சிறிது சிறிதாக அதிலு - வளர 
வய. தடைந்து, பக | 
ஒளிஈகையூ ற லிதழ்மடவாரு வக்துமுகந்‌ திட 
வரது தவழ்க்து மடியிலிருக்து மழலைமொழிந்து 

வாவிருபோவென காமம்விளம்‌ ப 

(போ - ரை) பிரகாசிக்கின்ற பற்களுடன்‌ ஊறும்‌ உதட்டினைப்‌ 
பெண்கள்‌ விரும்பி முத்தமிட, ஓடத்‌ தவழ்ந்த, தாயின்‌ மடிமீதில்‌. 
தங்கிக்‌, குதலை வார்த்தைகளைப்‌ பேசி, வா இரு போவென இரண்‌ 
டொரு வார்த்தைகளைப்‌ பேச, 
உடைமணியாடை யரைவடமாட பண்பாக தத்‌ 


தங்சளொடுண்டு தெருவிலிருக்‌.து புழு தியளைக்து 


'தேடியபாலரொ டோடிநடக்து-- ப 
டட 
அஞ்சுவயதாகி விசோயாடியே | (1) 
{ ர 
y ப்‌ i 4 [ம்‌ னு தி. 80 ப 


நத ்‌ a 


ந்‌, 


ம்‌ ன்‌ 
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(போ - ரை) உடுக்கத்தகுந்த ஆபரணம்‌, வஸ்திரம்‌, அரைஞாண்‌ 
அசைய, சாதம்‌ சாப்பிடுபவருடனும்‌, பலகாரம்‌ சாப்பிடுபவருடனு 
மிருக உண்டு, வீதியிற்‌ றங்கிப்‌, புழுதி பூசிக்கொண்டு, நாடிவரும்‌ 
மற்றைப்‌ பிள்ளைகளுடன்‌ ஓடி. நடந்து ஐந்‌அவய துவரையில்‌ இவ்வாறு 
விளையாடி யே; 


உயர்தருஞான குருவுபதேச முந்தமிழின்கலை “ 
யுங்கமைகண்டு வளர்பிறையென்ற பலரும்விளம்ப 
வாழ்பதினாறு பிராயமும்வக்‌ து--- 
(போ - ரை) உயர்வாகிய ஞானாசிரியரிடம்‌ உபதேசமும்‌, தமிழ. 
சாஸ்திரங்களின்‌, அளவு கண்டு, விருத்திச்‌ சந்திரனென்று பற்பல 
ரும்‌ செத்‌ வாழத்தகுந்த பதினாறு வயதடைந்த, 


மயிர்மு முடிகோதி யறுபதகீல வண்டிமிர்‌ கண்டெொடை 
கொண் டைபுனைகது மணிபொனிலங்கு பணிகளணித்து 
மாகதர்போகதர்‌ கூடி. ப 
(போ - ரை தலைமயிர்‌ வாரி மூடித்‌து, ஆறு கால்களுடன்‌ கூடிய 
நீல வண்டுகள்‌ தஙடுப்‌ பாடுகின்ற குளிர்ச்சிபொருந்திய மாலைகளை த்‌ 
தலையில்‌ தரித்த, இரதீதினங்க ளிழைத்த பொன்னார்‌ செய்யப்பட்ட 
ஆபரணங்களை த்‌ தரித்த, மாகதர்‌ போகதரரகிய பாடகர்கள்‌ சேர்ந்து 


வணங்க, 


| மதனசொருப னிவனெனமோக மங்கையா்கண்மெ த்‌ 


ருண்டுதிரண்டு வரிவிழிகொண்டு ச பழியவெறிந்து 


பந்‌. மாமயில்‌ பாலவர்‌ மீபாவதுகண்டு_. 


"(ப்‌ ரை மன்மதனை யொத்த வடிவினன்‌ இவனென்னக்‌ 
காமமா தாகள்‌ பார்த்தி மருட்சி புற்றுக்‌ கூடிச்‌, செவ்வரி படாந்த 
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நேத்திரத்தினால்‌ சுழற்றி மருட்ட, அழகிய மயிலன்ன சாயலுடன்‌ 
அவர்கள்‌ நடப்பதைப்‌ பார்தது, 
மனதபொரும லவர்பிறகோடி மங்கலசெங்கல 
சந திகழ்கொங்கை மருவமயக்கி யிதழமுதுண்டு 
எ தடியமாமுதல்‌ சேரவழங்கி-- 


(போ - ரை) மனக்‌ தாளாது, அவர்‌ பின்‌ சென்று, மங்கலமாடகிய 
அழயெ கலசத்தையொத்த அவர்‌ தனங்களை அணைக்கத்‌, இகைப்‌ 
புண்டு அதரபானஞ்‌ செய்து, தாம்‌ சம்பாதித்த பெரியசெல்வத்தினை 
முழுஅங்‌ கொடுத்து, 


ஒருமுதலாகி முஅபொருளாயி ருர்‌ததனங்களும்‌ . 
வம்பிலிமந்து மதனசுகந்த வீதனமிதென்று 
வாலிபகோலமும்‌ வேஅுபிரிக்‌ த 
(போ - ரை) ஒரு முதற்பொருளாகவும்‌, அபாரமாகவு யிருந்த 


செல்வமுழுஅம்‌ வீணாகச்‌ செலவழித்து, மதனலீலை விசனத்திற்கு 
எதுவென்று, வாலிபப்பருவழும்‌ வேறுபட்டு, 


வளமையுமாறி யிளமையுமாறி வன்பல்விழுந்‌ திரு 

கண்களிருண்டு வயஅமு திர்ந்து நரைதிரைவந்து 

வாதவிரோத குரோ தமடைந்து-- 
செங்கையினிலோர்‌ தடியுமாகியே-- (13) 


2 


ர 


(போ - ரை) அழகுங்கெட்டு, இளமையுக்‌ கெட்டு, வலியபற்கள்‌ 
"விழுந்து, இரண்டு நெத்திரங்களும்‌ மறைந்து, மூப்படைந்து, நரையும்‌ 
இரையும்‌ அடைந்து, வாதநோயும்‌ யாவரையும்‌ விரோதிக்கும்‌ கோப 
முக்‌ கொண்டு, செவவிய கரத்தினிடத்தில்‌ ஒரு தடி யூன்‌ நியே; 


[ ம்‌ 
1 க 
Ww ம ்‌ 


தத்துவராத்தவிளக்க உரையும்‌ இல 


வருவது போவ தொருமுஅகூனு மந்‌ தியெனும்படி 
குந்திநடந்து மதியுமழிக்து செவிதிமிர்வந்து 
வாயறியாமல்வி டாமல்மொழித்து-- 
(போ - ரை) ஒரு முதுகூனுடன்‌, வருவதும்‌ போவதுமாக 
குரங்னைப்போலக் குந்தி குந்தி நடந்து, அறிவுகெட்டு, காது செவிடு 
பட்டு, இன்னது சொல்வதென றறியாமல்‌ எந்நேரமும்‌ பேச, 


அயில்வருநேச மிருமல்பொருது கொண்டையுகெஞ்சமு 
லர்ந்துவறண்டு அகிலுமிழக்து சுணையுமழிந்து 
கோகசையாபாலர்கள்‌ கோரணிகொண்டு— 

(போ ரை) தூங்குகின்ற சமயத்தில்‌ இருமலைச்‌ சடிக்கமுடி 
யாமல்‌ தொண்டையும்‌ உலர்ந்து வறண்டு, இடுப்பிலுள்ள வஸ்திரம்‌ 
நழுவச்‌, சுரணேயின்‌ றி மாதரும்‌ பிள்ளைகளும்‌ கோளாறு செய்யப்‌ 
பெற்ற, 


கலியுக! தி விவர்மரியாதை கண்டிடுமென்பவர்‌ 
சஞ்சலமிஞ்ச கலகலவென்ற௮ மலசலம்வநது 
கால்வமிமேல்வழி சாரநடக்து-- 


(போ - ரை) இச்‌ கலியுகத்திலே இவர்‌ தன்மையினைப்‌ பாரு 
மெனச்‌ சொல்பவர்கட்குத்‌ துன்ப மதிகரிக்கக்‌, கலகலென மலமும்‌ . 
சலமும்‌ பெருகிக்‌, கால்வழியாகவும்‌, தேகமேலும்‌ பொருந்த வழிந்து, 
தெளிவுமிராம லுரை தடுமாறி சிக்கையுகெஞ்சமு 
லைந்‌ இமருண்டு திடமுமுலைந்‌து மிகவுமலைக்து 

தேறிநலா தம்‌ வெதென கொந்து தபா 


ள்‌ | பக இத ட்ப [] ஜ்‌ 
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(பே - ரை) மனச்‌ தெளிவில்லாமல்‌ குளறும்படியான வார்த்‌ 
தைகளை யடைச்து, மனமும்‌ எண்ணமும்‌ மிக அலைந்து, தேகதிடம்‌ 
தப்பி, மிகுதியும்‌ பாடுபட்டு, நல்ல ஆதரவு ஏதுமில்லையென வருந்தி, 


மறையவன்‌ வேக மெழுதியவாறு வக்ததுசண்டமு 
மென்ற௮ுகெளிந்து இனியெனகண்ட மினியெனகதொர்த 
மே தினிவாழ்வுநி லாதிணிநின்‌ ஓ 


(போ - ரை) “வேதங்களுக்குறிய பிரமன்‌ தலையிலெழுதிய விதி 
நெருங்கிவிட்ட அ, இணி மாணகண்டம்‌ வந்தது எனத்‌ தெரிந்து, 
வேறு கண்டமேது? இனி யென்ன சம்பக்தமுன அர இனி உலக 
வாழ்வே? நில்லாது பாக்கியாகவிருக்கும்‌, 


ப த வ மெனவுமைநாவு றங்கிவிழுக் துகை 
கொண்டுமொழிர்து கடைவழிகஞ்சி யொழுகிடவந்து 
பூசுமுகாலுசு 6 வாசமுநின்னு 


நெஞ்சு தமொறி வருக. ரமே... ட ட ஆ 


(பா -ரை) கடன்‌. முதலியவற்றைப்பற்றி ஏதாவது ஏற்பாடு 
செய்யவேண்டுமெனச்‌ சொல்லிக்கொண்டிருந்த நாவானது குளறி 
இழுச்அக்கொள்ள, கைகளினாஈ. சாடைகாட்டிக்‌, கஞ்சி பக்கங்களில்‌ 
ஓஒழுகிவிடப்‌, பஞ்ச பூதங்களும்‌ விடுகின்ற பிராணவாயுவும்‌ தடைப்‌ 
பட்டு, 


வளர்பிறைபோல வெயிறமும சாம முஞ்சடையுஞ்சிற 
குஞ்சயும்விஞ்ச மன அமிருண்ட வடிவுமிலங்க த்‌ 


மாமலைமீபால்யம தா தர்கள்வக்து-- 


* 
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(போ -ரை) வளைந்த சந்திரனைப்‌ போலப்‌ பற்களும்‌, மயிரும்‌, 
சடையும்‌, சிறு குடுமியும்‌ காண, (கடின) மனமும்‌, கறுத்த உருவமும்‌ 
பிரகாசிக்கப்‌ பெரிய மலையினைப்போல நமன்‌ தூ௮ வர்கள்‌ நெருங்கு, 


வலைகொடுவீசி யுயிர்கொடுபோக மைந்தரும்வக்துகு 
னிக்சமகொந்து மடியில்விமுந்‌த மனைவிபுலம் ட, 
மாழனெரேயிவர்‌ காலமறிந்து 
(போ - ரை) பாச வலையை வீசி உயிரைப்‌ பிடித்துக்கொண்டு 
போகப்‌ பிள்ளைகளும்‌ வந்து குந்தித்‌ அக்கப்பட, மடிமேல்‌ விழுந்து 
மனைவி புலம்ப இவர்‌ இறந்தனரே. இக்காலத்தினைக்‌ கேட்டு, 


பழையவர்கா ணு மெனுமயலார்கள்‌ பஞ்சுபறந்‌ இட 
நின்றவர்பந்த ரிமிமமனவந்து பறையிடமுந்த 
வேபிணம்வேக விசாரியுமென்‌ அ 
(போ - ரை) இவர்‌ மிக வயோதிகரெனச்‌ சொல்லும்‌ அயலவர்‌ 
கள்‌ பஞ்சினைப்போல வோடி, இருந்தவர்‌ இனிப்‌ பந்தர்‌ முதலிய 
இடஞ செய்விரென, (பஞ்சமர்‌) வந்து மேளங்கொட்ட ஆரம்பிக்க 
வே, பிணத்தினைக்‌ கொண்டுபோய்ச்‌ சட விசாரியுங்களென்று, 


பலமையுமேவி முதியவர்‌ தாமி ௬ுந்தச வங்கழு 
வுஞ்சிலசென்று பணினுகிழொங்கல்‌ களபமணிக்து 
பாவகமேசெய்து நர௮ுழமுடம்பை-- 

(போ - ரை) பலரையும்‌ அனுப்பிக்‌ கேட்டுச்‌ லெ பெரியவர்‌, 
தங்கிய பிணத்தினேச்‌ சிலர்‌ கழுவுவீரெனச்‌ சொல்லி; ஆபரணம்‌, 
வஸ்திரம்‌, மாலை, வாசனை முதலிய தரித்து அலங்கரித்த, அர்வாசனை 
யுடைய தேகத்தை உ. 


374 பட்டினத்தார்‌ உடற்கூற்னுவண்ணமும்‌ 


வரிசைகெடாம லெடுமமனவோடி வந்திளமைக்தாகு : 
னிர்துசுமந்து கடுகிநடசர்து சுடலையடைந்து 
மானிடவாழ்வென வாழ்வெனரொந்து— 

(போ - ரை) இரமமாக எடுமென யாரு மோடிவந்து, பிள்ளைகள்‌ 
குனிந்து தாறகி விசையாகச்‌ சென்று சுகொட்டினைச்‌ சேசர்ந்து, 
மனிதவாழ்வு இவ்வளவுதானோ என வருந்தி, 
விறடை மூடி யழல்கொடுபோட. வெர்அவிழுக்தமு 
றிந்‌அநிணஙக ஞருகியெலும்பு கருகியடங்கி 

யோர்பிடிநீறுமி லாதவுடம்டை-— 
நம்புமடியேனை யினியாணாமே.-- (1) 

(போ - ரை) விறகு அடுக்கி மறைத்து நெருப்பு மூட்டிவிட, 
உடல்வெந்து, பிணம்‌ விழுந்து நொறுங்கி, கொழுப்பு உரு, எலும்பு 
கத்துத்‌ தீயடங ஒரு பிடியளவு சாம்பல்‌ ஆகாத தேகத்தினை நிலை 
யென எண்ணும்‌ அடியேனை இனி யாட்கொள்ள வேண்டும்‌. 

உடற்கூ ற்றுவண்ணம்‌ 
ழற்றுப்பேற்றன. 


Cer eT கைககனானி. 
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யூ 20 | ன்‌ 
Sd 
ம்‌ EN, ER 
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ளை ண னான்‌ ல ரன ராகா அல்‌ னான்‌ தவை ல வைனை ககக கவை கைவ வ கனவை கவ வைத வசத வைவ்‌ 


பத்திரகிரியார்‌ அருளிச்செய்த 
மெய்ஞ்ஞானப்புலம்ப லும்‌ 
_ தத்துவார்த்தவிளக்க உரையும்‌. 


6... 
இவமயம்‌, 
இரு சிற்றம்பலம்‌, 
பததிரகிரியார்‌ திரு௩ட்சத்திர வேண்பா 
OOOO 
 ஓங்குதிரு வெண்காட்‌ யொடிகள்‌ தண்ணருளைப்‌ 
பாங்குபெற வேபெற்ற பதரகிரி--யாங்கொளியாய்ச்‌ 
சுத்திரை மாமகத்திற்‌ சேர்ர்தனனே மாமருதூர்க்‌ 
கத்த னருளிற்‌ கலந்து. 





பூவை - கலியாணசுந்தர முதலியார்‌ இயற்றிய அ. 


6 
திநச்சிற்றம்பலம்‌ 
பத்‌ od ரகிரியரர்‌ 


தத்துவார்த்தவிளக்க உரையும்‌ 
FD 
விநாயகர்‌ வணக்கம்‌. 
முத்திதரும்‌ ஞான மொழியாம்‌ புலம்பல்சொல்ல 
அத்தி முகவன்றன்‌ அருள்பெறுவ தெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) ஆன்மாக்கள்‌ மோக்ஷ்த்தினை யடைதற்கு ஏதுவா 
யும்‌, ஞானசம்பந்தமாயுமுள்ள மெய்ஞ்ஞானப்புலம்பலாகிய இந்‌ 
நூலினை (யான்‌) பாடுதற்கு யானைமுகத்தொடுங்‌ கூடிய விநாயக 
மூர்த்தியின்‌ திருவருளினை அடையப்பெறுவது எக்காலம்‌? 

நால, 
ஆங்கார முள்ளடக்கி, ஐம்புலனைச்‌ சுட்டறு த்துக்‌, 
தூங்காமற்‌ அங்கிச்‌ சுகம்பெறுவ தெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) அகங்கார தத்துவத்தினை யடங்சச்செய்த, பஞ்‌ 


ர 00-0௮. ருவருளினை முன்னிட்டு மோக 
திரை செய்த, சிவொனந்தம்‌ அடைவஅ எப்போது? | 
நீங்காச்‌ சிவயோக நித்தியைகொண்‌ டேயிருக்து, 

கேங்காக்‌ கருணைவெள்ளர்‌ 2 தேக்குவது மமக்காலம்‌? 
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\ 


(போ - ரை) நீங்காத சிவராஜயோக சமாதி யடைந்து, தளும்‌ 
பாத சிவானந்தலெள்ளம்‌ என்னிடத்து நிறைவது எப்போது? 2 
தேங்காக்‌ கருணைவெளளச்‌ தேக்கியிருக்‌ அண்பதற்கு 
வாங்காமல்‌ விட்டகுறை வக்தடுப்ப தெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) முற்கூறிய இருபாவெள்ளமானது நிறைந்து, 
அதனை அனுபவித்தற்குப்‌ பூர்வசென்ம சேஷமானது என்னை யடுக்க 
அதனால்‌ யான்‌ இனபம்‌ அனுபவிப்பது எப்போ? 9 
ஓயாக்‌ கவலையினா அளளுடைர்து வாடாமல்‌, 
மாயாப்‌ பிறவி மயக்கறுப்ப தெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) ஒழியாத பிரபஞ்சக்‌ கவலையினால்‌ மனந்தளரா அ, 
மாயாகாரியத்தினால்‌ உண்டாகும்‌ சென்மததினால்‌ விளையும்‌ மயக்கத்‌ 
இனை யொழிப்ப தெப்போது? 4 
மாயாப்‌ பிறவி மயக்கத்தை பூடு த்துக்‌, 
காயா புரிக்கோட்டை கைக்கொள்வ தெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) மாயாகாரிய பிறப்பினை யொழித்துச்‌, தேகமாநிய 
கோட்டை கிலைபெறுமாறு காயசித்தியடைவ தெப்போது?. அ 
காயா புரிக்கோட்டை கைவசமாய்க்‌ கொள்வதற்கு 
மாயா வனுபூதி வற்தடுப்ப தெக்காலம்‌! 

(போ - ரை) காயசத்தியினால்‌ தெகத்தினை நிலைபெறச்செய்ல 
தற்குச்‌ சிவானுபூதி யுண்டாகப்பெறவ தெப்போத! 0 
சேயாய்ச்‌ சமைந்து, செவிடுமை போற்றிரிக்‌ து, 
பேய்‌ 2பா லிருந்துன்‌ பிரமைகொள்வ தெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) இவவுலபில்‌ புத்திரனாகப்‌ பிறந்த, இந்திரிய யில்‌ 
லாதவனைப்போலச்‌ செவிடனைப்போன்‌ றும்‌ ஊமையனைப்போன்‌ அம்‌ 


6. 


. தத்துவார்த்தவிளக்க உரையும்‌ 37/9 


சஞ்சரித்‌ தப்‌, பேய்பிடியுண்டான்போல இருந்த, தேவரீருடைய 
இிருவருளினை அடையப்பெறுவது எப்போது? / 
பேய்போற்‌ றிரிநத, பிணம்போற்‌ இடற்துபெண்ணைத்‌ 
தாய்போ னினைத்துத்‌, தவழமுடிப்ப தெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) பேய்போலத்‌ திறிந்த, நடைப்பிணம்போலுஞ்‌ 
சஞ்சரித்து, எல்லா மாதர்களையும்‌ தாய்மார்களாகக்‌ கருதி, தவவிர 
தீத்தினைப்‌ பூர்த்திசெய்வ தெப்போது) 8 
கால்காட்டிக்‌, கைகாட்டிசு, கண்கள்‌ முகங்காட்டி, 
மால்காட்டு மங்கையரை மறக்திருப்ப தெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) கால்‌, கை, கண்‌, முகம்‌ என்னும்‌ அங்கங்களைக்‌ 
காட்டி, அவற்றால்‌ மயக்கத்தினை யுண்டாக்கும்‌ வேசியரை மறந்து 
திருவருள்‌ மயமாகவிருப்பத எப்போ) 9 
பெண்ணினல்லா ராசைட்‌ பிரமையின விட்டொழிந்த 
கண்ணிரண்டு மூடிக்‌ கலந்திருப்ப தெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) பெண்ணாசையை அறவேவிட்டு நீங்கி இரண்டு 
கண்களை யும்‌ மூடித்‌ இருவருளினிற்‌ கலந்‌அ சு த்திருப்ப செப்போ.து? 
வெட்டுண்ட புண்போல்‌ விரிச்‌ தவல்குற்‌ பைதனிலே 
கட்டுண்டு நிற்கை தவிரவஅவு மெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) கத்தியினால்‌ வெட்டுப்பட்ட புண்ணைப்போன்று 
பிளப்போடுங்கூடிய (மங்கையர்கள்‌) அல்குலிணில்‌ மயங்கும்‌ மயக்க 
மொழியப்பெற வது எப்போது? ( 1] 
ஆரதி புண்ணி லழுக்திக்‌ இடவாமல்‌ ப 
தேறாத சிர்தைதனை த %க.ற்றுவது மெக்காலம்‌? 


௯ 
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(போ - ரை) அறாத புண்ணையொத்த நிதம்பத்தி லழுந்தாமல்‌ 
திருவருளினை ஆராயாத மனதை நனனெறியினில்‌ வைப்பதெட்‌ 
போது? 14 


தக்கை, மாய, மக்கள்‌, ச௦காதரரும்‌ பொய்யெனவே 
சிந்தை தனிற்‌ கண்டு இருக்கறப்ப தெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) பிதா, மாதா, புத்திரர்‌, சோதரர்‌ ஆயெ சுற்றத்‌ 
தினரை மாயாஜாலமென மனத்தினால்‌ உண்மையினை விசாரித்அத்‌ 
தெளிந்த பிரபஞ்ச மயச்கொழிப்பது எப்போது? 15 


மன்னுயிரைக்‌ கொன்று வை தீதுண்‌ டுழலாமல்‌ 
தனனுயிர்போ லெண்ணித்‌ தவமுடிப்பதெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) ஜீவஜெக்‌.துக்களைச்‌ கொன்று தின்று வாழாமல்‌ பிற 
வுயிரையெல்லாம்‌ தன்னுயிர்போல எண்ணிக்‌ கொல்லா விரதமாகிய 
தவத்தினை முடிக்கப்பெறுவ தெப்போது? 14 
பாவியென்ற பேர்படைதக் தப்‌ பாழ்நரகில்‌ வீழாமல்‌, 
ஆவியென்ற சூத்திரத்தை யறிவதினி யெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) பாவியென்ற பெயரை வித்துப்‌ பாழாகிய நரகில்‌ 
விழ்ந்து வருந்தாமல்‌, .உயிர்‌ உடலி ணிலைத்துகினற இரகரிய த்தினை 
யறிவ தெப்போகு? 15 
உளியிட்ட கல்லும்‌, உருப்பிடித்த செஞ்சார்தும்‌, 
புளியிட்ட செம்பும்‌, பொருளாவ தெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) இலாவருவம்‌, சாந்தினா. லமைந்த திருவுருவம்‌, 
புளியினால்‌ சுத்தம்‌ செய்யப்பெற்ற விக்கிரகம்‌ ஆயெ இவைகளில்‌ 
(சவபெருமான அதிட்டி ததிறுக்கும்‌) உண்மையினைக்‌ கண்டுபிடிப்ப 
செப்போத? ப்‌ 16 


தக்‌ துவார்த்தவிளக்க உரையும்‌ இரு! 


வேடிக்கை வுஞ்சொகுசு, மெய்ப்பகட்டும்‌, பொய்ப்பகட்டும்‌, 
வாடிக்கை யெல்லா மறக திருப்ப தெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) பிரபஞ்ச வேடிக்கை, சொகுசாக நடத்தல்‌, சரீ 
ரத்தை அலங்கரித்தல்‌, பெறியோர்கைப்போன்று நடித்தல்‌ ஆகிய 
உலகப்‌ பகட்டனை த்து நீக்கி எவற்றினும்‌ பற்றற்றிருப்ப தெப்போ.து? 
பட்டுடை பொற்பணியும்‌, பாவனையும்‌ தீவினையும்‌ 
விட்டுவிட்டுன்‌ பாதம்‌ விரும்புவது மெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) பட்டுடை தரித்தல்‌, பொன்னார்‌ செய்யப்பெற்ற 
ஆபரணங்களை அணிந்து கொள்ளுதல்‌, அன்னியரைப்‌ போன்று 
நடித்தல்‌, திவினைசெய்தல்‌ ஆதிய உலகபாவனை நீங்க உன திருவடி 
யினை விரும்புவஅ எப்போது? 15 
ஆமை வருமாட்கண்‌ டைற்தடக்கஞ்‌ செய்தாற்மீபால்‌' 
ஊமை யுருக்கொண்‌ டொடுங்குவது மெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) ஆமையானது தன்ணிட,த்‌அ நெருங்கு மனிதரைக்‌ 
கண்டு நீரில்‌ அடைந்து தனது உறுப்புக்களை யடக்குவதிபோலப்‌ 
பஞ்சேர்திரியங்களை யொடுக்கி மவுனஙிலையுற்று விவகார மற்றிருப்‌ 


பது எப்போத) 19 


தண்டிகையுஞ்‌, சாவடியுள்‌, சாளிகையு மாளிகையும்‌, 
கண்டு களிக்குங்‌ கருத்தொழிவ செக்காலம்‌? 

(போ - ரை) பல்லக்கு, சத்திரம்‌, பணப்பை, மாளிகை ஆயெ 
உலக திலக தீ தனக்கு எப்போதும்‌ சொந்தமென எண்ணிக்‌ 
சந்தோஷிககும்‌ எண்ண மொழிவ தெப்போ த 20 
அத்த னிருப்பிடக்தை ஆராய்ந்து பார்த்துநிகஞ்‌ 
(சதக சவம்‌ போற்‌ நிரிவ தினி யெக்காலம்‌? 
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(போ - ரை) சிவபெருமான்‌ இருப்பிடத்தைச்‌ சாஸ்திரங்களைக்‌ 
கொண்‌ டாராய்ந்து நடைப்பிணம்போலச்‌ திரிவ தெப்போத? 21 
ஒழிச்‌ ச தருமத்‌ தனைவைதக்அள்ளெலும்புவெள்ளெலும்பாய்க்‌ 
கழிந்தபிணம்‌ போலிருந்த காண்பதினி யெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) சவதருமங்களை ஆதாரமாகக்கொண்டு, (உடலின்‌ 
கண்ணேயுள்ள) என்பானது வெளுத்த எலும்பாகிச்‌ சவம்போன : 
றிருந்த வாழ்ந்து உனைத்‌ தரிசிப்ப தெப்போ த? ல 
அற்பசுக மறந்தே யறிவையறி வாலறிர்து, ட 
கெர்ப்பக தில்‌ விம்ச தகொண்ட கோளறுப்ப தெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) சிற்றின பத்தினை மறந்து, சிவபெருமானை த்‌ இரு 
வருளை முன்னிட்டு அறிந்த, பிறப்பறுப்ப தெப்போது? * 20 
கருப்படுக்தி யென்னையமன்‌ கைப்பிடித்‌துக்‌ கொள்ளா முன்‌ 
உருப்படுத்தி யாள வுடன்படுவ தெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) பிரமன எனனை மனிதனாகப்‌ பிறப்பித்து யான 
உலகில்‌ வாழ்க்தபிறகு, இயமன்‌ என்னைப்‌ பிடிக்குழுன்பு சிவமாந்‌ 
தன்மை செய்து ஆட்கொளல்‌ எப்போத? 24 
: தூண்டுவிளக்கனைய தொடர்ந்‌ திருள்முன்‌ சூழ்க்தாற்போல்‌” 
மாண்டு பிழைதீஅவந்த வகைதெரிவ தெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) இருளும்‌ ஒளியு மாறிமாறி வருவதுபோன்று 
அடிக்கடி மாறிமாறி வரும்‌ பிறப்பிறப்பி னுண்மையினைத்‌ தெரிந்து . 
கொள்வ தெட்போத? 25 
(தூரியினின்‌ மீன்போற்‌? சுழன்றுமணம்‌ வாடாமல்‌, 
ஆரியனை தீ தேடி யடிபணிவ தெக்காலம்‌? . 

(போ - ரை) வலையிற்பட்ட மீனைப்‌ 2பாலத்‌ இரிந்து வாடாமல்‌, 
குருநாதனைக்‌ கண்டு வணங்குவ தெப்போ.த? 26 


6. 


௩. 


தத்‌ துவார்த்தவிளக்க உரையும்‌ 383 
ஹீ 


எண்ணு அுகமிருந்து மெய்காக வீடுபெற 
வெண்ணீறு பூசி விளங்குவது மெக்காலம்‌? 

(போ -றை) (விபூதி யணியாத) அநேக யுகம்‌ வாழ்வதைக்‌ 
காட்டிலும்‌ விபூதி யணிந்து மோட்ச வீட்டினில்‌ வாழ்ந்திருப்பத 
எப்போத? 27 


அவவேடம்‌ பூண்டில்‌ கலைந்து திரியாமற்‌, 
சிவவேடம்‌ பூண்டு திறந்‌ திருப்ப தெக்காலம்‌? 

(பொ - ரை) வீண்‌ வேஷம்‌ போட்டு வீணே திரியாமல்‌ சவ 
வேஷம்‌ போட்டுச்‌ சிறப்படைவது எப்போத? 28 


அண்ட ருக்கா நஞ்சருந்தி அம்பலத்‌ தி லாடுசிவன்‌ | காலம்‌? 
தொண்டருக்குத்‌ தொண்டனென்‌ கொண்டுசெய்வ தெக்‌ 

(போ - ரை) தேவரின்‌ பொருட்டு விடமுண்டு, தில்லைச்‌ சிற்றம்‌ 
பலத்திலே ஆனந்த நிர்த்தனம்‌ செய்யும நட சாஜனுடைய அடியார்‌ 
களுக்கு அடிமையென அவர்கட்கு அடிமையாவ தெப்போதஅ? 29 
பன்றி வடிவெடுத்‌ துப்‌ பாரிடக்து மால்காணாக்‌ 
குன்றில்‌ விளக்கொளியைக்‌ கூறுவ மெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) பன்றி வடிவெடுத்து பூமியினை யகழ்ந்தும்‌ திரு 
மாலாற்‌ காணப்பெறோத சோதிசொருபமான திருவண்ணாமலையைத்‌ 
தோத்தரிப்பது எப்போது! 30 
தித்திக்குக்‌ கெள்ளமிர்சை, சித்தாந்தத்‌ அட்பொருளை, 
முத்திக்கு வித்தை, முதனினைப்ப தெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) தித்திக்கும்‌ தேவாயிர்தம்போன்‌ றவனை ச்‌, இத்தாந்‌ 
தத்திலே விளங்கும்‌ கட்‌ FR பப மோட்சத்திற்கு வித்தினை எத்‌ 
கெவரினும்‌ முதன்மையாக்ச்‌ சிந்நிப்ப தெப்போ.த? 21 


ந 


ச்‌ 
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வேதாந்த வேதமெல்லாம்‌ விட்டொழிந்தே, நிட்டையிலே 
ஏகாந்த மாக விருப்பதினி யெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) பொதுவான வேதக்கருத்தை விட்டுச்‌ (இறப்‌ 
பான) இவாகமகிஷ்டை கூடித்‌ த்‌ தெப்போ அ). a2 
மற்றிடத்கைத்‌ தேடிபென்றன்‌ வாழ்நாளைப்‌ போக்காமல்‌ 
உற்றிடத்கைத தேடி யு. ரவு ௬வது மெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) படிர்முக விசாரணையால்‌ எனது ஆயுள்நாளை 
வீணாகப்‌ பேரக்காமல்‌, அந்தர்முக விசாரணையால்‌ யோககித்திரை 
செய்வது எப்போது? 25 
இன்றுளோர்‌ நாளை யிருப்பதவும்‌ பொய்யெனவே 
மன்றுளோர்‌ சொல்லும்‌ வகையறிவ தெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) இன்றிருப்பார்‌ நாளை யிருப்பது நிச்சயமில்லை 
யென்னும்‌ பெரியோர்கள்‌ கூறும்‌ வார்த்தையின்‌ உண்மையினை 
யறியப்பெறுவ தெப்போ_த? க்‌ 
கஞ்சா வபினியுடன்‌ கல்கண்டு வாடாமற்‌ 
பஞ்சா மிர்தம்‌ பருகுவது மெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) கஞ்சா, அபினி, கள்‌ முதலிய உண்டு கெடாமல்‌; 
(சிவபெருமானுக்கு . அபிடேதித்தி பஞ்சாயிர்தத்தினை உண்பது. 
எப்போத?) வல 
செஞ்சலத்தி ஞற்றிரண்ட தற்‌ மாகம்‌ பெற வ 
சஞ்சலத்தை விட்டன்‌ சமணடைவ தெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) தாயின்‌ கருப்பாசய ரத்தத்தினால்‌ வடிவெடுத்த 
ஜன்மமான அ நீங்கி மோட்சமடைய ௨ உலக சஞ்சலங்களை விடுத்கத்‌ 
தேவரீர்‌ இிருவடிப்போதினை அடையப்பெ அவத எப்போது? 80 


& 
& 
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கும்பிக்‌ கிரை தேடிக்‌ கொடுப்பா ரிடங்தோறும்‌ 
வெம்பித்‌ திரிகை விடுப்பஇனி யெக்காலம்‌? 

(போ -ரை) வயிற்றின்‌ ஆகாரத்தின்பொருட்டுப்‌ பிறரிடம்‌ 
நாடி மனம்‌ புழுங்கித்‌ இரிதலை விடுவது எப்போது? 2 அதத்‌ 
ஆடுகின்ற சூத்திரந்தா னறுமளவு மேதிரிந்து 
போடுகின்ற காளவருமுன்‌ போற்றுவது மெக்காலம்‌? 

(போ -ரை) உலகத்தில்‌ உலாவிவரும்‌ இத்தெகமான ௮ அழியு 
முன்னர்த்‌ தேவரீரைச்‌ துதிப்பது எப்போது? 30 
நவளூதி திரவீட்டை நானென்‌ நலையாமல்‌ 
சிவசூக்‌ தரத்தைத்‌ தெறிந்தறிவ தெக்காலம்‌? 

(பொ - ரை) நவத்துவாரங்களூடன கூடிய தேசத்தினமீது 
வைத்திருக்கும்‌ கெகாபிமான ததை விட்டுச்‌ சிவஞானபோத குத்தி 
த்தி னுண்மைப்பொருளினை யறியப்பெறுவத எப்போது) 39 


மறந்து,மல சலங்கள்‌ மாயும்புழுக்‌ கூட்டைவிட்டுக்‌ 
கரந்துனடி யிணைக்கீம்க்‌ கலந்துகிற்ப தெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) அறிவு மயங்கி, மலசலம்‌ தாமே கழிந்து இறந்து 
போகும்‌ புழுக்களால்‌ நிறையப்‌ பெற்ற இத்தேகத்தினினறு நீங்கு 
முன்னமே தேவரீரது திருவடியிற்‌ கலப்பது எப்போத? 40) 
இம்மைதணிற்‌ பாதகனா யிருவினைக்கீ டாயெடுத்த 
பெரம்மைதனைப்‌ மீபாட்டுன்னைப்‌ போற்றிநிற்ப தெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) இப்பிறப்பில்‌ பாதகத்தையே மிகுஇயு மியற்றிப்‌ 
பாவியான மையால்‌ இருவினைக்கடாக எடுச்துள்ள பொய்யுடலை 
யொழித்து உன்னைப்‌ பெடிர்றுவ தெப்போது? 41 
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உப்பிட்ட பாண்ட முடைந்துகருக்‌ கொள்ளுமுன்‌ ன 
அப்பிட்ட வேணியனுக்‌ காட்படுவ டுக்ச்காலம்‌? 

(போ - ரை) உப்பிட்ட பாண்டத்தினை. யொத்த உடலழிந்து 
மிண்டும்‌ பிறவியெடுக்குமுன்னர்‌ கங்காதரமூர்த்தியாகிய சிவபெரு 
மானுக்கு அடிமையாவது எப்பொது 42 
சேவை புரி து, சிவரூபக்‌ காட்சிசண்டு, 
பாவைதனைக்‌ கழித்துப்‌ பபனடைவ தெக்காலம்‌? 

(போ -ரை) ஆலய வழிபாடு செய்‌, சிவலிங்கப்பெருமான்‌ 
இருவுருவதிதினை தரிசித்த, மாதர்‌ மயக்கத்தினின்று நீங்கு மோட்ச 
மடைவ தெப்போ அ! 43 


காண்ட ததை வாங்கிக்‌ கருமேக மீண்ட அபோல்‌,” 


பாண்ட தகை நீக்கிப்‌ பரமடைவ தெக்காலம்‌? 


(போ - ரை) உவர்நீரை யுண்டு சத்தந்ரைக்‌ கரிய மேகம்‌ நன்‌ 
னீராகப்‌ பொழிவதுபோன்ற, தேகத்தினின்றும்‌ மலத்துடன்‌ சம்‌ 
பந்தப்பட்ட உயிர்‌ நீங்கப்பெற்றுத்‌ திருவருளை யடையப்பெறுவ த 
எப்போத) 6 44 


சோற்றுத்‌ அருத்திதனைக்‌ சுமந்தலைந்து வாடாமல்‌ 


(ன 77 ப்‌ ௫ ஏ 0) ஆ. ௩ ° 
ஊச்மைச்‌ சடம்போட்‌ மினையடைவ முதக்காலம்‌? 


(போ - ரை) சோற்றினை யடைத்துவைக்கும்‌ பையாயெ 
உடலைத்‌ தாங்கி வருத்த முறாமல்‌, நாற்றத்தொடும்‌ கூடிய அச்சட்‌ 
லத்தை விட்டு தேஉரீரை யடையப்பெறுவ தெப்போதஅ? 45 


ப ௫ வறு ] 27 ஓ. ஓ 
சொடக்கைச்‌ சதமெனம2வ சுமக்கலைந்து வாடாமல்‌ 


உடக்கை கழற்றி உனையறிவ தெக்க௩லம்‌? 


6. 
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(போ - ரை) தேகத்தை நிச்சயமென்று கருதிச்‌ சுமந்து வாடா 
மல்‌, தத்துவங்களைக்‌ கழன்று உன்னைத்‌ தெரிந்துகொள்வ தெப்‌ 


போது? 46 


ஆசைவலைப்‌ பாசத்‌ தகப்பட்டு மாயாமல்‌ 
ஓசைமணிக்‌ தீபத்தி லொன்றிநிற்ப தெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) பிரபஞ்ச ஆசையாதிய மாயவலையில்‌ சிக்காமல்‌, 
நாததத்துவத்திலே தோன்றும்‌ சோதியில்‌ இரண்டறக்‌ கலப்பது 
எப்போத? 47 

\ 
கூறரிய நால்‌ வத கூப்பிட்டும்‌ காணாத 
பார ரகசியத்தைப்‌ பார்த திருப்ப தெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) சொல்லுதற்கு அருமையான நான்கு வேதங்கள்‌ 
முறையிட்டும்‌ அவற்றால்‌ அறியப்படாத பெரிதும்‌ இரகயெப்பொரு 
ளாகிய சிவபெருமானை தீ தரிசித்துக்கொண்டிருப்ப தெப்போது? 48 
புல்லாய்‌, விலங்காய்ப, புழுவாய்‌, கமவடிவாய்‌, 
எல்லாப்‌ பிறப்பி னிருளகல்வ செக்காலம்‌? 

(போ - ரை) வல்லாகியும்‌, விலங்காஇயும்‌, புழுவாகியும்‌, மனித 
வடிவாகியும்‌, மற்றும்‌ பற்பலவகையான பிறப்புக்களிலேயும்‌ பிறக்‌ 
இன்ற தனமையாடிய ஆணவவிருள்‌ நீங்குவ தெப்போது? 49 
தக்கும்வகைக்‌ கோர்பொருளும்‌ சரராம லேகினைவில்‌ 
பசுகுவம்வக்‌ துன்னருளைப்‌ பார்ததிருப்ப தெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) பிரபஞ்ச சம்பந்தமான பொருளின்கண்‌ பற்று 
வைக்காமல்‌, அறிவின கண்ணே இருவினை யொப்படைந்து பற்றின்‌ 
றித்‌ (தேவரீர்‌) திருவருளைத்‌ தரிசித்தக்கொண் டிருப்பது எப்‌ 
போத? ்‌ 50 
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பருவத்‌ தலைவரொடும்‌ புல்கியின்பம்‌ கொள்வதற்குத்‌ 
தெரிவைம்‌ பருவம்வீர்‌ த சிக்குவது மெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) முதல்வனுடன்‌ கலந்து பேரின்ப மடைவதன்‌ 
பொருட்டுத்‌ தெரிவையைப்போன்ற பரிபக்குவ வயது அடைவ 
தெப்பொழு அ? 51 
தெரிவையுறும்‌ பக்குவத தின்‌ சீராட்டெல்‌ லாமறிக்து 
குருவையறிற்‌ கேனினைத்துக்‌ கும்பிலவெ தெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) தெரிவைப்‌ பெண்‌ தன்னுடைய வயதில்‌ உலகத்‌ 
இன்‌ இறப்பனைச்தும்‌ அறிந்து அனுபவிப்பது போன்று, என௮ 
பரிபக்குவகாலத்தில்‌ திருவருளை யனுபவித்துக்‌ குருநாதனை விசாரித்‌ 
திறிந்து தியானித்து வணங்குவது எப்பொது? 92 
வம்படிக்கு மாதருடன்‌ வாழ்ந்காலு “மன்னுபுளி 
யம்பழரமு மோடும்போ' லாவ இனி யெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) உபத்திரவத்தினை யுண்டாக்கும்‌ மாதருடன்‌ கூடி 
யிருக்கினும்‌, புளியம்பழமும்‌ அதே த்‌ பற்றற்று வாழ்ந்‌ 
இருப்பது எப்போத? 29 
பற்றற்று நீரிற்‌ ட்டாதா fl வ 
சுற்றத்தை நீக்மெனந்‌ தூரநிற்ப தெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) பிரபஞ்ச சம்பந்தமான பொருள்களிணிடத்து 
ஆசை நீங்கப்பெற்று, தாமரை யிலையானது நீரில்‌ ததும்பிக்கொண் 
டிரும்தும்‌ அந்கீரின்‌ பற்றற்று இருப்பதுபோலச்‌ சுற்றத்தாரினின்று: 
நீங்கி மனம்‌ தாக்குதலற்று வாழ்வ தெப்போு? 94 
சல்லாப லீலையிலே தன்மனைவி செய்தசுகம்‌ 
சொல்லாரக்‌ கண்டெனக்குச்‌ சொல்வ இனி யெக்காலம்‌: 


6. 


தத்துவார்த்தவிளகக உரையும்‌ $80 


(போ ஃ- ரை) சரசத்தோடுங்‌ கூடிய கலவிக்காலத்துத்‌ தனது 
மனைவியினிடத்தஅ, அடைந்த கலவி சுகத்தைப்போன்று திருவருட்‌ 
கலப்பின. லுண்டாகும்‌ பேரின்ப சுகத்தை அடியேனுக்கு எடுத்துச்‌ 
சொல்வ அ எப்போ_த? 415) 


“மருவ வயற்புருடன்‌ வருகே. ரம்‌ காணாமல்‌ ன்‌ 
உருகுமனம்‌ ம்பா” லெனுள முருகுவது மெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) கள்ளநாயகனைக்‌ காணாது உருகும்‌ காரிகையைப்‌ 
போலத்‌ தெவரீரினிடத்து மனம்‌ கசிவதெனக்‌ கெப்போ து) ௦6 


பு 


: சன்கணவன்‌ றன்சுகத்திற்‌ நன்மனம்வே முனதபோல்‌,” 
என்கருக்தி லன்பதத்தை யேற்றுவது மெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) சொந்த நாயகன்‌ சையோகச்தில்‌ வேறு இஷ்ட 
நரயகனிடத்‌ அச்‌ செல்லுமனம்போலப்‌, பிரபஞ்சபோகத்தி லிருக்கிற 
போதும்‌ என மனத்தின்கண்‌ தேவரீருடைய திருவடியைத்‌ தியா 
னித்துப்‌ போற்றுவது எப்பொது? 67 
கூடிப்‌ பிரிக்‌ ஐவிட்ட கொம்பண யைக்‌ காணாமல்‌ 
தெடித்‌ தவிப்பவன போல்‌” சிநரதைவைப்ப தெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) வெகு காலமாகச்‌ கூடியிருர்து திடிரெனப்‌ பிரிந்த 
சனத மனைவியைக்‌ காணாது எங்கும்‌ தேடி. வருந்துவதுபோன்று 
சேவரீரிடச்‌.து மனம்‌ வைப்பது எப்போது? ௦6 
(ஏவ்வன த தின்‌ மோகம்‌ எப்படியுண்‌ டப்படி போல்‌” 
கவ்வனத தியானம்‌ கருததுவைப்ப தெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) யெளவர்ன வயதுடைய மாதரிடத்துண்டாகும்‌ 
மோசம்போல, மனத்தியானத்தி௨ பரமனை நெஞ்சில்‌ வைப்பது 
எப்போது? i 1?) 


500 பத்திரகிரியார்‌ மெய்ஞ்ஞானப்புலம்பலும்‌ 


கண்ணா லருவி கடந்துமுத் தப்‌ போலுதிரச்‌ 
சொன்ன பசம்பொருளைக்‌ தொகுத்தறிவ தெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) கண்ணீரும்‌ கம்பலையுமாக அதாவது கண்களி 
னால்‌ ஆனந்தக்‌ கண்ணீரானது அருவியினைப்‌ போன்று கூயப்‌ 
பெற்று முத்தினைப்போன்று இந்த, சவபரம்பொருளை யாராய்ந்தறிவ 
தெப்போது? “ 00) 
ஆக மிகவுருக, அன்புருக, என்புருகப்‌, 
போக வனுபூதி பொருக்துவஅ மெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) உடல்‌ புளிக்க, அன்பு மேலிட, என்பு நெக்‌ 
குருகச்‌ சிவானுபூதி நிலையினைப்‌ பொருந்துவது எப்போத? 61 
நீரிற்‌ குமிழிபோ னிலையற்ற வாழ்வை,விட்னெ 
பேரிற்‌ கருணைவெளளம்‌ பெருக்கெடுப்ப தெக்காலம்‌! 

(போ - ரை) நீர்ச்குமிழியை யொத்த நிலையற்ற வாழ்வை 
வெறுத்து தேவரீர்மீது சிவானந்த வெள்ளம்‌ என்னிடத்துத்‌ தம்பு 
வது எப்போது? 02 
அன்பை யுருக்கி, ௮றிவையதன்‌ மேற்புகட்டிது; 
துன்பவலைப்‌ பாசத்‌ தொடக்கறுப்ப தெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) அன்பைப்‌ பெருக்க, அதன்வழியே யறிவைச்‌ 
செலுத்தி, மாயாவலையின்‌ சம்பந்தத்தை யொழித்‌அக்கெொள்வ 
தெப்போத? . 63 
கருவின்‌ வழியறிக்து கருதகைச்‌ செலுத்தாமல்‌ 
. அருவி விழிசொரிய அன்புவைப்ப தெக்காலம்‌? 

(போ - றை) பிறப்பினுக்கு ஆதா ரமாயுள்ள நெறியினைக்‌ கண்டு 
. அதன வழியே மனத்தைச்‌ செலுத்தாமல்‌ கண்களிணின்றும்‌ ஆனந்த 


தத்துவார்த்தவிளக்க உரையும்‌ 391 


நீரானஅ அருவியினைப்போன்று பொழிய, தேவரீரிடத்து ஆனந்த 
அன்பு பூணவ தெப்போத? | | 64 
கெணியத்‌ தெளியச்‌ கெளிர் தூவா னந்தத்தேன்‌ 
பொழியப்‌ பொழியமனம்‌ பூண்டிருப்ப தெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) மனந்தெளிந்து சிவானந்தத்‌ தெனுண்டு சுகப்ப 
கெப்போது?) 65 


ஆகார மூலக்‌ தடியிற்‌ கணபதியைப்‌ 
பாதார விந்தம்‌ பணிக்துகிற்ப தெக்காலம்‌? 

(போ - ரை.) முக்கோண வடிவமாகிய மூலாதாரத்தின்‌ மத்தியி 
லெழுக்தருளி யிருக்கும்‌ கணபதியின்‌ திருவடித்தாமரைகளைப்‌ பணிவ 


தெப்போ_த? 66 


மண்‌ வளைந்த நற்கீற்றில்‌ வனைந்திருக்த வேதாவைக்‌, 
கண்வளைர்து பார்த்துளளே கண்டிருப்ப தெக்காலம்‌? 
(போ - ரை) நாற்கோண வடிவல்தொடுங கூடிய சுவாதிட்டா 
னச்தின்‌ மத்தியில்‌ எழுந்தருளிருக்கும்‌ பிரமாவை, உள்ளே கண்டு 
தீரிசித்‌து மனமடெந்திருப்ப தெப்போ த? 67 
அப்புப்‌ பிறைநடுவே யமர்ந் திருந்த விட்டணாவை, 
உப்புக்‌ குடுக்கையுள்ளே யுணர்க்‌ தறிவ தெக்காலம்‌? 
(போ H ரை) மூன்றாம்‌ பிறைபோனற மணிபூரகத்தின மத்தி 
யில்‌ எழுந்தருளியிருக்கும்‌ விட்டுணுவை, உப்புக்‌ குடுக்கைபோன்ற 
தேகத்தினுள்ளே தெரிந்தகொள்வ தெப்போது? 68 


மூன்ற வளையமிட்டு முனை த்தெழும்‌த கோணத்தில்‌ 
தோன்று முருத்திரனைத்‌£தொழுஅநிற்ப தெக்காலம்‌? 


9093 பத்திரகிரியார்‌ மெய்ஞ்ஞானப்புலம்பலும்‌ 


(போ - ரை) முக்கோண வடிவாயெ அனாகதத்தின்‌ நடுவில்‌ 
எழுந்தருளியிருக்கும்‌ உருத்திரமூர்த்தியைத்‌ தொழுவ தெப்பொத! 
வாயுவ்ஐு கோணமதில்‌ வாழு மகேச்சுரனைத்‌, 

தோயும்‌ வகைகேட்கத்‌ தொடங்குவது மெக்காலம்‌? 

(போ ரை) அறுகோண வடிவாயுள்ள்‌ விசத்தியின்‌ மத்தியில்‌ 
எழுந்தருளியிருக்கும்‌ மகேச்சுரனைத்‌ தரிசித்து அவனுடன்‌ கலக்கும்‌ 
வழியை ஆராய்ந்து தொடங்குவது எப்போது? 70 
வட்ட வழிக்குள்ளே மருவுஞ்‌ ௪தாசிவத்தைக்‌ . 
கிட்டவழி கெடக்‌ கிருபைசெய்வ தெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) வட்டவடிவாகிய ஆஞ்ஞையின்‌ நடுவில்‌ எழுர்தருளி 
யிருக்கும்‌ சதாசிவ தீதினைத்‌ தேடிக்‌ இருபையடைவ தெப்போது? 71 
உச்சிக்‌ கிடைநடுவே யோங்கு குருபத த்தை 
நிச்சயித்துக்‌ கொண்டிருக்து கோவ இணி யெக்காலம்‌ர 

(போ - ரை) ஆரு தாரங்களுக்கும்‌ மேற்பட்டி ராரின்ற உச்சியில்‌ 
விளங்கும்‌ குருவின்‌ திருவடியை மனத்தில்‌ இயானித்தக்கொண் 
டிருந்த பொருந்தவ தெப்போ அ] ta 


பா.சாகப்‌ பாரமீதிற்‌ பஞ்சவானக்‌ தானா . 
வேசாூ நீமுளைத்த வித்தறிவ தெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) பிருஅவியாகியும்‌, அதுமுதல்‌ ஐம்பூதமாஇயும்‌, 
அவற்றையும்‌ கடந்து வேறுபொருளாகியும்‌ தேவரீர்‌ உஇத்துள்ள 
தன்மையினை யறிவ தெப்போது? 78 
கட்ட அக்க வொண்ணாக்‌ கருவிகர ணா தியெல்லாஞ்‌ 
சுட்டறுத்து நிட்டையிலே தாங்குவது மெக்காலம்‌? 


6. 


தத்‌ துவார்க்தவிளக்க உரையும்‌ 203 


(போ -ரை) பிரித்தற்‌ கியலாத புறச்‌ கருவிகளையும்‌, அந்தக்‌ 
கரண முதலியவைகளின்‌ சேஷ்டைகளையு மொடுக்கிச்‌, வெயோக 
நிட்டையிலே கூடியிருப்ப தெப்போ இ) வ பில்‌ 


கள்ளக்‌ கருத்கையெல்லாங்‌ கட்டோடு மூவாறுத்திங்‌ 
குள்ளக்‌ கரு கதை யுணர்க்திருப்ப தெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) வஞ்சகத்‌2மாடுங்‌ கூடிய எண்ணங்களை யெல்‌ 
லாம்‌ அடியோடு ஒழித்துச்‌ சத்தியக்‌ கருத்தை யறிந்து வாழ்வ 
தெப்போது? 75 


அட்டகா சஞ்செலுத்து மவத்தைச்‌ சடலத்அடனே 
பட்டபா டத்தனையும்‌ பகுத்தறிவ தெக்காலம்‌? 


(போ - ரை) வீணான அட்டகாசங்களைச்‌ செலுத்திச்சொண் 
டிருந்த அன்பத்திற்கு ஏதவான சரீரச்திலிருந்து அறுபவித்த 
அனபங்களை ஆராய்ந்துபார்த்து உண்மையறிவ த எப்போ) 16 


அறிவுக்‌ கருவியுட னவத்தைபடும்‌ பாட்டையெல்லாம்‌ 


பிறியவுட னிருத்திப்‌ பெலப்பவெ தெக்காலம்‌? 


(போ - ரை) அறிதற்கு ஏதுவாபுள்ள தீதீதவங்களுடன்‌ 
அன்பங்களை அ அபவிக்கும்‌ செயல்களை யெல்லாம்‌ ஒழித்து இருவரு 
ளில்‌ நிலைபெறச்‌ செய்து ஆதரரப்படுவத எப்போ த? சமீ 


பூதம்‌ பொறிகாணம்‌ போர்தவிந்து சாகமுமாய்ப்‌ 
பேதம்‌ பலவிதமும்‌ பிறித்தறிவ தெக்காலம்‌? 


(பொ -ரை) ஓம்பூதம்‌, ஐம்பொறி, நாற்கரணம்‌, விந.து 
நாதம்‌” முதலியவாகப்‌ பேதப்பட்ட அனைத்தையும்‌ வெவ்வேறாகப்‌ 
பகுத்தறிந்து உண்மையினை “அறிவ செப்போ_த? (8 


ட்‌ 
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தோன்றாசை மூன்றுந்‌ கதொடர்ந்துவக்து சுற்ருமல்‌, 
ஊன்றாசை (2 வரையடி யூடறுப்ப தெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) மண்‌, பெண்‌, பொன்‌ ஆவயெ மூன்று ஆசைகளும்‌ 
தொடர்ந்அவந்து கூழ்ர்துகொள்ளாமல்‌, பு அசைகள்‌ உண்டாதற்கு 
ஏதுவாயுள்ளீ ௮. ராகமென்னும்‌ தத்துவத்தின்‌ அடியினை முற்றும்‌ 
ஒழிப்ப தெப்போ.த? 79 


புன்சனனம்‌ போற்றுமுன்னை புரிவட்டம்‌ போகிலினி 
என்சனனம்‌ மீடறு மென்றறிவ தெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) தூலதெகமுள்ளபோதே சிவபெருமானைத்‌ அதி 
செய்வதற்கு முன்னர்‌ சூச்குமதேகம்‌ நீங்கிவிடின்‌ இனி எந்த ஜென்‌ 
மதீதினைக்கொண்டு அருளடைவ சனத்‌ தெரிவ தெப்போது? 80 


நட்ட நடுவினின்று கற்றி? ரா காயியருள்‌ 
திட்டவழி காட்டிக்‌ கருபைசெய்வ தெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) ஆனமாவின இருதயத்‌இிலேயிருந்‌ த பின்னர்‌ 
அருளை விளைக்கும்‌ நல்ல திரோதாயி என்னும்‌ சத்தியானது சிவ 
பெருமானை யடையப்பெறும்‌ திருநெறியினைக்‌ காட்டித்‌ தெளிவித்‌ 
அக்‌ இருபைசெய்த லெப்போ.அ! 51 


நாமேகா னென்றிருர்‌ தன; ஈடுவினிற்‌ கட்டழகி 
தானே வெளிப்படுத்‌ தித்‌ தருவனென்ப தெக்காலம்‌? 


(போ - ரை) ஆன்மாவாகிய நானே பிரமமென்‌ றிருந்தென. 
அப்பொது என்னுடைய இருதயத்தில்‌ இருவருட்சத்தியானத 
வெளிப்பட்டு அருள்மடமுமான மு. கல்வனை சூட்‌ உவைப்பன்‌ என்பது 
எப்போத! 82 


தத்‌ தஅவார்த்தவிளக்க உரையும்‌ 295 


அடர்ந்த மனக்காட்டை யஞ்செழுத்தாம்‌ வாளாலே 
தொடர்ந்து தொடர்ந்து வெட்டிச்‌ சுடுவ தினி பெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) என்னை நெருங்கிச்‌ சூழ்ந்துள்ள அஞ்ஞான த்தோ 
டுமகூடிய மனமாகிய வனத்துினைப்‌ பஞ்சாக்கரம்‌ என்னும்‌ வாளால்‌ 
அடிக்கடி. வெட்டி மீண்டும்‌ தலையெடாதபடி சிவத்கியான த்தினால்‌ 
கொஞுதீதுவ தெப்போது? ்‌ 89 
ஜந்து பொறிவழிபோ யலைர்‌துமிக்தப்‌ பாழ்மனதை 
வெர்‌ அவிழப்‌ பார்த்து விழிப்ப தினி யெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) பஞ்சேந்திறியங்களின வழியே சென்று அலையும்‌ 
இந்த பாழா மனத்தை யடக்கித்‌ திருவருளில்‌ விழித்திருப்பது 
எப்போத?. 54 
இனமாண்டு, சேர்க்திருக்தோ ரெல்லோருர்‌ தான்மாண்டு, 
சினமாண்டு போசவருள்‌ சேரச்‌ திருப்ப தெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) பிரபஞ்ச சம்பந்தமான இனத்து ரெல்லாம்‌ 
மாண்டொழிய, என்னோடு சேர்ந்திருந்த த.த௮வச கூட்டங்களெல் 
லாம்‌ ஒடுங்க, கோபமுங்‌ கெட்டுப்போகக்‌ திருவருளிற்‌ கலந்திருப்ப 
தெப்போத? 85 
- அமையா மனதமையு மானந்த வீடுசண்டங்‌ 
இமையாம ீனாக்கி யிருப்ப தினி யெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) எக்காலத்தும்‌ ஒடுங்காத மனம்‌ சிவானந்த வீட்‌ 
டைக்‌ கண்டு இமையாத தரிசித்து வாழ்ந்து கொண்டிருத்த 
லெப்போது? ப 86 
: கூண்டுவிடுஞ்‌ சிவன்மெள்ளக்‌ கொட்டாவி கொண்டாற்போ 


மாண்டுவிடு முன்‌ ன்னான்‌ மாண்டிருப்ப தெக்காலம்‌? |ல்‌' 


» 


ம 
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(போ - ரை) தேகத்தை விட்டு உயிர்‌ நீங்குமுன்னம்‌ ஜீவனா 
னது மெ.தவாகக்‌ கொட்டாவிவிடுவது போன்று, யான்‌ என்னுடைய 
தேலத்தைவிட்டுப்‌ புறப்பட்டு வெளியே போகுமுன்‌ சேகசேஷ்‌ 
டையை யொழித்து என்னை மறந்திருப்ப தெப்போத? 27 


ஊணிறைக்௪ காய முயிரிழக்து போகுமுன்னம்‌ 
நானிறந்து போசகவினி நாள்வருவ தெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) மாமிசத்தோடும்‌ கூடிய சேகத்தினின்றும்‌ உயிர்‌ 
நீங்குமுன்னர்‌ யான்‌ அகங்காரமற்று வாழ்நாள்‌ அடைவ தெப்போது? 
கெட்டுவிடு மாந்தர்‌ கெர்விதங்கள்‌ பேசிவக்து 
சுட்டுவிரி முன்னென்னைச்‌ சுட்டிருப்ப தெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) வீணே காலஙகழித்தக்‌ கெடுகின்ற மணிதர்‌ 
இதமாப்பான வார்த்தைகளைப்‌ பேசிக்கொண்டு வந்து என்னைக்‌ 
கொளுத்திவிடு முன்னர்‌, நான அந்தர்முகமாக என்னுள்ளே குறித்து 
கோக்கிச்கொண்டிருப்ப தெப்பபோ? 89 
தோலேணி வைத்தெறித்‌ தாசகடந்‌ தெய்க்காமல, 
நூலேணி வைததேறி நோக்குவது மெக்சாலம்‌! 

(போ - ரை) உடலாகிய ஏணியினை யாதாரமாகக்‌ கொண்டு 
பலதேயஞ்‌ சஞ்சரித்து இளைக்காமல்‌ சாஸ்திரமாகிய ஏணியினை 
மூலமாகக்கொண்டு திருவருளை, த்‌ தரிபப்ப தெப்போ த! ல்லி 
வாயோடு கண்‌ மூடி மயக்கமுற்று நில்லாமல்‌, 
தாயோடு கண்மூடி தழுவிகிற்ப தெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) வாயையும்‌ கண்ணையுமாத்திரம்‌ மூடிக்கொண்டு 
மனம்‌ அடங்காததினால்‌ . மயக்கமுற்று வாழாமல்‌, திருவருட்சத்தி' 
யுடன்‌ அறிவாகிய கண்‌ மூடி அருளை யநுபவிப்ப தெப்போத? 91 


தத்‌ துவார்த்தவிளக்க உரையும்‌ 397 


காசினியெ லாநடரந்து காலோய்ச்து போகாமல்‌ 
வாசிதனி லேறி வருவ தினி யெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) நான. இந்த உலகமனைச்தும்‌ நடந்து அதனால்‌ 
காலோய்ந்‌து வாடாமல்‌ வாசியினையடக்கி வாழுவ தெப்போ.த? 92 
ஓஒலிபடருங்‌ குண்டலியை யுன்னியுணர்‌ வாலெழுப்பிச்‌ 
சுழுமுனையின்‌ முள திறந்த தாண்டுவது மெக்காலம்‌? 

(பே - ரை) நாதமாத்திரையாக விளங்கானெற சுத்த மாயா 
ரூபமாகிய குண்டலிசத்தியைத்‌ தியானித்து, அறிவைக்கொண்டு 
உயர எழச்செய்து அது சுழுமுனைவரையில்‌ சென்று, ஆங்கு மறைவு 
நீங்கப்பெற்றுத்‌ திருவருளை த்‌ தரிரிப்ப தெப்போது? 93 
இடை ஙெ கலைநடுவே யியங்குஞ்‌ சுழுமுனையில்‌ 
. தடையறவே நின்று சலித்திருப்ப தெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) இடைகலை, பிங்கலையாகிய இருகலைகளுக்கும 
நடுவே நின்று விளங்கும்‌ சுழுமுனாநாடியில்‌ சுவாச மிரண்டினையும்‌ 
விடாது உள்ளே யிழுத்த அசைவற்றிருப்ப தெப்போ த? 94 
மூல ரெருப்பைவிட்டு மூட்டிகிலா மண்டபத்தில்‌ 
பாலை யிறக்கியுண்டு ப்சயொழிவ தெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) மூலாதாரத்திலுள்ள அக்கினியை யெழுப்பிச்‌ 
சந்திரமண்டலத்தைத்‌ தாக்கும்படிசெய்‌.து அந்கிலாவீனிட த்தினின்‌ 
அம்‌ அழமுதத்தினை யிறக்கச்செய்து உண்டு பூசீர்ந்திருப்பது எப்‌ 
போத! 9௦ 
ஆக வெளிக்குள்ளே யடங்காப்புரவி செல்ல 
ஏக வெளியி லிருப்ப இணி யெக்காலம்‌? \ 

26 i 
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(போ - ரை) சேகத்தினுள்‌ இருசயாகாயத்திலிராந்து வாசி 
யாகிய குதிரையானது வெளியே பொகாதபடியிருந்து உள்ளே. 
செல்லச்‌ சிதாகாய தரிசனஞ்‌ செய்வ தெப்போது? 96 


பஞ்சரித்துப்‌ பேசும்‌ பலகலைக்கெட்‌ டாப்பொருளில்‌ 
சஞ்சரித்து வாழ்ந்து தவம்பெறுவ தெக்காலம்‌? 

(போ “ ரை) சொற்காலங்களால்‌ விஸ்தாரமாகப்‌ பேசும்‌ பல 
வகையாயுள்ள நூல்கட்கு மெட்டாத உண்மைப்பொருளாகிய இரு 
வருளில்‌ கலந்து வாழ்ந்து தவமடைவஅ எப்போது? 97 
மலமுஞ்‌ சலமுமற்று, மாயையற்று, மானமற்று, 
ஈலமுங்‌ குலமுமற்னு, நாணிருப்ப தெக்காலம்‌! 

(போ - ரை) மலம்‌, சலம்‌, மாயை, மானம்‌, நலம்‌, குலம்‌ ஆய 
தெகசேஷ்டைகளும்‌ தேகாபிமானமும்‌ அறவே யொழித்து நான 
தீனித்திருக்கப்பெறுவத எப்போ அ! 93 


ஓடாம லோடி யுலகைவலம்‌ வந்துகற்றித 
சேடாம லென்னிடமாய்த்‌ தெரிசிப்ப கெக்கால £6] : 

(போ - ரை) அன்போடுங்‌ கூடி யாத்திரை செய்யாமல்‌? 
வேடிக்கையார்த்தமாகத்‌ தலயாத்திரை செய்து பூமிமுழுதும்‌ சுற்றி 
முதல்வனை நாடாமல்‌, எனது ௪ ல முதல்வனைத்‌ தரிசிப்ப 
தெப்போது? ்‌ 00, 
அஞ்ஞானம்‌ விட்டே, யருண்ஞான த்‌ தெல்லைதொட்டு, 
மெய்ஞ்ஞான வீபெற்ற, வெளிப்படுவ தெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) பிரபஞ்சப்பற்றாகிய அஞ்ஞானம்‌ நீங்கப்பெற்று, 
அருண்ஞான மேலிட்டு, மெய்ஞ்ஞான த்தைப்‌ பயப்பிக்கும்‌ மோக்ஷ 
சாம்பிராஜ்ஜியத்தினை யடையப்பெறுவ மிதப்போது! 100 
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வெல்லுமட்டும்‌ பார்த்து, வெகுளியெலாம்‌ விட்டகன்று, 
செலலுமட்டுஞ்‌ சிக்தை செலுத்துவது மெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) தத்துவங்களை ச்‌ செயிக்கும்‌ வரையில்‌ செயித்துச்‌ 
கோபமெலலாம்‌ நீங்கப்பெற்று, திருவருளினை அடையும்‌ வரையில்‌ 
மன த்தை விடுவ தெப்போத? 101 


மேலாம்‌ பதந்தேடி, மெய்ப்பொருளை யுள்ளிருத்தி, 


நாலாம்‌ பதுந்தேடி, நான்பெறுவ தெக்காலம்‌? 


(போ - ரை) திருவருளை விசாரித்த, முதல்வனை மனத்திருத்‌ 
இச்‌, சவசாயுச்சியத்‌ னை நாடி அதனை யான்‌ அடைவ தெப்போது? 


எண்ணாத தூரமெல்லா மெண்ணியெண்ணிப்‌ பாராமல்‌, 
கண்ணாடிக்குள்‌ ளொளி2பாற்‌' கண்டறிவ தெக்காலம்‌? 


(போ - ரை) அறிவிற்கு அதிதூரமாக இருக்கும்‌ சாஸ்திரங்க 
சோக்‌ கொண்டு வீணே சிந்திக்காமல்‌, கண்ணாடிக்குள்‌ ஒளியினைப்‌ 
போல மனத்தினிட த்தே சந்தேகயின்றித்‌ தெரிசிப்ப தெப்போது? 
என்னை யறிக்கதுகொண்டே யெங்கோமா ஜெொடிருக்கும்‌ 
தன்மை யறிந்து சமைந்திருப்ப தெக்காலம்‌? 


(போ - ரை) என்னுடைய தன்மையை அதாவது ஆன்மாவைத்‌ 
தரிசித்து, பரமான்மாவுடன்‌ கலந்திருக்கும்‌ தன்மையினைத்‌ தெரிந்து 
அங்ஙனமே ஓக்கியமாயிருக்கும்‌ நிலைமையினை யடைத லெப்போகு? * 


ஆருாதாரங்‌ கடந்த வானந்தப்‌ 2பொளியை 
பேராகக்‌ கண்டுகான்‌ பெத்றிருப்ப தெக்காலம்‌? 


௫ 


1 
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(போ - ரை) ஆறு ஆதாரங்களையும்‌ கடந்த சிவானந்த சொரூப 
மாயுளள அருட்பெருஞ்‌ சோதியை யான்‌ அடையக்கூடிய பாக்கிய 
மாகத்‌ தரிசித்து அதனை அடையப்பெறுவ தெப்போ து? 105 


ஆணவ மாயத்தா லழிந்துடலம்‌ போகாமுன்‌ 
காணுதலர லின்பழாற்றுக்‌ கண்ட றிவ தெக்காலம்‌? 


(போ - ரை) ஆணவ மலத்தா லுடலழியு முன்னர்‌ இவதரிச 
னத்தால்‌ பேரின்ப மடைந்து உண்மை தெதரிந்துகொள்வது 
எப்போது? | 106 


மும்மலமுஞ்‌ செர்ந்து முளை ச்தெழுந்த சாயமிதை 
நிர்மலமாய்க்‌ கண்டுவினை கீங்கிருப்ப தெக்காலம்‌? 


(பொ - ரை) ஆணவம்‌, காமியம்‌, மாயை ஆதிய மும்மலம்‌ 
சேர்ந்ததால்‌ உண்டாகிய இச்‌ சரீ ரத்தைப்‌ பரிசுத்தமாக்கி அதாவது 
சீவக ரணங்களை ச்‌ சிவக ரணங்களாக்கி நிர்மமலமடை த லெப்போது? 


முன்னை வினைகெடவே, மூன்‌ ௮வகைக்‌ காட்சியினால்‌ 
உன்னை வெளிப்படுத்தி யுறுவதினி யெக்காலம்‌? 


(போ - ரை) பிராரத்துவ நீங்கத்‌, ததீஇவதரிசனம்‌ ஆன்மதரி 
சனம்‌ சிவதரிசனம்‌ ஆடிய மூன ஐவகைக்‌ காட்சியினால்‌ தேவரீரைத்‌ 
தரிசிப்ப தெப்போது? ௨. 108 


கண்ணினொளி பாய்ந்தஅவுங, கருத்தறிந்து கொண்ட அவும்‌ 
விண்ணினொளி கண்ட அவும்‌, வெளிப்பவெ தெக்காலம்‌? 


(போ - ரை) கண்ணினிடமாகச்‌ சிற்றொளியான அ பரவி யிருப்‌ 
பதையும்‌, மனமானது விஷயங்களைத்‌ தெரிந்துகொண்டதையும்‌, 


« 
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அகாயதச்தில்‌ அருட்சொதியைத்‌ தரிசித்ததுவும்‌ ஆயெ இவற்றி 
னுண்மை எனக்கு வெளிப்படுவ தெப்போ த? . 109 
கனவுகண்டா ற போலெனக்குக்‌ காட்டிமறைத்‌ தேயிருக்.த 
நினைவைப்‌ பரவெளிமேல்‌ நிறுத்துவது மெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) கனவு கண்டு உடனே அதனை மறந்‌ அவிடுக்‌ தன்‌ 
மைபோல்‌, அடியேனுக்குத்‌ திருவருளினை வெளிப்படுத்தி, அதனை 
மறந்திருத்தற்‌ கெஅவாகிய நினைவை அங்ஙனம்‌ மறவாது சதா சிதா 
காயத்தறவ தெப்போ து? 110 
ஆமென்று கேட்ட அவும்‌, அறிவுவர்து கண்ட அவும்‌, 
பாசென்று சொன்ன அவும்‌, பகுத்தறிவ தெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) தத்துவ விசாரணை செய்துகொண்டே பொன 
அம, விசாரணை முடிவில்‌ ஆன்ம தரிசனம்‌ செய்ததும்‌, அவ்வான்மா 
தனக்கு அனனியமாக முதல்வன்‌ ஒருவனுளன்‌, அவனைத்‌ தரிசிப்பா 
யாக என்று கூறிய உண்மையினைப்‌ பகுத்தறிவ தெப்போது? 111 
நினைக்கு நினைவுதொறுஅமாயெ நிறைக்தபரி பூரணத்தை 
முனைக்குமேற்‌ கஷ்டெண்ணில்‌ முளை தி தெழுப்பதெக்காலம்‌ 

(போ - ரை) நினைவில்‌ வியாபசுமான சிவத்தைச்‌ சுழுமுனைக்கு 
மேலே தரிசித்த, ஞானக்கண்ணில்‌ தோன்றுமாறு திப்ப 
தெப்போ த? 112 
முப்பாழும்‌ பாழாய்‌, முதற்பாழுஞ்‌ சூனியமாய்‌, 
அப்பாமும்‌ பாழா யன்புசெய்வ தெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) பிரகிருதி, அசுத்தமாயை, சுத்தமாயை, ம 

“நாதம்‌ முதலியவற்றைச்‌ குணியமாக்கிச்‌ சிவத்திற்கு அன்பு செய்வ 
தத்‌ 5 113 
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சீயென்‌ தெழுந்து தெளிக்துகின்‌ஐ வான்பொருளை 
நீயென்று கண்டு நிலைபெறுவ தெக்காலம்‌! 

்‌ (பொ - ரை) பிரபஞ்சத்தைச்‌ சீயென வெறுத்து, மனத்துது 
த்த உயர்ந்த பரம்பொருளை ச்‌ சிவமென அறிந்து திடமுறுவது எப்‌ 
போத! , 114 


வவவெழு த்து மவவெழுததும்‌ வாளாகுஞ்‌ சிவவெழு சும்‌ 
யவவெழுக்தி னுள்ளே யடங்கிநிற்ப தெக்காலம்‌! 

(போ - ரை) சத்தி எழுத்தினையும்‌, மல எழுத்தினையும்‌, அஞ்‌ 
ஞானத்திற்கு வாளாயுதம்‌ போன்றுள்ள ௪௧7 வெழுத்தினையும்‌, 
ஆன்ம சொருபமாயெ யகரவெழுத்தி லடக்கி நிற்குந்‌ தன்மை எனக்‌ 
குத்‌ சோன்றப்பெறுவ தெப்போது? ப 115 
எழுத்தெல்லா மாண்டிறந்தே யேகமாய்‌ நின்றதிலே 
அழுத்தமாய்ச்‌ சிக்தையைவைத்‌ தன்புகொள்வ தெக்காலம்‌! 

(போ - ரை) அபாஞான மனைத்தும்‌ ஒழியப்‌ பரஞானத்தே 
தனியே நின்ற சிவத்திலே அசையா தபடி வினை வை நிறுத்தி அன்பு 
கொள்வ தெப்போது? மப அத்தி 


அருவா புருவாகி, ஆதியந்த மாஇநின்ற 
குருவாகி வந்தெனையாட்‌ கொண்டருள்வ தெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) நிஷ்களமாகியம்‌, சகளமாகியும்‌, எவற்றிற்கும்‌ 
முதன்மையும்‌ முடிவும்‌ ஆகின்ற சிவம்‌, குருமூர்த்தமாக எழுந்தருளி 
வந்து அடியேனை ஆட்கொள்வது எப்போது? 1-128 
நானென்‌ றறிந்தவனை நான றியாக்‌ காலமெல்லாம்‌ I 
தானென்று நீயிருக்‌ த தனையறிவ ிதக்காலம்‌! 

ப | 
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(போ - ரை) நான்‌ என்பது இன்னதென்று அறிந்துகொண்ட 
ஆன்மாவை நான்‌ அறியுமுன்னரே அந்த ஆன்மாவே தானாக என 
னுடனே அ௮ச்துவிதமாக விருந்ததனை யறிவ தெப்போு? வப 

என்மயமாய்க்‌ கண்டதெல்லா மெண்ணியெண்ணிப்‌ 
பார்த்தபின்பு, தன்மயமாய்க்‌ கொண்ட திலே சரர்ந்துநிற்ப 
தெக்காலம்‌? ப 

(போ - ரை) உலக முழுவதும்‌ ஆன்மசொருபமாகக்‌ கண்ட 
தெல்லாம்‌ ஆலோசித்து ஆலோசரித்துத்‌ திருவருளை முன்னிட்டுப்‌ 
பார்த்தபோது, அவை யனைக்தும்‌ பரமானம (9சொாரூபமாகக்‌ கண்டு 
அதிலே சார்ந்திருப்ப தெப்போது? 119 


“ஒளியி லொளியா முருப்பிறக்த வாறதுபோல்‌” 
வெளியில்‌ வெளியான விதமறிவ தெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) பூதவெளியில்‌ அருளொளி தோன்றுமாறு, பூதா 
காயத்தில்‌ சிதாகாயந்‌ தோன்‌ அமவித மறிவ தெப்போது? 120 


4 
ஒளியிட்ட மெய்ப்பொருளை யுள்வழியி லேயடை தீது, 


்‌ வெளியிட்டுச்‌ சாத திவைத்‌ அ, வீடுறுவ கெக்காலம்‌? 


1 
(போ - ரை) அருட்சோதியை மனத்தே மிறுத்தி, மவுன 
மடைந்து, சிவதரிசனம்‌ செய்வ தெப்போது? 1921 
“காந்தம்‌ வலித்‌ திரும்பைக்‌ கரத்திழுத்துக்‌ கொண் 
டஅபோல்‌, பாய்ந்து பிடித்திழுத்துன்‌ பக க்தில்வைப்ப 
தெக்காலம்‌? ப | 
(போ - ரை) இரும்பைஃ காந்தமான த தன்வசம்‌ இழுத்துக்‌ 


. கொள்வதுபோலத்‌, தேவரீர்‌ என்னைத்‌ தேவரீருடைய திருவடிகளில்‌. 
ம்‌ த்‌. - 


க பில்‌ த்‌ ட்‌ ்‌ ்‌ 
ரகா த இட்டு த்க்‌ அட்‌ லம 1 
Ee i rr அல்ப படிக பத ன்‌ 4 RS | ॥ 


404 பத்திரகிரியார்‌ மெய்ஞ்ஞானப்புலம்பலும்‌ 


என்னுடைய மனத்தை இழுத்துப்‌ பிடித்து வைத்தி அடியேனை 
யாட்கொள்வ செப்போத? 122 


பித்‌ தாய்‌ கொண்டு பிரணவத்தை யூடனத்அச்‌ 
செததாமைப்‌ ம்பாலே திரிவ இனி யெக்காலம்‌? 


(போ -ரை) பற்றற்ற பைத்தியத்தால்‌ பிரணவ தியானங . 
கொண்டு, நடை.ப்பிணம்போல்‌ பற்றற்று சஞ்சரிப்ப தெப்போத! () 


ஒழிந்த கருத்தினைவைத்‌ அுள்ளெலும்பு வெள்ளெலும்பாய்க்‌ 
கழிந்தபிணம்‌ போலிருந்து காண்பதினி யெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) உலக வாசனை நீங்கெ மனத்தை நிலையாக 
வைத்துச்‌, சரீ ரத்தின்சண்ணெயுள்ள எலும்புக எனைத்‌ தம்‌ வெள்ளெ 
லும்பாகத்‌ தோன்றும்‌ சவநிலையில்‌ வாழ்ந்து தேவரீரைத்‌ தரிசிப்ப 
தெப்போ அ) 124 
ஆ தி கபிலர்சொன்ன வாகமத்தின்‌ சொற்படியே 
சாதிவகை யில்லாமற்‌ ௪ஞ்சரிப்ப தெக்காலம்‌! 

(போ - ரை) பூர்வகாலத்தில்‌ கபிலதேவர்‌ அருளிய கபிலரகவ 
லின்படிச்‌ சாதிபேதம்‌ பாராட்டாமல்‌ எல்லாம்‌ ஒன்றாகக்‌ கொண்டு 
சஞ்சரிப்பது எப்போத? 125 
சூதுங்‌ களவும்‌ தொடர்வினையுஞ்‌ சுட்டிடக்சாற 
அாதுந்‌ அருத்தியைப்‌ போட்‌ மனையடைவ தெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) வஞ்சனை, திருடு, தொடர்ந்துவரும்‌ வினை இவற்‌ 
றை நீக்கக்கொண்டு, உலைக்களத்திலே வைத்து ஊதப்பெற்ற 
தோற்பையினைப்‌ போன்ற இ த்‌ ண்‌ யடையப்‌ 
பெறுவது எப்போது! | 126 


6 


தத்‌ துவார்த்தவிளக்க உரையும்‌ - 405 
ஆசைவலைப்‌ பாசத்‌ தகப்பட்டு மாயாமல்‌ 
ஓசைமணித்‌ தீபத்‌ தொன்றிநிறப தெக்காலம்‌? 


(போ - ரை) உலக ஆசையாகிய பாசவலையில்‌ அகப்பட்டு 
மடி.யாமல்‌, மணிபோல்‌ சத்திக்கும்‌ நாததத்‌ இவமாகிய அருட்சோதியிற 


- கலப்ப தெப்போது? ம்‌ 


்‌ ஓ 
கல்லாய்‌, மமமாய்க்‌, கயலாய்ப்‌, பறவைகளாயப்‌, 


புல்லாய்ப்‌ பிறக்‌ தசென்மம்‌ போதுமென்ப தெக்காலம்‌? 


(போ - ரை) கல்லர்கவும்‌, மரமாகவும்‌, மச்சமாகவும்‌, பட்சியாக 
வும்‌, புல்லாகவும்‌ பிறந்தது போதமென்ப தெப்போது? 125 


தக்கும்வகைக்‌ கோர்பொருளும்‌ சா.ராம லேநினைவில்‌ 
பக்குவமா நின்னருளைப்‌ பார்த்திருப்ப தெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) திருவருளானது எனக்குக்‌ இடைக்கும்‌ விதமாக 
உலக சமபந்தமான ஒரு பொருளினுந்‌ தாக்காமல்‌ மனத்தின்கண்‌ 
ணே பக்குவத்தோடும்‌ நின்னருளை தீ தீரிசித்‌தக்கொண்டிருப்ப 
தெப்போது? 129 


அரோ டிசைக்து சுழன் அவரும்‌ தத்துவத்தை 
வேமோ டிசைந்து விளங்குவது மெக்காலம்‌? 


(போ - ரை) உலகச்சேற்றி லழுந்தி எப்போதும்‌ விஷயங்களி 
லேயே உழனஅகொண்டிருக்கிற தத்துவத்தினை வேரோடு நீக்கி 


 நினஅ திருவருளினகண்‌ பிரகாசிப்ப தெப்போ து? 130 


பாச௩டு வேறிப்‌ பயந்தெழுந்த சித்திரத்தை 
ஏச௩டு மூலத்‌ திருத்தவது மெக்காலம்‌? , 


106 பத்திரகிரியார்‌ மெய்ஞ்ஞானப்புலம்பலும்‌ 


(போ - ரை) நம௫ி என்இன்ற வடிவின்‌ நடுவேயுள்ள மகரமாகிய 
பாசத்தினால்‌ உண்டான பிரபஞ்சமாகிய சித்திரத்தை வெறுத்து 
நீக்கி, மற்றைய இரண்டையும்‌ மூலாதாரத்தில்‌ வைத்துத்‌ தியானிப்ப 
தெப்போது? 121 
ஓரின்பீங்‌ காட்டு முயர்ஞான வீதிசென்று 
பேரின்ப வீடுகண்டு பெற்றிருப்ப தெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) ஒப்பற்ற பேரின்பத்தினைச்‌ கொடுக்காகின்ற 
இன்பமயமான இத்தாரந்த ஞானவீதியிலே சென்று இருவருளின்ப 
மாகிய மோக்ஷவீட்டினைக்‌ கண்டு அதனை யடையப்பெறுவது 
எப்போத? 152 
காரணமாய்‌ வந்தென்‌ கருத்தி னுறைத்ததெல்லாம்‌ 
பூரணமாக்‌ கண்டு புகழ்ஈ திருப்ப தெக்காலம்‌? 

(பே - ரை) பக்குவத்தில்‌ என்னுள்ளே நுழைந்து போதித்த 
எல்லாவற்றையு மனுபவித்துத்‌ தேவரிரைத்‌ தொத்தரித்துக்கொண் 
டிருப்ப தெப்போது! 153 
ஆயும்‌ கலைகளெல்லா மாராய்ந்து பார்த்ததற்பின்‌ 
நீயென்று மில்லா நிசக்காண்ப தெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) எல்லா நூல்களையு மாராய்ந்து பார்த்தபிறகு 
தேவரீர்‌ எனக்கனனியயில்லாத உண்மையினை யறிவ தெப்போது? 
குறியாகக்‌ கொண்டு குலமளித்த நாயகனைப்‌ 
பிரியாமற்‌ சோந்து பிறப்பறுப்ப தெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) இலட்சியமாக எனனை யடியனாக்கிச்‌, சிவனடி 
யார்களிடத்திற்‌ சோந்திருக்கும்படி செய்த எனது நாயகனைப்‌ பிரி 
யாது சேர்ந்திருந்து பிறப்பறுப்ப தெப்போது? பல்‌ பததி 


தத்‌ துவார்த்தவிளக்க உரையும்‌ 40 


“மத்தடுத்து நின்று மருளாடு வார் போலே” 
பித்தடுத்து நின்னருளைப்‌ பெற்றிருப்ப தெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) மயக்கத்தை யடைந்து மரறுள்கொண்டவர்கள்‌” 
ஆடுவதுபோன்௮ உன்‌ விஷயமாகப்‌ பிடித்துப்‌ பிடி தீது உன்னுடைய 
திருவருளை யடைவ தெப்போது? 136 


சாவாமல்‌ செத திருந்து சற்குருவின்‌ பொன்னடி.க்கீம்‌ 
வேவாமல்‌ வெர்‌ திருக்க வேண்டுவது மெக்காலம்‌) 

(போ - ரை) உயிர்‌ நீங்கப்பெற்ற பிணமாகாமல்‌ நடைப்பிணம்‌ 
போலிருந்து, ஆசாரியரது திருவடியினகிழ்ப்‌ பூதாக்கினியினால்‌ 
மவெரந்‌தபோகாரமல்‌ ஞானாக்கினியால்‌ வேகவேண்டுவ தெப்போது, () 


என்னை யறியாம லிருந்தாட்டுஞ்‌ சூத்திரநின்‌ 
தனனை யறிந்து தவம்பெறுவ தெக்காலம்‌? 

(பே - ரை) யான்‌ சிறிதும்‌ அறிந்‌ தகொள்ளாசவாறு இருந்து 
உலகில்‌ எனனை யாட்டுவிக்கும்‌ கன்மமாகிய சூத்திரமானது உன்னை 
யறியும்படிச்‌ செய்து தவத்தினைப்‌ பெறுவ தெப்போது? 138 


உள்ள மறியா தொளித்திருக த நாயகனை 
கள்ள மனந்தெளிந்து காண்‌ ப தினி யெக்காலம்‌! 

(போ - ரை) இதுகாறும்‌ திரோதான த்தால்‌ மன தீதின்கண்ணே 
மறைந்திருந்த சவெத்தைக்‌ கள்ளமனத்தில்‌ திரோதான சத்தி நீங்கப்‌ 
பெற்றுத்‌ தரிசிப்ப தெப்போ த) 139 


வாசித்தும்‌ காணாமல்‌, வாய்விட்டும்‌ போகாமல்‌, 
பூசித்துக்‌ தோன்றாப்‌£பொருள்காண்ப தெக்காலம்‌? 
' ௫ 


408 பத்திரகிரியார்‌ மெய்ஞ்ஞானப்புலம்பலும்‌ 


(போ - ரை) வாரிப்பினலும்‌, மவுனத்தினாலும்‌, பூசித்தலினா 
லும்‌ காணப்படாத பொருளானது இணி காணப்படுவ தெப்‌ 
பன்னிரண்டு காற்புசவி பாய்ந்துகில்லக்‌ தப்பாமல்‌ 
பின்னிரண்டு சங்கிலிக்குட்‌ பிணிப்ப தினி யெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) பன்னிரண்டங்குலம்‌ செல்லும்‌ வாயுவினை ஆர 
வாரம்‌ செய்யவிடாமல்‌ பின்‌ இரண்டு சங்கிலிகளாகிய இடைகலை 
பிங்கலையாற்‌ கட்டிச்சேர்ப்ப தெப்போது?. 14] 


நாட்டுக்கா லி.ரண்டும்விட்டு, நடுவுக்கா லூம்டபோய்‌, 


ஆட்டுக்கா லிரண்டினுள்ளே யமர்ந திருப்ப தெக்காலம்‌? 


(போ - ரை) இரண்டு கால்களாகிய இரேசக பூர்கங்களை 


யொழித்து நடுவே ஒரு காலாஇய கும்பத்தின்‌ மூலஞ்சென்று, அங்கு 
நடிக்கும்‌ முதல்வனது இரண்டடிகளி னடுவிலிருப்ப தெப்போ.து? 
பாற்பசுவைப்‌ பூட்டிப்‌ பதியில்வைத்துச்‌ சீராட்டிக்‌ 
காற்பசுவை யோட்டிய திற்‌ கட்டிவைப்ப தெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) இதுகாறும்‌ என்னிட த்தப்‌ பாசத்தன்மையினால்‌ 
வாய்ந்த பசுத்துவம்‌ நீக்கப்‌, பதித்தன்மையிலிருந்து சீராட்டி 
பிராணவாயுவை யுள்ளே நடத்தி இருதயத்தில்‌ கட்டுவ தெப்‌ 
போத? 148 
பலவிடத்தே மனதைப்‌ பாயவிட்டுப்‌ பாராமல்‌ 
நிலவரையி னாடேபோய்‌ சேர்படுவ தெக்காலம்‌? ப 

(போ - ரை) என்னுடைய மனதைப்‌ பலவிடங்களிலும்‌ செலு 

த்தி விஷயங்களை நாடிக்கொண்டி ராமல குத்து வாசஞ்செய்;து 


தரிசிப்ப செப்போது? 14. 


ஸ்ர 


போது? 140 


்‌ 





தத்‌ அவார்த்தவிளக்க உரையும்‌ 409 


காமக்‌ கடல்கடந்து கரையேறிப்‌ போவதற்கே 


ஓமக்‌ கனல்வளர்த்தி யுள்ளிருப்ப தெக்காலம்‌? 


(போ - ரை) ஆசையாகிய கடலைக்‌ கடந்த முதீதியங்கரையிற்‌ * 
சேரும்பொருட்டுச்‌ சிவாக்கினியை உள்ளே வளர்த்தி உன திருவடி 
நிழலுக்குள்‌ இருப்ப தெப்போ அ! 145 


உதயச்‌ சுடாமூன்று முள்வீட்டி லேகொளுத் தி 
இதயத்‌ திரு௩டன மினிக்காண்ப தெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) ஆகவனீயம்‌, தட்சணாக்கினியம்‌, காருகபத்தியம்‌ 
என்னும்‌ மூன்று அக்கிணிகளையும்‌ உடலுக்குள்ளே வளர்த்தி, இரு 
தயத்தின்௧ண்‌ விளையும்‌ நடனத்தினைத்‌ தரிசிப்ப தெப்போது? 146 


வேதாந்த வேதமெல்லாம்‌ விட்டேறி யேகடக்து 
நாதாந்த மூல நடுவிருப்ப தெக்காலம்‌? 


(போ - ரை) வேதவேதாந்தங்களைக்‌ கடந்து அப்பாற்‌ சென்று 
நாதாந்த தீதில்‌ விளங்காநின்‌ ற மூலப்பொருளில்‌ தங்குவ தெப்போகு? 


ல்‌ புக்‌ காற்றிற்‌ ie சூச்திரம்போல்‌? 
விட்டுவெளி யாக விசுவ௫த்த லெக்காலம்‌? 

 (போ-ரை) காற்றாடியையிழந்த கயிரானது சாற்றினிடத்தே 
அ௮சைவதுபோலப்‌, பிரபஞ்ச விஷயங்களினின்‌ அ ீங்கிச்‌ இதாகாயத்‌ 
தில்‌ வசிப்ப தெப்போத? 148 


அட்டாங்க யோகமதற்‌ கப்பாலுக்‌ கப்பாலாய்‌ 
தட்டாப்‌ பொருள்‌ தனைக்‌ கிட்வெது மெக்காலம்‌? 
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(போ - ரை) அட்டாங்கயோக மார்க்கங்களையுங்‌ கடந்து அதித 
மாகிய தற்போத அறிவிற்குக்கிட்டாமல்‌ விளங்கும்‌ சிவத்தை அடைவ 
தெப்போ த? 149 


ஒட்டாம லொட்டிகிற்கு முட. அமுயி ரும்பிரித்‌ 2த 
எட்டாப்‌ பழம்ப இக்கிங்‌ கேணிவைப்ப தெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) திருவருள்‌ சம்பந்தமினறித்‌ தத்துவங்களால்‌ சம்‌ 
பந்தப்பட்டிருக்கும்‌ உடலையும்‌ உயிரினையும பிரித்துத்‌, தற்போதத்‌ 
இனா லடைதல்‌ கூடாத சிவபதத்திற்குத்‌ திருவருளாகிய ஏணியினை ச்‌ 
சாத்தவ தெப்போத? 150 


பாசத்தை நீக்கிப்‌ பசுவைப்‌ பதியில்விட்டு 
நேசத்தி னுள்ளே நினைக்‌ திருப்ப தெக்காலம்‌? 


(போ .- ரை) மல சம்பந்தமாயுள்ள பாசங்களை முற்றும்‌ ஒழித்‌ 
அப்‌, பசுவைப்‌ பதியிற்‌ கலப்பித்து, உன திருவடிகளில்‌ வாஞ்சையோ 
டுறைவது எப்போது? 151 


ஆசார நேய வனுட்டான மும்மறந்து 


பேசாமெய்ஞ்‌ ஞானநிலை பெற்றிருப்ப தெக்காலம்‌? 


(போ - ரை) ஆசாரம்‌, விருப்பம்‌, அனுஷ்டானம்‌ இவற்றை 
வீட்டு மெளனமாடிச்‌ சிவஞான மிலைமையினை யடைவதெப்போது? 


பல்லா யிரங்கொடிப்‌ பகிரண்ட மும்படைப்பே 
அல்லாது வேறிலையென்‌ றறிவ தினி யெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) பல்லாயிரக்‌ கோடிகணக்கான ப.௫.ரண்‌ டங்களு 
முதல்வனால்‌ சிருஷ்டிச்கப்பட்டேதே யல்லாமல்‌ நிலையாக இருப்ப 
தன்று என்னு முண்மையினை யறியப்பெறுவது எப்போது? 153 


(2 


6. 
& 
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ஆதிமுக லானின்ற அரியென்ற வட்சர தீதை 
ஓதி யறிக்துள்ளே யுணாவ தினி யெக்காலம்‌? 

(போ -ரை) எழுத்துகளுக்கு முசலாயுள்ள அரியென்னும்‌ 
அக்ஷரத்தினே ஒதி அதனதிஷ்டான மூர்த்தியாகிய விஷ்ணுவை 
யுணர்ந்து, மணிபூரகமென்னும்‌ மூன்றாவது ஆதாரத்திலே தியானித்‌ 
அக்கொண்டிருப்ப தெப்போு? 154 
சாத்திரத்தை சுட்டுச்‌ சதுர்மறையைப்‌ பொய்யாக்கிச்‌ 
சூத்திர த்தைக்‌ கண்டு துயரறுப்ப தெக்காலம்‌! 

(போ - ரை) சாத்திரங்களையும்‌ சதுர்மறைகளைய மறுத்துச்‌ 
இவஞானசுத்திரத்தைப்‌ படித்துச்‌ அன்பமொழிவ தெப்போது? 155 
அல்லும்‌ பகலுமென்ற னறிலையறி வாலறிந்து 
சொல்லு முறைமறந்து தூங்குவது மெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) இரவும்‌ பகலுமாக எனது அறிவினை ச்‌ திருவருளா 
லறிந்த, பேசுவதை யொழித்த, யோககித்திரைசெய்வ தெப்போது? 
இயங்குஞ்‌ ௪ராகரத்தி லெள்ரமெண்ணெ யும்போல 
முயங்குமந்த வேத முடிவறிவ தெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) சர ௮௪ர பதார்த்தங்களில்‌ எள்ளூ மெண்ணெயும்‌ 
போல விளங்கும்‌ அந்த வேதமுதல்வனை யறிவ தெப்போது? 157 


ஊனா யூனி லுயிராகி யெவ்வுலகுக்‌ 


தானாகி நின்ற தனையறிவ தெக்காலம்‌? 


(போ ரை) உடலை யசைவித்தும்‌, உயிருக்‌ கறிவித்தும்‌ எங்‌ 


கும வியாபியாயுள்ள மு.சல்லனை யறிவ தெப்போ இ? 158 


ச்‌ 
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என்னைவிட்டு நீஜ்காம லென்னிடத்து நிபிருக்க 
உன்னைவிட்டு நீங்கா தொருப்படுவ செக்காலம்‌? 

(போ - ரை) தேவரீர்‌ என்னை விட்டு எப்போதும்‌ பிரியாமல்‌ 
அதீதுவிசமாகச்‌ கலந்திருப்பதுபோல, யானும்‌ தேவரீரை விட்டு நீங்‌ 
காமல்‌ கலந்திருக்க எண்ணுவது எப்போது? 150 


இன்னதென்று சொல்வவொண்ணா வெல்லையற்ற வான 
பொருளைச்‌, சொன்னதென்று கானறிந்து ச 


யெக்காலம்‌? 


(பொ - ரை) இன்னவிதமென்று வாக்காற்‌ சொல்லற்கறிய 
அளவிறந்த உயர்ந்த பொருளை ஆசாரியர்‌ எனக்கு உபதேரித்தா 
சென்று தெரிந்த சொல்வது எப்போத? 160 


மனகையொரு வில்லாக்கி, வான்பொறியை நாணாக்கு, 
எனதறிவை யம்பாக்கி யெய்வ தினி யெக்காலம்‌? 


(போ - ரை) என்னுடைய மனதை வீல்லாகவளை த்தப்‌ பெரிய 
ஐம்பொறிகளை நாணாகப்‌ பூட்டி, எனது.அறிவை யம்பாகச்‌ செய்து 
ஆணவாதி மலங்களின்‌ மேற்‌ பிரயோகிப்ப தெப்போ.த? 161 


என்னை யிறக்கவெய்தே யென்பதியை மீடழித்த 
உன்னை வெளியில்வைக்‌ த யொளித்துநிற்ப தெக்காலம்‌? 


(போ - ரை) என்னைப்‌ பேசவொட்டாதபடி செய்து, யான்‌ 
ஆதரவாகக்‌ கொண்டிருந்த பிரபஞ்சத்தை எனக்குத்‌ தோன்றாவாறு 
செய்து அதாவது அகங்கார மமகாரங்களை யழித்துத்‌, தேவரீரை 
யான்‌ சிதாகாயத்தில்‌ வைத்து உன்னுடன்‌ கலந்திருப்ப தெப்போ த? 


{ க 
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£கடத்துனெற கோணிதனைக்‌ கழைகள்குத்தி விட்டாற்போ 
நட த்துனெற இத்திரத்தை நானறிவ தெக்காலம்‌? [ல்‌ 

(போ - ரை) மீகாமனால்‌ கடலில்‌ செலுச்தப்படுகின்ற கப்பலை 
அதிலுள்ள மூங்கில்‌ அளை த்‌ அவிட்ட அபோல, ஆன்மாவானது உலஇல்‌ 
செலுத்தும்‌ உடலை அவவடலினகண்‌ உள்ள வினைகள்‌ கெடுத்து 
ரர சை யான்‌ அறிவ தெப்போத? 163 
'நின றநில்‌ பேராமல்‌, நினைவிலொன்று சாராமல்‌ 
சென்றநிலை முத்‌ தியென்று சேர்ந்தறிவ தெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) தியானத்திலிருந்து அசையாமலும்‌, மனத்தின்‌ 
கண்‌ பிரபஞ்ச விஷயங்கள்‌ ஒன்றும்‌ சாராமலும்‌, சித்தாந்த வழியே 
சென்ற மார்க்மானஅ முத்தியெனத்‌ திருவருளைச்‌ சேர்ந்தறிவ 


செப்போத? 164 
பொன்னும்வெள்‌ ஸியும்பூண்ட பொற்பதத்தை யுள்ளமைத்‌ 
மின்னு மொளிவெளியே விட்டடைப்ப தெக்காலம்‌? | ௮ 


(போ - ரை) வேதங்களையே பொன்‌ வெள்ளிச்‌ சிலம்புகளாகத்‌ 
தரித்த அழகிய திருவடிகளை உள்ளத்தின கண்ணே நிறுத்தித்‌, தியா 
னத்தால்‌ உண்டாகும்‌ சோதியில்‌ கலப்ப தெப்போ து? 165 
:கூட்டிலடைப்‌ பட்டபுழு குளவியுருக்‌ கொண்டது போல்‌” 
வீட்டிலடைப்‌ பட்டருளை வேண்டுவது மெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) குளவியினால்‌ கூட்டில்‌ அடைக்கப்பட்ட புழு 
வானது குளவியின்‌ வடிவத்தைப்‌ பெற்றதபோல, உடலி லடைக்கப்‌ 
பட்ட உயிர்‌ அருண்மயமாவ தெப்போு? 166 
கடலி லொளித்திருந்த கனலெழுந்து வற்தாற்போல்‌? 
உடலி லொளித்தசவ மொளிசெய்வ தெக்காலம்‌? 

ட அப்ப 
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(போ - ரை) சமுத்திரத்தில்‌ மறைந்திருந்த வடவாமுகாக்னி 
வெளிவந்தவானபோல, உடலின்கண்‌ திரோதான சக்தியால்‌ மறை 
பட்டிருந்த சிவம்‌ வெளிப்படுவ தெப்போ து! 167 


“அருணப்‌ பிரகாச மண்டமெங்கும்‌ பொர்த்ததுபோல்‌” 
கருணைத்‌ திருவடியிற்‌ சலந்துகிற்ப தெக்காலம்‌? 
(போ > ரை) சூரியணுடைய பிரகாசமானது உலகமுறறும 


வியாபித்ததுபோன்று, இருவருள்‌ வியாபகத்இில்‌ திருவடியில்‌ கலந்‌ 
இருப்ப தெப்போ த) 168 


“பொன்னிற பலவிதமாம்‌ பூஜஷணமுண்‌ டானஅனபோல்‌? 
உன்ணிற்‌ பிறந்ததுன்னி லொடுங்குவது மெக்காலம்‌? 


(போ - ரை) பொன்னினின்‌ றும்‌ பலவிதமான பூஷணங்கள்‌ 
காரிய காரணமாவதுபோல, உன்னிடத்திலே பிறந்து மீண்டும்‌ உண்‌. 
னிடத்திலே ஒடுங்கும்படியான அதாவது மாயையில்‌ காரணகாரிய 
மாகும்‌ உண்மை தெரிவ தெப்போகு? 109 


த கடைப்பிறப்பாம நான்பிறகத துன்பமற 
;மவயிற்‌ கனமலாளிபோல்‌' விளங்குவது மெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) நாயினும்‌ கடைப்பட்ட யான்‌ எடுத்த ஜன்மம்‌ 
ஒழியும்பொருட்டு மூங்லினின றம்‌ தோன்றிய அனலானஅ அம்‌ 
மூங்கிலினை அனல்மயமாக்கி விடுவதுபோன்ற, என்‌ சரீ ரத்தினின்‌ 
அம அருள்‌ வெளிப்பட்டு, எனடைலம்‌ அருட்பிரகாசத்தில்‌ விளங்‌ 
குவ தெப்போ த? 170 


“சூரிய காந்‌ தியொளி சூம்ச்துபஞ்சைச்‌ சுட்டஅ போல்‌” 
ஆரியன்‌ நறோற்றத்‌ தருள்பெ௮ுவ தெக்காலம்‌? 


௫ 
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(போ - ரை) சூரியனுடைய காந்தியினால்‌ கண்ணாடியின மூல 
மாகப்‌ பஞ்சு நாசமாவதுபோல, ஆசாரிய னருளால்‌ மலநாசமாகிய ௮௬ 
ளடைவ தெப்போது? ea 


“இரும்பிற்‌ கனன்மூட்டி யிவவுருடோ யவவுருவாய்க்‌” 
கரும்பிற்‌ சுவைரசத்ைக்‌ கண்டறிவ தெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) இரும்பினிட தது அக்கினியைமட்ட, இரும்பின்‌ 
தோற்றம்போய்‌ அக்கினி உருவமாக விளங்குதல்போன்று, திருவரு 
ளானது இச்சரீ ரத்தை எரிக்க, இவவுடலமான அ இருவருளுருவமாக 
விளங்க, அக்காலத்தில்‌, கரும்பின்கண்‌ உண்டாகும்‌ சுவையோடு 
கூடிய இரசத்தினையும்‌ போன்ற அருரூருவமாகிய சிவானந்தத்தேன்‌ 
உண்ப தெப்போ_த? 142 


:கருக்கொண்ட முட்டை தனைக்‌ கடலாமை தானினைக்க 
உருக்கொண்ட வாற.துபபோ' லுனையடைவ தெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) கடல்‌ ஆமையான அ முட்டையினைக்‌ கட ற்கரையி 
லிட்டு மறுபடியு மதனை நினைத்துப்‌ பொறிப்பதபோலக்‌, குரு எனை 
நினைத்து ஆளாக்குவ தெப் பொது? 173 
“வீடுவிட்டெ பாய்ந்து வெளியில்‌ வருவார்போல்‌” 
கூடுவிட்டுப்‌ பாயும்‌ குறிப்பறிவ தெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) தாம்‌ வாழ்கின்ற, உலகவீட்டினை விட்டு வெளி 
வருவதுபோல, உடல்வீட்டை விட்டு வந்த நாளில்‌ திருவருட்‌ 

குறிப்பை யறிவ தெப்போ அ? 174 

:கடைந்தவெண்ணெய்‌ மோரிற்‌ கலவாத வாறதுபோல்‌' 
உடைந்து தமியே னுளைக்காண்ப தெக்காலம்‌? 
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(போ - ரை) மோரினின றும்‌ கடைந்து எடுக்கப்பட்ட வெண்‌ 
ணெயான அ மறுபடியும்‌ மோரில்‌ கலவாத அபோல, மலத்தினின றும்‌ 


வெளிப்பட்ட நான்‌ மீண்டும்‌ அமமலத்திற்‌ கலவாமல்‌ தேவரீரைத்‌ 
தரிசப்ப தெப்போது). 175 


“இருளை வெளிவிமுங்கி யேகவுருக்‌ கொண்டாற்போல்‌' 
அருளை விழுங்குமிரு ளகன்றுகிற்ப தெக்காலம்‌! 
(போ - ரை) பூத இருளைச்‌ சூரிய ஒளியானது கெடுத்து ஒளி 


மயமாக இருப்பதுபோன்று, அருள்‌ ஆணவமலத்தினைக்‌ கெடுப்ப 
தெப்போத? 176 


£மின்னெழுந்‌ து மின்னொடுங்கி விண்ணி லுறைந்தாற்போல்‌” 
என்னுணின்ற சென்னுள்ளே யானறிவ தெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) ஆகாயத்தில்‌ மின்ன லூண்டாி அகாயத்தி 
லொடுங்குவ அபோல, அருள்‌ என்னிடம்‌ வெளிப்பட்டு என்னிட 
மொடுங்குவ செப்போது? 177 


“கண்ட புனற்குடத்திற்‌ கதிசொளிகள்‌ பாய்க்தாற்போல்‌” 
கொண்ட சொருபமதைக்‌ கூரக்தறிவ தெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) பாண்டங்கள்‌ தோறும்‌ சூரியவொளி பிரகாசிப்பது 
போல்‌, பிரபஞ்ச பதார்த்தங்கள்‌ தோறும்‌ மாயை நிறைவ தினியறிவ 
தெப்போது? 178 
பூணுகன்ற பொன்னணிர்காற்‌ பொன்சுமக்கு மோவுடலைக்‌ 
காணுனெற வென்கருத்‌ திற்‌ கண்ட றிவதெக்காலம்‌?! 

(பொ - ரை) பூண்ட பொன்னாபரணத்தை உடல்‌ சுமக்குமே 
யன்றி, உடலாற்‌ சுமக்கப்பட்ட பொன்னைப்‌ பொன்‌ சுமக்காதவாறு 
6 
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போல, நான்‌ திருவருளினை ச்‌ சாங்குமாறு தெரிக்துகொள்வ தெப்‌ 


போத? 179 


“செம்பிற்‌ களிம்பு போற்‌? சிவத்தை விழுங்குமிக ' 
வெம்பினின்ற மும்மலத்கை வேறுசெய்வ தெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) செம்பினைக்‌ களிம்பு மறைப்பதுபோலச்‌ சிவம்‌ 
தோன்றா தவாறு என்னை மறைத்துத்‌ அன்பத்துடனின்‌ உ ஆணவம, 
காமியம்‌, மாயையென்னும்‌ மும்மலங்களையும்‌ எனனினின ஓம்‌ பிரிப்ப 
தெப்போ_த? 180 
“அவிய காயமும்‌ 2பா' லாத்துமத்து நின்றதனை 
பாவி யறிக்துமனம்‌ பற்றிநிற்ப தெக்காலம்‌? 

(போ - மை) உயிரும்‌ உடலும்‌ அபேதமாகக்‌ கலந்திருப்பது 
போல, அருளும்‌ நானுங கலர்திரு த்தலைப்‌ பாவியாகிய நான்‌ தெரிந்த 
மனம்‌ பற்றுக்கொண்டு வாழ்வதை யறிவ தெப்டோத? 181 
ஊமைக்க னாக்கண்‌ டுமைக்கறியா வின்பமகை 
நாமறிந்து கொள்வதற்கு காளவருவ தெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) ஊமையானவன கனவுகண்டு (அதனைப்‌ பிறருக்‌ 
குச்‌) சொல்ல வகையற்றுச்‌ சந்‌ தொஷிப்பதபொல்‌, நான்‌ இருவரு 
ளடைர்‌த வெளியிடக்கூடாத சுகத்தினை யனுபவிப்பதற்குப்‌ பாகம்‌ 
வருவ தெப்போ_த? 189 
சாகரச்‌ சிவனடியைத்‌ தப்பாதா ரெப்போதும்‌ 
போகா வுடலகன் அ போவரென்ப தெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) கித்தியனாகய சிவபெருமான்‌ திருவடியைத்‌ தியா 
ணி த்தலினின்‌ ஓம்‌ நீங்காதவர்கள்‌ எக்காலத்திலும்‌ தேகம்‌ மண்ணில்‌ 
வீழாது மோட்சமடைவ மெனைபதை அறிவ தெப்பொது? 185 
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நிட்டை கனை விட்டு, நினைவறிவு தப்பவிட்டு, 
வெட்ட வெளியில்‌ விரவீநிற்ப தெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) உபாசனைப்பல னடைந்தபின்னர்‌ கிஷ்டைவிட்டு, 
மூன்னிலைச்‌ சுட்டுமற்றுச்‌, சிதாகாயத்தில்‌ கலப்ப தெப்போது? 184 


வெட்ட. கெளிதனனில்‌ விளைந்தவெம்‌ பாதத்தை 
தட்டமுடன்‌ கண்டு தெளிவ தினி யெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) சிதாகாயத்தி லிரு£துகொண்டு "ஆணவத்தின்‌. 
உண்மையினை யறிந்து அதனினின ற நீங்கியிருப்ப தெப்போ.த? 
எங்கும்‌ ப.ரவடிவா யென்வடிவு நின்வடிவாய்க்‌ 
கங்குல்பக லின்றியுனைக்‌ கண்டிருப்ப தெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) எங்கும்‌ சிவமயமாய்‌, என்னுடைய ஜீவசொருூபம்‌ 
இவசொரூபமாய்ச்‌, சகல கேவல மற்று உன்னைத்‌ தஇயானித்துக்‌ 

கொண்டிருப்ப தெப்போது? 186 


உண்டதுவு மாதருடன்‌ கூடிச்சேோரம்‌ இன்பங்‌ 
கண்டஅவு நீயெனவே கண்டுகொள்வ செக்காலம்‌? 

(போ - ரை) பிரபஞ்ச போகத்தினை யனுபவித்ததும்‌, மாதர்க 
ளோடு சேர்ந்து இனபமனுபவித்ததம்‌ நீரே கூட்டிவைத்‌்திரெனனு 
முண்மையினை ௮ .றிந்துகொள்வ தெப்போ த! 187 


ஈமென்று கேட்டதுவு மென்னுள்ளே கின்றஅவும்‌ 
ஓமென்று சொன்னஅவு முற்றறிவ தெக்காலம்‌? 
(போ - ரை) யான்‌ நிஷடையிலிருக்குங்‌ காலத்தில்‌ என செவி 
யில்‌ ஈம்‌ என்ற சப்த முண்டானதும்‌, பிறகு என்‌ உள்ளத்தின்‌, : 
கண்ணே குண்டலி சத்தியானது நிலையுற்றதும்‌, பின்னர்‌ அது 


6 
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ஒங்காரத்துடன்‌ சப்தித்ததும ஆதிய இவற்றின்‌ உண்மையினை ச்‌ இந்‌ 
தனைசெய்‌ தறிவது எப்போது! 159 
சதகம்‌ பிறர்தவிடக்‌ தன மயமாய்‌ நின்றவிடஞ்‌ 
தத்தம்‌ பிறக்தவிடந்‌ தேர்ந்தறிவ தெக்காலம்‌! 

(போ - ரை) நாத உற்பத்திக்குச்‌ காரணமாயுள்ள மூலாதாரத்‌ 
தையும்‌, திருவருள்‌ மயத்தையும்‌, மனோற்பத்தியின்‌ ஆதாரத்தையும்‌ 
விசாரித்‌ தறிவ.து எப்போது? 189 
போக்கு வரவும்‌ புறம்புள்ளூ மாகிநின்‌ றும்‌ 
தாக்கு மொருபொருளைச்‌ சந்திப்ப தெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) சகலத்திலுள்ள போக்குவரவினையும்‌, வெளிப்‌ 
பொருளாகியும்‌ - உட்பொருளாகியும்‌ - எவ்விடத்தும்‌ வியாபகமாஇயு 
முள்ள உன்னை யான தரிசிப்பத எப்போ அ! 190 
நானெனவு மீயெனவு நாமிசண்டு மற்றொன்றும்‌ 
நீயெனவே சிக்சைசனி னோ படுவ தெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) நான. நீ என்னும்‌ பேதத்தன்மை இரண்டும்‌ நீங்கி 
என்னிடத்தில்‌ அபேதமாகப்‌ பொருந்தி யிருப்பது தேவரீர்‌ எனவே 
என உள்ளத்தில்‌ தெளிந்தறிவ தெப்பொ து? 191 
அறிவையறி வாலறிந்தே யறியு மறிவுதனில்‌ 
பிறிவுபட நில்லாமல்‌ பிடி.ப்ப தினி யெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) ஆனம அறிவைத்‌ திருவருளா லறிந்‌ ௮, அவவாறு 
அறிந்த அறிவினில்‌ வேறுபட்டிறாக்காமல்‌ தாதானமியமாய்‌ நிற்ப 
தெப்போது? 192. 

ள்‌ ்‌ ள்‌ ம்‌ ்‌ 
நீடும்‌ புவனமெல்லாம்‌ நீறைந்‌ திக்‌ தூ ரம தாய்‌ 
ஆடுக்‌ திருக்கூ த்தை யி வதினி யெக்காலம்‌? 


% 
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(போ - ரை) சகல பிரபஞ்சத்தினும்‌ வியாபித்து, அவை முற்‌ 
அம்‌ (சர்வ சங்கார காலத்தில்‌) நீறாகும்டடி. நடஞ்செய்யும அழகிய 
தரிசனத்தின்‌ (உண்மையினை) அறிந்துகொள்வ தெப்போது? 193 


இத்தியென்ற கூத்த ச்‌ இருச்சிலம்பி னோசைகளும்‌ 
பத்தியுட னே கட்டுப்‌ பணிவ தினி யெக்காலம்‌? 
(போ - ரை) இத்தியென்ற தாள ஒத்துடன்‌ ஆடும்‌ குஞ்தெ 
பாதச்‌ சிலமபினோசைகளைப்‌ பக்தியுடன்‌ கேட்டு வணங்குவ தெப்‌ 
போத? | 194 


நயன த்‌ திடைவெளிபொய்‌ ஈண்‌ ணும்‌ பரவெளியில்‌ 
சயனித்‌ திருந்து தலைப்படுவ தெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) இரண்டு நேத்திரங்கட்கும்‌ நடுவிலுள்ள கொ தண்‌ 
டத்தான த்தில்‌ தஇியானித்துச்‌ சிதாகாயத்தில்‌ யோகநித்திரை செய்‌, 
உன்னுடனே வாழ்ந்திருத்தல்‌ எப்போது? 195 
அருவி மலை௩டு வ யாயிரக்கால்‌ மண்டபத்தில்‌ 
திருவிளையா ட ற்கண்டு தெரிசிப்ப தெக்காலம்‌! 

(போ - ரை) அமழுததாரை யோடிவரும்‌ சந்திரமண்டலத்திலே 
பிரமரந்திர மண்டபத்தில்‌ தெய்வச்‌ இருவிளையாட்டினைத்‌ தரி௫சப்ப 
தெப்போகு? . 196 
£மீனைமிக வுண்டெக்கி விக்கிநின்ற கொக்கதுபோல்‌' 
தேனிசம்ப வுண்டு தெவிட்டிகிற்ப தெக்காலம்‌! 

(போ - ரை) மீன்களை அதிகமாக உண்டு கொக்கு விக்கிக்கொள்‌ 
வதுபோலச்‌, சிவானந்தத்‌ தேனை மிகுதியாக வுண்டு தேக்கெறிந்‌ 
திருப்ப தெப்போ.து? ம்‌ A 
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பொல்லா க காயமதைப்‌ போட்டு விடுக்குமுன்னே 
கல்லாவின்‌ பால்கறப்பக்‌ கற்பதினி யெக்கால.ம? 

(போ.- ரை) தீவினை சம்பந்தமாகக்‌ கிடைத்த உடலைக்‌ இடத்தி 
விடு முன்னமே ஆன்மபசுவில்‌ ஞானப்பாலினைக்‌ கறப்பதற்கு (வேண்‌ 
டிய சாதனங்களை) அறிந்துகொள்ளுத லெப்போ த! 198 
வெட்ட வெளிக்குள்ளே விளங்குஞ்‌ ச தாசிவத்தைக்‌ 
இட்டவரத்‌ தேடிக்‌ கருபைசெய்வ தெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) சிதாகாயத்தில்‌ பிரகாசித்துக்கொண்டி ராநினற 
சதாவெத்தினைக்‌ ட்டிக்‌ இருபையடைவ தெப்போ.து? 199 
பேர றிவீ லேமனதை பேராம்‌ லேயிருத்தி 
ஓரறிவி லென்னாாா மூன்றிகிற்ப தெக்காலம்‌? 

(போ -ரை) பெரிய திருவருள்மயமான அ றிவினிட த்தே 
மனத்தை அசையாதவாற நிறுத்தி, ஒப்பற்ற அறிலினிடத்தில்‌ எப்‌ 
போதம்‌ நிலையறுவ தெப்போது? 200 
அத்துவிதம்‌ போலுமென்ற னாத துமத்தி னுள்ளிருக்து 
முத்தி தரனின்ற முறையறிவ தெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) ஒன்றிரண்டெனனப்‌ பிரிக்கக்கூடாத அத்து 
விதம்போன ௮, என்னுடைய ஆத்மாவின்கண்ணே கலந்திருந்து, 
மோக்ஷ தீதைக்‌ கொடுக்கும்படி எழுந்தருளியிருந்த வகையை அறிந்து 
கொள்வ தெப்போது? 201 
நானின்ற பாசமதி னானிருக்து மாளாமல்‌ 
நீநின்ற கோலமதிற்‌ நிரவிநிற்ப தெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) எனது மலத்தில்‌ நானிருக்க அழியாமல்‌, நின்‌ 
றிருவருளி னிறைவில்‌ கலந்திருப்ப தெப்போ அ? 209 
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“எள ரூங்‌ கரும்பு மெழுமலரும்‌ காயமும்போல்‌? 
உளளும்‌ புறம்புநின்ற அற்றறிவ தெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) எள்ளி லெண்ணெயும்‌, கருமபிலிரசமும்‌, மலரில்‌ 
வாசனையும்‌, உடலில்‌ உயிரும்போல என்னிடத்து £ீ யிருந்த தன்‌ 
மையை யறிவ தெப்போதகு? 208 
“அன்னம்‌ புன்லைவகுக்‌ தமிர்கச்தை யுண்பதுபோல்‌” 
என்னைவகுக அன்னை யினிக்காண்ப தெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) அன்னப்பட்ியானது பாலினின்றும்‌ நீரைப்‌ 
பிரித்து உண்ணுமாறுபோலப்‌, பசஞானத்தினின்‌ அம்‌ பதிஞானத்‌ 
தைப்‌ பிறித்தறிவ தெப்போது? 204 
“அந்தமத்தி னீர்பூத்‌ தலர்க்தெழுந்த தாமமைபோல்‌”்‌ 
சிந்தைவைத்துக்‌ கண்டு கெரிசிப்ப தெக்காலம்‌? 

(பொ - ரை) அகாய கங்கையில்‌ பூத்து மலர்ந்த தாமரை 
போன்று, நினது திருவருட்‌ பெருக்கத்தில்‌ என திதய தாமரைமலர்வ 
தெப்போ து? 205 
பிறப்பு மிறப்புமற்றுப்‌, பேச்சுமற்று, மூச்சுமற்று, 
மறப்பு கினைப்புமற்று மாண்டிருப்ப தெக்காலம்‌? 

(போ -ரை) பிறப்பு இறப்புகளுக்கு ஏதுவாயுள்ள சுகதுக்க 
மற்று, மவுனமாகிப்‌, பிராணவாயுவை யியக்காமல்‌, கேவல சகல நீங்கித்‌ 
தற்போத மொழிவ தெப்போகு? 200 
மன்னும்‌ பரவெளியை மனவெளியி லடைத்தறிவை 
“ என்னு மொருநினைவை யெழுப்பிநிற்ப தெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) நிலைபெற்ற சிதாகாயவெளியைஇருதயஆகாயத்தி 
டக்கித்‌, திருவருளை நினை தீதிக்கொண்டிருப்ப தெப்போது? 207 


6 
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தத்‌ துவார்த்தவிளக்க உரையும்‌ 488 


ஆசைகொண்ட மாத ரடைகனவு நீக்கியுன்‌ மேல்‌ 
ஓசைகொண்டு நானு மொடுங்குவது மெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) விருப்பம்‌ வாய்ந்த மாதர்‌ சம்பந்தமாக வரும்‌ கன; 
வினை யொழித்து, நினது தியானங்கொண்டு அடியேன்‌ உறங்குவ 
தெப்போது? | 208 
 சன்னுயிரைக்‌ கொண்டு தானறிரிக்த வாறதுபோல்‌” 
உன்னுயிரைக்‌ கசொண்டிங்‌ கொடுங்குவ அ மெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) என்னுமிரைக்‌ கொண்டு உலகத்தில்‌ யான சுதந்‌ 
தானாகத்‌ திரிந்த தபோல, நின அ திருவருளை யாதரவாகக்‌ கொண்டு 
இவ்வுலகில்‌ ஜீவன்முத்தனாய்‌ வாழ்வ தெப்போ அ! 209 
' சேற்றிற களைகாட்டுத்‌ திடமா முடலையினிக்‌ 
“காற்றிலுழல்‌ சூத்‌ திரமாய்க்‌' காண்ப இனி யெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) சேற்றில்‌ நட்ட கமபமான அ திடங்கொண் டிரா 
ததுபோலப்‌, பிராணவாயுவில்‌ நிலைத்த தேகத்தின்‌ உண்மை யறிவ 
தெப்போது? 210 


என்வசமுங்‌ கெட்டில்‌ இருந்த வசமுமழிந்து 

தன்வசமுங்‌ கெட்டருளைச்‌ சார்க்திருப்ப தெக்காலம்‌? 
(போ - ரை) உடல்‌, உலகு, ஆன்மா இவைகளின்‌ சுதந்தர நீங்‌ 

இத்‌ இருவருளின்‌ சுதந்தரத்தில்‌ வாழ்ந்திருப்ப தெப்போத? 211 


தன்னை மறக்க தலத்துநிலை மறந்து 
கன்ம மறக்து கதிபெறுவ தெக்காலம்‌? 

i (போ . ரை) உடல்‌, உலகம்‌, கன்மம்‌ இவைகளினால்‌ நேரும்‌ 
செயல்களை மறந்து மோட்சமடைவ தெப்போது? பந்துலு 


ஆ 
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என்னையென்னி லேமறைக்கே யிருந்த பதியுமறந்து 
தன்னையுந்தா னேமறக்து தனித திருப்ப தெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) உடல்‌, பூமி, ஆன்மா இவற்றை மறந்து தனித்‌ 
திருப்ப தெப்போ.த! 213 
தன்னயுக்கா னேமறந்து, தலைவாசற்‌ முழ்போட்டே 
உன்னை நினைந்துள்ளே யு தங்குவது மெக்காலம்‌! 


(போ - ரை) ஆனமாவைக்கொண்டு அன்மாவை மறந்த, மன 
வாயலை யடைச்துத்‌ தேவரீரைத்‌ தியானஞ்‌ செய்துகொண்டு சிவ 
யோக நித்திரை செய்வ தெப்போது? 214 
(இணைபிரிர்த போதலறி யின்பமுனு மன்றிலைப்போல்‌' 
துணைபிரிந்தபோதருணூல்கொடாரக்துகொள்வ தெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) ஒன்றைவிட்டு ஒன்று பிரிந்தபோது கூச்சலிட்டு 
இன்பமுற்று நாடும்‌ அன்றிற்‌ பட்கெளைப்போல, ஆ௫ரியனைப்‌ பிரிந்த 
போது சாஸ்‌இரவிசாரம்‌ பண்ணுவ தெதெப்போது? 215 
ஆட்டமொன்று மில்லாம லசைவுசற்௮ுங்‌ காணாமல்‌ 
தெட்டமற்ற வான்பொருளை த தேடுவது மெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) சலனம்‌ சிறிதும்‌ இல்லாமல்‌, சோர்வு சிறிதும்‌ 
தோன்றாமல்‌, சிறிதுஞ்‌ சலனமில்லா த உயர்ந்ததிருவருளினை சேே தடவ 
தெப்போத? 216 
முன்னைவினை யாலறிவு முற்றுமற்‌ பின்மறைசக்தால்‌, 
அன்னை தனைத்‌ தேடி யமுதுண்ப தெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) பூர்வஜனமத்தின காரணமாக அறிவு அழுந் தாமல்‌ 
திரோதான சத்தியால்‌ மறைவு நேரிடினும்‌ திருவருட்சத்தி மூலமாக 
ஞானாமிர்த மடைவ தெப்போது? ்‌ “தத்‌ 


தத்துவார்த்தவிளக்க உரையும்‌ 425 


கள்ளூண்‌ டவர்போற்‌ களிதருமா னந்தமதாற்்‌ 
ஐள்ளுண்டு நின்றாடித்‌ தடைபடுவ தெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) கள்ளினை யுண்டு மயங்குவார்போன்று, * நானும்‌ “ 
சிவானந்தத்தை யனுபவிப்பதால்‌ தள்ளாடிப்‌ பிரபஞ்சந்தொன்றா தபடி 
மயங்குவ தெப்போது? 218 


தானென்ற வாணவமுந்‌ கத்துவயமு்‌ கெட்டொழிந்தே 


எனென்ற பேச்சுமிலா திலங்குவது மெக்காலம்‌? 


(போ - ரை) தான்‌ என்கின்ற ஆணவமும்‌, தத்துவங்களின்‌ 
காரியப்பாடும்‌ தலையெடாதபடி, ஏன என்கிற சொல்லும்‌ இல்லாத 
படி மவுன முறுவ தெப்போது? 219 


நரனவனாய்க்‌ காண்பகெல்லா ஞானவிழி யாலறிந்து 
தானவனாய்‌ நின்று சரணடைவ தெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) முதல்வன்‌ பிரேரகத்தால்‌ நான றிவதெல்லாம்‌ 
சிவோகம்பாவனையில்‌ முதல்வனாகவிருந்து காண்ப தெப்போத? 220 
தானந்த மில்லாத தற்பரத்தி னாடுருவி 
ஆனக்தங்‌ கண்டே யமர்ந்திருப்ப தெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) ஆன்மாவாகிய தான முடிவற்ற திருவருளில்‌ முழு 
இச்‌ சிவானந்த முண்டு பொருந்திருப்ப தெப்போ த?) 221 
உற்ற வெளிதனிலே உற்றுப்பார்த்‌ தந்தமத்தே 
மற்றமற மாய்கை மாளவ தினி யெக்காலம்‌? 

்‌ (போ - ரை) பொருந்திய சிதாகாயத்தை நோக்கி யதிலே 
யிருந்து மாய்கை யொழிவ தெப்போ த) 229 


N 


426 பத்திரகிரியார்‌ மெய்ஞ்ஞானப்புலம்பலும்‌ 


எடலர்க்க பங்கயமு மிருகருணை சேத்தஇிரழுந்‌ 
சகோடணிக்த குண்‌ டலமுந்‌ கான்றுவது மெக்காலம்‌? 
(போ - ரை) புறவிதழ்‌ விரிபப்பெற்ற தாமரைபோன்ற திரு 
முகமும்‌, கருணை பொழியாகின்‌ உ இரண்டு நேத்திரங்களூம, வளையம்‌ 
தரித்த குண்டலங்கள்‌ பொருந்திய செவிகளும்‌ கூடிய திருவுருவடன்‌ 
உமத காட்சியைச்‌ கொடுப்ப தெப்போ த? 225 


ஐயா மாறு மகன்று வெறுவெளியில்‌ 
மையிருளில்‌ நின்றமன மாள்வ இனி யெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) முப்பத்தாறு தத்துவங்களையும்‌ கடந்த சதொகாயத்‌ 
தில்‌ (கலந்த) அணவமலத்தில்‌ கட்டுண்டிருந்த மன மொடுங்குவ 
தெப்போத? 224 
காட்டு மருண்ஞானக்‌ கடலிலன்பு கப்பல்விட்டு 
மூட்டும்‌ கருணைக்கடலின்‌ மூழ்குவது மெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) ஆசாரியரால்‌ காட்டப்பெற்ற திருவருளாகிய 
ஞானசமுத்திரத்தில்‌ அன்பான கப்பலை நடத்திக்‌, கமுணாசமுத்திரத்‌ 
தில்‌ மூழ்குவ தெப்போ அ? 225 
நானுமோ நியாசோ நன்றாம்‌ பரமான 
கானா2.ரா வென்றுணர்ந்து தவமுடிப்ப தெக்காலம்‌? 
(போ - ரை) என்னையும்‌, உன்னையும்‌, இடையிலுள்ள இரு 
வருளையும்‌ தெரிந்து தவத்தினை முடிப்ப தெப்போ த! 226 
எவசெவரக ளெப்படிகண்‌ டெ.ந்தப்படி நினைத்தார்‌ | 
அவரவர்க்‌ கப்படிநின்‌ ருனென்ப தெக்காலம்‌? 


தத்‌ துவார்த்தவிளக்க உரையும்‌ 127 


(போ - ரை) எவரெவர்கள்‌ முதல்வனை எவ்விதம்‌ கருதுவரோ 
அவ்விதம்‌ அவரவர்கட்கு அனுக்கிரகம்‌ செய்பு முண்மையறிவ  தெப்‌ 
போது? 221. 
உற்றுற்றுப்‌ பார்க்க வொளிதருமா னர்தமதை | 
நெற்றிக்கு நேர்கண்டு நிலைப்ப தினி யெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) இலக்காக மனதை வைத்து கக்‌ அவ்விடத்துத்‌ 
தோன்றும்‌ அருட்பெருஞ்சோதியைப்புருவமத்தியமாயெ கோதண்ட 
தானத்தில்‌ நேரே தரிசித்து நிலைத்திடுவ தெப்போ அ) 228 
“விளங்குகின்ற சாரகையை வெய்யோன்‌ மறைத்தாற்போல்‌? 
களங்கமற வுன்காட்டு கண்டறிவ தெக்காலம்‌! 

(போ - ரை) விளங்காகின்ற நட்சத்திரங்களை ௪ சூரியன்‌ மறைத்‌ 
தாற்போல, எனது மாயாசம்பந்கமான மலத்தினை ஞானமறைப்ப 
தெப்போ த? 229 
என்னையே நானறியே ணிர்தவண்ணஞ்்‌ சொன்னதெல்லா 
முன்னையோர்‌ கைக்கொள்ள மூன்பணிவ தெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) ஆனமாவி னுண்மையைச்‌ இவஞானிகள்‌ மூலமா 
கத்‌ தெரிந்‌ தகொண்டு உன்னைப்‌ பணிவஅ எப்போது? 280 
ஜஞ்சு கரத்தானை யடியிணேயைப்‌ போத்றிசெய்து 
கெஞ்சுற்‌ பொருந்‌ தி நில்பெறுவ தெக்காலம்‌? 

(போ - ரை) ஐந்து திருக்கரங்களோடுற்‌ கூடிய விநாயகமூர்த்தி 
யினுடைய இரண்டு திருவடிகளைத்‌ துதிசெய்து, அவரது திருவுரு 


. வத்தை மனத்தில்‌ பதியவைத்துச்‌ திருவருளை யடைவது எப்போது? , 


ட்‌ 
ர்‌ ம்‌. 8 அ 
க எட 1 A வள 


பத்திரகிரியார்‌ மேய்ஞ்ஞானப்புலம்பல்‌ , 
படு பபற்ற. 





கவனிப்ப:---இக்‌ நூலில்‌, 14-16-பக்கங்களில்‌ கோயிற்‌ 
றிருவகவல்‌ என்றிருப்பதை நான்காவது கச்சித இருவக 


லென்று, திருத்தி வாகிக்‌ அக்கொள்ளவும்‌. 


உ 


திருச்சிற்றம்பலம்‌. 
பட்டின க்‌ துப்பிள்ளையார்‌ 


திருப்பாடலகராதி 
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103 
14 
261 


240 
269 
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546 
218 
520 
360 
292 
36) 

952 


205 


293 
239 
162 


வணக) OOC மாமா 
செய்யுள்‌ பக்கம்‌ | செய்யுள்‌. பக்கம்‌ | செய்யுள்‌ பக்கம்‌ 
த்‌ ச 258| அன்னவிசார 
௮ அதிர 270 டவ ட 
அகங்காக்கும 212 அப்பிறப்புக்‌ 209 | அனனையெத்‌ 
அக்கறுகு 929 | அப்பென்று 121 அனனைவயிற்றி 
அக்கனிகற்‌ 808 | அரிசியோ 251| 
அங்கங்கு 906 | அரிபி சமர்‌ 260 ஆ 
அச்சமாங்கார 278|அரியவரிதேடி 888 அங்காரப்‌ 
அஞ்சக்கரமெ 203 அருள்பழுத்த 267  ஆங்காரமச்ச 
அஞ்சருளைப்‌ 324। அலையாதபே 359  ஆசாரயில்லா 
அஞ்சுமுரு 992 | அல்லாய்ப்பஃ 396 ஆணாகிப்பெண்‌ 
அஞ்செழுத்‌ 320 அழலுக்குள்‌ 158 ' ஆணிபொருக்து 
அடிமையென்‌ 258|அழுதாற்பய 220 ஆண்டகுருவி 
அடியாரு றவு 240 | அளவிறந்த 214 ஆண்பெண்‌ 
அடியார்க்கெ 166 | அள்ளியிடுவ 2௦] ஆதாரமோ 
அட்டாங்க 218 ௮ றஐந்தானி 60 ஆதியாய்கின்‌ 
அணுவுக்கு 305 | அறியாமை 276 ஆதியென்பார்‌ 
அண்டபிண்ட 848 அற்புதமா 225 ஆச்தாளுக்‌ 
அண்ணறன்‌ 219 அன்அமுத- மறி 802 ஆச்அமதத்து 
அத்தமும்வாழ்‌ 208 அன்றுமு ௪-மாக்‌ 358 ஆயாய்பல 
அத்தனைமுப்ப 178| அள்னம்ப௫ர்‌ 899 ஆயும்புகழ்‌ 
28. 


௨ : பட்டினத்துப்பிள்ளையார்‌ திருப்பாடலகராதி 





சேய்யுள்‌ பக்கம்‌ | சேய்யுள்‌ செய்யுள்‌ பக்கம்‌ 
ஆயும்பொழு 235 இல்லந்‌ தற்‌ 1 ந 210 
வ்‌ ர 815 ட்‌ ம்‌ 
ஙு > 
> இனன்ம்பிரக்க 207 உனனிலழை 2858 
ஆலமருக்து ஈ 318 ப ம்‌ 
ஆலாவிருட்ச 312) ஈரா தன்‌ ட ஊளை 
ஆவியொடு 265 ஐ. ஊட்டுவிப்பா 165 
ஆண்டு  210|உச்சிவெளி 896 ஊரிமக்து 300 
ஆத்றிற்களை 125 உடக்கை 298 ஊரீருமக்கோ 227 
ஆற்றோடு 176 ஓ. ட்‌ ள்‌ 6 | ஊ > ம்‌ 
| டலுக்குள்‌ 839 -“முஞ்ச்தீ ட 
ஆனவடியார 290 உடனாகவே | ஊறையிறை 290 
ஆனையுரிபோ 260 உடுக்கக்கவி 210 ஊற்றைச்‌ 1-9 
உடுப்பானு 108 ஊனும்‌ 
இ உடைகோவ இறட த ச 
உட்கோட்டை. இரத தை இத இ, 
இடைபிங்கலை 887) உண்மைப்‌ 2௦4 ஊணும்‌. 3௦7 
இடையாடி  844[உத்திச்கமல 925 ஊனபொதிந்த 328 
இடையில்‌ 260 உயர்‌ தருஞான 269 எ 
இத்தனை ௦10 உருத்துரனா 282 எக்காலம்‌ 
இக தமண 908 (௨௬ ததிரனை PEE க; 
இந்தவுட யி 538 உருப்பேத 2௦0 எட்டுத்‌ பரு ன 
இப்பிறப்பைநம்பி 266 | உரைச்கைக்‌ ன்பு தனத க்‌ 
இப்பிறப்பைப்‌ 302 உலகவிசார 290 a ப 
பரபர த கக்‌ ணப அஆ 341 
பாபுதுதே 05 | உளக்கண்‌ . 910 எத்தனை தாம்‌ 
இரதம்பிரி 365 | உளியிட்ட 245 ண்ட்‌ ல. 
இருக்குமிடம்‌ 968 உள்ளார்க்‌ எதீதனைநாள்‌ 202. 
ருக்கு 5 । உள்ளார்க்கு 309 
இருப்பது 2701 உள்ளாணர்‌ 308 வ ்ச்ர்த்த்ன்‌ ப்பட. 
ரம்பன்‌ ட | எத்தனைபேர்‌ 269 
இசைக்‌ ற்‌ ்‌ ள்ளூம்புற-மா 54௦ | ௭ தீதனையூ 208 
93 உள்ளும்புற-மு 364 எத்தனையோ 


பக்கம்‌ 











பக்‌ ப 


304. 


பட்டினத்துப்பிள்ளையார்‌ திருப்பாடலகராதி 


ல்‌ 














செய்யுள்‌ பக்கம்‌ | சேய்யுள்‌ ப்க்கம்‌ | செய்யுள்‌ பக்கம்‌ 
எத்தேசகால 240 | எதப்பட்டா.. 225 | ஒசையொடு 515 
எத்தெசமு 864 ஏதிலடியா 357 | ஒடாமற்‌ ட்‌ 
எத்தொழிலை 270 | ஒடுமெடுத்த 163 
(இதப்‌ ர. ஓட்டைத்து 887 
எக்நாளு 305 (3௫௧ சனை 29] ஒதவெரிதோ 290 
எரியெனக்‌ 219|ஐக்தபுலனு 278 ஒயரமற்பொ 119 
மல்‌. 805 ட்‌ 
எருவாய்க்கி 207 248 கங்குகரை 309 
யிட்‌ 180] கக்குல்பக ள்‌ 
எல்லாரு-மென்‌ 298 க 947 | கங்கையொடு 2௦7 
எல்லாரு-யின 295 கவ்‌ கச்சிற்டெக்‌ 243 
எழுவகைத்‌ 242 ஒ கடங்கடங்க 202 
என்னக்கு 35௮ ஓக்கமடிந்த 295  கடல்நீறு 308 
எனக்குள்ளே 542 ஓடுவிழுர்‌.து 255 | கடுஞ்சொல்‌ 146 
என செயலா 2141. 
ஒப்பாரி 217 கடைஃகத 280 
என்பெற்ற 220 ஒப்புமுவமை 217 கட்டவலக 265 
குதம்‌ 2985 பமை 291  சட்டியணை 88 
என்னசொல்ல 807 ஒருமடமா.து.  867| கட்டுவர்க்க 277 
என்ன தான்‌ ர மாப்பி 241 சண்டங்கரி 255 
என்னவினை மாய்‌ 944 | கண்டங்கறு 286 
என்னென்று 290 ஒன்றாயுமிரா  850/சண்டார்க்கு 290 
தோ 544 ரெனறிகு. 219/கண்ணுக்கு 279 
என்னையநி 24] கண்ணுண்டு 209 
என்னையே 290 ஓ கண்மாய 207 
ட... 298 ப த்னரங்‌ 295 கந்தனையமீன்ற 280 
or E ஓங்காரப்‌ 285 கருவாயுரு 24] 
ஏட்டுக்கடங்‌ 5111 ஒங்காசமாய்‌ 229  கருவிகடொ 339 
ஏணிப்பழுவா 880!ஒங்கபரச்த 283 கல்லாப்பிழை . 108 
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செய்யுள்‌ பக்கம்‌ | செய்யுள்‌ பக்கம்‌ | செய்யுள்‌ பக்கம்‌ 
கல்லார்‌ 128 க | ௪ 
கல்லுளிரு 310 ஈரியாய்ச்‌ 280 
கல்வியல்ல 202 சகத்இரத்தின்‌ 649 
களவிறந்து 2௦0 இ _। சீடக்கடத்து 158 
சறையந்று “ 29] குருமார்க்க 219 சட்சமய 851 
கற்கட்டு S| அத்த ல்க்‌ 904 சத்திசிவ ௦46 
கற்புக்கு?ல்‌ 297 குருவாகி பு சந்சனமுல்‌ 820 
கற்றவனாய்‌ 80220. 349 சந்திரனை 394, 
கற்றறிவோ 302 குலமொன்றா சரக்கொன்‌ 268 
கன்னியழித்த 8071. கே சரியை 338 
கன்னெஞ்ச 8914 தல்‌. 289 சற்றாஇனுக்‌ 245 
ய | சா 
ப ல க சாதிபேதங்கள்‌ 842 

காடேதிரி 183 க 00 சாதியிற்‌-சமய 299 

்‌ ட சாதியிற்‌-சாத்‌ 298 
காடோசெடி 186 கையாரவே 196 உ தடு ப்‌ 557 
தாட்சச்கெளி  804| கையொன்று 902 0. 
காணிப்பொன்‌ 218 கொ சி | 
ண்‌ 205 கொக்கிறகு 288 இத்சவிகார 302 
காதளவோடிய a 813 அம்பியில! 312 
காதென்‌ ௮ 109 இகாண்டவர்‌ 299 சிலந்தியிடை 344 
காமககுரோ 216 கொல்லாமற்‌ 158 சிற்றம்பலமுஞ் 561 
காமன்‌ கணை 292 | கொல்வாய்‌ 349 சிற்றெறும்பு 519 
காம்பிணங்கு 151 சொள்ளே 992 னெக்சனை 196 
காலங்கழிந்‌ த 316 கொன்றுரை 208 சினமயநன 215 
காலன்‌ வரு 201 கொன்றே 147 சன்னஞ்றெ 827 
காலையுபாதி 161 | 
காற்றுத்தரு 326 கோ | 1 அர்‌ 
கான்சாயும்‌ 194 சோச்‌.து 650) சீதப்பனிக்‌ 209 
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செய்யுல்‌ பக்கம்‌ | சேய்யுள்‌ பக்கம்‌ ்‌ | செய்யுள்‌ பக்கம்‌ 
சயுங்குருஇ 208 |. 
2றும்வினை 118 த ட 309 
ப சோதியான்‌ 865| சீவகம்போ 0 
௬ சோ றிடுநாடு 152 தூ 
சுடப்படுவார்‌ 181 த தூக்கியகா 268 
சுட்டி றந்த 800 | தண்டிகை 888|அருந்தலையு 808 
சுந்தரநீற்றின்‌ 289 தத்தவத்தை 3849 தெ 
சும்மாவிரு 800 | தந்திரத்தை 254 ரத்‌ 817 
சு £பபற்று 224 தரையாங்குடிலை 296 த்‌ 167 
க த்யவசசித 
தவியா திரு 173 
சூ தவிர்ப்பை 284 தே 
சூதுற்ற 205 ட. க தெசமிறந்த 212 
தனுவாதிய 
செ தனனுடமபு 219 தோ 
செல்குமிழின்‌ 287| சீன்னையதிக்‌ 290 தொண்ணூற்ற 295 
செத்தாரை 502 தா தோ 
செந்தாமரை 5௦4) தரயாடெத்தந்தை 345|தோடவிமும்‌ 262 
செம்பொற்‌ 54] தாயாஇத்‌ 981| தொலெலும்பு 820 
செல்வரை-௪ 195 தாயாருஞ்‌ 224 
செல்வரை-ற 297 தாயும்பகை 184 
தாழாதே ட... பப்‌ 
்‌ சொ தானென்னைப்‌ 215 ககையாசோ mo 
நச்சரவம்‌ 208 
சொக்ட்ட 14] த்‌ நரகக்குழியு 279 
சொல்லால . 307 'இத்திக்க 308 | ஈரகஞ்ச வர்க்க 206 
சொல்லால்‌ 131 தித்திக்குந 528 | ஈரம்புதசை 544 
சொல்லிலுஞ்‌ 208 | இருமால்பயந்த 781ஈல்லாயென 157 
சொல்லுக்‌ 00! இ வட்‌ 216 நல்லாரிண . 95 
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செய்யுள்‌ பக்கம்‌ | (செய்யுள்‌ பக்கம்‌ ம்‌ | செய்யுள்‌ பக்கம்‌ செய்யுள்‌ பக்கம்‌ 
நற்பருத்‌ 289 நீ ப தத்தி ப 
a க நீங்காப்புலன்‌ 293 பஞ்சட்பிரளய 211 
நா நீ சொளிபோ 210 படைத்து 855 
நாட்டிக்கொ £901 சீரோடுதண்‌ 302 | பட்டகளை 261 
நாட்டமென்‌ 201 8ீர்க்குமிழியா 278 பட்டைக்இ 205 
நாதவிந்து 386 நீர்க்குமிழி 926 பண்டாய 299 
நாப்பிளக்க 271 £ர்மேற்குமிழி 854 ப த்தியறி 302 
நாமநட்ட 818 £ீரூர்த்த 197 பத்தத்திசை 308. 
நாமந்தரி த்‌ 284|£ற்றைப்‌ 228 பத்தும்‌ 188 
நாயாய்ப்‌ 122 நூ பத்தெட்டா 982 
நாய்க்குண்டு 23.1 ப... | பமமென்பார்‌ 2௦௮ 
நாய்க்கொரு ற [அவின்‌ வம ட 116 
நரலின்மறை 175 நெ பளிங்கி ற்‌ ள்‌ 
நாலுவகை 2 ப ர்‌ ( 
எரே 196 செஞ்சமுரு 85522248 
நரவிக்கமல பல்‌ ல ப ப பா 
நாறுங்குரு இ 193 தெற்றிவிி பாசமுடலா 957 
நாறுமுடலை 139 த்தா பாசமெரி 2838 
நானெ த்தனை 253 நே பாசவினை 214 
நானேரீ AE டன பாடிப்படி 201 
லகான்‌ முகன்‌ 252) மமங்கசிட்‌ லி ம 157 
நி  நேற்றென்று 5௦0 பாராமற்‌ 359 
| பார்க்கிலெ 215 
நிரந்தரமா 348 நே பார்த்தவிடமெங்‌ 360 
நிலைவிட்டு ௦51 | நொந்துசுமந்து 250| பார்த்சவிடமெல்‌ 80] . 
நில்லாமை 2 பாலின கண்‌ 516 
நினையினமனனே 48 நோ பாவபுண்ணிய : 356 . 
நின்‌ றஙிலையி 2௦4) நோயுண்ண 261 | பாற்கடல்‌. 02 














பட. கட்டட 
செய்யுள்‌ கடலி £டலகராதி 7 
ட ஓ 
| க்கம்‌ | செய்யுள்‌ oo 
பி டல்‌ | சேய்யுள்‌ ட்‌ 
பிணவாச 3 டை அதக்‌: 
பிரமன்‌ 19 i மண்‌ பென்‌ 
ப அத்து 51 பைய வம ree ப்‌ . 988 
1 100 ௦ ட 
றக்‌ அமண்‌ 1 Li‘ மந்திக்குரு 1 2 
பிறப்பை த்‌ 54 । பொய்யாய்‌ டன்‌ மந்திரத்தி க 
பிறவாதி 283 | பொய்யான. 346 மந்திரமாய்‌ 17 
க ன ட்‌ 348 | மனமாய்‌ 298 
புட்பாசன 39] எட்ட ௦503 | மனம்புத்‌ 547 
புல்லாகிப்‌ A= 114| மனை தீது 85 
260 பொல்லா தவ 14 யாளு 0 
பூ ட பதத கா மா 
பூணும்பணி பாறியாய்‌ 2 (| மாடுண்டு 
பூசையுடஃ 296 | பொத்பூவும்‌ 248 | மாணிக்கத்‌ ல 211 
i ண்‌ A த்துள்‌ 
பூதஙகளற்து ] 2 ரனனாற்‌ 10 ர்ண்க்க ட 1 
பூத்மொடு 26 | பொன்னுமுரை 8 0 மாண்டார்‌ 229 
ர பல. 260 பொன்னை 08 | மாதருருக்‌ 266 
பூவாயமண க போக டல மா தாவுட 5௮௦ 
௩. சச பது 
பெண்டுபிஎ்‌ 71 ம மாதீதான 324 
டு பல்‌ ள்ளை . க] 128 ்‌ மாமாயை 211 
i ல. ததத மரய்கட்‌ே 276 
பற்றலுத்தாஃ சங்கடம்‌ பணை 
மத்‌ 340 மச்கள் கார 287 ர்ப்பிர Fi 
பே ப அணா ஜு | 'ரலைப்பொழுதி 855 
பேசாப்பிரம ப ட. 301 கன்‌ 271 
பேச்சிறந்து 312 ப 290 | 2*னார்விழி 277 
பேய்போற்‌ ' ட அன ணம்‌ டக ௦6 244 
மி 295 ்‌ த தண ்‌ ழ்‌ 
ச ௮0 மண்ணு 260 நல்‌, 5 
முருகு 275 முடிச்குமயிர்‌ 88 
முடி சார்ந்த a 
ப்‌ 
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செய்யுள்‌ பக்கம்‌ | சேய்யுள பக்கம்‌ | சேய்யுள்‌ பக்கம்‌ 
முடிவிலொரு 207 மே ந்த்‌ வாதனை 220 
மட்டற்ற 132 | வாதனைபோ 504 
முதலாய்‌ 246 மேலாகி 502 வாக்கு 118 
முதற்சங்கமு, 208 மெலாம்ப த 8062 வாதுற்ற 206 
முத்தியளி 284| மேலுமிருக்க 266 வாயாரவாழ்‌ 554 
முக்தி த்தவங்‌ 239 வாய்நாறு அத்ன்‌ 
முப்பத்திரண்டு 851 ட . வாரிஇயாய்‌ 540 
முப்பாழுக்‌ 216 மைக்கு மம்பு 211 | வார்த்தை 817 
மூப்பாழும்‌ 921! மையாடுகண்ட 286) வாலையாய்‌ 240 
மூப்போது 192 ரன்‌ வாவியெல்லாந 256 
முல்லைநில to அக வாழ்த்தி 204 
முற்றொடர்‌ 522 வங்கிஷமெ 8138 வாழ்வான 206 
முன்னநீசெய்‌ 8253) வடிவந்தா 272| வாளான்மக 191 
முனனையிட்ட 252 வட்டிலிலு 2௦0| வானமுதத்‌ 1 28 
முனனைவினை 296 வரிக்கோல 103 வானிற்கதிர்‌ 348 
ம வருக்தேன வானென்பார்‌ 852 
வருவ தபோவ 
மூக்குமுனை . 290) வழக்கத்‌ 218 வி 
க்வி க வளர்பிறை க க்‌ 
மூலத்துது த டக்கே 
மூலமறியேன்‌ 275 த விடப்படுவ 200 
மூலவித்தாய்‌ 545 வாக்கிறந்‌இ-மவு 259 | விட்டி டமுந்‌ 363 
மூன்றுவகை 204। வாக்கிற த- 864, விட்டுவிட «264 
மே மனோ விட்டேனுலக 217 
வாக்குமனமுங்‌ 800 விண்ணிறந்து 3859 
மெத்தமெத்த 518 வாக்குமனமும்‌ 804 விஇயார்‌ 280 
மெச்தவிகாசம்‌ 292 வாக்குமனாதீத 291|வித்தாய்‌-விளை 347 
மெய்வாழ்‌ 387 வாசற்படி 202 வித்தாய்‌-வெளி 849 
மென்றுவிழு 204| வாசாமகோ 808 வித்தாரம்‌ 170 
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சேய்யுள்‌ பக்கம்‌ | செய்யுள்‌ பக்கம்‌ | செய்யுள்‌ பக்கம்‌ 
விச்தியாதச்‌,துவ 294 வீடிருக்க ட இத வெட்டாத 287. 
வித்தைகற்கு 277 வீடுகமக்கு 201[வெந்தாளோ 258 
விருந்தாக 142 வீட்டிலொருவ 297| வெந்தயரை 290 
விருப்பு 501 வீரகண்டா 260 
விலங்கு 545 வீற்றிறுந்சா 254 ்‌ 
விலையாகிப்‌ 224 வே 
வினைப்போக 204, 
வெ 
வீ | வேகுதே 252 

வெட்டவெளியா ற அதத 206 

லீசிகரமும்‌ 26௦ ' வெட்டவெளியி 3806! வேதப்பு ரவி 814. 
பட்டின க்‌ துப்பிள்ளையார்‌ 
திருப்பாடலகராதி 
மூற்றுப்பேற்றன. 





த 
” சிவமயம்‌. 


பத்திரஇரியார்‌ 


மெய்ஞ்ஞானப்புலம்ப லகராதி 




















த ன்‌ [ற ந்‌ பயனான வவட 
க ்வந்கைப்்்ல்‌ AN 
செய்யுள்‌ பக்கம்‌ | செய்யுள்‌ பக்கம்‌ செய்யுள்‌ பக்கம்‌ 
௮ ஆ இ 
அஞ்ஞானம்‌ 398 இடைபிங்கலை 07 


அடர்ந்தமனக்‌ 20௦ ஆசுயிகவருக 390 | இணைபிரிந்த 424 
அட்டகாசஞ்‌ 393 ஆகவெளிக்கு 897 | இம்மைதனிற் 385 
அட்டாங்க 409 ஆங்காரருள்‌ 7, இயங்குஞ்சரா 411. 
௮ண்டருக்கா 393 ஆசா ரகேய 410| இருமபிற்கனன்‌ 415 
அத்தனிருப்பிட 88] ஆசைகொண்ட 428| இருளைவெளி 416 
௮ தீவி தம்‌ 421 அசைவலேைப்‌ 297 | இனமாண்டு 20௦ 





அந்தாத்தினீர்‌ 422 ஆசைவலை 405 | இன்றுளோர்‌ 384 
- அப்புப்பிரைநடு 89] ஆடுகின்ற 385 | இனனதென்அ 412 
அமையாமன 295 ஆட்டமொன்று 424) ச 
அருணப்பிரகாச 414 ஆணவமாய 400 |. Fe 
அருவாயுருவா 402 அதாரமூலத்‌ 291 i 

அரு விமலை நடு 420 ஆ இ.கபில/ 404, ஈமென்று 418 
அல்லும்பஃலு 41] ஆதிமுதலாதி 411 ்‌ 
அவவேடம்‌ 2835 ஆமைவரு 281 ல்‌ 
அறிவுக்கருவி 593 ஆயுங்கலைக 406 | ௨ ச்சக்டை 5092 
அறிவையறி 419 ரென்று 401! உண்ட தவ 418 
அற்பள்கமற்‌. ' 882 அவியுக்காய்‌ பப கிறி அ த 
அனபையுரு 390 ஆறாதபுண்ணி 879 உப்பிட்ட 250 


அன்னம்புனலை 422 | ஆரா தாரங்‌ 299 உளியிட்ட 880 
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பத்திரகிரியார்‌ மேய்ஞ்ஞானப்புலம்ப லகராதி ஆத்‌ 


டப 





ஷூ க 





செய்யா பக்கம்‌ | சேய்யுள பககம்‌ | சேய்யுன்‌ 
உள்ளமறியா 407 ஐ கருக்கொண்ட, 
உற்றவெளி 425 க கருப்படுத்தி 
உற்றுற்றப்‌ 427 | ஜக்தபொறி 295 கருவின்வழி 
ஐயாறுமாறு 420 கல்லாய்மர 
ஒள ஐஞ்சுகரத்‌ . 427 கள்ளக்கரு 
ஊமைகனாக்‌ 417 ல கள்ளுண்ட வர்‌ 
ஊனாகியுனி 411 ஒன்‌ வ்கி டு 
ஊனிறைந்த 800 | ஒட்டாமலொ 410 
ர்‌ ஒலிபடருங 397 கா 
ட்ட ஒழிந்தகரு த்தி 404 சானியெலா 
எங்கும்பர 4182 காட்டுமருள்‌ 
எண்ணாததூார | - காண்டத்தை 
I ௮ ஒளியிலொளி 408522 ரணை 
எவரெவொக 426 ஓ காமக்கடல்‌ 
எவவனத்தின 650 காரணமாய்‌ 
எழுத்தெல்லா 409 ஓடாமலோடி 398 | கால்காட்டிக்‌ 
எளளுங்கரு 422 | ஓயாக்கவலை 378 | காயாபுமிக்‌ 
என்மயமாய்‌ 403 ஒரின்பங்‌ 4()6 ' 
எனவசமுஙு 423 த 
என்னையறிந்த 399 டர பனி 
என்னையறியாம 407 பத்க்‌ 884 வன்க 
என்னையிறக்க 412 ட தத்த குறியாகக்‌ 
இர்‌ கடத்‌ துகின்ற 418 | 
என்னையென்‌ 424) டலிலொளித்‌ 4181 ழ்‌ 
- என்னையே 427 சடைந்சவெண் 415| . 
என்னைவிட்டு 412 கட்டற்க ௦92 | கூடிப்பிறிந்து 
கண்ணாலருவி 990) கூண்டுவிடுஞ்‌ 
ஏடலர்ந்த 426 | சண்ணிஷஞொளி 400 கூ றரிய 


585 
406 
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413 
395 
207 
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பதவ 


- பத்திரகிரியார்‌ மேய்ஞ்ஞானப்புலம்ப லகராதி 





செய்யுள்‌ பக்கம்‌ | சேய்யுள்‌ பக்கம்‌ | செய்யுள்‌ பககம்‌ 
கெ செவைபுரி ௦60 தெ. 
ட்‌ சேற்றிற்‌ 428 ்‌ 
கெட்டுவிடு 990 தாரிவையுறும்‌ 558 
ப சோ தெளிய தெ சளி 291 
சு சோற்றுத்துரு 586 
_ சத்தம்பிற 410 7 தே 
சல்லாபலீலை 888 ஜ்‌ கேங்காக்கருணை 878 
தக்கும்வகை 405 ப 
சா தக்குமவகைக 387 தொ 
சாகாச்சி௨ 417 | சண்டிகை 321 தொடச்கை, 8850 
சாவாமல்‌ 407 | தரதைதாய 260) 
சாத்திரத்தை 411। தன்கணவன 369 தோ 
| சனனுப்மை 422 தோலேணிவை 596 
ன்னையுந்தா 424“ சாய்‌ 
ஒயென்றெழு 402“ | 
பால எக்‌ 
கு.அங்களவுந்‌ 404| தானென்ற 425 கயன தீதிடை 5 
குரியகாந்தி 414 த நவசூத்திர 8 
செ 'தித்திக்குந்‌ ந்‌ நா 
இரதி வ்‌ த்‌ 
டாக -த்தத. 58 ந அத்தியென்ற ந க 
செம்பிற்களி 417 தூ த்த க்‌ 
நானவனாய்‌ 425 
 தூண்டுவிளக்‌ 262 | நானாசோ . 426 
சே அரியினின்மீன்‌ 389 மூனின்‌ மபா௫ இது 
சேயாய்ச்சமை 87/5, தூரோடிசைந்து 404| நானெனவு 419 


பத்திரகிரியார்‌ மெய்ஞ்ஞானப்புலம்ப லகராதி 13 





செய்யுள்‌ பக்கம்‌ | செய்யுள்‌ பக்கம்‌ | செய்யுள்‌ பக்கம்‌ 





நானென்றறி 402. பா | போ 
நானேநானென 894 ட டக 
பாசஈடுவேறி 405]13பரன்ணிழ்‌ 414 
பாசத்தை 410 ட 413 
நீ எண க ட ண்டும்‌. 
ை பாவியென்ற 8980 போ 
நிட்டைதனை 4181 பரர்பசுவைப்‌ 408 
நினை க்குகினை 401 போக்குவர 419 
நின்‌ றநிலை 418 ட 
(ம்‌ 
| ட | 
ந்‌ a மண்வளைந்த 291 
2 மத்தடுத்து 407 
நீங்கா சவ 277 க ச பர்‌ 
8ீடும்புவன 419 பல்லாய்வில 887(மீறந்து 385 


நீரிற்குமிழி 990 புன்‌ சனனம்‌ 294 மற்றிடத்தை 284 


மனதையொரு 412 
ப பூ மனனும்பர 422 


பஞ்சரித்து 808 | பூதம்பொறி 293 மா 

பட்டமற்று 409 

பட்டுடை 251 இடர்‌... மாயாப்பிறவி 215 

பருவத்‌ 5868 பனி 

 ரடச்தே 108 பெண்ணினல்லர 379 டு ம்‌ , 
பல்லாயிர... 410 மினனெழுக்து 401 

பற்றற்று 288 பே மீ. , 

பன்‌ றிவடி. 2889 | பேய்போற 210 


. பன்னிரண்டு 408| பேசறிவிலே 421 |மினையிக / “420 




















பத்திரகிரியார்‌ 


மேய்ஞ்ஞானப்புலம்ப லகராதி 


மற்றுப்பேற்றன. 


ட்கள்‌ ப 








திருமகள்விலாச அச்சியந்திரசாலை, சென்னை--1928. 


14 பத்திரகிரியார்‌ மேய்ஞ்ஞானப்புலம்ப லகராதி 
செய்யுள்‌ பக்கம்‌ | செய்யுள்‌ பக்கம | சேய்யுள்‌. பக்கம்‌ 
ழ்‌ ட்ட | வீ 
முத்திதரும்‌ 877லட்டவழிக்கு 892 வீடுவிட்டுப்‌ 415 

முப்பாமும 40 | வம்படிக்கு 258 
மேம்மலமுஞ்‌ * 400 வவ்வெழுத்து 402 வெ 
மூன்னைவினை 00) ன்‌ 
முூன்னைவினையா 424 வா வெட்டவெளிக 421 
| [வெட்டவெளி 418 
த ச வெட்டுண்ட 3/9 
ழ்‌ வாசித்தக்கா.... 407 [வெல்லட்டும்‌ 997 
மூலநெருப்பை 397 ர ர கன 
்ண்றவனைய்‌, ௮9102 NA பப ர வே 
ப | | வேடிக்கையஞ 361 
மே | வ்‌ தாந்தவேய து || 
ம"மேலாம்பதத்தெ 299 | விளங்குகின்ற 421 வே தாந்தவேதநா 409 


கவித்து தத்‌ வி தால்‌ 2 ம்ம்‌ 


ச்‌ 


ண்‌ ம்‌ 7 : 
பநபகவத கதை 
திராவிட மஹா வியாக்கியானம்‌ 
[சாயல்‌ 1௩8 சைஸ்‌ 650-பக்கங்கள்‌ கொண்டது 
படங்களுடன்‌ அழகான காலிகோ பைண்டுசெய்த து: 
விலை ரூபா 3-8-0. | ழ்‌ 

.... இந்த பகவத்£சையின்‌ மமையை அன்னிய தேசத்தா்‌ 
அறிந்தகொண்டாடும்போ அ இதை நம்மவர்களுக்கு எடுத்து சொல்ல 
வேண்டுமா? அருமையான ஞான த்தொடு கூடிய இந்த மனுஷ்ய 
ஜன்மத்தை அடைர்திருக்கும்‌ நாம்‌ இப்போ தஇசைக்சொண்டு இந்த 
ஜனனமரனமாதகிய ஸம்ஸார ஸமுத்திரத்தில்‌இருந்து கரையேறும்‌ 
பொருட்டு மஹாகாருண்ய ஐூர்த்த்யாகிய அந்த பகவான்‌ கீநஷ்ணு 
வதாரஞ செய்து ஸகல வேதாந்த சாஸ்திரங்களையும்‌ திரட்டி சலப 
மாக முக்தியடைய வழியை இந்த தொசாஸ்திரத்தில்‌ ௨ பே தித்தி 
ருக்கிறார்‌. 

ஆனால்‌ இந்த பகவ தீ£தையும்‌ ௮ தன்‌ அருமையான பொருளை 
உணர்த்தும்‌ பாஷ்யங்களும்‌, வியாக்கியானங்களும்‌ சேவபாஷையா 
திய ஸம்ஸ்கிருதத்தில்‌ இருப்பதால்‌ அவற்றை எல்லோரும்‌ வாசித்த 
அறிவது இக்காலத்தில்‌ வெகுஸாத்திய இரமமாய்‌ இருப்பதை ei 
தேசித்து இப்‌ புஸ்தகத்தில்‌ பதம்‌ பதமாய்‌ சுலோகங்களைப்‌ பிரித்‌ 
அவைகளுக்குத்‌ தீழிமில்‌ அர்த்தமும்‌ அதனடியில்பாஷ்யங்களிண்‌ ன்‌ 
தீதை அத்வைசாவதானம்‌ ஸ்ரீமான்‌ திநவேங்கீட சுவாமிகளால்‌ தெ 
ளிவாயும்‌ எல்லோரும்‌ அறியும்பொருட்டு திக! ப திமிழில்விரி 
வாய்‌ எழுதப்பட்ட்ருக்றெ ௮, 


8. இரத்தின நாயகர்‌ அண்டூ சன்ஸ்‌, 
20, வைத்தியநாதமுதலி தேருவு, சென்னை. 


2 


; ல “த ர்‌ 
்‌ பட்டினத்துப்‌ பிள்ளையார்‌ 


43 திருவாய்மலர்ந்தருளிய 
| எரப்த்தத்திமட்‌ டின்‌ விருத்த தியுரை 
| பட்டின த தடிகள்‌ திருவுருவப்பட, ்‌ ௮ ல்‌ 
உயர்ந்த காலிகோ பைண்டு செய்தது: 


விலை ரூபா 3-8- 0. ] 
பட்டின த்தடிகளால்‌ ஆங்காங்கு எம்மனோரை யுய்விக்குமாத்திரை 





யானே திருவாய்‌ மலர்ந்தருளப்பெற்று நம்பியாண்டார்‌ கம்பிகள்‌ 
பதிஜொரார்‌ திருமுறையிற்‌ சேர்க்கப்பட்ளெள பிரபந்தங்களாகிய 
கோயினைமணிமாலை, திநக்கழமல மும்மணிக்கோவை, தீர 
விடைமநதூர்‌ மும்மணிக்கோவை, திநவேகம்பழடையார்‌ தி நவநீ 
தாதி, திநவோற்றியூ ரோநபாவோநபஃது என்பனவற்றிற்கும்‌, 
கோயிற்றிருவகவல்‌, இருவேகம்பமாலை, திருவிசைப்பா, பொது, 
முதல்வன்‌ முறையீடு, அருட்புலம்பல்‌, இறந்தகாலத்‌ இரங்கல்‌, நெஞ்‌ 
சொடு புலம்பல்‌, பூரணமாலை, நெஞ்சொடு மஒழ்தல்‌ என்னு மிவை 
களடங்கிய திநப்பாடற்றிரட்டு, உடற்கூற்றுவண்ணம்‌ என்பனவற்‌ 
நிற்கும்‌ அநேகர்‌ பதவுரையும்‌ பொழிப்புரையும்‌ இற்லெவற்றிற்கு 
எழுதி யிருக்னெறனர்‌. அவைபோல்‌ அல்லாத சென்னை பச்சை 
யப்பன்‌ கல்விச்சாலைத்‌ தீமிழ்ப்பண்டி தர்‌ ம-௱-௱-ஸ்ரீ, ஆ. சிங்கார 
வேலு முதலியார்‌ அவர்களால்‌ பதவுரையும்‌, விசேடம்‌, உதரரணம்‌ 
இனனும்‌ இவைகளமைந்த விருத்திய/ரையையும்‌ எடுத்துக்காட்டி. 
பெரியோர்களுடைய ஞான சாத்திரங்களிலிருந்து ச்  இ 
உதகரிக்கப்பட்‌ டிருக்கன்‌ றன. 4 


B. இரத்தின நாயகர்‌ ர்‌ அண்டு சன்ன 


தந்த்ர ட்‌ டத a எனல 













